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Vorbemerkung

Fur die Bibliographie Moderner Fremdsprachenunterricht werden ausgewertet:

1. alle Beitrage aus Zeitschriften, die regelmal3ig Arbeiten zum modernen Fremdsprachenunterricht
veroffentlichen (vgl. Liste A);

2. fremdsprachendidaktische Beitrage aus Zeitschriften, die nicht ausschlieBlich Arbeiten zum
modernen Fremdsprachenunterricht veroffentlichen (vgl. Liste B);

3. Beitrage aus padagogischen Zeitschriften, die gelegentlich relevante Arbeiten zum Fremd-
sprachenunterricht enthalten, und Beitrage, die in Kooperation mit anderen Dokumen-
tationssystemen erfal3t werden (vgl. Liste C);

4. Buchveroffentlichungen deutscher und auslandischer Verlage und Institutionen. Die Anschriften
aller Verlage und Institutionen, deren VerOffentlichungen in dieser Bibliographie ausgewertet
wurden, sind in Liste D aufgefUhrt.

Die IFS-Dokumentation ist dem Dokumentationsring Piidagogik (DOPAED) angeschlossen. Sie
arbeitet Ober das Clearinghouse on Languages and Linguistics (CLL) mit der amerikanischen
Dokumentationszentrale ERIC (Educational Resources Information Center) zusammen. Bei den
von ERIC Obernommenen Beitragen sind die Knapptexte durch die IFS-Redaktion Uberarbeitet wor-
den. Die jeweiligen Originalarbeiten sind in diesen Fallen zu beziehen durch: ERIC Document
Reproduction Service, P.O. Box 90, Arlington, Virginia 22210, USA. Hierzu ist die Angabe der
ERIC Document Number (ED) erforderlich.

Sonstige Originalliteratur ist Ober den Buchhandel oder den Bibliotheksleihverkehr zu erhalten. Die
Dokumentation Moderner Fremdsprachenunterricht in Marburg ist diesem Leihverkehr nicht
angeschlossen und kann deshalb keine Originate oder Kopien der angefUhrten Arbeiten zur
Verfugung stellen.

IV
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Hinweise zur Benutzung der Bibliographie

Bei aer Arbeit mit dieser Bibliographie sind folgende Suchvorgange mOglich:

1. nach dem Namen eines Autors (bzw. dem Sachtitel, wenn kein Autor genannt ist) im
Autorenregister;

2. nach einem thematischen Aspekt im Schlagwortregister;
3. nach den in den Aufsatzen und BOchern erwahnten Schriftstellern, Iiterarischen Werken,

Tests, Lehrwerken u.d. in einem weiteren Register.

In den Registern wird jeweils auf die laufende Titelnummer im Alphabetischen KatalG9 verwiesen.

Weitere Informationen kiinnen entnommen werden:

a. dem Teil Knapptexte hier finden sich unter derselben Titelnummer wie im Alphabetischen
Katalog Knapptexte zu den meisten Titeln.

b. den Listen A bis D hier sind alle ausgewerteten Periodika angezeigt und die Anschriften der
Verlage, aus deren Programm in dieser Bibliographie VerOffentlichungen angezeigt werden.

Fur die Titelaufnahme wird foigendes Schema benutzt:

Laufende Tifelnummer

Aufor

Aufsatztitel

Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Heftnummer, Seitenzahl

Beigaben

Sprache der Veroffentlichung

Sekundarquelle

Institutskennzeichen (Fremdmaterial) /ohne Knapptext

Schlagweirter

mf76-02-0243
White, Ronald V.;
The language, the learner and the syllabus.
RELC Journal, 6 /1975/1, S. 31 - 52.
Bibi.;
engl.;
ERIC Journal Article Resume FL 508 033;
FS-za-dg (FM)/o.K.
BewuBtmachung; Lehrmaterial; Lehrplan; Lerner;



Laufende Tito Inummor

Autor

Aufsatztitel

Zeitschrift, Jahrgang /Jahr /Heftnummer, Seitenzahl

Beigaben

Sprache der Veroffentlichung

lnstitutskennzeichen Standortsignatur

Deutsche Ub9rsetzung des Sachtitels

Schlagworter

Erwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.d.

Laufende Titelnummer

Autor bzw. Autorersatz

Titel

Verfagsort: Verlag /Jahr/. Seitenzahl

Sammelwerk/Serientitel

ISBN bzw. ISSN

Beigaben

Sprache der Veroffentlichung

Institutskennzelchen Standortsignatur

Schlagworter

Erwahnto Schriftsteller, Lehrwerke u.A.

mfI35-04-0150
Laurel' Brodin, Brita;
Criaturas ficticias y su mundo, en 'Rayuela" de
Cortazar.
Boletin de la Asociacion Europea de Profesores de
Espanol, 16/1984/ 31, S. 7 - 27.
Bibl.; Gph.; Tab.;
span.;
FS-za-dg X-682
Fiktive Wesen und ihre Welt in "Riyuala" von
Cortazar.
Interpretation; Literatur; Spanisch FU;
Cortizar, Julio;

mf86-01-0004
Aliusque Idem;
Mister Knickerbocker und die Grammatik - oder
warum der Sprachunterricht nicht umkehrt.
MOnchen: Hueber /1986/. 71 S.
Forum Sprache
ISBN 3-19-006989-1
Anh.; Anm.; BRA.;
dt.; ex.; engl.;
FS-mo-dg Do-1384-8
Alphabet; Attgriechisch; Anfangsunterricht; Bewul3t-
machung; Fremdsprachenunterricht; Grammatik;
Gymnasium; Intensivkurs; Latein; Lehrplan; Literatur;
Methode; Native Speaker; Pattern Drill; Psychologie;
Sprachliche Fertigkeit;
Chomsky, Noam; Vititor, Wilhelm;

Grundlage fur die Titelaufnahme ist das Regelwerk Maschinengerechte Titelaufnahme fur
Dokumentationsprojekte im Dokumentationsring Padagogik (DOPAED), Teil 1: Uteratur. Munchen:
DOPAED-Leitstelle im Deutschen Jugendinstitut, 1980.

Die zur Auswertung verwendeten SchlagwOrter entstammen dem gegenuber der Fassung von 1974
wesentlich erweiterten Thesaurus Moderner Fremdsprachenunterricht, Marburg: Informationszen-
trum fur Frerndsprachenforschung (IFS), 1987.

VI
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A. Liste der regelrnaBig and vollstandig ausgewerteten Periodika

Boletin de la Asociacion Europea de Profesores de Espanol (Madrid: Asociacion Europea de
Profesores de Espanol)

Bulletin CILA (Neuchatel: Universite, Institut de Linguistique)

Deutsch els Fremdsprache (Leipzig: Verlag Enzyklopadie)

Deutsch lernen (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burgbilcherei Schneider)

ELT Journal (Oxford: Oxford University Press)

Englisch (Berlin: Cornelsen-Velhagen & Kiasing)

English Teaching Forum (Washington, D.C.: United States Information Agency)

Foreign Language Annals (Hastings-on-Hudson, N.Y.: American Council on the Teaching of
Foreign Languages)

Le Francais dans le Monde (Paris: Ubrairie Hachette)

franzosisch heute (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Der fremdsprachliche Unterricht (Stuttgart: Klett)

Language Teacher. MbiMeoir Teanga (Dublin: The Linguistics Institute of Ireland)

Language Teaching (Cambridge: Cambridge University Press)

Die Neueren Sprache (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Neusprachliche Mitteilungen (Berlin: Cornelsen-Velhagen & Kiasing)

Praxis des neusprachlichen Unterrichts (Dortmund: Lensing)

Russkij jazyk za rubeiom (Moskau: lzdatel'stvo Russkij Jazyk)

TESOL Quarterly (Washington, D.C.: TESOL)

Zielsprache Deutsch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Englisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Franzosisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Russisch (Ismaning: Hueber)

VII



B. Liste der regelmaBig selektiv ausgewerteten Periodika

AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik (Tubingen: Narr)

Anglistik und Englischunterricht (Heidelberg: C. Winter, Universitatsverlag)

Bildungsforschung und Bildungspraxis. Education et recherche (Cousset: Editions Delval)

Canadian Modern Language Review (Welland, Ontario: Ontario Modern Language Teacher's

Association)

Der deutsche Lehrer im Ausland (Hannover: Schroedel)

Englisch Amerikanische Studien (Munster: EASt - Gesellschaft fur die Herausgabe der Englisch
Amerikanischen Studien)

English Teaching Newsletter (Santiago: Centro de Perfeccionamiento)

Estudios de Lingiiistica Aplicada (Mexico: Universidad Nacional)

Fragezeichen (Varese: Silvia Serena)

Fremdsprachen Lehren und Lernen, FLuL (Bad Honnef: Keimer) (frUher: Bielefelder Beitrage zur
Sprachlehrforschung, BBS)

Fremdsprachen und Hochschule (Freiburg: Universitat, Sprach labor; Gottingen: Universitat,
Sprach labor) (frUher: AKS Rundbrief)

Fremdsprachenunterricht (Berlin: Volk und Wissen)

The German Quarterly (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers of German)

Glottodidactica (Poznati: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)

IATEFL Newsletter (Tankerton, Whitstable, Kent: International Association of Teachers of English as
a Foreign Language)

ldegen nyelvek tanitisa (Budapest: Orszagos Pedagogiai Intezet)

Info DaF. Informationen Deutsch als Fremdsprache (Munchen: iudicium Verlag)

IRAL (Heidelberg: Groos)

Journal of Multilingual and Multicultural Development (Clevedon, Avon: Multilingual Matters Ltd.)

Language International (Amsterdam: John Benjamins Publishing Co.)

Language Learning (Ann Arbor, Mich.: University of Michigan)

les langues modernes (Paris: Association des Professeurs de Langues Vivantes de l'Enseignement
Public)

Lebende Sprachen (Berlin: Langenscheidt)

Levende Talen (AC Amsterdam: Bureau Levende Talen)

Linguistische Berichte (Wiesbaden: Westdeutscher Verlag)

VIII



Modem English Teacher, MET (Oxford: Modem English Publications)

Modern Language Journal, MU (Madison, Wisc.: University of Wisconsin Press)

Moderna Sprik (Nacka: Modern Language Teachers' Association of Sweden)

NALLD Journal (Athens, Ohio: Ohio University)

Per Linguam (Stellenbosch: University of Stellenbosch)

Practical English Teaching (London: Mary Glasgow Publications, MGP Ltd.)

Praktika (Min: "Puschkin" Buchhandelsges. mbH)

Rassegna Italian di Linguistica Applicata (Rom: Buizoni Editore)

RELC Journal (Singapore: Southeast Asian Ministers of Education Organisation)

Scuola e Ungue Moderne (Modena: Associazione nazionale insegnanti lingue straniere)

Special Language. Fachsprache (Wien: W. Braumuller, Universitats-Verlagsbuchhandlung)

Sprache und Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Paderborn: Schoningh) (frilher: Linguistik
und Didaktik)

Sprak og Sprikundervisning (Oslo: Landslaget Modeme Sprat()

Studium Unguistik (Frankfurt am Main: Scriptor)

System (Oxford: Pergamon Press)

Tempus (Helsinki: Suomen Kieltenopettajien Liitto)

Die Unteffichtspraxis / Teaching of German (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers
of German)

IX



C. Liste der regelmatig auf fremdsprachendidaktische Literatur hin
ausgewerteten Periodika

Anregung (Munchen: Bayerischer Schulbuch-Verlag)

Die berufsbildende Schuie (Wolfenbiittel: Heckners Verlag)

betrifft: erziehung (Weinheim: Beltz)

Blatter filr Lehrerfortbildung (MOnchen: Ehrenwirth)

Erziehung und Untenicht (Wien: 5sterreichischer Bundesverlag)

Grundschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

gymnasium helveticum (Aarau: Saueriander)

Hauptschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

Journal of Research in Reading (Leeds: Open University)

Language Training (Bath, Avon: Language Training Services)

Lehren und Lernen (Villingen: Neckar-Verlag)

Lernen in Deutschland (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burgbilcherei Schneider)

Literatur in Wissenschaft und Unterricht (WOrzburg: KOnigshausen & Neumann)

Monatshefte fiir die Unterrichtspraxis - Die Scholle (Munchen: Oldenbourg; Ansbach:
Pr Ogel)

die realschule (Hannover: Schroedel; Stuttgart: Klett)

Schulmanagement (Braunschweig: Westermann)

Schulpraxis (Paderbom: Padagogisches Biro R. Ortner)

Sehen - Horen - Bilden (Wien: SHB Medienzentrum)

TESL Talk (Toronto, Ontario: Ministry of Community and Social Services)

Unterrichtswissenschaft ( Weinheim: Juventa)

Westermanns Padagogische Beitraige (Hamburg: Padagogische Beitrage Verlag)

Yelmo (Madrid: Yelmo Esquires)

X 12



Zusatzlich far diese Bibliographic, wurden ausgewertet:

Bildung und Erziohung (Ka In: BOhlau)

Dialogues et cultures (Quebec: Universite Laval)

Diskussion Deutsch (Frankfurt: Diesterweg)

Equivalences (Bruxelles: Institut Superieur de Traducteurs et Interpretes)

Erziehungswissenschaft and Beruf (Rinteln: Merkur)

Hessische Slitter fiir Volksbildung (Schongau: Schongauer Druckservice)

Italienisch (Frankfurt: Diesterweg)

Journal of Literary Semantics (Heidelberg: Groos)

Jugendwohl (Freiburg: Lambertus)

Modern languages (London: Modem Language Association)

Nouveaux Cahiers d'Allemand (Nancy: Centre Regional de Pedagogique)

Wirkendes Wort (Roma: La Nuova Italia)

XI



D. Liste der Verlage und Instituticnen, aus deren Programm in
dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden

Bayerischer Schulbuch-Verlag, Postfach 19 02 53, W-8000 Miinchen 19

Bibliographisches Institut, Gerichtsweg 26, 0-7010 Leipzig

Bildungswerk Europa, Im Talblick 5, W-6901 Gaiberg

Studienverlag Dr. Norbert Brockmeyer, Postfach 428, W-4630 Bochum

Cambridge University Press, The Pitt Building, Trumpington Street, GB-Cambridge CB2 1RP

Cassell PLC, Stanley House, 3 Fleets Lane, GB-Poole, Dorset BH15 3AJ

Collins ELT, 8 Grafton Street, GB-London W1X 3LA

Cornelsen-Hirschgraben, Vertrieb and Auslieferung: Postfach 87 29, W-4800 Bielefeld 1

Verlag Moritz Diesterweg, Postfach 63 01 80, W-6000 Frankfurt 63

Deutscher Volkshochschul-Verband, Holzhausenstrat3e 21, W-6000 Frankfurt

ELT Verlag, Rugenbarg 250, W-2000 Hamburg 53

Verlag Enzyklopidie, Gerichtsweg 26, 0-7010 Leipzig

expert verlag, Postfach 12 62, W-7044 Ehningen

Gilles & Francke Verlag, Blumenstraf3e 67-69, W-4100 Duisburg 1

Julius Groos Verlag, Postfach 10 24 23, W-6900 Heidelberg 1

Hachette Education, 79, bd Saint-Germain, F-75288 Paris Cedex 06

Max Hueber Verlag, Max-Hueber-StraBe 4, W-8045 Ismaning bei Munchen

iudicium Verlag, Postfach 70 10 67, W-8000 MUnchen 70

Ernst Klett Verlag, Postfach 809, W-7000 Stuttgart 1

Verlag Peter Lang, Jupiterstraf3e 15, CH-3000 Bern 15

Langenscheidt KG, Postfach 40 11 20, W-8000 Munchen 40

Loisirs et Pedagogie, L.E.P., CH-Lausanne

Longman ELT, Burnt Mill, GB-Harlow, Essex CM20 2JE

Multilingual Matters Ltd, Bank House, 8a Hill Road, GB-Clevedon, Avon BS21 7HH

Gunter Narr Verlag, Postfach 25 67, W-7400 Tubingen 5

Max Niemeyer Verlag, Postfach 21 40, W-7400 Tubingen

Georg Olms Verlag, Hagentorwall 7, W-3200 Hildesheim

XII



Oxford University Press, Walton Street, GB-Oxford OX2 6DP

Padagogischer Verlag Burgbiicherei Schneider, Wilhelmstral3e 13, W-7666 Baltmannsweiler

Pergamon Press, Headington Hill Hall, GB-Oxford OX3 OBW

Universitat Saarbrticken, Fachrichtung 8.2 - Romanistik, Angewandte Linguistik and

Sprachlehrforschung FranzOsisch, W-6600 SaarbrUcken

Unwin Hyman Ltd, 15-17 Broadwick Street, GB-London W1V 1FP

Waxmann Verlag, Postfach 86 03, W-4400 Munster

Carl Winter Universititsverlag, Postfach 10 61 40, W-6900 Heidelberg

XIII
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mf90-01-0001 X-927
Achauer, Heinz(Red.); Serena, Silvia(Red.);
Fragezeichen. 3. 1987, 2.
Varese: Silvia Serena /1987/. 63 S.
Bibl.; Gph.;
dt., ital.;
FS-zs-dg X-927
Deutsch interessant;
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland,DDR;
Horkassette; Ita lien; Lehrbuch; Lehrerausbil-
dung; Lehrerhandbuch; Lehrwerkanalyse; Me-
thodik;

mf90-01-0002 X-728
Adams, Jon-K.;
Causality and narrative.
Journal of literary semantics, 18 /1989/ 3,
S. 149 -162.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Daniel Deronda; Eliot, George; Fitzgerald, F.S.;
The Great Gatsby;
Schlagworter: Englisch; Erzahlung; Literatur,
Literaturtheorie; Logik;

mf90-01-0003 X-543
Aguado, Miguel; Dogil, Grzegorz;
Clitics in lexical phonology: alleged counterevi-
dence?
Linguistische Berichte, /1989/ 120, S. 99 -116.
Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.; ex.: engl., poln., span.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Flexion; Katalanisch; Kongru-
enz; Lexikologie; Phonologie; Polnisch; Syn-
tax;

mf90-01-0004 Do-1592-15
Ahrens, Riidiger(Hrsg.);
Amerikanische Bildungswirklichkeit heute.
Hildesheim: Olms /1981/. 285 S.
Hildesheimer Beitrage zu den Erziehungs- und
Sozialwissenschaften. Studien - Texte - Ent-
wiirfe. 15.
ISBN 3-487-07039-1
Anh.; Anm.; Gph.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1592-15
Schlagworter: Beratungslehrer; Bildungspoli-
tik; Bildungswesen; College; Datenverarbei-
tung; Deutschland,Bundesrepublik; Erwachse-
nenbildung; HochschulabschluB; Hochschule;
Lehrerausbildung; Lehrerfortbildung; Multiple
Choice-Test; Studiengang; Tertiarer Bereich;
TOEFL; USA; Wirtschaftswissenschaft;

rnf90-01-0005 K-1108-2
Allsop, Jake; Woods, Louise;
Making sense of idioms.
London: Cassell /1990/. 86 S.
ISBN 0-304-31755-1
Abb.; Schkissel;
engl.;

2
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FS-mo-um K-1108-2
Schlagworter: Arbeitsbuch; Autonomes Ler-
nen; Englisch FU; Fortgeschrittenenunt:1:richt;
Idiomatik; Kontext-, Ubung; Visual::iierung;

mf90-01-0006 Do-1681-6
Ammer, Reinhard;
Das Deutschlandbild in den Lehrwerken fur
Deutsch als Fremdsprache. Die Gestaltung des
landeskundlichen Inhalts in den Deutschlehr-
werken der Bundesrepublik Deutschland von
1955 bis 1985 mit vergleichenden Betrachtun-
gen zum Landesbild in den Lehrwerken der
DDR.
Munchen: iudicium /1988/. 330 S.
Studien Deutsch. 6.
ISBN 3-89129-206,6
Abb.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1681-6
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschlandbild;
Deutschland,Bundesrepublik; Deutschland,
DDR; Familie; Kulturkunde; Landeskunde;
Lehrplan; Lehrwerk; Lehrwerkanalyse; Lernziel;
Politik Textsorte; Wirtschaft;

mf90-01-0007 X-543
Andersen, Paul K.;
Gibt es Passivmorphologie?
Linguistische Berichte, /1989/ 121,
S. 185 205.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Attgriechisch; Grammatik; Mor-
phem; Morphologie; Passiv; Syntax; Verb;

mf90-01-0008 00-1641-48
Antos, Gerd(Hrsg.); Krings, Hans P.(Hrsg.);
Textproduktion. Ein interdisziplinarer For-
schungsuberblick.
Ttibingen: Niemeyer /1989/. IX, 555 S.
Konzepte der Sprach- und Literaturwissen-
schaft. 48.
ISBN 3-484-22048-1
ISSN 0344-6735
Bibl.; Gph.; Tab.;
dt., engl.;
FS-mo-dg Do-1641-48
Schlagworter. Computerlinguistik; Didaktik;
Empirische Forschung; Gedachtnis; Interdiszi-
plinaritat; Muttersprachlicher Unterricht; Patho-
linguistik; Psycholinguistik; Schreiben;
Sprachlehrforschung; Textlinguistik; Textpro-
duktion; Textsorte;

mf90-01-0009 X-831
Appel, Rene;
Bilingualism and cognitive-linguistic develop-
ment: evidence from a word association task
and a sorting task.
Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 3, S. 183 196.
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;



engl.;
FS-za-dg X-831
Schlagworter: Assoziation; Auslanderkind; Bi-
lingualismus; DenkprozeB; Geschluchtsspezifi-
sche Unterschiede; Semantik;

mf90-01-0010
Askedal, John 0.;
Die Funktionen des deutschen Infinitivs. Vor-
schlag einer neuen Einteilung als Grundlage
der didakrischen Presentation.
Jahrbuch Deutsch als Fremdsprache. 16, Mun-
chen: iudicium /1990/, S. 122 -140.
Bibl. 23; Gph. 3;
dt.;
FS-ma-dg (FM)
SchlagwOrter: Deutsch FU; Didaktik; Gram-
matik; Infinitiv; Lingoistik; Morphologie; Syntax;

mf90-01-0011 Do-1544-I.AR
Autorenkollektiv; Kerstan, Anna(Red.);
Treffen mit Freunden. Vstre6 s druz'jami. Rus-
sisch sprechen - wo? wann? woruber?
Berlin: Volk und Wissen /1988/. 159 S.
Anh.; Vokabular;
dt., russ.;
FS-mo-dg Do-1544-I.AR
Schlagworter: Deutschland,DDR; Hoffichkeit;
Idiomatik; Kommunikative Kompetenz; Konver-
sation; Russisch FU; Tourismus;

mf90-01-0012 X-503
Bernal* Enzo; Pisano, Massimo;
Entre Brel et Rimbaud.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. VII - VIII.
Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-503
Brel, Jacques; Rimbaud, Arthur;
Schlagworter: Chanson; Erwachsener; Fran-
zosisch FU; Gedicht; Horverstehen; Jugendli-
cher; Miindliches Ausdrucksvermogen; Schrift-
liches Ausdrucksvermogen; Sprachregister,
Unterricht;

mf90-01-0013 K-1124
Barraud, Marietta; Ricciuti, Wanda(III.);
Mes premiers pas en frangais.
Paris: Hachette /1990/. 79 S.
ISBN 2-01-016175-0
Abb.; Vokabular;
franz.;
FS-mo-um K-1124
Schlagworter: Anfangsunterricht; Bild;
Deutsch; Englisch; Franzosisch FU; FrOhbe-
ginn; Gedicht; Grundschule; Horkassette; Illu-
stration; Kleinkind; Lehrwerk; Lernerorientie-
rung; Lernpsychologie; Lied; Motivation; Neu-
griechisch; Spanisch; Wortschatz; Wortschatz-
erwerb;
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mf90-01-0014 K-1210
Bauer-Kerber, Inge; Walter, Heribert;
Literatur im Franzasischunterricht. Autoren-
Texte-Interpretationen. 10.-13. Schuljahr.
Frankfurt: Cornelsen-Hirsohgraben /1990/.
104 S.
Reflexion und Praxis.
ISBN 3-454-16426-5
Schlussel; Tab.;
franz.;
FS-mo-um K-1210
Schlagworter: Bibliographie; Chanson;
Drama; Franzasisch FU; HOrspiel; Interpreta-
tion; Lehrmaterial; Lehrmaterialauswahl; Lek-
ture; Lyrik; Prosa; Sekundarstufe II; Text; Uber-
sicht;

mf90-01-0015 Do-725-33
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Christ, Her-
bert(Hrsg.); Krumm, Hans-Jiirgen(Hrsg.);
Die Ausbildung von Fremdsprachenlehrern:
Gegenstand der Forschung. Arbeitspapiere der
10. FrOhjahrskonferenz zur Erforschung des
Fremdsprachenunterrichts.
Bochum: Brockmeyer /1990/. 216 S.
Manuskripte zur Sprachlehrforschung. 33.
ISBN 3-88339-865-9
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-725-33
Schlagworter: Deutschland,Bundesrepublik;
Effizienz; Erziehungswissenschaft; Europa;
Fachdidaktik; Fremdsprachenlehrer; Fremd-
sprachenunterricht; Hochschule; Interkulturelle
Kommunikation; Konferenzmaterial; Lehrer-
ausbildung;

mf90-01-0016 Do-1435-17
Bausch, Kart-Richard(Hrsg.); Christ, Her-
bert(Hrsg.); Hullen, Werner(Hrsg.); Krumm,
Hans-Jiirgen(Hrsg.);
Der Fremdsprachenunterricht und seine institu-
tionellen Bedingungen. Arbeitspapiere der 9.
FrOhjahrskonferenz zur Erforschung des
Fremdsprachenunterrichts.
Tubingen: Narr /1989/. 142 S.
Giessener Beitrage zur Fremdsprachendidaktik.
ISBN 3-8233-4350-5
Adressenverz.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1435-17
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule;
Fremdsprachenunterricht; Hochschule; Konfe-
renzmaterial; Notengebung; Personlichkeit;
Schulorganisation; Sprachlehrforschung; Sug-
gestopadie;

mf90-01-0017 Do-725-32
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Heid, Man-
fred (Hrsg.);
Das Lehren und Lernen von Deutsch als zweiter
oder weiterer Fremdsprache: Spezifika, Pro-
bleme, Perspektiven.
Bocnum: Brockmeyer /1990/. 185 S.
Manuskripte zur Sprachlehrforschung. 32.



ISBN 3-88339848-9
Abb.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-725-32
Schlagworter: Be Igien; Deutsch FU; Didaktik;
England; Europa; Flandem; Forschungsdesi-
derat; Frankreich; Italien; Kognitives Lernen;
Konferenzmaterial; Methodik; Muttilingualis-
mus; Niederlande; Sowjetunion; Sprachen-
folge: 2. Fremdsprache; Wales; Weltwissen;

mf90-01-0018 Do-1094-302
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Konigs, Frank
G.(Hrsg.);
Sprachlehrforschung in der Diskussion. Me-
thodologische Uberlegungen zur Erforschung
des Fremdsprachenunterrichts.
Tubingen: Narr /1986/. 185 S.
TObinger Beitrage zur Linguistik. 302.
ISBN 3-8708-342-4
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1094-302
Schlagworter: Empirische Forschung; Fremd-
sprachenunterricht; Konferenzmaterial; Lernen;
Methodik; Sammelwerk; Sprachlehrforschung;
Zweitsprachenerwerbsforschung;

mf90-01-0019 Do-916-36
Becker, Jens P.(Hrsg.);
Filme.
Heidelberg: Winter /1988/. 206 S.
Anglistik und Englischunterricht. 36.
ISBN 3-533-04118-2
ISSN 0344-8266
Abb.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-916-36
Amadeus; Catch-22; Easy Rider; Flying Circus;
Ford, John; Hitchcock, Alfred; Jackson, Mi-
chael; Psycho; Python, Mondy; Shaffer, Peter,
Stagecoach; Thriller;
Schlagworter: Analyse; Drama; Englisch FU;
Fernsehen; Film; GroBbritannien; Kultur; Kul-
turkunde; Literatur; Musik; Sketch; Unter-
richtseinheit; USA; Video;

mf90-01-0020 X-728
Beedham, Christopher;
Investigating grammar through lexical excep-
tions: tense and irregular verbs in English, Ger-
man and Russian.
Journal of literary semantics, 18 /1989/ 3,
S. 187 - 202.
Anh.; Bibl.;
engl.; ex.: dt., russ.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Schlagworter: Deutsch; Englisch; Grammatik;
Kontrastive Linguistik; Lexik; Russisch; Tem-
pus; UnregelmaBiges Verb;

mf90-01-0021 X-788
Beedham, Christopher; Charles, David;
The language of management. Case studies:
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discussion.
Fachsprache - Special language, 11 /1989/
3 - 4, S. 135 - 153.
Bibl.;
engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-788
Schlagworter: Diskussion; Fachsprache; Fall-
studie; Grammatik; Kommunikation; Kommuni-
kationsstrategie; Linguistik; Wirtschaft;

mf90-01-0022 X-934
Belke, Gerlind;
Deutsch als Muttersprache, Zweitsprache oder
Fremdsprache? Probleme des Schrifterwerbs
und des Grammatikunterrichts in mehrsprachi-
gen Klassen.
Diskussion Deutsch, 20 /1989/ 106,
S. 174 -182.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-934
SchlagwOrter: Auslanderkind; Deutsch als
Zweitsprache; Deutschland; Didaktik; Gramma-
tikunterricht; Interkulturelle Kommunikation;
Kontrastierung; Muttersprache; Schreibithung;
Schrift; Schulpolitik;

mf90-01-0023 Do-1435-18
Benz, Norbert;
Der Schuler als Leser im fremdsprachlichen Li-
teraturunterricht.
Tubingen: Narr /1990/. 285 S.
Giessener Beitrage zur Fremdsprachendidaktik.
ISBN 3-8233-4351-3
ISSN 0175-7776
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1435-18
Schlagworter: Bildungspolitik; Dissertation;
Empirische Forschung; Englisch FU; Lesen;
Limaturdidaktik; Methodik; Rahmenrichtlinien;
Rezeption; Rezeptionsforschung; Text;

mf90-01-0024 X-535
Bernbeck, Ernst J.;
Schillers Tell' in Deutsch als Fremd-
sprache.
Der deutsche Lehrer im Ausland, 37 /1990/ 1,
S. 48 - 51.
Bibl. 2;
dt.;
FS-za-dg X-535
Schiller, Friedrich; Wilhelm Tell;
SchlagwOrter: Deutsch FU; Drama; Literari-
sche Gattung; Literatur; Sekundarstufe II; Wort -

schatz;

m190-01-0025 X-503
Bertrand, Denis; Mouchon, Jean;
Vous et vos conversations.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. I - II.
franz.;
FS-za-dg X-503



Schlagworter: Fragsbogen; Gesprach; Kom-
munikationsstrategie; Letrerfortbildung;
Sprachverhatten; Test;

mf90-01-0026 X-834
Bildungswerk der Hessischen Wirt-
schaft(Hrsg.);
Fachkundliche Forderung auslandischer Ju-
gendlicher unter besonderer Beracksichtigung
der berufiichen Kommunikation.
Lernen in Deutschland, 10 /1990/ 1, S. 21 - 27.
Abb.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-834/o.K.
Schlagworter: Auslander; Berufsbildende
Schule; Deutsch FU; Deutschland; Fachspra-
che; Jugend licher; Kommunikative Kompetenz;
Text; Unterrichtseinheit; Wirtschaft;

mf90-01-0027 K-1053-1
Black, Val; Malderez, Angi; Mc Norton;
Maggy; Parker, Sue;
Fast forward 1. Classbook.
Oxford: Oxford University Press /1987/. 96 S.
Oxford Intensive English Courses.
ISBN 0-19-432300-5
Abb.;
engl.;
FS-mo-um K-1053-1
Schlagworter: Anfangsunterricht; Autonomes
Lernen; Dialog; Englisch FU; Erwachsenenbil-
dung; Fortgeschrittenenunterricht; Grammatik;
Harkassette; Horverstehen; Illustration; Inten-
sivkurs; Kommunikative Kompetenz; Lehrer-
handbuch; Lehrwerk; Lernerorientierung; Lern-
spiel; Lernziel; Methode; Progression; Projekt-
unterricht; Rollenspiel; Sprachfunktion; Sprach-
kurs; Sprachregister; Text; Textarbeit; Ubung;

mf90-01-0028 Do-1249-23
Blumenthal, Viktor von;
Bildungspolitik in Italien (1975 - 1985). Verglei-
chende Daten und Analysen.
Munchen: Minerva /1989/. XXII, 334 S.
Marburger Beitrage zur Vergleichef;den Erzie-
hungswissenschaft und Bildungsforschung. 23.
ISBN 3-597-10565-3
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1249-23
Schlagworter: Arbeitsmarkt; Berufsausbildung;
Bildungspolitik; Bildungswesen; Erwachsenen-
bildung; Geschlechtsspezifische Unterschiede;
Hochschule; Ita lien; Kindergarten; Kirche; Kor-
perbehinderter; Lehrerausbildung; Lehrerfort-
bildung; Remigrant; Schulorganisation; Schul-
reform; Schulsystem;

m190-01-0029 K-1113
Bohn, Rainer; Schreiter, Ina;
Sprachspielereien fUr Deutschlernende.
Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 168 S.
ISBN 3-324-00483-7
Abb.;

1:7.; 0

dt.;
FS-mo-um K-1113
Schlagworter: Anfangsunterricht; Deutsch FU;
Fortgeschrittenenunterricht; Idiomatik; Kreuz-
wortratsol; Ratespiel; Reim; Sprachliche Fertig-
keit; Sprachspiel;

mf90-01-0030
Bolton, Jurgen;
Vergleich als Kritik. Zum Verstehensbegriff in-
terkultureller Germanistik.
Jahrbuch Deutsch als Fremdsprache. 16, Mun-
e:hen: iudicium /1990/, S. 76 - 89.
Bibl. 38;
dt.;
FS-ma-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Germanistik; Her-
meneutik; Interdisziplinaritat; Interkultureile
Kommunikation; Kultur; Landeskunde; Litera-
tur; Philosophie; Vergleichende Literaturwis-
senschaft;

rnf90-01-0031 X-769
Bondi, Alfredo(Red.);
Scuola e lingue moderne. 25. 1987, 9 10. Lin-
gue straniere e professioni (1 a parte).
Modena: A.N.I.L.S. /1937/. 303 S.
Bibl.; Tab.;
ital., dt., engl.;
FS-zs-dg X-769
Schlagworter: Audiovisuelles Unterrichtsmittel;
Berufsausbildung; Berufspraxis; Computer;
Computerunterstazter Unterricht; Curriculum;
D-Nordrhein-Westfalen; Fachsprache; Fremd-
sprachenunterricht; Italien; Kolleg; Kultur; Leh-
rerausbildung; Lehrerfortbildung; Lehrerver-
halten; Lehrmaterial; Lesen; Leseubung; Lite-
raturdidaktik; Methodik; Nationalcharakter;
PrCifung; Schriftliche Ubung; Schulsystem;
Software; Sprachbedarfsplanung; Ubung; Vi-
deo; Videorecorder;

rnf90-01-0032 X-769
Bondi, Alfredo(Hrsg.); Porcelli, Gian-
franco(Hrsg.);
Scuola o lingue moderne. 26. 1988, 6. II com-
puter mita ricerca linguistica e in glottodidat-
tica.
Modena: A.N.I.L.S. /1988/. 232 S.
Anm.; Bibl.; Gph.;
ital.;
FS-zs-dg X-769
Schlagworter: Audiovisuelles Unterrichtsmittel;
Automatische Ubersetzung; Bildplatte; Com-
puter; Computergestatztes Lernen; Computer-
unterstazter Unterricht; Datenverarbeitung; Di-
riaktik; Englisch FU; Fachsprache; Fremdspra-
chenlehrer; Fremdsprachenunterricht; Interak-
tion; Kontext; Lehrerrolle; Lehrerverhalten; Se-
mantik; Software; Softwareanalyse; Syntax;
Text;

5

1



mf90-01-0033 Do-1628-4
Borrelli, Michele(Hrsg.);
Interkulturelle Padagogik. Positionen, Kontro-
versen, Perspektiven.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bucherei Schneider /1986/. X, 242 S.
Interkulturelle Erziehung in Praxis und Theorie.
4.
ISBN 3-87116-170-5
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1628-4
Schlagworter: Auslander; Auslanderkind;
Auslandischer Arbeitnehmer; Berufsausbil-
dung; Deutsch FU; Deutschland,Bundesrepu-
blik; Erziehungswissenschaft; Familie; Frau;
Ideologie; Integration; Interkulturelle Kommuni-
kation; Kultur; Kulturkunde; Migrant; Schule;
Turkel; Vorurteil;

mf90-01-0034 Do-1628-6
Borrelli, Michele(Hrsg.); Hoff, Gerd(Hrsg.);
Interkulturelle Padagogik im internationalen
Vergleich.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bilicherei Schneider /1988/. X, 245 S.
I nterkufturelle Erziehung in Praxis und
Theorie. 6.
ISBN 3-87116-606-5
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt., engl., franz.; ex.: hark.;
FS-mo-dg Do-1628-6
Schlagworter: Auslanderkind; DenkprozeB;
Deutsch; Deutschland,Bundesrepublik; Didak-
tik; Erziehungswissenschaft; Europa; GroBbri-
tannien; Immigrant; Interkulturelle Kommunika-
tion; Ita lien; Kultur; Kulturkunde; Migrant; Po-
len; Soziologie; Turkisch; USA;

mf90-01-0035 X-503
Boudou, Joel;
Mourner les titres.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. V - VI.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Authentisches Lehrmaterial;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch FU;
Kulturkunde; Leseverstehen; Textarbeit; Unter-
richtseinheit; Zeitung;

m190-01-0036 X-503
Bovis-Charnet, Chantal;
Lire le jouir%al autrement. Propositions de stra-
tegies de lectures.
Le Francais dars le monde, 29 /1990/ 230,
S. III - IV.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Artikel; Franzosisch FU; Lern-
strategie; Presse; Textarbeit; Unterrichtseinheit;
Zeitschrift; Zeitung;

6

mf90-01-0037 X-736
Braun, Christiane(Red.);
Examensarbeiten und Forschungsvorhaben
Deutsch als Fremdsprache.
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 70 - 89.
Abkiirzungsverz.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Informationen Deutsch als Fremdsprache,
Sonderdruck, Heft 4 (1982);
Schlagworter: Bibliographie; Deutsch FU; For-
schungsprojekt; Hochschule; Prilfung;

mf90-01-0038 Do-1698
Britton, James (Hrsg.); Shafer, Robert
E.(Hrsg.); Watson, Ken(Hrsg.);
Teaching and learning English worldwide.
Clevedon, Avon: Multilingual Matters /1989/.
VIII, 358 S.
ISBN 1-85359-065-7; 1-85359-064-9
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1698
Schlagworter: Australien; England; Englisch;
Englisch als Zweitsprache; Englisch FU; Eng-
lisch MU; Indien; Indonesien; Irland; Kanada;
Lehrerausbildung; Muttersprache; Neuseeland;
Philippinen; Schottland; Schulsystem; Singa-
pur; Sudafrika; Ubersicht; USA; Westindische
Inseln;

mf90-01-0039 X-135
Brodin, Elisabeth; Goullier, Francis;
L'informatique: un outil efficace pour
I'enseignement des langues?
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 11 - 14.
Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Binnendifferenzierung; Corn-
puterunterstutzter Unterricht; Effizienz; Frank-
reich; Gruppenarbeit; Lehrer; Lernerorientie-
rung;

mf90-01-0040 X-664
Buhlmann, Rosemarie;
"Wirtschaftsdeutsch" - didaktisch relevante
Merkmale.
Fremdsprachen lehren und lernen, /1990/ 19,
S. 46 - 63.
Bibl. 25; Gph. 3;
dt.;
FS-za-dg X-664
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik; Fach-
sprache; Gesprach; Handelssprache; Interdis-
ziplinaritat; Interferenz; Japan; Kommunikation;
Kultur; Landeskunde; Telefon; Textsorte; Wirt-
schaft;

mf90-01-0041 Do-1663-46
Byram, Michael;
Cultural studies in foreign language education.
Clevedon, Avon: Multilingual Matters /1989/.
IX, 165 S.

Pi



Multilingual matters. 46.
ISBN 1-85359-018-5
Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1663-46
Schlagworter. Bildungspolitik; Fremdspra-
chenunterricht; Interkutturelle Kommunikation;
Kulturkunde; Landeskunde; Lehrer; Lernpsy-
chologie; Minderheitensprache; Mociellver-
such; Sprachkompetenz;

mf90-01-0042 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Le blanchiment de ('argent.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. 30 - 31.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Argot; Bedeutung; Etymologie;
Franzosisch; Lexikologie; Sprachwandel; Urn-
gangssprache;

mf90-01-0043 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Histoire de coq.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. 38 39.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Afrika; Argot; Bedeutung;
Frankreich; Franzosisch; Lexikologie;

mf90-01-0044 K-1140
Cape Ile, Guy; Gidon, Noe Ile;
Espaces 1. Methode de francais.
Ismaning:'Hueber /1990/. 207 S.
ISBN 3-19-003218-1
Abb.; Lehrerheft; Ubungsheft; Vokabuiar;
franz.;
FS-mo-um K-1140
Schlagworter: Anfangsunterricht; Autonomes
Lernen; Didaktik; Dossier; Erwachsenenbil-
dung; Frankreich; Franzosisch FU; Grammatik;
Jugendlicher; Kommunikative Kompetenz;
Kommunikativer Ansatz; Landeskunde; Lehr-
werk; Lernstrategie; Methodik; Spracherwerb;
Ubung; Wortschatz; Wortschatzerwerb;

mf90-01-0045 X-503
Care, Jean-Marc; Imenitova, !ma; u.a.;
Des dialogues litteraires pour debutants.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. 54 - 58.
franz.;
FS-za-dg X-503
Belle du Seigneur; Cohen, Albert;
SchlagwOrter: Authentisches Lehrmaterial; Di-
daktik; Franzosisch FU; Fremdsprachenunter-
richt; Lehrmaterial; Literatur; Methode;

mf90-01-0046 X-779
Cads, Uwe;
Der Topikalisierungsprozel3 im Englischen und
im Deutschen.
AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik,
14 /1989/ 1, S. 89 -100.
Anm.; Bibl.; Gph.;
dt.; ex.: dt., engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-779/o.K.
Schlagworter: Deutsch; Englisch; Kontrastive
Linguistik; Lexik; Semantik; Sprechintention;
Syntax; Thema-Rhema-Gliederung; Topikalisie-
rung;

mf90-01-0047 X-503
Carrascal, Judith; Roy, Claude;
Les six-huit ans ont la parole.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. 59 - 62.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterricht; Bericht;
Franzosisch; FrOhbeginn; Grundschule; Kon-
trastierung; Landeskunde; Lernerorientierung;
Lernspiel; Primarschule; Puppenspiel; Reim;
Situatives Lernen; Spiel; Unterricht;

mf90-01-0048 X-50
Carrell, Patricia L.;
Metacognitive awareness and second lan-
guage reading.
The Modern Language Journal, 73 /1989/ 2,
S. 121 - 134.
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.; ex.: span.;
FS-za-dg X-50/o.K.
Schlagworter: BewuBtmachung; DenkprozeB;
Englisch FU; Englisch MU; Kontrastierung;
Lernstrategie; Leseverhalten; Leseverstehen;
Spanisch FU; Spanisch MU; Statistische Aus-
wertung; Test; USA;

mf90-01-0049 X-503
Chalaron, Marie-Laure;
Commissions de reincarnation.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. V - VI.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Brief; Diskussion; Fortgeschrit-
tenenunterricht; Franzosisch FU; Lesen; Rol-
lenspiel; Schreiben; Sprechen;

mf90-01-0050 X-503
Charaudeau, Patrick;
L'interculturel entre mythe et realite.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. 48- 53.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Frankophonie; Inter-
kulturelle Kommunikation; Kultur; Stereotyp;
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mf90-01-0051 X-135
Chenik, Nicole;
EAO et anglais de specialite a l'universite.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 67 - 69.
Anm.;
franz.;
FS -za-dg X-135/o.K.
Schlagworter. Computeruntersiutzter Unter-
richt; Englisch FU; Frankreich; Hochschule;
Textarbeit,

mf90-01-0052 X-814
Christ, Herbert;
Fremde Sprachen in der Schule: mehr .?Is All-
tagskommunikation.
Die Realschule, 95 /1987/ 2, S. 55 - 57.
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: AuBerschulische Aktivitat; Bil-
dungspolitik; Danisch FU; Diversifikation; Fran-
zasisch FU; Fremdsprachenunterricht, Inter-
kulturelle Kommunikation; Lemsituation; Nie-
derlandisch FU; Realschule; Schuleraustausch;
Setten unterrichtete Sprache; Spanisch FU;
Sprachenfolge;

mf90-01-0053 Do-1435-19
Christ, Herbert;
Der Fremdsprachenlehrer in der Weiterbildung.
Eine empirische Untersuchung.
Tubingen: Narr /1990/. 170 S.
Giessener Beitrage zur Fremdsprachendidaktik.
ISBN 3-8233-4354-8
ISSN 0175-7776
Adressenverz.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1435-19
Schlagworter Berufsausbildung; Empirische
Forschung; Fremdsprachenlehrer; Fremdspra-
chenunterricht; Lehrerausbildung; Lahrerfort-
bildung; Ubersicht; Weiterbildung;

mf90-01-0054 X-934
Czock, Heidrun; Radtke, Frank-Olaf;
Kultur and Prestige - Probleme der lviehrspra-
chigkeit im Regelunterricht der Hauptschule.
Diskussion Deutsch, 20 /1989/ 106,
S. 162 -173.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-934/o.K.
Schlagworter: Auslanderkind; Deutsch FU;
Grammatik; Hauptschute; Interkulturelle Korn-
munikation; Lehrer; Leseilibung; Multilingualis-
mus; Muttersprache; Native Speaker; Projekt-
unterricht; Zweisprachigkeit;

mf90-01-0055 X-50
Dechert, Christians; Kastner, Peter;
Undergraduate student interests and the cul-
tural content of textbooks for German.
The Modern Language Journal, 73 /1989/ 2,
S. 178 - 191.
Anm.; Bibl.; Tab.;
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engl.;
FS-za-dg X-50
Schlagworter: Deutsch FU; Fragebogen;
Hochschule; Interesse; Kultur; Landeskunde;
Lehrbuch; Lernerorientierung; Motivation; USA;

mf90-01-0056 X-54
Derwing, Tracey M.;
Information type and its relation to nonnative
speaker comprehension.
Language learning, 39 /1989/ 2, S. 157 - 172.
Anh.; Bibl.; Gph.;
engl.;
FS-za-dg X-54
SchlagwOrter: Konversation; Muttersprache;
Native Speaker; Sprachkompetenz; Sprach-
verhalten; SprechanlaB; Verstehen;

mf90-01-0057 X-135
Deslandres, Marielle(Red.); Association des
Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.);
Les langues modernes. 82. 1988, 1. D'une Ian-
gue a l'autre: les didactiques.
Paris: A.P.L.V. /1988/. 159 S.
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
franz.;
FS-zs-dg X-135
Schlagworter: Deutsch FU; Englisch FU;
Fachdidaktik; Frankreich; Fremdsprachenleh-
rer; Fremdsprachenunterricht; Interdisziplinari-
tat; Latein; Methodik; Setten unterrichtete Spra-
che;

mf90-01-0058 X-135
Deslandres, Marielle(Red.); Association des
Professeurs de Langues Vivantes de
I'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.);
Les langues modernes. 82. 1988, 3 - 4. Aspects
de civilisation: mentalites et religions.
Paris: A.P.L.V. /1988/. 143 S.
Anm.; Bibl.; Tab.;
franz.; ex.: engl.;
FS-zs-dg X-135
Roger's Version; Updike, John;
Schlagworter. Deutschland; Frankreich;
Fremdsprachenunterricht; Italien; Kultur; Lan-
deskunde; Religion; Roman; Soziologie; Ter-
minologie; USA;

mf90-01-0059 X-135
Deslandres, Marielle(Red.); Association des
Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.);
Les langues modernes. 82. 1988, 6. Les formes
du travail en classe de langue.
Paris: A.P.LV. /1988/. 95 S.
Anm.; Bibl.; Tab.;
franz.;
FS-zs-dg X-135
Schlagworter: Autonomes Lernen; Frankreich;
Fremdsprachenunterricht; Gruppenarbeit; In-
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teraktion; Lehrerrolle; Lernerorientierung; Part-
nerarbeit; Soziales Lernen; Unter-
richtsorganisation;

mf90-01-0060 00-521-Al
Deutscher Volkshochschul-Verband, Bonn -
Frankfurt(Hrsg.);
Certificate in English. International certificate
conference; Das Volkshochschul-Zertifikat Eng-
lisch; Examen europeen de la langue anglaise
des CCI; Certificado del Ingles; Certificato
d'Inglese; Certificaat Engels; Sertifikat anglij-
skogo jazyka.
Frankfurt Deutscher Volkshochschul-Verband,
Padagogische Arbeitsstelle /1984/. 243 S.
Foreign Languages in Adult and Continuing
Education.
Abb.; Bibl.; Gph.; Tab.; Vokabular,
engl.;
FS-mo-dg Do-521-Al
Schlagworter: Englisch FU; Erwachsenenbil-
dung; H6ren; Horverstehen; Lerner, Lernziel;
Lesen; Leseverstehen; MOndliches Ausdrucks-
vermogen; PrOfung; Schreiben; Schriftliches
AusdrucksvermOgen; Sprach liche Fertigkeit;
Sprechen; Test; Volkshochschule; Zertifikat;

mf90-01-0061 X-904
Di Nicuolo, S.;
A cross-sectional study of the ability of Italian
secondary-school students to subordinate in
English.
Rassegna Italiana di Linguistica Applicata, 20
/1988/ 3, S. 51 -110.
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-904
Schlagworter: Empirische Forschung; Eng-
lisch FU; Erwachsenenbildung; Fehler; [taken;
Sekundarschule; Zweitsprachenerwerbsfor-
schung;

mf90-01-0062 Do-916-40
Diller, Hans-Jiirgen(Hrsg.); Kohl, Ste-
phan(Hrsg.); Kornelius, Joachim(Hrsg.);
u.a.;
City Lyrics.
Heidelberg: Winter /1990/. 229 S.
Anglistik und Englischunterricht. 40.
ISBN 3-533-04339-8
ISSN 0344-8266
Abb.; Anm.; Sibl.; Originaltext;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-916-40
Agee, James; Auden, W.H.; Blackburn, Paul;
Chaucer, Geoffrey; Crane, Hart; Ginsberg, Al-
len; Melville, Herman; Whitman, Walt; Whitte-
more, Reed; Williams, William Carlos; Words-
worth, William;
Schlagworter. Afrika; Amerikanistik; Chicago;
Englisch FU; Gedicht; GroBbritannien; Inter-
pretation; Kultur; Landeskunde; Lied; Literari-
sches Motiv; Literatur; Literaturdidaktik; Liver-
pool; London; Lyrik; Musik; Neger; New York;
Oxford; Rockmusik; Short Story; Stadt; USA;

m190-01.0063 Do-916-37
Diller, Hans-Jiagen(Hrsg.); Kohl, Ste-
phan(Hrsg.); Komelius, Joachim(Hrsg.);
u.a.;
Crime and treachery. Neuere Kriminal- und
Spionageliteratur.
Heidelberg: Winter /1989/. 202 S.
Anglistik und Englischunterricht. 37.
ISBN 3.533-04068-2
ISSN 0344-8266
Adressenverz.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FSmo-dg Do-916-37
Carre, John le; Dahl, Roald; Deighton, Len; El-
lin, Stanley, Greene, Graham; Highsmith, Patri-
cia; James, P.D.;
Schlagworter: Englisch FU; Erzahltechnik;
Film; GroBbritannien; Kriminalgeschichte; Kri-
minalroman; Kuttur, Landeskunde; Literarische
Gattung; Literatur, Literaturdidaktik; Rezeption;
USA;

mf90-01-0064 X-509
Dobra, Felicitas; Freitag, Anne;
Video im Oberblick. Eine Bibliographie:
1984 -1988.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 45 - 53.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Audiovisuelles Unterrichtsmittel;
Bibliographic Deutsch FU; Fernsehen; Film;
Video;

mf90-01-0065 K-1128
Dominique, Philippe; Girardet, Jacky; Ver-
delhan, Michele; Verdelhan, Michel;
Passe-Partout 1. Methode de francais.
Stuttgart: Klett /1990/. 262 S.
ISBN 3-12-529010-4
Abb.; Vokabular;
franz.; TL: franz.; ML: dt.;
FS-mo-um K-1128
Schlagworter: Arbeitsbuch; Bild; Bildge-
schichte; Cartoon; Erwachsenenbildung; Fran-
zosisch FU; Grammatik; Horkassette; Interpre-
tation; Jugendlicher; Landeskunde; Lehrer-
handbuch; Lehrwerk; Lektion; Lesen; Motiva-
tion; Schreiben; Schreibubung; Situatives Ler-
nen; Text; Textanalyse; Textarbeit; Textsorte;
()bung; Unterrichtseinheit; Visualisierung;
Wortschatz;

mf90-01-0066 Do-1614-5
Duff, Alan; Maley, Alan;
Literature.
Oxford: Oxford University Press /1990/. 167 S.
Resource Books for Teachers.
ISBN 0-19-437094-1
Abb.; Anh.; Bibl.; Originaltexte;
engl.;
FS-mo-dg Do-1614-5
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Schlagworter: Anfangsunterricht; Drama; Eng-
lisch FU; Fiktionaler Text; Fortgeschrittenen-
unterricht; Fremdsprachenunterricht; Hand-
buch; Intonation; Literaturdidaktik; Lyrik; Mate -
rialsammiung; Nichtfiktionaler Text; Rhythmus;
Sketch; Sprachproduktion; Ubungsform;

mf90-01-0067 X-609
Dunlop, lan;
Computers in English language teaching.
Zielsprache Englisch, 18 /1988/ 2, S. 21 - 29.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-609
Schlagwiirter: Computer; Computergestutztes
Lemen; Computerunterstutzter Unterricht; Eng-
lisch FU; Erfahrungsbericht; Hardware; Soft-
ware; Textverarbeitungsprogramm;

mf90-01-0068 X-54
Eckman, Fred R.; Moravcsik, Edith A.; Wirth,
Jessica R.;
Implicational universals and interrogative
structures in the interlanguage of ESL learners.
Language learning, 39 /1989/ 2, S. 173 - 205.
Anh.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-54/o.K.
Schlagworter: Englisch; Fragesatz; Gramma-
tik; Interimssprache; Inversion; Zweitsprache;

mf90-01-0069 X-736
Eggers, Dietrich;
Europa - Kompetenz Deutsch als Fremdspra-
che.
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 3 10.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
ERASMUS; LINGUA;
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland,Bun-
desrepublik; Europaische Gemeinschaft; Euro-
parat-Projekt; Hochschule; Lehrerfortbildung;
Schulpolitik;

mf90-01-0070 Y-60-PPW
Ehegotz, Erika; Duda, Walter; Frenzel, Maria;
u.a.;
Phraseologisches Worterbuch. Polnisch -

Deutsch.
Leipzig: Enzyklopadie /1990/. 299 S.
ISBN 3-324-00500-0
Anh.;
poln., dt.;
FS-mo-hb Y-60-PPW
Schlagworter: Grammatik; Idiomatik; Konka-
tenation; Lexikographie; Polnisch; Pol-
nisch,Deutsch; Polnisch FU; Semantisierung;
Stilistik; Worterbuch;

mf90-01-0071 X-757
Ehrhard, Peter A.;
Gedanken zum schulischen Austausch.
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Gymnasium Heiveticum, 43 /1989/ 5,
S. 273 - 281.
Abb.;
dt.; ex.: franz., dt.; res.: franz., dt.;
FS-za-dg X-757/o.K.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht; In-
terdisziplinaritat; Interkulturelle Kommunikation;
Lehreraustausch; Lehrerfortbildung;
austausch; Schweiz;

mf90-01-0072 X-776
Euler, Arno(Hrsg.); Goebel-Schilling, Ger-
hard(Hrsg.): Senna, Salvatore A.(Hrsg.);
Italienisch. 11. 1989, 1.
Frankfurt: Diesterweg /1989/. 175 S.
ISSN 0171-4998
Anm.; Bibl.;
dt., ital.;
FS-zs-dg X-776
Artusi, P.; Calvino, Italo; Chiellino, Gino; Sanna,
Salvatore A.;
Schlagworter: Analyse; Assoziation; Auslan-
der; Brief; Deutsch; Deutsch als Zweitsprache;
Del ttschland,Bundesrepublik; Drama; Englisch;
Franzosisch; Grammatik; Interpretation; Italie-
nisch; Italienisch,Deutsch; Kochrezept; Kon-
text; Miche; Kultur; Literatur; Lyrik; Natio-
nalcharakter; Prefix; Spanisch; Text; Textana-
lyse; Ubersetzui ig; Werbetext;

mf90-01-0073 X-714
Federation Internationale des Professeurs
de Francais, FIPF(Hrsg.); Beland, Jean-
Pierre(Red.);
Dialogues et cultures. 1988, 32. Le francais
pour demain.
Quebec: Universite Laval /1988/. 176 S.
ISSN 0226-6881
Abb.; Adressenverz.; Anm.; Bibl.; Tab.;
franz.;
FS-zs-dg X-714
SchlagwOrter: Allgemeinsprache; Anthropolo-
gic); Fachsprache; Franzosisch FU; Gramma-
tikunterricht; Griechenland; Interkulturelle
Kommunikation; Kontrastive Linguistik; Latein;
Lehrerausbildung; Literaturdidaktik; Marchen;
Rechtschreibung; Sprachenpolitik; Sudan; Un-
garn; Video;

mf90-01-0074 X-714
Federation Internationale des Professeurs
de Francais, FIPF(Hrsg.); Beland, Jean-
Pierre(Red.);
Dialogues et cultures. 1989, 33. Le franca's
pour demain.
Quebec: Universite Laval /1989/. 160 S.
ISSN 0226-6881
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
franz.;
FS-zs-dg X-714
Schlagworter: Computerunterstutzter Unter-
richt; Conte; Fachdidaktik; Frankophonie;
Franzosisch FU; Grammatikunterricht; Grie-
chenland; Hilfsverb; Immersion; Interkulturelle
Kommunikation; Kanada; Kognitives Lernen;



Kommunikativer Ansatz; Konferenzmaterial;
Lehrerausbildung; Maghreb; Nigeria; Po len;
Quebec; Schriftliches Ausdrucksvermagen;
Schweiz; Sudan; Vergleichende Literaturwis-
senschaft;

mf90-01-0075 X-543
Felix, Sascha W.;
The structure of functional categories.
Linguistische Berichte, /1990/ 125, S. 46 - 71.
Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: polygl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Grammatik; Kontrastive Lingui-
stik; Lexik; Spracherwerb; Syntax; Tempus;

mf90-01-0076 X-831
Feuerverger, Grace;
Jewish-Canadian ethnic identity and non-native
larguage learning: a social-psychological
study.
Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 4, S. 327 - 357.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Ethnolinguistik; Franzosisch
FU; Hebraisch FU; Identitatsfindung; Kaneda;
Motivation; Psycholinguistik; Religion;

mf90-01-0077 X-543
Fill, Alwin;
Sprache und Streit: Pragmalinguistische Per-
spektiven.
Linguistische Berichte, /1989/ 121,
S. 206 - 214.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-543
Schlagworter: Hoflichkeit; Interaktion; Ironic);
Komik; Konflikt; Pragmatik; Textlinguistik;

mf90-01-0078 X-526
Fitzpatrick, Anthony;
Die Konsequenzen des Europaischen Binnen-
marktes 1992 fur die sprachliche Weiterbildung.
Hessische Blatter kir Volksbildung, 40 /1990/
1, S. 46 - 51.
dt.;
FS-za-dg X-526
LINGUA;
Schlagworter: Amtssprache; Erwachsenenbil-
dung; Europa; Europaische Gemeinschaft; Eu-
roparat-Projekt; Kommunikation; Kommunika-
tive Kompetenz; Lehrerausbildung; Lehrerfort-
bildung; Minderheitensprache; Niederlandisch;
Regionalismus; Selten unterrichtete Sprache;
Volkshochschule; Zertifikat;

mf90-01-0079
Fourquet, Jean;
Werden + Infinitif.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 1,

S. 79 - 93.
Bibl.;
franz.; ex.: dt.;
FS-za-dg (FM)
Briefe an seine Mutter; Feuerbach, Anselm;
Kassandra; Wolf, Christa;
Schlagworter: Deutsch; Futur; Grammatik; In-
finitiv; Modalverb; Pradikat; Tempus; Textlin-
guistik;

mf90-01-0080 X-788
Fraas, Claudia;
Terminologiebetrachtung - Sache der Fach-
leute oder der Linguisten?
Fachsprache - Special language, 11 /1989/
3-4,S. 106 - 113.
Abb.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-788/o.K.
Schlagworter: Bedeutung; Fachsprache; Lin-
guistik; Semantik; Terminologie; Wortfeld;

mf90-01-0081 X-509
Franke, Wolfgang;
Satz- bzw. replikenubergreifender Funktor-Ar-
gument-Zusammenhang als semantisches Ko-
harenzmittel.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 9 - 13.
Bibl. 17;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch; Grammatik; Semantik;
Textkoharenz; Textlinguistik;

mf90-01-0082
Freudenstein, Reinhold;
Sprachenlernen: 1890, heute - und 2090?
Hessische Blatter far Volksbildung, /1990/.
Sonderheft, S. 101 - 109.
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Erwachsener; Erwachsenenbil-
dung; Europaische Gemeinschaft; Fremdspra-
chenunterricht; Geschichte; Kommunikativer
Ansatz; Methode; Sprachbedarfsplanung;
Sprachkurs; Volkshochschule; Zertifikat;

mf90-01-0083 X-527
Fritz, Inge;
Englische Hortexte - Neue Materialien fi.ir den
Unterrichtsgebrauch.
Sehen - HOren - Bilden, 28 /1990/ 159,
S. 112 - 114.
dt.;
FS-za-dg X-527/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Hortext; Horver-
stehen; Horverstehensilbung; Lehrmaterial;

mf90-01-0084 K-1039-3
Gabka, Kurt; Autorenkoliektiv;
Russische Sprache der Gegenwart. Band 3:
Syntax.
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Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 256 S.
ISBN 3-324-00497-7
Bibl.; Reg.;
dt.; ex.: russ.;
FS -mo-um K-1039-3
Schlagworter: Arbeitsbuch; Deutschland,DDR;
Hochschule; Lehrbuch; Lehrerausbildung; Leh -
rerfortbildung; Russisch FU; Satz; Stil; Syntax;

mf90-01-0085 X-688
Gadatsch, Michael; Hirtel, Martin; Jed-
wabski, Regina; u.a.;
Fragen zur Beurteilung von Lehrwerken in Kur-
sen, die vom Sprachverband - Deutsch firr
auslandische Arbeitnehmer e.V. geforded war-
den.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 1, S. 48 58.
Bibl. 1;
dt.;
FS-za-dg X-688
Deutsch aktiv 1A;
Schlagworter. Auslandischer Arbertnehmer,
Deutsch FU; Erwachsenenbildung; Lehrwerk;
Lehrwerkanalyse; Sprechanla8; Unterricht;

mf90-01-0086 Do-1340-5
Gaims, Ruth; Rodman, Stuart;
Working with words. A guide to teaching and
learning vocabulary.
Cambridge u.a: Cambridge University Press
/1986/. VIII, 200 S.
Cambridge Handbooks for Language Teach-
ers.
ISBN 0-521-26889-3; 0-521-31709-0
Abb.; Bibl.; Gph.; Schlassel; Tab.;
engl.;
FS- rno-dg Do-1340-5
Schlagworter. Arbeitsblatt; Englisch FU;
Fremdsprachenlehrer, Handbuch; Lehreraus-
bildung; Lehrwerk; Lernerorientierung; Lem-
psychologie; Lernstrategie; Lexik; Praxisbezug;
Semantisierung; Vokabellernen; Wonerbuch;
Wortschatz; Wortschatzarbert; Wortschatz-
ubung;

mf90-01-0067 Do-1664
Garvie, Edie;
Story as vehicle: teaching English to young
children.
Clevedon: Multilingual Matters /1990/. X,
229 S.
ISBN 1-85 k59-050-9
Anh.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1664
Schlagworter: Bilingualismus; Curriculum;
Englisch als Zweitsprache; Englisch FU;
zahlung; Fremdsprache; Frahbeginn; Identi-
tatsfindung; Kind; Kommunikativer Ansatz;
Kontext; Lehrerfortbildung; Lehrrnaterial; Moti-
vation; Rolienspiel; Zweitsprache;
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m190-01-0068 Do-835-14-206
Giggler, Wilhelm;
Forschungsperspektiven in der anglististhen
Fachdidaktik.
Frankfurt u.a: Lang /1989/. 226 S.
Europaische Hochschulschriften. Reihe 14.
Angelsachsische Sprache und Literatur. 206.
ISBN 3-631-42405-1
ISSN 0721-3387
Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-835-14-206
Schlagworter: Anglistik; Bedeutung; Denkpro-
ze8; Englisch FU; Fachdidaktik; Forschungsbe-
richt; Geschichte; Hochschule; Kognitives Ler-
nen; Lehrer, Lerner; Lemproze8; Methoctolo-
gie; Schule;

mf90-01-0089 Do-725-30
Godbold, Sybil le;
Lesen im Fremdsprachenunterricht. Psycholin-
guistische und didaktische Uberlegungen zu
Funktionen einer vemachassigten Fertigkert im
Franzosischunterricht.
Bochum: Brookmeyer /1990/. 167 S.
Manuskripte zur Sprachlehrforschung. 30.
ISBN 3-88339-797-0
Anrn.; Bibl.;
cit.; ex.: franz.;
FS-rno-dg Do-725-30
Schlsgworter. D-Nordrhein-Westfaten; Deko-
dierung; Didaktik; Franzeisisch FU; Fremdspra-
che; Kognitionspsychologie; Lautes Lesen;
Lehrwerk; Lesen; Leseubung; Leseverhatten;
Leseverstehen; Methodik; Muttersprache; Psy-
cholinguistik; Rahmenrichttinien; Schematheo-
rie;

mf90-01-0090 X-927
Gilles, Martina;
11 Tedesco - Percher Analysen zum Deutsch-
landbild italienischer Jugend licher Linter be-
sonderer Beracksichtigung nationaler Stereo-
tYPen.
Fragezeichen, 6 /1990/ 1, S. 16 - 20.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschlandbild,
Ita lien; Jugend lither, Kuttur, Landeskunde; Ste-
reotyp;

mf90-01-0091 X-814
Glaap, Albert-Reiner;
Aligerneinbildung im Englischunterncht der
Realschule?
Die Realschule, 97 /1989/ 7, S. 288 - 291.
Bibl.;
cit.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Allgerneinbildende Schule;
Englisch FU; Landeskunde; Lernstrategie; Le-
sen; Leseverhatten; Personlichkeit; Realschule;
Stereotyp;
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mf90-01-0092 Do-1668
Glaap, Albert-Reiner(Hrsg.);
Anglistik heute. Perspektiven fur die Lehrerfort-
bildung.
Frankfurt: Scriptor /1990/. 272 S.
ISBN 3-589-20882-1
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1668
Schlagworter: Anglistik; Bibliographie; Com-
monwealth; Computer; England; Englisch FU;
Information; Landeskunde; Lehrerfortbildung;
Literatur; Literaturwissenschaft; Medien; Soft-
ware; Sprachwissenschaft; USA;

mf90-01-0093 K-1166
Glendinning, Eric H.; McEwan, John;
English in computing.
London: Unwin Hyman /1987/. 128 S.
ISBN 7-135-2799-4
Abb.; Anh.;
engl.;
FS-mo-dg K-1166
Schlagworter: Arbeitsbuch; Computer; Oaten-
verarbeitung; Englisch FU; Fachsprache; Glos-
sar, Hardware; Horkassette; Lehrbuch; Pro-
grammiertes Lernen; Software; Terminologie;
Test;

mf90-01-0094 X-664
Gnutzmann, Claus;
Deutsche und englische Fachtexte im Ver-
gleich. Textlinguistische Grundlagen Kir den
fachbezogenen Fremdsprachenunterricht.
Fremdsprachen lehren und lernen, /1990/ 19,
S. 7 - 27.
Bibl.; Gph. 2;
dt.;
FS-za-dg X-664
Schlagworter: Deutsch FU; Fachsprache;
Kontrastive Linguistik; Textauswahl; Textlingui-
stik;

mf90-01-0095 Do-1605-6
Gnutzmann, Claus(Hrsg.);
Fachbezogener Fremdsprachenunterricht.
TObingen: Narr /1988/. 234 S.
Forum fOr Fremdsprachen-Forschung. 6.
ISBN 3-87808-777-2; 3-87808-392-0
Anh.; Arm.; Bibl.; Gph.; Reg.; Tab.;
rt.; ex.: engl., russ.; res.: engl.;
FS-mo-dg Do-1605-6
SchlagwOrter: Anglistik; Deutsch,Franzosisch;
Deutsch FU; Didaktik; Dokumentation; Erfah-
rungsbericht; Fachsprache; Inhattszusammen-
fassung; Interaktion; Interkulturelle Kommuni-
kation; Kontrastive Linguistik; Linguistik; Me-
thodik; Motivation; Naturwissenschaft; Psycho-
linguistik; Rechtsv* zenschaft; Russisch FU;
Sammelwerk; Semantik; Technik; Terminolo-
gie; Textanalyse;

m190-01-0096 Do-1703-1
Gogolin, Ingrid;
Ansatze zum interkulturellen Lernen in Dane-
mark. Der Modellversuch in Odense.
MOnster, New York: Waxmann /1990/. III,
88 S.
Migrantenkinder in den Schulen Europas. 1.
ISBN 3-89325-052-2
ISSN 0938-1309
Abb.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1703-1
SchlagwOrter: Auslanderkind; Danemark; Da-
nisch FU; Integration; Interkulturelle Kommuni-
kation; Landeskunde; Lehrerausbildung; Leh-
rerfortbildung; Migrant; Minderheitensprache;
Modellversuch; Muttersprachlicher Unterricht;
Schulsystem; Soziales Lernen;

mf90-01-0097 Do-1516-3
Graustein, Gottfried; Thiele, Wolfgang;
Properties of English texts.
Leipzig: Enzyklopadie /1987/. 172 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00009-2
Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1516-3
SchlagwOrter: Bedeutung; Diskursanalyse;
Englisch; Hochschule; Monolog; Naturwissen-
schaft; Text; Textgliederung; Textlinguistik;

mf90-01-0098 X-503
Grenet, Jean-Jack;
Le francais en Europe: Combien de divisions?
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 230,
S. 29 - 30.
franz.;
FS-za-dg X-503
SchlagwOrter: Europaische Gemeinschaft;
Fachsprache; Franzosisch; Franzosisch FU;
Fremdsprachenunterricht; Medien; Privat-
schule; Situationsbericht;

n;,?' -01-0099 Do-1435-20
Haosen, Maike; Wendt, Michael;
Sprachlernspiele. Grundlagen und annotierte
Auswahlbibliographie unter besonderer Be-
rucksichtigung des Franzosischunterrichts.
TObingen: Narr /1990/. 86 S.
Giessener Beitrage zur Fremdspracher,didaktik.
ISBN 3-8233-4353-X
ISSN 0175-7776
Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1435-20
SchlagwOrter: Allgemeinbildende Schule; Bi-
bliographic; Didaktik; Erwachsenenbildung;
Franzosisch FU; Fremdsprachenunterricht;
Lernspiel; Materialsammlung; Methodik; Moti-
vation; Ratespiel; Spiel;

13



mf90-01-0100 X-140
Hedberg, Johannes;
Wuthering Heights - a most remarkable English
novel.
Moderna Sprak, 83 /1969/ 4, S. 290 - 298.
Abb.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-140/o.K.
Brontë, Emily; Wuthering Heights;
Schlagwkirter: Env,land; Interpretation; Litera-
tur; Literaturkritik; Roman; Stil;

mf90-01-0101 Do-1536
Helbig, Gerhard;
Entwicklung der Sprachwissenschaft sett 1970.
Leipzig: Bibliographisches Institut /1986/.
323 S.
ISBN 3-323-00004-8
Bibl.; Gph.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1536
Schlagworter: Diskursanalyse; Hermeneutik;
Kommunikativer Ansatz; Patholinguistik; Prag-
malinguistik; Psycholinguistik; Soziolinguistik;
Sprachwissenschaft; Sprechakt; Textkoharenz;
Textlinguistik;

mf90-01-0102 X-78
Helbig, Gerhard;
Zur gegenwartigen Diskussion Uber Valenz und
Kasus.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 1, S. 12 - 23.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch; Grammatik; Kasus;
Semantik; Syntax; Valenz;

mf90-01-0103 Do-1384-19
Hellinger, Maths;
Kontrastive Feministische Linguistik. Mecha-
nismen sprachlicher Diskriminierung im Erg li-
schen und Deutschen.
Ismaning: Hueber /1990/. 175 S.
Forum Sprache.
ISBN 3-19-006605-1
Anh.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1384-19
Schlagworter: Bibliographie; Deutsch; Diskri-
mination; Emanzipation; Englisch; Franzosisch;
Geschlechtsspezifische Unterschiede; Interak-
tion; Interferenz; Kontrastierung; Lexikologie;
Literatur; Morphologie; Niederlandisch; Norwe-
gisch; Sexismus; Soziolinguistik; Sprache;
Sprachenpolitik; Sprachgebrauch; Tradition;
Varietat;

mf90-01-0104 Do-1700
Hellwig, Karlheinz(Hrsg.);
Textdidaktik fur den Fremdsprachenunterricht -
isoliert oder integrativ?
Tubingen: Narr /1990/. 203 S.
ISBN 3-8233-4106-5
Anm.; Bibl.; Originaltexte;
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dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1700
Dhondhy, F.; East End at Your Feet; A Long
Day's Journey into Night; The Moon of the Ca-
ribbees; O'Neill, Eugene;
Schlagworter: Didaktik; Critte Welt; Englisch;
Fremdsprachenunterricht; Hauptschule; Inter-
disziplinaritat; Kultur; Landeskunde; Literaturdi-
daktik; Literaturwissenschaft; Lyrik; Medienver-
bund; Methodik; Passiv; Text; Textanalyse;
Textarbeit; Textkoharenz; Textlinguistik;

mf90-01-0105 X-710
Hoffmann, Franz;
Der Computer im Englischunterricht. Erfahrun-
gen am Katharinen-Gymnasium Ingolstadt.
Anregung, 35 /1989/ 6, S. 396 405.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-710
Schlagworter: Computer; ComputergestUtztes
Lernen; Computerunterstutzter Unterricht; Eng-
lisch FU; Erfahrungsbericht; Landeskunde;
Rechtschreibung; Software; Textproduktion;
Textverarbeitungsprogramm;

mf9O-01-0106 X-609
Hoffmann, Hans G.;
Die groBen 'learners' dictionaries' - ein aktueller
Vergleich.
Zielsprache Englisch, 18 /1988/ 2, S. 1 - 8.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-609
Advanced Learner's Dictionary; Collins CO-
BUILD English Language Dictionary; Dictionary
of Contemporary English;
Schlagworter: Amerikanisch; Analyse; Beto-
nung; Englisch; Neologismus; Worterbuch;

mf90-01-0107 X-509
Hofmann, Helmut; Heinecke, Margret;
Der Fehler im Fremdsprachenunterricht: Ein
attes Thema - erneut diskutiert.
Deutsch a!s Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 19 26.
Bibl. 19;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Fehleranalyse;
Fehlerbewertung; Sprachnorm; Unterricht;

mf90-01-0108 Do-1628-11
Horn, Dieter;
Aspekte bilingualer Erziehung in den USA und
Kanada. Unter Berucksichtigung des Unter-
richts fur Minderheitenkinder in der Bundesre-
publik.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bucherei Schneider /1990/. IX, 210 S.
Interkulturelle Erziehung in Praxis und Theorie.
11.
ISBN 3-87116-635-9
Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1628-11
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Schlagworter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; Deutschland,Bundesrepublik; Empiri-
sche Forschung; Erziehungswissenschaft; Im-
mersion; Kanada; Migrant-, Minderheitenspra-
che; Obersicht; USA;

mf90-01-0109 X-904
Horrakh, Livio;
L'organizzazione di una lezione di traduzione
basata sull'approccio dell'analisi testuale.
Rassegna Ita liana di Linguistica Applicata, 20
/1988/ 3, S. 111 - 121.
Bibl.;
ital.;
FS-za-dg X-904/o.K.
Die Organisation einer Ubersetzungsstunde auf
der Grundlage der Textanalyse.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht; Text-
analyse; Ubersetzung; Unterrichtsstunde;

mf90-01-0110 X-955
Hulkenberg, Helga;
Sprachintensivkurse far junge Aussiedler.
Jugendwohl, 70 /1989/ 12, S. 579 - 582.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-955
Schlagworter: Deutsch FU; D-Nordrhein-
Westfalen; Fachsprache; Grammatik; Intensiv-
kurs; Jugend licher; Migrant; Wortschatzarbeit;

mf90-01-0111 Do-1274-8
Hunfeld, Hans;
Literatur als Sprachlehre. Ansatze eines herme-
neutisch orientierten Fremdsprachenunter-
richts.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1990/. 214 S.
Fremdsprachenunterricht in Theorie und Pra-
xis.
ISBN 3-468-49440-8
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1274-8
Schlagworter: Bewul3tmachung; Deutsch FU;
Englisch FU; Hermeneutik; Landeskunde; Le-
sen; Literatur; Literaturdidaktik; Lyrik; Verste-
hen;

mf90-01-0112 X-793
Isaeva, EA.; Koltunova, T.M.;
6to nusino znat' i umet' prepodavatelju nerod-
nogo jazyka dlja organizacii samostojatel'noj
raboty ucaMichsja.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 1, S. 6 9.
Anm.;
russ.;
FS-za-dg X-793
Was der Fremdsprachenlehrer zur Organisie-
rung eines selbstandigen Lernens seiner
Schiller wissen und ',carmen muB.
Schlagworter: Algorithmus; Autonomes Ler-
nen; Didaktik; Fahigkeit; Handlungsbezogenes

Lernen; Kognitives Lernen; Kreativitat; Lehrer-
rolle; Lernhilfe; LernprozeB; Motivation;
Selbsttatigkeit; Sozialform;

mf90-01-0113 Do-1663-56
Jacobson, Rodolfo(Hrsg.); Fattis, Chri-
stian(Hrsg.);
Language distribution issues in bilingual
schooling.
Clevedon, Avon: Multilingual Matters /1990/.
XIV, 193 S.
Multilingual Matters. 56.
ISBN 1- 85359 046-0; 1-85359-045-2
Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.; ex.: span.;
FS-mo-dg Do-1663-56
Schlagworter: Bildplatte; Bilinguale Schule; Bi-
lingualismus; Computerunterstiitzter Unterricht;
Franzosisch FU; Immersion; Interaktion; Leh-
rer; Lehrerrolle; Methode; Minderheitenspra-
che; Motivation; Peru; Quechua; Sprachen-
wahl; Sprachkompetenz; Zweisprachigkeit;

mf90-01-0114 K-1131
James, Kenneth;
Speak to learn. Oral English for academic pur-
poses.
London, Glasgow: Collins ELT /1984/. 94 S.
Collins Study Skills in English.
ISBN 0-00-370009-7
Abb.; Schlussel;
engl.;
FS-mo-um K-1131
Schlagworter: Autonomes Lernen; Englisch
FU; Fachsprache; Hochschule; Horkassette;
Lehrwerk; Mandliches Ausdrucksvermagen;
Ubung; Wissenschaftssprache;

mf90-01-0115
Janitza, Jean;
Quels contenus?
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 1,
S. 39 - 42.
franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Facherubergrei-
fender Unterricht; Frankreich; Fremdsprachen-
unterricht; Grammatik; Interdisziplinaritat; Kon-
trastive Linguistik; Landeskunde; Lehrplan;
Muttersprachlicher Unterricht; Rahmenrichtli-
nien; Terminologie;

mf90-01-0116 X-503
Janitza, Jean;
Trois conceptions de l'apprentissage.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. 38 - 45.
Anm.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Angewandte Linguistik; Lern-
theorie; Spracherwerbsforschung; Zweitspra-
chenerwerbsforschung;

:; 0
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mf90-01-0117 X-135
Johns, Timm;
Implications et applications des logiciels de
concordance dans la salle de classe.
Les langues madames, 82 /1988/ 5, S. 29 - 45.
Anh.; Bibl.;
franz.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-135/o.K.
MICRO-CONCORD (Mark II)
SchlagwOrter: Autonomes Lernen; Computer-
unterstatzter Unterricht; Englisch FU; Frank-
reich; Grammatik; Konkordanzprogramm; Kon-
text; Lehrer; Lerner; Textarbeit; Textverarbei-
tung; Wortschatzarbeit;

mf90-01-0118 X-54
Jonz, Jon;
Textual sequence and second-language com-
prehension.
Language learning, 39 /1989/ 2, S. 207 - 249.
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-54
Schlagworter: aoze-Test; Native Speaker;
Textgliederung; Textkohasion; Textsorte; Ver-
stehen;

mf90-01-0119 X-664
Kalverkamper, Hartwig;
Kuttur- uiid Wissenschaftssprache Deutsch.
Deutsch als Fremdsprache fur das Fernstudium
in Lateinamerika.
Fremdsprachen lehren and lernen, /1990/ 19,
S. 97 125.
Bibl. 28;
dt.;
FS-za-dg X-664
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik; Fernstu-
dium; Kultur; Landeskunde; Lateinamerika;
Methode; Portugiesisch; Selbstlernkurs; Spa-
nisch; Wissenschaftssprache;

mf90-01-0120 X-509
Karbe, Ursula;
Didaktische Funktionen von Texten im Fremd-
sprachenunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 13 - 19.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik; Lehr-
buchtext; Lehrwerk; Text; Textauswahl;

mf90-01-0121 X-503
Kassis-Bocquillon, Paule;
Donner de la voix et de la plume.
Le Francais dans le monde, 29 /1540/ 231,
S. 46 - 50.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503

16

Schlagworter: Gruppenarbeit; Lautes Lesen;
Lesen; Leseverstehen; Linguistik; Literatur; Mo-
tivation; Schiller; Textanalyse;

mf90-01-0122 X-50
Kern, Richard G.;
Second language reading strategy instruction:
its effects on comprehension and word in-
ference ability.
The Modern Language Journal, 73 /1989/ 2,
S.135-149.
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-50/o.K.
Schlagworter: Bedeutung; Denkproze3; Expe-
riment; Franzosisch FU; Fremdsprache; Kon-
textualisierung; Lernstrategie; Leseverhalten;
Leseverstehen; Muttersprache; Semantisie-
rung; Statistische Auswertung; Test; USA;

mf90-01-0123 X-736
Klockow, Reinhard;
Soil am deutschen padagogischen Wesen die
Welt genesen?
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 64 - 68.
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Ausland; Auslanderunterricht;
Austauschlehrer; Bildungspolitik; Deutsch FU;
Deutschlandbild; Erziehungswissenschaft;
Hochschule;

mf90-01-0124 Do-1642-2
Knibbeler, Wil;
The explorative-creative way. Implementation of
a humanistic language teaching model.
Tubingen: Narr /1989/. IX, 197 S.
Language in Performance. 2.
ISBN 3-8233-4071-9
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.; Gph.;
engl.; ex.: franz., niederl.;
FS-mo-dg Do-1642-2
Schlagworter: Alternative Methode; Commu-
nity Language Learning; Explorative-Creative
Way; Fremdsprachenunterricht; Humanistic
Approach; Input; Kreativitat; Lernstil; Lernstra-
tegie; Monitoring; Motivation; Nati:irk:le Me-
thode; Personlichkeit; Selbsteinschatzung; Si-
lent Way, Suggestopadie; Unterrichtsfor-
schung;

mf90-01-0125 X-788
Knobloch, Clemens;
Geisteswissenschaftliche Grundbegriffe als
Problem der Fachsprachenforschung.
Fachsprache - Special language, 11 /1989/
3 - 4,S. 113 126.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-788
Schlagworter: Bedeutung; Begriff; Definition;
Fachsprache; Kontext; Philologie; Semantik; v

Syntax; Terminologie;
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mf90-01-0126 X-543
Koniger, Paul;
Referenzierungssequenzen in Alltagserzahlun-
gen. Eine konversationsanalytische Mikrostu-
die.
Linguistische Berichte, /1989/ 120,
S. 117 132.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Analyse; Diskurs; Feedback;
Interaktion; Konversation; Semiotik; Sprechin-
tention;

mf90-01-0127 K-1151
Kostov, Marta; Vapordziev, Veselin;
Die Phraseologie der bulgarischen Sprache.
Ein Handbuch.
Leipzig: Enzyklopadie /1990/. 127 S.
ISBN 3-324-00495-0
Anm.; Bibl.;
ctt.; ex.: bulg.;
FS-mo-um K-1151
Schlagworter: Bulgarisch; Handbuch; Idioma-
tik; Obersetzung;

mf90-01-0128 X-831
Kraemer, Roberta; Olshtain, Elite;
Perceived ethnolinguistic vitality and language
attitudes: the Israeli setting.
Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 3, S. 197 - 212.
Bibl.; Tab.;
engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Arabisch; Empirische For-
schung; Ethnolinguistik; Hebraisch; Israel;
Minderheitensprache;

mf90-01-0129 00-1702-34
Krais, Arnuif;
Fremdsprachen richtig lernen. Mit einem Bei-
trag "Sprachen lernen - Pro und Contra' von
Rudolf Walter Leonhardt.
Ehningen: expert /1990/. 175 S.
expert-Taschenbucher. 34.
ISBN 3-8169-0217-0
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz., turk.;
FS-mo-dg Do-1702-34
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Computer;
Erfahrungsbericht; Erwachsenenbildung; Fern-
sehen; Fremdsprachenunterricht; Kassettenre-
corder; Lehrplanentwurf; Methode; Selbstlern-
kurs; Sprachenschule; Sprachkurs; Text; War-
terbuch;

mf90-01-0130 X-736
Krems, Rainer;
Geschrieben von Inlandischen Auslandern'.
Die Migrationsliteratur in der Bundesrepublik
Deutschland.
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 46 60.
Anm.; Bibl.; Originattexte;

dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Auslandar; Auslandischer Ar-
beitnehmer; Deutschland,Bundesrepublik; Ge-
genwartsliteratur; Literatur; Lyrik; Migrant;
Prosa;

mf90-01-0131 Do-1652-4
Kroker, Michael P.(Hrsg.);
Literatur der DDR.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1989/. 104 S.
Literatur und Landeskunde. 4.
ISBN 3-468-49473-4
Abb.; Anh.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1652-4
Schlagworter: Arbeitsbuch; Deutsch FU;
Deutschland,DDR; Fortgeschrittenenunterricht;
Gedicht; Landeskunde; Literatur; Material-
sammlung; Prose; Sozialistischer Realismus;
Textarbeit,

mf90-01-0132 X-504
Kronreif, Maria A.;
Suggestopadie - ein Modell ganzheitlichen
Lernens.
Erziehung und Unterricht, 139 /1989/ 10,
S. 668 - 677.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504
SchlagwOrter: Behalten; Bulgarien; Effizienz;
Englisch FU; Erfahrungsbericht; Holistischer
Ansatz; Methodik; Motivation; Musik; Sugge-
stopadie;

mf90-01-0133 Do-1719-12
Kiinzll, Beda(Hrsg.); Muller, Martin(Hrsg.);
Sprachen lernen im Tandem. Beitrage und
Materialien zum interkulturellen Lernen. Erste
Europaische TandemTage, Freiburg (CH) De-
zember 1989.
Freiburg, Schweiz: Universitatsverlag /1990/.
212 S.
Germanistica Friburgensia. 12.
ISBN 3-7278-0727-X
Abb.; Adressenverz.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt., franz.;
FS-mo-dg Do-1719-12
Schlagworter: Autonomes Lernen; Bibliogra-
phic; Erfahrungsbericht; Fremdsprachenunter-
richt; Hochschule; Interkutturelle Kommunika-
tion; Konferenzmaterial; Materialsammlung;
Sammetwerk; Tandem-Methode;

mf90-01-0134 X-688
Kuhberg, Heinz;
Zum L2-Erwerb zweier elfjahriger Kinder mit
TUrkisch und Polnisch als Ausgangssprachen:
Eine Longitudinalstudie unter besonderer Be-
rucksichtigu ng kontrastivlinguistischer Ge-
sichtspu nide.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 1, S. 25 - 43.
dt.;
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FS-za-dg X-688
SchlagwOrter: Deutsch FU; Grammatik; Kom-
munikative Kompetenz; Kontrastierung; Kon-
trastive Linguistik; Muttersprache; Personalpro-
nomen; Polnisch; Praposition; Tarkisch; Verb;
Wortschatz; Zweitsprachenerwerb;

mf90-01-0135 K-1191
Kuntze, Wulf-Michael(Hrsg.);
Time for a poem. Gedichte(tes) im Englisch-
unterricht der Klassen 5 - 10.
Frankfurt: Diesterweg /1990/. 191 S.
ISBN 3-425-04800-7
Abb.; Originaltexte; Vokabular;
engl.;
FS-mo-um K-1191
Schlagworter: Englisch; Englisch FU; Gedicht;
Illustration; Limerick; Lyrik; Poesie; Reim;
Sprichwort;

mf90-01-0136 X-736
Ku filer, Rainer;
Textvermittlung durch *Hypertext". Erste Erfah-
rungen mit einem neuartigen Textverarbei-
tungsprogramm.
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 11 -20.
Abb.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Guide; Mann, Thomas; Mario und der Zaube-
rer;
Schlagworter: Computerunterstutzter Unter-
richt; Kultur; Literaturdidaktik; Medienverbund;
Textverarbeitung;

mf90-01-0137 X-831
Kwo, Ora W.Y.;
Language education in a changing economic
and political context: the teaching of Putong-
hua in Hong Kong schools.
Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 4, S. 297 306.
Bibl.;
engl.; ex.: chines.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Chinesisch; Hongkong; Kanto-
nesisch; Motivation; Schriftsprache; Sprachbar-
riere; Sprachenpolitik; Sprachplanung;

rhf90-01-0138 X-135
Laplace, Andree;
Traitement de texte en classe d'espagnol.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 23 - 27.
franz.; ex.: span.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Autonomes Lernen; Computer-
unterstutzter Unterricht; Frankreich; Korrektur;
Selbstkontrolle; Spanisch FU; Textproduktion;
Textverarbeitung;

18

mf90-01-0139 X-779
Legenhausen, Lienhard;
Grammatical fuzziness im Englischen.
AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik,
14 /1989/ 1, S. 73 - 88.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-779/o.K.
Schlagworter: Akzeptabilitat; Deskriptive
Grammatik; Englisch FU; Kognitives Lernen;
Praskriptive Grammatik; Varietat;

mf90-01-0140 X-135
Legionnet, Ulrike;
Traitement informatique d'un probleme
d'apprentissage de l'allemand.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 70 - 72.
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Computerunterstutzter Unter-
richt; Deutsch,Franzosisch; Deutsch FU;
Frankreich; Grammatik; Korrektur; Morpholo-
gie; Praposition; Selbsttatigkeit; Verb; Visuali-
sierung;

mf90-01-0141 X-78
Leitner, Hans;
Arbeit mit Texten fur fortgeschrittene Germani-
stikstudenten im Ausland.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 1, S. 2 - 11.
Originaltexte.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Aufsatz; Austauschlehrer;
Deutsch FU; Hochschule; Jugoslawien; Text-
arbeit; Textauswahl;

mf90-01-0142 X-834
Liebe-Harkort, Klaus;
Muttersprachenunterricht, ein Recht nicht nur
fur Deutsche.
Lernen in Deutschland, 10 /1990/ 1, S. 4 - 6.
dt.;
FS-za-dg X-834
Schlagworter: Auslanderkind; Integration;
Lernpsychologie; Migrant; Muttersprache;
Muttersprachlicher Unterricht; Schule;

mf90-01-0143 K-1084
Loftier, Hans; Goldmann, Leonard;
English synonyms in action.
Leipzig: Enzyklopadie /1988/. 244 S.
ISBN 3-324-00314-8
Schliissel;
engl., dt.;
FS-mo-um K-1084
SchlagwOrter: Autonomes Lernen; Englisch;
Fortgeschrittenenunterricht; Kollokation; Kom-
munikative Kompetenz; Lehrwerk; Sprachge-
brauch; Sprachkompetenz; Synonymie;
Ubung;
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mf90-01-0144 K-1199
LOH ler, Wolfgang;
Langenscheidts Expresskurs FranzOsisch. Das
Wichtigste fur Alttag, Reise und Beruf.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1990/. 144 S.
ISBN 3-468-27150-6
Abb.; Schlussel; Vokabular;
franz., dt.;
FS-mo-um K-1199
Schlagworter: Autonomes Lernen; Dialog;
Franziisisch FU; HOrkassette; Selbstlernkurs;

mf90-01-0145 X-509
Loschmann, Martin;
Invariantes und Variantes im studienvorberei-
tenden Fremdsprachenunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 27 - 31.
Bibl. 8;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik; Fach-
sprache; Hochschule; Lernpsychologie; Me-
thode; Unterricht;

mf90-01-0146 X-543
Lotscher, Andreas;
Implikaturen und Textfunktionen im Gebrauch
von Konnektiven des Gegensatzes.
Linguistische Berichte, /1989/ 121,
S. 215 - 240.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Argumentieren; Bedeutung;
Kontext; Partikel; Semantik; Sprechabsicht;
Textgrammatik;

mf90-01-0147 X-702
Lorvik, Marjorie L;
Problems in the identification of bilingual pu-
pils.
Sprak og sprakundervisning, 22 /1989/ 4,
S. 24 - 25.
engl.;
FS-za-dg X-702/o.K.
Schlagworter: Auslanderkind; Bilingualismus;
Identitatsfindung; Integration; Muttersprachli-
cher Unterricht; Norwegen;

mf90-01-0148 X-934
Luchtenberg, Sigrid;
Anmerkungen zum Thema *Zweisprachigkeit"
in der Migrantenliteratur.
Diskussion Deutsch, 20 /1989/ 106,
S. 204 - 207.
Anh.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-934/o.K.
Schlagworter: Auslanderkind; Bilingualismus;
Identitatsfindung; Kuttur; Literatur; Migrant;
Unterrichtseinheit;

mf90-01-0149 X-788
Luchtenberg, Sigrid;
Uberlegungen zur Bedeutung von Fachspra-
che fur Migrantenkinder in Vorschule und
Schule: Moglichkeiten und Schwierigkliten.
Fachsprache - Special language, 11 /1989/
3 - 4, S. 153 - 171.
Anm.; 3ibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-788
Schlagwiirter: Auslanderkind; Deutsch als
Zweitsprache; Fachsprache; I nterkultu rel ie
Kommunikation; Lehrerausbildung; Lehrerfort-
bildung; Lernspiel; Migrant; Projektunterricht;
Schule; Spiel; Sprachkompetenz; Vorschule;

mf90-01-0150 Do-1673-3
Ludwig, Hans-Werner;
Arbeitsbuch Lyrikanalyse.
Tubingen: Narr /1990/. 272 S.
Literaturwissenschaft im Grundstudium. 3.
ISBN 3-87808-923-6
Anm.; Bibl.; Reg.;
dt.; ex.: engl., franz.;
FS-mo-dg Do-1673-3
SchlagwOrter: Arbeitsbuch; Bibliographie;
Dichtung; Fremdsprachenunterricht; Hoch-
schule; Interpretation; Literaturwissenschaft; Ly-
rik; Metrik; Parabel; Poetik; Reim; Soziologie;
Stilmittel; Syntax; Ubersicht; Vers;

mf90-01-0151 K-1073-1
Liibke, Diethard;
Langenscheidts Schulgrammatik Franzosisch.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1990/. 240 S.
ISBN 3-468-45598-4
Abb.; Anh.;
dt., franz.;
FS-mo-um K-1073-1
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule; Er-
wachsenenbildung; Fehler; Franzosisch FU;
Gesprochene Sprache; Grammatik; Lehrplan;
Lernerorientierung; Literatur; Regel; Schul-
grammatik; Sekundarstufe I; Sekundarstufe II;
Standardsprache; Ubung; Umgangssprache;

mf90-01-0152 Do-635-11-449
Mae% Detlef;
Die Lehrplane fUr den FranzOsischunterricht der
Sekundarstufe I in der Bundesrepublik und
Berlin in der Zeit von 1965-1982: ihre Entste-
hung und Entwicklung sowie ihre Auswirkun-
gen auf den Franzosischunterricht.
Frankfurt u.a.: Lang /1990/. V, 495 S.
Europaische Hochschulschriften. Reihe 11.
Padagogik. 449.
ISBN 3-631-43123-6
ISSN 0531-7398
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-835-11-449
Schlagworter: Analyse; Bildungspolitik; Curri-
culum; Deutschland,Bundesrepublik; Didaktik;
Franzosisch FU; Kommentar; Lehrplan; Lern-
zielanalyse; Rahmenrichtlinien; Ubersicht;
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mf90-01-0153 X-54
Maclntyre, P.D.; Gardner, R.C.;
Anxiety and second-language learning: toward
a theoretical clarification.
Language learning, 39 /1989/ 2, S. 251 - 275.
Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-54
Schlagworter. Angst; Franzasisch FU; Lern-
psychologie; Lernsituation; Lernverhatten;
Sprechhemmung;

mf90-01-0154 Do-1516-5
Mackeldey, Roger;
Alltagssprachliche Dia loge. Kommunikative
Funktionen und syntaktische Strukturen.
Leipzig: Enzyklopadie /1987/. 160 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00137-4
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1516-5
Schlagworter: Analyse; Deutschland,DDR;
Dia lekt; Dialog; Geschriebene Sprache; Gram-
matik; Intonation; Kommunikation; Kommuni-
kationssituation; Marxismus; Soziolinguistik;
Sprechen; Sprecher, Stilmittel; Syntax; Text;
Textgliederung; Textlinguistik; Tonbandmate-
rial; Umgangssprache;

mf90-01-0155 Do-1340-10
Maley, Alan; Duff, Alan;
The inward ear. Poetry in the language class-
room.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1989/. VI, 186 S.
Cambridge Handbooks for Language Teach-
ers.
ISBN 0-521-31240-X; 0-521-32048-8
Abb.; Bibl.; Originattext;
engl.;
FS-mo-dg Do-1340-10
Schlagworter: Diskussion; Fremdsprachen-
unterricht; Handbuch; Input; Literaturdidaktik;
Lyrik;..Materialsammlung; Rollenspiel; Schrei-
ben; Ubungsform;

mf90-01-0156 X-831
Mar-Molinero, Clare;
The teaching of Catalan in Catalonia.
Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 4, S. 307 - 326.
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Erwachsenenbildung; Katala-
nisch FU; Katalonien; Lehrerausbildung; Regio-
nalsprache; Schule; Sprachenpolitik; Sprach-
geschichte; Sprachplanung;

mf90-01-0157 K-1189
McDowell, David;
An illustrated history of Britain.
Harlow: Longman /1989/. 188 S.
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ISBN 0-582-74914-X; 0-582-04432-4
Abb.;
engl.;
FS-mo-um K-1189
Schlagworter: Englisch FU; Geschichte;
GroBbritannien; Handbuch; Illustration; Lan-
deskunde; Soziologie; Wirtschaft,

mf90-01-0158 X-736
Meinert, Roland;
Die deutsche Adjektiv-Flexion: ein Lern- und
Lehrproblem?
Info DaF, 17 /1990/ 1, S. 21 - 45.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Adjektiv; Deklination; Deutsch
FU; Flexion; Grammatik; Grammatikunterricht;
Kasus;

mf90-01-0159 X-788
Meyer, Hans J.;
Modality in science texts.
Fachsprache - Special language, 11 /1989/
3- 4,S. 127 - 135.
Anm.; Bibl.;
engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-788/o.K.
Schlagworter: Fachsprache; Modalverb; Se-
mantik; Sprachfunktion; Text; Textlinguistik;
Wissenschaftssprache;

mf90-01-0160 X-879
Michiels, Archibal;
Quelques reflexions sur l'enseignement de la

Equivalences,

anglaise en premiere candidature.
Equivalences, 15 /1989/, S. 45 62.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-879/o.K.
Schlagworter: Belgien; Englisch,Franzosisch;
Englisch FU; Grammatikunterricht; Hoch-
schule; Kontrastive Grammatik; Ubersetzung;

mf90-01-0161 X-503
Mondavio, Anna;
La premiere seance.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. I - II.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterricht; Collage;
Franzosisch FU; Landeskunde; Multiple
Choice-Test; Ratespiel; Unterrichtseinheit;

mf90-01-0162 X-203
Monk, Bruce;
Some aspects of the teaching of oral skills in
Soviet schools - a brief historical perspective.
Modern Languages, 70 /1989/ 2, S. 80 - 87.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-203/o.K.



Schlagworter: Englisch FU; Gruppenarbeit;
Methodik; Mundliches Ausdrucksvermogen;
Situatives Lernen; Sowjetunion; Sprachkom-
petenz; Unterrichtsmitschau;

mf90-01-0163 Do-1340-14
Morgan, John; Rinvolucri, Mario;
Once upon a time. Using stories in the lan-
guage classroom.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1990/. VIII, 120 S.
Cambridge Handbooks for Language Teach-
ers.
ISBN 0-521-25269-5; 0-521-27262-9
Abb.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1340-14
Schlagworter: Bildgeschichte; Erzahlen; Er-
zahlung; Fremdsprachenunterricht; Grammatik;
HOrverstehen; Marchen; Mundliches Aus-
drucksvermagen;

mf90-01-0164 K-1154-1
Milhlberg-Gores, Inge; Weber-Fuchs,
Verona;
Tour de France culinaire. Quatre regions et leur
culture.
Munchen: Bayerischer Schulbuch-Veriag
/1990/. 80 S.
Franz6sisch fur den Sekundarbereich
ISBN 3-7627-5086-6
Abb.; Bibl.; Vokabular;
franz.;
FS-mo-um K-1154-1
SchlagwOrter: Arbeitsbuch; Aufgabenstellung;
Authentizitat; Baukasten; Bretagne; Comics;
ElsaB; Frankreich; Franzosisch FU; Gedicht; Il-
lustration; Karikatur; Korsika; Kuche; Kultur;
Materialsammlung; Midi; Photo; Poesie; Prosa;
Sekundarstufe II; Unterrichtseinheit;

mf90-01-0165 X-664
Munsberg, Klaus;
Fachsprachenforschung und Diskursanalyse -
Wie paBt das methodisch zusammen?
Fremdsprachen lehren und lernen, /1990/ 19,
S. 28 - 36.
Bibl. 26; Gph. 2;
dt.;
FS-za-dg X-664
Schlagworter: Deutsch FU; Diskursanalyse;
Empirische Forschung; Fachsprache; Ge-
sprach; Sprechen;

mf90-01-0166 X-135
Narcy, Jean-Paul;
Capacites operatoires et AAO.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 61 65.
Anm.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Autonomes Lernen; Computer-
gestratztes Lernen; Fremdsprachenunterricht;

Lehrerrolle; Lernerorientierung; Lernpsycholo-
gie; Medienverbund; Selbsteinschatzung; Ton-
bandgerat;

mf90-01-0167 X-830
Nauck, Hans-Joachim;
LISTENING, the neglected skill. Reflections and
results for language teaching.
Erziehungswissenschaft und Beruf, 37 /1989/
3, S. 364 - 365.
engl.;
FS-za-dg X-830/o.K.
Schlagworter: Assoziation; Englisch FU; Ge-
dachtnis; Horen; HOrverstehensilbung; Lehrer-
rolle; Methodik; Motivation; Psycholinguistik;

mf90-01-0168 X-728
Nerlich, Brigitte;
Elements for an integral theory of language
change.
Journal of literary semantics, 18 /1989/ 3,
S. 163 -186.
Abb.; Anh.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Schlagworter: Computer; Homonymie; Kom-
munikation; Semantik; Simulation; Sprache;
Sprachwandel; Synonym*

mf90-01-0169 Do-1666
Neumann, Kurt(Hrsg.); Ochel, Her-
bert(Hrsg.);
Europaische Dreilanderseminare. Grenzuber-
schreitende Zusammenarbeit von Schulen in
Europa - Trois pays - une ecole: Trois ecoles
d'Europe travaillent ensemble.
Heidelberg: Edition Schindele /1989/. 222 S.
Initiativen. II.
ISBN 3-89149-168-9
Anh.; Anm.;
cit., franz.;
FS-mo-dg Do-1666
Schlagworter: Ethik; Europa; FacherObergrei-
fender Unterricht; Fremdsprachenunterricht;
Geographie; Geschichte; Interdisziplinaritat;
lnterkulturelle Kommunikation; Naturwissen-
schaft; Projektarbeit; Umwelt;

mf90-01-0170 X-688
Neumann, Ursula; Kriiger-Potratz, Marianne;
Gogolin, Ingrid; Reich, Hans H.;
Folgen der Arbeitsmigration fur Bildung und
Erziehung. Die gesellschaftlichen und wissen-
schaftlichen Voraussetzungen des Schwer-
punktprogramms.
Deutsch lemon, 15 /1990/ 1, S. 70 - 88.
Bibl. 49;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungswesen;
Deutsch FU; Deutschland,Bundesrepublik; Eu-
ropa; Integration; Kultur; Methode; Migrant;
Minoritat; Soziologie; Unterrichtsforschung;
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mf90-01-0171 K-1145-1.A
Neuner, Gerd; Scher ling, Theo; Schmidt,
Reiner; Wilms, Heinz;
Deutsch aktiv Neu. Ein Lehrwerk fur Erwach-
sene. 1A.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1990/. 128 S.
ISBN 3-468-49100-X
Abb.; Arbeitsbuch; Vokabular;
dt.;
FS-mo-urn K-1145-1.A
Schlagworter: Auslander; Autonomes Lernen;
Deutsch FU; De Itsch,Polnisch; Deutsch,Rus-
sisch; Grammatik; Landeskunde; Lehrwerk;
Lektion; Lernerorientierung; Regel; Text; Text-
arbeit; Textsorte; Ubung; Ubungsform; Visuali-
sierung; Wortschatz; Wortschatzarbeit; Zertifi-
kat;

mf90-01-0172 K-1137-D-P
Neuner, Gerhard; Stolle, Matthias; Liebetrau,
Irene; u.a.;
Neuer Start 1. Sprachbuch und Sachinforma-
tim fur Aussiedler. Deutsch-Polnisch.
Berlin u.a.: Langenscheidt /1990/. 144 S.
ISBN 3-468-49960-4
Abb.;
dt.; IL: dt.; MT: poln.;
FS-mo-um K-1137-D-P
Schlagworter. Anfangsunterricht; Deutsch FU;
Deutsch,Polnisch; Grammatik; Lehrwerk; Poli-
tik; Sachinformation; Spataussiedler; Sprach-
kurs; Umgangssprache;

mf90-01-0173 Do-1249-24
Nieser, Bruno;
Bildungspolitik in Frankreich (1975-1985). Ver-
gleichende Oaten und Analysen.
Miinchen: Minerva /1990/. XIV, 226 S.
Marburger Beitrage zur Vergleichenden Erzie-
hungswissenschaft und Bildungsforschung. 24.
ISBN 3-597-10569-6
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1249-24
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule;
Analyse; Berufsausbildung; Bildungspolitik;
Deutschland,Bundesrepublik; Erwachsenenbil-
dung; Frankreich; Hochschule; Landeskunde;
Lehrerausbildung; Primarschule; Sekundar-
schule; Sonderschule; Statistische Auswertung;
Stipendium;

mf90-01-0174 Do-1450
Nissen, Rudolf;
Nissens Almanach. 111 Leseempfehlungen fur
Schule und Haus.
Hamburg: ELT Verlag /1985/. 272 S.
Kiassiker des Gebrauchs an Schule und Uni-
versitat. 25.
ISBN 3-88389-025-1
Anh.; Bibl.;
dt., engl.;
FS-mo-hn Do-1450
Schlagworter: Englisch FU; Fiktionaler Text;
Film; Jugendliteratur; Kriminalroman; Lekture;
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Literarische Gattung; Literatur; Literaturdidaktik;
Roman; Satire; Science-Fiction; Sekundarstufe
II; Short Story; Trivialliteratur;

mf90-01-0175 Do-1709
Nolda, Sigrid;
Sprachinteraktion in Prufungen. Eine qualitative
Untersuchung zum Sprach- und Interaktions-
verhatten von PrOfern und Kandidaten in Zertifi-
katsprafungen im Bereich Fremdsprachen.
Frankfurt Deutscher Volkshochschul-Verband,
Padagogische Arbeitsstelle /1990/. 196 S.
Forschung, Begleitung, Entwicklung.
ISBN 3-88513-423-3
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: polygl.;
FS-mo-dg Do-1709
Schlagworter. Aufgabenstellung; Diskursana-
lyse; Empirische Forschung; Erwachsener;
Fremdsprachenunterricht; Interaktion; Kurslei-
ter; Lehrerfortbildung; Methodik; Prufungsge-
sprach; VHS-Zertifikat;

mf90-01-0176 00-1359-9
Nunan, David;
Designing tasks for the communicative class-
room.
Cambridge: Cambridge University Press
/1989/. X, 211 S.
Cambridge Language Teaching Library.
ISBN 0-521-37014-0; 0-521-37915-6
Abb.; Anh.; Bibl.; Gph.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1359-9
Schlagworter: Aufgabenstellung; Curriculum;
Fremdsprachenunterricht; Kommunikativer An-
satz; Lernerorientierung; Lernsituation; Sprach-
liche

mf90-01-0177 Do-1589-2
Nunan, David;
The learner-centred curriculum. A study in sec-
cnd language teaching.
Cambridge: Cambridge University Press
/1988/. XI, 196 S.
Cambridge Applied Linguistics.
ISBN 0-521-35309-2; 0-521-35843-4
Anh.; Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1589-2
Schlagworter: Curriculum; Effizienz; Empiri-
sche Forschung; Fremdsprachenunterricht;
Lehrplanentwurf; Lernerorientierung; Sprach-
erwerb;

mf90-01-0178 Do-1516-4
Ohnheiser, Ingeborg;
Wortbildung im Sprachvergleich Russisch-
Deutsch.
Leipzig: Enzyklopadie /1987/. 154 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00139-0
Abkiirzungsverz.; Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: russ.;



FS-mo-dg Do-1516-4
Schlagworter: Ableitung; Adjektiv; Funktionale
Grammatik; Kontrastierung; Kontrastive Lingui-
stik; Nomen; Russisch,Deutsch; Semantik;
Verb; Wortbildung;

mf90-01-0179 X-543
Olsen, Susan;
Das Possessivum: Pronomen, Determinans
oder Adjektiv?
Linguistische Berichte, /1989/ 120,
S. 133 - 153.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Artikel; Deutsch; Fle-
xion; Genitiv; Kongruenz; Lexikologie; Posses-
sivpronomen; Pronomen; Ungarisch;

mf90-01-0180 Do-1589-5
O'Malley, J. Michael; Uhl Chamot, Anna;
Learning strategies in second language acqui-
sition.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1990/. XI, 260 S.
Cambridge Applied Linguistics.
ISBN 0-521-35286-X
Abb.; Bibl.; Glossal.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1589-5
Schlagworter: Angewandte Linguistik; Auto-
nomes Lernen; Fremdsprachenunterricht; Ko-
gnitionspsychologie; Lehrerausbildung; Lern-
strategie; Zweitsprachenerwerbsforschung;

mf90-01-0181 X-135
Otman, Gabriel;
Aide a l'ecriture: les correcteurs orthographi-
ques.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 73 - 80.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Autonomes Lernen; Computer;
Computerunterstazter Unterricht; Englisch FU;
Frankreich; Korrektur; Programm; Rechtschrei-
bung; Schreiben; Textverarbeitung;

mf90-01-0182 X-613
Otto, Uwe;
Einige Gedanken und Erfahrungen zur Einfuh-
rung in den Fachwortschatz Physik.
ldegen nyelvek tanitasa, /1989/ 6, S. 187 - 189.
dt.,
FS-za-dg X-613/o.K.
SchlagwOrter: Deutsch FU; Fachsprache; Le-
xik; Physik; Ungarn; Wortschatzarbeit;

mf90-01-0183 X-688
Paleit, Dagmar;
Die Beurteilung von Lehrwerken fur den
Deutschunterricht mit auslandischen Arbeit-
nehmern.

Deutsch lernen, 15 /1990/ 1, S. 44 - 48.
Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-688
Deutsch aktiv Neu 1A;
Schlagworter: AusIndischer Arbeitnehmer;
Deutsch FU; Lehrwerk; Lehrwerkanalyse; Re-
zension;

mf90-01-0184 X-927
Palm, Dagmar;
Deutsch lernen durch Lesen Erfahrungen mit
der Methode des verstehenden Lesens an der
Universitat 'La Sapienza" (Rom).
Fragezeichen, 5 /1989/ 1, S. 29 - 38.
Anm.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-927
Deutsch sprechen durch Lesen;
Schlagworter: Anfangsunterricht; Deutsch FU;
Hochschule; Lehrbuch; Leseverstehen; Metho-
dik; Produktive Fertigkeit; Rezeptive Fertigkeit;
Sachtext;

mf90-01-0185 X-503
Parayre, Marc;
Lipogrammaville.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. VII - VIII.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Franzosisch FU; Lexik; Me-
thode; Rechtschreibung; Schreibiibung; Wort-
schatz;

mf90-01-0186 X-203
Pedley, Alan;
Reading comprehension: can it be tested more
imaginatively?
Modern Languages, 70 /1989/ 2, S. 73 79.
Anm.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-203/o.K.
Schlagworter: Bewertung; Fortgeschrittenen-
unterricht; Franzosisch FU; Grol3britannien;
Kreativitat; Leseverstehen; Rezeptive Fertigkeit;
Test;

mf90-01-0187 X-779
Peterwagner, Reinhold; Schendl, Herbert;
Verbstrukturen im Englischunterricht. Ein va-
lenztheoretisch fundierter Test kir die AHS-
Oberstufe.
AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik,
14 /1989/ 2, S. 141 - 159.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-779/o.K.
Schlagworter. Dependenzgrammatik; Empiri-
sche Forschung; Englisch FU; Funktionale
Grammatik; Kommunikative Kompetenz; Lexik;
Oberstufenunterricht; Osterreich; Satzteil;
Strukturanalyse; Syntax; Test; Valenz; Verb,
Verbalphrase;
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mf90-01-0188 X-135
Petitgirard, Jean-Yves; Herino, Micheline;
Gauche, Janine;
De ('importance de ('integration refiechie de
I'outil informatique dans l'enseignement des
langues vivantes.
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 81 - 85.
Bibl.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Computer; Computerunter-
stilitzter Unterricht; Erziehungswissenschaft;
Fremdsprachenunterricht; Lehrer; Methodik;

P.190-01-0189 X-135
Piguet, Bruno;
Des outils pour tous et pour tout ...?
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 15 - 22.
Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
SchlagwOrter: Autonomes Lernen; Computer-
unterstutzter Unterricht; Gruppenarbeit; Indivi-
duelle Unterschiede; Korrektur; Lehrer; Lerner-
orientierung; Textverarbeitung;

mf90-01-0190 X-904
Pisani, Alessandro;
Lessico, memoria, rappresentazioni.
Rassegna Italiana di Linguistica Applicata, 20
/1988/ 3, S. 1 36.
Anm.; Bibl.;
ital.; ex.: engl., franz.;
FS-za-dg X-904/o.K.
Lexik, Gedachtnis, Darstellungen.
Schlagw8rter: Behalten; Fremdsprachenunter-
richt; Gedachtnis; Lexik; Vergessen;

mf90-01-0191 X-834
Placzkowska, Barbara;
Ubersetzungsformen und Ubersetzungsubun-
gen irn Fremdsprachenunterricht.
Lernen in Deutschland, 10 /1990/ 1, S. 7 - 10.
dt.;
FS-za-dg X-834
Schlagworter: Effizienz; Fremdsprachenunter-
richt; LernerfoIgskontrolle; Methode; Uberset-
zung; Ubersetzungsilibung;

mf90-01-0192 X-503
Ploquin, Frangoise;
Nicolas, nous voilal.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. 26 - 27.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Europa; Franzosisch FU; Krea-
tivitat; Legende; Schreiben; Schuler;

mf90-01-0193 Do-701-33
POckl, Wolfgang; Rainer, Franz;
Einfiihrung in die romanische Sprachwissen-
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schaft.
Tubingen: Niemeyer /1990/. V , 125 S.
Romanistische Arbeitshefte. 33.
ISBN 3-484-54033-8
ISSN 0344-676-X
Abb.; Bibl.; Kt.;
dt.; ex.: polygl.;
FS-mo-dg Do-701-33
Schlagworter: Einfiihrung; Fachsprache;
Franzosisch; Hochschule; Italienisch; Katala-
nisch; Latein; Linguistik; Okzitanisch; Portugie-
sisch; Ratoromanisch; Romanistik; Rumanisch;
Sardisch; Spanisch; Sprachwissenschaft; Un-
terrichtseinheit,

mf90-01-0194
Poitou, Jacques;
La preposition 'ber.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 1,
S. 95 - 104.
franz.; ex.: dt., franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Bedeutung; Deutsch; Etymolo-
gie; GrammRtik; Lexik; Lexikographie; Preposi-
tion; Wort Worterbuch;

mf90-01-0195 Do-1392-1
Poldauf, Ivan; Lee, W.R.(Hrsg.);
English word stress. A theory of word-stress
patterns in English.
Oxford u.a: Pergamon Press /1984/. IX, 169 S.
ISBN 0-08-028640-2
Abkiirzungsverz.; Bibl.; Gph.; Lautschr.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1392-1
SchlagwOrter: Betonung; Engiisch; Etymolo-
gie; Intonation; Kompositum; Kontext; Lingui-
stik; Phonetik; Phonologie; Wort; Wortart;

mf90-01-0196 X-609
Preis, Karl;
The right brain challenge - Der Versuch der
Wiedergabe eines Lernprozesses.
Zielsprache Englisch, 18 /1988/ 2, S. 15 20.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-609
SchlagwOrter: Assoziation; Gedachtnis; Lem-
proze8; Musik; Suggestopadie;

mf90-01-0197 Do-1618-6
Raasch, Albert; Altpeter, Heike; Kaiser, Bar-
bara; u.a.;
Ruckblicke - Franzasischunterricht an der Saar.
Saarbrucken: Universitat /1990/. 192 S.
Saarbrucker Schriften zur Angewandten Lingui-
stik und Sprachlehrforschung. 6.
ISSN 0935-8544
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1618-6
Schlagworter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; D-Saarland; Erfahrungsbericht; Fran-
zosisch FU;
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mf90-01-0198 Do-1618-2
Raasch, Albert; Biegel, Thomas;
Die Situation der Fremdsprachen im Saarland.
Beitrag zur Analyse von Fremdsprachenange-
bot und Fremdsprachenerwerb im deutsch-
franzosischen Grenzraum. Stand: 1988. Fort-
schreibung einer statistischen Erhebung von
1982.
Saarbracken: Universitat /1989/. 51 S.
SaarbrUcker Schriften zur Angewandten Lingui-
stik und Sprachlehrforschung. 2.
ISSN 0935-8544
Anh.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1618-2
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule;
Analyse; Berufsbildende Schule; D-Saarland;
Englisch FU; Erwachsenenbildung; Franz&
sisch FU; Fremdsprachenunterricht; Fremd-
sprachiger Spracherwerb; Graphische Darstel-
lung; Gymnasium; Hochschule; Kindergarten;
Selten unterrichtete Sprache; Statistische Aus-
wertung; Volkshochschule;

mf90-01-0199 X-688
Reich, Hans H.;
Europaische Modellversuche mit Migranten-
kindern - Ergebnisse einer vergleichenden
Evaluation.
Deutsch lemen, 15 /1990/ 1, S. 3 - 24.
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Auslanderkind; Auslanderunter-
richt; Bildungspolitik; Bildungswesen; Deutsch
FU; Europaische Gemeinschaft; Interkulturelle
Kommunikation; Migrant; Modellversuch;
Schuler;

mf90-01-0200 X-135
Rezeau, Joseph;
Que faire avec un outil professionnel en EAO
des langues?
Les langues modernes, 82 /1988/ 5, S. 49 - 60.
Anh.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-135/o.K.
Schlagworter: Computerunterstutzter Unter-
richt; Englisch FU; Frankreich; Konkordanz-
programm; Kontext; Medienverbund; Textar-
beit; Textproduktion; Wortschatzarbeit;

mf90-01-0201 Do-1359-11
Rivers, Wilga M.(Hrsg.);
Interactive language teaching.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1987/. XVII, 228 S.
Cambridge Language Teaching Library.
ISBN 0-521-32216-2; 0-521-31108-X
Anh.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1359-11
Schlagworter: AuBerschulische Aktivitat; Au-
thentisches Lehrmaterial; Computergestutztes
Lernen; Dramatechnik; Fremdsprachenunter-
richt; Gedicht; Grammatikubung; Gruppenar-

belt; Horverstehen; Interaktion; Lied; Musik;
Poesie; Rundfunksendung; Schreiben; Soft-
wareanalyse; Sprechen; Technisches Unter-
richtsmittel; Test; Video; Videotext; Zeitung;

mf90-01-0202 X-543
Rost, Martina;
Reparaturen und Foreigner Talk - Verstandnis-
schwierigkeiten in Interaktionen zwischen Mut-
tersprachlern und Nichtmuttersprachlern.
Linguistische Berichte, /1990/ 125, S. 24 45.
Abb.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Analyse; Fehleranalyse; In-
teraktion; Kommunikation; Kommunikationssi-
tuation; Kommunikationsstorung; Kommunika-
tive Kompetenz; Korrektur; Native Speaker;
Verstehen; Wiederholung;

mf90-01-0203 K-1170
Runge, Annette; Sword, Jacqueline;
Variations de A a Z. Materialien kir den Konver-
sationskurs FranzOsisch.
Ismaning: Hueber /1990/. 72 S.
ISBN 3-19-003208-4
Abb.; Lehrerheft;
franz.;
FS-mo-um K-1170
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule; Au-
thentisches Lehrmaterial; Cartoon; Didaktik;
Didaktisiertes Material; Erwachsenenbildung;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch FU;
Illustration; Kommunikation; Kommunikative
Kompetenz; Kreativitat; Landeskunde; Lern-
spiel; Lesen; Methodik; Motivation; Ratespiel;
Rollenspiel; Sachtext; Schreiben; Sekundar-
stufe II; Spontanes Sprechen; Sprachkurs;
Text; Textarbeit; Textsorte; Ubung; Wortschatz;

mf90-01-0204 X-237
Sagawe, Helmuth;
Kommunikationspartner: "Computer".
Wirkendes Wort, 39 /1989/ 2, S. 294 305.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-237/o.K.
SchlagwOrter: Computer; Definition; Denkpro-
zeB; Interaktion; Kommunikation; Logik;
Sprechakt;

mf90-01-0205 X-50
Samimy, Keiko K.;
A comparative study of teaching Japanese in
the audiolingual method and the counseling-
learning approach.
The Modern Language Journal. 73 /1989/ 2,
S. 169 - 177.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-50
Schlagworter: Affektives Lernen; Audiolinguale
Methode; Community Language Learning; Effi-
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zienz; Empirische Forschung; Hochschule; Ja-
panisch FU; Lernerorientierung; Lernklima;
LernprozeB; Motivation; Sprechhemmung; Sta-
tistische Auswertung; USA;

mf90-01-0206 X-609
Schiff ler, Ludger;
Merkmale der Suggestopadie und des Super-
learning in der heutigen Praxis.
Zielsprache Englisch, 18 /1988/ 2, S. 10 - 15.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-609
Schlagworter: Erwachsenenbildung; Lehrer;
Lerner; LPrnklima; Lernverhalten; Methode;
Musik; Suggestopadie;

mf90-01-0207
. Gerald;

L'analyst, tiez. :.;.reurs d'un texte d'eleve.
Not, aux C,Ghiers d'Allemand, 8 /1990/ 1,
S. 38.
Anh.; Bibl.;
franz.; ex.: dt., frar'7
FS-za-dg (FM)
Schlagworter B; Deutsch FU; Feh-
ler; Fehleranalys,:: 'p 7 3ehinderter; Textpro-
duktion;

mf90-01-02ik, X-927
Schlicht, Michael;
Gram, und DaF: Die Dependenz-Verb-
GrammaJI: und ihre Umsetzung in 'Themen'.
Fragezeichen, 3 /1987/ 3, S. 27 - 32.
Bibl.; Gph.;
Lit.;

FS-za-dg X-927
Themen;
Schlagworter: Dependenzgrammatik; Deutsch
FU; Lehrwerkanalyse; Valenz; Verb;

mf90-01-0209 X-238
Schmidt, Gerlind; Schulz, Dieter;
Zur Situation des Lehrers in beiden deJtschen
Staaten. Stand und Perspektiven.
Bildung und Erziehung, 43 /1990/ 1, S. 57 - 78.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-238/o.K.
Schlagworter: Arbeitslosigkeit; Arbeitsmarkt;
Bildungspolitik; Ueutschland,Bundesrepublik;
Deutschland,DDR; Geschlechtsspezifische Un-
terschiede; Lehrer; Lehrerausbildung; Lehrer-
fortbildung; Politik; Schulsystem;

mf90-01-0210 Do-1302-14
Schrey, Helmut;
Englischsprachige Literatur fur deutschspra-
chige Leser. Ansatze einer allgemeinen Lesedi-
daktik.
Duisburg: Gilles & Francke /1990/. X, 211 S.
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Duisburger Studien (Geistes- und Gesell-
schaftswissenschaften). 14.
ISBN 3-925348-20-4
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1302-14
Schlagworter: Deutsch,Englisch; Didaktik;
Drama; Kuitur; Lesen; Literatur; Lyrik; Prosa;
Roman; Ubersetzung;

mf90-01-0211 X-927
Schuckall, Hans F.;
Dependenz-Verb-Grammatische Ansatze in
DaF-Lehrwerken und ihre praktische Anwen-
dung im Unterricht.
Fragezeichen, 3 /1987/ 3, S. 11 - 25.
Abb.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-927/o.K.
Schlagworter: Dependenzgrammatik; Deutsch
FU; Lehrwerkanalyse; Verb;

mf90-01-0212 K-1177
Schwaab Berger, Christine;
A vos droits.
Lausanne: Editions Loisirs et Peclagogie
/1989/. 162 S.
ISBN 2-606-00753-0
Abb.; Lehrerheft; Originaltext; Ubungsheft;
franz.;
FS-mo-um K-1177
Schlagworter: Arbeitsbuch; Fachsprache;
Fragebogen; Franzosisch FU; Glossar; Lan-
deskunde; Lehrerhandbuch; Lehrwerk;
Rechtswissenschaft; Terminologie; Unter-
richtseinheit;

mf90-01-0213 Do-1614-6
Sheerin, Susan;
Self-access.
Oxford: Oxford University Press /1989/. 200 S.
Resource Books for Teachers.
ISBN 0-19-437099-2
Abb.; Anh.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1614-6
Schlagworter: Allgemeinbildende Schule; Al-
tersstufe; AuBerschulische Aktivitat; Autonomes
Lernen; Englisch FU; Erwachsenenbildung;
Fachraum; Grammatik; Homonymie; Klassen-
unterricht; Kommunikative Kompetenz; Lern-
spiel; Lernstufe; Problemlosungsstrategie; Pro-
duktive Fertigkeit; Rezeptive Fertigkeit; Syn-
onymie; Ubungsform; Wortschatzarbeit;

mf90-01-0214 X-719
Slogsnat, Helmut;
Zur Legitimation des Literaturunterrichts im
Fremdsprachenunterricht.
Lehren und Lernen, 15 /1989/ 12, S. 1 - 18.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-719
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Schlagworter: Bibliographie; Fiktionaler Text;
Fremdsprachenunterricht; Interaktion; Litera-
turdidaktik; Personlichkeit; Schiller; Spracher-
werbspro:.e13;

mf90-01-0215 K-1154-2
Springer, Frank;
Les jumelages franco-allemands. Une contribu-
tion a 'Integration europeenne?
Munchen: Bayerischer Schulbuch-Verlag
/1990/. 70 S.
Franz6sisch fur den Sekundarbereich
ISBN 3-7627-5092-0
Abb.; Bibl.;
franz.;
FS-mo-um K-1154-2
Schlagworter: Arbeitsbuch; Aufgabenstellung;
Authentisches Lehrmaterial; Baukasten;
Deutschland; Europa; Frankreich; Franzosisch
FU; Information; Klassenarbeit; Lehrerhand-
buch; Materialsammlung; Partnerschaft; Se-
kundarstufe II; Unterrichtseinheit;

m190-01-0216 Do-1557-40
Stang, Hans - Dieter;
Pragmadidaktik im Fremdsprachenunterricht.
Begrundung und Weiterentwicklung.
Heidelberg: Groos /1990/. 261 S.
Sammlung Groos. 40.
ISBN 3-87276-632-5
Anm.; Bibl.; Gph.; Reg.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1557-40
Habermas, Jurgen; Piepho, Hans-Eberhard;
Schlagworter: Additum; Didaktik; Diskursana-
lyse; Erziehungswissenschaft; Fremdsprachen-
unterricht; Fundamentum; Handlungsbezoge-
nes Lernen; Kommunikative Kompetenz;
Lerntheorie; Lernzielanalyse; Philosophie;
Pragmalinguistik; *Progression; Sprachanwen-
dung; Sprechakt; Ubungsform;

mf90-01-0217 X-78
Steinig, Wolfgang;
Partnerschaftliches Lernen mit remigrierten und
einheimischen Schulern im Deutschunterricht
der Herkunftslander auslandischer Arbeitneh-
mer.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 1, S. 24 - 34.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Ausland; Deutsch FU; Didaktik;
Lernhilfe; Methode; Partnerarbeit; Remigrant;
Soziales Lernen; Zweitsprachenerwerbsfor-
schung;

mf90-01-0218 K-1205
Steinitz, Rene; Beitscher, Gina;
Teoria y practica del espanol comercial. Theo-
rie und Praxis der spanischen Handelssprache.
Ismaning: Hueber /1990/. 278 S.
ISBN 3-19-004061-3

Abb.; AbkOrzungsverz.; Vokabular;
span., dt.;
FS-mo-um K-1205
Schlagworter: Glossar; Handelssprache;
Idiomatik; Korrespondenz; Lehrbuch; Spanisch
FU; Schriftliches Ausdrucksvermogen;

mf90-01-0219 X-509
Stojanova-Joveieva, Stanka;
Zur modalen Kategorie "fehlender Beg leit-
umstand" in deutschen SatzgefOgen (auf dem
Hintergrund des Bulgarischen).
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 40 - 45.
Bibl. 7;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch,Bulgarisch; Deutsch
FU; Grammatik; Kontrastierung; Nebensatz;
Satzgefuge; Semantik;

mf90-01-0220 X-543
Strohner, Hans; Rickheit, Gert;
Kognitive, kommunikative und sprachliche Zu-
sammenhange: Eine systemtheoretische Kon-
zeption linguistischer Koharenz.
Linguistische Berichte, /1990/ 125, S. 3 - 23.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
Schlagworter: Denkproze8; Grammatik;
Kommunikation; Kommunikative Kompetenz;
Kreativitat; Linguistik; Semantik; Sprachge-
brauch; Sprachwandel; Syntax; Textkoharenz;

mf90-01-0221 Do-1589-1
Strong, Michael(Hrsg.);
Language learning and deafness.
Cambridge: Cambridge University Press
/1988/. XIII, 301 S.
Cambridge Applied Linguistics.
ISBN 0-521-34046-2
Abb.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1589-1
Schlagworter: Angewandte Linguistik; Didak-
tik; Englisch als Zweitsprache; Englisch FU; Er-
ziehungswissenschaft; Fremdsprachiger
Spracherwerb; HOrgeschadigter; KOrperbehin-
defter; Psychologie; USA; Zeichensprache;
Zweitsprachenerwerbsforschung;

mf90-01-0222 Do-1249-22
Stubig, Heinz;
Bildungspolitik in England (1975 - 1985). Ver-
gleichende Daten und Analysen.
Miinchen: Minerva /1989/. XV, 276 S.
Marburger Beitrage zur Vergleichenden Erzie-
hungswissenschaft und Bildungsforschung. 22.
ISBN 3-597-10564-5
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1249-22
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Schlagworter: Arbeitslosigkeit; Arbeitsmarkt;
Bildungspolitik; Bildungswesen; Deutsch -
Iand,Bundesrepublik; England; Erwachsenen-
bildung; Hochschule; Jugend licher; Kontrastie-
rung; Lehrerausbildung; Schulsystem;

mf90-01-0223 X-509
Stummhofer, Hans-Joachim;
Zum Entwurf eines didaktisch-methodischen
Modells fur das verstehende Haren im studien-
begleitenden Deutschunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 31 - 40.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg X-509
SchlagwOrter: Authentisches Lehrmaterial;
Deutsch FU; Deutschland,DDR; Didaktik; Dis-
kussion; Fachsprache; Hochschule; HOrtext;
Horverstehen; Methode; Naturwissenschaft;
Technik;

mf90-01-0224 X-50
Swain, Merrill; Lapkin, Sharon;
Canadian immersion and adult second lan-
guage teaching: what's the connection?
The Modern Language Journal, 73 /1989/ 2,
S. 151 - 159.
Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-50/o.K.
Schlagworter: Altersstufe; Erwachsener; Fran-
zosisch FU; Fremdsprachiger Spracherwerb;
Fruhbeginn; Immersion; Kanada; Kind; USA;

mf90-01-0225 Do-1340-6
Swan, Michael(Hrsg.); Smith,
Bernard (Hrsg.);
Learner English. A teachers guide to interfe-
rence and other problems.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1987/. XV, 265 S.
ISBN 0-521-26283-6; 0-521-26910-5; 0-521-
32442-4
Abb.; Gph.; Tab.;
engl.; ex.: polygl.;
FS-mo-dg Do-1340-6
Schlagworter: Afrikanische Sprachen; Aus-
sprache; Englisch, Arabisch; Englisch, Chine-
sisch; Englisch, Danisch; Englisch, Deutsch;
Englisch, Farsi; Englisch, Franzosisch; Eng-
lisch FU; Englisch, Griechisch; Englisch, Ital-
ienisch; Englisch, Japanisch; Englisch, Katala-
nisch; Englisch, Niederlandisch; Englisch, Nor-
wegisch; Englisch, Portugiesisch; Englisch,
Russisch; Englisch, Schwedisch; Englisch,
Spanisch; Englisch, Thai; Englisch, Turkisch;
Fehler; Grammatik; Handbuch; Horkassette;
Indische Sprachengruppe; Interferenz; Inte-
rimssprache; Kontrastierung; Lehrer; Lerner;
Muttersprache; Rechtschreibung; Suaheli;
Vietnam; Wortwahl;
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mf90-01-0226 X-503
Tabensky, Alexis; Mesana, Corinne;
"L'atelier d'expression orale".
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S.51 -54.
Anm.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Affektives Lernen; Australien;
Franzosisch FU; Hochschule; Methode; Mund-
fiches Ausdrucksvermagen; Rollenspiel; Spon-
tanes Sprechen; Theater; Wahlunterricht;

mf90-01-0227 X-140
Tegelberg, Elisabeth;
"Elle l'avait bien meritee sa gifle, to mere". Re-
marques sur une construction du frangais ac-
tuel.
Moderna Sprak, 83 /1989/ 4, S. 320 327.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-140/o.K.
Schlagworter: Apposition; Franzosisch;
Grammatik; Objekt; Satzteil; Schwedisch;
Subjekt; Syntax;

mf90-01-0228 X-793
Thiergen, Peter;
Oblomowerei, Perestrojka and Franz Xaver
Kroetz.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 1, S. 1 6.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Gone:arev, Ivan A.; Kroetz, Franz X.; Oblomow;
Schlagworter: Deutsch; Geschichte; Interpre-
tation; Politik; Rezeption; Roman; Russisch;
Sowjetunion; Soziologie; Stilmittel;

mf90-01-0229 X-203
Trafford, John;
Meeting the challenge. An account of the train-
ing of a blind language teacher.
Modern Languages, 70 /1989/ 3, S. 150 - 155.
Abb.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-203
Schlagworter: Fremdsprachenlehrer; Interak-
tion; Lehrerausbildung; Lehrerrolie; Lehrerver-
halten; Lehrmaterial; Overheadprojektor;
Schillerrolle; Schulerverhalten; Sehbehinderter;
Soziales Lernen; Unterrichtsmittel; Visualisie-
rung;

mf90-01-0230 X-757
Tschoumy, Jacques-Andre;
Parler Europeen demain.
Gymnasium Helveticum, 43 /1989/ 6,
S. 371 - 378.
Anm.;
franz.; res.: franz., dt.;
FS-za-dg X-757
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SchlagwOrter: Diversifikation; Europa; Euro-
paische Gemeinschaft; Fremdsprachenunter-
richt; Frilhbeginn; Multikulturelle Erziehung;
Multilingualismus; Schulpolitik; Schweiz; Spra-
chenpolitik; Sprachenwahl;

mf90-01-0231 X-543
Tsohatzidis, Saves L.;
Explicit performatives not derivable from Bach-
Derivations for explicit performatives.
Linguistische Berichte, /1989/ 120,
S. 154 - 162.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-543/o.K.
SchlagwOrter: Analyse; Bedeutung; Semantik;
Sprachbetrachtung; Sprechakt;

mf90-01-0232 X-834
Tumat, Alfred J.;
Lernen mit Erwachsenen - Das Zertifikat
Deutsch als Fremdsprache.
Lernen in Deutschland, 10 /1990/ 1, S. 11 - 20.
Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-834
Schlagworter: Auslander; Bewertung; Deutsch
FU; Erwachsenenbildung; Lernziel; Test;
Volkshochschule; Zertifikat;

m f90-01-0233 Do-1628-8
Tumat, Alfred J.(Hrsg.); Gronke,
Bruno(Mitarb.); Horn, Dieter(Mitarb.);
Deutsch als Fremdsprache. Konzeption und
Unterricht.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bilicherei Schneider /1989/. X, 322 S.
Interkulturelle Erziehung in Praxis und Theorie.
8.
ISBN 3-87116-631-6
Abb.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
dt.;
FS-mo-dg Do-1628-8
Schlagwiirter: Auslanderkind; Aussprache-
schulung; Deutsch als Zweitsprache; Deutsch
FU; Deutsch,TOrkisch; Erwachsener; Grund-
schule; Gymnasium; Hauptschule; Hochschule;
Jugendlicher; Leseverstehen; Lied; Lyrik; Mar-
chen; Musik; Realschule; Textarbeit; Unter-
richtseinheit; Visuelles Unterrichtsi iittel;

mf90-01-0234 Do-1628-3
Tumat, Alfred J.(Hrsg.); Gronke,
Bruno(Mitarb.); Horn, Dieter(Mitarb.);
Migration und Integration. Ein Reader.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bucherei Schneider /1986/. X, 325 S.
Interkulturelle Erziehung in Praxis und Theorie.
3.
ISBN 3-87116-169-1
Abb.; Anm.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Du-1628-3
Schlagworter: Auslanderkind; Bildungspolitik;

Deutsch als Zweitsprache; Deutschland,Bun-
desrepublik; Erziehungswissenschaft; Familie;
Frau; Geschlechtsspezifische Unterschiede;
Identitatsfindung; Integration; Interkulturelle
Kommunikation; Kuttur; Kulturkunde; Landes-
kunde; Lehrerausbildung; Lehrerfortbildung;
Literatur; Migrant; Psychologie; Religion;
Schulsystem; Soziologie; Turkel;

mf90-01-0235 Do-1663 -58
VanPatten, Bill(Hrsg.); Lee, James F.(Hrsg.);
Second language acquisition/Foreign lan-
guage learning.
Clevedon, Avon: Multilingual Matters /1990/.
XII, 276 S.
Multilingual Matters. 58.
ISBN 1-85359-054-1
Anm.; Bibl.; Gph.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1663-58
SchlagwOrter: Definition; Deutsch FU; Fremd-
sprachenunterricht; Fremdsprachiger Sprach-
erwerb; Immersion; Interaktion; Kommunikative
Kompetenz; Linguistik; Linguistische Theorie;
Mundliches Ausdrucksvermogen; Negation;
Pragmatik; Pronomen; Psycholinguistik; So-
ziales Lernen; Soziolinguistik; Spanisch FU;
Ubersetzerausbildung; Wortstellung; Zweit-
sprachenerwerb; Zweitsprachenerwerbsfor-
schung;

mf90-01-0236 X-503
Vanthomme, Bernard;
Perestroika et cooperation.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231
S. 21 - 23.
franz.;
FS-za-dg X-503
SchlagwOrter: Frankophonie; Frankreich;
Franzasisch FU; Handelssprache; Kultur; Leh-
reraustausch; Sowjetunion; Soziales Lernen;

mf90-01-0237 X-757
Verein Schweizerischer Gymnasiallehrer,
(VSG)(Hrsg.); Muller, Verena(Red.); Calame,
Christophe(Red.);
Gymnasium Helveticum. 42. 1988, 4.
Aarau: Sauerlander /1988/. S. 173 - 224.
ISSN 0017-5951
Abb.;
dt., franz.; res.: dt., franz.;
FS-zs-dg X-757
SchlagwOrter: Bildungspolitik; Bildungswesen;
Computerunterstatzter Unterricht; Gewerk-
schaft; GroBbritannien; Lehrer; Rassendiskrimi-
nierung; SchulabschluB; Schulorganisation;
SchuIreform; Schulsystem;

mf90-01-0238 X-757
Verein Schweizerischer Gymnasiallehrer,
(VSG)(Hrsg.); Muller, Verena(Red.);
Gymnasium Helveticum. 44. 1990, 1. Arbeits-
technik. Methodes de travail.
Aarau: Sauerlander /1990/. 67 S.
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ISSN 0017-5951
Abb.; Bibl.; ph.; Tab.;
dt., franz.; res.: dt., franz.;
FS-zs-dg X-757
Sch las:Wider Affektives Lernen; Behalten;
Biologie; Didaktik; Gedachtnis; Kreativitat; Ler-
nen; Lernpsychologie; Lernstrategie;

mf90-01-0239 X-503
Vermeersch, Frederic;
Dix difficuttes a la carte.
Le Francais dans le monde, 29 /1990/ 231,
S. III - IV.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Aktiv; Anfangsunterricht; Fran-
zosisch FU; Grammatik; lndirekte Rede; Kar-
tenspiel; Konjunktion; Passiv; Pronomen; Spiel;
Unterrichtsstunde;

mf90-01-0240 X-702
Vesterhus, Sverre Anker;
Zur Pluralschreibung der englischen Lehnwor-
ter auf -y im heutigen Deutsch.
SprAk og sprakundervisning, 22 /1989/ 4,
S. 26 - 28.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-702/o.K.
SchlagwOrter: Anglizismus; Deutsch,Englisch;
Genus; Nomen; Plural; Rechtschreibung;

mf90-01-0241 X-535
Vogeding, Joachim;
Sechs Thesen zum Fachsprachenunterricht.
Der deutsche Lehrer im Ausland, 37 /1990/ 1,
S. 35 - 40.
dt.;
FS-za-dg X-535
Schlagworter: Auslandsschule; Deutsch FU;
Fachsprache; Sprachkompetenz; Text; Text-
sorte; Ubung; Wort; Wortbildung;

mf90-01-0242 Do-1094-341
Vogel, Klaus;
Lernersprache. Linguistische and psycholingui-
stische Grundfragen zu ihrer Erforschung.
TObingen: Narr /1990/. 302 S.
TObinger Beitrage zur Linguistik. 341.
ISBN 3-8233-4192-8
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1094-341
Schlagworter: Altersstufe; Bezugswissen-
schaft; Fehleranalyse; Gedachtnis; Input; Inte-
rimssprache; Lernersprache; Lernstil; Lingui-
stik; Monitoring; Motivation; PersanIichkeit;
Pidginisierung; Psycholinguistik; Sprachbega-
bung; Spracherwerbsforschung; Wettwic7ten;
Zweitsprachenerwerb;
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mf90-01-0243 X-710
Wagner, Walter;
Literaturberichte. Franzesisch (abgeschlossen
am 29.9.1989).
Anregung, 35 /1989/ 6, S. 417 - 422.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-710
Schlagworter: Franzosisch FU; Fremdspra-
chenlehrer; Landeskunde; Literatur; Literaturbe-
richt; Revolution; Unterrichtsplanung;

mf90-01-0244 X-203
Waite, Ian;
Modern languages teaching - an alternative
approach.
Modern Languages, 70 /1989/ 3, S. 163 - 166.
Anm.;
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-203
SchlagwOrter: Affektives Lernen; Authenti-
sches Lehrmaterial; Deutsch FU; England;
Kommunikativer Ansatz; Lehrwerk; Lernerori-
entierung; Motivation; Personlichkeit; Situatives
Lernen; SprechanlaB; Themenauswahl;

mf90-01-0245 K-1137
Walker, Richard;
Language for literature. A guide to language
use, style and criticism.
London, Glasgow: Collins ELT /1989/. 124 S.
ISBN 0-00-370012-7
Ann.; SchlUssel;
engl.;
FS-mo-um K-1137
Achabe, Chinua; Drabble, Margaret; Durrell,
Lawrence; Golding, William; Hemingway, Er-
nest; Joyce, James; O'Brien, Edna; Orwell,
George; Vonnegut, Kurt; White, Patrick;
Schlagworter: Arbeitsbuch; Autonomes Ler-
nen; Englisch FU; Fortgeschrittenenunterricht;
Gegenwartsliteratur; Interpretation; Klassenun-
terrich!. Literaturdidaktik; Literaturkritik; Materi-
alsammlung; Sprachgebrauch; Stilistik; Text-
auswahl; Ubungssystem;

mf90-01-0246 Do-1657-1
Walker, Tricia;
Computer science.
London: Cassell /1989/. 153 S.
English for Academic Purposes.
ISBN 0-304-31762-4
Abb.; Anh.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1657-1
Schlagwiirter: Authentisches Lehrmaterial;
Computer; Datenverarbeitung; Fachsprache;
Glossar; Grammatik; Hochschule; Horkassette;
Harverstehen; Lehrbuch; Oberstufenunterricht;
Terminologie; Ubungsform; Wortschatzarbeit;
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mf90-01-0247 X-50
Wa lz, Joel;
Context and contextualized language practice
in foreign language teaching.
The Modern Language Journal, 73 /1989/ 2,
S. 160 - 168.
Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-50
Schlagworter: College; Franzosisch FU;
Kommunikative Kompetenz; Kommunikativer
Ansatz; Kontextualisierung; Lehrbuch; Lehrer-
ausbildung; Lehrwerk; Lehrwerkanalyse; Pat-
tern Drill; Sprachliche Fertigkeit; Ubung;
Ubungsform; Ubungsinhalt; USA;

mf90-01-0248 X-509
Wazel, Gerhard;
Lieber weniger, aber besser. Versuch einer
Zwischenbilanz zum Computereinsatz im
Fremdsprachenunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 1,
S. 2 - 8.
Bibl. 27; Tab. 3;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Audiovisuelles Unterrichtsmittel;
Autonomes Lernen; Computerunterstutzter
Unterricht; Deutsch FU; Festigung; Grammatik;
Hochschule; Software;

mf90-01-0249 X-237
Weisgerber, Bernhard;
Die Bedeutung der Wortfeldtheorie fur die Er-
forschung und Forderung des Spracherwerbs.
Wirkendes Wort, 39 /1989/ 2, S. 281 294.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-237
Schlagworter: Bedeutung; BewuBtmachung;
Kind; Psycholinguistik; Sprache; Spracherwerb;
Spracherwerbsforschung; Wort; Wortfeld;

mf90-01-0250 Do-1614-1
Wessels, Charlyn;
Drama.
Oxford: Oxford University Press /1987/. 137 S.
Resource Books for Teachers.
ISBN 0-19-437097-6
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1614-1
Schlagworter: Ausspracheschulung; Drama-
technik; Fremdsprachenunterricht; Handbuch;
Lehrbuchalung; Lernspiel; Literaturdidaktik;
Projektarbeit; Sprechen; Textarbeit;

mf90-01-0251 Do -1680
Wolfersdorf, Peter;
Darstellendes Spiel und Theaterpadagogik.
Theorie und Praxis von der Primarstufe bis zur
gymnasialen Oberstufe.
Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burg-
bucherei Schneider /1984/. X, 164 S.

ISBN 3-87116-146-2
Anm.; Bibl.; Gph.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1680
Schlagworter: Anthropologie; Altersstufe;
Deutsch MU; Erziehungswissenschaft; Fabel;
Kinesik; Karpersprache; Kreativitat; Musik;
Puppenspiel; Stoffauswahl; Szenisches Spiel;
Theater;

mf90-01-0252 X-719
Wolters, Angelika;
Facherubergreifender Unterricht: Erziehungs-
wissenschaftliche und bildungspolitische As-
pekte - Versuch einer didaktischen Standortbe-
stimmung.
Lehren und Lernen, 15 /1989/ 12, S. 48 - 75.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-719/o.K.
Schlagworter: Bildungspolitik; Didaktik; Erzie-
hungswissenschaft; Fachenlibergreifender Un-
terricht; Lernpsychologie; Pro jektunterricht;
Waldorf-Padagogik;

mf90-01-0253 Do-1340-13
Wright, Andrew; Betteridge, David; Buckby,
Michael;
Games for language learning. New edition.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1990/. VII, 212 S.
Cambridge Handbooks for Language Teach-
ers.
ISBN 0-521-25861-8; 0-521-27737-X
Abb.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1340-13
Schlagworter: Altersstufe; Englisch FU; Grup-
penarbeit; Kommunikation; Lehrerhandbuch;
Lernsituation; Lernspiel; Lernstufe; Material-
sammlung; Partnerarbeit; Soziales Lernen;
Spiel; Sozialform; Sprachliche Fertigkeit;

mf90-01-0254 Do-1340-12
Wright, Andrew;
Pictures for language learning.
Cambridge u.a.: Cambridge University Press
/1989/. IX, 218 S.
Cambridge Handbooks for Language Teach-
ers.
ISBN 0-521-35232-0; 0-521-35800-0
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1340-12
Schlagworter: Bild; Englisch FU; Gruppenar-
beit; Illustration; Kommunikation; Lehrerhand-
buch; Lehrmaterial; Materialsammlung; Photo;
Sprachliche Fertigkeit; Sprechanlal3; Visualisie-
rung; Visuelles Unterrichtsmittel;

mf90-01-0255 X-831
Yau, Man-Siu;
The controversy over teaching medium in
Hong Kong - an analysis of a language policy.
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Journal of multilingual and multicultural devel-
opment, 10 /1989/ 4, S. 279 - 295.
Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-(131/o.K.
Schlagworter: Chinesisch; Englisch; Hong-
kong; Schule; Sprachenpolitik; Sprachplanung;
Unterrichtssprache; Weltsprache;

mf90-01-0256 Do-1557-28
Yuan, Jie;
Funktionsverbgeftlige im heutigen Deutsch.
Eine Analyse und Kontrastierung mit ihren chi-
nesischen Entsprechungen.
Heidelberg: Groos /1986/. 349 S.
Sammlung Groos. 28.
ISBN 3-87276-566-3
ISSN 0344-0591
Bibl.; Gph.;
dt.; ex.: chines.;
FS-mo-dg Do-1557-28
Schlagworter: Artikel; Deutsch; Deutsch,Chi-
nesisch; Deutsch FU; Gegenwartssprache;
Kontrastierung; Lexikographie; Nomen; Pos-
sessivpronomen; Preposition; Semantik; Syn-
tax; Valenz; Verb;

mf90-01-0257 X-78
Zabel, Bernd;
Presse und Sprache - Zur Arbeit mit Tageszei-
tungen im fortgeschrittenen Unterricht Deutsch
als Fremdsprache.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 1, S. 35 - 42.
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Authentisches Lehrmaterial;
Deutsch FU; Fortgeschrittenenunterricht; Krea-
tivitat; Presse; Textanalyse; Textarbeit; Zeitung;

mf90-01-0258 Do-520-2
Zapp, Franz. J.(Hrsg.); Raasch, Al-
bert(Hrsg.); Hullen, Werner(Hrsg.);
Kommunikation in Europa: Problems der
Fremdsprachendidaktik in Geschichte und Ge-
genwart.
Frankfurt u.a.: Diesterweg /1981/. 235 S.
Schule und Forschung.
ISBN 3-425-04202-5
Anm.; Bibl.;
dt., engl.;
FS-mo-dg Do-520-2
Schlagworter: Auditives Unterrichtsmittel; Da-
nisch FU; Deutschland,Bundesrepubiik; Eu-
ropa; Fachverband; Franzasisch FU; Fremd-
sprachenunterricht; Geschichte; Grammatik;
Interaktion; Kommunikative Kompetenz; Kom-
munikativer Ansatz; KongreBbericht; Kultur;
Landeskunde; Lehrerausbildung; Lehrwerk;
Lernziel; Methodik; Mandliches Ausdrucksver-
mogen; Schule; Sowjetunion; Soziologie;
Sprachenpolitik; Themenauswahl; USA; Zweit-
sprachenerwerb;
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mf90-01-0259
Zehnacker, Jean;
Vers une peclagogie de la troisierne vote.
L'importance de la comprehension.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 1,
S. 1 - 20.
franz.; ex.: dt., franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Audiolinguale Methode; Deko-
dierun9; Deutsch FU; Dialog; Didaktik; Gram-
matik-Ubersetzungsmethode; HOren; Narver-
stehen; Interpretation; DenkprozeB; Kommuni-
kative Kompetenz; Leseverstehen; Methode;
Verstehen;

mf90-01-0260 Do-1384-20
Zimmermann, Gunther;
Grammatik im Fremdsprachenunterricht der
Erwachsenenbildung. Ergebnisse empirischer
Untersuchungen.
Ismaning: Hueber /1990/. 104 S.
Forum Sprache.
ISBN 3-19-006609-4
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1384-20
Schlagworter: Deduktive Grammatik; Empiri-
sche Forschung; Erwachsenenbildung; Fremd-
sprachenunterricht; Grammatikunterricht;
Grammatische Kompetenz; Induktive Gramma-
tik; Kommunikative Kompetenz; Kursleiter; Leh-
rerausbildung; Lernziel; Methodik; Regel;
Volkshochschule;
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mf90-01-0001
Achauer, Heinz(Red.); Serena, Silvia(Red.): Fragezeichen. 3. 1987, 2.

Im Kontext der in Italien gefuhrten Diskussion zur Deutschlehrerausbildung erortert Gunther
Desselmann auf den Seiten 5 11 "Die Methodikausbildung von Lehrern im Fach Deutsch als
Fremdsprache in der Deutschen Demokratischen Republik". Dabei geht er vor allem auf Aus-
bildungsziele, Ausbildungsinhalte und Ausbildungsformen ein. In der Rubrik "Information Uber
Ausbildungs- und Fortbildungsmaterial - Autoren stellen vor" (S. 12 17) prasentieren M. Ga-
briella Govoni De ling und Elena Pedrelli ihr Lehrwerk "Deutsch interessant", eine italienische
Adaptation des Lehrwerks "Vorwarts International". Jede Lektion 1st in die Teile "Vorstellung",
"Erweiterung", "Sprachubungen", "Unterhaltungen", 'Grammatik", "Sprechintentionen", "Le-
sen", "HOren und Verstehen", "Deutschlandkunde" und "Ubungen" gegliedert. Neben dem
Lehrbuch sind ein Arbeitsbuch, ein Lehrerhandbuch und ftinf HOrkassetten erschienen.

mf90-01-0004
Ahrens, Rildiger(Hrsg.): Amerikanische Bildungswirklichkeit heute.

Der Sammelband bietet eine umfassende Darstellung der amerikanischen Bildungswirklich-
keit. Analysiert wird das amerikanische Bildungssystem in seiner gesamten Bandbreite. Aus-
gehend vom Vergleich mit der bundesrepublikanischen Bildungssituation werden die Cha-
rakteristika des amerikanischen Systems herausgearbeitet und erlautert. Gegeben wird eine
detaillierte Einfuhrung, in der u.a. die unterschiedlichen Schultypen vorgestellt werden. Es
wird deutlich, daB das amerikanische Bildungssystem stark an marktwirtschaftlichen Erforder-
nissen orientiert 1st und sich seine Organisation daher vollig antlers als in der Bundesrepublik
Deutschland gestaltet. Von groBer Bedeutung ist femer die Pluralitat, die die amerikanische
Bildungswirklichkeit charakterisiert und die - zumindest teilweise in der graBeren Eigenver-
antwortlichkeit der Hochschulen begrundet liegt. Die komplexe Analyse des Tertiarbereichs
des amerikanischen Bildungswesens geht u.a. auf Erwachsenenbildung, Lehreraus- und -fort-
bildung, Bildungspolitik und berufliche Bildung ein. Im einzelnen enthalt der Sammelband fol-
gende Beitrage: Rikfiger Ahrens, "Grundzuge des amerikanischen Universitatssystems", S. 3
24; Magdalene Baus, "Beratung im amerikanischen Bildungssystem", S. 25 56; Rudiger Ah-
rens, "Die Funktion von Tests im amerikanischen Hochschulwesen", S. 57 86; Peter Funke,
"Zur gegenwartigen Situation der Lehrerausbildung in den USA", S. 87 112; Hermann Muller-
Solger, "Weiterbildendes Studium in den USA", S. 113 - 126; Helmut Sausen, "Amerikanische
Bildungspolitik, dargestellt am Beispiel der beruflichen Weiterbildung", S. 127 156; Norbert
Krekeler, "Berufliche Bildung die Zukunft der Bildung in den USA?", S. 157 - 188; Dick J. van
Kooten, "Die Erwachsenenbildung in den USA", S. 189 - 222; Franz Gaffal, "Datenverarbeitung
in Lehre, Forschung und Verwaltung amerikanischer Hochschulen", S. 223 - 246; Hans G.
Jansen, "'Technology and Culture?' Zur Konzeption der nichttechnischen Facher in der In-
genieursausbildung der Vereinigten Staaten", S. 247 272; Kurt Scharnbacher, "Praxis und
Praxisbezug im amerikanischen Bildungssystem, dargestellt an ausgewahlten Beispielen des
Studiums der Wittschaftswissenschaften", S. 273 284.

mf90-01-0005
Ailsop, Jake; Woods, Louise: Making sense of idioms.

Das Ubungsbuch wendet sich an Lerner des Englischen, die bereits Ober Kenntnisse der
Sprache verfugen und eignet sich sowohl zum selbstandigen als auch zum unterrichtlichen
Lernen. lnsgesamt werden 200 gangige idiomatische Wendungen aus 20 unterschiedlichen
Bereichen berucksichtigt, die jeweils visuell und im Kontext prasentiert und durch abwechs-
lungsreiche Ubungen erganzt werden. Der Lerner kann direkt in das Buch schreiben und
seine Ergebnisse anhand des LOsungstells am SchiuB ilberpriffen.
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mf90-01-0006
Ammer, Reinhard: Das Deutschlandbild in den Lehrwerken fiir Deutsch als Fremdsprache.
Die Gestaltung des landeskundlichen Inhalts in den Deutschlehrwerken der Bundesrepublik
Deutschland von 1955 bis 1985 mit vergleichenden Betrachtungen zum Landesbild in den
Lehrwerken der DDR.

Fur einen Auslander, der die deutsche Sprache lernen will, bilden Lehrwerke oft den ersten
Zugang zu der anderen Kultur. Das Buch untersucht, welches Bild von Deutschland dem Ler-
ner in Lehrwerken kir die Fremdsprache Deutsch gegeben wird. Analysiert werden
cher, die im Zeitraum von 1955 bis 1985 erschienen sind. Dabei unterscheidet der Autor zwi-
schen den in der Bundesrepublik Deutschland und den in der DDR erschienenen Lehrwerken.
Da man bei den Lernern von Deutsch als Fremdsprache nicht von einer homogenen Lern-
gruppe ausgehen kann, sind notwendigerweise auch die Lernziele sehr verschieden, zumal
man bei dem zugrundeliegenden Zeitraum auch unterschiedliche Produktionsphasen mit un-
terschiedlichen Zielen der Lehrplane berucksichtigen mul3. Der Autor untersucht die Lehr-
werke hinsichtlich der Darstellung verschiedener Sektoren (wie z.B. Politik, Wirtschaft, Alltag,
Familie, Charakteristika der Deutschen) und geht dabei auch darauf ein, wie die einzelnen
Sektoren in den Lehrwerken prasentiert werden, welche Schwerpunkte gesetzt und welche
Themenkreise nicht behandelt werden.

mf90-01 -0008
Antos, Gerd(Hrsg.); Krings, Hans P.(Hrsg.): Textproduktion. Ein interdisziplinarer For-
schungsiiberblick.

Der wachsenden Bedeutung des Forschungsbereichs der Textproduktion will der Sammel-
band mit 22 facherObergreifenden Aufsatzen Rechnung tragen, in denen die wichtigsten An-
satze auf der Grundlage der Textlinguistik, Psycholinguistik, Schreibforschung, Mutterspra-
chendidaktik und Sprachlehrforschung, Patholinguistik, Computerlinguistik sowie der Text-
produktion in der Praxis beschrieben bzw. weiterfuhrende Perspektiven aufgezeigt werden. Er
versteht sich daruber hinaus als Anstol3, die interdisziplinare Diskussion und die gemeinsame
systematische Forschung zu vertiefen.

mf90-01-0009
Appel, Rene: Bilingualism and cognitive-linguistic development: evidence from a word as-
sociation task and a sorting task.

Beschrieben wird eine Untersuchung, deren Ziel es war, herauszufinden, ob Bilingualismus
die kognitiv-linguistische Entwicklung bei Kindern negativ beeinfluBt. Den Testpersonen (einer
Gruppe monolingualer und einer Gruppe bilir.gualer Kinder, die verschiedenen ethnischen
Gemeinschaften angehorten) wurden zwei Arlen von Aufgaben vorgelegt: zum einen Wortas-
soziationsaufgaben, bei denen in einem bestimmten Zeitraum einem Stimulus moglichst viele
Antworten zugeordnet werden sollten, zum anderen Sortieraufgaben, bei denen aus einer
Gruppe von vier Wortern drei entweder enter semantischen oder episodischen Gesichts-
punkten geordnet werden sollten. Die Auswertung ergab keine relevanten Unterschiede zwi-
schen der bilingualen und der monolingualen Gruppe; auch die verschiedenen ethnischen
Gruppen wiesen untereinander keine bedeutenden Abweichungen auf. Deutliche ge-
schlechtsspezifische Unterschiede ergaben sich jedoch bei den Assoziationsaufgaben, wo die
Madchen dem Stimulus erheblich weniger Antworten zuordneten als die Jungen.

mf90-01-0010
Askedal, John 0.: Die Funktionen des deutschen lnfinitivs. Vorschlag einer neuen Einteilung
als Grundlage der didaktischen Presentation.

Der Beitrag legt einen Kriteriensatz zur Enteilung der Funktionen deutscher Infinitive vor, der
als Grundlage einer morphosyntaktischen Klassenbildung der Infinitivkonstruktionen geeignet
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1st. Der Verfasser beschaftigt sich eingehend mit den einzelnen Funktionen des deutschen In-
finitivs, beginnend mit dem Vorhandensein bzw. Fehlen des Infinitivpartikels "zu" als morpho-
Iogischem Merkmal. Im gegenwartigen Deutsch finden sich Ober 200 Substantive mit Infinity-
rektion; infinitivregierende Verben und Adjektive kommen ebenfalls in grol3er Anzahl vor. Die
Ergebnisse der Ausfahrungen gibt eine graphische Darstellung mit zusammenfassender Er-
&Wrung wieder. Eine im vorliegenden Sinne beschriebene Syntax des deutschen Infinitivs 1st
lehr- und auch Iernbar, und damit auch im praktischen Deutschunterricht zu verwerten.

mf90-01-0011
Autorenkollektiv; Kerstan, Anna(Red.): Treffen mit Freunden. Vstre6i s druz'jami. Russisch
sprechen - wo? wann? woriker?

Das Buch im Format fur die Westentasche gemacht - wendet sich an Benutzer, die zwar
Ober Grundkenntnisse im Russischen verfugen, deren kommunikative Kompetenz jedoch nur
gering ausgebildet ist. Auf den Umschlagseiten sind Kurzanweisungen zu finden, wie man
sich auf ein Gesprach vorbereiten bzw. weiche Wendungen man in den Gesprachsablauf ein-
bringen kann. Das Buch selbst ist in die Grof3gruppen "Allgemeine Wendungen" (Aufnehmen
von Kontakten, Vorstellen, Begruf3en, Verabschieden, Gratulieren, Aussprechen guter Wan-
sche, Bitten, Danken, Entschuldigen, WOnschen, Vorschlagen, Erteilen von Ratschlagen, Ein-
laden, Treffen von Verabredungen, Aul3ern von Meinungen, Wertungen und Gefuhlen, Zeitan-
gaben), "Russisch sprechen - wo und wann" (BegrilBen sowjetischer Gaste, Stadtfuhrung,
Freundschaftstreffen, Reise in die Sowjetunion) sowie "Russisch sprechen - woruber?" (Frei-
zeit und Reisen, Musik, Film und Fernsehen, Literatur und Kunst, Wissenschaft und Technik
Tiere und Pflanzen, Sport, Mode, Familie und Freunde, Heimatort, Schule und kiinftiger Beruf,
Gesellschaftliche Tatigkeit, Lesen sowjetischer Zeitungen, Feste und Feiertage) gegliedert. Ein
alphabetisches Stichwortverzeichnis am Ende erleichtert das Auffinden der Redewendungen
und Beispielsatze, die allerdings vor allem im gesellschaftlichen Bereich stark auf die Situation
in der ehemaligen DDR zugeschnitten sind.

mf90-01-0012
Barnet* Enzo; Pisano, Massimo: Entre Brel et Rimbaud.

In dem Artikel geht es urn einen Unterrichtsversuch mit Jugend lichen und Erwachsenen, die
im Franzosischen bereits ein gutes Niveau erreicht haben. Anhand des Gedichtes "Roman"
von Arthur Rimbaud und einer Aufnahme des Chansons "Les Vieux" von Jacques Brel sollen
die Lerner verschiedene Dinge erkennen und Oben: Erfassen des Unterschieds zwischen All-
tags- und dichterischer Sprache; Sensibilisierung im Hinblick auf Verschiedenheit und Be-
deutung der sprachlichen Register; Erkennen, wie der Dichter die dargestellte Welt sprachlich
aufgebaut hat; Uben, ein Chanson zu horen und zu verstehen; MUndliche bzw. schriftliche
AuBerung mit Hilfe von Leitfragen.

mf90-01-0013
Barraud, Marlette; Ricciuti, Wanda(III.): Mes premiers pas en francais.

Fur Kleinkinder ab sechs Jahren wurde der Band konzipiert, der zusammen mit einer Hot.-
kassette einen ersten Zugang zum Franzosischen ermoglichen soil. Das Layout 1st in jeder
Hinsicht kindgerecht gestaltet: Neben grol3flachiger, farbiger Bebilderung stehen in ebenfalls
oroBen Schriftzugen die franzosischen Bezeichrungen bzw. kurzen Satze. Die lnhalte sind je-
weils der unmittelbaren Erfahrungswelt des Kindes entnommen, z.B. Tiere, Gebaude, Schule,
Essen, Zahlen, Lieder, Gedichte, Urlaub, Farben, Alter etc. Ein "lexique" am Schluf3 fain das
gesamte Vokabular in alphabetischer Reihenfolge noch einmal auf, und zwar mit englischer,
deutscher, spanischer und griechischer Ubersetzung.
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mf90-01-0014
Bauer-Kerber, Inge; Walter, Heribert: Literatur im Franzosischunterricht. Autoren-Texte-in-
terpretationen. 10.-13. Schuljahr.

Nach einer Ruckwendung zu verstarkter literarischer Arbeit im Fremdsprachenunterricht 1st
geradezu eine Flut literarischer Schulbuchproduktionen zu verzeichnen; eine hohe Zahi von
Schulausgaben, Sammlungen, Handreichungen und Interpretationen erscheint auf dem
Markt. Fur den Lehrer bleibt die Mahe, das vielfaltige Angebot an Text- und Interpretations-
material zu Oberschauen. Hierbei kann der Band erhebliche Orientierungshilfen leisten. Mit
Ausrichtung auf den Franzosischunterricht gibt er eine Ubersicht Ober Autoren, Texte und In-
terpretationen, die nach einem Schlusselverfahren auszumachen sind, weiches trotz der
groBen Anzahl von Initialen und Akronymen als benutzerfreundlich einzustufen ist. Der
Schwerpunkt liegt auf Werken, die auf der gymnasialen Oberstufe gelesen werden konnen.
Die Sammlung gliedert sich in drei GroBbereiche: 1. Prosa-Drama-Horsplei, 2. Lyrik, 3. Chan-
son.

mf90-01-0015
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Christ, Herbert(Hrsg.); Krumm, Hans-Jurgen(Hrsg.): Die
Ausbildung von Fremdsprachenlehrern: Gegenstand der Forschung. Arbeitspapiere der 10.
Friihjahrskonferenz 2 ur Erforschung des Fremdsprachenunterrichts.

Nachdem sich die Teilnehmer an den bisherigen "FrOhjahrskonferenzen" mit dem Lehren und
Lernen. von Fremdsprachen befal3t haben, wird hier erstmais der Versuch unternommen,
einen Uberblick Ober die Fremdsprachenlehrerausbildung in der Bundesrepublik Deutschland
zu gewinnen und daraus zukunftsorientierte und bewuf3t sehr weit gefaBte Konzepte zu ent-
wickeln.

mf90-01-0016
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Christ, Herbert(Hrsg.); Millen, Werner(Hrsg.); Krumm,
Hans-Jiirgen(Hrsg.): Der Fremdsprachenunterricht und seine institutionellen Bedingungen.
Arbeitspapiere der 9. FrOhjahrskonferenz zur Erforschung des Fremdsprachenunterrichts.

Der Sammelband, hervorgegangen aus der 9. FrOhjahrskonferenz auf SchloB Rauischholz-
hausen, vereinigt Beitrage von 22 fiihrenden Fremdsprachendidaktikern zu folgenden Leitfra-
gen: "1. Welchen Stellenwert haben institutionelle Bedingungen in Ihrem Gesamtkonzept von
Fremdsprachenunterricht? 2. Welche institutionellen Bedingungen sind nach Ihrer Auffassung
- im positiven wie im negativen Sinn fur die Erforschung und fur die Praxis von Fremdspra-
chenunterricht besonders bedeutsam? 3. Wie werden institutionelle Bedingungen in fremd-
sprachlichen Lehr- und Lernprozessen sichtbar bzw. wirksam? und 4. Welche Untersu-
chungsverfahren (Forschungsansatze/Forschungsdesigns) halten Sie hinsichtlich der Er-
forschung von institutionellen Bedingungen fur angemessen?"

mf90-01-0017
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Heid, Manfred(Hrsg.): Das Lehren und Lernen von Deutsch
als zweiter oder weiterer Fremdsprache: Spezifika, Probleme, Perspektiven.

Ausgehend von der Uberzeugung, daB zweite und weitere Fremdsprachen nicht in fler.(:,c!!.-,;_-.:1
Weise zu unterrichten sind wie die erste Fremdsprache, haben sich europtibche Experten auf
Initiative des Goethe-Instituts Ende 1989 in einem Kolloquium zusammengefunden, urn an-
hand zweier Leitfragen 1. "Wo sind aus Ihrer Sicht Besonderheiten bezuglich des Lehrens
und Lernens im Bereich 'Deutsch als zweiter Fremdsprache' realiter erkennbar (z.B. in Abhe-
bung zu 'Deutsch als erster Fremdsprache' und/oder zu 'Englisch als erster Fremdsprache'
etc.)?" 2. "Welche Folgerungen bzw. Perspektiven lassen sich nach Ihrer Meinung aus der
Antwort auf die erste Leitfrage ableiten, und zwar vor allem mit Blick auf die Entwicklung einer
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spezifischen Didaktik und Methodik fur die Vermittlung von 'Deutsch als zweiter Fremdspra-
che'?" produktorientierte neue Wege zu suchen. Die Ergebnisse sind nicht nur in 18 Einzel-
beitragen, sondern auch in "Thesen und Empfehlungen" zusammengefal3t, die von alien Tell-
nehmern getragen werden.

mf90-01-0018
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); K8nigs, Frank G.(Hrsg.): Sprachlehrforschung in der Dis-
kussion. Methodologische Uberlegungen zur Erforschung des Fremdsprachenunterrichts.

Der Sammelband fal3t die Ergebnisse eines interdisziplinar angelegten Kolloquiums zum
Thema "Sprachlehrforschung und Zweitsprachenerwerbsforschung: Gegensatze, Gemein-
samkeiten und Perspektiven" zusammen. Die Beitrager (K.-R. Bausch, G. Henrici, W. Hu Ilen,
K. Knapp, F.G. Konigs, G. List, H. Raabe, M. Raupach, E. Zofgen) orientieren sich dabei an
vorgegebenen Leitfragen ("1° Worin bestehen aus Ihrer Sicht die wichtigsten Gegensatze
und/oder Gemeinsamkeiten zwischen Forschungsrichtungen zum Gegenstand Zweitspra-
chenerwerb/Mehrsprachenerwerb einerseits und Forschungsrichtungen zum Bereich Fremd-
sprachenlernen/Fremdsprachenunterricht andererseits? 2° Welche forschungsmethodischen
Konsequenzen ergeben sich aus Ihrer Antwortskizze zu Leitfrage 1° a) in bezug auf konzept-
bildende Ansatze und/oder b) in bezug auf programmatische Beitrage und/oder c) in bezug
auf empirische Forschungsvorhaben und Designs? 3° Welche Perspektiven lassen sich nach
Ihrer Auffassung ftir eine Erforschung des Zweitsprachenerwerbs und des Fremdsprachenler-
nens/des Fremdsprachenunterrichts formulieren?").

mf90-01-0019
Becker, Jens P.(Hrsg.): Filme.

Der Band versteht sich als Pladoyer fill* den Einsatz von Filmen im Unterricht. Dabei soil der
Film nicht mehr nur danach bewertet werden, ob er eine adaquate Literaturverfilmung liefert,
vieimehr ist er unabhangig von der Literatur als eigenstandiges Medium zu beurteilen. Der
Band untersucht den Film im weitesten Sinne: Analysiert werden nicht nur Literaturverfilmun-
gen oder neue Tendenzen im britischen Film, sondern auch das Musikvideo; herausgehoben
wird auch die Bedeutung des Films als Spiegel der Gesellschaft, und damit als Mittel zur Kritik
an dieser Gesellschaft. Da der Band auch diejenigen ansprechen machte, die bisher keine
Erfahrung mit Filmen im Englischunterricht gemacht haben, findet sich auch eine Auswahlbi-
bliographie zu diesem Thema. Zur Rubrik Film gibt es folgende Beitrage: Jens P. Becker:
"Einleitung", S. 7 - 10; Johann N. Schmidt: "Literary adaptation as pure cinema: Alfred Hitch-
cock's Psycho", S. 11 24; Jorg Helbig: "Perfekte Metaphern der Postmoderne'. Zur medien-
padagogischen und filmphilologischen Relevanz von Videoclips", S. 25 36; Lindsey Merrison:
"State of Art or Art of the State. An introduction to current conditions of practice and ideologi-
cal positions vis-a-vis the British film, S. 37 - 60; Gottfried Schrader: "'Britisches' im neuen bri-
tischen Film", S. 61 84; Christine N. Brinckmann: "Zur Didaktik des Dokumentarfilms", S. 85
92; Jens P. Becker: "Road Movies: Easy Rider", S. 93 - 108; Monika Reif-Hillser: "Catch-22", S.
109 130; Peter Mischke: "Unterrichtsreihen Englisch. John Fords Stagecoach in der Schule
Erfahrungen mit der Planung und Durchftihrung einer Unterrichtsreihe", S. 131 146; Petra
Kotzian-Tetling: "Unterrichtsreihen Englisch. Peter Shaff3rs Amadeus: Ein Vergleich der Mag-
lichkeiten von Drama und Film anhand einer Szenenanalyse", S. 147 170; Jens F Becker:
"Film und Englischunterricht eine kommentierte Bibliographie", 171 174. AuBerdem steilt
Wolfgang Zydatif3 eine Unterrichtsreihe fur den Englischunterricht vor ("'Monthy Python's
Flying Circus': das Groteske des 'Dead Parrot' - Sketches", S. 175 - 196).

mf90-01-0021
Beedham, Christopher; Charles, David: The language of management. Case studies:
discussion.

Der Artikel beschreibt eine Untersuchung mundlicher Diskussionen durchgefuhrt in Wirt-
schafts- und Managementkursen an der University of Aston. Hauptbestandteil dieser Kurse
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war die Diskussion von Fallstudien (in Kleingruppen und im Plenum). Die Analyse beriicksich-
tigte grammatikalische Funktionen (wie Modalverben, Formulierung von Fragen, Zeiten) und
kommunikative Funktionen (wie MeinungsauBerung, Erklarungen).

mf90 -01-0022
Belke, Gerlind: Deutsch als Muttersprache, Zweitsprache oder Fremdsprache? Probleme
des Schrifterwerbs und des Grammatikunterrichts in mehrsprachigen Klassen.

Der Autor Libt mit seinem Beitrag Kritik an der bundesrepublikanischen Schulpolitik bezuglich
des Deutschunterrichts fur Auslanderkinder. Seit Beginn der grol3en Migrationswelle in den
60er Jahren sind immer wieder Forderungen nach einer eigenstandigen Didaktik fur Deutsch
als Zweitsprache laut geworden. Der Autor kritisiert, daB all diese Ansatze die Bedeutung der
Muttersprache unterschatzen. Gerade fur den Anfangsunterricht in Deutsch fordert er eine
starkere Berucksichtigung der Herkunftssprache, und zwar sowohl fur den Grammatikunter-
richt als auch fiir den Schrifterwerb.

mf90-01-0023
Benz, Norbert: Der SchOler als Leser im fremdsprachlichen Literaturunterricht.

In dieser Dissertation steht der Lerner als rezipierender Leser von Literatur im Mittelpunkt des
Interesses. Die Thematisierung erfolgt zunachst von der theoretischen Seite her, welche die
Anerkennung untersuchi, die dem Leser von der Bildungspolitik her gezollt wird eine Aus-
wahl von Rahmenrichtlinien fur das Fach Englisch aus zahireichen Bundeslandern exemplifi-
ziert diesen Bereich wahrend der unterrichtspraktische Teil der Frage nachgeht, wie literari-
sche Texte im Fremdsprachenunterricht behandelt werden und welche Rolle dabei dem Ler-
ner als Leser zufallt. Dieser Hauptteil basiert auf einer empirischen Studie zur Auswahl und
Behandlung Iiterarischer Texte. Mit ihrer Hilfe versucht der Autor herauszufinden, ob sich bil-
dungspolitische Vorstellungen zum Umgang mit Iiterarischen Texten in der Unterrichtswirk-
lichkeit widerspiegeln.

mf90-01-0024
Bernbeck, Ernst J.. Schillers 'Wilhelm Tell' in Deutsch als Fremdsprache.

Klassische Dichtung hat bisher kaum Platz im Fach Deutsch als Fremdsprache gefunden.
Trotzdem ist es ratsam, etwa im 12. Schuljahr, die Schuler an klassische Texte der Literatur
heranzufuhren. Die Sprachdiplomprilfungen veriangen zudem in Stufe II auch Iiterarische
Kenntnisse. Der Verfasser halt Schillers "Wilhelm Tell" zum Lesen in Ausziigen besonders ge-
eignet fur den DaF-Unterricht, und zwar aufgrund der spannenden Hand lung und des Sujets
des Tyrannenmordes; die Personen dieses Dramas sind kontrastiv angelegt und wirkungsvoll
charakterisiert. Der Unterrichtsvorschlag bezieht sich auf ungefahr zehn Stunden, deren In-
ha!te hier skizziert sind. Nach jeder Unterrichtsstunde erarbeiten die Schuler Merksatze und
befassen sich mit den jeweils unbekannten Vokabeln.

mf90-01-0025
Bertrand, Denis; Mouchon, Jean: Vous et vos conversations.

In dem Artikel geht es urn einen einmaligen Test, der im Rahmen eines vom BELC jedes Jahr
veranstalteten Lehrgangs durchoefiihrt worden ist. An diesem Lehrgang nehmen durch-
schnittlich 250 Lehrer aus ca. 60 Nationen tell. Unter Zuhilfenahme eines Fragebogens, der
einige Tage nach Beginn des Lehrgangs ausgeteilt wurde, solite herausgefunden werden, wie
das Gesprachsverhalten der Teilnehmer im Hinblick auf Eigeninitiative, Kooperation, Ge-
sprachsvermeidung, Gesprachsinhalte und ahnliche Aspekto einzuschatzen ist. Die Ergeb-
nisse der Untersuchung lessen sich in einem Schema festhalten.
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mf90-01-0027
Black, Val; Malderez, Angi; McNortrin, Maggy; Parker, Sue: Fast forward 1. Classbook.

Es handelt sich urn den ersten Band eines insgesamt vierteiligen Intensivkurses Englisch fur
Erwachsene, konzipiert filr ca. 60 80 Unterrichtsstunden. Die einzelnen Kurse bzw. Bande
sind unabhangig voneinander, haben aber einen Zusammenhang bezOglich Zielsetzung, An-
satz und Art der Progression. Jeder Kurs besteht aus zwei Lerner-Buchern: 1. dem Classbook,
in dem "communicative skills" fur den Unterricht entwickelt werden, (ansprechendes, farbig il-
lustriertes Layout) 2. dem Student's Resource Book, mit dem Schiller fur sich allein lernen
bzw. wiederholen und festigen sollen (z.B. Grammatik). Auch wenn das Sprachniveau des er-
sten Bandes nicht sehr hoch 1st, entspricht das geistige Niveau der Materialien dennoch den
AnsprOchen Erwachsener. Das Classbook enthalt insgesamt 20 Einheiten, von denen jede
filnfte eine sogenannte "rest and revision unit" darstellt. Sowohl die Grammatik als auch die
Funktion der Sprache werden verdeutlicht anhand kurzer Dia loge und Texte; viele kommuni-
kative Aktivitaten wie Spiele, Rollenspiele oder Projekte tragen bei zur Entwicklung der
Sprachkompetenz und zum Horverstehen (durch eine Horkassette zum Schillerbuch). Ein
Lehrerhandbuch erganzt das Angebot.

mf90-01-0028
Blumenthal, Viktor von: Bildungspolitik in !fallen (1975 - 1985). Vergleichende Daten und
Analysen.

Der Band Helen eine umfassende Analyse des italienischen Bildungswesens yam Kindergarten
bis hin zur Erwachsenenbildung. Ausgehend vom Vergleich mit der Situation in der Bundes-
republik Deutschland stellt der Autor die neueren Entwicklungen in der Bildungspolitik Italiens
im Zeitraum von 1975 1985 dar; die Ergebnisse werden durch eine Vielzahl von Tabellen er-
ganzt und verdeutlicht. Die breit angelegte Untersuchung spricht eine Reihe von Problemen
an, mit denen sich die Bildungsplanung konfrontiert sieht, und zeigt, welchen Einfluf3 dies auf
Reformbestrebungen fur das Bildungswesen hat. So wird auf die Problematik der Eingliede-
rung von Remigrantenkindern in die Schulen verwiesen. Dies filhrt ebenso wie die Bemilhung,
behinderte und nichtbehinderte Kinder gemeinsam zu unterrichten, zu Forderungen nach
Verbesserungen und Umstrukturierungen in der Lehreraus- und -fortbildung. Ebenfalls von
Bedeutung 1st die Forderung nach Gleichstellung von Mann und Frau am Arbeitsplatz, was
durch eine gezielte Studien- und Berufsberatung gefordert werden soil; erste Erfolge auf die-
sem Gebiet werden bereits am Wahiverhalten mannlicher und weiblicher Jugend licher in der
Sekundarstufe II deutlich. Angesprochen wird aber auch der Einflul3 der katholischen Kirche
auf das Bildungswesen oder regionalbedingte Probleme. Urn ein besseres Verstandnis der
Situation in der italienischen Bildungsplanung zu ermoglichen, werden die Rahmenbedingun-
gen (wie z.B. Bevolkerungswachstum, Situation auf dem Arbeitsmarkt, Entwicklung der Remi-
grationsbewegung) eingehend erlautert. Ebenso werden die einzelnen Schultypen und deren
Ausbildungs- bzw. Spezialisierungsmoglichkeiten ausfiihrlich vorgestellt.

mf90-01-0029
Bohn, Rainer; Schreiter, Ina: Sprachspielereien fur Deutschlernende.

Sprachspiele konnen dazu beitragen, die Lexikarbeit interessanter zu gestalten und sprachli-
che Strukturen zu automatisieren. Die in dem Buch gesammeiten Spiele wenden sich ebenso
an jungere wie an erwachsene Lerner. Sie kOnnen sowohl im Deutsch als Fremdsprache-Un-
terricht als auch selbstandig genutzt werden. Da es bei einer Gliederung nach den zu fordern-
den sprachlichen Fertigkeiten, nach dem Alter, der Organisationsform oder dem Schwierig-
keitsgrad zu vielen Uberschneidungen gekommen ware, haben sich die Autoren entschlos-
sen, von der Ebene des Sprach3ysterris auszugehen und die Einteilung nach Wortern, Wort-
gruppen, Satzen und Texten vorzunehmen. Gesondert aufgefuhrt werden die Gruppen "Dich-
terisches" (Reime), "Grammatisches", "Gefaischtes" (Korrekturleistungen) und "Ratselhaftes".
Im Inhaltsverzeichnis hilft eine Kurzchardideristik, die Sprachlernspiele bestimmten Lernzielen
zuzuordnen.
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mf90-01 -0030
Bolten, Jurgen: Vergleich als Kritik. Zum Verstehensbegriff interkultureller Germanistik.

Untersuchungen zur Problematik "Literatur und Fremde" und entsprechende Interaktionser-
fahrungen fuhrten schlieBlich zu einer neukonzipierten Fachrichtung. Es geht darum, wie Ei-
genkulturelles mit "fremden Augen" gesehen und wie es als Gegenstand fremdkultureller In-
teressen vermittelt werden kann. Der Verfasser unterscheidet zwischen einem theologisch und
einem biologisch ausgerichteten Assimilationsbegriff. Dar Ober hinaus gibt er einen Exkurs
durch die Geschichte des Verstehensbegriffs in Theo logie und Philosophie des 18. und 19.
Jahrhunderts, um dann naher auf die Hermeneutik Gadamers einzugehen. Wichtig 1st heute
der Aspekt der "kulturellen Alteritat", vor ailem im Hinblick auf die Notwendigkeit, In lands- und
Auslandsgermanistik zu verbinden. Auslandische wie deutsche Germanisten sind zu kulturel-
len Mitt lern auszubilden. Fur eine interkulturelle Germanistik 1st der Vergleich als "Kritik" von
entscheidender Bedeutung. Er leitet dazu an, mit fremden Augen zu sehen, also die herme-
neutische Distanz zu wahren. In einer Interdisziplinaritat alter geistes- und kulturwissenschaft-
lichen Facher ist eine groBe Chance fur die Didaktik und Landeskunde zu sehen.

mf90-01 -0031
Bondi, Alfredo(Red.): Scuola e lingue moderne. 25. 1987, 9 - 10. Lingue straniere e profes-
sioni (1a parte).

Die Zeitschrift enthalt verschiedene Beitrage zu zwei Themenschwerpunkten: a) zum Fremd-
sprachenunterricht, der den Anforderungen der Gesellschaft Rechnung tragen soil, b) zum
Medieneinsatz im Fremdsprachenunterricht. Der erste Schwerpunkt umfaBt folgende Beitrage:
Alfredo Bondi pladiert fur ein italien;!hes Schulsystem, das starker an den Erfordernissen der
modernen Industriegesellschaft orientiert ist, wobei er fur den Fremdsprachenunterricht die
Notwendigkeit einer Entwicklung weg vom reinen Literaturunterricht hervorhebt ("Lingue Stra-
niere: da lusso culturale a strumento professionale", S. 253 - 256). P.P. Vargile analysiert die
besondere Situation Sardiniens und die Rolle, die der Fremdsprachenunterricht fur eine neue
Bewui3tseinsbildung spielen konnte ("La lingua straniera per una nuova dimensione del
sardo", S. 257 - 259). Mit Ausbildungs- und StudienmOglichkeiten, aber auch Berufsfeldern im
Bereich der modernen Fremdsprachen (unter besonderer Berucksichtigung der Lehrerausbil-
dung) beschaftigen sich Giovanni Freddi ( "Laureati in lingue e professori di lingue", S. 260
266) und Maria Grazia Cosentino Caminiti ("Alla ricerca di un piana di studi per l'insegnante di
lingue", S. 267 - 273). Susan Holden unterstreicht in ihrem Beitrag die Bedeutung der Lehrer-
fortbildung besonders fur Fremdspracheniehrer ( "Un approccio realistico all'aggiemanento",
S. 274 - 279). Den zweiten Themenschwerpunkt bilden folgende Beitrage: Roselle Capriata
untersucht die Einstellung der Lehrer zum Medieneinsatz im Fremdsprachenunterricht ("Le
nuove tecnologie nella didattica delle lingue straniere; problematiche e atteggiamenti degli in-
segnanti", S. 279 - 281). Murison Bowie und Roland Schapers stellen Software bzw. audiovi-
suelles Unterrichtsmaterial fur den Fremdsprachenunterricht vor ("ELT Software with recog-
nizable purpose", S: 294 295; "Zur Verwendung von Videos im Sprachunterricht, S. 296
301). David Gibbon setzt sich ebenfalls fOr Videos ein und gibt Anregungen fUr die methodi-
sche Vorgehensweise ("Video The extra dimension", S. 302 - 303). AuBerdem enthalt das
Heft zwei weitere Beitrage: K.R. Bausch erlautert, wie die Kollegschule der Sprachbedarfspla-
nung Rechnung tragen kann ( "Sperimentazione nella Kollegschule NW di un curriculum di
Lingua Straniera", S. 282 - 292). W. Stager gibt, ausgehend von neueren Forschungen, Anre-
gungen fur Leselibungen und schriftliche Ubungen ("The application of current research in
reading and writing", S. 293 294).

mf90 -01-0032
Bondi, Alfredo(Hrsg.); Porcelli, Gianfranco(Hrsg.): Scuola e lingue moderne. 26. 1988, 6. ll
computer nella ricerca linguistica e in glottodidattica.

Das Themenheft greift verschiedene Aspekte des Medieneinsatzes im Fremdsprachenunter-
richt auf. Gianfranco Porcelli stellt verschiedene Klassifikationsmerkmale kr Software auf ("I
sussidi glottotecnologici avanzati", S. 206 215), wobei er u.a. auf ihre Konzeption und die
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Einsatzmoglichkeiten eingeht. Cristina Richien stelit die interaktive Bildplatte als noch wenig
genutztes Medium far den Fremdsprachenunterricht vor ("Interazione di linguaggi in glottodi-
dattica: it sistema computer-videodisco", S. 216 - 221); sie eriau'cert die Funktionsweise der
Bildplatte, geht aber auch auf die Rolle des Lehrers bei deren Einsatz im Unterricht ein. Anna
Maria Gentile beschaftigt sich mit der Entwicklungsgeschichte von automatischen Uberset-
zungsprogrammen und erlautert Probleme, die sich bei deren Konzeption z.B. in semanti-
scher oder syntaktischer Hinsicht ergeben konnen ("Traduzione' e 'Traduzione automatica':
uno strumento di introspezione linguistica", S. 222 - 227). Paolo Balboni setzt sich mit der
Problematik der Fachsprache Englisch fur Informatiker auseinander und analysiert in diesem
Zusammenhang die Sprache von Texten far die Arbeit mit Computern und die Sprache der
Computer selbst ("L'inglese dei computers: microlingua, lingua franca, gergo", S. 229 232).

mf90-01-0033
Borrelli, Michele(Hrsg.): Interkulturelle Padagogik. Positionen, Kontroversen, Perspektiven.

Die interkulturelle Padagogik blickt in Deutschland auf eine noch relativ junge Tradition; der
Sammelband untersucht schwerpunktmaBig Fragen zur Theorie der Auslanderpadagogik.
Versucht wird eine Definition der interkulturellen Padagogik, aber auch eine Standortbestim-
mung gegenuber der allgemeinen Padagogik. Analysiert werden verschiedene Dimensionen
der interkulturellen Erziehung, wie soziale, politische, okonomische und kulturelle Kompo-
nenten. Ausgehend davon wird versucht, die Ziele und den Nutzen interkultureller Padagogik
herauszuarbeiten. Aber auch Fragen zur Praxis der interkulturellen Padagogik werden ange-
sprochen, wobei hier der Schwerpunkt auf den Problemen liegt, mit denen sich Tiirken in der
Bundesrepublik Deutschland konfrontiert sehen; so findet sich u.a. ein Beitrag, der sich mit
Vorurteilen gegenUber turkischen Frauen beschaftigt. Der Sammelband enthalt folgende Bei-
trage: Michele Borrelli: "Interkulturelle Padagogik als Bildungstheorie?", S. 1 - 7; "Interkulturelle
Padagogik als pA_.:agogische Theoriebildung: Hypothesen zu einem (neuen) Bildungsbegriff",
S. 8 36; Karl-Heinz Dickopp: "Begrundungen und Ziele einer interkulturellen Erziehung Zur
Konzeption einer transkulturellen Padagogik", S. 37 - 48; Elke Esser: "Auslanderforschung und
Vorurteile. Unbeabsichtigte Folgen der VerknOpfung von Theorie und Praxis", S. 49 70; Hel-
mut Essinger: "Interkulturelle Padagogik", S. 71 80; Kurt Gerhard Fischer: "Politik und Pad-
agogik angesichts der multikulturellen Demokratie", S. 81 95; Hans-Jothen Gamm: "'Inter-
kulturelle Padagogik' - Uber die Schwierigkeiten eines Begriffs", S. 96 109; Lutz Gotze und
Gabriele Pommerin: "Ein Kulturtheoretisches Konzept fur Interkulturelle Erziehung", S. 110
126; Eberhard Grof3: "Interkulturelle Padagogik vor krankender Sozialisation", S. 127 141;
Franz Hamburger: "Erziehung in der Einwanderungsgesellschaft", S. 142 - 157; Irmintraut He-
gele: "Muttersprachenunterricht und Deutschunterricht im Kontext einer Interkulturellen Erzie-
hung", S. 158 173; Volker Nitzschke: "Probleme des Ubergangs von Schule und Beruf, ins-
besondere bei tOrkischen Jugend lichen", S. 174 185; J6rg Ruh loff: "Auslandersozialisation
oder Kulturtiberschreitende !dung?", S. 186 - 200; Franz Josef Stummann: "'Kulturanthro-
pologie und Interkulturelle Padagogik' - Zwischen Distanz und Engagement", S. 201 224;
Jurgen Zimmer: "Interkulturelle Erziehung als Erziehung zur internationalen Verstandigung", S.
225 - 242.

mf90 -01-0034
Borrelli, Micheie(Hrsg.); Hoff, GPrd(Hrsg.): Interkulturelle Padagogik im internationalen
Vergleich.

Der Sammelband enthalt Beitrage zur interkulturellen Padagogik. Untersucht werden Tradi-
tion, Organisation und Methode der interkuiturellen Erziehung in verschiedenen Landern Eu-
ropas, aber auch die Situation z.B. in Nordamerika wird kurz angesprochen. Die einzelnen
Beitrage analysieren sehr unterschiedliche Probleme des Themenkreises interkulturelle Erzie-
hung. So finden sich sowohl allgemeiner gehaltene Beitrage, die sich mit der Theorie der in-
terkulturellen Padagogik befassen, als auch Untersuchungen zu sehr konkreten Fragestellun-
gen, wie z.B. Probleme, die italienische Kinder in deutschen Schulen haben. Er tauten werden
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unterschiedliche Ansatze zur interkulturellen Erziehung in den einzelnen Landern, und die In-
stitutionen, die sich - neben den Schulen - dieser Aufgabe widmen, werden vorgestellt. Im ein-
zelnen enthalt der Sammelband folgende Beitrage: Michele Borrelli, "Interkulturelle Padagogik
ais Wissenschaft der Erziehung", S. 1 - 7; Pieter Batelaan: "Die Padagogische Funktion des
Unterrichts in einer multikulturellen Gesellschaft", S. 10 19; Michele Borrelli: "Gegen den af-
firmativen Charakter von Kultur und Bildung. Interkulturelle Padagogik: Theorie und Praxis", S.
20 36; Duccio Demetrio: Hypothesen fur eine Theorie der sozialpadagogischen Bedurfnisse
fOr Einwanderer", S. 37 53; Gerd Hoff: "Auf dem Weg zur Mundigkeit in der multikulturellen
Gesellschaft", S. 54 - 62; Jagdish S. Gundara: Political Education For Young Adults In A Mul-
ticultural Society", S. 63 70; Ram Kaushal: "The Problem Of Inter-ethnic Communication In A
Multicult.Jral Society: The Perspective On The British Context", S. 71 - 37; Wladislaw Mi-
odunka: "Intercultural Education: Polish Practice And Theorie", S. 88 - 95; Kogila Moodley:
"From Multiculturalism To Internationalism", S. 96 111; Louis Porcher: "L'interculturel au-
jourd'hui", S. 112 - 135; Micheline Rey: "Education Interculturelle: Regards sur les travaux du
Conseil de ('Europe ", S. 136 - 164; Jerzy J. Smolicz: "Multiculturalism And An Overarching
Framework Of Values: Some Educational Responses for Ethnically Plural Societies", S. 165
185; Nermi Uygur: 'TOrkisch-Deutsch. Eine transkulturelle Betrachtung", S. 189 - 198; Andrei
Simi6: 'The Serbian Family In America: Cultural Continuity, Syncretism, And Assimilation", S.
201 - 216; Rosa Maria Liguori-Pace: "Analyse und Vorschlage zur Situation italienischer
Schuler an Frankfurter Schulen", S. 219 - 239.

mf90-01-0035
Boudou, Joel: Detoumer les titres.

Zielgruppe des Unterrichtsvorschlags, der ein bis zwei Unterrichtseinheiten umfaf3t, sind fort-
geschdttene Studenten, die mit authentischen Zeitungstexten arbeiten. Lernziele sind Lese-
verstandnis, spielerisch-kreativer Umgang mit der Sprache und Sensibilisierung fur den sozio-
kulturellen Kontext. In einem ersten Schritt sollen die Lerner die in den franzosischen Medien
haufige Technik der Abwandlung literarischer Titel kennen und verstehen lernen. Als zweiter
Schritt werden Textanfange schon deformierten Titeln zugeordnet, und schlieBlich muf3 der
Lerner selbst, ausgehend von bekannten Titein, neue Uberschriften zu Textanfangen erfinden.
Zu jedem Teilschritt werden jeweils vier konkrete Beispiele angegeben.

mf90-01-0036
Bovis-Charnet, Chantal: Lire le journal autrement Propositions de strategies de lectures.

Die Autorin beschreibt eine Unterrichtseinheit zum Themenbereich "Presse", die mit fortge-
schrittenen Lernern des Franzosischen durchgefuhrt werden kann. Unterrichtsmaterial sollen
ganze Zeitungen jungsten Datums sein oder samtliche in der abgelaufenen Woche erschie-
nenen Exemplare eines Blanes. Unter verschiedenen Gesichtspunkten soil sowohl mit den
Zeitungen als Ganzes als auch mit einzelnen Artikeln gearbeitet werden. Ziele der Unter-
richtseinheit sind, den Lerner dazu zu bringen, eine Zeitung als Ganzes zu erfassen, die Be-
deutung des "KaTextes" schatzen zu lernen, d.h. zu verstehen, wie ein Artikel im Verhaltnis
zur Gesamtheit der restlichen Artikel angeordnet ist, die Fortentwicklung bestimmter Themen
zu verfolgen und Interesse Mr die typographische Gestaltung zu entwickeln.

mf90-01-0037
Braun, Christiane(Red.): Examensarbeiten und Forschungsvorhaben Deutsch als Fremd-
sprache.

Der Arbeitskreis Deutsch als Fremdsprache beim DAAD begann 1982 mit der Sammlung von
Examens- und Forschungsvorhaben im Bereich Deutsch ais Fremdsprache. Rolf Ehnen stellte
unter Mitarbeit von Cornelia Gick eine Ubersicht Ober Titel und Inhalte der Arbeiten auf, die in
der Zeitschrift lnformationen Deutsch als Fremdsprache als Sonderdruck, Heft 4 (1982) ver-
Offentlicht wurde. Wit dieser Ausgabe, die vom Ansatz und Aufbau an die erste anknOpft, soil
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die Veroffentlichung von Arbeiten von 1983 1989 fortgesetzt und aktualisiert werden.
konnten nicht alle Arbeiten, die in diesem Zeitraum erschienen sind, berucksichtigt wer-

den. Die Bibliographie bildet somit einen Ausschnitt, der das breite Spektrum der Tatigkeitsbe-
reiche verdeutlicht.

mf90-01-0038
Britton, James(Hrsg.); Shafer, Robert E.(Hrsg.); Watson, Ken(Hrsg.): Teaching and learn-
ing English worldwide.

Das Buch vermittelt einen historisch orientierten Uberblick zum Stellenwert des Englischen in
der Gesellschaft und zum Englischunterricht in dreizehn Undern (England, Schott land, friend,
USA, Kaneda, Australien, Neuseeland, Westindien, Sildafrika, Singapur, Philippinen, Indien
und Indonesien), in denen Englisch als Muttersprache, als wichtige Zweit- oder als Drittspra-
che gesprochen wird. Eine Zusammenstellung von Daten zum Erziehungssystem und zur
Lehrerausbildung in diesen Landern erleichtert den Vergleich.

mf90-01-0040
Buhlmann, Rosemarie: ' Wirtschaftsdeutsch' - didaktisch relevante Merkmale.

Die Nachfrage nach Wirtschaftsdeutsch hat zugenommen, neue Lehrbucher aus diesem Be-
reich weisen u.a. darauf hin. Die Verfasserin zeigt die wesentlichen, qualitativ unterschiedli-
chen Merkmale dieses Sprachverwendungsbereichs auf, wobei die didaktische Relevanz das
Auswahlkriterium bestimmt. Fachsprachen sind als Kommunikationsmittel von Fachleuten in-
nerhaib begrenzbarer Fachbereiche zu sehen. Dennoch 1st am Beispiel der Betriebswirt-
schaftslehre zu erkennen, daB diese interdisziplinar ist und Elemente der Verhaltenswissen-
schaften entha:.., was aus den Textbeispielen hervorgeht. Die Verfasserin geht auf symmetri-
sche bzw. asymmetrische Kommunikation am Beispiel eines Telefongesprachs ein. Fur die
zahlreichen Textsorten innerhaib der wirtschaftsbezogenen Kommunikation wurde ein Analy-
seraster entwickelt. Daraus abzuleiten sind dann die sprachlichen und stilistischen Textmerk-
male. Didaktisch relevant sind auch die Interferenzmoglichkeiten im Themenbereich Wirt-
schaft; dies wird am Beispiel Japan deutlich. Hier spielen die niemals auszuschlieBenden Ian-
deskundlichen Aspekte herein, die Ober das rein Sprachliche hinaus zu berilcksichtigen sind.

mf90-01-0041
Byram, Michael: Cultural studies in foreign language education.

Schon immer 1st das Erlernen einer Fremdsprache als wichtige Komponente der personlichen
Entwicklung und Bildung gesehen warden. Fremdsprachenlernen bedeutet jedoch meist die
Erarbeitung eines moglichst groBen Wortschatzes und die Beherrschung der Sprache in
grammatischer Hinsicht. Der Autor tat nun far eine starkere Berticksichtigung der "Cultural
Studies" ein, d.h. er betont die Notwendigkeit, mit dem Erwerb einer neuen Sprache dem Ler-
ner auch den Einblick in die andere Kultur zu ermoglichen. Als wichtiges Lernziel im Fremd-
sprachenunterricht mochte der Autor verwirklicht sehen, daB die Schiller auch Kenntnisse
Ober die "otherness" der anderen Sprachgruppe erwerben und es so zu einer wirkiichen Ver-
standigung kommen kann, die nicht an der sprachlichen Oberflache bleibt. Der Autor, der sich
mit seinem Buch in erster Linie an Fremdsprachenlehrer wendet, geht dabei auch auf das
Prestige ein, das eine Fremdsprache hat, oder auf die lernpsychologischen Aspekte der von
ihm vertretenen Ziele. Im letzten Teil des Buches entwirft er ein Modell filr den Fremdspra-
chenunterricht, das seine Forderuhgen verwirklichen soil.
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mf90-01-0042
Calvet, Louis-Jean: Le blanchiment de !'argent.

Der Autor sucht in diesem Artikel nach der Herkunft des Ausdrucks "blanchiment de ('argent ",
dt. Goldwasche, und fragt, warum "blanchiment" und nicht "blanchissage", die weitaus gelau-
figere substantivische Ableitung von "blanchir", zum Ausdruck dieses Bedeutungsinhaltes ge-
wahlt wurde. Er zeigt, daB im Argot, dem Bezeichnungen fur solche, am Rande der Legalitat
befindliche Dinge i.a. entstammen, die Verben laver" und "blanchir" mit der Bedeutung "ver-
kaufen" belegt sind, so daB sie und ihre Ableitungen zur Bezeichnung der Geldwasche nicht
zur Verfugung standen. Bestimmte Tatsachen lassen hingegen darauf schlieBen, daB die Be-
zeichnung im Milieu der Bourgeoisie und der Banquiers geschaffen wurde.

mf90-01-0043
Calvet, Louis-Jean: Histoire de coq.

Der Hahn, Nationalsymbol Frankreichs, hat in vielerlei Hinsicht Eingang in die franz6sische
Sprache gefunden. So gibt es eine Vielzahl von Redewendungen, die "poule" oder "poulet"
enthalten. Dem Wort "poulet" selbst gab das Argot Anfang dieses Jahrhunderts die Bedeutung
"Polizist", eine Kreation, die weitere Neuschopfungen aus der Vogelwelt nach sich zog. "Poule"
hat aul3erdem die Bedeutung "Frau". Der zweite Teil des Artikels befaBt sich mit der groBen
Zahl von Bezeichnungen fur "Hahnchen" in Afrika, die im allgemeinen eine Unterscheidung
zwischen lokalen und - hating aus Frankreich - importierten Hiihnchen widerspiegein.

mf90-01-0044
Capelle, Guy; Gidon, Noe Ile: Espaces 1. Methode de frangais.

Adressaten des Lehrwerks sind Jugendliche und erwachsene Anfangerlerner. Es kann in ca.
120 bis 180 Stunden durchgearbeitet werden und ist so konzipiert, daB auch ein relativ auto-
nomer Umgang moglich wird. Das Angebot von Techniken und Strategien zur Erleichterung
des Spracherwerbs ist neben dem Erwerb der mundlichen und schriftlichen Kommunikati-
onsfahigkeit, dem Durchschauen der Sprachstruktur, der Landeskunde sowie der Frankopho-
nie ein wesentliches Ziel des Buches. Der Band gliedert sich insgesamt in zwolf Dossiers, die
wiederum jeweils in drei Abschnitte unterteilt sind: 1. Information/preparation; 2. Paroles; 3.
Lectures/ecritures. Besonders umfang- und variationsreich ist der Ubungsapparat, der
ebenso wie die Texte und Materialien durch vielfaitige und farbige Visualisierungen (Photos,
Bilder u.a.) bereichert wird. Der Band ist insgesamt sehr lernerfreundlich und motiviert nicht
zuletzt durch sein Layout zur Beschaftigung mit der franzOsischen Sprache. Neben dem Buch
wird ein Cahier d'exercices angeboten, das sich in seiner Konzeption an der Strukturierung
des Arbeitsbuches..orientiert. Es dient der Festigung und Wiederholung des gelernten Stoffes
durch zusatzliche Ubungen, auch der Nacharbeit bei versaumten Stunden und ist in erster Li-
nie fUr die hausliche Arbeit vorgesehen. Erganzt wird der Band durch zwei HOrkassetten.

mf90-01-0045
Care, Jean-Marc; Imenitova, Inna; u.a.: Des dialogue:: litteraires pour debutants.

Die Texte und Dia loge in herkommlichen Lehrbuchern zum Erlernen einer Sprache sind unter
Zugrundelegung bestimmter methodischer Richtlinien ausgewahlt worden, wobei der Grund-
satz gilt: vom Einfachen zum Komplexen. Die gesprochene, spontane Sprache erscheint zu
schwierig, urn schon von Anfangern verstanden zu werden. Seit Beginn der 70er Jahre wur-
den einige Versuche unternommen, authentische Sprache in Form spontaner Dia loge mit in
den Unterricht einzubringen; auf die Lehrbucher hat dies jedoch keinen EinfluB gehabt. Das
Verstandnis der spontanen Dia loge erfordert zu grof3e Anstrengungen von den Lernenden. Es
gibt jedoch die Moglichkeit, die Dia loge zeitgenossischer frankophoner Autoren zur Grund-
lage zu nehmen, da auch die Literatur genauso authentisch wie der Journalismus sein kann.
Es wurden hier Dia loge ausgewahlt, die sich auf zwOlf Zeilen beschranken und zunachst
sprachlich untersucht werden sollen: Grammatik, kommunikative Funktion, Untersuchung der
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Form und der Konversationsregeln. Danach wird der Dialog insgesamt untersucht, die Bezie-
hungen der Personen untereinander u.a. Die Auswertung soicher Dia loge wird anhand von
zwei Textstellen aus Albert Cohen, Belle du Seigneur, illustriert.

mf90-01-0047
Carrascal, Judith; Roy, Claude: Les six-huit ans ont la parole.

Der Artikel stelit ein Unterrichtskonzept vor, das auf die Zielgruppe von Kindern mit Frilhbe-
ginn Franz6sisch in einem nichtfranzosischen Kontext zugeschnitten ist. Die Autoren unter-
richten Kinder, die kulturell in den jeweiligen Kontext, Indien bzw. Kolumbien, eingebunden
sind. Auf spielerische Weise vergleichen die Lerner ihr eigenes Umfeld mit dem ihrer Altersge-
nossen in Frankreich. Die Sachgebiete werden mit dem entsprechenden Vokabular unter Ein-
beziehung von Marionetten, Mal- und BastelbOgen und ahnlichen Hilfsmitteln, erarbeitet. Die
Vertiefung und Festigung kann durch verschiedene Spiele, (Mimenspiele, Kimspiele, Abzahl-
reime, etc.), die konkret beschrieben werden, erfolgen.

mf90-01-0049
Chalaron, Marie-Laure: Commissions de reincarnation.

Der Text beschreibt eine Unterrichtssituation mit Schulern, die im FranzOsischen bereits fort-
geschritten sind und durch ein Rollenspiel die drei Elemente Schreiben, Lesen und Sprechen
Oben. Die Klasse teilt sich in mehrere Gruppen auf, wobei einige Schiller die "Commissions de
reincarnation" bilden und andere als "Antragsteller" fungieren. Die Antragsteller mussen
zunachst in einer schriftlichen Anfrage den Wunsch formulieren, in ihrem zukiinftigen Leben
als ein anderes Lebewesen, Ding etc. wiedergeboren zu werden. Diese Briefe werden von den
"Commissions" weitergeleitet und offentlich bearbeitet, d.h. es wird in einer grol3eren Gruppe
darilber diskutiert, ob der Antrag angenommen wird. Die dritte Phase leitet den schriftlichen
Teil der Ubung ein, in dem die "Antragsteller" Gelegenheit erhalten, eine schriftliche Berufung
gegen das Urteil einzulegen. Die daftir zustandige "Instanz" bearbeitet diese Briefe erneut und
gibt im AnschluB daran Gelegenheit, alle Schreiben einzusehen.

mf90-01-0050
Charaudeau, Patrick: L'interculturel entre mythe et Mete.

Der Artikel, der das Konzept des Interkulturellen aus der Perspektive eines Linguisten be-
schreibt, widerlegt zunachst drei "Mythen" aus diesem Bereich mit den Argumenten, da6 er-
stens nicht eine Sprache, sondern deren Verwendung im Diskurs eine Kultur ausmache, dal)
es zweitens "die Frankophonie" deshaib nicht gebe, weil darauf bezogen verschiedene Sicht-
weisen existierten und da6 drittens der Dialog zwischen Kulturen ein Dialog zwischen Men-
schen sei, die durch das Erkennen der Andersartigkeit des anderen sich selbst entdeckten.
Dieser letzte Punkt durchzieht den weiteren Verlauf des Artikels, in dem der Autor auf ver-
schiedene Aspekte des Interkulturellen - wie Identitatssuche, Darstellung anderer Kulturen -
sowie auf zwei Beispiele von sozio-kulturellen Urteilen aus auslandischer Perspektive eingeht.
Der Artikel schlieSt mit Vorschlagen fur die Vermittlung von Interkulturellem in der didakti-
schen Praxis.

mf90-01-0052
Christ, Herbert: Fremde Sprachen in der Schule: mehr als Alltagskommunikation.

Im Vordergrund steht das Fremdsprachenlernen an der Realschule. Der Autor verweist auf
den Stellenwert, den der Fremdsprachenunterricht seit der Begrtindung der Schulform besitzt,
beleuchtet dessen Ziele und kommt zu dem SchluB, dab die Realschule heute angesichts zu-
nehmender interkultureller Kontakte einen sehr wichtigen Beitrag zur internationalen Verstan-
digung leisten kOnnte, wenn sie dem Fremdsprachenlernen noch mehr Aufmerksamkeit als
bisher widmete (giinstige Lernbedingungen, Anreize zum Weiterlernen auBerhalb und nach
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der Schuizeit, Vermehrung des Schiller- und Lehreraustauschs etc.). Eine besondere Chance
sieht er hierbei fur die Realschulen mit erweitertem Lernangebot, wie z.B. FranzOsisch als er-
ste Fremdsprache, weniger unterrichtete Sprachen (z.B. Danisch, Niederlandisch, Spanisch)
oder Zusatzunterricht fiir auslandische Schiller.

mf90-01-0053
Christ, Herbert: Der Fremdsprachenlehrer in der Weiterbildung. Eine empirische Untersu-
chung.

Die auf empirische Forschung aufgebaute Arbeit versucht, das Berufsbild des Fremdspra-
chenlehrers im umfangreichen Feld der Weiterbildung (definiert als Fremdsprachenunterricht,
der nach der Erstausbildung stattfindet, gleichgultig, ob er der beruflichen Qualifikation oder
der allgemeinen Bildung dient) zu zeichnen. Ste erwies sich als dringend notwendig, well be-
stimmte Universitaten zwar zum Diplom-Sprachenlehrer ausbilden, aber nahere Informationen
zu den komplexen Arbeitsmoglichkeiten fehlen. Betroffen sind neben Deutsch als Zweitspra-
che vor allem die Sprachen Englisch, Franz6sisch, Spanisch und ltalienisch die in sehr unter-
schiedlichen Einrichtungen und Sozialformen gelehrt werden. Die in den einzelnen Kapiteln
(z.B. Tatigkeitsmerkmale von Fremdsprachenlehrern in der Weiterbildung; Studium und Be-
rufsvorbereitung der Fremdsprachenlehrer in der Weiterbildung; Der Berufseinstieg: Von der
Praxis zur theoretischen Reflexion; Uber die Sinnhaftigkeit von Mal3nahmen zur Nachqualifi-
kation; Das Interesse an Fortbildung fur Fremdsprachenlehrer in der Weiterbildung; Didakti-
sches ProblembewuBtsein von Fremdsprachenlehrern in der Weiterbildung; Der soziale Status
des Fremdsprachenlehrers in der Weiterbildung; Perspektiven der Fremdsprachenlehrer in
der Weiterbildung) zusammengefaBten Hinweise und Ergebnisse beruhen auf Interviews, die
mit erfahrenen Fremdsprachenlehrern aus diesem Bereich gefiihrt wurden.

mf90-0 1 -0055
Dechert, Christiane; Kastner, Peter: Undergraduate student interests and the cultural con-
tent of textbooks for German.

Berichtet wird Ober eine Befragung amerikanischer Germanistikstudenten bezuglich ihrer In-
teressen an Geschichte, Politik, Kultur, Geographie etc. des deutschsprachigen Auslands. Der
Vergleich der Ergebnisse der Fragebogenerhebung mit den landeskundlichen Inhalten der
benutzten Lehrbucher machte groBe Divergenzen offenkundig. Der Artikel entwickelt Metho-
den zu einer besseren Einschatzung der Lernerinteressen, die bei der Erstellung von Lehrwer-
ken von grol3er Dienlichkeit ist.

mf90-01 -0056
Derwing, Tracey M.: Information type and its relation to nonnative speaker comprehension.

Der Artikel beschreibt eine Untersuchung, deren Ziel es war herauszufinden, wie sich das
Sprachverhalten von Muttersprachlern im Gesprach mit Nicht-Muttersprachlern andert. Dazu
wurde einer Gruppe von Muttersprachlern ein kurzer Film gezeigt, dessen Inhalt sie zunachst
Muttersprachlern und Bann Nicht-Muttersprachlern mit einer niedrigen Sprachkompetenz er-
zahlen sollten. Das Verstandnis wurde durch einige Fragen zum Inhalt abgetestet. Im Ver-
gleich zur Erzahlung gegentiber Muttersprachlern erh6hte sich im Gesprach mit Nicht- Mutter-
sprachiern zwar die Anzahl der Worter, die Proportion der unterschiedlichen Informationska-
tegorien blieb jedoch gleich.
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mf90-01-0057
Deslandres, Marielle(Red.); Association des Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.LV.(Hrsg.): Les langues moderns. 82. 1988, 1. D'une langue
l'autre: les didactiques.

"Didactique des langues ou didactique de langues? Transversalite et specificites" - mit dieser
Thematik beschaftigten sich die Teilnehmer eines Kolloquiums, das im Sommer 1987 in Paris
stattfand. Die in der Zeitschriftennummer gesammelten Beitrage entstanden im Rahmen eines
Workshops mit dem Schwerpunkt "Relations entre didactiques des diverses langues" und be-
handeln zum einen Aspekte der Fremdsprachendidaktik als allgemeiner Disziplin, zum ande-
ren Wesenszuge der spezifischen Didaktiken einzelner Fremdsprachen - Querverbindungen
sowie Abgrenzungen. An einleitende Worte von Michel Candelier und Louise Dabene ("Fron-
flares, etancheite, permeabilites", S. 11 17) schliel3en sich zwei Aufsatze zur Geschichte der
Fremdsprachendidaktik an: Christian Puren zeichnet die Entwicklung des schulischen Fremd-
sprachenunterrichts in Frankreich Ober einen Zeitraum von fast 150 Jahren (1929 1969) nach
"Les Mecanismes de circulation dans revolution historique de Ia didactique scolaire des lan-
gues vivantes etrangeres", S. 19 - 37); Marie-Helene Claveres Iegt ebenfalls Schwerpunkte auf
das 19. Jahrhundert und vergleicht Entwicklungen in der Didaktik des Lateinischen und der
modernen Fremdsprachen ("Des langues classiques aux langues modernes: mythes et reali-
tes" S. 38 - 51). Weitere Beitrage widmen sich den neueren Entwicklungen Gemeinsamkei-
ten und Divergenzen - sprachenspezifischer fachdidaktischer Ansatze: Denis Girard: "Didacti-
que(s) des langues: transversalite et specificitee, S. 53 - 59; Paul Rivenc: "II y a toujours des
Pyrenees... heureusement! Un itineraire entre des didactiques", S. 61 - 65; Daniel Coste: "Cir-
culations methodologiques au debut des annees 1970", S. 67 79; Christiane Luc: "Anglicistes
et germanistes: des differences. Pourquoi?", S. 81 - 91; Albane Cain: "Linter& des langues
dites rares en didactiques", S. 92 - 98; Marc Nicola "La didactique des contraintes", S. 99
103. Keiner der Autoren vertritt eine Extremposition - man pladiert weder fur eine "vereinheit-
lichte" Fremdsprachendidaktik noch fur eine Isolierung der einzelnen sprachenabhangigen
Fachdidaktiken. Kritisiert wird jedoch ein gewisser "exces de particularisme" und der Mange!
an Kooperationsbereitschaft unter Lehrern verschiedener Fremdsprachen.

mf90 -01-0058
Deslandres, Marielle(Red.); Association des Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.): Les langues modernes. 82. 1988, 3 4. Aspects de
civilisation: mentalites et religions.

Das Heft setzt seinen Themenschwerpunkt auf den fremdsprachlichen Gesellschafts- und
Kulturkundeunterricht, in dem Glaubensfragen und religionspolitische Entwicklungen, die
einen grol3en Einflul3 auf die nationale Mentalitat im Zielsprachenland nehmen, nicht aul3er
acht gelassen werden sollten. Grundlegende, in die Problematik einffihrende Beitrage liefern
Annie Serre ("Mentalites et religions. Introduction", S. 9 18) und Daniel Decotterd ("Mentali-
tes, croyances, religions et enseignement des langues etrangeres", S. 19 - 24). Dem Phano-
men des Deutschen Evangelischen Kirchentages und dessen gesellschaftspolitischem Stel-
lenwert widmet sich Frederic Hartweg ("Le Deutscher Evangelischer Kirchentag", S. 25 35).
Ein Glossar religionsspezifischer Termini des amerikanischen Sprachraums bietet Maurice
Antier ("De Agnostic a Zion", S. 37 - 44). Daniel Thomieres macht praktische Vorschlage zur
unterrichtlichen Behandlung des amerikanischen Protestantismus ( "Deux cents denominati-
ons, une secte et trois petits cochons. De Ia religion en Amerique", S. 45 - 63). In dem Beitrag
"A.M.D.C. ou une fable theologique" von Maurice Antier (S. 65 - 67) findet John Updikes Ro-
man "Roger's Version" eine Kurzdarstellung. Die Franziskanerbewegung und ihre EinfluB-
nahme auf die italienische Kultur und Gesellschaft ist Gegenstand einer Arbeit von Gerard Lu-
cian ("Le Franciscanisme et les origines de Ia civilisation italienne", S. 69 - 80). Seinen Ab-
schluB findet das Themenheft mit einem Beitrag zur unterrichtlichen Behandlung des Purita-
nismus ("Le puritanisme au lycee", S. 81 103).
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mf90-01 -0059
Deslandres, Marielle(Red.); Association des Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.LV.(Hrsg.): Les langues moderns. 82. 1988, 6. Les formes du
travail en classe de langue.

Das Themenheft beleuchtet verschiedene Arbeitsformen im Fremdsprachenunterricht; es setzt
Schwerpunkte auf Gruppen- bzw. Partnerarbeit, Rollenspiele (mit Lehrerbeteiligung), Lerner-
orientierung, autonomes und soziales Lemen. Im Anschlul3 an eine Einfuhrung in die Thematik
von Bernadette Grandcolas (S. 12 - 13) und einer Auflistung weiterffihrender Literatur (S. 14 -
15) finden sich die folgenden Beitrage: Claire Kramsch: "To group or not to group? Le Par ler,
le Faire et le Dire en classe de langue" (S. 16 - 23); Nicole Soule-Susbielles: "Mais que peu-
vent-ils donc se dire? Exploration dans le travail de 'Paires'" (S. 24 31); Nicole Bucher-Po-
teaux: "Pour un enseignement centre sur l'eleve" (S. 32 - 39); Neil Keatin: "Canevas pour jeux
de role" (S. 40 - 45); Anny Plancke: "Travail ler en groupe. Pourquoi, comment, avec qui?" (S.
46 - 48).

mf90-01-0060
Deutscher Volkshochschul-Verband, Bonn - Frankfurt(Hrsg.); Certificate in English. In-
ternational certificate conference; Das Volkshochschul- Zertifikat Englisch; Examen europeen
de la langue anglaise des CCi; Certificado del Ingles; Certificato d'Inglese; Certificaat
Engels; Sertifikat anglijskogo jazyka.

Das Buch stelit das "Certificate in English" des Deutschen Volkshochschulverbandes vor.
Zunachst wird in einer allgemeinen Einfiihrung das System des Fremdsprachenunterrichts an
der Volkshochschule erlautert: Es finden sich Hinweise zur Zielgruppe, und es wird Ober das
"Unit Credit System" des Volkshochschulzertifikats informiert, wie es bereits fur verschiedene
Sprachen erarbeitet worden ist und noch erweitert wird. Hauptanliegen des Buches ist die De-
finition der Lernziele fur die vier Fertigkeiten Lesen, HOren, Sprechen, Schreiben. Zunachst
werden die Grobziele erklart, die dann im einzelnen spezifiziert und durch eine Reihe von Bei-
spielen Martell werden. Dabei werden Unterscheldungen und Einschrankungen fur die ein-
zelnen Lernstufen gemacht. Das Buch dient dem Lerner dazu, sich gezielt auf die Priffung
vorzubereiten, da z.B. auch ein Uberblick Ober die zu lernenden grammatischen Strukturen
oder eine Vokabelliste enthalten sind.

mf90-01-0061
Di Nicuolo, S.: A cross-sectional study of the ability of Italian secondary-school students to
subordinate in English.

Im Gegensatz zu den meisten Forschungen auf dem Gebiet des Zweitsprachenerwerbs, die
sich dem ProzeB in informeller Umgebung oder in zweisprachigen Klassen widmen, beschaf-
tigt sich diese Studie mit Heranwachsenden oder Erwachsenen, die forme!! in Klassen unter-
richtet werden. Diese beiden Erwerbssituationen unterscheiden sich grundsatzlich in der Qua-
litat und Quantitat des Inputs, der Lemmotivation und dem Weg, den die Lerner einschlagen,
urn linguistische Daten zu verarbeiten. Die erhobenen Befunde sind durch zahlreiche Tabellen
belegt.

mf90-01-0062
Diller, Hans-JOrgen(Hrsg.); Kohl, Stephan(Hrsg.); Kornelius, Joachim(Hrsg.); u.a.: City
Lyrics.

Der Sammelband beschaftigt sich mit Stadtlyrik, wobei die Stadte London, Liverpool, Oxford,
New York und Chicago besprochen werden, der Schwerpunkt liegt jedoch auf New York.
Aul3er bei der Auswahl der Stadte finden sich auch unterschiedliche thematische Schwer-
punkte: So wird z.B. die New Yorker U-Bahn-Lyrik herausgegriffen, aber auch die afro-ameri-
kanische Lyrik in New York analysiert. Aul3erdem finden sich Vorschlage zu Unterrichtsreihen,
die Stadtlyrik zum Thema haben: Eine Unterrichtsreihe beschaftigt sich mit Liverpool, wobei
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das Bild der Stadt anhand verschiedener Liedtexte untersucht wird. Es wird deutlich, daB die
Stadtlyrik durch ihre knappe Form gut dazu geeignet 1st, besondere Charakteristika der Stadt
zu unterstreichen. Der Sammelband enthalt folgende Beitrage zu City Lyrics: Ferdinand
Schunck: "Stadtbild und Blickfeld: Moglichkeiten des Raumentwurfs und der Perspektivierung
in einigen New York-Gedichten", S. 7 41; Eberhard Kreitzer: "'Of cities you
bespeak/subways': New Yorker U-Bahn-Lyrik von Hart Crane bis zur Gegenwart", S. 43 - 57;
Barbara Puschmann-Nalenz: "'Sketches of Harlem'. Die Stadt als Thema afro-amerikanischer
Lyrik", S. 59 - 75; Ansgar NOnning: "London im Spiegel der urban poetry der Nineties", S. 77 -
102; Kuno Schuhmann: "Oxford - Alma Mater und Motopolis", S. 103 - 136; Helmut Meyer:
"Unterrichtseinheiten Englisch. 'Penny Lane is in my ears and in my eyes': City-Songs als
Horbilder - eine literaturdidaktische Annaherung", S. 137 - 171; Roland Leibold: "Unter-
richtseinheiten Englisch. Von Euphorie zur Skepsis: Aspekte der Stadt in der amerikanischen
Lyrik des 19. und 20. Jahrhunderts am Beispiel New Yorks und Chicagos", S. 173 199.
AuBerdem enthalt der Sammelband einen Beitrag von Peter Freese zur Geschichte der ameri-
kanischen Kurzgeschichte ("Be Prepared: Die amerikanische Short Story", S. 201 223).

mf90-01-0063
Diller, Hans-Jurgen(Hrsg.); Kohl, Stephan(Hrsg.); Kornelius, Joachim(Hrsg.); u.a.: Crime
and treachery. Neuere Kriminal- und Spionageliteratur.

Thema des Sammelbandes 1st die literarische Gattung des Kriminal- und Spionageromans.
Untersucht wird die Entwicklung dieses Genres im 20. Jahrhundert. In einzelnen Beitragen
werden Vertreter dieser Literaturgattungen mit ihrem Erzahlwerk vorgestellt. Folgende Autoren
werden ausfuhrlicher besprochen: P.D. James, Stanley Ellin, Patricia Highsmith, Len
Deighton, John le Carr& Roald Dahl und Graham Greene. Die einzelnen Beitrage liefern In-
formationen zur literarischen Entwicklung der Autoren und geben einen Uberblick Ober deren
Erzahlwerk. AuBerdem werden Themenauswahl, Erzahltechnik, Romankonzeption etc. analy-
siert. Da viele dieser Werke auch verfilmt wurden, beschreibt ein Beitrag auch EinsatzmOg-
lichkeiten von Textvorlage und Film im Englischunterricht. Folgende Beitrage beschaftigen
sich mit der Kriminalliteratur: Ulrich Suerbaum: "Neues vom Krimi? P.D. James und die Ver-
edelung des Detektivromans", S. 7 31; Ulrich Schulz-Buschhaus: "Scheiternde Detektive und
erfolgreiche Diener im Haus der Billionen - Stanley El lins Very Old Money', S. 33 42; Rai-
mund Borgmeier: "Patricia Highsmith - Giving Crime Writing a Good Name", S. 43 63; Bernd
Lenz: "Game, Set & Match: Konstanten und Varianten in Len Deightons geheimer Welt", S. 65
97; Jens P. Becker: "John le Carres Smiley-Saga: 'Nostalgia for a lost paradise'", S. 99 111;

Thomas Michael Stein: "'A world grown old and cold and weary': Intertextuelle Referenzen in
John le Carres Trilogie The Quest for Karla ", S. 113 - 130; Berthold Schik und Gottfried Schro-
der: "Sind wir alle Komplizen? 'Krimis' im Englischunterricht der Sekundarstufe II", S. 131 -

154. AuBerdem enthalt der Sammelband zwei weitere Beitrage: Das englische 'Country
House" ist Thema des Beitrags von Uwe Multhaup ("'Money, manors and manners'. Landes-
und kulturkundliche Aspekte des englischen 'Country House'", S. 155 - 179). Peter Wenzel
untersucht die literarische Gattung der Utopie ("Pe Prepared: Utopie und Antiutopie", S. 181 -

193).

mf90-01-0064
Dobra, Felicitas; Freitag, Anne: Video im Uberblick. Eine Bibliographie: 1984 1988.

Der Artikel gibt in einem ersten Teil einen Uberblick zum Thema "Video im Fremdsprachen-
unterricht", wobei auf die Positionen einzelner Autoren eingegangen wird, und bringt im zwei-
ten Teil eine Bibliographie mit 194 Titeln.
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mf90-01 -0065
Dominique, Philippe; Girardet, Jacky; Verde than, Michele; Verde than, Michel: Passe-
Partout 1. Methode de francais.

Das Lehrwerk wendet sich an altere Jugendliche und Erwachsene mit Vorkenntnissen (soge-
nannte "faux debutants") und besteht neben dem Schalerband aus einem Ubungsheft, einem
Lehrerhandbuch, einer Kassette mit den Geschichten aus den Unterrichtseinheiten sowie vier
weiteren Kassetten mit den Dialogen und mundlichen Ubungen. Insgesamt enthalt der Band
vier Unterrichtseinheiten, die jeweils wieder ftinf Lektionen beinhalten. Die Lektionen sind stets
identisch strukturiert, und die unterschiedlichen Tatigkeiten werden durch verbale Hinweise
bzw. Symbole angezeigt. In den Lektionen werden zahireiche Situationen sowie die verschie-
densten Textsorten prasentiert, die zu aktivem Lernen motivieren. Das Angebot an grammati-
schen Ubungen ist vielfaltig und variationsreich, die grammatische Progression insgesamt
vergleichsweise steil.

mf90-01-0066
Duff, Alan; Maley, Alan: Literature.

Das Buch ist im Rahmen einer Reihe erschienen , die dem Lehrer Anleitungen fur die Metho-
dik und Didaktik in den wichtigsten Bereichen des Fremdsprachenunterrichts geben will. Die
hier dargesteilte Konzeption von Literaturdidaktik verfolgt nicht das Ziel, zu Iiteraturkritischer
Betrachtungsweise und Interpretationsansatzen hinzufuhren, sondern versucht, verschieden-
artige literarische Texte als Quelle fur sprachpraktische Ubungen zu nutzen. Es werden des
haib auch weder beim Lehrer noch beim Schuler spezielle Kenntnisse vorausgesetzt. Alle Vor-
schlage sind mit Hinweisen zu Lernstufe und Zeitvorgaben versehen.

mf90-01-0067
Dunlop, Ian: Computers in English language teaching.

Untersucht werden EinsatzmOglichkeiten des Computers im Englischunterricht. Der Autor be-
schreibt Erfahrungen, die dabei am English Language Centre in Hove gemacht wurden. Er
geht auf vielfaltige dort angebotene Computerkurse ein, die sich an unterschiedliche Ziel-
gruppen richten, steilt einige Programme vor, die verschiedene Fertigkeiten trainieren. Ver-
wiesen wird aber auch auf Probleme bei der Anschaffung von Computern: Er tauten werden
einige Hardware- und Softwarevariariten.

mf90-01-0069
Eggers, Dietrich: Europa Kompetenz Deutsch als Fremdsprache.

Der Beitrag befaBt sich zunachst mit dem Sprachlehrangebot Deutsch als Fremdsprache an
den Hochschulen der Bundesrepublik und geht dann zum einen auf die Mal3nahmen des Eu-
roparates fur den Bereich der Fremdsprachenvermittlung ein und legt zum anderer die MaB-
nahmen der Europaischen Gemeinschaft dar. Bei der Europaischen Gemeinschaft laufen zur
Zeit das ERASMUS- und das LINGUA-Programm. Ziel des Beitrages 1st es, die moglichen
Auswirkungen der europaischen MaBnahmen auf den Bereich Deutsch als Fremdsprache auf-
zuzeigen.

mf90-01-0070
Ehegotz, Erika; Duda, Walter; Frenzel, Maria; u.a.: Phraseologisches WOrterbuch. Polnisch
- Deutsch.

EinfUhrend begrunden die Autoren die Auswahlkriterien bei der Aufnahme der Phraseme und
erklaren deren Charakterisierung nach grammatischen, semantischen und stilistischen Ge-
sichtspunkten. Die Phraseme sind im Worterbuch nach Stichwortern in alphabetischer Rei-
henfolge geordnet. Urn ihre korrekte Anwendung zu gewahrleisten, werden die moglichen

51



VerknOpfungspartner moglichst voUstandig dargestellt und die passenden Aquivalente aufge-
zeigt.

mf90-01-0072
Euler, Arno(Hrsg.); Goebel-Schilling, Gerhard(Hrsg.); Sanna, Salvatore A.(Hrsg.): Italie-
nisch. 11. 1989, 1.

Das Heft enthalt Beitrage zu verschiedenen Themenbereichen: Attilo Boano bespricht Italo
Calvinos "Palomar"; Schwerpunkte seiner Interpretation sind u.a. der Zusammenhang zwi-
schen Inhalt und Form, die Entwicklung Palomars, der Ubergang vom Drama zum Metadrama
("'Palomar': dramma e metadramma di Italo Calvino", S. 2 -12). Am Beispiel von Italo Calvinos
"Un pomeriggio, Adamo" erlautert Hermann H. Wetzel, wie Textanalyse und Interpretation auf
verschiedenen Textebenen ansetzen kann ("Was MIR Ihnen dazu ein?' - Sinnkonstitution mit
Hilfe von Interdiskursivitat und Intertextualitat am Beispiel von Italo Calvinos 'Un pomeriggio,
Adamo'", S. 14 - 26). Ulrike Reeg stela zwei italienische Autoren in der Bundesrepublik
Deutschland, Gino Chiellino und Salvatore A. Sanna, mit AuszOgen aus ihren lyrischen Wer-
ken als Vertreter der Auslander- und Migrantenliteratur vor ("Die 'andere' Sprache", S. 28 44).
Franz Rainer analysiert verschiedene Wortbildungen mit dem Prafix neo im ltalienischen und
OberprOft diese unterschiedlichen Gruppen anhand anderer europaischer Sprachen. ("Das
Prafix neo - im ltalienischen und .in anderen europaischen Sprachen", S. 46 - 58). Helmut
Meier unterzieht P. Artusis Scienza in cucina" einer kritischen Betrachtung; der Bestseller
ist mehr als nur ein Kochbuch: Deutlich werden seine literarischen AnsprOche, aber er ist auch
ein Spiegel der bOrgedichen Gesellschaft mit deutlichen nationalistischen Forderungen nach
einem Nationalcharakter zumindest auf gastronomischem Gebiet ("Eekultur und Nationalbe-
wut3tsein", S. 60 - 75). Pierangela Diadon skizzlert einen italienischen Ubersetzungskurs far
deutsche Muttersprachler. Zur Ubersetzung werden verschiedene Textsorten (z.B. Lyrik, Wer-
betext, Brief) ausgewahlt; der schriftlichen Ubersetzung geht eine sorgfaltige Analyse des
Textes voran ("La traduzione nella glottodidattica", S. 77 - 88).

mf90-01-0073
Federation Internationale des Professeurs de Francais, FIPF(Hrsg.); Beland, Jean-
Pierre(Red.): Dialogues et cultures. 1988,32. Le frangais pour demain.

Der Protokollband des 7. Weltkongresses der FIPF in Thessaloniki enthalt neben den
Grul3adressen und Hauptvortragen eine Reihe von thematisch sehr unterschiedlichen Beitra-
gen zu der Losung "Le frangais pour demain". Das Spektrum reicht von der Sprachenpolitik
Ober die Allgemein- und Fachsprache, die Rechtschreibung, den Grammatikunterricht, den
Komplex der interkulturellen Kommunikation, den Medieneinsatz bis hin zum Literaturunter-
richt oder zu der Verbesserung franzosischer Sprachkenntnisse durch Lateinunterricht.

mf90-01-0074
Federation Internationale des Professeurs de Francais, FIPF(Hrsg.); Beland, Jean -
Pierre(Red.): Dialogues et cultures. 1989, 33. Le frangais pour domain.

Das Heft vereint Beitrage zum Vllten WeltkongreB des internationalen Franzosischlehrerver-
bandes (Federation Internationale des Professeurs de Francais, FIPF), der unter dem Motto
"Le frangais pour demain" im Juli 1988 in Thessaloniki stattfand. Folgende Arbeiten finden sich
abgedruckt: Ahmed Moatassime: "Le frangais est-il en recul au Maghreb?", S. 11 - 18; Michel
Therien: "A quel developpement :e frangais devrait-it contribuer le plus'?", S. 19 - 22; J.A. La-
badie, L. Galitea, G. Hadzitheodoridis, E. Papaioannou, H. Stamati: "Experimentations pe-
dagogiques en frangais de specialite au Lye& polyvalent de Thessalonique", S. 23 - 30: Victor
B. Owhotu: "Le frangais face aux langues et cultures nigerianes: situation et prospective", S.
31 40; Pierre Bach: "Les reseaux de competence", S. 41 48; Georges Freris: "Valorisation et
promotion du role de la litterature comparee en enseignement du frangais", S. 49 - 51; Aure-
lien Boivin: "L'imaginaire des contenus quebecois a travers trois anthologies", S. 55 64; Marie
J. Myers: "Enseignement, apprentissage et centre d'attention", S. 65 - 72; Annie Couedel,
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Mai le De Lasalle: "Synthese de Ia table ronde sur !Immersion", S. 73 74; Dove L.A. Moura:
'Trois aspects de Ia formation d'un enseignant de frangais", S. 75 78; Popi, Cailiabetsou:
"Autonomie communicative des apprenants en enseignement/apprentissage de Ia gram
maire", S. 79 - 84; Sophie Moirand: "Former a s'autolormer, S. 85 - 90; Wanda Krzeminska:
"La formation des enseignants de frangais en Pologne", S. 91 100; Francis A. Chilipaine: "Le
phenomene d'auxiliation dans la construction des formes verbales composees en frangais", S.
101 - 106; Michel Pierrard: "L'enseignement de Ia grammaire assiste par ordinateur (OGAO):
reflexion sur ses objectifs et ses methodes", S. 107 114; Joseph Long: "Grandeur et miseres
de I'EAO; exploitation pedagogique dune langue de donnees", S. 115 - 127; Michel Gauthier:
"La communication en expression libre simulee par ordinateur", S. 128 - 133; Marie-Elisabeth
Balazs: "Traitement de texte et pedagogic de l'ecriture: des propositions et une application",
S. 134 - 142; Gilles Fortier, Clemence Prefontaine: "Comportements langagiers du scripteur",
S. 143 149; Ghislaine Maury: "L'enseignement du frangais au Soudan et les besoins du mar-
che", S. 150 -153.

mf90-01-0077
Sprache und Streit: Pragmalinguistische Perspektiven.

Der Artikel analysiert Iinguistische Faktoren, die beim Entstehen und bei der Bellegung von
Streit von Bedeutung sind. Es werden drei pragmatische Prinzipien aufgestellt, in deren Ver-
letzung eine Ursache far das Entstehen von Streit gesehen werden kann. Diese drei Prinzipien
werden an Beispielen erlautert. Es wird deutlich, daB die MiBachtung von Interaktionsprinzi-
pien zur EntstehunG Lind Verscharfung von Streit fiihren kann, jedoch nicht darin resultieren
muB. Von groBer Bedeutung ist hierbei auch die in einer Aul3erung enthaltene indirekte Ab-
wertuna. Komik kann ebenso wie eine besonders scharfe Verletzung des Hoflichkeitsprinzips
oiler teilweise auch Ironie streitlosend wirken.

mf90 -01-0078
Fitzpatrick, Anthony: Die Kcnsequenzen des Europaischen Binnenmarktes 1992 far die
sprachliche Weiterbikiuna.

Der Beitrag stellt das LINGUA-Frogramm der Europaischen Gemeinschaft vor. Ziel dieses
Projekts ist die FOrderung der Kommunikation zwischen den Burgern der Gemeinschaft; das
Projekt berticksichtigt alle Amtssprachen der Gemeinschaft, d.h. auch die selten unterrichie-
ten Sprachen wie Luxemburgisch oder Niederiandisch. Schwerpunkte bilden dabei die FOrde-
rung des berufsorientierten Frerndsprachenunterrichts sowie die Lehreraus- und -fortbildung.
Der Autor setzt sich mit der Bedeutung des LINGUA-Programms fur die Erwachsenenbildung,
und hier besonders fur die Arbeit in den Volkshochschulen, auseinander. Als wichtige Ziele
nennt er u.a. die Erarbeitung von Zertifikatskursen fiir alle Amtssprachen der EG. Anfanger-
unterricht in Englisch mu3 auch welter Bestandteil des Volkshechschulp.ogramms bleiben,
damit nicht bestimmte BevOlkerungsgruppen vom Fremdsprachenerwerb ausgeschlossen
werden, denn Englisch ist noch imrner die erste Fremdsprache. Der Autor wamt vor einer Fi-
xierung auf das LINGUA-Programm; Chancen fur die Volkshochschule sieht er in einer Be-
rOcksichtigung von Regionalsprachen (wie z.B. Katalanisch) und der aul3ereuropaischen
Sprachen (wie z.B. Chinesisch).

mf90-01-0079
Fourquet, Jean: Werden + Infinitif.

Der Aufsatz ist eine Enigegnung auf einen Artikel zum gleichen Thema von Herve Ouintin in
Verbum 9/1986. Leider rekapituliert Fourquet mit keinem Wort die Thesen Quintins, so dab
der Leser nicht weif3, wogegen Fourquet argumentiert. Er analysiert Futur-Satze aus Anselm
Feuerbachs "Briefe an seine Mutter" und Christa Wolfs "Kassandra". Weder die zeitliche noch
die "modale" Analyse bringen Neues zutage, auch nicht der Vergleich mit den Modalverber.
"sollen" und "wollen". Am Ende der Ausfiihrungen diskutiert Fourquet, ob sich die Kategorie
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"Tempus" auf das Verb oder auf das Pradikat bezieht und legt dabei verschiedene Pradi-
katsinterpretationen dar.

mf90-01-0081
Franke, Wolfgang: Satz- bzw. replikenObergreifender Funktor-Argument-Zusammenhang als
semantisches Koharenzmittei.

Der Autor befal3t sich im Zuge der in Bewegung geratenen Textforschung mit dem Teilbereich
der semantischen Koharenz von Texten. Das hier Dargelegte bewegt sich im Subbereich des
semantischen Wissens und folgt dem Doppelcharakter des Funktors unter Betonung der Her-
stellung semantischer Beziehungen von Satz zu Satz. Er untersucht die Herstellung von Ver-
textung - semantische Koharenz - durch Auftreten von Teller: eines Zusammenhangs oder
Funktor-Argument-Komplexes in unterschiedlich einander folgenden Rep liken oder Satzen ei-
nes Dialogtextes. Hierbei bezieht sich der Verfasser im einzelnen auf entsprechende Verof-
fentlichungen und Stellungnahmen.

mf90-01-0082
Freudenstein, Reinhold: Sprachenlemen: 1890, heute und 2090?

In dieser Niederschrift eines Vortrags, den der Autor anlaBlich des hundertjahrigen Bestehens
der Volkshochschule Frankfurt gehalten hat, wird Ober die Einrichtung, die Entwicklung und
den gegenwartigen Stand von Fremdsprachenkursen in der Erwachsenenbildung berichtet.
Erst 1910 war es moglich, beim Frankfurter Bund fiir Volksbildung Englisch zu lernen, und
zwar zur Vorbereitung eines Treffens mit britischen Arbeitern. In den sechziger Jahren wurden
Zertifikatskurse eingefuhrt, und das Fremdsprachenangebot hat sich seither stark erweitert.
Didaktisch-methodisch hat der Unterricht an der Volkshochschule immer Leitfunktion gegen-
Ober anderen Bildungseinrichtungen gehabt, z.B. bei der Lernzielsetzung "Kommunikationsfa-
higkeir. Der Autor vermutet, daB dies auch im Jahr 2000, wenn der Sprachenbedarf innerhaib
der Europaischen Gemeinschaft gewachsen ist, und selbst in hundert Jahren noch der Fall
sein wird.

mf90-01-0084
Gabka, Kurt; Autorenkollektiv: Russische Sprache der Gegenwart. Band 3: Syntax.

Die fur die Aus- und Weiterbildung von Lehrern gedachte Reihe "Russische Sprachen der Ge-
genwar wird durch d;esen dritten Band fortgesetzt. Ausgehend von der Beschreibung des
einfachen und zusammengesetzten Satzes als der grundlegenden kommunikativen sprachli-
chen Einheit, werden inhaltliche, formale und stilistische Kriterien der Textproduktion erlautert.
Das Buch 1st durch Leitzahlen gegliedert und wird durch ein deutsch-russisches Sachregister
sowie ein russisch-deutsches Worterverzeichnis erganzt. Das Literaturverzeichnis zur Syntax
umfal3t Arbeiten der Ietzten Jahrzehnte. Das gesondert erschienene Arbeitsbuch kommentiert
das Lehrbuch und stellt Aufgaben zur Syntax zur Verfilgung.

mf90 -01-0085
Gadatsch, Michael; Hanel, Martin; Jedwabski, Regine; u.a.: Fragen zur Beurteilung von
Lehrwerken in Kursen, die vom Sprachverband - Deutsch kir auslandische Arbeitnehmer e.V.
gefordert werden.

In den Ietzten Jahren haben sich tiefgreifende Veranderungen im Fach "Deutsch fur auslandi-
sche Arbeitnehmer und ihre FamilienangehOrigen" ergeben. Neue Lerngruppen mit spezifi-
schen Lernbediirfnissen haben sich eingestellt. Der hier abgedruckte Fragenkatalog entstand
aus der Beschreibung der aktuellen Situation der Zielgruppe. Der Unterricht ist nach den Prin-
zipien des erwachsenengerechten Lernens zu gestalten, wobei die Heterogenitat der Ziel-
gruppen den Sprachunterricht erschwert. Dieser ist als Ort zu betrachten, an dem Sprechan-
lasse - oft genug mangels anderer Kommunikationsmoglichkeiten - geschaffen werden. Die
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Arbeitssituation der Teilnehmer sollte bei der Kursorganisation BerOcksichtigung finden. Der
DfA-Unterricht ist fur diese Zielgruppe existentiell notwendig, er sollte auch durch den Einsatz
unterschiedlicher Medien lebendig gehalten sein. Die hier aufgefuhrten ca. 70 Fragen an die
Deutschlehrer zur Lehrwerksbeurteilung schliel3en mit Fragen nach der Eignung des Lehr-
buchs "Deutsch aktiv 1A" fur die angesprochenen Teilnehmer und nach deren Reaktionen.

mf90 -01 -0086
Gairns, Ruth; Redman, Stuart: Working with words. A guide to teaching and learning vocab-
ulary.

Die verschiedensten Formen der Wortschatzarbeit stehen im Vordergrund des Handbuches,
welches fur praktizierende wie auch ir. der Ausbildung stehende Englischlehrer konzipiert
wurde. Hilfestellungen mochten die Autoren insofern geben, als sie Richtlinien zur lernerorien-
tierten Auswahl fremdsprachigen Vokabulars aufzeigen und Vermittlungs- bzw. Lerntechniken
vorstellen. Auch die Wortschatzarbeit in Verbindung mit Lehrbuch und Warterbuch findet Be-
rucksichtigung. Diskutiert werden linguistische und psychologische Theorien zum Wort-
schatzerwerb; Gegenuberstellung finden traditionelle und alternative Vermittlungsansatze.
Was die Praxisorientierung betrifft, so bietet das Buch "reader activities" (konkrete Aufgaben-
stellungen und Arbeitsanweisungen fiir den Lehrer), die es dem Benutzer ermoglichen, die
gegebenen Anregungen aktiv nachzuvollziehen; ferner finden sich Arbeitsblatter zur unter-
richtlichen Verwendung.

mf90-01-0087
Garvie, Edie: Story as vehicle: teaching English to young children.

Das Buch untersucht die Funktion, die das Erzahlen von Geschichten im Fremdsprachenun-
terricht haben kann. Dabei wird eine bewuBte Eingrenzung auf den Englischunterricht fur Kin-
der im Alter von sechs bis zehn Jahren vorgenommen. Unterschieden wird auGerdem, ob
Englisch als Zweitsprache oder als Fremdsprache verwendet wird. Das Buch konzentriert sich
weniger auf die Geschichten an sich, sondern analysiert vielmehr den Kontext, in den diese
eingegliedert werden. Ausgangspunkt ist dabei der theoretische Hintergrund, d.h. der Fremd-
sprachenunterricht unter dem Aspekt des kommunikativen Ansatzes. Im folgenden wird dar-
gestellt, welche Lernziele durch das Erzah len von Geschichten vermittelt werden kannen.
Ebenso werden die Konzeption der Geschichten, Materialien, verschiedene methodische An-
satze wie auch die Rolle des Lehrers als Erzahler und der Lernprozel3 als Faktor der Identi-
tatsfindung erlautert. Abschliel3end werden mogliche Implikationen fur die Lehrorfortbildung
und die Curriculumplanung dargestellt. Eine Sammlung von Anregungen und Materialien fur
Geschichten im Fremdsprachenunterricht findet sich im Anhang.

m190-01-0088
Geis ler, Wilhelm: Forschungsperspektiven in der anglistischen Fachdidaktik.

Der Sammelband enthalt sieben Beitrage zur anglistischen Fachdidaktik, denen groBtenteils
Vortrage des Autors zugrunde liegen. Besprochen werden Grundfragen der anglistischen
Fachdidaktik als Unterricntswissenschaft. Es wird deutlich, dab dieser Forschungszweig der
Anglistik auf eine noch relativ junge Geschichte zuruckblickt und besonders innerhaib der An-
glistik an den Hochschulen noch immer im Schatten der Literatur- und der Sprachwissen-
schaft steht. Gerade die Wissenschaftlichkeit dieses Forschungsgebietes wird immer wieder
angezweifelt; dennoch sind die Forschungsprojekte zur anglistischen Fachdidaktik sehr viel-
seitig. Der Sammelband umfaBt folgende Beitrage: "Die anglistische Fachdidaktik als wissen-
schaftliche Disziplin - Postulat oder Realitat?" S. 17 37; "Der Englischunterricht als For-
schungsobjekt der anglistischen Fachdidaktik" S. 39 67; "Methodisch-Methodologische
Grundaspekte der anglistisch-fachdidaktischen Forschung" S. 69 103; "Die Bedeutung der
Kognition fur fremdsprachliche Lernprozesse unter schulischen Bedingungen" S. 105 127;
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"Theotetische und lehr-lernpraktische Grundaspekte der Textsemantisierung im Fremdspra-
chenunterricht" S. 129 - 145; "Determinanten des Erfolges im Gruppenwettbewerb (Fremd-
sprachen)" S. 147 - 174; "Gibt es einen Theoriefortschritt in der anglistischen Fachdidaktik?"
S. 175 - 200.

mf90-01-0089
Gerhold, Sybil le: Lesen im Fremdsprachenunterricht. Psycholinguistische und didaktische
Uberlegungen zu Funktionen einer vemachlassigten Fertigkeit im FranzOsischunterricht

Im fremdsprachlichen Unterricht filhrt, so die Ausgangsfeststellung der Autorin, das Primat
der milndlichen Kompetenz zu einer Vernachlassigung des Lesens bzw. Lesenlernens. An lie-
gen der Arbeit ist es - unter Einbeziehung psycholinguistischer und kognitionspsychologi-
scher Erkenntnisse -, der Spezifik und Problematik des Lesens in der F. emdsprache naherzu-
kommen und didaktisch-methodische Konsequenzen far den Unterricht herauszuarbeiten.
Deutliche Schwerpunkte werden hierbei auf den Franzasischunterricht gelegt. In einem ersten
Tell belouchtet die Autorin die Wesenszilge des Leseprozesses in der Erstsprache und zieht
daraus Riickschlusse auf das Lesen in der Fremdsprache bzw. grenzt die beiden Vorgange
voneinander ab. Folgende Aspekte des Leseprozesses finden Betrachtung: Verlauf, benotigte
Teilfertigkeiten, Dekodierung, Schemaeinsatz, lautes und stilles Lesen, Lesestile, Lesestrate-
gien, kommunikative Handlungsaspekte Lesens. Die theoretischen Erkenntnisse finden in
einem zweiten Tell, der von der Praxis des Franzosischunterrichts an nordrhein-westfalischen
Schulen ausgeht, ihre direkte Ubertragung. Durchgefilhrt wird eine Analyse von .Richtlinien
und Lehrwerken bezuglich ihrer Einstellung zur Fertigkeit des Lesens (Lernziele, Ubungsfor-
men etc.). Unter Rekurs auf die psycholinguistischen und didaktischen Uberlegungen wie
auch auf die dargelegten Lehrwerk- und Richtliniendefizite stelit die Autorin abschlieBend Al-
ternativvorschlage fur eine Anderung der Unterrichtsorganisation vor, die auf eine gezielte
Forderung der Lesefertigkeit ausgerichtet skid.

mf90-01-0090
Gilles, Martina: Tedesco - Perche?' Analysen zum Deutschlandblld italienischer Jugendli-
cher unter besonderer Beriicksichtigung nationaler Stereotypen.

Die Beitrage der Schiller verschiedenartiger Schulen in unterschiedlichen Landschaften 'tali-
ens zu dem Wettbewerb "II tedesco - perche?" bearbeitete die Verfasserin im Rahmen einer
Staatsarbeit. Sie faBte die Resultate der Antworten, die sich anhand von Bild- und Sloganma-
terial der deutschlernenden Schiller ergaben, zusammen und kam zunachst zu dem Ergebnis,
claB hauptsachlich im nordlichen Italien Interesse an Deutschland, seiner Sprache und Kultur
besteht. Diese Beitrage zeigen ein starkes Bediirfnis, Kontakte mit Deutschen zu knilpfen. Die
stereotype Vorstellung vom Deutschen orientiert sich an Bayern: Trachtenhut, MaB Bier, Fe-
stefeiern, doch erscheint auch die "klassische" deutsche Kultur mit Goethe oder Beethoven.
Bekannt sind die Namen bestimmter deutscher GroBfirmen sowie die ma8gebliche Rolle
Deutschlands innerhalb der Wirtschaft. Hier sehen die Schiller MOglichkeiten, durch deutsche
Sprachkenntnisse zu beruflichem Erfoig zu gelangen. Die Siegerklasse gewann den Wettbe-
werb mit dem Slogan: "Deutsch eraffnet dir neue Horizonte".

mf90-01-0091
Glaap, Albert-Reiner: Allgemeinbildung im Englischunterricht der Realschule?

Im Realschulbereich zeigt sich eine deutliche Tendenz, allgemeinbildende Inhalte verstarkt in
die Einzelfacher zu integrieren. Was den Englischunterricht betrifft, so sollte auch hier die ge-
sellschaftliche und personlichkeitspragende Bedeutung des Fachs, dessen aligemeiner Bil-
dungswert, nicht unterschatzt werden, obwohl die gezielte sprachpraktische Forderung der
Schuler vordergrundig ist. Der Autor greift zwei Beispiele heraus, die demonstrieren, inwiefern
allgemeinbildende Einstellungen und Wissensvorrate im Englischunterricht vermittelt werden
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konnen: Er macht Vorschlage zur unterrichtlichen Auseinandersetzung mit stereotypen Vor-
stellungen von der Zielkultur und pladiert fOr eine systematische Erziehung zum Lesen durch
die rechtzeitlge EinUbung von Lesetechniken.

mf90-01 -0092
Glaap, Albert-Reiner(Hrsg.): Anglistik heute. Perspektiven fOr die Lehrerfortbildung.

Die Autoren wenden sich an alle Englischlehrer, sei es, dal3 sie in der Schule oder - gezwun-
gen durch die zunehmende Lehrerarbeitslosigkeit - in anderen Berufssparten tatig sind. Ziel ist
es, einen maglichst aktuellen und umfassenden Uberblick Ober die neuesten Entwicklungen in
der Anglistik zu geben, um so die Lehrer zu Informieren und zur Fortbildung zu ermutigen.
Daher wird eine Vielzahl von Themen angesprochen: die englische Literatur der Gegenwart
unter besonderer BerOcksichtigung der Commonwealth-Literatur, leserorientierter Literatur-
unterricht, neuere Entwicklungen in der Sprachwissenschaft, der Einsatz der Medien im
Fremdsprachenunterricht etc. Den Abschlu8 bildet eine kommentierte Bibliographie zu den
besprochenen neuen Forschungsschwerpunkten. Der Sammelband enthalt folgende Bei-
trage: Glaap, Albert-Reiner: 'Perspektiven der Neuorientierung und Kanonbildung far den
Englischunterricht", S. 7 - 20; Schuhmann, Kuno: "Schreiben als Selbstvergewisserung Be-
obachtungen zur englischen Uteratur der Gegenwart", S. 21 55; lsernhagen, Hartwig: "Lite-
ratur und Literaturkritik in den USA heute", S. 57 77; Kosok, Heinz: "Englischsprachige Lite-
raturen au(3erhalb Englands and der USA", S. 79 - 105; Bald, Wolf-Dietrich: " Entwicklungen in
der anglistischen Sprachwissenschaft - ein Uberblick", S. 107 144; Christ, Herbert: "Die an-
dere Seite der Medaille: Sprach'nhalte und ihre wissenschaftliche Beschreibung", S. 145 - 166;
Bredella, Lothar: "Leserorientierte Uteraturtheorie und Literaturunterricht", S. 167 - 198; Jung,
Udo 0. H.: 'Technologiegestutzter Sprachunterricht: Auf dem Weg ins 21. Jahrhundert", S.
199 - 225; Multhaup, Uwe: "Neuere Entwicklungen in der Anglistik - kommentierte Auswahlbi-
bliographie", S. 227 - 261.

mf90-01-0093
Glendinning, Eric H.; McEwan, John: English in computing.

Das in Anlehnung an programmiertes Lernmaterial ausgestaltete Buch wendet sich an Lerner,
die ein Informatikstudium aufnehmen wollen, an solche, die EDV-Kenntnisse als unabdingba-
ren Bestandteil ihres zukiinftigen Berufslebens ansehen, sowie an Lehrer, die in diesem Be-
reich Defizite erkennen. Der Kurs besteht aus zwolf Lektionen, die sich beispielsweise mit
Computer-Konfigurationen, Hardware-Teilen, Programmiersprachen oder Anwenderpro-
grammen beschaftigen. Der Anhang enthalt ein Glossar mit Computer-Fachbegriffen, einen
Test zur UberprOfung des gelernten Stoffes einschlief3lich SchtUssel sowie das Tapeskript zu
der Begleitkassette.

mf90-01-0094
Gnutzmann, Claus: Deutsche und englische Fachtexte im Vergleich. Textlinguistische
Grundlagen fur den fachbezogenen Fremdsprachenunterricht.

Ein Forschungsbericht zur "Kontrastiven Fachtextanalyse" wird vorgestellt: Im Rahmen eines
kontrastiven Ansatzes ist die inhaltlich-funktionale Struktur von Fachtexten zu erfassen, und
damit die linguistische Grundlage fur einen effektiven, fachbezogenen Fremdsprachenunter-
richt zu schaffen. Die Struktur von schriftlichen Texten - hier ist zu unterscheiden zwischen ei-
ner mikrolinguistischen und einer makrolinguistischen Ebene - ist zugunsten mundlicher In-
teraktion bisher vernachlassigt worden. Der Verfasser charakterisiert textlinguistische Ansatze
in der Fachsprachenlinguistik der letzten Jahre. Hier steht die stilistische Analyse von Fach-
texten obenan. Dann zeigt er mit Hilfe zweier graphischer Darstellungen einen integrativen
Ansatz zur Analyse von Fachtexten und die Anwendung dieses Modells auf konkrete (TO-)
Texte. Fur das gesamte Forschungsprojekt sind 300 Textanalysen aus flint ausgewahlten Fa-
chern vorgesehen. In vier Punkten fa8t der Autor Ziele and Untersuchungshypothesen seines
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Projektes zusammen. AbschlieBend soli ein Kriterienkatalog fiir die Entwicklung textuell orien-
tierter Lehr- und Lemmaterialien fur den Fachsprachenuntei richt erstellt werden.

mf90-01-0095
Gnutzmann, Claus(Hrsg.): Fachbezogener Fremdsprachenunterricht.

Aus der Erkenntnis heraus, daB der Fachsprachenunterricht nicht auf die Beschreibung und
Vermittlung von Fachwortschatzen beschrankt ist, wird die neuere Fachsprachenforschung
als eine Disziplin der Angewandten Linguistik gesehen, die morphologisch- syntaktische, lexi-
kalische und semantische Textebenen verknupft sowie Verwertungszusammenhange im
Kontext von Lernzielorientierung und Adressatenbezogenheit reflektiert und begrandet. Die
Gliederung des Sammelbandes orientiert sich an dieser modernen Auffassung und stellt im
ersten Teil Sprachvergleich, Textlinguistik und Psycholinguistik als linguistische Grundlagen
vor (Brigitte Handwerker: "Zur Struktur von Nominalgruppen im Deutschen und im FranzOsi-
schen: Problemfall GENITIV", S. 11 - 23; Claus Gnutzmann, "Aufsatztitel in englischsprachigen
Fachzeitschriften. Linguistische Strukturen und kommunikative Funktionen", S. 24 38; Kurt
Kohn: "Fachsprachen und Fachabersetzen. Psycholinguistische Dimension der Fachspra-
chenanalyse", S. 39 - 64). Textwissenschaftliche Analysen im fachsprachlich-didaktischen
Kontext prasentiert der zweite Teil mit Beitragen von Hans- Rudiger Fluck: "Analyse und Ver-
mittlung der Textsorte 'Abstract'", S. 67 90; Karlheinz Hellwig: "Authentische Texte im 'fach-
sprachlichen Kontext' - untersucht an Material far den Englischunterricht der Sekundarstufe II
beruflicher Schulen", S. 91 - 106 und Hartmut Schroder: "Fachtext, interkulturelle Kommunika-
tion und Aufgaben einer spezialisierten Didaktik/Methodik des fachbezogenen Fremdspra-
chenunterrichts", S. 107 124; wahrend der dritte Teil die Terminologie im Fachsprachenun-
terricht in den Mittelpunkt stellt (Helmut Felber: "Der Terminologielehre-Unterricht", S. 127
140; Christian Galinsky: "Die Einbindung von Terminologie, Terminologiedokumentation und
Dokumentation in den fachbezogenen Fremdsprachenunterricht unter Benicksichtigung der
Entstehung neuer Berufe im Bereich des Informationsmanagements", S. 141 150; Herbrt
Picht: "Die Terminologie als didaktisches Mittel im fachsprachlichen Unterricht", S. 151 162).
Urn die Notwendigkeit zu unterstreichen, daB theoretische Reflexion die Praxis im Auge haben
muf3, ist der vierte Teil der fachsprachlichen Unterrichtspraxis gewidmet und dokumentiert
Konzepte, Erfahrungen sowie Bewertungen (Dietrich Hartmann: "Deutsch als Fremdspra-
chenphilologie und deutsche Fachsprachen. Eindracke von einer Kurzzeitdozentur an der
Tongji-Universitat in Shanghai, VR China", S. 165 174; Detlef Stark/Oskar Hartwieg: "Die
fachsprachliche Analyse und Ubersetzung juristischer Texte. Ein interdisziplinares Lehrprojekt
fur Anglisten und Juristen", S. 174 188; Eberhard Klein: "Wenn Lehrer und Lerner ihre Rolle
tauschen: motivationsfordernde Aspekte der Interaktion im fachbezogenen Fremdsprachen-
unterricht", S. 189 - 204; Friedrich Wenzel: "Intensivkurs 'Diagonallesen'. Russisch fur Natur-
wissenschaftler und lngenieure. Konzept und Erfahrungen", S. 205 215). Neben einem Sach-
und Autorenregister finden sich am Ende des Bandes auch englische Zusammenfassungen
der einzelnen Beitrage.

mf90-01 -0096
Gogolin, Ingrid: AnsaUe zum interkulturellen Lernen 111 Danemark. Der Modellversuch in
Odense.

Beschrieben wird ein auf drei Jahre angelegter Modellversuch zur Integration von Migranten-
kindern, der in Odense/Danemark durchgefuhrt wurde. An dem Modellversuch nahmen tarki-
sche und pakistanische Kinder tell; Ziel war es zum einen, die auslandischen Kinder moglichst
schnell auf das Unterrichtsniveau der aanischen Kirder zu bringen und so eine schnelle Inte-
gration in die danischen Regelklassen zu ermoglichen, zum anderen sollte jedoch das Be-
wuBtsein far Sprache und Kultur des Herkunftslandes bewahrt bleiben. AuBerdem sollten Ma-
terialien far den Unterricht mit auslandischen Kindern erarbeitet werden. Zum besseren Ver-
standnis des Modellversuchs finden sich wichtige Hintergrundinformationen: zur Migrations-
bewegung nach Danemark, zur Situation der Auslander in Danemark; zur Ste Ilung der Min-
derheiten in Danemark; zum danischen Schulsystem, zur Lehreraus- und -fortbildung etc. Die
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Autorin beschreibt Vorbereitung, Organisation und Durchfuhrung des Modellversuchs, wobei
sie Pannen und Rackschlage nicht verschweigt.

mf90-01-0097
Graustein, Gottfried; Thiele, Wolfgang: Properties of English texts.

Beschrieben wird ein an der Universitat Leipzig durchgetuhrtes Projekt zur Textlinguistik. Ziel
war es, ein Modell zu erstellen, das der Beschreibung englischer Texte im naturwissenschaft-
lich-technischen Bereich dient. Die Arbeit basiert auf der Auswertung schriftlicher Mono loge.

mf90-01-0098
Grenet, Jean-Jack: Le frangais en Europe: Combien de divisions?

Der Artikel beschreibt die Situation der Fremdsprachen und speziell die des Franzosischen in
der EG, ausgehend von einem Bericht zu diesem Thema von Matine Storti. Unterstrichen wird
die wachsende Zahl privater Institutionen zur Fremdsprachenvermittlung, der steigende Be-
darf an utilitaren Sprachkenntnissen sowie die Vormachtstellung des Englischen. Franzosisch
kann sich trotz seines elitaren Images in vielen LAndern als zweite Fremdsprache behaupten.
Urn die Situation des Franz5sischen zu verbessern, ware nach dem genannten Bericht eine
bessere Koordination seiner Vermittlung in den verschiedenen Landern erforderlich, ferner
eine Erhohung der finanziellen Unterstutzung, vor allem aber eine starkere Forderung der au-
dio-visuellen Medien.

mf90-01-0099
Hansen, Maike; Wendt, Michael: Sprachlernspiele. Grundlagen und annotierte Auswahlbi-
blicgraphie unter besonderer Berucksichtigung des Franzosischunterrichts.

Ausgehend von der Darstellung verschiedener Spieltheorien, werden im ersten Teil des Ru-
ches Arten und Formen des Sprachlernspiels, die damit verbundenen Lernziele sowie die er-
warteten Effekte diskutiert, urn den Lehrer zu einer praxisnahen Inventarisierung und Planung
des Spieleinsatzes hinzufahren. Die sich daran anschlie8ende, auf den Einsatz von Sprach-
lernspielen in aligemeinbildenden Schulen und der Erwachsenenbildung ausgerichtete Aus-
wahlbibliographie blgt der inhaltlichen Gliederung nach "Bibliographien", "Spieltheorie und
Spielpadagogik", "Didaktik und Methodik des Spielens im Fremdsprachenunterricht unter be-
sonderer Beriicksichtigung des FranzOsischunterrichts", Spiele- und Ratselsammlungen in
Buch- oder Karteiform fur den Franzasischunterricht", "Zeitschriftenaufsatze", "Spielesamm-
lungen und Spielvorschlage fur den Unterricht in anderen Sprachen", "Spiele fur Unterricht
und Freizeit im Angebot der Verlage" sowie "Spie le und Ratsel in Arbeitsbuchern und Lehrer-
handreichungen zu Lehrwerken fur den FranzOsisch-Anfangsunterricht".

mf90-01-0101
Helbig, Gerhard: Entwicklung der Sprachwissenschaft sett 1970.

Das Jahr 1970 setzte insofern einen Wendepunkt in der Sprachwissenschaft, als der kommu-
nikativ-pragmatische Ansatz die bis dahin eher systemorientierte Sprachwissenschaft ver-
drangte. Das Buch steilt - ausgehend von marxistisch-leninistischen Grundpositionen in der
Sprachwissenschaft den theoretischen Hintergrund dieses Wandels dar und zeigt, worin die
Akzentveriagerung besteht und weshalb sie notwendig war. Darin eingeschlossen ist such die
Beschreibung der sich daraus ergebenden neuen Richtungen (Textlinguistik, Sprechakttheo-
rie, Diskursanalyse, Soziolinguistik und Psycholinguistik) sowie die Auflistung ihrer Zielset-
zungen, Grundbegriffe, Methoden und Entwicklungsphasen.
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mf90-01-0102
Helbig, Gerhard: Zur gegenwartigen Diskussion Ober Valenz und Kasus.

Ausgehend von der zunehmenden Erweiterung der unter "Valenz" erfaten Sachverhalte (von
der syntaktischen zur semantischen und zur pragmatischen Valenz), zeigt der Beitrag, daf3
damit neue Probleme aufgezeigt und neue Kontroversen ausgelOst worden sind. Die Valenz-
theorie hat sich mit der Kasustheorie verbunden, die ihrerseits unterschiedliche Kasuskon-
zepte hervorgebracht hat (die nicht direkt aufeinander zu beziehen sind); auch unter dem
Stichwort der "pragmatischen Valenz" werden unterschiedliche Erscheinungen verstanden
(mit unterschied!icher Bewertung). Vor allem aber wird das Verhaltnis zwischen diesen unter-
schiedlichen Aspekten kontrovers interpretiert. Deshalb werden die sich hinter den genannten
Etiketten verbergenden Sachverhalte genauer differenziert, wird nach ihren Beziehungen ge-
fragt und vor der Postulierung globaler und einstrangiger Ableitungsverhaltnisse (aus einem
Aspekt) gewarnt.

mf90-01-0103
Hellinger, Mar lis: Kontrastive Feministische Linguistik. Mechanismen sprachlicher Diskrimi-
nierung im Englischen und Deutschen.

Adressaten des Buches sind Fremdsprachenstudenten und -Iehrer bzw. alle, die sich in den
verschiedensten Bereichen mit geschriebener oder gesprochener Sprache befassen. Die Ur-
spainge der feministischen Literatur liegen in den USA, wo ab 1970 die ersten Publikationen
erschienen, wahrend das Thema in Europa erst Ende der siebziger Jahre aufgegriffen wurde.
Eine entscheidende Beeinflussung erfuhr die feministische Linguistik; wie auch andere wis-
senschaftliche Disziplinen, durch die Frauenbewegung. Anliegen des Bandes ist es, einen
Uberblick Ober Voraussetzungen, Methoden und Ergebnisse der feministischen Linguistik zu
vermitteln, was bisher in der Literatur vermil3t wurde. Es wird das Schwergewicht gelegt auf
eine Kontrastierung des Deutschen und Englischen, weil die Auspragung patriarchalischer
Traditionen und Regeln besonders evident werden bei der GegenOberstellung zweier Spra-
chen. Gelegentlich werden aber auch andere europaische Sprachen einbezogen. Der Band
strukturiert sich in drei grol3e Teile, denen jeweils eine Reihe von Kapiteln zugeordnet wird: I.
Untersuchungen zum Verhaltnis zwischen Sprache und Geschlecht; II. Grundzuge einer kon-
trastiven feministischen Unguistik; Ill. Sprachwandel und feministische Sprachpolitik: Ein Ver-
gleich von Tendenzen in verschiedenen Sprachen. Der zweiteilige Anhang enthalt 1. Guide-
lines for Equal Treatment of the Sexes in McGraw-Hill Book Company Publications (1972) und
2. Empfehlungen zur Vermeidung von sexistischem Sprachgebrauch in offentlicher Sprache
(1985). Beschlossen wird der Band durch ein umfangreiches Literaturverzeichnis.

mf90-01-0104
Hel !wig, Karlheinz(Hrsg.): Textdidaktik far den Fremdsprachenunterricht isoliert oder inte-
grativ?

Der Sammelband enthalt Beitrage eines fachdidaktischen Kolloquiums, das im Juni 1989 an
der Universitat Hannover abgehalten wurde. Einleitend wird ein Uberblick Ober die Entwick-
lung der Methodik und Didaktik des Fremdsprachenunterrichts vom 17. bis zum 20. Jahrhun-
dert gegeben. Das Kolloquium selbst beschaftigte sich schwerpunktmaBig mit zwei Fragen: a)
mit der Bedeutung der Textdidaktik als facherubergreffende Komponente, b) mit der Bedeu-
tung der Teilbereiche der textdidaktischen Lehre (z.B. Literatur- und Landeskundedidaktik) im
Rahmen einer umfassenden Sprachbildung. Untersucht wurden diese Fragestellungen unter
linguistischen, kulturwissenschaftlichen und literaturwissenschaftlichen Aspekten, dabei wer-
den auch die MOglichkeiten einer integrativen Textarbeit diskutiert. Im einzelnen enthalt der
Sammelband folgende Beitrage: Dorothea MOhle: "Textarbeit im Fremdsprachenunterricht als
facherQbergreifende Komponente sprachlicher Bildung", S. 45 59; Claus Gnutzmann:
"Fremdsprachendidaktik, Textlinguistik und englische Passivkonstruktionen", S. 60 85; Peter
Freese: "Kunst versus Kommerz - oder das amerikanische Unternehmerbild als Herausforde-
rung an die Fremdsprachendidaktik", S. 86 - 107; Liesel Hermes: "Integrative Textarbeit im
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Medienverbund am Beispiel einer landeskundlichen Lektiire in einer 8. Hauptschulklasse", S.
108 128; Hans Hunfeld: "Stimmen aus der Ferne. Anmerkungen zur Lyrik aus der Dritten
Welt", S. 129 146; Karlheinz Hellwig: 'The makings of a poet': das Studium der Adressaten-
lenkung in Stiicken O'Neills als MOglichkeit, Sprach- und Literaturdidaktik zu verbinden", S.
147 -179; Rudolf Nissen: "Literatur im Klassenzimmer. In der Fremdspracite. Am Beispiel F.
Dhondhy East End at Your Feet', S. 180 - 201.

mf90 -01 -0105
Hoffmann, Franz: Der Computer im Englischunterricht. Erfahrungen am Katharinen-Gymna-
slum Ingolstadt.

Der Autor beschreibt Erfahrungen, die an seiner Schule beim Einsatz von Computern irn Eng-
lischunterricht gemacht wurden. Er stelit verschiedene Programme vor (z.B. Variety, London
Adventure), beschreibt ihren Aufbau, ihre Vorgehensweise und die Zielgruppe. AuBerdem er-
lautert er, wie bestimmte Aufgabenstellungen mit Hilfe von Textverarbeitungsprogrammen
gelost werden konnen und verweist darauf, dab so gewonnene Kenntnisse im Umgang mit
Computern auch in anderen Bereichen sich filr die Schiller als niltzlich erweisen kennen.

mf90-01 -0106
Hoffmann, Hans G.: Die groBen "learners' dictionaries" ein aktueller Vergleich.

Analysiert werden drei groBe einsprachige englische WOrterbucher das Advanced Learner's
Dictionary, das Dictionary of Contemporary English und Collins COBUILD English Language
Dictionary. Die Kriterien, nach denen die Worterbucher untersucht werden, sind Anzahl der
Stichworter, Aufnahme von Neologismen, Ubersichtlichkeit in Gliederung und Druckbild, Ver-
standlichkeit der angefiihrten Beispiele, Beriicksichtigung des amerikanischen Englisch, An-
gaben zur Aussprache und Betonung. Aufgrund der Analyse empfiehlt der Autor das Dic-
tionary of Contemporary English als das benutzerfreundliche unter diesen Worterbilchern.

mf90-01 -0107
Hofmann, Helmut; Heinecke, Margret: Der Fehler im Fremdsprachenunterricht: Ein altes
Thema erneut diskutiert.

Grundsatzliche Uberlegungen zu einer differenzierteren Beurteilung des Fehlers in Didaktik
und Praxis des Fremdsprachenunterrichts fiihren zu einer positiveren Sicht: Fehleranalyse als
Diagnoseinstrument. Der Verfasser stelit seine Untersuchung zur Fehlerproblematik im Hine
blick auf eine kommunikationsorientierte Fehleridentifikation und -beurteilung zur Diskussion;
dazu tragen hier herangezogene entsprechende Veroffentlichungen bei. Wichtig 1st die Er-
weiterung des Normenbegriffs. Dal-Ober hinaus geht es urn die erforderlichen Beschreibungs-
und Bewertungskategorien wie "richtig-falsch", die nicht mehr ausreichend sind; hingegen
"gelungen-nicht gelungen" als Bewertungskriterium kann den Lernenden weiterfuhren. In den
hier wiedergegebenen Analysebeispielen filr fehlerhafte Ausdrucksweise geht es speziell um
fehlenden oder fehlerhaften Adressatenbezug. Diese exemplarische Darstellung eines Unter-
richtsvorganges kann das Gemeinte nur in einer Richtung dokumentieren.

mf90-01-0108
Horn, Dieter: Aspekte bilingualer Erziehung in den USA und Kanada. Unter Berucksichtigung
des Unterrichts fur Minderheitenkinder in der Bundesrepublik.

Das Buch versteht sich als eine Einfuhrung in die verschiedenen Moglichkeiten der zweispra-
chigen Erziehung, einem bildungspolitischen Aspekt, der in der Bundesrepublik trotz der
vielen Migrantenkinder fiir die offentliche Schule noch weitgehend unbekannt ist. In den USA
und in Kanada haben sich dagegen unterschiedliche Typologien filr das Lernen in zwei ver-
schiedenen Sprachen herausgebildet, die im einzelnen vorgestellt werden. Der Autor betont
zwar, daB es kein allgemeingultiges, auf jede Situation anwendbares Modell geben kann,
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glaubt aber, daB manche der im Ausland gemachten Erfahrungen bei uns im Hinblick auf den
Unterricht mit auslandischen Kindern von Interesse sind.

mf90-01-0110
Htilkenberg, Helga: Sprachintensivkurse fur junge Aussiedler.

Beschrieben werden Intensivkurse fiir Deutsch, die seit 1975 in Nordrhein-Westfalen fur ju-
gendliche Aussiedler durchgefuhrt werden. Die Kurse dauern 10 bis 12 Monate, die Teilneh-
mer sind in der Regel 16 bis 19 Jahre alt; fur die Dauer der Kurse leben die Teilnehmer in Ju-
gendwohnheimen. Das Konzept des Kurses beinhaltet folgende Elemente: acht Stunden
Sprachunterricht taglich, sprachkurserganzende and die Integration fordernde Angebote, Be-
treuung und sozialpadagogische Begleitung der Teilnehmer, Vermittlung der Jugendlichen im
AnschluB an den Kurs in Schule oder Beruf.

mf90-01-0111
Hunfeld, Hans: Literatur als Sprachlehre. Ansatze eines hermeneutisch orientierten Fremd-
sprachenunterrichts.

Literatur hat wieder einen groi3eren Stellenwert im Fremdsprachenunterricht ais zu Zeiten rein
pragmatischer Zielsetzungen. Die Aufsatze des Bandes mochten einen Beitrag dazu leisten,
einen eher hermeneutisch orientierten Fremdsprachenunterricht zu entwerfen, in dem die Lite-
ratur eine andere Dimension erhalten soil. Literatur wird als "Sprachlehre" begriffen, nicht nur
ais Motivation oder willkommene Entspannung fur den Schuler, Literatur soil zur Selbstver-
standlichkeit des Unterrichts werden, da sie auf ihre eigene Weise das Sprechen lehrt bzw.
SprachbewuBtsein fordert. Der Band tritt ein in eine laufende Diskussion, die u.a. von Bredella
bereits aufgenommen wurde, und wirft daher immer wieder die Frage auf, inwieweit die Lite-
ratur im Fremdsprachenunterricht zu einer Hermeneutik des kulturell Fremden beitragen kann.
Der Band schlieSt mit Literaturhinweisen zu diesem Themenbereich.

mf90-01-0112
Isaeva, E.A.; Koltunova, T.M.: Cto nuzno znat' i umet' prepodavatelju nerodnogo jazyka dija
organizacii samostojaternoj rabcly ucoscichsja.

Unter Verweis auf die Rolle des Lerners ais Subjekt der Tatigkeit spezifizieren die Autoren bei
Prozessen selbstandiger Sprachaneignung die Funktion des Lehrers in den Bereichen von
Planung, Organisation und Kontrolie. Dabei werden als Kernelemente der Selbstregulierung
Zielbildung, Modellierung der optimalen Tatigkeitsbedingungen, Handlungsprogramm,
Selbstbewertung und Selbstkorrektur erkannt. Hierfur wird ein breites Spektrum methodischer
Kenntnisse entfaltet, dessen Dreiteilung die Bestimmung des Ausgangsniveaus der Lernenden
ebenso einschlieSt wie Probleme der Motivationsstruktur, der Ausbildung kognitiver Fahig-
keiten, Fragen zur Kreativitat und zur Nutzung vorhandener Hilfen beim selbstandigen Lernen,
so von Algorithmen, verbalen und nonverbalen Stutzen, von Merkmalen und Schliisseln.

mf90-01-0113
Jacobson, Rodolfo(Hrsg.); Faltis, Christian(Hrsg.): Language distribution issues in bilin-
gual schooling.

Der Sammelband spricht verschiedene Fragen zum bilingualen Unterricht an; die einzelnen
Beitrage sind in vier Themenbereiche unterteilt: Teil 1 beschaftigt sich mit der Methodik des
bilingualen Unterrichts und verschiedenen Ansatzen der Organisation des Unterrichts. Teil 2
geht ein auf die Interaktion zwischen Lehrer und Schuler im Unterricht, die Rolle des Lehrers
im bilingualen Kontext, seine Moglichkeiten, die Schuler zu motivieren. Der dritte Teil zeigt,
wie die neuen Medien (z.B. Computer oder interaktive Bildplatte) effektiv far den bilingualen
Unterricht genutzt werden konnen. Der vierte Teil untersucht spezielle Fragen biiinguaier Un-
terrichtssituationen, wie z.B. ein Modell zu Quechua - Spanisch in Peru. Der Sammelband
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enthalt im einzelnen folgende Beitrage: Rodolfo Jacobsen: "Allocating two languages as a key
feature of a bilingual methodology", S. 3 - 17; Judith Walker de Felix: "Language use and new
trends in research on effective bilingual/ESL classrooms", S. 18 - 31; Robert D. Milk: "Integrat-
ing language and content: implications for language distribution in bilingual classrooms", S.
32 44; Christian Faltis: "New directions in bilingual research design: the study of interactive
decision making", S. 45 - 57; J. David Ramirez und Barbara J. Merino: "Classroom talk in Eng-
lish immersion, early-exit and late-exit transitional bilingual education programs", S. 61 103;
Eugene E. Garcia: "Instructional discourse in 'effective' Hispanic classrooms", 104 - 117;
Raymond V. Padilla: "Bilingual interactive video: let the student switch languages", S. 121
132; Robert A. DeVillar: "Second language use within the non-traditional classroom: com-
puters, cooperative learning, and bilingualism", S. 133 159; Nancy H. Hornberger: 'Teacher
Quechua use in bilingual and non-bilingual classrooms of Puno, Peru", S. 163 173; Gerald S.
Giauque und Christopher M. Ely: "Code-switching in beginning foreign language teaching", S.
174 - 184.

mf90-01-0114
James, Kenneth: Speak to learn. Oral English for academic purposes.

Unter den drei Bereichen "Student roles", 'The learning environment" und "The academic sys-
tem" gruppieren sich neun Lektionen, mit deren Hilfe Studenten ihr mundliches Ausdrucks-
vermogen an der Hochschule verbessern k6nnen. Die Ubungen orientieren sich an der
Sprachpraxis, die in Seminaren, Diskussionsgruppen, Tutorien und im persOnlichen Umgang
miteinander benOtigt wird. Die als Zusatzmaterial verfugbare HOrkassette, das abgedruckte
Tapeskript sowie der vollstandige Schlussel zu den Ubungen lassen das Lehrwerk auch fur
das Selbststudium geeignet erscheinen.

mf90-01-0115
Janitza, Jean: Quels contenus?

Vorgestellt wird ein Ausschnitt aus einem Gutachten, das der Autor fur das franzosische Un-
terrichtsministerium erstellt hat. Er befaBt sich im ersten Teil mit universalen Eigenschaften je-
der Sprache, die er Invarianten nennt und deren Beachtung er fur den Fremdsprachenunter-
richt fordert. Im zweiten Teil formuliert er als Empfehlungen: 1) Der Fremdsprachenunterricht
in Frankreich solite bei einer Vereinheitlichung der Grammatikterminologie mit dem Mutter-
sprachenunterricht verknOpft werden, 2) Die kontrastive Sprachbetrachtung ist zu fordern,
aber so, daB auch die Gleichheiten betont werden, 3) Eine Verzahnung aller Fremdsprachen-
facher miteinander ist anzustreben und 4) ebenso zur FOrderung der Landeskunde eine
Verflechtung mit Fachern wie Geschichte, Geographie etc.

mf90-01-0116
Janitza, Jean: Trois conceptions de l'apprentissage.

Der Autor stelit zunachst die drei wesentlichen Theorien zum Zweitsprachenerwerb vor. Dabei
bleibt die Unterrichtsmethodologie immer der Lerntheorie untergeordnet die Linguistik wird
als "Scharnierwissenschaft" verstanden, deren Dida.ktik keine endgultigen Ergebnisse und Re-
zepte liefern kann. Den "naturlichen" Lerntheorien des Behaviorismus und der kognitivisti-
schen Theorie wird die "voluntaristische" Konzeption der sowjetischen Schule, deren Haupt-
vertreter Wygotski und Leontiev sind, gegenubergesteflt. Im Zusammenhang mit der didakti-
schen Problematik des Zweitsprachenerwerbs pladiert der Autor fur eine verstarkte Berlick-
sichtigung der "voluntaristischen" Stromung, die zu weiterfuhrenden Forschungen Ada() ge-
ben sollte.
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mf90-01-0118
Jonz, Jon: Textual sequence and second-language comprehension.

Beschrieben wird eine Untersuchung, deren Ziel es war, den Zusammenhang zwischen Text-
aufbau (d.h. Prasentation der Fakten in ihrer logischen Folge) und Textverstandnis zu klaren.
Getestet wurde eine Gruppe von Muttersprachlern und eine Gruppe von Nicht-Muttersprach-
lern. Belden Gruppen wurden Cloze-Tests von unterschiedlichen Textsorten vorgelegt, wobei
teilweise der ursprungliche Aufbau des Texts verandert wurde. Es wurde deutlich, dal3 Mutter -

sprachier im Gegensatz zu Nicht-Muttersprachlern bei der Rekonstruktion der so preparierten
Texte auf bekannte Textschemata zuruckgreifen konnen. Ein strukturierter Textaufbau erwies
sich fur das Textverstandnis gerade auch bet Nicht-Muttersprachlern als sehr hilfreich.

mf90-01-0119
Kalverkiimper, Hartwig: Kultur- und Wissenschaftssprache Deutsch. Deutsch als Fremd-
sprache fOr das Fernstudium in Lateinamerika.

Die heutigen arbeitsteiligen Geselischaften haben sich zugleich zu sprachenteiligen Partnern
entwickelt; gesellschaftliche Belange und Sprachvermittlung stehen in einem engen Bezug
zueinander. Der Verfasser stelit sich der Frage: Wie reagiert die Disziplin Deutsch als Fremd-
sprache auf diese Herausforderung, zumal sich das Englische immer starker als Welt- bzw. als
Wissenschaftssprache etabliert. Die neue Konsequenz fur die DaF-Lehre bedeutet, daB die
Sprachvermittlung auch das Wissenschaftssprachliche, Facherubergreifende und Kultur-
sprachliche zum Ziel hat. Dem kommt der an der Fernuniversitat Hagen ais Modell entwickelte
Sprachfernkurs "Kultur- und Wissenschaftssprache" entgegen. Dieser Sprachfernkurs richtet
sich an spanisch- wie portugiesischsprachige Erwachsene mit qualifizierter Schulbildung in
Lateinamerika und 1st auf deren Kulturen ausgerichtet. Der Kurs ermoglicht es den Lernern,
sich mit der deutschen Sprache zugleich facherilbergreffend Informationen in verschiedenen
Richtungen anzueignen. Der Verfasser schildert im einzelnen die Spezifika dieses Sprachkur-
ses, formate Besonderheiten - Studienbriefe, Tonkassetten- sowie methodische und didakti-
sche Grundsatzlichkeiten. Dieser Kurs, derzeit in der Entwicklung noch nicht abgeschlossen,
erOffnet fur die Zukunft weitere Moglichkeiten einer kreativen Adaption.

mf90-01-0120
Karbe, Ursula: Didaktische Funktionen von Texten im Fremdsprachenunterricht.

In der Gesamtzielstellung des Fremdsprachenunterrichts sind auch durch Video- und Corn-
puterprogramme bisher keine Verbesserungen zu verzeichnen. Die Darlegungen zur Lehr-
buch- und ProzeBgestaltung, die didaktischen Funktionen von Texten betreffend, sollen die
Verwirklichung alter Ziele des Fremdsprachenunterrichts stutzen. An ftinf signifikanten Punk-
ten erOrtert die Verfasserin die Mange' der LehrbLicher im Hinblick auf die Textauswahl, die
linguistische Kriterien unbeachtet Sie stellt im folgenden acht Gruppen von kurzen Texten
vor, die als motivierend und lernorientiert gelten konnen und an denen die didaktische Zweck-
setzung erlautert wird. Sie betont, daB die verschiedenen Textsorten jeweils bestimmte didak-
tische Funktionen haben, die dann im Unterricht auch gezielt einzusetzen sind. Diese differen-
zierten Texte dienen im einzelnen etwa der Festigung des Erlernten, der BewuBtmachung von
Strukturen oder der AusfUhrung und Kontrolle von Sprachhandlungen.

mf90-01-0121
Kassis-Bocquillon, Pau le: Donner de la voix et de la plume.

Wie kann die Textanalyse im Unterricht erfolgen, ohne daB der Schiller durch die Vielzahl der
Textkomponenten wie Stilistik, Rhetorik, Grammatik und Phonetik irritiert und fur die weitere
Textarbeit demotiviert wird? Der Artikel geht dieser Fragestellung nach und prasentiert im
weiteren Verlauf geeignete - vorwiegend aus dem Bereich der Literaturgattungen Poesie und
Erzahlung stammende - Textausschnitte, die fur Schulklassen der unterschiedlichsten Ni-
veaustufen angewendet werden kOnnen. In filnf oder sechs Schritten, in denen der Text von
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den Lernern jeweils laut oder leise gelesen wird, werden einzelne Aspekte des Textes (Phone-
tik, Morpho-Syntax, Stilistik) hervorgehoben und daran anschliel3end besprochen. Der Unter-
richt erfolgt teilweise in Gruppenarbeit, wobei das laute Lesen innerhalb von Kleingruppen im
Schuler Hemmungen abbauen soil.

mf90-01-0123
Klockow, Reinhard: Soil am deutschen padagogischen Wesen die Welt genesen?

Ausgangspunkt des Beitrags, der als Vortrag far die 16. Jahrestagung DaF in Kiel konzipiert
wurde, ist die Beobachtung, da0 deutsche Lehrkrafte im Ausland (speziell DAAD-Lektoren,
aber nicht nur diese) das jeweils vorgefundene padagogische System gewohnlich ziemlich
negativ bewerten und mit rnanchmal geradezu missionarischem Eifer deutsche padagogische
und wissenschaftliche Standards hochhalten. Das 1st aber insofern erstaunlich, als es sich bei
diesen Lehrkraften in der Regel nicht urn "wildgewordene Nationalisten" handelt, sondern urn
Leute, die sich zur kritischen Intelligenz rechnen und auch im Ausland ein kritisches Deutsch-
landbild vermitteln mochten. Der Beitrag geht diesem Widerspruch nach, ohne Anspruch auf
eine LOsung zu erheben.

mf90-01-0124
Knibbeler, Wil: The explorative-creative way. Implementation of a humanistic language
teaching model.

Der von dem Autor entwickeite "Explorative-Creative Way" soil verschiedene andere alterna-
tive Methoden (Silent Way, Suggestopadie, Community Language Learning, Confluent Edu-
cation und Naturliche Methode) zu einem koharenten System zusammenfuhren. Im Rahmen
eines Forschungsprojektes, an dem 19 die neue Methode anwendende Fremdsprachenlehrer
teilnahmen, wurde untersucht, welchen EinfluB Methoden und Lehrerpersonlichkeit auf den
Lernerfolg haben. Die Kontrollgruppen wurden durch neun erfahrene Lehrer geleitet, die je-
doch nicht nach dem Creative-Explorative Way unterrichteten. Obwohl nicht elle Hypothesen
durch das Unterrichtsforschungsprojekt gestUtzt werden konnten, hat sich die neue Methode
insgesamt als erfolgreich erwiesen.

mf90-01-0125
Knobloch, CCemens: Geisteswissenschaftliche Grundbegriffe als Problem der Fachspra-
chenforschung.

Der Artikel erlautert die Problematik, die sich bei dem Versuch einer Definition geisteswissen-
schaftlicher Grundbegriffe (wie z.B. "Text", "Satz", "Zeichen") ergibt.

mf90-01-0127
Kostov, Marta; Vapordziev, Veselin: Die Phraseologie der bulgarischen Sprache. Ein
Handbuch.

Das Handbuch wendet sich an Benutzer mit deutscher Muttersprache, die Grundkenntnisse
des Bulgarischen besitzen, um ihnen das Verstandnis der Originalliteratur und originalen Re-
deweise zu erleichtern sowie bei anspruchsvollen Ubersetzungen Hilfestellung zu leisten. Es
gliedert sich in die Kapitel "Zur Geschichte der bulgarischen Phraseologieforschung", "Zur
onomasiologischen Klassifikation der Phraseologismen im Bulgarischen", "Zur strukturellen
Klassifikation der Phraseologismen im Bulgarischen", "Phraseologische Wortpaare im Bulgari-
schen", "Bemerkungen zur Ubersetzung von Phraseologismen", "Autorenvergleiche im Roman
'Unter dem Joch' von Ivan Vazov und ihre deutschen Ubersetzungen" sowie "Die Darstellung
der Phraseologie in der bulgarischen Lexikographie seit den fUnfziger Jahren".
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mf90-01-0129
Krais, Arnuif: Fremdsprachen richtig lernen. Mit einem Beitrag 'Sprachen lernen - Pro und
Contra' von Rudolf Walter Leonhardt.

Das Buch versteht sich als Gebrauchsanweisung zum effektiven Fremdsprachenlernen. Der
Autor wendet sich an den erwachsenen Fremdsprachenlerner, der eine Fremdsprache mOg-
lichst schnell und fur bestimmte Zwecke lernen machte. Der Autor beschrankt sich dabei nicht
auf eine bestimmte Sprache, sondern gibt vielmehr aligemeine Hinweise zur Planung und Or-
ganisation des Fremdsprachenerwerbs. Das Buch ist in sechs Kapitel unterteilt, die den Leser
schrittweise in das Lernen der Fremdsprache einfUhren. So finden sich eingangs Uberlegun-
gen, worauf beim Fremdsprachenlernen geachtet werden mt.i6. Der Lerner wird dazu ange-
halten, sich Ober seine Motivation zum Erlernen der Fremdsprache, aber auch Ober seine
Ziele klarzuwerden. Es werden verschiedene Institutionen und Methoden vorgesteilt sowie
Hilfsmittel (wie WOrterblicher und Sprachkassetten), die den Lerner auch beim Selbststudium
unterstatzen kOnnen. AuGerdem ft:1bn der Autor verschiedene Erfahrungsberichte zum Fremd-
sprachenlemen an.

mf90-01-0130
Krems, Rainer: Geschrieben von 'inlandischen Auslandern". Die Migrationsliteratur in der
Bundesrepublik Deutschland.

Der Artikel informiert Ober die von Auslandern auf deutsch geschriebene Literatur. Kurz dar-
gestellt sind die Anfange in den 7rter Jahn 3n (Autorenzusammenschlusse, literarische Preis-
ausschreiben der Universitat Munchen) und die weitere Entwicklung (Publikationen, Cha-
misso-Preis). Theoretische und programmatische AuBerungen der Autoren zur Schreibinten-
tion und -motivation und zur Definition des Verhaltnisses zur deutschen Literatur sind in Aus-
zligen dokumentiert. Den Hauptteil bildet ein Uberblick Ober die (bis in die 80er Jahre) bei Ly-
rik und Kurzprosa vorherrschenden Themen: Situation der Arbeitsmigranten, Auseinanderset-
zung mit der deutschen Umwelt, Identitatsproblem, Entfremdung von der Heimat, Probleme
der zweiten Generation, Sprache(n). Dazu bilden 19 ganz wiedergegebene Gedichte eine
Mini-Anthologie.

mf90-01-0131
Kroker, Michael P.(Hrsg.): Literatur der DDR.

Die Sammlung vereinigt Gedichte sowie kurze, dem landeskundlichen Themenkreis entstam-
mende und interkulturell relevante Prosatexte von DDR-Autoren aus der Grtindungszeit der
Republik bis hin zum Ende der achtziger Jahre. Sie wendet sich ebenso an fortgeschrittene
Deutschlerner wie an Deutschlehrer. Durch E:nen ausfilhdichen Eriauterungsteil, der Informa-
tionen zu den Texten und Autoren, Worterklarungen sowie eine nach Phasen und Themen
geordnete Ubersicht zur DDR-Literatur enthalt, ist sie far den Unterricht in Deutsch als Fremd-
sprache aufbereitet.

mf90-01-0132
Kronreif, Maria A.: Suggestopadie - ein Mode ll ganzheitlichen Lernen.

Beleuchtet werden die Wesenszuge der Suggestopadie, einer ganzheitlichen Lehr- und Lern-
methode fur den Fremdsprachenunterricht, die es ermOglicht, auf angenehme, angst- und
streBfreie Weise Wissen und Fertigkeiten zu erwerben. Der holistische Charakter der Sugge-
stopadie Iiegt, wie der Artikel zeigt, darin begrundet, daB ihre methodische Umsetzung Ele-
mente von kOrperlicher Entspannung, mentaler Konzentration und Musik kombiniert und auf
suggestiven Prinzipien basiert, die zur Stimulierung von Lernmotivation und zur Aktivierung
des gesamten Lernpotentials beitragen, was zu hoher Lerneffizienz und Behaitensleistung
fuhrt. Die theoretischen AusfUhrungen werden durch einen Erfahrungsbericht erganzt, in dem
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die Autorin Beobachtungen und Erkenntnisse kundtut, die sie am Forschungsinstitut fur Sug-
gestologie in Sofia wahrend der Teilnahme an Intensivseminaren fur Englisch und der Hospi-
tation an der Versuchsschule des Instituts gemacht hat.

mf90-01-0133
Ktinzle, Beda(Hrsg.); Muller, Martin(Hrsg.): Sprachen lernen im Tandem. Beitrage und
Materialien zum interkulturellen Lemon. Erste Europaische TandemTage, Freiburg (CH) De-
zember 1989.

Nachdem die Tandem-Idee (zwei Menschen verschiedener Sprachen und Kulturen begegnen
sich, urn sich gegenseitig ihre Muttersprache beizubringen) seit einigen Jahren erfolgreich am
Institut fur deutsche Sprache der schweizer Universitat Fribourg eingefiihrt worden ist, haben
die dortigen Mitarbeiter im Jahre 1989 zu den "Ersten Europaischen Tandem-Tagen" eingela-
den. Der Sammelband ist aus den Kongrel3beitragen hervorgegangen und vereinigt Erfah-
rungsberichte zur Tandem-Methode aus verschiedenen Blickwinkeln mit Materialhinweisen,
Bibliographien und einer Adressliste des Tandem-Netzes (Stand 1990).

mf90-01-0134
Kuhberg, Heinz: Zum L2.Erwerb zweier eifjahriger Kinder mit Tiirkisch und Polnisch als
Ausgangssprachen: Eine Longitudinalstudie inter besonderer BerOcksichtigung kontrastiv-
linguistischer Cesichtspunkte.

Der Kontrast der beiden 4usgangssprachen Turkisch und Polnisch und ihr Verhaltnis zur Ziel-
sprache Deutsch ic.e. Ausgangspunkt der Analyse. Der Verfasser legt die Bedingungen der
Untersuchungen und die sporadischen Uberprufunge der sprachlichen Fortschritte seiner
Probanden dar. Es ergibt sich, daB es der turkische Junge schwerer mit dem Deutschlernen
hat als das polnische Madchen. Wahrend der Langzeitstudie liel3en sich die Grande clef& im
einzelnen genau ermittein. Die 26 Thesen zur sprachlichen Entwicklung der beiden Kinder er-
fassen die tinterschiedlichen Schwierigkeiten, die sich jeweils aus dem EinfluB der Mutter-
sprache ergeben. So etwa bei den Prapositionen, den Personalpronomina oder den Artikeln.
Das Polnische als Indogermanische Sprache zeigt hier eher Annaherungen zum Deutschen.
Aus kontrastivlinguistischer Sicht sind die Unterschiede zwischen den drei Sprachen am
groBten bei der grammatisch festgelegten Verbstellung. Die Entwicklung der kommunikativen
Kompetenz, die hier dargestellt wurde, ist allerdings nicht Ober die Kontrastivhypothese zu
erfassen. Ein Teil sprachlicher Abweichungen ist durch die kontrastivlinguistische Analyse zu
ermittein, dies erklart jedoch keine Lernprozesse. Die Untersuchung legt nahe, bei turkischen
Deutschlernem besondere Akzente auf Verbwortschatz, Prapositionen und Personalprono-
mina zu legen.

mf90-01-0135
Kuntze, Wulf-Michael(Hrsg.): Time for a poem. Gedichte(tes) im Englischunterricht der
Klassen 5 - 10.

Das Buch beinhaltet eine Samm!ung von 204 Gedichten, Limericks, Sprichwortern und Rei-
men; viele Gedichte sind farbig oder schwarz-wei6 illustriert. Die Samm!ung ist filr den Eng-
lischunterricht in den Klassen 5 10 gedacht; zu jedem Gedicht finden sich Vokabelerklarun-
gen. Ebenso wie die Art der Texte sind auch Thematik und Autorenkreis sehr unterschiedlich:
Neben Bibelzitaten und "Klassikern" wie Wordsworth sind auch von Kindern verfaBte Gedichte
aufgenommen worden (die jungste Autorin 1st sieben Jahre alt).
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mf90-01-0136
Ku Bler, Rainer: Textvermittlung dutch 'Hypertext'. Erste Erfahrungen mit einem neuartigen
Textverarbeitungsprogramm.

Der Aufsatz stellt eine neue Generation von Texts :rarbeitungsprogrammen vor, fur die sich
der Sammelbegriff "Hypertext" einzuburgern beginnt. Diese Programme besitzen die Fahig-
keit, groBe Mengen verschiedenartiger Informationen (Schrift, Grafik, Bild, Ton) in sinnfalliger -

d.h. nicht nur linearer - Verkniipfung miteinander zu speichern und ftir einen schneilen Zugriff
bereitzuhalten. Am Beispiel eines Hypertextes zu Thomas Manns Mario und der Zauberer, der
mit einem Prcgramm namens "Guide" hergestellt wurde, kOnnen grundsatzliche Eigenschaf-
ten soicher Informationspakete and ihre Bedeutung fur (vor allem) d'n fremdkultureilen Lite-
raturunterricht aufgezeigt werden.

mf9G-01-0141
Leitner, Hans: Arbeit mit Texten fur fortgeschrittene Germanistikstudenten im Ausland.

Der Autor berichtet aus seiner Arbeit as DAAD-Lektor an der Universitat Zagreb. Er soil don
fortgeschrittenen Germanistikstudenten Fertigkeiten zum Schreiben von Aufsatzen vermittein.
Die meisten seiner Studenten sind nicht in der Lage, sich geordnet auszudrticken. Der Verfas-
ser fiihrt dies u.a. darauf zurtick, daB sie auch nicht fahig sind, Texte in ihrer Struktur zu erfas-
sen. Er iibt daher als Vorstufe zur Aufsatzarbeit die Fertigkeit, Textstrukturen erkennen zu
konnen und schlagt mehrere Ubungsformen vor, die diese Fertigkeit fordern.

mf90-01-0142
Li3be- Harkort, Klaus: Muttersprachenunterricht, ein Recht nicht nur fiir Deutsche.

Der Autor unterstatzt die Forderung nach Unterricht in der Muttersprache auch fur Auslander-
kinder. Er beschreibt die wichtige Rolle, die der Erwerb der Muttersprache fur die Entwicklung
des Kindes hat, und warnt in diesem Zusammenhang vor den Konsequenzen, die der Ver. lust
der Muttersprache haben kann. Der Autor sieht im Muttersprac,,enunterricht fur Auslanderkin-
der eine Moglichkeit, ihnen die schulische integration zu erleichtern.

mf90-01-0143
Loftier, Hans; Goldmann, Leonard: English synonyms in action.

Ziel des Buches, das sich an den fortgeschrittenen Lerner wendet, ist es, einen moglichst
umfassenden Oberblick fiber die englische Synonymik zu geben; dabei soil das Buch jedoch
als Unterrichtsmittei und nicht als Nachschlagewerk verstanden werden. Dies wird auch aus
der Konzeption deutlich. Die englischen Synonyme werden in Gruppen unterteilt und erklart.
Dazu finden sich Ubungen und ein Schlussel, der eine Kontrollmoglichkeit bieten soil; die
Ubungen sind in zwei Schwierigkeitsstufen aufgeteilt. Falls n6tig, sind noch zusatzliche Kurz
kommentare zu den L6sungen angegeben. Das Buch eignet sich auch zum Seltststudium.

mf90-01 -0144

Loftier, Wolfgang: Lanfyermnheidts Expresskurs Franzosisch. Das Wichtigste fiir Alltag,
Reise und Berut.

Der in 20 kurze Lektionen gegl:ederte Kurs, zu dem auch eine Audiokassette gehort, ist vor
allem Stir "falsche" Anfanger geeignet, die ihre Franzosischkenntnisse auffrischen woilen. Die
Texte sind Oberwiegend in Dialogform geschrieben, die Grammatikarklarungen knapp gehal-
ten. Der Anhang umfaBt einen Schltissel zu den Ubungen, die ersteri sechs Lektionstexte in
Lautschrift sowie ein Wortschatzregister mit Verweisen auf den jeweiligen Lektionstext.
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mf90-01 -0145
Ltischmann, Martin: Invariantes und Variantes im studienvorbereitenden Fremdsprachen-
unterricht.

Zum Aufgreifen des Problems des studienvorbereitenden Fachsprachenunterrichts gehOrt
zunachst dessen Wesensbestimmung sowie die Bestimmungen von Invarianz und Varianz
hier: die Konstante alien Unterrichts. Der Fachlehrer steht vor der Aufgabe, seine fachgerich-
teten Unterrichtsprozesse unter den Bedingungen einer begrenzten Sprachbeherrschung der
Lernenden einerseits und der Notwendigkeit einer Entwicklung fachsprachlicher Kompetenz
andererseits zu gestalten. Der Unterricht kann daher nicht abwechseind TU und Fachunter-
richt sein. Lernpsychologisch erscheint es gOnstig, zunachst die allgemeinsprachliche und
eine bedingt fachsprachliche Kompetenz herzustellen, urn diese dann als Voraussetzung fur
die Aufnahme eines Fachstudiums weiterzuentwickeln. Diese ausbaufahigen Grundlagen ha-
ben als Ganzes - und zwar in der Zeit von einem Jahr - die fremdsprachliche "Studienkompe-
tenz" zu schaffen. Die angemessene Fach- und Sprachstoffauswahl ergibt sich aus der didak-
tisch-methodischen Synthese, die den Zielstellungen dieses Unterrichts gerecht wird.

mf90-01-0149
Luchtenberg, Sigrid: Uberlegungen zur Bedeutung von Fachsprache fik Migrantenkinder in
Vorschule und Schule: Moglichkeiten und Schwierigkeiten.

Der Artikel untersucht Lernprobleme, die bei Migrantenkindern aufgrund mangelnder fach-
sprachlicher Kompetenz entstehen. Die Autorin macht deutlich, dal3 die Kinder nicht erst in
der Schule mit Fachsprache konfrontiert werden, da sich fachsprachliche Termini auch in Re-
zepten, Spiel- und Bastelanleitungen finden. DaB diese Lernprobleme erst relativ spat entdeckt
werden, fuhrt die Autorin auf die relativ hohe Sprachkompetenz der Migrantenkinder in der
Alltagssprache zuruck, die in den ersten Schuljahren auch im Unterricht noch dominant ist.
Moglichkeiten, diesen Lernproblemen entgegenzuwirken, sieht sie in Lernspielen, Projektun-
terricht, aber auch im Gesprach Ober kulturelle Unterschiede. Auch die Lehreraus- und -fort-
bildung sollte verstarkt auf diese Problematik eingehen.

mf90-01-0150
Ludwig, Hans-Werner: Arbeitsbuch Lyrikanalyse.

Das Arbeitsbuch, das aus der Praxis in Seminaren und Vorlesungen an der Universitat Tubin-
gen hervorgegangen ist, mochte Sprachstudenten im Grundstudium Uberblick und Hilfestel-
lung bei der selbstandigen Erarbeitung eines wichtigen Teilbereiches der Literaturwissen-
schaft bieten. Es ist in die Problemfelder "Grundlagen", "Vers", "Klangbeziehungen", "Figuren
der Wortwiederholung", "Poetische Syntax", "Biidiichkeit in der Dichtung", "Lyrik und Gesell-
schaft" und "Interpretation" gegliedert und wird durch einen Test, ein weiterfuhrendes Litera-
turverzeichnis sowie Namen- und Sachregister erganzt.

mf90-01-0151
Liibke, Diethard: Langenscheidts Schulgrammatik Franzdsisch.

Adressaten der lehrwerkunabhangigen Lern- und Nachschlagegrammatik sind sowohl Schuler
der Sekundarstufen I und II wie Erwachsene. Der Band, der vom Verfasser selbst im Unterricht
von Klasse 9 bis 13 erprobt wurde, 1st vor allem gepragt durch seine lernerorientierte Aufbe-
reitung urd das BemiThen, Schuler bei der Vermeidung typischer Fehler im FranzOsischen zu
unterstutzen. Insofern werden grammatische Regein, bei denen Schuler erfahrungsgemaB be-
sondere Probleme haben, sehr ausfUhrtich erlautert, und zwar grundsatzlich in deutscher
Sprache. Die ei :izelnen grammatischen Phanomene werden durch anschauliche Beispiele
uberwiegend aus der Literatur dargestellt, wobei auch das von modernen Autoren verwandte
gesprochene FranzOsisch berucksichtigt wird. Insgesamt 1st der Band auf gegenwartig ge-
nehmigte Lehrwerke bzw. -plane abgestimmt.
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mf90 -01-0152
MaaB, Detlef: Die Lehrplane fur den Franzosischunterricht der Sekundarstufe I in der Bun-
desrepublik und Berlin in der Zeit von 1965-1982: ihre Entstehung und Entwicklung sowie
ihre Auswirkungen auf den Franzeisischunterricht.

In dem Buch soil durch den Versuch einer rationalen Auseinandersetzung mit der bildungspo-
litischen Wirklichkeit ein Beitrag zur Forschung und Didaktik der franzosischen Sprache gelei-
stet werden. Das Kapitel "Grundlagen and Bezage" untersucht die "Fachdidaktik FranzOsisch"
als wissenschaftliche Disziplin und listet deren Aufgaben auf. Ehe der Autor den schulischen
Fremdsprachenunterricht von 1945 - 1965 und die Curriculumdiskussion in der Bundesrepu-
blik Deutschland nachzeichnet, legt er dazu die Grundlagen, indem er sich zur Legitimation
des schulischen Fremdsprachenunterrichts im aligemeinen und des Franzosischunterrichts im
besonderen au6ert. Entstehung und Inhalte der Franzosisch-Lehrplane fur die Sekundarstufen
I und II nach 1965 bilden in den folgenden Kapiteln die Basis far eine detaillierte Kommentie-
rung, die durch eine Untersuchung des Zusammenhangs von Franzasisch-Lehrplanen und
Unterrichtspraxis abgeschlossen wird.

mf90-01-0153
Maclntyre, P.D.; Gardner, R.C.: Anxiety and second-language learning: toward a theoretical
clarification.

Beschrieben wird eine Untersuchung, die den EinfluB von Angst auf das Lernverhalten im
Fremdsprachenunterricht klaren solite. Am Beispiel des Franzosischunterrichts wurden ver-
schiedene Formen der Angst in unterschiedlichen Lernsituationen (z.B. bei der Arbeit mit dem
Computer oder bei mundiichen Ubungen im Plenum) abgetestet. Deutlich wurde, dab sich
Angst negativ auf den Lernerfolg auswirkt. Als weiteres Ergebnis kann festgehalten werden,
da6 negative Erfahrungen in bestimmten Lernsituationen und die daraus resultierende Hem-
mung auch Angst in anderen Situationen oder gar vor dem Fremdsprachenunterricht allge-
mein bedingen kann.

mf90-01-0154
Mackeldey, Roger: Ailtagssprachliche Dia loge. Kommunikative Funktionen und syntaktische
Strukturen.

Das Buch stellt eine Analyse alltagssprachlicher Dia loge dar. Grundlage der Arbeit ist eine in
der ehemaligen DDR durchgefuhrte Untersuchung. Ziel war es darzulegen, da3 Dia loge den
gleichen Stellenwert wie Texte haben und daher unter den gleichen Gesichtspunkten analy-
siert werden konnen. Der Begriff Alltag ist vor dem Hintergrund der marxistisch- Ieninistischen
Philosophie definiert und verdeutlicht die soziale Funktion der Dia loge. Eingangs wird ein
Uberblick Ober den Forschungsstand in der Textlinguistik gegeben. Neben der Eingrenzung
des alltagssprachlichen Kommunikationsereignisses, werden die syntaktischen Spezifika und
sprachlichen Besonderheiten der Dia loge erlautert. Daran schliel3t sich der Versuch einer
Klassifizierung der Kommunikaticnsereignisse an. Als ailgemeine Textmerkmale alltags-
sprachlicher Dia loge werden u.a. Spontaneitat, Lockerheit, Knappheit, syntaktische Uber-
sichtlichkeit und Subjektivitat genannt.

mf90-01-0155
Maley, Alan; Duff, Alan: The inward ear. Poetry in the language classroom.

Nach Meinung der Autoren sollten nicht nur die allgernein far den sprachlichen Input akzep-
tierten Texttypen wie Dia loge, isolierte Texte zum Leseverstehen, Simulationen etc. im Unter-
richt verwendet werden, sie weisen vielmehr nach, daB sich auch Gedichte ausgezeichnet
dazu eignen. Das Buch enthalt zahireiche Beispiele geeigneter Lyrik und stellt in kleinschritti-
gen Anweisungen darauf aufbauende Aktivitaten (Rollenspiele, Diskussion, Textproduktion)
vor, die Lernergruppen verschiedener Lernstufen motivieren ktinnen.
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mf90-01-0157
McDowell, David: An illustrated history of Britain.

Das reich und zum Teil farbig bebilderte Buch hat nicht allein die Geschichte Eng lands im
Blick, sondern vermittelt auch einen Uberblick Ober die Ereignisse in Schott land, Wales und
Wand. Dabei liefert es nicht nur Daten zu Regenten und politisch bedeutenden Ereignissen,
sondern bezieht in starkem Ma Be soziale und wirtschaftliche Fakten mit ein. Zeitlich beginnnt
es in prahistorischer Zeit und reicht bis in die Gegenwart.

mf90-01-0158
Meinert, Roland: Die deutsche Adjektiv-Flexion: ein Lern- und Lehrproblem?

Die Flexion des deutschen attributiven Adjektivs 1st als Lern- und Lehrproblem erkannt, jedoch
in den meisten Lehrwerken nur unzureichend dargestellt. Ausgehend von ihrer linguistischen
Analyse als Element der Nominalgruppe wird in diesem Artikel vorgeschlagen, die Adjektiv-
Flexion parallel zu Artikel- und Kasussystem einzufilhren. Hierzu werden zahlreiche Uber-
sichten und mnemotechnische Hilfen bereitgestellt, die man als Zusatzmaterial zu jedem
Lehrwerk benutzen kann.

mf90-01-0161
Mondavio, Anna: La premiere séance.

Zielgruppe dieser Unterrichtseinheit sind Anfanger im Alter von 13 14 Jahren. Mit Hilfe eines
einfachen Multiple Choice-Quiz zur Landeskunde wird das Interesse der Schiller geweckt und
ihnen gleichzeitig eine Riickversicherung ihres eigenen Wissensstandes fiber Frankreich ge-
geben. Nach dieser ersten Kontaktaufnahme werden die Schiller dazu angehalten, aus fran-
zosischen Zeitungsmagazinen all das herauszusuchen, was mit der franzOsischen Sprache
und Kultur zu tun hat, urn daran anschliel3end die in den Texten und Abbildungen enthaltenen
Aussagen und gewollten Assoziationen zu thematisieren. In einer zweiten Phase erstellen die
Schiller in Gruppenarbeit Collagen aus dem zuvor gesammelten Material; diese werden fur
alle sichtbar aufgehangt. In einem Ietzten Schritt werden die in den Collagen befindlichen
Texte bzw. Slogans vom Lehrer bzw. von den Lernern vorgelesen, urn so den Schillern einen
ersten Eindruck der franzOsischen Aussprache und ihrer phonetischen Charakteristika zu
vermitteln.

mf90-01-0163
Morgan, John; Rinvolucri, Mario: Once upon a time. Using stories in the language class-
room.

Das Buch will deutlich machen, dab das Erzahlen von Geschichten im Fremdsprachenunter-
richt nicht nur der Unterhaltung der Schiller dienen kann, sondern eine Reihe von MOglich-
keiten bietet, bestimmte Fertigkeiten in der Fremdsprache zu trainieren:.Neben dem HOrver-
stehen werden hier das miindliche Ausdrucksvermogen, aber auch das Uben grammatischer
Strukturen z.B. durch sich wiederholende Formulierungen angesprochen. In zehn Kapiteln
werden Anregungen zu unterschiedlichen Erzahlmethoden gegeben: So finden sich Ge-
schichten, bei denen die Schiller sich ein Ende ilberiegen sollen, neben Bildgeschichten oder
Wortgruppen, zu denen die Schiller selbst eine Hand lung erfinden kOnnen. Durch die ver-
schiedenen Aufgabenstellungen sind die Geschichten 'Or verschiedene Lernniveaus einsetz-
bar; dabei sind die Aufgaben so angeordnet, daB sie von ihrem Schwierigkeitsgrad her auf-
einander aufbauen. Neben den Vorschlagen fur Geschichten hinaus finden sich auch Bei-
spiele filr die Vor- und Nachbereitung der Erzahlungen im Unterricht. Neben den Geschichten,
die zur Erlauterung der unterschiedlichen Erzahlmethoden dienen, bringt Kapitel 10 noch
einen zusatzlichen "Story pool", d.h. eine erganzende Sammlung von Geschichten, die eben-
falls fur verschiedene Lernstufen bestimmt sind.
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mf90-01-0164
Miihlberg-Gores, Inge; Weber-Fuchs, Verena: Tour de France culinaire. Quatre regions et
leur culture.

Entgegen den Erwartungen, die durch den Titel geweckt werden, behandelt das Arbeitsbuch
nicht nur kulinarische Besonderheiten Frankreichs. Diese werden vielmehr als Ausgangspunkt
fur die Beschreibung kultureller Eigenheiten einzelner franzosischer Provinzen (Bretagne, El-
saB, Midi und Korsika) anhand authentischer Materialien genutzt. Neben Comics, Fotos, Kari-
katuren und geographischen Karten stehen unterschiedliche Textsorten wie Beschreibungen,
Kommentare, Rezepte sowie Poesie- und Prosatexte von unterschiedlichem Schwierigkeits-
grad. Sie kOnnen ab der 11. Klasse im Unterricht genutzt werden. Zu den abwechslungsrei-
chen Arbeitsauftragen bietet der Lehrerband Lasungsvorschlage und weitere Anregungen
sowie Themen fur Referate, Facharbeiten und miindliche Prufungen.

mf90-01-0165
Munsberg, Klaus: Fachsprachenforschung und Diskursanalyse - Wie paBt das methodisch
zusammen?

Aus den Schwierigkeiten, die sich aus der Untersuchung mundlicher Fachkommunikation er-
geben, leitet der Verfasser Vorschlage fur ein diskursanalytisches Vorgehen ab. Zunachst
zeigt er dazu Modelle und Konzepte in der Sprachforschung auf. Eine hier abgedruckte
Matrix zur Erstellung von Textprofilen macht deutlich, daB Sprechgeschwindigkeit oder Into-
nation, die fur die Semantisierung eine Rolle spielen, keinen Platz finden. Ausgangspunkt fur
eine solche diskursanalytische Untersuchung kann nur empirisches Datenmaterial, also
spontanes Sprechen in der naturlichen Situation sein, aufgenommen auf Audio- oder Video-
kassetten. Zur Analyse stellt der Verfasser ein Vorgehensprogramm auf, die Interaktion der
beteiligten Diskutanten betreffend. Das fachliche Handein (in einem Labor der Anorganischen
Chemie) ist in ein sprachliches - Schweigen einbezogen - und ein praktisches Handeln zu
gliedern. Ein Laborgesprach unterscheidet sich stark von einer Fachvorlesung, einer Paifung
oder einem Seminar des gleichen Faches. Bestimmte Diskurstypen in bestimmter Frequenz
sind charakteristisch kir ein Fach oder einen Fachbereich.

mf90-01-0169
Neumann, Kurt(Hrsg.); Ochel, Herbert(Hrsg.): Europaische Dreilanderseminare. Grenz-
(iberschreitende Zusammenarbeit von Schulen in Europa - Trois pays une ecole: Trois
ecoles d'Europe travaillent ensemble.

Das aus der Sicht der Organisatoren, der Lehrer und der beteiligten Schiller beschriebene
Projekt While Teilnehmer aus Belgien, den Niederlanden und der Bundesrepublik Deutsch-
land zwei Wochen lang zusammen, urn ihnen bewuBt zu machen, daB viele Probleme hier
am Beispiel der Wasserwirtschaft gezeigt - nur grenzuberschreitend gelOst werden konnen.
Gleichzeitig ergab sich hinreichend Gelegenheit, die erlernten Fremdsprachen als notwendi-
ges Mittel der alltaglichen und fachbezogenenen Kommunikation anzuwenden und Vorurteile
dadurch abzubauen, daB nicht Ober Europa diskutiert, sondern die aktuelle europaische Wirk-
lichkeit erlebt und praktiziert wurde.

mf90-01-0170
Neumann, Ursula; Kruger -Potratz, Marianne; Gogolin, Ingrid; Reich, Hans H.: Folgen der
Arbeitsmigration fiir Bildung und Erziehung. Die gesellschaftlichen und wissenschaftlichen
Voraussetzungen des Schwerpunktprogramms.

Ein Team erarbeitete fur ein neues Schwerpunktprogramm der Deutschen Forschungsge-
meinschaft einen Antragstext. Dieser befaBt sich zunachst mit den gesellschaftlichen and wis-
senschaftlichen Voraussetzungen des Programms. Ein entwIcklungsgeschithtlicher Uberblick
Ober die Bildungsmoglichkeiren far Gastarbeiter-, Asylanten- und Aussiedlerkinderfiihrt zu der
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Erkenntnis, daB das Bildungswesen der Bundesrepublik durch eine Reihe kurzfristiger bil-
dungspolitischer Entscheidungen dahin fiihrte, dal Migranten- oder Minoritatenkinder mit
sehr unterschiedlichen Bildungsangeboten versorgt wurden. Es folgt ein Vergleich zur Mi-
grantenbildung in anderen europaischen Aufnahmelandern. Migration und die Bildung neuer
Minoritaten wird eine bleibende gesellschaftliche Herausforderung darstellen, eine internatio-
nale Erscheinung, die sich geographisch und sozial ausweiten wird. Die Verfasser charakteri-
sieren den gegenwartigen Stand der Forschung und fragen nach einer Neuorientierung zu-
gunsten der Grundlagenorientierung. Es herrscht ein Theoriedefizit. Die Darstellung des
Schwerpunktprogramms fat dessen gesellschaftliche Relevanz in sechs Thesen zusammen.
Eine Neubestimmung des Forschungsfeldes soli von den Problemlosungsversuchen weg zu
allgemeineren Aussagen kommen; hierzu gehort die Einbringung der Migrantenperspektive
zum besseren Verstandnis des Gesamtprozesses. Jedoch sind nicht die Migranten, sondern
die aufnehmenden Gesellschaften bevorzugter Gegenstand der Forschung. Die Theorienent-
wicklung wird Theorien des sozialen und kulturellen Wandels, Sozialisations- und Identitats-
theorien einbeziehen.

mf90-01-0171
Neuner, Gerd; Scher ling, Theo; Schmidt, Reiner; Wilms, Heinz: Deutsch aktiv Neu. Ein
Lehrwerk fOr Erwachsene. 1A.

Das Lehrwerk fur Erwachsene in drei Banden, das durch Arbeitsbacher und Wortschatzhefte
(deutsch-polnisch und deutsch-russisch) erganzt wird, bereitet auf das "Zertifikat Deutsch als
Fremdsprache" vor. Es ist Ubersichtlich in Kapitel (landeskundliche Inhalte, zahlreiche
Textsorten) gegliedert, denen sich jeweils Wiederholungskapitel und Kontrollaufgaben an-
schlie8en (Losungsschlussel zur Eigenkontrolle); das Layout ist insgesamt sehr abwechs-
lungsreich, motivierend, und damit Iernerfreundlich gestaltet. Die Grammatikprogression in-
nerhalb der Kapitel ist klar und im Tempo angemessen, die grammatischen Erklarungen (in
Kastchenform) so unkompliziert wie moglich. Das Buch bietet auch Anregungen zum seib-
standigen Lernen bzw. Nacharbeiten.

mf90-01-0172
Neuner, Gerhard; Stolle, Matthias; Liebetrau, Irena; u.a.: Neuer Start 1. Sprachbuch und
Sachinformation fOr Aussiedler. Deutsch- Polnisch.

Der Band mochte eine Einfuhrung in die deutsche Sprache vermitteln und zwar speziell fur
polnische Aussiedler verfaBt. Uber den rein sprachlichen Aspekt hinaus besteht die Intention
der Autoren darin, auch (z.B.) berufliche oder politische Sachinformationen zu vermitteln. Die
Konzeption des Buches ist ausdrOcklich zweisprachig und entspricht in Inhalt und Struktur
dem Band "Neuer Start 1. Sprachbuch und Sachinformation fur Aussiedler. Deutsch-Rus-
sisch".

mf90-01-0173
Nieser, Bruno: Bildungspolitik in Frankreich (1975-1985). Vergleichende Daten und Analy-
sen.

Die Studie enthalt Ergebnisse eines vom Bundesministerium far Bildung und Wissenschaft an
der Forschungsstelle fur Vergleichende Erziehungswissenschaft der Philipps-Universitat Mar-
burg geforderten Projekts zur Bildungspolitik. Die meisten der darin zusammengestellten Da-
ten sind offiziellen Quellen entnommen und entstammen - soweit sie sich mit Schulern
(Primarbereich, Sekundarbereich, Sonderschulen), mit Behinderten, mit der Erwachsenenbil-
dung, der beruflichen Weiterbildung, der Struktur des Hochschulbereiches, der Ausbildungs-
forderung sowie der Lehrerausbildung befassen - vorwiegend den VerOffentlichungen der sta-
tistischen Abteilung des Erziehungsministeriums. Die durch zahlreiche Tabellen illustrierte
Analyse erfolgt im Hinblick auf die statisticchen und planerischen Daten der Bundesrepublik
Deutschland.
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mf90-01-0174
Nissen, Rudolf: Nissens Almanach. 111 Leseempfehlungen fiir Schule und Haus.

Der Autor wendet sich mit seinen Lektureempfehlungen an den an der englischsprachigen
Literatur interessierten Leser. Das Buch prasentiert auf jeweils zwei Seiten 111 Werke der ver-
schiedensten literarischen Gattungen; dabei werden die Jugendliteratur und Science-Fiction
Klassiker ebenso berucksichtigt wie die sogenannte Trivialliteratur. Im AnschluB an die be-
sprochenen Werke finden sich Informationen zum Autor, seinem Werdegang, anderen Wer-
ken, eine kurze Besprechung des vorgesteliten Buches sowie eine Leseprobe. AuBerdem
werden Hinweise auf Verfilmungen der literarischen Vorlage, auf Ausgaben und andere Hilts-
mittel (wie z.B. Sekundarliteratur) gegeben. Es wird ferner darauf hingewiesen, ab welcher
Unterrichtsstufe das Werk eingesetzt werden kann. Im Anhang finden sich neben einer
Gruppierung der Werke unter verschiedenen Aspekten (wie Umfang des Buches oder Her-
kunft der Autoren) Anregungen zu Formulierungen von Kursthemen fur die Sekunc!arstufe II.

mf90-01-0175
Nolda, Sigrid: Sprachinteraktion in Priffungen. Eine qualitative Untersuchung zum Sprach-
und lnteraktionsverhalten von Pri item und Kandidaten in ZertifikatsprOfungen im Bereich
Fremdsprachen.

Die empirische Erfassung des Verlaufs von Priffungsgesprachen mit Erwachsenen legt den
Schwerpunkt auf die Abweichungen, die gegenuber "Normalunterhaltungen" festzustellen
sind. Sie legt dabei die von der "objektiven Hermeneutik" empfohlene Methode zugrunde. Aus
den Ergebnissen werden eine Definition des Diskurstypes "Priffungsgesprach" sowie Emp-
fehiungen zur Verbesserung von Prufungsunterlagen und Prifferverhalten abgeleitet.

mf90-01-0176
Nunan, David: Designing tasks for the communicative classroom.

Das Buch mochte Lehrern Hilfen bei der Aufgabenstellung im kommunikativen Fremdspra-
chenunterricht an die Hand geben. Unter Ruckgriff auf theoretische und praktische Grundla-
gen sowie eine Reihe von Beispielen wird die Zielgruppe angeleitet, die von Kollegen entwik-
kelten Aufgaben geschickt zu adaptieren oder eigene Ideen der Lernsituation und den Ler-
nertypen anzupassen und so umzusetzen, dab die Verbindung zu curricularen und methodi-
schen Vorgaben gewahrt bleibt.

mf90-01-0177
Nunan, David: The learner-centred curriculum. A study in second language teaching.

Im Gegensatz zu dem traditionellen Verstandnis, das dem Curriculum eine leitende Rolle zu-
schreibt, geht der Autor von einem verhandelbaren Modell aus, das durch die Zusammenar-
beit von Sofa) lern und Lehrer zustande kommt. Er greift dabei sowohl auf theoretische Mo-
delle als auch auf neuere empirische Forschung zurtick und kommt zu dem SchluB, da6 beim
Curriculumentwurf die Beachtung derjenigen Faktoren eine besondere Rolle spielen soilte, die
das effektive Sprachenlernen fcrdern.

mf90-01-0178
Ohnheiser, Ingeborg: Wortbildung im Sprachvergleich Russisch-Deutsch.

Die Entwicklung des synchronen Vergleichs nichtverwandter Sprachen orientierte sich in der
Vergangenheit vor allem an den Erfordernissen des Fremdsprachenunterrichts, und in diesem
Zusammenhang spielte - im Gegensatz zu Morphologie oder Syntax - die Wortbildungslehre,
die in ihrer Anwendung auf den rezeptiven Teil der Sprachfertigkeiten beschrankt ist, nur eine
geringe Rolle. Die Autorin greift deshalb ein Forschungsdesiderat auf und untersucht nach
einer kurzen Darstellung der Aufgaben und Methoden des Sprachvergleichs auf dem Gebiet
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der Wortbildung die Ableitungsfahigkeit substantivischer, adjektivischer und verbaler Basen
unterschiedlicher Komplexitat im Russischen und Deutschen. AnschlieBend konfrontiert sie
ausgewahlte Wortbildungskategorien der beiden Sprachen unter semantischen und funktio-
nalen Aspekten.

mf90-01-0180
O'Malley, J. Michael; UN Chamot, Anna: Learning strategies in second language acquisi-
tion.

Ausgehend von den neuesten Erkenntnissen der Zweitsprachenerwerbsforschung und der
Kognitionspsychologie beschreiben und kiassifizieren die Autoren Lernstrategien fiir den
Fremdsprachenerwerb und geben konkrete Ratschlage fur deren Vermittlung und Anwen-
dung. Das Buch richtet sich foiglich an Padagogen, Vertreter der Angewandten Linguistik,
Lehrerausbilder sowie auch praktizierende Lehrer, die ihre Schiller zu bewuBtem und auto-
nomem Lernen hinfiihren mochten.

mf90-01-0183
Paleit, Dagmar: Die Beurteilung von Lehrwerken far den Deutschunterricht mit auslandi-
schen Arbeitnehmern.

Nach einem neuen Fragenkatalog zur Beurteilung von Lehrwerken wurde "Deutsch aktiv Neu
1A" rezensiert. Die Verfasserin wendet sich zunachst der Lehrwerksbeurteilung ais einem ak-
tuellen Thema zu. Ein Planungsschema fur die Arbeitsgruppe "Kriterien zur Lehrwerksanalyse"
ist ais Graphik wiedergegeben und dient als Wegweiser und Einfiihrung die folgenden
Lehrwerkrezensionen.

mf90-01-0184
Palm, Dagmar: Deutsch lernen durch Lesen Erfahrungen mit der Methode des verstehen-
den Lesens an der Universitat 'La Sapienza' (Rom).

Der Erfahrungsbericht schildert detailliert das Arbeiten mit dem Lehrbuch "Deutsch sprechen
durch Lesen" (Libreria dell'Untversita Editrice Pescara 1986), das die Studenten ohne Vor-
kenntnisse sofort mit reiativ komplexen Sachtexten konfrontiert, um sie die einzelnen gram-
matischen Elemente induktiv erarbeiten zu lassen. Die produktiven Fertigkeiten Sprechen und
Schreiben sind dem Erlernen der rezeptiven Fertigkeiten zeitlich nachgeordnet. Nach anfang-
lichen Linsicherheiten sowohl bei der Lehrerin als auch bei den Lernern erwies sich die Me-
thode als erfolgreich, auch wenn das Buch nicht perfekt und filr jede Zielgruppe angemessen
ist.

mf90-01-0185
Parayre, Marc: Lipogrammaville.

Ein Lipogramm ist ein Schriftstilck, in welchem die Verwendung eines Buchstabens untersagt
wird. Dieser Typ der Schreibkunst soil im Franzosischunterricht entwickelt werden, um ei-
nerseits Vorbehalte gegen das Schreiben abzubauen, andererseits orthographische und lexi-
kalische Kenntnisse zu entwickeln und das Problem der "literarischen Ubersetzung" zu be-
handeln. Es wird zunachst ein Platz, ein Ort, erfunden, an dem mehrere Personen leben und
sich entwickeln, deren Namen durch Homophonien ein Lipogramm angeben, weiches der
Schiller/die Schillerin auswahlt, z.B. "Monsieur Sante" (sans T), "Monsieur Cachet" (cache E).
Dann wird von leder Person ein genaues Portrait ersteilt.
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mf90-01-0191
Placzkowska, Barbara: Ubersetzungsformen und Ubersetzungsubungen im Fremdspra-
chenunterricht.

Der Beitrag setzt sich kritisch mit der Position von Obersetzungsfibungen im modernen
Fremdsprachenunterricht auseinander. Es werden unterschiedliche Meinungen zur Effektivitat
von Ubersetzungen angefiihrt. AuBerdem wird die Frage erlautert, ob Ubersetzungsklausuren
die Kriterien einer Lernerfoigskontrolle erfUllen konnen.

mf90-01-0192
Ploquin, Frangoise: Nicolas, nous voila!

In dem Text geht es urn einen Aufruf vom Ende des Jahres 1989 an alle FranzOsischschiller in
sechs europaischen Landern, die Legende des St. Nicolas neu zu schreiben. Entstanden war
die !dee im "Bureau d'action Enguistique" in Rom; sie wurde aufgegriffen und durchgefuhrt
durch das "Centre Internatir- al d'Etudes Pedagogiques" (CIEP) in Sevres. Die zum Teil sehr
aktualisierten und auf die heutige Zeit zugeschnittenen Geschichten wurden durch den Ein-
satz von Minitel alien Kindern zugang'ich gemacht.

mf90-01-0193
Pock!, Wolfgang; Rainer, Franz: Einfiinrung in die romanische Sprachwissenschaft.

Das Arbeitsheft konzentriert sich auf ein sprachwissenschaftlich-romanistisches Grundwissen,
wobei auf eine progressive Einfuhrung des Fachvokabulars bzw. Fachwissens Wert gelegt
wird. Es besteht aus dreizehn Unterrichtseinheiten mit je drei Abschnitten, die (1) arbeitstech-
nische oder elementare methodologische Probleme, (2) eine Teildisziplin der Sprachwissen-
schaft und (3) einzelne romanische Sprachen zunachP: global, dann individuell, erganzt
durch Kassettenaufnahmen aufgreifen. Neben Aufgabenstellungen zur Uberprufung des
Wissens sind alien Kapitein weiterfahrende Literaturangaben beigegeben.

mf90-01-0194
Poitou, Jacques: La proposition ter.

Der Verfasser bemangeit, daB in den Worterbuchern unbefriedigende Angaben zu Gebrauch
und Bedeutung der Praposition "bei" stehen. Er geht von der Etymologie des Wortes aus und
konstituiert ais Grundbedeutung: Ein Etwas A wird innerhaib der Peripherie-Zone P eines
Zentrums Z lokalisiert = A ist bei Z. Diese Grundbedeutung zeigt sich nach Poitou in vier
Hauptbedeutungen, die z.T. in v itere Nebenbedeutungen untergegliedert werden. Der Auf-
satz enthalt sehr gute Beobachtungen zu Gebrauch und Bedeutung der Praposition.

mf90-01-0195
Poldauf, Ivan; Lee, W.R.(1-1r5i.): English word stress. A theory of word-stress patterns in
English.

Untersucht werden GesetzmaBigkeiten der Wortbetonung im Englischen. In seiner breit an-
geiegten Analyse versucht der Autor Faktoren herauszuarbeiten, die fur die Betonung ent-
scheidend sind Dabei geht er auf die Bedeutung der Etymologie des Wortes, der Wortart und
des Kontexts ebenso wie auf regionale Unterschiede ein. Schwerpunkte liegen auf der Unter-
suchung der Wortbetonung von Komposita und Eigennamen. Der Autor erlautert seine Ana-
lyse durch eine Reihe von Beispielen.
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mf90-01-0196
Preis, Karl: The right brain challenge - Der Versuch der Wiedergabe eines Lernprozesses.

Der Autor setzt sich fur Methoden ein, die im Unterricht starker den "naturlichen Lernproze6"
berucksichtigen, d.h. nicht nur die linke Gehirnhalfte, die fur Sprache, logisches Einordnen,
Zahlen, Reihenfolge, analytisches Denken und Linearfunktionen zustandig ist, sondern auch
die rechte Ha Re des Gehirns, die sich mit Rhythmus, Musik, Ideen, Phantasie und Farben be-
schaftigt, mul3 beim Lernen aktiviert werden. An einfachen Beispielen macht er die Maglich-
keiten dieser Methode deutlich und verweist in diesem Zusammenhang auch auf Erfolge, die
so in der Suggestopadie erzielt werden.

mf90-01-0197
Raasch, Albert; Altpeter, Heike; Kaiser, Barbara; u.a.: Ruckblicke FranzOsischunterricht
an der Saar.

Die Broschure beleuchtet die Entwicklung des Franzosischunterrichts im Saarland aus indivi-
dueller, subjektiver Perspektive. Mit Ausnahme von Paul Rasch, der die "Zielsetzung und Ent-
wicklung des Deutsch-FranzOsischen Gymnasiums Saarbrucken von 1961 1977" beschreibt,
auBern sich alle Autoren (Wilhelm Klein, Ludwig Hanig, Pirmin Frisch, Rene Peter Berwanger,
Karl Hemmer und Adolf Rode) in der Form eines Interviews, fur das nur die Leitfragen festla-
gen.

mf90-01-0198
Raasch, Albert; Biegel, Thomas: Die Situation der Fremdsprachen im Saarland. Beitrag zur
Analyse von Fremdsprachenangebot und Fremdsprachenerwerb irn deutsch-franzOsischen
Grenzraum. Stand: 1988. Fortschreibung einer statistischen Erhebung von 1982.

Die Studie greift eine..bereits im Jahr 1982 durchgefuhrte Untersuchung wieder auf. Ziel der
Analyse ist es, einen Uberblick Ober die Teilnehmer am Fremdsprachenunterricht im Saarland
zu geben. Schwerpunkte der Analyse sind u.a. die Entwicklung der Teilnehmerzahlen, die Si-
tuation des Franzosischen, das Verhaltnis zwischen Franzosisch- und Englischunterricht. Die
Analyse erstreckt sich auf alle Institutionen, die in die Vermittlung von Fremdsprachenkennt-
nissen involviert sind, d.h. vom Kindergarten bis zur Erwachsenenbildung. Berucksichtigt
werden dabei auch die alten Sprachen (Latein und Alt-Griechisch) ebenso wie selten unter-
richtete Sprachen (wie z.B. Chinesisch und Arabisch). Die Ergebnisse werden durch eine Viel-
zahl von Tabellen und graphischen Darstellungen illustriert und eriautert.

mf90-01 -0199
Reich, Hans H.: Europaische Modellversuche mit Migrantenkindern Ergebnisse einer ver-
gleichenden Evaluation.

In zehn EG-Mitgliedstaaten wurden 15 Modellversuche mit Migrantenkindern beobachtet, ge-
testet und abschliel3enden Begutachtungen unterzogen. Zwei gegensatzliche bildungspoliti-
sche Positionen, eine interkulturelle und eine auf wissenschaftlich-rationales Denken ausge-
richtete, gab die Untersuchung zu erkennen. Aus den hier dargestellten gesellschaftlichen
Veranderungen ist zu folgern, da6 die Bildungssysteme auf Dauer mit Kulturvielfalt und inter-
nationaler Mobilitat (Migration) zu rechnen haben. Eine Neudefinition des bildungspolitischen
Handlungsfeldes 1st notwendig. lnsgesamt sind die Auswirkungen des Modellversuchspro-
gramms positiv. Zwei Hauptkritikpunkte bestehen darin, dal3 kein Modellversuch von Vorgan-
gem gelernt oder sich darauf bezogen hat, und dal3 kaum Ansatze zu aufbauender Planung
zu erkennen sind. Vie le Versuche wurden nach auslaufender EG-Finanzierung abgebrochen;
den Konsequenzen fur Bildungschancen und Schulerfolg von Minderheiten wurde nicht nach-
gegangen. Eine Analyse der einzelnen Modellversuche zeigt, daB diese zum Schaden des
Projekts sich nicht als Teile eines europaischen Programms verstehen. Einige Mode liver-
suchsergebnisse aus England, Belgien, Luxemburg haben hingegen zukunftsweisenden Cha-
raider und sollten verbreitet dokumentiert werden. Fortbildungsangebote an die Lehrer sind
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notwendig. Die untersuchende Expertengruppe empfiehlt, das Programm der Bildung der
Kinder von Wanderarbeitnehmern noch starker mit den allgemeinen Bildungsprogrammen der
EG zu verbinden, urn zu einer "interkulturellen europaischen Bildungspolitik" zu gelangen.
Das Expertenteam 1st namentlich aufgefuhrt.

mf90-01-0201
Rivers, Wilga M.(Hrsg.): Interactive language teaching.

Das Buch wendet sich an Fremdsprachenlehrer, die Interaktion nicht nur als Schlagwort an-
sehen, sondern sich darum bernuhen, sie im Unterricht lebendig werden zu lessen. Nach ei-
ner aus zwei Beitragen bestehenden eher theoretischen Einffihrung ( Wilga M. Rivers:" Interac-
tion as the key to language teaching for communication", S. 3 16, und Claire J- Kramsch:
"Interactive discourse in small and large groups", S. 17 32) folgen acht Aufsatze zur Unter-
richtspraxis (Stephen A. Sadow: "Speaking and listening: imaginitive activities for the lan-
guage class", S 33 - 43, Bernice S. Melvin und David F. Stout: "Motivating language learners
through authentic materials", S. 44 56, Raymond F. Comeau: "Interactive oral grammar exer-
cises", S. 57 69, Anthony Papalia: "Interaction of reader and text", S. 83 - 92, Alan Maley:
"Poetry and song as effective language-learning activities", S. 93 109, Richard Via: "'The ma-
gic if' of theater: enhancing learning through drama", S. 110 123 sowie Mar lies Mueller: "In-
teractive testing: time to be a test pilot", S. 124 - 140). In einem dritten Tell, Oberschrieben mit
"The wider world", verlassen die Autoren das Klassenzimmer, um auf mogliche auBerschuli-
sche Aktivitaten aufmerksam zu machen (Gail L.N. Robinson: "Culturally diverse speech
styles", S. 141 - 154, Karen Price: "The use of technology: varying the medium in language
teaching", S. 155 169, Peter Strevens: "Interaction outside the classroom: using the com-
munity", S. 170 176, Robert Anew und Judith G. Frommer: "Interaction in the computer age",
S. 177 - 193, sowie Anne R. Dow und Joseph T. Ryan Jr.: "Preparing the language student for
professional interaction", S. 194 210.

mf90-01-0203
Runge, Annette; Sword, Jacqueline: Variations de A a Z. Materialien fik den Konversations-
kurs FranzOsisch.

Das Lehrwerk unterscheidet sir- dadurch von anderen, daB es auf eine grammatische Pro-
gression vollstandig verzichte bestenfalls gelegentlich auf grammatische Phanomene
eingeht. Somit wendet sich der Band an fortgeschrittene Lerner der Erwachsenenbildung bzw.
Schuler der Sekundarstufe II, die bereits Ober gute Kenntnisse der Sprache verkigen. In ins-
gesamt 26 Kapiteln, die jeweils ein bestimmtes Thema mit authentischen Materialien behan-
dein, gibt es identische Rubriken fur die Ubungen: Des mots pour le dire; A vous de jouer: A
votre avis; Qu'en pensez-vous?; La parole est a vous; Jeux de roles etc. Die auegewahlten
Textformen weisen eine groBe Vielfalt auf und reichen vom Zeitungstext, Sachtext bis zu Car-
toons und Quiz. Die Zielsetzung besteht darin, die kommunikative Kompetenz zu fordern, und
zwar auf spielerische Weise, durch Partner- und Gruppenarbeit sowie Rollenspiele, in denen
der einzelne zu Kreativitat und Spontaneitat aufgerufen wird. In dem dazugehorigen Lehrerheft
sind die Losungen zu den Ubungen, zusatzliche Materialien sowie Didaktisierungshilfen ent-
halten.

mf90 -01-0205
Samimy, Keiko K.: A comparative study of teaching Japanese in the audiolingual method
and the counseling-learning approach.

Gegenuberstellung finden zwei Japanischlernergruppen an der University of Illinois. Eine
Gruppe wird nach den herkOmmlichen Prinzipien der audio-lingualen Methode unterrichtet,
wahrend in der zweiten der "counseling-learning approach" Anwendung findet ein das affek-
tive Lernen hervorhebender Lernansatz, bei dem deutliche Schwerpunkte auf Lernerzentriert-
heit, den Abbau von Sprechhemmungen und allgemeiner Angst, die "einfOhlsame Ratgeber
rolle" des Lehrers und ein angenehm gef taltetes Lernambiente gelegt werden (all dies jedoch
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im Rahmen des etablierten Sprachencurriculums der Universitat). Die empirischen Erhebun-
gen ergeben, da6 sich der alternative Ansatz nicht negativ auf die Endleistungen der Studen-
ten auswirkt; inwiefern jedoch affektive Variablen den Lernproze6 positiv mitbestimmen, kann
statistisch nicht nachgewiesen werden. Man kommt zu dem SchluB, dab die beiden methodi-
schen Ansatze sich nicht gegenseitig ausschlieBen und pladiert fur eine Integration von Tradi-
tion und Innovation im Fremdsprachenunterricht.

mf90 -01 -0206
Schiff ler, Ludger: Merkmale der Suggestopadie und des Super learning in der heutigen Pra-
xis.

Der Artikel gibt eine kurze Einfiihrung in die Suggestopadie. An 25 StichwOrtern werden die
wichtigsten Elemente und deren Funktion fur diese Methode erlautert. Eingegangen wird u.a.
auf die Bedeutung der Musik, auf die Rolle des Lehrers und sein Verhalten und auf die Pra-
sentation des Lernstoffs. Der Autor will auch Nicht-Suggestopaden dazu ermuntern, zumin-
dest einzelne dieser Elemente in den Fremdsprachenunterricht aufzunehmen.

mf90-01-0207
Schlemminger, Gerald: L'analyse des erreurs d'un iexte d'eleve.

Der Verfasser analysiert die Fehler, die er in einem deutschen Text einer geistig behinderten
franzosischen Schulerin findet. (Die Mutter der Schiilerin ist Deutsche, das Kind war mehrfach
in Deutschland.) Der Verfasser findet hauptsachlich - wie nicht anders zu erwarten war ko-
gnitive Defizite und pladiert fur einen individualisierten Deutschunterricht. Er gibt einige Hin-
weise, wie er selbst diesen geforderten Unterricht praktiziert.

mf90 -01 -0208
Schlicht, Michael: Grammatik und DaF: Die Dependenz-Verb-Grammatik und ihre Umset-
zung in Themen".

In Anlehnung an das Lehrwerk "Themen" wird dargestellt, dab es unumganglich 1st, im
Deutschunterricht auf die verbgesteuerten KombinationsmOglichkeiten im Satz einzugehen
und sich dabei der neueren Forschungsergebnisse zu bedienen, well die Dependenzgramma-
tik wichtige, vor allem syntaktische Probleme didaktisiert, und dadurch den Lerner zu schnel-
lerer Sprachbeherrschung fiihrt. Die Dependenz-Verb-Grammatik ersetzt allerdings keine her-
kOmmliche Grammatik, sondern 1st nur als Erganzung zu sehen.

mf90-01-0210
Schrey, Helmut: Englischsprachige Literatur ttir deutschsprachige Leser. Ansatze einer all-
gemeinen Lesedidaktik.

Die efigi:sche Literatur bestimmt in Deutschland nicht nur die Printmedien, sondern auch
Filme, Femseh und Rundfunksendungen entscheidend mit. Nach Meinung des Autors konnte
die deutsche Anglistik einen wichtigen Beitrag zu einer gelungenen Umsetzung dieser Litera-
tur im deutschsprachigen Kulturbereich leisten, und somit die Voraussetzung fur eine sinn-
voile Lesedidaktik schaffen. Anhand zahlreicher Beispiele aus Prosa, Lyrik und Drama (u.a.
der pikareske Roman in der Mitte des 20. Jahrhunderts, die Phantastische Literatur, Non-
sense-Dichtung, die Romane von Iris Murdoch und Patrick White, der "Fall Rushdie") erlautert
er, wie er sich diesen Umsetzungsprozef3 vorstellt.

79



mf90-01-0212
Schwaab Berger, Christine: A vos droits.

Das mit Ubungsheft und Lehrerband herausgegebene Lehrwerk wurde fOr den Rechtskun-
deunterricht schweizer Schuler mit FranzOsisch als Muttersprache konzipiert. Es fOhrt in
sprachlich Ieicht verstandlicher Form anhand von authentischen Texten, Gerichtsurteilen und
zahireichen, geschickt illustrierten sonstigen Beispielen in das Zivilrecht (Familienrecht, Erb-
recht, Vertragsrecht, Sachenrecht) und das Strafrecht ein. Am Ende eines jeden Kapitels ste-
hen kurze Zusammenfassungen des behandelten Stoffes und FragebOgen, deren Beantwor-
tung AufschluB dartiber geben kann, ob die Schuler den Komplex richtig verstanden haben.
Ein Glossar mit Definitionen der juristischen Fachbegriffe am Ende des Schulerbandes tragt
dazu bei, daB das Lehrwerk im Rahmen einer Iandeskundlichen Unterrichtsreihe zum Thema
Justiz auch fur den Einsatz im fremdsprachlichen FranzOsischunterricht empfohlen werden
kann.

mf90-01-0213
Sheerin, Susan: Self-access.

Das Buch wendet sich an Lehrer, die ihre Schuler nicht nur im Englischunterricht anleiten,
sondern zusatzlich deren Celbststudium f6rdern wollen. Die vorgeschlagenen 85 Aktivitaten,
die alle Schulformen, Altersgruppen und Lernstufen berOcksichtigen, sind jeweils in die Tei le
"Pre-task/task", "Post-task" und "About the task" gegliedert und nach Lernzielen aufgeschliis-
selt. Sie kOnnen direkt in die Lernsituation ubertragen werden, sind aber in erster Linie als
Prototypen fur die Entwicklung weiterer Ideen zu verstehen.

mf90-01-0214
Slogsnat, Helmut: Zur Legitimation des Literaturunterrichts im Fremdsprachenunterricht.

Der Beitrag untersucht die Position der Literaturdidaktik im Fremdsprachenunterricht.
Zunachst wird eine Klarung des Begriffs Literaturdidaktik versucht und ein Uberblick Ober die
Entwicklung der Literaturdidaktik seit dem Zweiten Weltkrieg gegeben: Es wird deutlich, daB
die Rolle der Literaturerziehung im Fremdsprachenunterricht auch in der Vergangenheit im-
mer umstritten war. Der Autor fordert einen Uteraturunterricht, der den Schuler bzw. Leser zur
Auseinandersetzung mit dem Text motiviert. Er betont die Bedeutung der Literaturdidaktik im
Fremdsprachenunterricht fur den SpracherwerbsprozeB, aber auch fur die personliche Ent-
wicklung des Schulers. Im Anhang findet sich ein Literaturverzeichnis zu den Grundproblemen
der Literaturdidaktik.

mf90-01-0215
Springer, Frank: Les jumelages franco-allemands. Une contribution a l'integration euro-
peenne?

Des in Bausteinform konzipierte und mit zahireichen Illustrationen versehene Arbeitsbuch ist
aus der praktischen Arbeit entstanden. Die in den Kapiteln "Hier et aujourd'hui", "De la me-
fiance a l'idylle: I'histoire franco-allemande de 1945-1963", "Les effets du traite" und "Per-
spectives" gesammelten authentischen Materialien werden im Inhaltsverzeichnis zusammen
mit den anvisierten Lernzielen in tabellarischer Form dargestellt. Im Mittelpunkt der vorge-
schlagenen handlungsorientierten Arbeitsauftrage stehen Aktivierung und Reaktivierung von
Austauschmal3nahmen und Partnerschaften; gleichzeitig wird dem Oberstufenschuler aber
auch ein Uberblick Ober die relevanten Ereignisse der Nachkriegszeit, unter besonderer Be-
rucksichtigung der Entwicklung der deutsch-franzosischen Beziehungen, vermittelt. Das da-
zugehorige Lehrerhandbuch bietet neben erprobten Klausurvorschlagen auch Zusatztexte,
Zusatzinformationen, LOsungsvorschlage und Anregungen fur die Unterrichtsarbeit.
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mf90-01-0216
Stane, Hans-Dieter: Pragmadidaktik im Fremdsprachenunterricht. Begrundung und Wei -
tereniwicklung.

Die Kritik, die am theoretischen Teil des von Piepho entwickelten pragmadidaktischen An-
satzes getibt wurde, veranlal3te den Autor, fur die im allgemeinen voll akzeptierten unter-
richtspraktischen Vorschlage auch eine entsprechende Begrundung zu entwickeln. Ausge-
hend von einer Darstellung der Bedingungen schulischen Lernens, entwickelt er die Entste-
hungsgeschichte der Pragmadidaktik. Er greift dabei die Erklarungsansatze Piephos auf und
stellt Bezi.ige zur 'Theorie des kommunikativen Handelns" von Habermas her. allerdings redu-
ziert auf die Teile, die Ansatzpunkte ftir den schulischen Fremdsprachenunterricht liefern Icon-
nen. Aus dieser Zusammenfuhrung ergeben sich Neubestimmungen zentraler Begriffe der
Pragmadidaktik aus sprechaktheoretischer Sicht, weiche die Grenzen der Lernzielbestim-
mung und der Voraussagbarkeit von Sprachverwendungssituationen aufzeigen.

mf90-01-0217
Steinig, Wolfgang: Partnerschaftliches Lemen mit remigrierten und einheimischen Schulern
im Deutschunterricht der Herkunftslander auslandischer Arbeitnehmer.

Der Verfasser diskutiert, warum und wie partnerschaftliche Lernformen (Tutormodelle, Helfer-
systeme) im Unterricht mit remigrierten und einheimischen Schulern in den Herkunftslandern
der auslandischen Arbeitnehmer im Unterricht Deutsch als Fremdsprache eingekihrt werden
sollten. Er geht auf die lenge padagogische Tradition dieser Lernformen ein und erortert,
warum trotz weitgehend positiv verlaufender Schulversuche diese Lernformen bisher kaum im
Fremd- oder Zweitsprachenunterricht FuB fassen konnten. Wesentliche Erkenntnisse der
Zweitsprachenerwerbsforschung konnen in partnerschaftlichen Lernformen didaktisch umge-
setzt werden. Methodische Vorschlage, wie Remigranten als Tutoren fur einheimische Schiller
im Deutschunterricht arbeiten konnten, schlieBen den Beitrag ab.

mf90-01-0218
Steinitz, Rene; Beitscher, Gina: Teorfa y practice del espariol comercial. Theorie und Praxis
der spanischen Handelssprache.

Das Lehrbuch vermittelt die wichtigsten Begriffe und Redewendungen der spanischen Han-
delssprache sowie anhand von 170 vollstandigen Korrespondenzvorgangen aus der Praxis
und mehr als 600 zweisprachigen Mustersatzen die Grundlagen einer zeitgemaf3en schriftli-
chen Geschaftskommunikation. Darin einbezogen sind die modernen Bum- und Telekommu-
nikationstechniken wie Textverarbeitung, Telex und Telefax. Daneben findet der Benutzer
zahireiche Musterschreiben aus dem Bereich der personlichen Kommunikation (GlOckwun-
sche, Danksagungen, Beileidsbezeugungen, Terminvereinbarungen, Bewerbungen). Das am
Ende des Buches abgedruckte zweisprachige Glossar faBt alle wesentlichen Ausdrucke der
Handels- und Wirtschattssprache noch einmal zusammen.

mf90-01-0219
Stojanova-JovCeva, Stanka: Zur modalen Kategorie 'fehlender Begleitumstand" in deut-
schen Satzgefiigen (auf dem Hintergrund des Bulgarischen).

Die Verfasserin geht in ihrer Untersuchung zu einem bestimmten deutschen Satzgeftige, das
sie in Vergleich zum Bulgarischen setzt, davon aus, daB die Kategorie "fehiender Begleitum-
stande" eine modale Kategorie 1st. Hier sind zwei Arten von Modalitat zu unterscheiden, nam-
lich die objt : tive und die subjektive Modalitat, die den Standpunkt des Sprechers enthalt. Bei
der Untersuchung mit zahireichen Sprachgegenuberstellungen geht es in der Hauptsache urn
Nebensatze, die auf der Wendung "auch ohne daB" aufbauen. Parallelitaten zwischen dem
Deutschen und Bulgarischen in semantischer Hinsicht sind hier festzustellen; Haufungen von
"ohne-daB-Satzen" erscheinen als strukturell stilistisches Mittel. Weitere Beispiele zeigen die
Feinheiten von Unterschieden in beiden Sprachen auf diesem Gebiet.
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mf90-01-0221
Strong, Michael(Hrsg.): Language learning and deafness.

Die amerikanische Publikation zur Angewandten Unguistik konzentriert sich auf den Sprach-
erwerb bei Taubheit - ein Phanomen, welches direkten Bezug zur Zweitsprachenerwerbsfor-
schung und Fremdsprachendidaktik hat, da HOrgeschadigte und Fremdsprachenlerner mit
ahnlichen Problemen beim SprachlernprozeB konfrontiert sind. In Amerika 1st fiir einen grof3en
Teil der tauben Kinder die Zeichensprache (American Sign Language, ASL) die erste Sprache,
wahrend Englisch als Zweitsprache erlernt wird. Die meisten dieser Kinder erreichen keine
"native-like fluency" im Englischen. Studien haben gezeigt, daB ihre spezifischen Fehier oft mit
denen von Englisch-als-Fremdsprache-Lernern vergleichbar sind. Das Buch vereint Arbeiten
aus den Bereichen Linguistik, Psychologie und Padagogik: Joseph H. Bochner and John A.
Albertini: "Language varieties in the deaf population and their acquisition by children and
adults" (S. 3 - 48); James Paul Gee and Wendy Goodhart: "American Sign Language and the
human biological capacity for language" (S. 49 - 74); Mimi WheiPing Lou: "The history of lan-
guage use in the education of the Deaf in the United States" (S. 75 98); Steven Fritsch Rud-
ser: "Sign language instruction and its implications for the Deaf (S. 99 112); Michael Strong:
"A bilingual approach to the education of young deaf children: ASL and English", (S. 113
129); Gerald P. Berent: "An assessment of syntactic capabilities", (S. 133 161); Diane Li llo-
Martin: "Children's new sign creations" (S. 162 183); James Woodward, Thomas Allen and
Arthur Schildroth: "Linguistic and cultural role models for hearing-impaired children in ele-
mentary school programs" (S. 184 - 191); Carol J. Erting: "Acquiring linguistic and social iden-
tity: interactions of deaf children with a hearing teacher and a deaf adult" (S. 192 219); Mar-
tha Gonter Gaustad: "Development of vocal and signed communication in deaf and hearing
twins of dcaf parents" (S. 220 - 260); Hilde Schlesinger: "Questions and answers in the devel-
opment of deaf children" (S. 261 - 291).

mf90-01-0222
SU. ibig, Heinz: Bildungspolitik in England (1975 - 1985). Vergleichende Daten und Analysen.

Der Band zeigt neue Tendenzen in der englischen Bildungspolitik. Die Untersuchung 1st be-
grenzt auf den Zeitraum von 1975 - 1985, eine Periode, die gekennzeichnet 1st durch wirt-
schaftliche Rezession, politische Machtverschiebung, und damit verbunden einer Neuorientie-
rung in der Bildungspolitik, die sich u.a. in Kiirzungen der Aufwendungen fur das Bildungswe-
sen auBerte. Die Studie ist in zwei Teile untergliedert: Im ersten Teil werden die Rahmenbe-
dingungen der Bildungspolitik in England analysiert. Der Autor geht dabei auf die Bildungs-
planung, die Arbeitsmarktsituation, Mat3nahmen zur Bekampfung der Jugendarbeitslosigkeit,
Beschaftigte im Bildungswesen, Bildungsausgaben etc. ein. Im zweiten Teil der Studie stehen
die Veranderungen im Bildungswesen im Vordergrund. Das englische Schulsystem und die
Veranderungen in den einzelnen Bildungsbereichen werden erklart und analysiert. Die Situa-
tion im englischen Bildungswesen wird mit der in der Bundesrepublik Deutschland verglichen.
Eine Reihe von Tabellen erganzt die Studie.

mf90-01-0223
Stummhofer, Hans-Joachim: Zum Entwurf eines didaktisch-methodischen Mode lls fiir das
verstehende Horen im studienbegleitenden Deutschunterricht.

Der Beitrag stellt Moglichkeiten einer gezielten Weiterentwicklung verstehenden H6rens von
hier spe7iell naturwissenschaftlich-technischen - Fachtexten zur Diskussion, und zwar im

Hinblick auf das Verstehen und Mitschreiben im ersten Studiensemester. Die Basis bilden au-
thentische Hortexte, die in drei Stufen zu erarbeiten sind: Der HOrvorbereitung folgt das sam-
melnde, ordnende, reduktive Mitschreiben der wesentlichen Informationen sowie deren
miindliche Wiedergabe; Stufe drei zielt auf die kritische Auseinandersetzung mit dem Textin-
halt. Der Verfasser kennzeichnet die zu stellenden Anforderungen an HOrtexte sowie deren
Auswahl; fachliche Relevanz und Textverstandlichkeit sind wichtig. Der vorgestelite Entwurf
einer didaktisch-methodischen Stufung in einem Programm fur Verstehendes HOren bezieht
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sich auf den Deutschunterricht im ersten Semester an der TU Dresden. Die einzelnen Pro-
grammstufungen mit Aufgaben- und Zielstellungen sins wiedergegeben. Schwerpunkt der
dritten und letzten Stufe ist ein durch den Lehrer geleitetes Rundgesprach, die Diskussion.

mf90-01-0225
Swan, Michael(Hrsg.); Smith, Bernard(Hrsg.): Learner English. A teacher's guide to inter-
ference and other problems.

Das Handbuch ein praktisches Nachschlagewerk ffir Lehrer, die Englisch- als- Fremd'3prache
in Lernergruppen verschiedener Nationalitaten unterrichten - versucht der Tatsache Rechnung
zu tragen, da6 die "interlanguage" eines Fremdsprachenlerners in beachtlichem Ma Be von
dessen Muttersprache gepragt ist. Es ist folglich von grol3er Wichtigkeit, dal) der Unter-
richtende mit den :titerferenzproblemen seiner spezifischen Lernergruppe vertraut ist. Die 19
Kapitel des Buches - ein jedes ist auf einen bestimmten muttersprachlichen Hintergrund spe-
zialisiert - beschreiben und analysieren die typischen und am haufigsten auftretenden Fehler
in Bereichen wie Aussprache, Giammatik, Wortwahl, Rechtschreibung etc. bei Englischlernern
folgender Muttersprachen: Niederlandisch bzw. Flamisch; Skandinavische Sprachen (auBer
Finnisch); Deutsch; Franzasisch; Italienisch; Spanisch und Katalanisch; Portugiesisch; Grie-
chisch; Russisch; Farsi; Arabisch; TOrkisch; Indische Sprachen; Westafrikanische Sprachen;
Swahili; Japanisch; Chinesisch; Vietnamesisch; Thai. Als Begleitmaterial zu dem Buch ist eine
Kassette mit Aufnahmen verschiedener Lernerakzente erschienen, die die Ausspracheschwie-
rigkeiten von Englischlemem verschiedener Nationalitaten demonstriert.

mf90-01-0226
Tabensky, Alexis; Mesana, Corinne: l'atelier d'expression orate`.

Das "Atelier d'Expression Orale" wurde an der Universitat von New South Wales, Sydney, Au-
stralien, als aul3erschulische, fakultative Moglichkeit zur Erlernung der franzOsischen Sprache
fur nicht frankophone Studierende verschiedener Niveaus angeboten. Im Mittelpunkt stand die
Auffuhrung eines Theaterstucks, wobei schwerpunktmal3ig verbaler und non-verbaler Aus-
druck, Rollenspiele, Spontaneitat, Ausdruck der eigenen Vorstellungskraft, d.h. der affektiven
Wahmehmung, zur Verbessei ung der Motivation und der Ausdrucksfahigkeit in der Fremd-
sprache goubt wurden.

mf90-01-0228
Thiergen, Peter: Oblomowerei, Perestroika und Franz Xaver Kroetz.

Bezug nehmend auf gegenwartige gesellschaftliche Prozesse in der Sowjetunion, unterzieht
der Autor die Rezeptionsgeschichte des Romans "Oblomow" von I.A. GonCarov einer kriti-
schen WOrdigung und verknOpft seine Analyse mit der Transposition der Begriffe "perestrojka"
und "glasnost'" in die geschichtliche Wirklichkeit RuBlands der zweiten Halfte des 19. Jahr-
hunderts. Vergleiche jener Umbruchzeit mit der heutigen heben erneut Fragen der Deutung
des Oblomow hervor und lassen diese eine explizite Bewertung erfahren. Unter Verweis auf
das Menschenbild bei Gone'arov spurt der Autor hinterfragbare Interpretationen des Oblomow
bei Franz Xaver Kroetz (Bayer. Staatsschauspiel Miinchen 1989) auf und macht sie transpa-
rent.

mf90-01-0229
Trafford, John: Meeting the challenge. An account of the training of a blind language teach-
er.

Der Beitrag verdeutlicht - am authentischen Fall einer blinden Lehrerin, die gerade in den eng-
Iischen Schuldienst getreten ist, - die spezifischen Schwierigkeiten sehbehinderter Fremdspra-
chenlehrer in Ausbildung und Unterrichtspraxis und zeigt MOglichkeiten zu (1P. en Uberwin-
dung auf. Was das schriftliche Korrigieren und die Erstellung von Unterrichtsmaterialien be-
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trifft, so 1st der sehbehinderte Lehrer auf personliche Assistenten (z.B. Fremdsprachenstu-
denten) angewiesen. Im Unterricht ersetzt der Overhead-Projektor mit vorgefertlgten Fo lien
das Tafelbild. Sogar visuelle Unterrichtsmittel (z.B. Illustrationskarten) kOnnen Verwendung
finden, sofem auf deren ROckseite der Betrachtungsgegenstand in Blindenschrift beschrieben
1st. Besonders eingeschrankt 1st der sehbehinderte Lehrer bei der Auswahl von Lehrmateria-
lien; authentische bzw. aktuelle Texte z.B. kannen nur eingesetzt werden, wenn sie in Blinden-
schrift vorliegen. Wahrend der praktischen Phase der Lehrerausbildung zeigt sich ebenfalls
eine massive Benachteiligung, da "visuelle" Unterrichtsbeobachtungen nicht moglich sind.
Was das Unterrichtsgeschehen angeht, so fallt den Schulern eine hohe Selbstandig zu
(z.B. beim Aufbau von Medien, Verteilen von Bilchem etc.). Die hohe Mitverantwortung filr
jegliche unterrichtliche Interaktion fardert, so der Autor, die Kooperationsbereitschaft und Dis-
ziplin der Schiller.

mf90-01-0230
Tschoumy, Jacques-Andre: Parler Europeen demain.

Ausgehend von der schul- und sprachenpolitischen Situation in der Schweiz, auBert der Autor
Gedanken zum Europa von morgen, welches multikulturell und vielsprachig sein wird. Be-
trachtung finden Fragen der Diversifikation bzw. der Sprachenwahl und des FrOhbeginns. Fur
den zukiinftigen Europaer, so meint der Autor, wird die Beherrschung von drei Sprachen un-
erlaBlich sein (Muttersprache plus zwei Fremdsprachen). Was die Wahl der Fremdsprachen
betrifft, so sollte man sich fiir eine Nachbarsprache und eine international welt verbreitete ent-
scheiden.

mf90-01-0232
Tumat, Alfred J.: Lernen mit Erwachsenen - Das Zertifikat Deutsch als Fremdsprache.

Der Beitrag stellt das Zertifikat Deutsch als Fremdsprache des Deutschen Volkshochschul-
Verbandes vor. Beschrieben werden Zielgruppe, Lemziele, Prilfungsaufgaben und Bewer-
tungskriterien.

mf90-01-0233
Tumat, Alfred J.(Hrsg.); Gronke, Bruno(Mitarb.); Horn, Dieter(Mitarb.): Deutsch als
Fremdsprache. Konzeption und Unterricht.

Der Band wird dem heterogenen Adressatenkreis des Deutsch als Fremdsprache-Unterrichts
gerecht, indem er die spezifischen Anforderungen berOcksichtigt, die an den Lehrer beim
Unterrichten auslandischer Kinder, Jugendlicher und Erwachsener gestellt weruen. Er verei-
nigt theoretisch und praktisch orientierte Beitrage. Zur Konzeption des Faches Deutsch als
Fremdsprache bzw. Deutsch als Zweitsprache auBern sich folgende Autoren: Dieter Horn und
Alfred J. Tumat ("Der Deutschunterricht fiir Kinder mit fremder Muttersprache", S. 1 - 37); Al-
fred J. Tumat ("Deutsch als Fremdsprache in der Bundesrepublik", S. 38 - 55); Ernst Schade
("Deutsch ais Zweitsprache - Ein neues Fach fur Schule und Hochschule ", S. 56 - 86); Una M.
Rohr-Sendlmeier ("Stand der Forschung zum Zweitsprachenerwerb auslandischer Schuler", S.
87 - 106); Peter Graf ("Deutsch als Zweitsprache in der Schule", S. 107 - 149); Udo O.H. Jung
("tlemdsprachenunterricht fur Zweitsprachenlerner", S. 150 - 173). Den Teil "Didaktische
Grundlagen - Unterrichtsmodelle" leitet Edith Wolf ein ("Zweisprachig koordinierter Leselehr-
gang TOrkisch-Deutsch mit gleichzeitigem deutschen Spracherwerb", S. 174 - 192), gefolgt
von Erika Praha ('"Von dem Jungen, vor dem alle Angst hatten.' Umgang mi: Texten in einem
2. Schuljahr", S. 193 .- 204), M. Machatschek und Udo Teresa ("Die Sache mit der Grilnlilie.
EinzelfOrderung zur Ubung von Satzmustern und Schulung der Aussprache in einer Auslan-
derregelklasse", S. 205 - 210), V. Ebner- Bittersohl und Elisabeth Bayerle ( "'Frau Holle' - Urn-
gang mit Texten", S. 211 - 221), Manfred B6nsch, H.M. Hilne, H.G. Posern, K. Schittko und W.
Sommer ("Unterrichtseinheit 'Auslander bei uns' - Wie Schiller einer 7. Hauptschulklasse mit
dem Thema und dem Unterrichtskonzept zurechtgekommen sind", S. 222 - 241), Alfred J.
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Tumat ('Der Einsatz von Schaubildem als Hdfsmittel zum gelenkten Umgang mit Sprache", S.
242 250), Herbert R. Koch ("Singendes Lehren und Lernen im Deutschunterricht mit auslan-
dischen Arbeiterkindern und Jugend lichen", S. 251 - 272), Kees van Eunen und Bruno GrOnke
("Phantasie in Germany Fiktionale Kurztexte und Iyrische Texte im fremdsprachlichen
Deutschunterricht ", S. 273 - 309) sowie Bruno Gronke ("'Hutet eure Zungen!' Ein Unter-
richtsbeispiel irr Fach Deutsch als Fremdsprache fiir eine 10. Realschul- bzw. Gymnasial-
klasse mit Auslanderanteir, S. 310 320).

mf90-01-0234
Tumat, Alfred J.(Hrsg.); Gri5nke, Bruno(Mitarb.); Horn, Dieter(Mitarb.): Migration und In-
tegration. Ein Reader.

Der Sammelband wendet sich an Lehrer und Erzieher, die in der Auslanderpadagogik tatig
sind; gegeben werden sollen Orientierungshilfen und Hintergrundinformationen, die ein bes-
seres Verstandnis der Problematik der interkulturellen Erziehung ermoglichen, wobei der
Schwerpunkt des Interesses auf der Analyse der Situation auslandischer und besonders tur-
kischer Arbeitnehmer in der Bundesrepublik Deutschland liegt. Der Band ist in drei Ab-
schnitte unterteilt: 1. Probleme der Arbeitsmigration; 2. Aspekte der interkulturellen Verstandi-
gung; 3. Perspektiven der Integration. Im ersten Teil wird die Geschichte der Auslanderbe-
schaftigung in der Bundesrepublik Deutschland dargesteilt. Anhand zahireicher Tabellen und
Statistiken wird die Beschaftigungssituation auslandischer Arbeitnehmer analysiert. Beson-
dere Beachtung finden die psycho-sozialen Konsequenzen der Trennung fur die Migranten-
familien, die durch viele Interviews mit Betroffenen verdeutlicht werden. Der zweite Teil geht
naher auf die Situation in den Herkunftslandem ein, dabei erfahrt die Ste !lung der Frau in der
Turkei besondere Beriicksichtigung. AuBerdem findet sich ein Vergleich der Schulsysteme der
wichtigsten Herkunftslander. Die Migrantenliteratur wird als Mittel zum Ausdruck von Betrof-
fenheit vorgestellt. Teil drei untersucht Theorie und Praxis der interkulturellen Erziehung. Im
Vordergrund stehen hier die Rolle von Deutsch als Zweitsprache in den verschiedenen Berei-
chen des Bildungswesens, die Lehreraus- und -fortbildung, aber auch die Probleme, mit
denen Auslanderkincler in deutschen Schulen konfrontiert werden. Der Sammelband enthalt
im einzelnen folgende Beitrage: Bruno Gronke: "Auslander in der Bundesrepublik Deutschland
- Wanderarbeiter oder Einwanderer", S. 3 - 18; Duccio Guerra: "Die Rolle der Berufsbildung in
der Wanderungspolitik", S. 19 - 36; Hans D. Wa lz: "Zur Entwicklung der Auslanderbeschafti-
gung", S. 37 48; All tiger: "Psycho-soziale Folgen far Eltern und Kinder getrenntlebender Mi-
grantenfamilien", S. 49 - 71; Alfred J. Tumat: "Stichworter, S. 72 - 95; Wolfgang Hammer:
"Aufgaben der Landeskunde", S. 99 - 118; Franz Nuber: "Schulaufbau und Schulpflicht in den
Herkunftslandern Griechenland, italien, Jugoslawien, Portugal, Spanien, Tikker, S. 119 - 151;
Vera Behr: Ilirkische Kinder und Jugendliche in deutschen Schulen: Kulturelle Hintergrunde",
S. 152 - 167; Buket Mikein: "Die Stellung der Frau in der Turker, S. 168 - 188; Heyo E. Hamer:
"Die offentliche Schule und der islamische Religionsunterricht", S. 189 212; Dieter Horn:
"Schreiben aus Betroffenheit: Die Migrantenliteratur in der Bundesrepublik", S. 213 - 233; Hel-
mut Essinger: "Annahrung an eine Theorie und Praxis Interkultureller Erziehung", S. 237 - 245;
Manfred Schreiner: "Auslandische Kinder in deutschen Regelkiassen ", S. 246 256; Ernst
Schade: "Deutsch als Zweitsprache - Ein neues Fach in Schule und Hochschule", S. 257 - 290;
Alfred J. Tumat: "Anmerkungen zur Ausbildung von Lehrern kir den Unterricht mit auslandi-
schen Kindern", S. 291 - 299; Hans Peter WeiB: "Interkulturelle Erziehung: Spataussiedler und
Fluchilinge in der Bundesrepublik Deutschland", S. 300 - 310; Peter Harder: "Spracharbeit mit
auBerschulischen Lernern: Das Zertifikat Deutsch als Fremdsprache und der Grundbaustein
zum Zertifikat ", S. 311 - 325.

mf90-01 -0235
Van Patten, Bill(Hrsg.); Lee, James F.(Hrsg.): Second language acquisition/Foreign lan-
guage learning.

Der SammPlband enthalt Beitrage, die einen Uberblick Ober den Stand der Forschung zum
Fremdsprachenlernen und Zweitsprachenerwerb geben sollen. Wahrend diese beiden Diszi-
plinen meist getrennt untersucht werden, wird hier nun versucht, das Verhaltnis der beiden
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Bereiche zu Karen und eine Definition des Fremdsprachen- und Zweitsprachenerwerbs zu
geben. Dabei bildet der schulische Unterricht einen Schwerpunkt. Neben der Theorie des
Spracherwerbs wird aber auch darauf eingegangen, wie der Fremdsprachenunterricht auf
dem Gebiet des Sprachenlemens von der Forschung profitieren kann. In den Sammelband
wurden folgende Beitrage aufgenommen: Margie Bems: "'Second' and 'Foreign' in Second
Language Acquisition/Foreign Language Learning: A Sociolinguistic Perspective", S. 3 11;
Bill Van Patten: "Theory and Research in Second Language Acquisition and Foreign Language
Learning: On Producers and Consumers", S. 17 - 26; Claire J. Kramsch: "What is Foreign Lan-
guage Learning Research?", S. 27 - 33; Susan M. Gass: "Second and Foreign Language
Learning: Same, Different or None of the Above?", S. 34 - 44; Roger W. Andersen: "Models,
Processes, Principles and Strategies: Second Language Acquisition Inside and Outside the
Classroom", S. 45 68; Lynn Eubank: "Linguistic Theory and the Acquisition of German Nega-
tion", S. 73 94; Terence Od lin: "Word-Order Transfer, Meta linguistic Awareness and Con-
straints on Foreign Language Learning", 3.95 - 117; Bill Van Patten: "The Acquisition of Clitic
Pronouns in Spanish: Two Case Studies", S. 118 - 139; May E. Wildner-Bassett: "Coexisting
Discourse Worlds: The Development of Pragmatic Competence Inside and Outside the Class-
room", S. 140 - 152; Frank B. Brooks: "Foreign Language Learning: A Social Interaction Per-
spective", S. 153 - 169; Susan Cameron Bacon: "On Topic Choice in Oral Proficiency As-
sessment", S. 170 - 180; Sandra J. Savignon: "In Second Language Acquisition/Foreign Lan-
guage Learning, Nothing is More Practical than a Good Theory", S. 185 197; James R. Nat-
tinger: "Prefabricated Speech for Language Learning", S. 198 - 206; Don Kiraly: "A Role for
Communicative Competence and the Acquisition-Learning Distinction in Translator Training",
S. 207 215; Linda Schinke-Uano: "Can Foreign Language Learning Be Like Second Lan-
guage Acquisition? The Curious Case of Immersion", S. 216 225; Russell N. Campbell, Kath-
ryn J. Lindholm: "Conservation of Language Resources", S. 226 - 239; Bill VanPatten, James
F. Lee: "Contexts, Processes, and Products in Second Language Acquisition and Foreign
Language Learning", S. 240 - 245.

mf90-01-0236
Vanthomme, Bernard: Perestroika et cooperation.

Seitdem die Grenzen von Osten nach Westen hin durchlassiger geworden sind, ist in der So-
wjetunion - wo die Nachfrage nach FranzOsischunterricht trotz des Ausbaus im gymnasialen
Bereich an den Universitatea und Padagogischen Hochschulen insgesamt spiirbar rucklaufig
ist - hinsichtlich der kulturellen Kooperation mit Frankreich, die seit 1963 besteht, ein Ieichter
Aufwind zu spOren; so ist neben den Optionen des Bureau de Cooperation linguistique et
educative (in Zusammenarbeit mit dem Staatlichen Komitee fur nationale Erziehung der
UdSSR), wie der Einfiihrung von Lehrwerken FranzOsisch fur die Sekundarstufe, einem Aus-
tauschprogramm fUr 200 Lehrer oder der Einfuhrung eines Programms "Handelssprache
Franzosisch", ein kulturelles Rahmenabkommen vereinbart worden, das die Eroffnung eines
franzosischen Kulturzentrums in Moskau und das eines sowjetischen in Paris vorsieht. Des
weiteren besteht sett Ende 1989 die Vereinigung "Association des professeurs sovietiques de
frangais", ein ZusarnmenschluB von sowjetischen Lehrem, welcher einen aktiven Austausch
unter den Mitgliedern fordern soil.

mf90-01-0237
Verein Schweizerischer Gymnasiallehrer, (VSG)(Hrsg.); Muller, Verena(Red.); Calame,
Christophe(Red.): Gymnasium Helveticum. 42. 1988, 4.

Das Heft setzt seinen Themenschwerpunkt auf Schulwesen und Bildungspolitik in GroBbritan-
nien. Ein einleitender Beitrag zeichnet die schulpolitische Entwicklung seit dem Education Act
von 1944 nach, stellt verschiedene Schultypen vor und erlautert Spezialisierungsmoglichkei-
ten und AbschluBprigungsverfahren: Michael Rutman: "Das Schulwesen in GroBbritannien", S.
176 186. Das jungste Bildungsreformgesetz fur England und Wales, weiches Auswirkungen
auf Schottland und Nordirland hat, findet Darstellung in einem Artikel von Donald E. Ferguson:
"Herrn Bakers Wilstenspringmaus Die Sorgen mit dem neuen Erziehungsgesetz", S. 187
190. Zur Situation der Lehrer finden sich Informationen in einem Bericht Ober die Arbeit der
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91-Men englischen Organisation von Mittelschullehrern (Assistant Masters and Mistresses As-
sociation, AMMA), die eine wichtige gewerkschaftliche Rolle einnimmt und sich mit grundsatz-
lichen Problemen wie Lehrerstret3, Rassismus usw. beschaftigt: 'Die Assistant Masters and
Mistresses Association (AMMA)', S. 191 - 205. Alain Bron widmet sich den beschrankten Mog-
lichkeiten des computerunterstutzten Unterrichts in Sthottland - einem Land, in dem Schuler
in abgelegenen Gegenden durch den Einsatz eines "Technologiebuses" die neuen Technolo-
gien kennenlernen: "'Focus on Scotland': Les nouvelles technologies de ('information ", S. 206
- 208.

mf90-01-0238
Verein Schweizerischer Gymnasiallehrer, (VSG)(Hrsg.); Muller, Verena(Red.): Gymna-
sium Helveticum. 44. 1990, 1. Arbeitstechnik. Methodes de travail.

Das Heft setzt seinen Themenschwerpunkt auf die Bedeutung hirnphysiologischer Erkennt-
nisse (Hemispharenforschung) fur Lernprozesse, Lernstrategien und Arbeitstechniken im
schulischen Unterricht - ein Problemfeld, welches auch fur die Fremdsprachendidaktik von
grol3er Relevanz 1st. Es finden sich foigende Aufsatze: Konrad Hartmann: "Grundsatzliche
Uberlegungen zur Arbeitstechnik", S. 7 9; Otto J. Peier: "Denken wir noch, oder brauchen wir
nur eine Gehirnhalfte? oder Eine neue Arbeitstechnik: Cabaret in der Weiterbil-
dung/Weiterbildung im Cabaret", S. 10 18, Fortsetzung in Heft 2/90; Charles de Carlini:
"Autour des methodes de travail des eleves: la gestion mentale", S. 19 - 29.

mf90-01-0239
Vermeersch, Frederic: Dix difficultes a /a carte.

Der Autor beschreibt mehrere Vorschlage, verschiedene grammatikalische Strukturen in Form
von Kartenspielen zu Oben. Zielgruppe sind fortgeschrittene Anfanger des ersten und zweiten
Niveaus. Je nach Anzahl der Spieler dauern die Spiele 20 30 Minuten. Folgende grammatika-
lische Phanomene werden behande:t: Pronomen, Aktiv-Passiv, untergeordnete Konjunktionen
und indirekte Rede.

mf9n-01-0241
Vogeding, Joachim: Sechs Thesen zum Fachsprachenunterricht.

Das Zentralproblem des Auslandsschulwesens ist die Vermittlung der Fachsprache. Als Er-
gebnis der Unterrichtsbemthungen 1st eine nicht-ausreichende aktive fachsprachliche Kom-
petenz festzustellen. Der Verfasser will an sechs eingehend erlauterten Thesen die Problem-
bereiche systematisieren und zu Diskussionen anregen. Die Kenntnis der fachsprachlichen
Phanomene ist far den Lehrer Voraussetzung; die Trennung von Fachsprachenunterricht und
Fachsprache 1st unzulassig; Fachsprachenunterricht mu8 zugleich sprachlich und inhaltlich
ausgerichtet sein; das gleiche betrifft auch die Ubungen. Die ublichen 'Textvereinfachungen"
beinhalten eine Gefahr fur die Prazision der Aussage. In diesem Unterricht sind alle sprachli-
chen Ebenen zu erfassen, vom Bereich der Wortbildung bis zur Einubung fachtypischer
Textformen. Ein Katalog zur Anderung der Rahmenbedingungen soil den Weg weisen zu ei-
nem auch wissenschaftiich fundierten Fachsprachenunterricht.

mf90-01-0242
Vogel, Klaus: Lernersprache. Linguistische und psycholinguistische Grundfragen zu ihrer
Erforschung.

Das Buch sucht nach einem Erklarungs- und Erkenntnisrahmen fur unterschiedliche Be-
schreibungsansatze und Untersuchungen zum Zweitsprachenerwerb, urn den Standort der
Lernersprache als Schnittpunkt verschiedener Bezugswissenschaften zu definieren. Dabei
wird die Entwicklung der verschiedenen Hypothesen von einer allmahlichen AblOsung aus
dem Zugriff der Linguistik hin zu einem eigenstandigen Foischungskonzept deutlich, das die
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Erwerbs- und Gebrauchsprozesse der Lernersprache in den Mittelpunkt ruckt. Als Fazit wird
ein Modell prasentiert, das wesentliche Charakteristika des Erwerbs und des Gebrauchs bzw.
der Produktion der Lernersprache abbildet.

mf90-01-0243
Wagner, Walter: Literaturberichte. Franzeisisch (abgeschlossen am 29.9.1989).

In seinem Literaturbericht gibt der Autor einen Uberblick Ober die neuere Literatur, die zum
200. Jahrestag der Franzosischen Revolution erschienen ist. Da die FranzOsische Revolution
als Iandeskundliches Thema einen festen Platz im FranzOsischunterricht hat, will der Autor mit
seinem Uberblick den Franzasischlehrern eine Hilfe zur Vorbereitung des Thomas geben.

mf90-01-0244
Waite, Ian: Modern languages teaching an alternative approach.

Kommunikative Ansatze, situatives Lernen und der Einsatz authentischer Lehrmaterialien sind
inzwischen generell anerkannte Grundpfeiler der Fremdsprachenvermittlung. Der Autor be-
klagt jedoch, daB Sprechanlasse, Gesprachssituationen und Inhalte oft nicht an die direkte
Erfahrungswelt der Schiller anknilpfen, und somit nut wenig Involviertheit auf Lernerseite er-
zeugen. Anhand eines Ausschnittes aus einem Lehrwerk fur englische Deutschlerner wird
autgezeigt, mit welchen Strategien die Schiller betroffen gemacht und zur persifinlichen Stel-
lungnahme in der Fremdsprache angeregt werden kOnnen.

mf90-01-0245
Walker, Richard: Language for literature. A guide to language use, style and criticism.

Das sowohl fur das Selbststudium als auch fie den Unterricht geeignete Arbeitsbuch besteht
aus zehn Lektionen, die jeweils auf einen Textauszug bekannter moderner Schriftsteller (Edna
O'Brien, George Orwell, Chinua Achebe, Lawrence Durrell, Kurt Vonnegut, William Golding,
James Joyce, Margaret Drabble, Patrick White und Ernest He r!ingway) aufbauen. Die variati-
onsreichen Ubungen dienen sowohl der Forderung der Sprach- als auch der Literaturkennt-
nisse. Ihre Losung kann durch den Schliissel am Ende des Buches ilberpriift werden.

mf90-01-0246
Walker, Tricia: Computer science.

Das fur den Englischunterricht mit Oberstufenschiilem und Studenten geschriebene Lehrbuch
filhrt - ohne entsprechende Vorkenntnisse zu veriangen - in die Inhalte der Informatik ein und
vermittelt in 15 Lektionen das dazugehOrige Sprachmaterial. Die Basistexte sind alle authen-
tisch. Auf ihnen aufbauend, werden die Lemer dutch abwechslungsreiche Ubungsformen
dazu gefiihrt, die Materialien zu verstehen, dieses Verstandnis zu ilberpriifen sowie Wort-
schatz- und Grammatikkenntnisse zu erweitern. Das Harverstehen wird mit Hilfe der beigege-
benen HOrkassette trainiert. Ein Glossar im Anhang faBt die Definitionen der Fachbegriffe zu-
sammen.

mf90-01-0247
Walz, Joel: Context and contextualized language practice in foreign language teaching.

Sprach licher Drill und kommunikativer Sprachgebrauch werden differenziert als "skill-getting"
und "skill-using". Urn Fertigkeiten gezielt und kommunikativ anwenden zu konnen, werden
heute - in Uberwindung der mechanischen Drills der siebziger Jahre - kontextualisierte
sprachpraktische..Ubungsformen vorgezogen. Der Artikel untersucht Techniken der Kontex-
tualisierung von Ubungen und analysiert unter diesem Blickwinkel FranzOsischlehrbiicher fiir
den College-Bereich, die zwischen 1984 und 1988 auf den amerikanischen Markt kamen bzw.
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wieder aufgelegt wurden. Er hinterfragt kritisch, ob these in einem auf kommunikative Aktivi-
taten ausgerichteten Fremdsprachenunterricht sinnvoll anwendbar sind und gibt Verbesse-
rungsvorschlage fur Unterrichtspraxis und Lehrerausbildung. Man kommt zu dem SchluO, daB
die Einbettung von Ubungen in einen konkreten Kontext oft nur deren Drill-Charakter Uber-
deckt. Dem Lerner bleibt keine Wahl bei der Antwort; kommunikative Situationen kOnnen also
nicht entstehen. Wichtig 1st jedoch, daB solche Kontexte hergestellt werden, die unbedingt
erfaBt und verstanden werden mussen, und somit unabdingbare Voraussetzung fOr die An-
wendung der Ubungen sind.

mf90-01-0248
Wazel, Gerhard: Lieber weniger, aber besser. Versuch einer Zwischenbilanz zum Compu-
tereinsatz im Fremdsprachenunterricht.

Wenn jetzt eine Hauptaufgabe darin gesehen wird, den Mikrocomputer in den schulischen
Fremdsprachenunterricht zu integrieren, so zeigt die Praxis allerdings, daB Software fur das
Selbststudium vor allem im Hochschulbereich am meisten gefragt 1st. Das Angebot an Soft-
ware genugt den AnsprOchen, die hier fur den Schulerunterricht zu stellen sind, noch nicht, so
daB ein gut ausgewahlter, sparsamer Einsatz - etwa von Spielen oder Drillprogrammen mit
grammatischem Schwerpunkt - ein "Mehl' bedeutet. Einige gut einzusetzende Computerpro-
gramme, die der Vermittlung, Festigung und Oberprilfung grammatischer Kenntnisse dienen,
erlautert der Verfasser mit kurzen Beispielen. Die Mehrzahl der zu schnell auf den Markt ge-
worfenen Programme und Tutorials weist jedoch zu viele Mangel auf, um sie fur den Unter-
richt akzeptabel erscheinen zu lassen.

mf90-01 -0249
Weisgerber, Bernhard: Die Bedeutung der Wortfeldtheorie fur die Erforschung und Forde-
rung des Spracherwerbs.

Ausgehend vom Spracherwerb des Kindes, macht der Autor die Bedeutung von Sprache fur
die Entwicklung des Menschen deutlich. Am Beispiel verschiedener Wortfelder wird aufge-
zeigt, da3 Wailer nicht bloI3 Bezeichnungen fur "Sachen" sind, sondern viel mehr Ausdruck
unterschiedlicher Sehweisen und Einstellungen sind. Der Autor macht deutlich, daB das Er ler-
nen eines Wortes nicht gleichbedeutend ist mit dessen Bedeutungsabgrenzungen. Fur den
Fremdsprachenunterricht sieht er es als wichtig an, da3 das Bewut3tsein vermittelt wird, dab
die fremde Sprache Ausdruck einer anderen Weltansicht ist.

mf90-01-0250
Wessels, Charlyn: Drama.

Obwohl die Dramatechnik in der Fachliteratur auf breite Anerkennung gestot3en ist, hat .sie in
der Unterrichtswirklichkeit nur geringe Verbreitung gefunden. Das Buch will hier eine Ande-
rung herbeifUhren, indem es konkrete MOglichkeiten des Einsatzes dieser Methode in ver-
schiedenen Bereichen des Unterrichts benennt (Drama-Spiele, Verbesserung der Lehrbuch-
arbeit, der Aussprache, der Sprechfertigkeit und der Textarbeit, vor allem auch des Literatur-
unterrichts durch Dramatechnik) und darOber hinaus Vorschlage unterbreitet, wie sie bei
aut3erschulischen Aktivitaten durch "Dramaprojekte" sinnvoll genutzt werden kann.

mf90-01-0251
Wolfersdorf, Peter: Darstellendes Spiel und Theaterpadagogik. Theorie und Praxis von der
Primarstufe bis zur gymnasialen Oberstufe.

Das Buch, das sowohl Theorie als auch Praxis des Darstellenden Spiels behandelt, wendet
sich an Deutschlehrer, kann aber dem Fremdsprachenlehrer ebenfalls Anregungen fur 130h-
nenspiel und Puppenspiel vermittein. Besondere GestaltungAmOglichkeiten in Stimme, Mimik
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und Gebarde werden ebenso angesprochen wie die Neigung der Schiller zu den unterschied-
lichen Spielformen und Stoffen. Das Kapitel "Regie und Dramaturgie" beschreibt u.a. die Ab-
fassung eines Regiebuches.

mf90-01-0253
Wright, Andrew; Betteridge, David; Buckby, Michael: Games for language learning. New
edition.

Die Materialsammlung fur Spiele im Englischunterrichi 1st eine Oberarbeitete und stark erwei-
terte Version einer ersten Ausgabe, die bereits 1979 erschienen ist. Die vorgestellten Spiele
sind als sprachpraktische Ubungen gedacht, die in erster Linie "meaningful" und "enjoyable
sein sollen. Sie sind far die verschiedensten Altersgruppen und Lernniveaus konzipiert und
decken alle vier Teilfertigkeiten - Sprechen, HOren, Lesen, Schreiben - ab. Obwohl im Spiel
immer eine Herausforderung an die Teilnehmer liegen sollte, wurde darauf geachtet, daB die
Beispiele nicht konkurrenz- und wettbewerbsfOrdernd angelegt sind. Im Vordergrund stehen
Kommunikation und Kooperation. Urn es dem Lehrer zu erleichtern, geeignete Spiel-Aktivita-
ten fur spezifische Lernergruppen und Lernsituationen herauszufinden, werden zu Beginn ei-
ner jeden Presentation Angaben zu folgenden Bereichen gemacht: zu trainierende Teilfertig-
keiten; Grad der Kontrolle durch den Lehrer; Sprachniveau; Altersgruppe; aufzuwendende
Zeit; Organisation (Klassenaktivitat oder Gruppen- bzw. Partnerarbeit); ben6tigte Materialien
etc. In einer zum Anhang gehorenden "summary chart" finden sich fur jedes Spiel (die Spiele
sind numeriert) die genannten Hinweise noch einmal zusammengefaBt. Ein Index hilft dem
Benutzer, Spiele mit spezifischen Lerninhaiten auszuwahlen. Er gliedert sich in zwei Teile: 1.
Structures (adjectives, negatives, possessives, tenses etc.) und 2. Types of communication
(asking questions, giving reasons, comparing, correcting etc.). In ihrer Darstellung und Er-
lauterung sind die Spiele geordnet nach verschiedenen Typen bzw. "families"; so gibt es z.B.
"pictures games", ";:sychology games ", "magic tr:,:ks", "caring and sharing games", "card and
board games", "sound games", "Story games", "word games", "true/false games", "memory
games" etc.

mf90-01-0254
Wright, Andrew: Pictures for language learning.

Es handelt sich urn ein Handbuch bzw. eine ideenreiche, vom Autor selbst illustrierte Material-
sammlung fur den Englischlehrer, der verstarkt Bilder und andere visuelle Unterrichtsmittel
einsetzen mochte. Ein erster Teil beschaftigt sich ailgemein mit der Verwendung visueller
Materialien als Kommunikationsanlasse fur Klassengesprache, Gruppen- oder Partnerarbeit.
In den beiden mittleren Kapiteln werden Ober 200 praktische Vorschlage zur bildgestutzten
Sprachvermittlung fur die Teilfertigkeiten "speaking and writing" sowie "listening and reading"
gemacht. Bei der Auswahl des Bildmaterials wurde darauf geachtet, daB dieses dem Lehrer
ohne groBen Aufwand zuganglich bzw. Ieicht selbst erstellbar ist. Ein abschlieBender Teil gibt
Anregungen zur Beschaffung und Kategorisierung von visuellen Materialien sowie zum Aufbau
einer "picture library". Das Buch kann auch Lehrern anderer Fremdsprachen als Englisch An-
regungen und Techniken vermitteln.

mf90-01 -0256

Yuan, Jie: Funktionsverbgefiige im heutigen Deutsch. Eine Analyse und Kontrastierung mit
ihren chinesischen Entsprechungen.

Die Erforschung der Funktionsverbgefuge (syntaktische Fugungen, die aus einem prapositio-
nalen Objekt und einem Verb bestehen, das in bestimmten Kontexten seine Iexikalische Be-
deutung fast v011ig verloren hat) 1st von besonderer Relevanz fur den Fremdsprachenunter-
richt, da viele Lerner damit Probleme haben. Nach einem Uberblick Ober den Forschungsge-
genstand schlieSt der Autor eine eigene Stellungnahme an, da er nicht nur eine exakte Defini-
tion far die Funktionsverben und Funktionsverbgefuge entwickeln, deren Ermittlungskriterien
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diskutieren und deren Inventar aufstellen will, sondem die Entwicklung eines eigenen komple-
xen Systems im Auge hat, urn eine LOcke zwischen linguistischen Erkenntnissen und den
WorterbUchem der deutschen Gegenwartssprache hinsichtlich der lexikographischen Dar-
stellung der Funktionsverbgefuge zu schlieBen. An einigen Ste lien bezieht er (label kontrastive
Gesichtspunkte (Deutsch-Chinesisch) mit ein.

mf90-01-0257
Zabel, Bernd: Presse und Sprache Zur Arbeit mit Tageszeitungen im fortgeschrittenen Un-
terricht Deutsch als Fremdsprache.

Der Verfasser skizziert ein Kursmodell, das Zeitungen als Gegenstand des Sprachunterrichts
ernst nimmt. Ausgehend von einer quantitativen Analyse der Zeitungen, die in unter-
richtspraktischen Vorschlagen prasentiert wird, werden weitere Moglichkeiten diskutiert, mit
dens Medium Zeitung auf kreative Weise zu arbeiten.

mf90-01-0258
Zapp, Franz. J.(Hrsg.); Raasch, Albert(Hrsg.); Hullen, Werner(Hrsg.): Kommunikation in
Europa: Probleme der Fremdsprachendidaktik in Geschichte und Geger..:art.

Das Buch enthalt Beitrage zu einem internationalen Fremdsprachenkongrel3, der anlaBlich des
hundertjahrigen Bestehens des Fachverbandes Moderne Fremdsprachen in Hamburg statt-
fand. Das Leitthema des Kongresses war "Sprachen und Fremdsprachenunterricht in Europa",
wobei der Schwerpunkt auf der Bundesrepublik Deutschland lag, aber auch die Situation in
den USA und der Sowjetunion angesprochen wurde. Die Beitrage sind in funf Themenberei-
che unterteilt: 1. Beitrage zur Geschichte des Fremdsprachenunterrichts in Deutschland, 2.
Internationale Aspekte des Lehrens und Lemens von fremden Sprachen, 3. Das zentrale Pro-
blem: Kcmmunikation, 4. Die Inhaltsproblematik des Fremdsprachenunterrichts, 5. Zum
Wechselverhaltnis von Fremdsprachendidaktik und Sprachlehrforschung. Im einzelnen wur-
den folgende Beitrage aufgenommen: Helmut Sauer: "Fremdsprachen fur alle Geschichte,
Vergleich, Thesen", S. 8 19; Werner Millen: "Dauer und Wechsel in 100 Jahren Fremdspra-
chenunterricht", S. 20 - 32; Konrad Schroder: "Hundert Jahre Landeskunde", S. 33 50; Hanno
Schilder: "Der auditive Fremdsprachenunterricht sett 1900 Ruckblick und Ausblick", S. 51 - 61;
Harald Gutschow: "Kommunikativer Unterricht: Alter Wein in neuen Schlauchen", S. 62 68;
Phyllis J. Dragonas: "Foreign Language Education in the American Schools: A Response to
the National Needs and Interests", S. 70 85; Kirill B. Karpow: "Fremdsprachenunterricht in
der UdSSR", S. 86 97; David Wilkins: "Prospects for the Nineteen Eighties. From an Age of
Awareness to an Age of Enquiry", S. 98 - 110; Eckhard Bodenstein: "Danisch an den Schulen
des Landes Schleswig-Holstein", S. 111 - 118; JOrgen SudhOlter "Von Emden bis Basel die
deutsche Westgrenze, eine Sprach- und Kulturgrenze?", S. 119 - 127; Anna Iliewa: "Die Pro
zel3gestaltung des Fremdsprachenunterrichts unter kommunikativem und komplexem
Aspekt", S. 130 143; Gunter Nold: "Grammatik im Fremdsprachenunterricht angesichts der
kommunikativen Wende", S. 144 155; Peier W. Kahl: "Die Erfassung der raOndlichen Kom-
munikationsfahigkeit im Fremdsprachenunterricht", S. 156 - 173; Volker Borbein: "Kommuni-
kativer Franzosischunterricht auf der Basis traditioneller Lehrbucher, S. 174 - 185; Albert
Raasch: "Einfuhrung", S. 188 - 191; Jurgen Kramer: "Versuch, drei Fragen zur 'Inhaltsproble-
matik im Fremdsprachenunterricht' in KUrze zu beantworten", S. 192 196; Gisela Baumgratz:
"Die Inhaltsproblematik des Fremdsprachenunterrichts im Spannungsfeld von Zielvorstellun-
gen und Zielgruppenorientierung", S. 197 - 202; Uwe Multhaup: "Die Inhaltsproblematik im
Fremdsprachenunterricht", S. 203 207; K.-Richard Bausch: "Zweitsprachenerwerb und unter-
richtlich gesteuertes Fremdsprachenlernen", S. 210 - 216; Hans-Jurgen Krumm: "Methoden-
lehre: Handlungsanweisungen fur den Fremdsprachenlehrer", S. 217 224; Werner hitillen:
"Fremdsprachenunterricht als Interaktion, S. 225 229; Herbert Christ: "Der Fremdsprachen-
unterricht als gesellschaftliche Institution", S. 230 235.
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mf90-01-0259
Zehnacker, Jean: Vers une pedagogie de la troisieme voie. L'importance de la comprehen-
sion.

Der Verfasser sieht im Verstehen die grundlegende Fertigkeit des Sprachlemens und beman-
gelt, daB es bis heute keine wirkliche Didaktik des Verstehens gibt. Im ersten Abschnitt seines
Beitrags differenziert er den Akt des Verstehens in "sprachliches Verstehen" (= Verstehen der
Lexik, der Morpho-Syntax, des "intemen Kontexts") und `Interpretation" (= Information Ober
den "extemen Kontext"). Im zweiten Abschnitt beat er sich kurz mit dem Thema "Verstehen
und Kommunikation" und rekapituliert danach in Abschnitt 3 das Verstehen aus der Sicht der
" Grammatik- Ubersetzungs- Methode' und in Abschnitt 4 aus der Perspektive der "audio-lin-
gualen Methode", wobei er sich kurz kritisch mit dem Verhaltnis von Mid und Sprache ausein-
andersetzt. Im fiinften Abschnitt stellt er auf knapp vier Seiten den "dritten Weg", d.h. seine ei-
gene Verstehensdidaktik, vor. Grundprinzip 1st: Der Schiller mull vor dem Thampollion-Syn-
drom" bewahrt werden, d.h. er dart den Text nicht als zu entziffemde Hieroglyphen-Menge
erleben. Der Verfasser prasentiert zweisprachig ganze Segmente seines Dialogs und Id&
dann den Dialog in verschiedenen Varianten mehrmals folgen (u.a. mit einer Art Simultan-
ilbersetzung). Er 1st der Meinung, daB sich dadurch der Schiller die Fertigkeit des "direkten"
Verstehens aneignet.

mf90-01-0260
Zimmermann, Gunther: Grammatik im Fremdsprachenunterricht der Erwachsenenbildung.
Ergebnisse empirischer Untersuchungen.

Das Buch diskutiert die Ergebnisse einer Untersuchung zur Position der Grammatik im
Fremdsprachenunterricht der Erwachsenenbildung. Befragt wurden Kursleiter und Kursteil-
nehmer in verschiedenen Institutionen der Erwachsenenbildung. Beschrieben wird zunachst
die Durchfiihrung der Befragung; die erhaltenen Ergebnisse werden im Hauptteil analysiert
und verglichen mit einer paralleien Untersuchung, die in Schuien durchgeftihrt wurde. Die
Fragen an die Kursleiter bezogen sich auf deren After, Ausbildung, Unterrichtspraxis, Konzep-
tion des Unterrichts, auf den Anteil des Grammatikunterrichts in der gesamten zur Verfilgung
stenenden Zeit, auf Lemziele, Stellenwert der Grammatik in bezug auf diese Lernziele, Metho-
den der Vermin lung von Grammatik etc. Bei der Befragung der Kursteilnehmer stand deren
individuelle Einsteliung zum Grammatikunterricht im Vordergrund. Es wurde deutlich, dell,
obwohl kommunikative Kompetenz in der Erwachsenenbildung ebenso wie in der Schule ein-
deutig hotter bewertet wird als grammatische Kompetenz, der Grammatikunterricht einen ho-
hen Stellenwert hat und ein fester Bestandteil des Fremdsprachenunterrichts der Erwachse-
nenbildung 1st. Obwohl Lehrer und Lernende das Einilben grammatischer Strukturen oft La Is

eintOnig ode- auch schwierig bewerten, sehen beide Grup*,?on im Grammatikunterricht eine
Notwendigkeit, da Grammatik als ordnendes System der Sprache begriffen, und damit als
notwendig fik deren Verstandnis angesehen wird.

92 10'1



Schlagwortregister

103



Ableitung 178
Additum 216
Adjektiv 158, 178, 179
Affektives Lernen 205, 226, 238, 244
Afrika 043, 062
Afrikanische Sprachen 225
Aktiv 239
Akzeptabilitat 139
Algorithmus 112
Allgemeinbildende Schule 016, 091,

099, 151, 173, 198, 203, 213
Allgemeinsprache 073
Alternative Methode 124
Altersstufe 213, 224, 242, 251, 253
Altgriechisch 007
Amerikanisch 106
Amerikanistik 062
Amtssprache 078
Analyse 019, 072, 106, 126, 152, 154,

173, 198, 202, 231
Anfangsunterricht ... 013, 027, 029, 044,

047, 066, 161, 172, 184, 239
Angewandte Unguistik .... 116, 180, 221
Anglistik 088, 092, 095
Ang lizism us 240
Angst 153
Anthropologie 073, 251
Apposition 227
Arabisch 128
Arbeitsblatt 086
Arbeitsbuch 005, 065, 084, 093, 131,

150, 164, 212, 215, 245
Arbeitslosigkeit
Arbeitsmarkt
Argot
Argumentieren
Artikel
Assoziation

209, 222
028, 209, 222

042, 043
146

036, 179, 256
009, 072, 167, 196

Audiolinguale Methode 205, 259
Audiovisuelles Unterrichtsmittel ... 031,

032, 064, 248
Auditives Unterrichtsmittel 258
Aufgabenstellung 164, 175, 176, 215
Aufsatz 141

Ausland 123, 217
Auslander .. 026, 033, 072, 130, 171, 232
Auslanderkind . 009, 022, 033, 034, 054,

096, 142, 147, 148, 149, 199, 233,
234

Auslanderunterricht 123, 199
Auslindischer Arbeitnehmer 033, 085,

130, 183
Auslandsaufenthalt 129
Auslandsschule 241
Aussprache 225
Ausspracheschulung 233, 250
Austauschlehrer 123, 141
Australien 038, 226
AuBerschulische Aktivitat 052, 201, 213

94

Authentisches Lehrmaterial ... 035, 045,
201, 203, 215, 223, 244, 246, 257

Authentizitiit 164
Automatische Ubersetzung 032
Autonomes Lernen .. 005, 027, 044, 059,

112, 114, 117, 133, 138, 143, 144,
166, 171, 180, 181, 189, 213, 245,
248

Baukasten 164, 215
Bedeutung 042, 043, 080, 088, 097, 122,

125, 146, 194, 231, 249
Begriff 125
Behalten 132, 190, 238
Belgien 017, 160
Beratungslehrer 004
Bericht 047
Berufsausbildung .... 028, 031, 033, 053,

173
Berufsbildende Schule 026, 198
Berufspraxis 031
Betonung 106, 195
Bewertung 186, 232
Bewu6tmachung 048, 111, 249
Bezugswissenschaft 242
Bibliographie .... 014, 037, 064, 092, 099,

103, 133, 150, 214
Bild 013, 065, 254
Bildgeschichte 065, 163
Bildplatte 032, 113
Bildungspolitik . 004, 023, 028, 041, 052,

108, 123, 152, 170, 173, 197, 199,
209, 222, 234, 237, 252

Bildungswesen 004, 028, 170, 199, 222,
237

Bilinguale Schule 108, 113, 197
Bilingualismus .. 009, 087, 113, 147, 148
Binnendifferenzierung 039
Biologie 238
Bretagne 164
Brief 049, 072
Bulgarien 132
Bulgarisch 127
Cartoon 065, 203
Chanson 012, 014
Chicago 062
Chinesisch 137, 255
Cloze-Test 118
Collage 161

College 004, 247
Comics 164
Commonwealth 092
Community 'Language Learning 124,

205
Computer .. 031, 032, 067, 092, 093, 105,

129, 168, 181, 188 204, 246
Computergestiitztes Lernen .. 032, 067,

105, 166, 201
Computerlinguistik 008

103



Computerunterstiitzter Unterricht . 031,
032, 039, 051, 067, 074, 105, 113,
117, 136, 138, 140, 181, 188, 189,
200, 237, 248

Conte 074
Curriculum 031, 087, 152, 176, 177
D-Nordrhein-Westfalen .... 031, 089, 110
D-Saarland 197, 198
Diinemark 096
Diinisch FU 052, 096, 258
Datenverarbeitung .... 004, 032, 093, 246
Deduktive Grammatik 260
Definition 125, 204, 235
Deklination 158
Dekodierung 089, 259
Denkprozel3 009, 034, 048, 088, 122,

204, 207, 220, 259
Dependenzgrammatik 187, 208, 211
Deskriptive Grammatik 139
Deutsch 013, 020, 034, 046, 072, 079,

081, 102, 103, 179, 194, 228, 256
Deuteth als Zweitsprache

149, 233, 234
022, 072,

Deutsch FU 001, 006, 010, 017, 024,
026, 029, 030, 033, 037, 040, 054,
055, 057, 064, 069, 085, 090, 094,
095, 107, 110, 111, 115, 119, 120,
123, 131, 134, 140, 141, 145, 158,
165, 170, 171, 172, 182, 183, 184,
199, 207, 208, 211, 217, 219, 223,
232,
257,

233, 235,
259

241, 244, 248, 256,

Deutsch MU 251
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Kochrezept 072
Kognitionspsycholog ie 089, 180
Kognitives Lernen ... 017, 074, 088, 112,

139
Kolleg 031
Kollokation 143
Komik 077
Kommentar 152
Kommunikation 021, 040, 078, 154, 168,

202, 203, 204, 220, 253, 254
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Kontrastive Linguistik .... 020, 046, 073,
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Lernen 018, 238
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Lernspiel ... 027, 047, 099, 149, 203, 213,

250, 253
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Spiel 047, 099, 149, 239, 253
Spontanes Sprechen 203, 226
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Vorbemerkung

Fur die Bibliographie Moderner Fremdsprachenuntenicht werden ausgewertet:

1. alle Beitrage aus Zeitschriften, die regelmaBig Arbeiten zum modemen Fremdsprachenunterricht
veraffentlichen (vgl. Uste A);

2. fremdsprachendidaktische Beitrage aus Zeitschriften, die nicht ausschlieBlich Arbeiten zum
modemen Fremdsprachenunterricht veroffentlichen (vgl. Uste B);

3. Beitrage aus padagogischen Zeitschriften, die gelegentlich relevante Arbeiten zum Fremd-
sprachenunterricht enthalten, und Beitrage, die in Kooperation mit anderen Dokumen-
tationssystemen erfal3t werden (vgl. Uste C);

4. BuchverOffentlichungen deutscher und auslandischer Verlage und lnstitutionen. Die Anschriften
alter Verlage und Institutionen, deren Veroffentlichungen in dieser Bibliographie ausgewertet
wurden, sind in Uste D aufgeftihrt.

Die IFS-Dokumentation 1st dem Dokumentationsring Pidagogik (DOPAED) angeschlossen. Sie
arbeitet Ober das Clearinghouse on Languages and Linguistics (CLL) mit der amerikanischen
Dokumentationszentrale ERIC (Educational Resources Information Center) zusammen. Bei den
von ERIC ilbernommenen Beitragen sind die Knapptexte durch die 1FS-Redaktion iiberarbeitet wor-
den. Die jeweiligen Originalarbeiten sind in diesen Fallen zu beziehen durch: ERIC Document
Reproduction Service, P.O. Box 90, Arlington, Virginia 22210, USA. Hierzu 1st die Angabe der
ERIC Document Number (ED) erforderlich.

Sonstige Originalliteratur ist fiber den Buchhandel oder den Bibliotheksleihverkehr zu erhalten. Die
Dokumentation Moderner Fremdsprachenunterricht in Marburg 1st diesem Leihverkehr nicht
angeschlossen und kann deshaib keine Originate oder Kopien der angefiihrten Arbeiten zur
Verftigung stellen.
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Hinweise zur Benutzung der Bibliographie

Bei der Arbeit mit dieser Bibliographie sind folgende Suchvorgange moglich:

1. nach dem Namen eines Autors (bzw. dem Sachtitel, wenn kein Autor genannt ist) im

Autorenregister;
2. nach einem thematischen Aspekt im Scniagwortregister;
3. nach den in den Aufsatzen und Bilchern erwahnten Schriftstellern, literarischen Werken,

Tests, Lehrwerken u.a. in einem weiteren Register.

In den Registern wird jeweils auf die laufende Titelnummer im Alphabetischen Katalog verwiesen.

Weitere Informationen konnen ertnommen werden:

a. dem Teil Knapptexte - hier finden sich unter derselben Titelnummer wie im Alphabetischen
Kata log Knapptexte zu den meisten Titeln.

b. den Listen A bis D - hier sind alle ausgewerteten Periodika angezeigt und die Anschriften der
Verlage, aus deren Programm in dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden.

Fi Ir die Titelaufnahme wird folgendes Schema benutzt:

Laufende Trte Mummer

Autor

Aufsatztitel

Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Hettnummer, Seitenzahl

Beigaben

Sprache der Veroffentlichung

Sekundarguelle
Institutskennzeichen (Fremdmaterial)/ohne Knapptext

Schlagmirter

mf76-02-0243
White, Ronald V.;
The language, the learner and the syllabus.
RELC Journal, 6 /1975/1, S. 31 - 52.
Bibl.;
engl.;
ERIC Journal Article Resume FL 508 033;
FS-za-dg (FM)/o.K.
BewuBtmachung; Lehrmaterial; Lehrplan; Lerner;

1 k) V
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Laufende Titelnummer

Autor

Aufsatztifel

Zeitsc hrift, Jahrgang /Jahr /Heftnummer, Seitenzahl

Beigaben
Sprache der Vertiffentlichung

Institutskennzeichen Standortsignatur
Deutsche Obersefzung des Sachtitels

Schlagworter

Erwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.a.

Laufende Titelnummer

Autor bzw. Autorersatz

Titel

Verlagsort: Verlag /Jahr/. Seitenzah!

Sammelwerk/Serientitel
ISBN bzw. ISSN

Beigaben

Sprache der Veraffentlichung

Institutskennzeichen Standortsignatur
Schlagworter

Erwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.d.

m185-04-0150

Laurell Brodin, Brita;

Criaturas ficticias y su mundo, en "Rayuela" de
Cortazar.

Boletin de la Asociacidn Europea de Profesores de
Espanol, 16/1984/ 31, S. 7 - 27.
Bibl.; Gph.; Tab.;
span.;
FS-za-dg X-682
Fiktive Wesen und ihre Welt in "Rayuela" von
Cortazar.

Interpretation; Literatur; Spanisch FU;
Cortazar, Julio;

mf86-01-0004
Aliusque Idem;

Mister Knickerbocker und die Grammatik - oder
warum der Sprachunterricht nicht umkehrt.
Milinchen: Hueber /1986/. 71 S.
Forum Sprache
ISBN 3-19-006989-1
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.; engl.;
FS-mo-dg Do-1384-8

Alphabet; Altgriechisch; Anfangsunterricht; BewuBt-
machung; Fremdsprachenunterricht; Grammatik;
Gymnasium; Intensivkurs; Latein; Lehrplan; Literatur;
Methode; Native Speaker; Pattern Drill; Psychologie;
Sprachliche Fertigkeit;
Chomsky, Noam; Vietor, Wilhelm;

Grundlage fur die Titelaufnahme 1st das Regelwerk Maschinengerechte Titelaufnahme fik
Dokumentationsprojekte im Dokumentationsring Padagogik (DOPAED), Tell 1: Literatur. Munchen:
DOPAED-Leitstelle im Deutschen Jugendinstitut, 1980.

Die zur Auswertung verwendeten Schlagworter entstammen dem gegenfiber der Fassung von 1974
wesentlich erweiterten Thesaurus Moderner Fremdsprachenunterricht, Marburg: Informationszen-
trum fur Fremdsprachenforschung (IFS), 1987.
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A. Lists der regehnaBig and vollstandig ausgewerteten Periodika

Boletin de la Asociacion Europea de Profesores de Espanol (Madrid: Asociacion Europea de

Profesores de Espanol)

Bulletin CILA (Neuchatel: Universite, Institut de Unguistique)

Deutsch als Fremdsprache (Leipzig: Verlag Enzykiopadie, Auslieferung: Langenscheidt KG,

Postfach 40 11 20, 8000 Munchen 40)

Deutsch lernen (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag BurgbUcherei Schneider)

ELT Journal (Oxford: Oxford University Press)

Englisch (Berlin: Comelsen-Velhagen & Klasing)

English Teaching Forum (Washington, D.C.: United States Information Agency)

Foreign Language Annals (Hastings-on-Hudson, N.Y.: American Council on the Teaching of
Foreign Languages)

Le Francais dans le Monde (Paris: Librairie Hachette)

franzosisch heute (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Der fremdsprachliche Unterricht (Stuttgart: Klett)

Language Teacher. Muinteoir Teanga (Dublin: The Linguistics Institute of Ireland)

Language Teaching (Cambridge: Cambridge University Press)

Die Neueren Sprachen (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Neusprachliche Mitteiluagen (Berlin: Cornelsen- Veihagen & Klasing)

Praxis des neusprachlichen Unterrichts (Dortmund: Lensing)

Russkij jazyk za rubeiom (Moskau: lzdaterstvo Russkij Jazyk)

TESOL Quarterly (Washington, D.C.: TESOL)

Zielsprache Deutsch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Englisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Franzosisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Russisch ( Ismaning: Hueber)
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B. Uste der regelmaBig selektiv ausgewerteten Periodika

AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik (Tubingen: Narr)

Anglistik und Englischunterricht (Heidelberg: C. Winter, Universitatsverlag)

Bildungsforschung und Bildungspraxis. Education et recherche (Cousset: Editions Delval)

Canadian Modern Language Review (Welland, Ontario: Ontario Modem Language Teacher's
Association)

Der deutsche Lehver im Ausland (Hannover: Schroedel)

Englisch Amerikanische Studien (Munster: EASt - Gesellschaft Kir die Herausgabe der Englisch
Amerikanischw Studien)

English Teaching Newsletter (Santiago: Centro de Perfeccionamiento)

Estudios de Lingilistica Aplicada (Mexico: Universidad Nacional)

Fragezeichen (Varese: Silvia Serena)

Fremdsprachen Lehren und Lernen, FLuL (Bad Honnef: Keimer) (fruher: Bielefekier Beitrage zur
Sprachlehrforschung, BBS)

Fremdsprachen und Hochschule (Freiburg: Universitet, Sprach labor; Gottingen: Universitet,
Sprach labor) (frilher: AKS Rundbrief)

Fremdsprachenunterricht (Berlin: Volk und Wissen)

The German Quarterly (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers of German)

Glottodidactica (Poznari: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)

IATEFL Newsletter (Tankerton, Whitstable, Kent: International Association of Teachers of English as
a Foreign Language)

Idegen nyelvek tanitasa (Budapest: Orszagos Pedag6giai intezet)

Info DaF. lnformationen Deutsch als Fremdsprache (Munchen: iudicium Verlag)

IRAL (Heidelberg: Groos)

Journal of Multilingual and Multicultural Development (Clevedon, Avon: Multilingual Matters Ltd.)

Language International (Amsterdam: John Benjamins Publishing Co.)

Language Learning (Ann Arbor, Mich.: University of Michigan)

les langues modernes (Paris: Association des Professeurs de Langues Vivantes de l'Enseignement
Public)

Lebende Sprachen (Berlin: Langenscheidt)

Levende Talen (AC Amsterdam: Bureau Levende Talen)

Unguistische Berichte (Wiesbaden: Westdeutscher Verlag)

VIII
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Modern English Teacher, MET (Oxford: Modem English Publications)

Modern Language Journal, MU (Madison, Wisc.: University of Wisconsin Press)

Moderns Sprik (Nacka: Modem Language Teachers' Association of Sweden)

NALLD Journal (Athens, Ohio: Ohio University)

Per Unguam (Stellenbosch: University of Stellenbosch)

Practical English Teaching (London: Mary Glasgow Publications, MGP Ltd.)

Praktika (KOln: "Puschkin" Buchhandelsges. mbH)

Rassegna Italiana di Linguistics Applicata (Rom: Bulzoni Editore)

RELC Journal (Singapore: Southeast Asian Ministers of Education Organisation)

Scuola e Ungue Moderne (Modena: Associazione nazionale insegnanti lingue straniere)

Special Language. Fachsprache (Wien: W. Braumuller, Universitats-Verlagsbuchhandlung)

Sprache und Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Paderbom: Sch6ningh) (fruher: Unguistik
und Didaktik)

Sprik og Sprikundervisning (Oslo: Landsiaget Modeme Sprak)

Studium Unguistik (Frankfurt am Main: Scriptor)

System (Oxford: Pergamon Press)

Tempus (Helsinki: Suomen Kieltenopettajien Liitto)

Die Unterrichtspraxis / Teaching of German (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers
of German)

IX



mf90-02-0001 Do-1406-85
Alatis, James E.(Hrsg.); Tannen,
Deborah(Hrsg.);
Languages and linguistics: The interde-
pendence of theory, data, and application.
Washington: Georgtuwn University Press
/1986/. XII, 356 S.
Georgetown University Round Table on
Languages and Linguistics. 1985.
ISBN 0-87840-120-2
ISSN 0196-7207
Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1406-85
Lado, Robert;
Schlagworter: Angewandte Linguistik;
Aussprache; Bilingualismus; Didaktik; Di-
rekte Rede; Diskursanalyse; Englisch FU;
Erzahlung; Evaluation; Indirekte Rede; In-
terimssprache; Kindersprache; Kommuni-
kativer Ansatz; Kompositum; Konferenz-
material; Lehrerausbildung; Lesen; Lexik;
Linguistische Theorie; Methodik; Phonolo-
gle; Poesie; Religion; Semantik; Soziolo-
gie; Sprachplanung; Sprechen; Syntax;
Tempus; Textlinguistik; USA; Valenz; Verb;
Zeichensprache;

mf90-02-0002 X-944
Albarracfn Peters, Elisabeth(Hrsg.);
Centro de Perfeccionamiento, Departa-
mento de Alemen(Hrsg.);
Alernan en Chile - Deutsch in Chile. 1987,
18.
Santiago: Ministerio de Educacion /1987/.
64 S.
ISSN 0716-2629
Abb.; Bibl.; Noten; Originaltext;
dt., span.;
FS-zs-dg X-944
Schlagworter: Chile; Deutsch FU;
Deuts,::hland,Bundesrepublik; Deutsch-
land,DDR; Fremdsprachenlehrer; Karten-
sple; Uteraturdidaktik; Nationalhymne;
Osterreich; Schweiz; Tourismus;

mf90-02-0003 X-831
Anderson, A. B.;
Comparative analysis of language minori-
ties: a sociopolitical framework.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2,
S. 119 - 136.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Analyse; Ethnolinguistik;
Identitatsfindung; Immigrant; Kultur; Min-
derheitensprache; Politik; Soziolinguistik;

mf90-02-0004 X-776
Angelini, Giuilia;
L'impiego del testo letterario nella Iezione
d'italiano.
Italienisch, 11 /1989/ 22, S. 74 - 84.

2

Anh.; Anm.; Bibl.;
ital.;
FS-za-dg X-776
Der Einsatz des Iiterarischen Textes im Ita-
lienischunterricht.
Calvin, Italo; Morante, Elsa;
Schlagworter: Interpretation; Italienisch
FU; Uteratur; Literaturdidaktik; Methodik;
Textauswahl;

mf90-02-0005 X-42
Arends, Folko;
Authentisches Material. Wenig Aufwand
viele MOglichkeiten.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 56 58.
Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Arbeitsblatt; Authentizitat;
Didaktik; Englisch FU; Festigung; Gram-
matik; Methodik; Motivation; Rollenspiel;
Sekundarstufe I; Sekundarstufe II; Ubung;
Wortschatz; Zeitung;

mf90-02-0006 X-504
Artner, Hilde;
Lebens- und berufspraktischer Fremd-
sprachenunterricht am Polytechnischen
Lehrgang.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 160 -162.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Berufsausbildung; Berufs-
praxis; Englisch FU; FranzOsisch FU;
Hauptschule; Lernschwache; Osterreich;
Pflichtunterricht; Ungarisch FU; Wahiunter-
richt;

mf90-02-0007 X-515
ABbeck, Johann;
Schiller konnen auch das Lernen lernen.
Gedachtnispsychologie und Wortschatz-
arbeit in der Sekundarstufe II.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 102, S. 41 - 46.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Behalten; Enkodierung;
Frerndsprachenunterricht; Gedachtnis;
Interesse; Lempsychologie; Lernstrategie;
Sekundarstufe II; Vergessen; Wortschatz-
arbeit;

m190-02-0008 K-1133
Atala, Carlos; Pahl, Dietrich;
&labia usted espariol? Gesprachsbuch
Deutsch-Spanisch.
Berlin: Volk und Wissen /1981/. 192 S.
Abb.;
dt., span.;
FS-mo-um K-1133
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Schlagworter: Gesprach; Gespretchsan-
Id); Handbuch; Situatives Lemen; Spa-
nisch FU; Ubersicht;

mf90-02-0009 Do-1712
Auernheimer, Georg;
Einfiihrung it die interkulturelle Erziehung.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesell-
schaft /1990/. VI, 264 S.
Die Erziehungswissenschaft.
ISBN 3-534-10358-0
ISSN 0174-0857
Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1712
Schlagworter: Asylant; Auslanclerkind;
Auslandischer Arbeitnehmer; Bilingualis-
mus; Deutschland,Bundesrepublik; Einfiih-
rung; Erwachsenenbildung; Erziehungs-
wissenschaft; Ethnozentrismus; Identitas-
findung; Integration; Interkulturelle Kom-
munikation; Jugend licher; Migrant; Ras-
sendiskriminierung; Soziales Lemen;

mf90-02-0010 X-779
Baasner, Frank;
"L'uomo the dominb due generazioni". Die
&fent lichen Reaktionen auf den Tod Be-
nedetto Croces 1952 und ihre Hinter-
grunde.
Italienisch, 11 /1989/ 22, S. 62 7L.
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X-776/o.K.
Croce, Benedetto;
Schlagworter: Geschichte; Italien; Lan-
deskunde; Philosophie; Po litik; Zeitung;

mf90-02-0011 X-180
Baddock, Barry;
Evaluating computer software for commu-
nication activities.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 17 - 21.
Anh.; Bibl.;
engi.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Computerunterstiitzter
Unterricht.. Evaluation; Kommunikation;
Software; Ubung;

mf90-02-0012 X-42
Baddock, Barry;
Getting in the scene: Film in the language
class.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 145 153.
Anm.; Gph.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Playing Away;
Schlagworter: BewuBtmachung; Dialog;
Didaktik; Englisch FU; Femsehen; Film;
Fremdsprachenunterricht; Grammatik;
GroBbritannien; Kommunikative Kompe-

tenz; Kultur; Landeskunde; Medien; Me-
thodik; Sekundarstufe H; Sprache; Sprach-
register; Unterrichtseinheit; Unterrichtspla-
nung; Verhalten; Verstehen; Wortschatz;

mf90-02-0013 X-515
Bar, Hansjiirg;
"But!" "Goal!" FuBball im Klassenzimmer.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/101, S. 8 - 12.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Gamin, Patrick; Hors jeu;
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Comics; Franzosisch FU; Grundkurs;
LektUre; Sport;

mf90-02-0014 X-7e9
Balboni, Paolo;
La seconda lingua straniera nella scuola
media: bibliografia complete ragionata.
Scuola e lingue modern, 28 /1990/ 2,
S. 51 54.
ital.;
FS-za-dg X-769/o.K.
Schlagworter: Bibliographie; Fremdspra-
chenunterricht; Italien; Schule; Sprachen-
folge: 2. Fremdsprache;

mf90-02-0015 X-769
Balletta, C.; Romanelli, C.;
Usare A dizionario in L1/L2: come e per-
ch&
Scuola e lingue moderne, 28 /4.990/ 2,
S. 41 - 50.
Gph.; Bibl.;
ital.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-769/o.K.
Schlagworter: Bedeutung; Fremdspra-
chenunterricht; Idiomatik; Rechtschrei-
bung; Synonymie; Ubung; Warterbuch;
Wortschatzarbeit;

mf90-02-0016 X-504
Bannert, Eva M.;
Intercultural learning. Ein Stufenplan mit
Erfolgsgarantie.
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 148 - 150.
Abb.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Auslanderunterricht; Au-
Berschulische Aktivitat; Begegnung; Eng-
lisch FU; Hauptschule; Interkulturelle
Kommunikation; Japan; Osterreich; Pro-
jektarbeit; Schulpartnerschaft; USA;

mf90-02-0017 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Est-ce correct? A propos de quelques
problemes de syntaxe.
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D. Liste der Verlage und Institutionen, aus deren Programm in
dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden

Cambridge University Press, The Pitt Building, Trumpington Street, GB-Cambridge CB2 1RP

Cornelsen-Hirschgraben, Vertrieb und Auslieferung: Postfach 87 29, 4800 Bielefeld 1

Cornelsen-Velhagen & Kiasing, Postfach 33 01 09, 1000 Berlin 33

Verlag Moritz Diesterweg, Postfach 63 01 80, 6000 Frankfurt 63

Ehrenwirth Verlag, Schwanthalerstra8e 91, 8000 Miinchen 2

Verle2 Auslieferung: Langenscheidt KG, Postfach 40 11 20, 8000 Munchen 40

' .mcke Verlag, Postfach 25 67, 7400 Tubingen 5

Friedrich-Sch!Pler-Universittit Jena, Emst-Thalmann-Ring 24a, 0-6900 Jena

Georgetow--. sity Press, USA - Washington, D.C. 20057

Gianfraoco Annelle° Benvenuto Editore, I-Udine

Juli64 .)os Verlag, Postfach 10 24 23, 6900 Heidelberg 1

A. Hatier, Glnnheimer landstraBe 1, 6000 Frankfurt 90

Verlag Peter Lang, JupiterstraBe 15, CH-3000 Bern 15

Gunter Nan Verlag, Postfach 25 67, 7400 Tubingen 5

Max Niemeyer Verlag, Postfach 21 40, 7400 Tubingen

Oxford University Press, Walton Street, GB-Oxford OX2 6DP

Padagogische Forschungsstelle beim Bund der Freien Waldorfschulen, Stuttgart, Bezug ither:
Buchauslieferung Arzt, Postfach 10 02 22, 7156 Gerlingen

S. Roderer Verlag, Postfach 11 05 06, 8400 Regensburg

Erich Schmidt Verlag, Viktoriastralie 44A, 4800 Bielefeld

Volk und Wissen Verlag, LindenstraBe 54a, 0-1080 Berlin

Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Postfach 11 15 53, 6100 Darmstadt 11

Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, ul. R.
Strzalkowskiego 5/7, PL-Poznari
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C. Liste der regelmal3ig auf fremdsprachendidaktische Literatur hin
ausgewerteten Periodika

Anregung (Munchen: Bayerischer Schulbuch-Verlag)

Die berufsbildende Schule (WolfenbUttel: Heckners Verlag)

betrifft: erziehung (Weinheim: Beltz)

Blitter far Lehrerfortbildung (Munchen: Ehrenwirth)

Erziehung und Unterricht (Wien: Osterreichischer Bundesveriag)

Grundschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

gymnasium helveticum (Aarau: Sauerlander)

Hauptschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

Journal of Research in Reading (Leeds: Open University)

Language Training (Bath, Avon: Language Training Servtes)

Lehren und Lernen (Villingen: Neckar-Verlag)

Lernen in Deutschland (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burgbucherei Schneider)

Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Wurzburg: Konigshausen & Neumann)

Monatshefte far die Unterrichtspraxis - Die Scholle (Munchen: Oldenbourg; Ansbach:
Progel)

die realschule (Hannover: Schroedel; r.tuttgart: Klett)

Schulmanagement (Braunschweig: Westermann)

Schuipraxis (Paderborn: Padagogisches Bur° R. Ortner)

Sehen - Haren - Bilden (Wien: SHB Medienzentrum)

TESL Talk (Toronto, Ontario: Ministry of Community and Social Services)

Westermanns Padagogische Beitrage (Hamburg: Padagogische Beitrage Verlag)

Yelmo (Madrid: Yelmo Esquires)

e:;
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Zusatzlich fiir diese Bibliographie wurden ausgewertet:

English Teachers' Journal (Israel) (Jerusalem: Ministry of Education and Culture)

Equivalences (Bruxelles: Institut Superieur de Traducteurs et Interpretes)

Fremdsprache Deutsch (Munchen: Klett Edition Deutsch)

Italienisch (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Nouveaux Cahiers d'Allemand (Nancy: Centre Regional de Pedagogique)

Wirkendes Wort (Roma: La Nuova Italia)
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Praxis yes neusprachlikthen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 185 - 187.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Deutsch FU; Fehler; Fran-
zosisch FU; Grammatik; Interferenz; Kor-
rektur; Syntax; Wort; Wortschatz; Wort-
wahl;

mf90-02-0018 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Est-ce correct? Ces eternels faux-amis...
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 76 - 78.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bedeutung; Begriff;
Falsche Freunde; Franzosisch,Deutsch;
Franzosisch FU; Grammatik; Kontrastie-
rung; Wort; Wortwahl;

mf90-02-0019 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Nouveaux mots et nouvelles tournures en
frangais.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 75 - 76.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Akronym; Begriff; Diachro-
nische Sprachbetrachtung; FranzOsisch;
Gesprochene Sprache; Grammatik; Ju-
gendsprache; Linguistik; Sprache;
Sprachwandel; Wort; Wortschatz;

mf90-02-0020 Do-1516-7
Barz, Irmhild;
Nomination durch Wortbildung.
Leipzig: Enzyklopadie /1988/. 233 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00371-7
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1516-7/o.K.
Schlagworter: Ableitung; Adjektiv;
Deutsch; Forschungsbericht; Komposi-
turn; Nomen; Prafix; Semantik; Suffix;
Wortbildung;

mf90-02-0021 X-788
Bauer, Roland;
Anglizismen im FranzOsischen - am Bei-
spiel fachsprachlicher Akronyme aus Wer-
betexten franzosischer EDV-Firmen.
Fachsprache, 12 /1990/ 1 - 2, S. 36 - 50.
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-788/o.K.
Schlagworter: Akronym; Anglizismus;
Computer; Datenverarbeitung; Fachspra-
che; Frankreich; Franzosisch; Sprachen-
politik; Werbetext;
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m190-02-0022 X-180
Bauer, Rudolf;
Question tags. Ein selbsterstelltes Corn-
puterprogramm.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 66 69.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
BASIC;
Schlagworter: BASIC; Computerunter-
stutzter Unterricht; Englisch FU; Frage;
Grammatik; Lehrer; Mundliche Ubung;
Programmierung; Selbsttatigkeit; Soft-
ware;

mf90-02-0023
Bausch, Karl-Richard; Kleppin, K.;
Zu den Besonderheiten des Lehrens and
Lernens von Deutsch als zweiter Fremd-
sprache.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 2,
S. 113 121.
dt.;
FS-za-dg (FM)/o.K.
Schlagworter: Deutsch FU; Lernen; Spra-
chenfolge;

mf90-02-0024 Do-1602-2
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Christ,
Herbert(Hrsg.); HUilen, Werner(Hrsg.);
Krumm, Hans- JUrgen(Hrsg.);
Handbuch Fremdsprachenunterricht.
Ttibingen: Francke /1989/. XII, 495 S.
UTB ffir Wissenschaft; Grosse Reihe.
ISBN 3-7720-1709-6; 3-7720-1788-6
Autorenverz.; Bibl.; Reg.; Tab.;
dt.; ex.: engl., franz., span.;
FS-mo-dg Do-1602-2
Schlagworter: Alternative Methode; An-
gewandte Unguistik; Arabisch FU; Chine-
sisch FU; Curriculum; Danisch FU;
Deutsch FU; Deutschland,Bundesrepublik;
Didaktik; Empirische Forschung; Englisch
FU; Erwachsenenbildung; Fachdidaktik;
Franzosisch FU; Fremdsprachenlehrer;
Fremdsprachanunterricht; Geschichte;
Grammatik; Handbuch; Interaktion; Italie-
nisch FU; Japanisch FU; Kultur; Kultur-
kunde; Landeskunde; Lehrwerk; Lei-
stungskurs; Unguistik; Literatur; Literatur-
wissenschaft; Medien; Methodik; Mutter-
sprachlicher Unterricht; Neugriechisch FU;
Niederlandisch FU; Polnisch FU; Portugie-
sisch FU; Psycholinguistik; Russisch FU;
Sekundarstufe I; Sekundarstufe II; Serbo-
kroatisch FU; Sozialform; Soziolinguistik;
Spanisch FU; Sprachenpolitik; Sprach-
lehrforschung; Ttirkisch FU; Ubung;
Ubungsform;
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mf90-02-0025 X-927
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Car li,
A.(Hrsg.); Cauquil, G.(Hrsg.); u.a.;
Zu den Besonderheiten des Lehrens und
Lernens von Deutsch als Zweiter Fremd-
sprache. Thesen und Empfehlungen eines
Expertenkolloquiums des Goethe-Instituts.
Fragezeichen, 6 /1990/ 2, S. 6 -14.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Bilinguale Schule; Deutsch
FU; Didaktik; Europa; Frankreich; Kollo-
quium; Lehrerausbildung; Lehrerfortbil-
dung; Lehrwerk; Lemen; Lemstrategie;
Methodik; Multilingualismus; Sprachen-
folge: 2. Fremdsprache;

mf90-02-0026 X-42
Becker, Norbert;
Behandlung narrativer literarischer Texte
und Sprachproduktion.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 175 - 185.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
L'affiche; Bernard, Tristan; Le bon pere; La
panne; La photographie; La serre; Stern-
berg, Jacques;
Schlagworter: Dialog; Franzosisch FU;
Gesprochene Sprache; Interpretation;
Kreativitat; Kurzgeschichte; Lernspiel; Lite-
ratur; Literaturdidaktik; Methode; Motiva-
tion; MUndliches AuzdrucksvermOgen;
Novelle; Sekundarstufe II; Text; Textana-
lyse; Textarbeit; Textproduktion; Ubung;

mf90-02-0027 X-776
Becker, Norbert;
HOrverstehensObungen im Italienischen.
ltalienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 58 - 62.
dt.; ex.: ital.;
FS-za-dg X-776
Ascolta!; Humphris, Christopher; Piva,
Giorgio; Senta, scusi...; Urban', Stefano;
Schlagworter: Anfangsunterricht; Auto-
nomes Lemen; HOrkassette; Harverste-
hensObung; italienisch FU; Klassenunter-
richt; Rezension;

mf90-02-0028 X-503
Beis, Gabriel;
A l'heure de l'Est.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. 37.
franz.;

za-dg X-503
Schlagworter: Bildungspolitik; Europa;
Frankreich; FranzOsisch FU; Kolloquium;
Kongre8bericht; Sprachenpolitik;

mf90-02-0029 X-652
Bejarano, Yael;
An integrated groupwork approach to lan-
guage teaching.
English Teachers' Journal (Israel), /1989/
39, S. 50 - 55.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-652/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Gruppenar-
belt; Israel; Methodik; Partnerarbeit;

mf90-02-0030 X-504
Bertalan, Jinos;
Fremdsprachen lernen zur internationalen
Verstandigung. Ein Beispiel aus Ungam.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 121 - 123.
Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Berufsausbildung; Bilin-
gualismus; Englisch FU; Gymnasium; In-
terkulturelle Kommunikation; Lehrbuch;
Lehrplan; Lernziel; Stundenplan; Ungarn;
Unterrichtsplanung;

mf90-02-0031 X-503
Bertoletti, Maria C.;
Lexique et definitions ... en jeux.
Le FranCais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 54 - 59.
Anm.; Bibi.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Assoziation; Didaktik; Ety-
mologie; Fortgeschrittenenunterricht;
Franzosisch FU; Gedicht; Italienisch;
Kreativitat; Lexik; WOrterbuch; Wortspiel;

mf90-02-0032 X-503
Bertoletti, Maria C.;
Un pan sur Pads.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. V - VI.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Frage-
bogen; Frankreich; Franzosisch FU; Kias-
senausfiug; Landeskunde; Paris; Spiel;

mf90-02-0033
Bertrand, Yves;
Mettre ou ne pas mettre "zu" devant un
substantif awes "werden"?
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 2,
S. 187 - 207.
franz.; ex.: franz., dt.;
FS-za-dg (FM)
Knaurs;
Schlagworter: Deutsch; Grammatik; Syn-
tax; Verb;
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mf90-02-0034 X-683
Bimmel, Peter;
Wegweiser im Dschungel der Texte. Lese-
strategien und Textkonnektoren.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2,
S. 10 -19.
BIN. 5; Gph. 6;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Internationa-
lismus; Kontext; Lernstrategie; Lesen; Le-
seikung; Muttersprache; Textarbeit; Wort;

mf90-02-0035 K-1206
Blanke, Det lev; Dahlenburg, Till;
Konversationsbuch Deutsch-Esperanto.
Konversacla libro Germana-Esperanto.
Leipzig: Enzyklopadie /1990/. 210 S.
ISBN 3-324-00508-6
Bibl.; Vokabular;
dt., esperanto;
FS-mo-um K-1206
Schlagworter: Bibliographie; Deutsch;
Esperanto FU; Gesprachsanlal3; Gramma-
tik; Handbuch; Konversation; Lehrbuch;
Lehrer; Lerner; Lexik; Lingua Franca; Un-
terrichtssprache; WOrterbuch; Wortfeld;
Zeitschrift;

mf90-02-0036 X-128
Bliesener, Ulrich;
Fremdsprachenlernen fur Europa - Aufga-
ben fur die Schule.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 209 - 211.
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
tauschlehrer; Berufsausbildung; Bildungs-
politik; Bilinguale Schule; Europa; Fremd-
sprachenlehrer; Fremdsprachenunterricht;
Intensivkurs; Interkulturelle Kommunika-
tion; Kommunikative Kompetenz; Lehrer-
ausbildung; Lehrerfortbildung; Schuler-
austausch; Schulorganisation; Schulre-
form; Selten unterrichtete Sprache;
Sprachbedarfsplanung; Sprachenpolitik;

mf90-02-0037 X-515
Blum-Syring, Angela; Jannusch, Her-
bert;
Behaltenseffektive Vokabelvermittlung im
FranzOsischunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 102, S. 20 - 24.
Abb.; Anm.; Bibi.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Arbeitsblatt; Behalten;
Franzosisch FU; Leistungskurs; Lernstra-
tegie; Paar-Assoziations-Lernen; Sekun-
darstufe I; Sekundarstufe II; Wortschatzar-
belt;
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mf90-02-0038 X-504
Bohme, Gunter; Szalai, Ute;
Internationale Kommunikation Fremd-
sprachenunterricht in der DDR - wie wel-
ter?
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 124 - 128.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungs-
wesen; Deutschland,DDR; Diversifikation;
Englisch FU; Europa; Franzosisch FU; In-
terkulturelle Kommunikation; Pflichtunter-
richt; Russisch FU; Spanisch FU; Spra-
chenfolge; Sprachenpolitik;

mf90-02-0039 X-42
Bohnen, Egbert;
Schtilerzerftrierte Kontrolle schriftlicher
Hausaufgaben.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 193 -195.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter Fremdsprachenlehrer;
Frerndsprachenunterricht; Geschriebene
Sprache; Gruppenarbeit; Hausaufgabe;
Inhaitsanalyse; Interpretation; KontrotIver-
fahren; Korrektur; Lemerorientierung; Le-
xikologie; Methode; Motivation; Schiller-
verhalten; Selbsttaligkeit; Sprachkompe-
tenz; Syntax; Text; Textanalyse; Textar-
belt; Textgliederung; Textkommentar; Ver-
stehen;

mf90-02-0040 X-503
Boiron, Michel;
Laissez pester les petits papiers.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. I - II.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterricht; Fortge-
schrittenenunterricht; FranzOsisch FU;
Grammatikilbung; Lernkarte; Lernspiel;
Schreibilbung; Sprechubung; Unterrichts-
stunde;

mf90-02-0041 X-769
Bondi, Alfredo(Red.);
Scuola e lingue moderne. 28. 1990, 1.
Modena: A.N.I.LS. /1990/. 32 S.
Abb.; Bibi.;
engl., ital.;
FS-zs-dg X-769
Schlagworter: Bildungspolitik; Computer;
Computerunterstutzter Unterricht; Curri-
culum; Diskurs; Fachdidaktik; Fremdspra-
chenunterricht; Grammatik; Komr, unika-
tive Kompetenz; Kommunikativer Ansatz;
Konferenzmaterial; Kultur; Lernziel; Lesen;
Uteraturdidaktik; Schule; Text;
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mf90-02-0042 X-793
Borgwardt, Ulf;
Zur Systematisierung der Formen und des
Gebrauchs russischer Substantive im An-
fangsunterricht.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 2,
S. 29 - 35.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Schlagworter: Algorithmus; Anfangsunter-
richt; Behalten; Deklination; Denkprozef3;
Fehier; Funktionale Grammatik; Genera li-
sierung; Kasus; Lemgewohnheit; Mor-
phologie; Nomen; Rektion; Russisch FU;
Ubung;

mf90-02-0043 Do-1685-102
Braun, Peter(Hrsg.); Schaeder, Burk-
hard(Hrsg.); Volmert, Johannes(Hrsg.);
Internationalismen. Studien zur interlin-
gualen Lexikologie und Lexikographie.
TObingen: Niemeyer /1990/. 193 S.
Reihe Germanistische Unguistik. 102.
ISBN 3-484-31102-9
ISSN 0344-6778
Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.; ex.: polygl.;
FS-mo-dg Do-1685-102
Schlagworter: Bibliographie; Deutsch;
Englisch; Falsche Freunde; Forschungs-
projekt; Franzasisch; Idiomatik; Intematio-
nalismus; ltalienisch; Kontrastierung; Lexi-
kologie; Polnisch; Russisch; Sammelwerk;
Spanisch; Theater;

mf90-02-0044 K-1098
Brock, Stephen; Vaughan, Anne;
London A to Z.
Berlin: Comelsen /1988/. 40 S.
ISBN 3-464-05852-2
Abb.; Vokabular;
engl.;
FS-mo-um K-1098
Schlagworter: Anfangsunterricht; Eng-
lisch FU; Kurzgeschichte; Landkarte; Lon-
don; Materialsammlung; Ratespiel; Ubung;

mf90-02-0045 X-42
Bruch, Hermann;
Zur Problematik der Terminologie der
Schuigrammatiken.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 79 - 81.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bildungswesen; Fremd-
sprachenlehrer; Fremdsprachenunterricht;
Grammatikunterricht; Lehrwerk; Regel;
Schulgrammatik; Schulorganisation;
Schulpolitik; Terminologie;

mf90-02-0046 K-1107
Buntrock, Gerhard; Bonnafous, Jean;
Kopylowa, Galina;
Konferenzsprache. Deutsch-Englisch-
Franzasisch-Russisch.
Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 181 S.
ISBN 3-324-00479-9
dt., engl., franz., russ.;
FS-mo-um K-1107
Schlagworter: Auslandsaufenthalt;
Deutsch; Englisch; Fachsprache; Franzo-
sisch; Lexik; Russisch; Wissenschafts-
sprache; Worterbuch; Wortfeld;

mf90-02-0047 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Cette histoire, ca m'achale.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 39 -
Abb.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bedeutung; Quebec; Se-
mantem; Semantisierung; Syntax; Verb;

m190-02-0048 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Mon dogue ma dague et ma digue.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. 41 - 42.
fray z.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Artikulatorische Phonetik;
Franzdsisch; Hypothesenbildung; Konso-
nant; Onomatopoie; Vokal;

mf:.0-02-0049 X-503
Canier, Yves;
Le feu aux poudres.
Le Francais dans to Monde, 29 /1990/
232, S. V - VI.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Fortgeschrittenenunterricht; Fremd-
sprachenunterricht; Hartext; HOrverste-
hensibung; Sprachbetrachtung;

mf90-02-0050 X-503
Chachaty, Edmond;
Hypertexte: L'ordinateur au service des
textes.
Le Francais dans le Monde; 30 /1990/
233, S. 59 - 62.
franz.;
FS-za-dg X-503
HYPERTEXTE, Version 3.1; Pagnol, Mar-
cel;
Schlagworter: Computer; Computerge-
statztes Lemen; Franzdsisch FU; Textver-
arbeitungsprogramm;



m190-02-0051 Do-1694-1
Cook, Guy;
Discourse.
Oxford: Oxford University Press /1989/.
XI, 165 S.
Language Teaching: A Scheme for Teach-
er Education.
ISBN 0-19-437140-9
Abb.; Bibl.; Glossar; Gph.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1694-1
Schlagworter: Didaktik; Diskursanalyse;
Englisch FU; Handbuch; Unguistik; Me-
thodik;

mf90-02-0052 X-78
Cordes, Axel;
"Ich habe Frage" Wieviel Grammatik
braucht der erwachsene Aussiedler?
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 41 - 43.
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Fehlerbewer-
tung; Grammatik; Spataussiedler; So-
wjetunion;

mf90-02-0053
Cros, Rotraut;
Allein zu Hause. Eine Bilderbuchge-
schichte im Deutschunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 27 - 35.
Bibl. 4; Gph. 12;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Allein zu Hause; Dracula;
Schlagworter: Bildgeschichte; Deutsch
FU; FrOhbeginn; Lernen; Lied; Puppen-
spiel; Unterricht;

mf90-02-0054 X-42
Dahl, Erhard;
Das Drama im Fremdsprachenunterricht.
Formtypische Grundstrukturen als didakti-
sche Leitgedanken.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 125 -133.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagwiirter: BewuBtmachung; Dialog;
Drama; Frerndsprachenlehrer; Fremdspra-
chenunterricht; Interpretation; Kommuni-
kative Kompetenz; Kontext; Kreativitat;
Lehrerrolle; Lernerorientierung; Literatur;
Monolog; Motivation; Sekundarstufe I; Se-
kundarstufe II; Selbsttatigkeit; Text; Text-
analyse; Textarbeit; Theater; Wortschatz;

mf90-02-0055 X-509
Dallmann, Sabine;
Zur Konkurrenz von Infinitivgruppen und
Nebensatzen in Subjektfunktion.
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Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 92 - 98.
Bibl. 8;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Infinitiv; Konjunktion; Linguistik; Neben-
satz; Subjekt; Syntax; Valenz;

mf90-02-0056 X-503
de Beer, Jan;
Lettre de Saint Laurent a Saint Michel.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 60 - 63.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; FranzOsisch FU;
Interkulturelle Kommunikation; Motivation;
Projektarbeit; Schule; Video;

mf90-02-0057 X-504
De Cillia, Rudolf;
Linguistik und Fremdsprachenunterricht.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 166 - 172.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagwiirter: Alternative Methode; Au-
diolinguale Methode; Audiovisuelle Me-
thode; Didaktik; Fremdsprachenunterricht;
Kommunikativer Ansatz; Lerntheorie; Lin-
guistik; Methodik; Pattern Drill; Pragmalin-
guistik; Soziolinguistik; Spracherwerbsfor-
schung; Sprechakt; Strukturalismus;

mf90-02-0058 X-831
de Haan, Germen;
Grammatical borrowing and language
change: The Dutch cation of Frisian.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2,
S. 101 - 118.
Bibl.;
engl.; ex.: niederi.;
FS-za-dg X-831/o.K
Schlagworter: Grammatik; Inversion; Lin -
guistik; Minderheitensprache; Niederlan-
disch; Sprachwandel; Transformations-
grammatik; Verb;

mf90-02-0059 X-831
de Vries, John;
On coming to our census: A layman's
guide to demolinguistics.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2, S. 57 - 76.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Finnland; Franzosisch; Ka-
nada; Migrant; Minderheitensprache;
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Muttersprache; Schwedisch; Soziolingul-
stik; Sprachgruppe; Sprachkompetenz;
Sprachwandel;

mf90-02-0060
Delplanque, Carine;
L'enjeu hedonique de la phraseologie
dans la litterature enfantine de langue al-
lemande.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 2,
S. 123 -139.
Bibl.;
franz.; ex.: dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch; Idiomatik; Kinder-
literatur; Lesen;

mf90-02-0061 X-135
Destandres, Marielle(Red.); Association
des Professeurs de Langues Vivantes
de I'Enseignement Public,
A.P.LV.(Hrsg.);
Les langues modernes. 83. 1989, 2. Tech-
niques de guidage.
Paris: A.P.LV. /1989/. 125 S.
Abb.; Anh.; Anm.; BHA.; Gph.; Tab.;
franz.; ex.: engl.;
FS-zs-dg X-135
Schlagworter: Aufgabenstellung; Auto-
nomes Lernen; Deutschland; Englisch FU;
Frage; Frankreich; Fremdsprachenunter-
richt; Funktional-notionaler Ansatz; Gram-
matik; Horverstehen; Landeskunde;
Lehrerzentrierter Ansatz; Lernhilfe; Lese-
verstehen; Ubungsform; Wortschatzarbeit;

mf90-02-0062 X-135
Deslandres, Marielle(Red.); Association
des Professeurs de Langues Vivantes
de l'Enseignement Public,
A.P.LV.(Hrsg.);
Les langues modernes. 83. 1989, 3 4.
Theories linguistiques et pratiques gram-
maticales.
Pads: A.P.LV. /1989/. 191 S.
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
franz.; ex.: engl., span.;
FS-zs-dg X-135
Goldilocks and the Three Bears;
Schlagworter; Arabisch; Arabisch FU;
Aspekt; Chinesisch; Chinesisch FU; Di-
daktik; Englisch; Englisch FU; Erzahltech-
nik; Frankreich; Grammatik; Grammatik-
unterricht; Lehrwerk; Unguistik; Linguisti-
sche Theorie; Portugiesisch; Portugiesisch
FU; Prasens; Prateritum; Present Perfect
Continuous; Spanisch; Spanisch FU; Suf-
fix; Tempus; Verb;

mf90-02-0063 X-688
Desselmann, Gunther;
Aufforderungshandlungen im Deutschen
und Konsequenzen fur einen handlungs-
orientierten Deutschunterricht.
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Deutsch Lemen, 15 /1990/ 2, S. 164 -177.
Bibl.;
dt ;
FS-za-dg X-688
Schlagworte Aufforderungssatz;
Deutsch FU; Gesprach; Handlungsbezo-
genes Lemen; Hollichkeit Imperativ; Mo-
dalverb; Ubung;

mf90-02-0064 Do-1649-15
Dietrich, Wolf; Geckeler, Horst;
Einfiihrung in die spanische Sprachwis-
senschaft. Ein Lehr- und Arbeitsbuch.
Berlin: Schmidt /1990/. 201 S.
Grundlagen der Romanistik. 15.
ISBN 3-503-02299-6
Abb.; Anm.; Bibl.; Gph.; Originaltext; Tab.;
Vokabular;
dt.; ex.: span.;
FS-mo-dg Do-1649-15
Schlagworter: Bibliographie; Diachroni-
sche Sprachbetrachtung; Dialekt; Einfilh-
rung; Geographie; Hochschule; Lexikolo-
gie; Phonetik; Realia; Regionalismus; Ro-
manistik; Spanien; Spanisch FU; Sprach-
geschichte; Sprachwissenschaft; Syn-
chronische Sprachbetrachtung; USA;

mf90-02-0065 Do-1516-9
Dietze, Joachim;
Einfiihrung in die Informationslinguistik.
Die Unguistische Datenverarbeitung in der
Infomiationswissenschaft
Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 195 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00477-2
Anm.; Bibl.; Reg.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1516-9
Schlagworter: Automatische Uberset-
zung; Computerlinguistik; Datenverarbei-
tung; EinfOhrung; Grammatik; Indexierung;
Information; Kasusgrammatik; Kiinstliche
Intelligenz; Lexikologie; Metasprache;
Morphologie; Parsing; Satzanalyse; Se-
mantik; Syntax; Textanalyse; Thesaurus;
Transformationsgrammatik; Wortbildung;

mf90-02-0066 X-736
Dittmar, Norbert; Reich, Astrid; Schu-
macher, Magdalene; u.a.;
Die Erlernung modeler Konzepte des
Deutschen durch erwachsene polnische
Migranten.
Info DaF, 17 /1990/ 2, S. 125 - 172.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Berliner Papiere zum Zweitsprachener-
werb;
Schlagworter: Adverb; Deutsch FU;
Deutsch,Polnisch; Erwachsener; For-
schungsprojekt; Lernproze8; Migrant; Mo-



dalverb; Negation; Statistische Auswer-
tung; Tempus; Tonbandmaterial; Zweit-
sprachenerwerbsforschung;

mf90-02-0067 Do-1516-6
Dobrovol'skij, Dmitrij;
Phraseologie als Objekt der Universalien-
linguistik.
Leipzig: Enzyklopadie /1988/. 264 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00299-0
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: engl., niederl.;
FS-mo-dg Do-1516-6
Schlagworter: Deutsch; Englisch; Idioma-
tik; Linguistik; Niederiandisch; Sprachliche
Universalien; Universalgrammatik;

mf90-02-0068 X-180
Dretzke, Burkhard;
To swear or not to swear. Should for-
eigners learn to swear in the target lan-
guage?
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 59 - 60.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Argot; Englisch FU; Eng-
lisch,Deutsch; Englisch,Franzosisch; Idio-
matik; Kultur; Native Speaker; Soziolingui-
stik; Sprachregister;

m190-02-0069 X-831
Edwards, John;
Notes for a minority-language typology:
procedures and justification.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2,
S.137-151.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K
Schlagworter. Ethnolinguistik; Linguistik;
Minderhettensprache; Politik; Psychologie;
Religion; Soziolinguistik; Sprachtypologie;

mf90-02-0070 X-503
Eurin, Simone;
Mariage a la russe.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. III - IV.
franz.;
FS-za-dg X-503
Le Monde;
Schlagworter: Didaktisiertes Material;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch
FU; Lesen; Leseverstehen; Methodik;
Textbearbeitung; Unterrichtsplanung; Zei-
tung;

mf90-02-0071
Faucher, Eugene;
La consultation grammaticale.
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Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 2,
S. 181 -185.
franz.; ex.: dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Grammatikunterricht; Nebensatz; Seman-
tik;

mf90-02-0072 X-714
Federation Internationale des Profes-
seurs de Francais, FIPF(Hrsg.); Beland,
Jean-PietTe(Red.);
Dialogues et cultures. 1990, 34. Le fhingais
pour demain.
Quebec: Universite Laval /1990/. 175 S.
ISSN 0226-6881
Anh.; Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
franz.;
FS-zs-dg X-714
Schlagworter: Afrikanische Sprachen;
Autonomes Lemen; Computeruntershitzter
Unterricht; Dramatechnik; Frankophonie;
Franztisisch FU; Ghana; Grammatik; Grie-
chenland; Handelssprache; interkulturelle
Kommunikation; Lehrerausbildung; Lite-
ratur; Osterreich; Portugal; Quebec;
Rechtschreibung; Stereotyp; Tunesien;
Wirtschaft;

mf90-02-0073 X-504
Felberbauer, Maria;
Die Bedeutung der Motivation im Englisch-
unterricht der Volksschule.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 180 -183.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Friihbeginn;
Grundschule; Interaktion; Kind; Motivation;
Osterreich; Personlichkeit;

mf90-02-0074 X-504
Felberbauer, Maria;
Zusatzausbildung Englisch fur Volks-
schullehrer. Ziele - Inhalte - Schwerpunkte.
Erziehung und Unterricht, 139 /1989/ 8,
S. 501 - 504.
Bib&;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Autonomes Lemen; Biblio-
graphic; Englisch FU; Friihbeginn; Grund-
schule; Lehrerausbildung; Lehrerfortbil-
dung; Lehrerhandbuch; Lehrmaterial;
Osterreich;

mf90-02-0075 X-776
Felten, Hans;
"Sono sicuro di aver gia visto questa
scena, e non solo questa...". Zur Erzahl-
technik der sogenannten 'giovani scrittori'.
Italienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 2 - 12.
Mm.; Bibl.;
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dt.; ex.: ital.; res.: Ital.;
FS-za-dg X-776/o.K
Schlagworter: Erzahltechnik; Gegen-
wartsliteratur; Italienisch; Literatur;

mf90-02-0076 X-42
Fiedler, Eckhard;
Das Filmskript als Textsorte im Englisch-
unterricht der gymnasialen Oberstufe.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 24 - 33.
Anm.; Originaltext; Vokabular;
dt., engl.;
FS-za-dg X-42
Anderson, Lindsay; IF; Sherwin, David;
Schlagworter: Analyse; Englisch FU;
Fachsprache; Fernsehen; Film; Glossar;
Interpretation; Jugendlicher; Kreativitat;
Lehrmaterial; Literatur; Literaturdidaktik;
Medien; Methodik; Motivation; Sekundar-
stufe II; Spielfilm; Text; Textanalyse; Text-
arbeit; Unterrichtsorganisation; Unter-
richtsplanung; Wortschatz;

mf90-02-0077 X-501
Fischer, Robert A.;
Instructional computing in French: the
student view.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 79 - 90.
Abb.; Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: ComputerunterstOtzter
Unterricht; Fragebogen; Franzosisch FU;
Hochschule; Lernerorientierung; Soft-
wareanalyse; Ubungsform; USA;

mf90-02-0078 X-501
FitzPatrick, Richard C.; Liuzzo, Anthony
L.;
Demographics and assessments of career
satisfaction of foreign language teaching
professionals.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 61 - 66.
BIN.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Arbeitsmarkt; Berufsausbil-
dung; Bildungswesen; Demographie; Fra-
gebogen; Fremdsprachenlehrer; Ge-
schlechtsspezifische Unterschiede; Lehrer;
Soziologie; Statistische Auswertung; USA;

mf90-02-0079 X-78
Foldes, Csaba;
Phraseologie und Landeskunde - am Ma-
terial des Deutschen und Ungarischen.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 11 -15.
Bibl.;
dt.; ex.: dt., ungar.;
FS-za-dg X-78

Schlagworter: Deutsch FU;
Deutsch,Ungarisch; Idiomatik; Landes-
kunde;

mf90-02-0080 X-515
Fox, Herbert;
We Are The Champions.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 101, S. 17 - 22.
Abb.; Originaftext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Englisch FU; Lied; Pop
Song; Sport; Unterrichtseinheit;

mf90-02-0081 X-769
Franzato, Stefano;
Considerazioni sull'organi77a7ione del
corsi facoltativi di lingua straniera.
Scuola e lingue modeme, 26 /1988/ 9,
S. 310 - 315.
Anm.;
ital.;
FS-za-dg X-769/o.K
Betrachtungen Ober die Organisation von
fakultativem Fremdsprachenunterricht.
Schlagworter: Bildungspolitik; Fremd-
sprachenunterricht; FrOhbeginn; ltalien;
Methodik; Primarschule; Schulorganisa-
tion; Wahlunterricht;

mf90-02-0082 X-42
Freudenstein, Reinhold;
Medien im Fremdsprachenunterricht.
Wozu sie dienen und warum sie nicht ge-
nutzt werden.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 115 - 124.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Alternative Methode; Auf-
geklarte Einsprachigkeit; Authentizitat;
Bewul3tmachung; Didaktik; Einsprachig-
keit; Europa; Femsehen; Fremdsprachen-
Iehrer; Fremdsprachenunterricht; Kasset-
tenrecorder; Kommunikative Kompetenz;
Lehrerrolle; Lemziel; Mediendidaktik; Me-
thodik; Motivation; Muttersprache; Native
Speaker; Rundfunk; Schulfemsehen;
Schulfunk; Spracherwerb; Spracherwerbs-
prozeB; Tonbandmaterial; Unterrichtspla-
nung; Video; Visualisierung;

mf90-02-0083 Do-520-50
Fricke, Dietmar(Hrsg.); Glaap, Albert-
Reiner(Hrsg.);
Uteratur im Fremdsprachenunterricht
- Fremdsprache im Uteraturunterricht.
Frankfurt: Diesterweg /1990/. 132 S.
Schule und Forschung.
ISBN 3-425-04450-8
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz., span.;
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FS-mo-dg Do-520-50
Schlagworter: Bilinguale Schule; Drama;
Englisch FU; Frankreich; Franzasisch FU;
Gedicht; Geographie; Interpretation; Inter-
kulturelle Kommunikation; Kreativitat; Lan-
deskunde; Lautes Lesen; Literatur; Litera-
turdidaktik; Oberstufe; Prosa; Schreiben;
Spanisch FU; Tertiarsprache; Textauswahl;
Ubersetzung;

mf90-02-0084
Friihwirth, Friederike;
Wo? Wo? Wo 1st alles? Unterrichtsbeob-
achtungen an einem ganz normalen Unter-
richtstag.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ Son-
dernr., S. 19 - 26.
Bibl. 1; Gph. 13;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Auslandsschule; Deutsch
FU; Dialog; Grammatik; Kaneda; Kreativi-
tat; Lernen; Lied; Spiel; Unterrichtsmit-
schau;

mf90-02-0085 X-504
Gaderer, Heinz;
Schuster, bleib bei deinem Leisten? oder:
Geburtswehen bei der Einfuhrung einer le-
benden Fremdsprache an asterreichi-
schen Berufsschulen.
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 162 - 165.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Berufsbildende Schule; Be-
rufspraxis; Englisch FU; Europa; Fach-
sprache; Kommunikative Kompetenz;
Osterreich;

mf90-02-0086 X-516
Garcia, Paul A.;
Tomorrow's German program today: The
Mount Washington Story.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 19 - 25.
Anh.; Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Bilinguale Schule; Deutsch
FU; Europa; Fremdsprachenunterricht;
Intensivkurs; Lehrplan; Lemziel; USA;

mf90-02-0087 X-831
Giles, Howard; Loots, Laura; Coupland,
Nikolas;
Minority language group status: A theoret-
ical conspexus.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 2, S. 37 - 55.
Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: DenkprozeB; Ethnolingui-
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stik; Gruppendynamik; Identitatsfindung;
Interaktion; Kommunikationsstrategie;
Minderheitensprache; Motivation; Sprach-
planting;

mf90-02-0088 X-515
Glaap, Albert-Reiner;
Rick Salutin: -Les Canadiens" oder Eis-
hockey als Kultursymbol.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 101, S. 13 - 16.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl., franz.;
FS-za-dg X-515
Les Canadiens; Salutin, Rick;
Schlagwiirter: Englisch FU; Geschichte;
Kultur; Leistungskurs; Lekture; Literatur;
Politik; Quebec; Sport; Theater;

mf90-02-0089 X-776
Goebel-Schilling, Gerhard;
Wohnung in der Sprache: Vittorio Perins
Okopoesie.
Italienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 14 - 28.
Mm.;
dt.; ex.: ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X-777o.K.
Perin, Vittorio;
Schlagworter: Interpretation; Italienisch
FU; Literaturdidaktik; Metrik; Phonologie;
Poesie; Reim; Rhythmus; Textanalyse;

mf90-02-0090 X-652
Golan, Barbara; Bousso, Naomi; Kahn,
Mimi; u.a.;
An integrated language teaching unit fol-
lowing an integrated groupwork approach.
English Teachers' Journal (Israel), /1989/
39, S. 55 - 62.
engl.;
FS-za-dg X-652/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Gruppenar-
beit; Israel; Methodik; Partnerarbeit; Unter-
richtseinheit;

mf90-02-0091 X-509
Gorodnikova, Margarita; Dobrovol'skij,
Dimitrij;
Zur Typologie von Sprachhandlungen:
Vorarbeiten zum SpezialwOrterbuch
"Kommunikation im Alltag" (Deutsch-Rus-
sisch).
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 78 - 83.
Bibl. 17;
dt.;
FS-za-dg X-509
Leont'ev, Aleksej A.; von Humboldt, Wil-
helm;
Schlagworter: Deutsch FU;
Deutsch,Russisch; Kommunikative Kom-
petenz; Nonverbale Kommunikation; Si-
tuatives Lemen; Sprachgebrauch; Sprach-
handlung; Worterbuch; Wortschatz;
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mf90-02-0092 X-769
Gotti, Maurizio;
La definizione degli obiettivi di un corso di
lingue straniere nella scuda elementare.
Scuola e lingue moderne, 28 /1990/ 9,
S. 316 - 319.
Anm.; Tab.;
ital.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-769/o.K.
Die Definition der Lernziele im Fremdspra-
chenunterricht der Primarschule.
Schlagworter: Fremdsprachenunte -icht;
Friihbeginn; Lernziel; Primarschule;
Sprechabsicht; Ubersicht;

mf90-02-0093 X-769
Gotti, Maurizio;
II dizionario in un curricolo continuo di lin-
gua straniera.
Scuola e lingue moderne, 28 /1990/ 2,
S. 35 - 40.
Anm.; Bibl.;
ital.;
FS-za-dg X-769/o.K.
Das Worterbuch im Fremdsprachencurri-
culum.
Schlagworter: Bedeutung; Curricu-
lum; Einsprachiges Worterbuch; Ety-
mologie; Fremdsprachenunterricht; Pho-
netik; Rechtschreibung; Sprachkompe-
tenz; Zweisprachiges Worterbuch;

mf90-02-0094 X-42
Green, Jens-Peter;
Amerika im Spiegel von Dear Ann.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 154 - 162.
Anm.; Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Dear Ann; Landers, Ann;
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; BewuBtmachung; Englisch FU; Gene-
rationsproblem; Interpretation; Kreativitat;
Kultur; Landeskunde; Lehrmaterial; Lesen;
Motivation; Mundliche Ubung; Schreiben;
Schriftliche Ubung; Sekundarstufe I; Se-
kundarstufe II; Tandem- Methode; Text;
Textanalyse; Textarbeit; Textsorte; Ubung;
USA; Verstehen; Zeitung;

mf90-02-0095 Do-1677
Gretler, Armin (Red.); Gurny, R uth (Red.);
Perret-Clermont, Anne-Nelly(Red.);
Etre migrant. Approches des problemes
soclo-culturels et linguistiques des enfants
migrants en Suisse.
Bern u.a.: Lang /1989/. 383 S.
Exploration: Serie Cours et contributions
pour les sciences de reducation.
ISBN 3-261-04177-3
ISSN 0721-3700
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
franz.;
FS-mo-dg Do-1677

Schlagworter: Auslanderkind; Auslandi-
scher Arbeitnehmer; Bildungspolitik; Bilin-
gualismus; Franzosisch FU; Integration;
Interkulturelle Kommunikation; Lehreraus-
bildung; Migrant; Multilingualismus;
Schule; Schweiz; Soziologie; Sprachenpo-
litik; Zweitsprachenerwerbsforschung;

mf90-02-0096 K-1111
Grimm, Hans-Jiirgen; Kempter, Fritz;
Kleine deutsche Artikellehre fiir Auslander.
Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 175 S.
ISBN 3-324-00482-9
Abb.; Bibi.; Schlussel;
dt.;
FS-mo-um K-1111
Schlagworter: Arbeitsbuch; Artikel; Auto-
nomes Lemen; Deutsch FU; Grammatik;
Handbuch; Idiomatik; Klassenunterricht;
Kontext; Lexik; Regel; Selbstkontrolle;
Semantik; Test;

mf90-02-0097 X-831
Grin. Francois;
The economic approach to minority lan-
guages.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2,
S. 153 - 173.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-831 /o.K.
Schlagworter: Definition; Europa; Minder-
heitensprache; Sprachenpolitik; Wirt-
schaft;

m190-02-0098 Do-1650
GroBe, Ernst U.; Luger, Heinz-Helmut;
Frankreich verstehen. Eine Einfiihrung mit
Vergleichen zur Bundesrepublik.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesell-
schaft /1989/. XVI, 361 S.
ISBN 3-534-09605-3
Abb.; AbkOrzungsverz.; Anh.; Bibi.; Reg.;
Tab.;
dt.; ex.: franz.;
FS-mo-dg Do-1650
Schlagworter: Bildungspolitik; Deutsch-
land; Europa; Femsehen; Film; Frankreich;
Franzosisch; Geschir...hte; Handbuch;
Hochschule; Information; Kirche; Kontra-
stierung; Kultur; Landeskunde; Landkarte;
Literatur; Medien; Parteiensystem; Poiitik;
Rundfunk; Schule; Statistische Auswer-
tung; Stereotyp; Tradition; Wirtschaft;

mf90-02-0099 X-504
Gruber-Lang, Monika;
Die Rolle der Schule in einem zukiinftigen
Europa: Ma6nahmen zur Internationalisie-
rung des Osterreichischen Bildungssy-
stems.
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 128 -130.
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dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungs-
wesen; Europa; Europaische Gemein-
schaft; Fremdsprachenunterricht; Lehrer-
fortbildung; Osterreich; Schule; Sprachen-
politik;

mf90-02-0100 X-793
Haagen, Wolfgang;
Literatur im Russischunterricht - Was ist
machbar?
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 2,
S. 35 - 44.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Brusch, W.; Die Rolle der Literatur beim
Spracherwerb. Theoretische Grundgedan-
ken und Hinweise zur methodischen Urn-
setzung;
Schlagworter: Erzahlung; Fehlerbewer-
tung; Fehlertoleranz; Korrektur; Leistungs-
kurs; Lesen; Leseverstehen; Liebe; Litera-
tur; Literaturdidaktik; Nacherzahlung; Re-
zeption; Roman; Russisch FU; Stoffvertei-
lung; Unterrichtsgesprach;

mf90-02-0101 X-128
Haas, Birgit;
PROLOG - Computereinsatz im Fremd-
sprachenunterricht einmal anders.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schait und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 234 - 242.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
FRANZLIT; INSPEECH; PROLOG;
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Empirische Forschung; Gram-
matik; Gymnasium; Lehrer; Lernerorientie-
rung; Lfteraturgeschichte; Programmier-
sprache; Programmierung; Schiller;
Selbsttatigkeit;

mf90-02-0102 X-42
Hager, Michael;
Guided imagery in language instruction.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 163 -166.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Englisch FU; Entspannung;
Kreativitat; Lernpsychologie; Methode;
Motivation; Psychologie; Rezeptron; Visua-
lisierung;

mt90-02-0103 X-42
Hager, Michael;
Using neuro-linguistic programming to
learn vocabulary.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
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/1990/ 1, S. 59 - 61.
Abb.; Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Englisch FU; Lernpsycho-
logie; Lemstrategie; Linguistik; Neurolin-
guistik; Psychologie; Visualisierung; Wort-
schatz; Wortschatzerwerb:

mf90-02-0104 X-683
Hardjono, Tini;
Von der Jakarta-Messe zum Oktoberfest.
Ausbildung fur eine padagogisch sinnvolle
Textarbeit am Institut fur Lehrerausbildung
in Jakarta.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2,
S. 47 - 51.
Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Indonesien; Kontrastierung; Landeskunde;
Lehrerausbildung; Textarbeit;

mf90-02-0105 Do-1589-6
Harley, Birgit(Hrsg.); Allen, Pa-
trick(Hrsg.); Cummins, Jim(Hrsg.);
Swain, Merrill(Hrsg.);
The development of second language pro-
ficiency.
Cambridge u.a.: Cambridge University
Press /1990/. XIII, 248 S.
Cambridge Applied Linguistics.
ISBN 0-521-38410-9; 0-521-38795-7
Abb.; Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1589-6
Schlagworter: Altersstufe; Bilingualismus;
Englisch als Zweitsprache; Erziehungswis-
senschaft; Forschungsprojekt; Franzo-
sisch FU; Japanisch; Kaneda; Kind; Min-
derheitensprache; Portugiesisch; Schule;
Soziologie; Spanisch; Sprachkompetenz;
Unterricht; Zweitsprache; Zweitsprachen-
erwerbsforschung;

mf90-02-0106 X-504
Heindler, Dagmar;
Uberlegungen zur informationstechni-
schen Grundbildung im Fach Englisch.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 -4, S. 187 - 190.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Englisch FU; Informationstech-
nologie; Medien;

mf90-02-0107 X-776
Heinz, Helmuth-Wilhelm;
Sprachpraxis, Landeskunde und Literatur
im Italienischunterricht. Eine Akademieta-
gung.
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Italienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 64 - 67.
Anm.;
dt.; ex.: ital.;
FS-za-dg X-776/o.K.
Schlagworter: Didaktik; Gegenwartsspra-
che; Grammatikunterricht; ltalienisch FU;
Kongrel3bericht; Landeskunde; Lekture:
Uteratur; Methodik; Schilleraustausch;

mf90-02-0108 K-1041
Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim;
Deutsche Ubungsgrammatik.
Leipzig: Enzyklopadie /1987/. 379 S.
ISBN 3-324-00379-2
dt.;
FS-mo-um K-1041
Schlagworter: Arbeitsbuch; Deutsch FU;
Grammatikbuch; Grammatikilbung; Hand-
buch; Selbstkontrolle;

mf90-02-0109 X-509
Helbig, Gerhard;
Semantische Kasus und Perspektive.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 71 - 78.
Bibl. 35;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Kasus; Unguistik; Semantik;

mf90-02-0110 X-128
Hellwig, Karlheinz;
Die Vertretungsstunde: Musical-Songs und
-Szenen ab Klasse 10.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 251 - 254.
Bibi.; Uedtext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-128
Cabaret;
Schlagworter: Englisch FU; Methodik;
Motivation; Musical; Musik; Vertretungs-
stunde;

mf90-02-0111 X-516
Henderson, Ingeborg;
Public relations as part of the methods
course for graduate teaching assistants.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 26 - 29.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Lehrerausbil-
dung; Spanisch FU; Sprachbedarfspla-
nung; USA; Werbung;

mf90-02-0112 X-78
Hengesbach, Martin;
Artikelweirter und ihre satzsemantische
Funktion.

Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 2 10.
Bibi.; Text;
dt.;
FS-za-dg X-78
Die Zeit;
Schlagworter: Artikel; Deutsch FU;
Grammatik; Satz; Semantik; Textlinguistik;
Thema-Rhema-Gliederung; Zeitung;

mf90-02-0113 X-180
Kenne Mayer, Suzanne;
We adopted Bus 88.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 63 - 66.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: England; Englisch FU;
Landeskunde; London; Reisebericht;
Stadt;

mf90-02-0114 X-180
Hermes, Claudia; Denz, Karen;
Going to school in Minnesota and Baden-
Wurttemberg.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 60 - 63.
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: D-Baden-WOrttemberg;
Deutsch FU; Englisch FU; Erfahrungsbe-
richt; Gymnasium; Interview; Schilleraus-
tausch; Sekundarstufe I; USA;

mf90-02-0115 X-180
Hermes, Liesel;
Englischunterricht mit Video: Two Days in
Summer.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 46 51.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Two Days in Summer;
Schlagworter: Arbeitsbuch; Audiovisu-
elles Unterrichtsmittel; Englisch FU; Gram-
matik; Hauptschule; Horverstehen; Kom-
munikative Kompetenz; Lehrerhandbuch;
Medienverbund; Rollenspiel; Ubung; Vi-
deo; Wortschatz;

mf90-02-0116 X-180
Hermes, Liesel;
"Once upon a time..." Marchenvideos im
englischen Anfangsunterricht.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 1 4.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
The Emperor's New Clothes; The Four
Musicians; The Princess and the Pea; Puss
in Boots; Rapunzel; The Ugly Duckling;
Schlagworter: Anfangsunterricht; Audiovi-
suelles Unterrichtsmittei; Bildbeschrei-
bung; Englisch FU; Horverstehen; Mar-
then; Nacherzahlui,g; Video;
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mf90-02-0117 X-42
Heuer, Helmut; Steinmann, Theo;
Literaturerarbeitung durch kreativ verfrem-
dende Aufgabenstellungen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 33 - 41.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Billy Liar; Composed upon Westminster
Bridge; Coover, Robert; The Crucible;
Hawk Roosting; The Heart is a Lonely
Hunter; Herrick, Robert; Hughes, Ted;
McCullers, Carson; Miller, Arthur; The
Raid; The Royal Hunt of the Sun; Shaffer,
Peter; Slaughterhouse-Five; Steinbeck,
John; To Daffodils; Vonnegut, Kurt; Water-
house, Keith; The Wayfarer; Wordsworth,
William;
Schlagworter: Aufgabenstellung; Biblio-
graphie; Didaktik; Didaktisiertes Material;
Drama; Englisch FU; Jugendlicher; Kreati-
vitat; Kurzgeschichte; Lektilre; Lernerori-
entierung; Lesen; Literatur; Literaturdidak-
tik; Lyrik; Methodik; Rezeption; Roman;
Sekundarstufe II; Selbsttatigkeit; Situatives
Lernen; Textarbeit; Textproduktion;
Textsorte;

mf90-02-0118 X-688
Hilger, Bettina;
Turkische Madchen und Naturwissen-
schaftlicher Unterricht Ergebnis einer Pi-
lotstudie.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 2, S. 143 163.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Auslanderkind; Deutsch
FU; Deutschland; Fachsprache; Ge-
schlechtsspezifische Unterschiede; Gym-
nasium; Naturwissenschaft; Pilotstudie;
Turkisch; Unterricht; Verstehen;

mf90-02-0119 X-42
Hinz, Klaus;
Dialogisches Sprechen in der leistungs-
schwachen Englischklasse.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 14 - 23.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Dialog; Didaktik; Englisch
FU; Fremdsprachenlehrer; Fremdspra-
chenunterricht; Imitation; Kommunikative
Kompetenz; Lehrmaterial; Lernschwache;
Lernsituation; Lernverhalten; Lemziel;
Methodik; Motivation; Reproduktion; Se-
kundarstufe I; Sprachhandlung; Sprechen;
Ubung; Unterrichtsplanung;

mf90-02-0120 X-814
Hoge!, Rolf;
Jugendspezffisc,he Konfliktsituationen in
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englischen Lektiiren und Readers.
Die Realschule, 97 /1989/ 8, S. 321 - 326.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Abbs, Peter; Butcher, Martin; Chrissie;
Cockett, Mary; Dial 999; Frederick, Anne;
Girl Mechanic; Melrose, Georgiana; Mis-
sing; More than a Game; Musman,
Richard; Ron's Fight - A Story for Today;
Rowe Townsend, John; The Runaways,
adapted by David Fickling;
Schlagworter: Englisch FU; Erziehungs-
wissenschaft; Interesse; Jugendlicher;
Konflikt; Lektiire; Lemerorientierung; Per-
sonlichkeit; Realschule; Sekundarstufe I;
Textauswahl; Ubersicht;

mf90-02-0121 X-180
Newmann, Christiane;
An American experience, Texas-Size.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 14 - 17.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Erfahrungs-
bericht; Essay; Landeskunde; USA;

mf90-02-0122 X-504
Hohenwarter, Gerda;
Interkulturelles Lernen und Lehrerbildung.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 4,S. 137 -140.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Ethno-
zentrismus; Fremdsprachenlehrer; Inte-
gration; Interkulturelle Kommunikation;
Lehrerausbildung; Osterreich;

mf90-02-0123 X-504
Hois, Alois;
"Grenzenloser Unterricht".
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 142 - 147.
Abb.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: AuBerschulische Aktivitat;
Begegnung; Deutsch FU; Englisch FU; Eu-
ropa; Friedenserziehung; Osterreich; Pro-
jektarbeit; Schilleraustausch; Schulpart-
nerschaft;

mf90-02-0124 X-42
Huber, Herbert;
Parions environnement
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 67 75.
Anm.; Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-42
Charles, Gilbert; L'Express; La Pure Verite;



La Sainte Bible;
Schlagworter: Einfahrung; FranzOsisch
FU; Fremdsprachenlehrer; Information;
Mittelstufe; Mandliche Ubung; Politik;
Schriftliche Ubung; Sekundarstufe II; Text;
Textarbeit; Ubung; Umwelt; Unterrichts-
planung; Wortschatz; Wortschatzarbeit;

mf90-02-0125 X-42
Huda, Hans-Georg;
Paradigmatische Stundenbilder: Franzo-
sisch. Die induktive Grammatikerarbei-
tung.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 2, S. 187 - 192.
Abb.; Anm.; Originaitext; Tab.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Le medecin de Cucugnan;
Schlagworter: Behalten; Deduktive
Grammatik; Didaktik; Grammatik; Imper-
fekt; Induktive Grammatik; Kognitives Ler-
nen; Kommunikative Kompetenz; Lernpsy-
chologie; Lernziel; Methodik; Motivation;
Passe Simple; Regel; Tempus; Text;
Transfer; Unterrichtsplanung; Unterrichts-
stunde;

mf90-02-0126 X-503
Hudon, Pierrette;
"Le chauffeur de G. Vigneault.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. VII - VIII.
franz.;
FS-za-dg X-503
Le chauffeur; Vigneauit, G.;
Schlagworter: Erzahlung; Franzosisch
FU; Gruppenarbeit; Textarbeit; Textbear-
beitung; Unterrichtsgesprach;

mf90-02-0127 X-776
Ihring, Peter;
Patriotismus und spirito pubblico in Vin-
cenzo Cuocos Giornale Italiano.
Italienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 46 - 56.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X-776/o.K.
Cuoco, Vincenzo;
Schlagworter: Geschichte; Italien; Italie-
nisch FU; Literaturkritik; Nationalcharakter;
Nationalismus; Politik; Textanalyse; Zei-
tung;

mf90-02-0128 X-793
lsaeva, E.A.; Koltunova, T.M.;
ypravlenie samostojaternoj rabotoj uCia-
scichsja.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 2,
S. 44 - 46.
russ.;
FS-za-dg X-793
Steuerung der selbstandicen Arbeit von
Lernenden.

Schlagworter: Algorithmus; Fahigkeit; Le-
sen; Russisch FU; SelbsttAtigkoit; Sprach-
kompetenz;

mf90-02-0129 X-879
Jinot, Paul;
Prosodie et traduction: domaine anglais-
franca's.
Equivalences, 18 /o.J./ 2 - 3, S. 13 54.
Anm.; Bibl.;
franz.; ex.: engl.:
FS-za-dg X-879/o.K.
Schlagworter: Englisch; Franzasisch;
Prosodie; Ubersetzung;

mf90-02-0130 X-788
Johnson, Edward;
The role of language in economic compe-
tition.
Fachsprache, 12 /1990/ 1 - 2, S. 2 - 17.
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-788
Schlagw%;rter: Automatische Uberset-
zung; Datenverarbeitung; Esperanto; Eu-
ropa; Fachsprache; Sprachfunktion; Welt-
hilfssprache; Wirtschaft;

mf90-02-0131 X-180
Jung, Udo 0.H.;
Zur MeBbarkett kommunikativer Wirksam-
keit.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 13 - 14.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Akzeptabilitat; Bewertung;
Brief; Effizienz; Englisch FU; Kommunika-
tion; Leistungsmessung; Rezeption;
Schriftliches Ausdrucksvermagen; Sprach-
liche Korrektheit; Verstehen;

mf90-02-0132 X-180
Kahl, Peter W.;
Wie warden Sie das auf englisch sagen?
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 55 - 56.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Einsprachigkeit; Englisch
FU; Englisch,Deutsch; Idiomatik; Lehrer;
Lehrersprache; Sprachkompetenz; Unter-
richtssprache;

mf90-02-0133 X-128
Keller, Gottfried;
Identifikation und Distanz im amerikani-
schen Selbstbild. Eine Erweiterung des
transkulturellen Verstehens.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 212 - 221.
Abb.; Anm.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
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FS-za-dg X-128
Schlagworter: BewuBtmachung; Bezugs-
wissenschaft; Didaktik; Empirische For-
schung; Fremdsprachenunterricht; Frie-
denserziehung; Geschichte; Interkulturelle
Kommunikation; Kritik; Kultur; Kultur-
kunde; Landeskunde; Literatur; Methodik;
Stereotyp; Text; Textarbeit; Textsorte;
USA; Verstehen;

mf90-02-0134 X-736
Kelletat, Andreas F.; Siegel, Holger;
Aspekte transkulturellen kommunikativen
Handelns. Zur Dichotomie von Fremdem
und Eigenem im tripolaren Ansatz.
Info DaF, 17 /1990/ 2, S. 190 - 192.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch FU; Hetero-
stereotyp; Interkulturelle Kommunikation;

mf90-02-0135 X-128
Kempen, Josef;
Aspekte eines Regionalen Fremdspra-
chenunterrichts. Beispiele Niederlande-
Flandern-Niederrhein.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 221 226.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; Deutschland,Bundesrepublik; Ge-
schichte; Interkulturelle Kommunikation;
Lehrwerk; Nachbarsprache; Niederlan-
disch FU; D-Nordrhein-Westfalen; Real-
schule; Regionalismus; Sprachenpolitik;

mf90-02-0136 X-516
Kempf, Franz K.;
German 1990: Intensive and diverse.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 14 18.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: College; Deutsch 7U; In-
tensivkurs; Lehrplan; Lehrprogramm;
Lekture; USA;

mf90-02-0137
Kirsch, Dieter;
Deutsch in Primarschulen theoretische
Konzepte hinter dem Schulalltag.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 74 - 77.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg (FM)
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Schlagworter: Deutsch FU; Friihbeginn;
Immersion; Lemen; Lemspiel; Methodik;
Primarschule; Sprechen; Unterrichtsspra-
che;

mf90-02-0138 Do-1094-340
Kleinschmidt, Eberhard(Hrsg.);
Fremdsprachenunterricht zwischen Spra-
chenpolitik und Praxis. Festschrift fiir Her-
bert Christ zum 60. Geburtstag.
Tilbingen: Narr /1989/. XLI, 410 S.
Tiibinger Beitrage zur Linguistik. 340.
ISBN 3-8233-4191-X
Abb.; Anm.; Bibl.; Originaltext; Tab.;
dt., franz.; ex.: engl., franz.;
FS-mo-dg Do-1094-340
Becassine; Les Bonbons '67; Brel, Jac-
ques; Christ, Herbert; Deux minutes fugiti-
ves; Doyle, Arthur Conan; Duteil, Yves; En
cloque; Guilbert, Yvette; Laffaille, Gilbert;
La musique et ma vie; New-Found-Land;
Un piano; Renaud; The Speackled Band;
Stoppard, Tom; Tachan, Henri; This Is Just
to Say; Williams, William Carlos;
Schlagworter: Betriebsinterner Fremd-
sprachenunterricht; Bildungspolitik; Chan-
son; Deutsch FU; Deutschland; Didaktik;
Englisch; Europa; Fachsprache;
Frankreich; FranzOsisch FU; Fremdspra-
chenunterricht; FrOhbeginn; Grundschule;
Gymnasium: Interkulturelle Kommunika-
tion; Kontrastierung; Kultur; Kulturkunde;
Landeskunde; Lehrerausbildung; Lehrer-
fortbildung; Lehrwerk; Lingua Franca; Lite-
ratur; Methodik; Politik; Schule; Sprachen-
politik;

mf90-02-0139 X-42
Kleinschroth, Robert;
Franz6sische Grammatik zum Anlachen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 63 - 67.
Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Didaktik; Franz6sisch FU;
Fremdsprachenlehrer; Gedachtnis; Gram-
matikbuch; Humor; Idiomatik; Kreativitat;
Lerngrammatik; Methodik; Motivation; Re-
gel; Reim; Terminologie; Vers;

mf90-02-0140 X-180
Klippel, Friederike;
"The Keys". Teaching ideas for the trans-
parency.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 7 - 8.
Folie;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Bildgeschichte; Englisch
FU; Folie; Miindliche Ubung; Nacherzah-
lung; Overheadprojektor; Rollenspiel;
Schriftliche Ubung;
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mf90-02-0141 X-180
Klippel, Friederike;
Lebenslauf.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 56 - 59.
Abb.;
dt. ex.: engl.
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Arbeitsblatt; Biographie;
Englisch FU; Hauptschule; Tabelle; Text-
arbeit;

mf90-02-0142 K-1072-4
Knauf, Dietheim;
Immigrants in the USA.
Frankfurt: Diesterweg /1990/. 87 S.
Diesterwegs Neusprachliche Themenhefte.
ISBN 3-425-06640-4
Abb.; Anh.; Bibl.; Glossar; Lehrerheft;
engl.;
FS-mo-um K-1074-4
Schlagworter: Auslandischer Arbeitneh-
mer; Englisch FU; Immigrant; Lehrerhand-
buch; Literaturdidaktik; Materialsammlung;
Mitteistufe; Textarbeit; USA;

mf90-02-0143
Kopp, Gabriele; Gruber, Sieglinde; Butt-
ner, Siegfried;
Eine ailererste Stunde Deutsch. Einfiihrung
in die Methodik des fruhen Deutschunter-
richts.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ Son-
dernr., S. 14 - 18.
Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Film; FrOhbe-
ginn; Grundschule; Handlungsbezogenes
Lernen; Hdren; Ita lien; Lernen; Lernkarte;
Methodik; Situatives Lernen; Spiel; Spre-
chen; Unterrichtsmitschau; Wortschatz;

mf90-02-0144 X-736
Koreik, Uwe;
lnteraktive Institutionenkunde. Ein Unter-
richtsvorschlag zum Thema "Wahlsystem"

Wahlrecht spielerisch im Vergleich.
Info DaF, 17 /1990/ 2, S. 193 - 203.
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland;
Grol3britannien; Kommunikativer Ansatz;
Kontrastierung; Landeskunde; Politik;
Rollenspiel;

mf90-02-0145 X-78
Kotowska, Zofia; Szarmach-Skaza,
Hanna;
Zur Ausbildung von Deutsch-als-Fremd-
sprache-Lehrerstudenten im Bereich
Fremdsprachenmethodik.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 24 - 29.

Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter Deutsch FU; Hochschule;
Lehrerausbildung; Methodik; Po len;

mf90-02-0146 X-42
Kramer, Peter;
Sonderbare Heiden im modernen franzo-
sischen Roman. Eine Textsequenz im An-
schlu6 an Camus' L'Etranger.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/2, S. 169 - 174.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: franz., dt.;
FS-za-dg X-42
Bredin, Jean-Denis; Camus, Albert;
L'Etranger; lonesco, Eugene; Monsieur;
Schreiber, Boris; Le siege; Le Solitaire;
Suskind, Patrick; Die Taube; Toussaint,
Jean-Philippe; La Traversee du Dimanche;
Schlagworter: Didaktik; Didaktisiertes
Material; Existentialismus; Frankreich;
Franzlisisch FU; Interpretation; Leistungs-
kurs; Literatur Personlichkeit; Rezeption;
Roman; Sekundarstufe II; Verhalten; Ver-
stehen;

mf90-02-0147 Y-570
Krampitz, Gustav-Adolf(Hrsg.); Glier,
Erhard(Hrsg.); Kohl, Siegfried(Mitarb.);
Sachworterbuch zur fachbezogenen
Fremdsprachenausbildung.
Leipzig: Enzyklopadie /1989/. 242 S.
ISBN 3-324-00480-2
Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz., russ.;
FS-mo-hn Y-570
Schlagworter: Berufsausbildung;
Deutschland,DDR; Etwachsenenbildung;
Fachsprache; Fremdsprachenunterricht;
Handbuch; Lehrer; Lexikon;

mf90-02-0148
Krause, Hans-airgen;
Von Katz' and Maus. Ein Kinder lied im
Deutschunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ Son-
demr., S. 10 -13.
Bibl. 3; Gph. 10;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; FrOhbeginn;
Lernspiel; Lid; Musik; Primarschule; Pup-
penspiel; Reim; Spiel;

mf90-02-0149 K-1181
Kriiger, Ulrich; Kruger, Nicole;
Lehrbuch der franzosischen Sprache.
Leipzig: Enzyklopadie /1990/. XV, 372 S.
ISBN 3-324-00492-6
Abb.; SchlOssel; Vokabular;
dt., franz.;
FS-mo-um K-1181
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Schlagworter: Deutschland,DDR; Er-
wachsenenbildung; Franzosisch FU;
Lehrwerk;

mf90-02-0150 X-683
Krumm, Hans-JOrgen;
Vom Lesen fremder Texte. Textarbeit zwi-
schen Lesen und Schreiben.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2,
S. 20 - 24.
Gph. 2;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagwbrter: Deutsch FU; Lesen;
Schreiben; Textarbeit; Verstehen;

mf90-02-0151 X-504
Kschwendt, Henrike;
Der Fremdsprachenassistent.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 204 206.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Authentizitat; Fremdspra-
chenassistent; Lehrer; Native Speaker;
Osterreich;

mf90-02-0152 X-516
Lalande II, John F.;
Inquiries into the teaching of German
grammar.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 30 - 41.
Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Grammatikunterricht; Statistische Aus-
wertung; Unterrichtsforschung; USA;

mf90-02-0153 X-503
Lancien, Thierry;
Olympus: Un satellite au service de
('education.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. 20 - 22.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagwiitter: Europaische Gemein-
schaft; Experiment; Fernsehkurs; Fernseh-
sendung; Frankreich; Franzosisch FU;
GroBbritannien; Kulturkunde; Sate lliten-
fernsehen;

mf90-02-0154 X-180
Lawson, Christopher;
Squeezing the last drop out of authentic
materials.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 51 - 54.
Anm.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Authentizitat; Englisch FU;
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Europa; Geographie; Jugend licher; Kultur;
Landeskunde; Landkarte; Photo; Touris-
mus; Werbetext;

mf90-02-0155 X-501
Leaver, Betty L;
Dismantling classroom walls for increased
foreign language proficiency.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 67 - 77.
Anh.; Anm.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagwiirter: Aul3erschulische Aktivitat;
Authentizitat; Einsprachigkeit; Fremdspra-
chiger Spracherwerb; Hochschule; Kom-
munikative Kompetenz; Native Speaker;
Projektarbeit; Russisch FU; USA;

mf90-02-0156 X-509
Liebenhagen, Wilhelma; Sardarew, Su-
sanne;
Einsatz von authentischen Tondokumen-
ten (Rundfunkinterviews) im Deutschunter-
richt fur Fortgeschrittene.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 114 - 118.
Bibl. 11;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Auditives Unterrichtsmittel;
Authentizitat; Deutsch FU; Fortgeschritte-
nenunterricht; Interview; Lehrmaterial; Ler-
ner; Rundfunk;

mf90-02-0157 X-736
Lindhorst, Monika;
KLYCCHEES: Unerkannte Fremdheitsfan-
tasien (am Beispiel "Indien ").
Info DaF, 17 /1990/ 2, S. 173 -189.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Heterostereotyp; Indien;
Interdisziplinaritat; Interkulturelle Kommu-
nikation;

mf90-02-0158 X-509
LogaCeva, E. P.;
Grundfragen der Valenztheorie. Zur Stra-
tegic und Taktik des Aufbaus des deut-
schen Satzes.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 65 - 71.
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Linguistik; Satzanalyse; Syntax; Valenz;

mf90-02-0159 X-237
Luchtenberg, Sigrid;
Soziokulturelle Sprachinhalte und ihre Be-
deutung fib- Migrantenkinder.
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Wirkendes Wort, 39 /1989/ 3, S. 450 - 470.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-237
Schlagworter: Auslanderkind; Deutsch als
Zweitsprache; Interkulturelle Kommunika-
tion; Kommunikationssituation; Kommuni-
kative Kompetenz; Kultur; Literatur-
didaktik; Migrant; Soziolinguistik; Sprich-
wort; Varietal;

mf90-02-0160 X-504
Ludescher, Franz;
Die Umsetzung der fachdidaktischen
Grundsatze des fremdsprachlichen Unter-
richts in der Volksschule mit Hilfe der Sug-
gestopadie.
Erziehung und Unterricht, 139 /1989/ 7,
S. 413 - 418.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Fachdidaktik; Fremdspra-
chenunterricht; FrOhbeginn; Grundschule;
Kind; Kreativitat; Lehrplan; Osterreik;h;
Spiel; Suggestopadie;

mf90-02-0161 X-128
Ltibke, Diethard;
Was ist eine Lerngrammatik? Mit Beispie-
len aus dem FranzOsischunterricht.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 226 - 230.
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Didaktik; Franzosisch FU;
Grammatikbuch; Grammatikstoff; Gram-
matiktibung; Lernerorientierung; Lern-
grammatik; Lernstrategie; Methodik; Pro-
gression; Schulgrammatik;

mf90-02-0162 X-769
Macchitella, A.;
Didattica della letteratura secondo. I me-
todologi britannici: J. Hill.
Scuola e lingue moderne, 28 /1990/ 2,
S. 56 - 58.
ital.;
FS-za-dg X-769/o.K.
Literaturdidaktik - die britischen Methodi-
ker: J. Hill.
Hill, Jennifer;
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Literatur; Literaturdidaktik; Methodologie;
Sprachkompetenz; Text;

mf90-02-0163 K-982-1-2
MacRae, John; Boardman, Roy;
Reading between the lines. Integrated lan-
guage and literature activities. Teacher's
book. Student's book.

Cambridge: Cambridge University Press
/1984/. Getr. Pag.
ISBN 0-521-27790-6; 0-521-27789-2
Abb.; Anh.; Bibl.; Gph.; Lehrerhandbuch;
Uedtext; Tab.;
engl.;
FS-mo-um K-982-1-2
Austen, Jane; Chicken Soup with Barley;
Dickens, Charles; Emma; Father and Son;
Hard Times; Lawrence, D.H.; A Night Out;
Pinter, Harold; Sons and Lovers; Stevens,
Cat; Wesker, Arnold;
Schlagworter: Englisch FU; Harkassette;
Lehrmaterial; Literatur; Literaturdidaktik;
Literaturerziehung; Literaturverstandnis;
Materialsammlung; Simulation; Sprach-
kompetenz; Textarbeit;

mf90-02-0164
Maier, Irmgard;
Es war einmal... Marchen als Gestaltungs-
aufgabe.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ Son-
dernr., S. 4 - 9.
Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Die Bremer Stadtmusikanten; Hans im
Gluck; Vorwarts International K1-4B;
Schlagworter: Deutsch FU; Dialog; Friih-
beginn; Horspiel; Hartext; Marchen; Pri-
marschule; Textbearbeitung;

mf90-02-0165 X-509
Matz, Klaus-Dieter;
Stimmt die Formel: Handeln = Kognition
+ Motivation?
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 110 - 114.
Bibl. 14;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Computer; DenkprozeB;
Deutsch FU; Handlungsbezogenes Ler-
nen; Leistungsmessung; Lerner; Motiva-
tion;

mf90-02-0166 Do-1694-2
McCarthy, Michael;
Vocabulary.
Oxford: Oxford University Press /1990/. X,
173 S.
Language Teaching: A `scheme for Teach-
er Education.
ISBN 0-19-437136-0
Bibl.; Glossar; Tab.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1694-2
Schlagw:1-ter: Englisch FU; Lehrerausbil-
dung; Lehrerhandbuch; Lehrmaterial;
Lernstrategie; Lexik; Vokabellernen; War-
terbuch; Wortschatz;
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mf90-02-0167 X-516
McConeghy, Patrick M.;
The German program and international
education: A comprehensive model.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 5 - 13.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU;
Farsi,Englisch; Heterostereotyp; Interkul-
turelle Kommunikation; Japan; Kultur-
kunde; Lehrplan; Sprachbedarfsplanung;
USA;

mf90-02-0168 X-509
Meekoya-Atanassova, S.;
Kombinationen von Verbformen in
"faktischen Konditionalgeftigen".
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 83 - 87.
Bibl. 12; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Konditional-
satz; Unguistik; Modus;

mf90-02-0169 K-1198
Meyer, Hans J.; Heidrich, Hans;
English for scientists. A practical writing
course.
Leipzig: Enzyklopadie /1990/. 196 S.
ISBN 3-324-00553-1
Bibl.; Schlussel;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-um K-1198
Schlagworter: Autonomes Lernen; Eng-
lisch FU; Fachsprache; Hochschule; Lehr-
buch; Medizin; Naturwissenschaft; Sach-
text; Wissenschaftssprache;

mf90-02-0170 X-504
Mikl, Josef;
Die Entwicklung der padagogischen Theo-
rien und das Schulsystem in Italien.
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/ 6,
S. 338 - 347.
Abb.; Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungs-
wesen; Erziehungswissenschaft; Italien;
Schulsystem;

rinf90-02-0171 X-503
Moutsopoulou, Eugenie; Malbose,
Gerard;
L'arsenal eitopeen des missiles linguisti-
ques.
Le Francais dans !e Monde, 29 /1990/
232, S. 34 - 35.
Anm.;
franz.;
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FS-za-dg X-503
COMETT; ERASMUS; LINGUA;
Schlagworter: Auslandsstudium; Be-
rufsausbildung; Europa; Europaische Ge-
meinschaft;

mf90-02-0172 X-515
Milner, Klaus;
Auf der Oder schwimmt kein Graf. Zur
Rolle von Mnemotechniken im modemen
Fremdsprachenunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 102, S. 4 -10.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz., span.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Akronym; Etymologie;
Fremdsprachenunterricht; Gedachtnis;
Handlungsbezogenes Lernen; Holistischer
Ansatz; Kinesik; Lernstrategie; Musik;
Reim; Rhythmus; Total Physical Response;
Visualisierung;

mf90-02-0173 X-736
Munsberg, Klaus;
Die WDR-Sendereihe ZeitZeichen. Ein-
satzmoglichkeiten im DaF-Unterricht.
Info DaF, 17 /1990/ 2, S. 204 - 227.
Abb.; Anh.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Marthesheimer, Helga; ZeitZeichen;
08.05.1945 'Capitulation - V-Day Befrei-
ung;
Schlagworter: Deutsch FU; Horverstehen;
Landeskunde; Mediendidaktik; Rundfunk-
sendung;

mf90-02-0174 X-504
Muzik, Hannelore;
English language teaching across the bor-
ders.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 153 - 154.
Abb.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Englisch FU; Erfahrungs-
bericht; Lehrerfortbiidung; Lehrmaterialge-
staltung; Osterreich; Tschechoslowakei;
Unterrichtseinheit; Unterrichtsplanung;

mf90-02-0175 X-503
Narbona, Manuel;
Une tenebreuse affaire.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. VII - VIII.
Franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Fortgeschrittenenunter-
richt; Franzosisch FU; Leseverstehen;
Schlagzeile; Textbearbeitung; Unterrichts-
stunde; Zeitung;
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mf90-02-0176 Do-1347-17
Nehls, Dietrich(Hrsg.);
Interlanguage studies.
Heidelberg: Groos /1987/. 150 S.
Studies in descriptive linguistics. 17.
ISBN 3-87276-597-3
Abb.; Anh.; Bibi.; Gph.;
engl.; ex.: dt., franz.; res.: dt., franz.;
FS-mo-dg Do-1347-17
Schlagworter: Angewandte Linguistik;
Aspekt; Bilingualismus; Englisch FU; Eng-
I isch,Arabisch; Englisch,1 nd isch; Eng-
lisch,Japanisch; Englisch,Spanisch; Er-
zahitechnik; Fehleranalyse; Fossilisation;
lndianersprachen; lnterferenz; Interims-
sprache; Jordanien; Kontrastive Linguistik;
Kultur; Lernsituation; Lexik; Mutterspra-
che; Phonologie; Rhythmus; Schriftspra-
che; Silbe; Soziolinguistik; Zielsprache;

mf90-02-0177 X-504
Neuburg, Renate;
CALL in der Hauptschule.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 4, S. 195 -197.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Didaktik; Hauptschule; Lehrer-
ausbildung; Lehrerfortbildung; Methodik;
Osterreich;

mf90-02-0178 X-683
Neuner, Gerhard;
Texte auf dem Prilfstand. Welcher Text
eignet sich far den Deutschunterricht?
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2,
S. 16 19.
Gph. 2;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Lesen; Lexik;
Textarbeit; Textauswahl;

mf90-02-0179 X-515
Niewald, Frank;
British football hooliganism abroad. Be-
schreibung und Analyse anhand nicht-fik-
tionaler Texte.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 101, S. 39 44.
Abb.; Anm.; Bibi.;
dt.; ex.: engl.:
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Diskussion; Englisch FU;
Grol3britannien; Landeskunde; Methodik;
Nichtfiktionaler Text; Rollenspiel; Sekun-
darstufe II; Sport; Textarbeit; Textauswahl;
Unterrichtseinheit;

mf90-02-0180 X-515
Nissen, Rudolf;
Fremdsprachenunterrichtliche Lernge-
sprache - sportlich?

Der frerndsprachliche Unterricht, 23
/1990/101, S. 4 - 7.
Abb.; Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Sport;

mf90-02-0181
Novoschool-Lehrerteam, Budapest;
Wet? Wie? Was? Adaption einer Lehr -
buchlektion.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 36 - 40.
Gph. 20;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Meine Woche;
Schlagworter: Chorsprechen; Deutsch
FU; Gedicht; Grammatik; Lied; Ratespiei;
Szenisches Spiel; Unterrichtseinheit;

mf90-02-0182 X-501
Oxford, Rebecca L; Lavine, Roberta Z.;
Crookall, David;
Language learning strategies, the commu-
nicative approach and their classroom im-
plications.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 29 - 39.
Abb.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Effizienz; Fremdsprachen-
unterricht; Kommunikativer Ansatz; Lern-
strategie; Lernverhalten;

mf90-02-0183 X-927
Padovani, Giovanna;
Progetto di sperimentazione per
l'introduzione di una seconda lingua stra-
niera nella scuola media.
Fragezeichen, 6 /1990/ 2, S. 26 38.
Anm.;
ital.;
FS-za-dg X-927/o.K.
Das Projekt eines Experiments zur Einfuh-
rung einer zweiten Fremdsprache in der
Mittelschule.
SchlagwOrter: Bildungspolitik; Deutsch
FU; Englisch FU; Europa; Experiment;
Franzosisch FU; Italien; Lehrplan; Lernziel;
Methodik; Realschule; Sprachenfolge: 2.
Fremdsprache; Technisches Unterrichts-
mittel;

mf90-02-0184 K-1221-8
Padagogische Forschungssteile beim
Bund der Freien Waldorfschulen(Hrsg.);
Poesies, textes et chansons a l'usage des
professeurs de frangais pour les 5e a 9e
classes des Eccles Waldorf.
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Stuttgart: Padagogische Forschungsstelle
beim Bund der Freien Waldorfschulen
/1986/. 135 S.
Liedtext; Noten; Originaltext;
franz.;
FS-mo-um K-1221-8
La Fontaine, Jean de; Hugo, Victor; Pre-
yed, Jacques; Verhaeren, Emile; u.a.;
Schlagworter: Aussprache; Chanson; Fa-
bel; Franzosisch FU; Gesprochene Spra-
che; Grammatik; Kultur; Landeskunde;
Lehrmaterial; Lemsituation; Lied; Motiva-
tion; Mundliche Ubung; Musik; Poesie;
Spontanes Sprechen; Sprichwort; Text;
Theater; Ubung; Waldorf-Padagogik;

mf90-02-0185 X-515
Pauels, Wolfgang;
BehaltensfOrderndes Wiederholen - Ele-
mente eines Modellentwurfs.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 102, S. 37 - 40.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Behalten; Fachd idaktik;
Festigung; Fremdsprachenunterricht;
Fremdsprachiger Spracherwerb; Ge-
dachtnis; Lernpsychologie; Lernstrategie;
Vergessen; Wiederholung;

mf90-02-0186 X-42
Pauels, Wolfgang;
Psycholinguistik des Horverstehens und
die Rolle von Hausaufgaben.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 4 - 10.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Didaktik; Effizienz; Europa;
Frage; Hausaufgabe; Haren; Horkassette;
HOrverstehen; HOrverstehensiibung; Lehr-
buchunabhangigkeit; Lehrwerk; Lerner-
folgskontrolle; Lernerorientierung; Metho-
dik; Motivation; Psycholinguistik; Sprach-
erwerbsproze8; Ubung;

mf90-02-0187 X-503
Pecheur, Jacques;
ANEFLE: L'exigence de Ia formation.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 33.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: FranzOsisch FU; Gespro-
chene Sprache; Grammatik; Grammatik-
buch; Grammatische Kompetenz; Kon-
grel3bericht; Lehrerfortbildung; Schrift-
sprache;

mf90-02-0188 X-503
Pecheur, Jacques;
Rendez-vous francophone en Iran.
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Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 31 - 32.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bildungspolitik; Franzo-
sisch FU; Iran; Kolloquium; Lehrangebot;
Lehrmaterial;

mf90-02-0189 Do-1462
Perini, Nereo(Hrsg.); Consiglio Nazio-
nale delle Ricerche, Gruppo Nazionale
per Ia Didattica;
La formazione iniziale e Ia formazione in
servizio degli insegnanti di lingue straniere
nei paesi della C.E.E.: Analisi comparative.
Udine: Gianfranco Angelico Benvenuto
Editore /1985/. 187 S.
Anm.; Bibi.; Tab.;
ital.;
FS-mo-dg Do-1462
Die Fremdsprachenlehrerausbildung und
die Lehrerfortbildung in den LAndern der
Europaischen Gemeinschaft: eine verglei-
chende Analyse.
Schlagworter: Analyse; Empirische For-
schung; Europuische Gemeinschaft; Eu-
roparat-Projekt; Fremdsprachenlehrer; Ita-
lien; Lehrerausbildung; Lehrerfortbildung;
Statistische Auswertung;

mf90-02-0190
Petit, Jean;
L'acquisition Iexicale en L1 et en L2.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, 8 /1990/ 2,
S. 141 -174.
franz.; ex.: franz., engl., dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Bibliographie; Bilingualis-
mus; Fremdsprachiger Spracherwerb;
Muttersprachiger Spracherwerb;. Seman-
tik; Spracherwerbsforschung; Ubersicht;
Wortschatzerwerb;

mf90-02-0191 Do-1689-10
Pfeiffer, Waldemar(Hrsg.);
Deutsch als Fachsprache in der Deutsch-
lehrerausbildung und -fortbildung. Materia-
lien des internationalen Symposiums des
Polnischen Neuphilologenverbandes und
des Internationalen Deutschlehrerverban-
des, S9pot, 23. - 27.9.1988.
Poznan: Uniwersytet /1990/. 192 S.
Seria Gezykoznawstwo Stosowane. 10.
ISBN 83-232-0249-4
ISSN 0137-1444
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1689-10
Schlagworter: Afrika; Computerlinguistik;
Deutsch FU; Dialog; Fachsprache; Fremd-
sprachiger Spracherwerb; Grammatik;
Idiomatik; Konferenzmaterial; Lehreiaus-
bildung; Lehrerfortbildung; Medizin; Na-
turwissenschaft; Polen; Rechtswissen-
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schaft; Redundanz; Sowjetunion; Sprach-
handlung; Textlinguistik; Ubersetzung;
Wortschatzarbeit;

mf90-02-0192 X-128
Pibarot, Annie;
Claude Oilier.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 231 - 234.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-128
Oilier, Claude;
Schlagworter: Frankreich; Franzosisch;
Literatur; Roman;

mf90-02-0193 X-504
Piepho, Hans-Eberhard;
Englisch als Verkehrssprache in Europa.
Perspektiven des Schul- und Studienfa-
ches.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 -4,S.115 -121.
Bibi.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Englisch; Englisch FU; Eu-
ropaische Gemeinschaft; Interimssprache;
Interkulturelle Kommunikation; Lehrplan;
Lernerorientierung; Lingua Franca; Per -
sonlichkeit; Sprachenpolitik; Weitsprache;

mf90-02-0194 X-688
Piepho, Hans-Eberhard;
Kommunikativer DaF-Unterricht heute

Uberlegungen zum Einstieg in die
"postkommunikative Epoche".
Deutsch lernen, 15 /1990/ 2, S. 122 - 142.
Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Deutsch FU; Horverstehen;
Interimssprache; Kommunikativer Ansatz;
Kultur; Lehrwerk; Lernerorientierung; Le-
severstehen; Schreiben; Situatives Lernen;
Sprechen; Unterricht;

mf90-02-0195 X-683
Piepho, Hans-Eberhard;
Leseimpuls und Textaufgabe. lextarbeit im
Deutschunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2, S. 4 - 9.
Bibl. 1; Gph. 4;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Lernpsycho-
logie; Textarbelt; Textaufgabe; Textsorte;

mf90-02-0196 X-504
Piskaty, Georg;
Fremdsprachen in der Berufs- und Ar-
beitswelt und die Aufgaben der Schule.

Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 4,S. 155- 159.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K
Schlagworter: Berufsbildende Schule; Be-
rufspraxis; Didaktik; Europaische Gemein-
schaft; Fremdsprachenunterricht; Han-
delssprache; Methodik; Osterreich;
Schule; Sprachbedarfsplanung;

mf90-02-0197 X-515
Pohl, Reinhard;
Stierkampf und Sport.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 101, S. 23 26.
Abb.; Anm.; Bibi.; Glossar;
dt. ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Leiris, Michel;
Schlagworter: Franzosisch FU; Interpre-
tation; Kultur; Literatur; Midi; Sekundar-
stufe II; Sport;

mf90-02-0198 X-503
Pottier, Patricia; Communeau, Pascal;
Des objets pour agir et pour puler.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. 51 - 53.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bastelanleitung; Erfah-
rungsbericht; Franzosisch FU; Hand-
lungsbezogenes Lernen; Kreativitat;
Sprechanlal3;

mf90-02-0199 X-503
Pottier, Patricia; Communeau, Pascal;
Salut ('artiste.
Le Francais dans le Monde, 29 /1990/
232, S. III - IV.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterr;tht; Facher-
Obergreifender Unterricht; Fremdspra-
chenunterricht; Kreativitat; Kunst; MOndli-
ches Ausdrucksvermogen; Schriftliches
Ausdrucksvermogen;

mf90-02-0200 X-504
Prochazka, Anton;
Auf dem Weg zum mehrsprachigen Eu-
ropa: Das Informationszentrum ftir Fremd-
sprachenunterricht eine neue Moglichkeit
der Lehrerfortbildung.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 4,S. 140 - 142.
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Didaktik; Dokumentation; Europa;
Fachzeitschrift; Fremdsprachenunterricht;
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Information; Lehrerfortbildung; Lehrwerk;
Materialsammlung; Methodik; Osterreich;

mf90-02-0201 X-504
Prochazka, Anton;
Der Engiischunterricht an der Allgemeinen
Sonderschule.
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/
3 4, S. 184 - 187.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Kreativitat;
Lehrplan; Lernschwache; Lemziel; Oster-
reich; Sonderschule; Soziales Lernen;

mf90-02-0202 X-78
Putzer, Oskar;
Prufungsmethoden und Bewertungskrite-
rien aus der Sicht der Sprachwissenschaft.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 30 - 40.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik;
Fehlerbewertung; Kontrollverfahren; Lei-
stungsmessung; Linguistik;

mf90-02-0203 K-1171
Quenelle, Gilbert;
La France j'aime!
Paris: Hatier /1985/. 208 S.
ISBN 2-218-B6380-8
Abb.;
franz.;
FS-mo-um K-1171
Schlagworter: Frankreich; Franzasisch
FU; Idiomatik; Landeskunde; Lexikon;
Mindestwortschatz; Sachinformation; Tou-
rismus;

mf90-02-0204 X-42
Raasch, Albert;
Interkulturelle Diskurskompetenz. Lernziel
fur den Franzosischunterricht?
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 11 - 13.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: BewuBtmachung; Didaktik;
Diskurs; Diskursanalyse; FranzOsisch FU;
Fremdsprachenunterricht; Interkulturelle
Kommunikation; Kommunikation; Kom-
munikative Kompetenz; Kultur; Landes-
kunde; Lehrerausbildung; Lehrerfortbil-
dung; Lernstrategie; Lernziel; Linguistik;
Methodik; Sprache; Sprachwandel;

mf90-02-0205 X-683
Rail, Dietrich;
Wo steht die Sonne am Mittag? Interkul-
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turelles Lemen mit Texten.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 2,
S. 25 - 29.
Bibl. 11; Gph. 3;
dt.;
FS-za-dg X-683
Der Schlangenbaum; Timm, Uwe;
Schlagworter: Deutsch FU; Gedicht; In-
terkulturelle Kommunikation; Landes-
kunde; Literatur; Roman; Textarbeit; Unter-
richt;

mf90-02-0206 X-515
Rau, Albert;
"Short 'parks the Nets to 3d Straight Vic-
tory". B-Jsketballberichterstattung inn Eng-
lischschunterricht der Sekundarstufe II.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 101, S. 35 - 38.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Bericht; Englisch FU;
Fremdsprachenunterricht; Sport; Textar-
beit; Textsorte; Zeitung;

mf90-02-0207 X-509
Reinecke, Werner;
Kommunikabilitatszuwachs - Zentral- und
Zielelement des Fremdsprachenunter-
richts.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 98 102.
Bibl. 8; Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Kommunika-
tive Kompetenz; LernprozeB; Leistungs-
messung; Linguistik; Sprachkompetenz;

mf90-02-0208 X-504
Richter, Brigitte;
Internationalisierung konkret: Das Beispiel
Englischlehrerbildung.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 2,
S. 92 - 94.
dt.;
FS-za-dg X- 504 /o. K.
Schlagworter: Austauschlehrer; Englisch
FU; Erziehungswissenschaft; GroBbritan-
nien; Hochschule; Internationalismus; Leh-
rerausbildung; Lehreraustausch; Lehrer-
fortbildung; Osterreich; Schilleraustausch;
USA;

mf90-02-0209 X-503
Rocca, Carla; Serafini, Donella;
Pour ne pas perdre le Nord.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. I - II.
franz.;
FS-za-dg X-503
L'ile au tresor;
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Schlagworter: Anfangsunterricht; Comics;
Franzasisch FU; Geographie; Spiel; Zahl-
wort;

mf90-02-0210 X-504
Ross ler, Angelika H.;
"SWAP" - Students Worlds Apart Project.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 4, S. 151 - 153.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Auslandsaufenthalt;
Deutsch FU; Englisch FU; Gymnasium;
Osterreich; Partnerschaft; Schilleraus-
tausch; USA;

mf90-02-0211
Rogan, Pauline;
Die Welt in der wir ieben. Geographie auf
Deutsch.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 41 - 44.
Gph. 2;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Arbeitsblatt; Bilinguale
Schule; Deutsch FU; Facherubergreifender
Unterricht; Geographie; Sachtext; Sach-
unterricht; Unterrichtsstunde;

mf90-02-0212 X-515
Rohrer, Josef;
Gedachtnis und Sprachenlernen aus neu-
ropadagogischer Sicht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1990/ 102, S. 12 19.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Behalten; Denkprozel3; Er-
ziehungswissenschaft; Fremdsprachen-
unterricht; Gedachtnis; Inner Speech;
Ku rzzeitgedachtnis ; Langzeitgedachtn is ;
Lernstrategie; Neurologie; Vergessen; Vi-
sualisierung;

mf90-02-0213 HB-604-1
Room, Adrian;
An A to Z of British life.
Oxford: Oxford University Press /1990/.
VIII, 480 S.
ISBN 0-19-431144-9
Abb.;
engl.;
FS-mo-hb HB-604-1
Schlagworter: Englisch FU; Geographie;
Geschichte; Grot3britannien; '<Oche; Lan-
deskunde; Lexikon; Politik; Sport; Uber-
sicht;

mf90-02-0214 X-503
Saraceni, Luisa; Frederici, Franco; u.a.;
Voyages... voyages.

Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. 49 - 52.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Erfahrungsbericht;
Frankreich; Franzosisch FU; Interkulturelle
Kommunikation; Schilleraustausch;

mf90-02-0215 X-180
Sauerbrey, Heike; Scheibner-Herzig,
Gudrun;
Ein Wiederholungstest zum Messen von
Fremdsprachenleistung.
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 42 - 46.
Anm.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Behalten; Englisch FU;
Gedachtnis; Hauptschule; Leistungsmes-
sung; Mt ndlicher Test; Reproduktion;
Satz; Statistische Auswertung; Verstehen;
Wiederholung;

mf90-02-0216 X-504
Scheipl, Josef;
Ganztagiges Schulwesen im internationa-
len Vergleich.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 6,
S. 322 - 332.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Bildungswesen; England;
Frankreich; Ganztagsschule; Italien;
Schulsystem; Sowjetunion; Ubersicht;

mf90-02-0217 X-776
Schliiter, Gisela;
"II Misogallo" - Zur literarischen Gegenre-
volution in Italien.
ltalienisch, 12 /1990/ 1 (23), S. 30 45.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz., ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X-776
Alfieri, Vittorio; Bassvilliana; Misogallo;
Monti, Vincenzo;
SchlagwOrter: Frankreich; Interpretation;
Italien; Italienisch FU; Literatur; Politik; Re-
volution;

mf90-02-0218 X-504
Schmid, Giinter;
CALL an der AHS: "Die Schlacht urn die
Padagogik".
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 191 194.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Erziehungswissenschaft; Gym-
nasium; Medien; Osterreich;
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mf90-02-0219 X-316
Schmidt, Georg;
Teaching German adjective endings:
another look.
Die Unterrichtspraxisffeaching German,
23 /1990/ 1, S. 42 46.
Anm.; Bibl.;
engi.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Adjektiv; Deklination;
Deutsch FU; Grammatik; Grammatikunter-
richt; Progression;

mf90-02-0220 Do-1656
Schmigalla, Hans(Hrsg.); Wazel, Ger-
hard (Bearb.);
Neuere Entwicklungen im Fach Deutsch
els Fremdsprache.
Jena: Untversitat /1989/. 245 S.
Wissenschaftliche Beitrage der Friedrich-
Schiller-Universitat Jena.
ISSN 0232-3753
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1656
Schlagworter: Ausland; Chemie;
Deutsch FU; Deutschland,Bundesrepublik;
Deutschland,DDR; Didaktik; Erwachsener;
Fachsprache; Fehleranalyse; Fehlerbe-
wertung; Germanistik; Grammatik; Kollo-
quium; Landeskunde; Lehrbuch; Lehrer-
ausbildung; Lexik; Literatur; Methodik;
Projektarbeit; Semantik; Tandem-Me-
thode; Video;

mf90-02-0221 X-504
Schratz, Michael;
Verstehen und Verstandigung: Zur Uber-
windung des "Fremden" in der Fremdspra-
che.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 - z" S. 172 - 180.
Abb.; Bibl.;
dt.; ex.: engi.;
FS-za-dg X- 504 /o. K.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Heterostereotyp; Interkulturelle Kommuni-
kation; Kommunikative Kompetenz; Per-
sonlichkeit; Soziales Lernen; Verstehen;

mf90-02-0222
Schuh, Hermann;
Komm bine! Lektion 4.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 69 - 73.
Gph. 28;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Fri)hbeginn;
Lehrwerk; Methode; Primarschule; Pup-
penspiel; Spanien; Ubung; Unterrichts-
stunde;
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mf90-02-0223 X-180
Schuker, Christel;
Das Uben von Fertigkeiten anhand von
Songs.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 8 - 12.
Anm.; Uedtext;
dt. ex.: engi.;
FS-za-dg X-180
McTell, Ralph; Streets of London;
Schlagworter: Englisch FU; Harverstehen;
Leseverstehen; Musik;. Schreiben; Song;
Sprechen; Textarbeit; Ubersetzung;

mf90-02-0224 X-504
Schuster, Margarete;
Schuleraustausch.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/
3 -4,S.150 -151.
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Oster-
reich; Schilleraustausch;

mf90-02-0225 X-927
Serena, Silvia(Red.);
Homburger Empfehlungen fur eine spra-
chenteilige Gesellschaft in Deutschland
und Europa.
Fragezeichen, 6 /1990/ 2, S. 19 - 22.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Bilinguale Schule; Deutsch
FU; Deutschland; Diversifikation; Europa;
Fernsehen; Fernstudium; Lehrerausbil-
dung; Rundfunk;

mf90-02-0226
Sherman, Laureen M.; Wessels, Rita M.;
N wie Nase. Immersion im Kindergarten.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
dernr., S. 50 - 51.
Gph. 6;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Riechen;
Schlagworter: Deutsch FU; Friihbeginn;
Handlungsbezogenes Lernen; Immersion;
Kindergarten; Unterrichtsmittel; Unter-
richtssprache; USA;

mf90-02-0227 X-831
Skutnabb-Kangas, Tove;
Legitimating or delegitimating new forms
of racism - the role of researchers.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 1 - 2, S. 77 - 100.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagwbrter: Definition; Ethnolinguistik;
Integration; Interkulturelle Kommunikation;
Migrant; Minderheitensprache; Rassendis-
kriminierung; Sklaverei;



mf90-02-0228 Do-1516-1
Sommerteldt, Karl-Ernst(Hrsg.); Spie-
wok, Woltgang(Hrag.);
Beitrage zu einer funktional-semantischen
Sprachbetrachtung.
Leipzig: EnzyklopOdie /1986/. 146 S.
Linguistische Studien.
ISBN 3-324-00001-7;
Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.;
FS-mo-dg Do-1516-1
Schlagworter: Adjektiv; Deutsch FU;
Deutsch MU; Konnotation; Passiv; Plural;
Praposition; Semantem; Semantik;
Sprachbetrachtung; Sprachwissenschaft;
Suffix; Syntax; Verb; Wortbildung;

mf90-02-0229 X-504
Sornig, Karl;
Ein mehrsprachiges Europa: Utopie oder
Herausforderung?
Erziehung and Unterricht, 140 /1990/
3 - 4, S. 131 136.
Anm.; Bibl.;

FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Bilinguale Schule; Europa;
Interkulturelle Kommunikation; Kultur;
Multilingualismus; Muttersprache; Oster-
reich; Sprachkompetenz; Zweitsprache;

mf90-02-0230 X-42
Speight, Stephen;
Introducing poetry in Sekundarstufe (I.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 82 - 87.
Anh.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Englisch FU; Evaluation;
Gymnasium; Hochschule; Interpretation;
Kreativitat; Lernerorientierung; Motivation;
Poesie; Praktikum; Sekundarstufe II;
Selbsttatigkeit; Sprechen; Text; Textana-
lyse; Textarbeit; Textproduktion;

mf90-02-0231 X-42
Spar!, Friedrich;
Eine landeskundliche Fundgrube. Zur Be-
handlung von The Secret Diary of Adrian
Mole als EnglischlektOre.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 41 - 46.
Anm.;
dt., engl.;
FS-za-dg X-42
The Secret Diary of Adrian Mole; Town-
send, Sue;
Schlagworter: Didaktik; Didaktisiertes
Material; Englisch FU; Erfahrungsbericht;
Landeskunde; Literatur; Methodik; Motiva-
tion; Musical; Musik; Sekundarstufe II; Ta-
gebuch; Text; Textarbeit; Textsorte;

mf90-02-0232 X-779
Stammerjohann, HMO;
'Letteratura'1:iis 'linguistica', 'Linguistik' bis
' Literatur'. Uber neuere italienische War-
terbacher.
Italienisch, 11 /1989/ 2, S. 50 - 60.
dt.; ex.: ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X -776
Dir. Dizionario italiano ragionato; II grande
dizionario Garzanti della lingua italiana; II

nuovo Zingarelli. Vocabolario della lingua
italiana di Nicola Zingarelli; Novissimo di-
zionario della lingua italiana; Nuovissima
Dardano. Dizionario della lingua italiana;
Schlagworter: Analyse; Einsprachiges
Worterbuch; Italienisch FU; Statistische
Auswertung; Worterbuch; Zweisprachiges
Worterbuch;

mf90-02-0233 X-509
Starke, Gunter;
Noch einmal zum Infinitiv als Subjekt.
Deutsch als Fremdsprache, 2-/ /1990 2,

S. 87 92.
Bibl. 13;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Infinitiv; Unguistik; Subjekt;

mf90-02-0234 X-42
Stein, Oswald;
Die Sache mit dem Mundlichen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 47 - 54_
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bericht; Dialog; Diskus-
sion; Erzahlung; Fehler; Fremdsprachen-
lehrer; Kommunikative Kompetenz; Kor-
rektur; Lernspiel; Lernziel; Monolog; Moti-
vation; Mundliche Ubung; Rollenspiel; Si-
mulation; Spiel; Spracherwerbsprozel3;
Sprachkompetenz; Sprachliche Fertigkeit;
Sprechen;

mf90-02-0235 X-78
Steinmiiller, Ulrich;
Deutsch als emdsprache: Didaktische
Uberlegungen zum Fachsprachenunter-
richt.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 2,
S. 16 - 23.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik;
Fachsprache; Lernziel; Motivation;
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rnf90-02-0236 X-776
Stied., Karlheinz;
'Di pensier in pensier, di monte in monte"
Landschattserfahrung and Selbsterfahrung
in Petrarcas Canzoniere.
Italienisch, 11 /1989/ 2, S. 21 - 34.
Anh.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
dt.; ex.: ital.; res.: ital.;
FS-za-dg X-776/o.K
Petrarca, Francesco;
Schlagworter: Interpretation; Italienisch
FU; Landschaftsschilderung; Lyrik; Sonett;

mf90-02-0237 X-535
Straka, Gerald, A.; Will, Jorg;
Erziehungsziele bundesdeutscher und
franzOsischer Grundschullehrer.
Der deutsche Lehrer im Ausland, 37
/1990/ 2, S. 83 - 86.
Anm.; BHA.;
dt.;
FS-za-dg X-535
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland;
Erziehungswissenschaft; Fran kreich ;
Grundschule; Lehrer; Lernstil; SchUlerrolle;
Soziales Lernen;

mf90-02-0238 X-516
Symington, Rodney;
A plea for a pedagogic rationalization in
the teaching of German grammar.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 47 - 53.
Anm.;
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Grammatische Terminologie; Lehrwerk;

mf90-02-0239 X-501
Terry, Robert 1.1.;
Teaching and evaluating writing as a
communicative skill.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 43 - 54.
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Bewertung; Bewertungs-
skala; Franzosisch FU; Kommunikativer
Ansatz; Leistung; Schreiben; Schriftliche
Ubung; Schriftliches AusdrucksvermOgen;
USA;

mf90-02-0240 K-960-4
Uellenberg, Klaus;
The sixties. American culture in a decade
of change and challenge.
Frankfurt a.M.: Diesterweg /1987/. 71 S.
Modelle fur den neusprachlichen Unter-
richt Englisch.
ISBN 3-425-04488-5
Abb.;
engl.;
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FS-mo-um K-960-4
Schlagworier: Englisch FU; Jugendlicher;
Krieg; Kultur; Landeskunde; Material -
sammlung; Oberstufe; Politik; Rassendis-
kriminierung; Soziologie; Textarbeit; Text-
kommentar; USA; Vietnam;

m190-02-0241 X-501
Uhl Chamot, Anna; Kupper, Lisa;
Learning strategies in foreign language in-
struction.
Foreign Language Annals, 22 /1989/ 1,
S. 13 24.
Anh.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Effizienz; Empirische For-
schung; Forschungsprojekt; Fremdspra-
chiger Spracherwerb; Lernstil; Lernstrate-
gie; Lemverhalten; Russisch FU; Spanisch
FU; USA;

mf90-02-0242 X-42
Ulm, Dieter;
England and Wales: New developments in
education.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 1, S. 91 - 96.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Curriculum; Eltern; Eng-
land; Englisch FU; Fremdsprachenunter-
richt; Gro8britannien; Lehrer; Lehrerrolle;
Lehrwerk; Methodik; Priffung; Schulorga-
nisation; Schulsystem; Technik; Wales;

mf90-02-0243 X-180
Unruh, Thomas;
Freie Arbeit und offener Englischunterricht.
Selbstbestimmtes Lemen in einer 7. Real-
schulkiasse.
Englisch, 24 /1989/ 1, S. 4 - 7.
Anh.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Alternative Methode; Auto-
nomes Lemen; Englisch FU; Lernerorien-
tierung; Realschule; Selbsteinschatzung;
Selbsttatigkeit; Unterrichtseinheit;

mf90-02-0244 X-516
Vander Meulen, Ross;
Using Venn diagrams to represent mean-
ing.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 1, S. 61 - 63.
Anm.; Gph.;
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Bedeutung; Deutsch FU;
Deutsch,Englisch; Graphische Darstellung;
Wortschatzarbeit;

16/



mf90-02-0245 X-504
Vidon, Henry-Julien;
Schulzeit in Frankreich.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 6,
S. 333 - 337.
Anh.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Bildungswesen;
Frankreich; Ganztagsschule; Schulsystem;

mf90-02-0246 X-503
Vigner, Gerard;
Image de la langue: l'orthographe.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
233, S. 53 58.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: FranzOsisch; Geschriebene
Sprache; Gesprochene Sprache; Recht-
schreibreform;

mf90-02-0247 Do-1732
Walter, Gertrud;
Kompendium Didaktik Englisch.
Munchen: Ehrenwirth /1981/. 136 S.
Kompendium Didaktik.
ISBN 3-431-02308-8
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-mo-dg Do-1732
Schlagworter: Amerikanistik; Anglistik;
Bezugswissenschaft; Bildungswesen; Cur-
riculum; Deutschland; Didaktik; Englisch
FU; Erziehungswissenschaft; Evaluation;
Fachdidaktik; Handbuch; Landeskunde;
Leistungsmessung; Lernpsychologie;
Lernziel; Linguistik; Literaturwissenschaft;
Med ien; Method ik; Psycholinguistik;
Schule; Test; Ubersicht; Unterrichtspla-
nung;

mf90-02-0248 X-128
Walter, Heribert; Baena Velasco, Teresa;
Vom Dialog zum Monolog im spanischen
Anfangsunterricht. Eine Arbeitsvariante
zum Transfer.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 246 - 250.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: span.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht; Dialog;
Kommunikationssituation; Monolog;
MUndliches Ausdrucksvermogen; Spa-
nisch FU;

mf90-02-0249 K-1217
Walter, Heribert(Hrsg.);
Gustave Flaubert: Madame Bovary. Ge-
kUrzte Ausgabe des Romans und Materia-
lien.
Frankfurt: Cornelsen, Hirschgraben
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/1990/. 104 S.
L'espace litteraire.
ISBN 3454-65043-7
Abb.; Bibl.; Glossar;
franz.;
FS-mo-um K-1217
Flaubert, Gustave; Madame Bovary;
Schlagworter: Aufgabenstellung, Bear-
beiteter Text; Bibliooraphie; Franzosisch
FU; Klassenlekture; Materialsammlung;
Sekundarstufe II;

mf90-02-0250 X-509
Weise, Grischa;
Was haben Merkmalserkennung und -nut-
zung mit dem Lernerfoig zu tun? Eine Un-
tersuchung zu kognitiven Aspekten des
Fremdsprachenlexikerwerbs.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 2,
S. 103 - 109.
Bibl. 8; Gph. 7;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Behalten; DenkprozeB;
Deutsch FU; Gedachtnis; Lernen; Lernstil;
Lernstrategie; Lexik; Methode;

mf90-02-0251 X-180
Westhoff, Karin;
Wortschatzvermittlung einmal anders
(Farbadjektive).
Englisch, 24 /1989/ 2, S. 54.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Anfangsunter-
richt; Hauptschule; Semantisierung; Wort-
schatzarbeit;

m190-02-0252
Wicke, Rainer E.;
Das bin ich. Wir schreiben ein Buch im
Anfangsunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
demr., S. 45 - 49.
Bibl. 2; Gph. 7;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagwiitter: Anfangsunterricht; Deutsch
FU; Lemen; Lemerorientierung; Person
Iichkeit; Primarschule; Schreiben; Spre-
chen; Unterrichtsmittel;

mf90-02-0253 Do-1728.1
Wiebalck-Zahn, Karin;
Die lexikalischen Fahigkeiten deutscher
Lemer rnit Englisch als Fremdsprache.
Vergleichende empirische Untersuchung
der miindlichen Sprachproduktion deut-
scher und englischer
Regensburg: Roderer /1990/. XVIII, 355 S.
Theorie und Forschung. 117; Didaktik. 1.
ISBN 3-89073-478-2
Anm.; Bibl.; Gph.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
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FS-mo-dg Do-1728.1
Schlagworter: Empirische Forschung;
Englisch FU; Englisch,Deutsch; Fehler-
analyse; Fremdsprachiger Spracherwerb;
Kommunikationsstrategie; Kommunikative
Kompetenz; Kontrastierung; Lerner; Lexik;
Mandliches Ausdrucksvermogen; Native
Speaker; Wortschatz; Wortschatzarbeit;

mf90-02-0254 X-516
Wildner-Basset, Mary E.;
A video visit to the land of them: Commer-
cials and culture in the classroom.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 23, S. 54 - 60.
Anm.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Fernsehen;
Interkulturelle Kommunikation; Interkul-
tureller Vergleich; Technisches Unter-
richtsmittel; USA; Video; Werbung;

mf90-02-0255 X-688
Wilms, Heinz;
Deutsch als Fremdsprache weitweit? Zur
Reichweite von Materialien und Methoden.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 2, S. 99 121.
Abb.; Bibi.; Gph.;
dt.; ex.: turk.;
FS-za-dg X-688
Feridun; Yao lernt Deutsch;
Schlagworter: Deutsch FU; Indonesien;
Interkulturelle Kommunikation; Lehr-
werkanalyse; Methodik; Thailand; Turkel;
Unterrichtsmittel;

mf90-02-0256 X-652
Wingate, Jim;
Communicative methodology: Some
comments and suggestions.
English Teachers' Journal (Israel), /1989/
39, S. 38 - 43.
engl.;
FS-za-dg X-652/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Israel; Kom-
munikation; Kommunikativer Ansatz; Leh-
rerausbildung; Lehrerfortbildung; Metho-
dik;

rnf90-02-0257 X-776
Wuthenow, Ralph-Rainer;
Rudolf Borchardt und Italien.
ltalienisch, 11 /1989/ 2, S. 36 - 49.
Anm.;
dt.; ex.: ital.;
FS-za-dg X- 776/o.K.
Borchardt, Rudolf; La Divina Commedia;
Schlagworter: Essay; Interpretation; Ita-
lien; Italienisch FU; Landschaftsschilde-
rung; Lyrik; Stadt; Stilmittel;

32

mf90-02-0258
Xanthos, Sigrid;
Von Krixokrax, Eledilen und anderen Un-
geheuern. Lebendiges Grammatikiemen
mit Kindern.
Fremdsprache Deutsch, /1990/, Son-
demr., S. 52 - 68.
Gph. 29;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Jupp und Jule; Wir streiten; Wir werden
immer groBer;
Schlagworter: Deutsch FU; Frilhbeginn;
Grammatikunterricht; Griechenland; Krea-
tivitat; Lehrmaterialentwicklung; Lied; Mo-
dellversuch; Primarschule; Unterrichts-
mittel;

mf90-02-0259 X-927
Zapp, Franz J.;
Koblenzer Erklarung des Fachverbands
Moderne Fremdsprachen. Fremdspra-
chenlehren und Fremdsprachenlernen fur
die Welt von morgen.
Fragezeichen, 6 /1990/ 2, S. 15 18.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Deutsch FU; Diversifika-
tion; Erwachsenenbildung; Europaische
Gemeinschaft; Fernsehen; Kompaktkurs;
Lehrerausbildung; Lehrerfortbildung; Ler-
nen; Unterrichtsorganisation;

mf90-02-0260 X-128
Zimmermann, Rainer;
Supertramp, 'The Logical Song": Der Ein-
satz eines klassischen Popsongs im Eng-
lischunterricht.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 42 /1989/ 4,
S. 242 - 245.
Anh.; Anm.; Bibi.; Uedtext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-128
The Logical Song; Supertramp;
Schlagworter: Englisch FU; Grammatik;
Interpretation; Jugendlicher; Lexik; Musik;
Personlichkeit; Sekundarstufe I; Semantik;
Song; Textarbeit; Unterrichtsplanung;





rnf90-02-0001
Alatis, James E.(Hrsg.); Tannen, Deborah(Hrsg.); Languages and linguistics: The interde-
pendence of theory, data, and application.

Der Band vereint Beitrage, die anlaBlich einer Konferenz zum Thema Languages and Linguis-
tics: The Interdependence of Theory, Data and Application verfaBt wurden, die - unter ge-
meinsamer Leitung des amerikanischen Lenrerverbandes TESOL (Teachers of English to
Speakers of Other Languages) und der Sprachenabteilung der Georgetown University,
Washington, D.C. im Jahre 1985 als Georgetown University Round Table (GURT) abgehalten
wurde. Die Arbeiten widmen sich der Interdependenz von linguistischer Theorie und prakti-
scher Sptachanwendung und beleuchten verschiedene Aspekte der Bereiche Grammatik,
Semantik, Lexik, Phonologic sowie Probleme der Textlinguistik und Diskursanalyse, der Me-
thodik und Didaktik des Fremdsprachenunterrichts und der Spracherwerbsforschung. Es fin-
den sich die folgenden Autoren und Tit* William B. Moulton: 'An unexplored semantic rela-
tion between verb and complement: reciprocal", S. 11 - 16; Walt Wolfram; Deborah Hatfield:
"Interlanguage fads and linguistic reality: The case of tense marking", S. 17 34; Suzanne Ro-
maine: "The syntax and semantics of the code-mixed compounu verb in Panjabi/English bi-
lingual discourse", S. 35 - 49; Marianne Mithun: "Disagreement: The case of pronominal affixes
and nouns", S. 50 - 65; Leonard Talmy: "Force dynamics as a generalization over 'causative "',
S. 67 - 85; Scott K. Liddel; Robert E. Johnson: "American Sign Language compounds: Impli-
cations for the structure of the lexicon", S. 86 - 97; Andrew Fawley: "Lexicalization", S. 98
- 120; Beatriz R. Lavandera: "Intertextual relationships: 'Missing people' in Argentina", S. 121

139; Florian Coulmas: "Nobody dies in Shangri-La: Direct and indirect speech across lan-
guages", S. 140 - 153; Susan U. Philips: "Reported speech as evidence in an American trial",
S. 154 170; Robin Tomach-Lakoff: "My life in court", S. 171 - 179; Haj Ross: "Languages as
poems", S. 180 204; Charles A. Ferguson: "The study of religious 9iiscourse", S. 205 - 213;
Wallace Chafe: "How we know things about language: A plea for catholicism", S. 214 225;
Rita Wong: "Does pronunciation teaching have a place in the communicative classroom?", S.
226 236; John F. Fanselow: "You call yourself a teacher? An alternative model for discussing
lessons", S. 237 - 248; Michael Canale: "Language assessment: The method is the message",
S. 249 262; G. Richard Tucker: "Developing a language-competent American society', S. 263
274; Robert L Cooper: "Selling language reform", S. 275 - 281; Shirley Brice Heath: "Literacy

and language change", S. 282 - 293; Frederick Erickson: `Listening and speaking", S. 294
- 319; Mark A. Clarke: "Conversational narratives as altered states of consciousness", S. 320
336; Jenny Cook-Gumperz: "Keeping it together: Text and context in children's language so-

cialization", S. 337 356. Den Aufsatzen vorangestellt ist eine Rede von Reinhold Freuden-
stein, die er - im Rahmen der Konferenz - anlaBlich des siebzigsten Geburtstags von Robert
Lado hielt ('The influence of Robert Lado on language teaching in Europe", S. 1 - 10).

mf90-02-0002
Albarracin Peters, Elisabeth(Hrsg.); Centro de Perfeccionamiento, Departamento de
Alernan(Hrsg.): Aleraan en Chile - Deutsch in Chile. 1987, 18.

Das Heft enthalt zahlreiche folkloristische Elemente, die im Deutsch-als-Fremdsprache-Unter-
richt eingesetzt werden sollen. Innnerhalb des Artikels "Himnos de los palses de habla ale-
mana", der von dem Departamento de Aleman, CPEIP, auf den Seiten 4 10 veroffentlicht
wird, finden sich nach einer kurzen EinfiThrung die Hymnen der Republik Osterreich, der Bun-
desrepublik Deutschland, der DDR und der Schweiz mit einem Klaviernotensatz und vollstan-
digem Text. Sehr personliche Eindrucke von einer Reise durch die Bundesrepublik und die
DDR gibt Antonio Rabanales auf den Seiten 11 - 18 wieder. Eine ausfuhrliche Anleitung fur das
Spiel mit dem als kartonierte Vorlage zum Ausschneiden beiliegenden "Trachten-Quartett fur
den Sprachunterricht" (S. 19 - 47) gibt Elisabeth Albarracin. Dieses Kartenspiel ist nicht nur far
den Einsatz im Schulunterricht, sondern auch fur das hausliche Spiel mit Eltern und Freunden
geeignet. Mit den GrUnden fur die "Ruckkehr" der Belletristik in das Klassenzimmer beschaftigt
sich Birge Lenhard ("Literarische Texte im Fremdsprachenunterricht", S. 48 - 52). Bei der Be-
handlung der Textsortenwahl verweist sie insbesondere auf die Eignung von narrativen Vorla-
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gen. Auf die Besonderheit, daB der Sprachlehrer sich nicht nur beispielhaft vor seinen Schti-
tern verhalten muB - wie es ja von jedem Lehrer gefordert wird -, sondern als Mitt ler zwischen
den Kulturen fungiert, verweist Elisabeth Alabarractn-Peters in dem Artikel "El profesor de
idioma extranjero" auf den Seiten 53 - 64.

mf90-02-0004
Angelini, L'impiego del testo letterario nella lezione d'italiano.

Im Mittelpunkt des Aufsatzes steht die Herausarbeitung der Verwendungsziele Iiterarischer
Texte im Italienischunterricht sowie der Besonderheiten gegenOber anderen Unterichtsmate-
rialien. Am Beispiel zweier Texte von Italo Calvin (Se una notte d'inverno un viaggiatore) and
Elsa Morante (L'isola di Arturo) wird dargelegt, weiche Kriterien bei der Textauswahl berOck-
sichtigt werden mOssen, urn den passenden Schwierigkeitsgrad zu treffen und eine in sich
geschlossene Bearbeitung zu ermoglichen.

mf90-02-0005
Arends, Folko: Authentisches Material. Wenig Aufwand - viele Moglichkeiten.

Der Artikel enthalt Vorschlage, wie man Anzeigen- und Reklamebeilagen sinnvoll und ohne
groBen Aufwand els authentisches Material in den Englischunterricht integrierori kann, und
zwar u.a. zu den Themenbereichen "Einkauf, "Mengen- und Gewichtsangaben", "Preise",
"Geldsystem", aber auch zur Festigung bestimmter grammatischer Phanomene. Beschrieben
werden der mogliche Verlauf einer Unterrichtssequenz, zusatzliche Einsatzmoglichkeiten (z.B.
bei Rollenspielen) sowie Lernerfolgskontrollen. Ein PRAXIS-Arbeitsblatt mit kopierten Annon-
cen aus englischen Tageszeitungen erganzt die Ausftihrungen.

mf90-02-0007
Al3beck, Johann: SchOler ;carmen auch das Lemon lemon. Gedachtnispsychologie und
Wortschatzarbeit in der Sekundarstufe I!.

Urn die haufig anzutreffende Situation zu andern, daB Sprachmaterial im Fremdsprachenun-
terrIcht erarbeitet, aber nicht verarbeitet wird, schlagt der Autor vor, Gedachtnisstrategien im
Unterricht zu thematisieren, zu demonstrieren und systematisch anzuwenden. Dabei 1st u.a.
zu bedenken, daB die neuere Gedachtnispsychologie die Verarbeitungstiefe als das wesentli-
che Kriterium von Behaltensleistungen herausstellt. Ein weiterer wichtiger Faktor ist in der
emotionalen Einstellung des Lerners zu sehen. Es kommt deshalb entscheidend darauf an.
das SchOlerinteresse zu steigem. An einem konkreten Anwendungsbeispiel wird am SchluB
gezeigt, wie die theoretischen Erkenntnisse in die Unterrichtspraxis umzusetzen sind.

mf90-02-0008
Ata la, Carlos; Pahl, Dietrich: 4Habla usted espatiol? Gesprachsbuch Deutsch-Spanisch.

Das nach Themenkreisen gegliederte Bandchen legt die kastilische Umgangssprache zu-
grunde - starke Abweichungen im lateinamerikanischen Raum werden allerdings aufgefuhrt
und besonders gekennzeichnet. Es wendet sich an Benutzer mit elementaren Vorkenntnissen
in der spanischen Sprache und stelit nicht nur Sprachmaterial fOr die fib lichen touristischen
Be lenge bereit, sondern laBt auch Gesprache Ober personliche, berufliche, geseilschaftliche,
wirtschaftliche und geographische Fragestellungen zu. Die Satzmuster sind einfach formuliert,
so daB einzelne Miter leicht ausgetauscht werden kOnnen. Ein im Anhang abgedrucktes, al-
phabethisch geordnetes deutsches und spanisches Sachregister erleichtert das Auffinden des
gesuchten Bereiches.
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rr.f90-02-0009
Auernheimer, Georg: Einflihrung in die interkulturelle Erziehung.

Die Einfiihrung geht auf die Entstehung der noch jungen padagogischen Teildiszipiin der in-
terkulturellen Erziehung ein. Im Anschluff an die Darstellung der Entwicklung dieses Arbeits-
feldes, das in der Bundesrepublik Deutschland mit dem Einsetzen der Arbeitsmigratlon in den
60er Jahren zunehmend Interesse gewann, eriautert der Autor den historischen Hintergrund
der Arbeitsmigration in Europa; unterschieden wird dabei auch der unterschiedliche
(juristische) Status verschiedener Einwanderergruppen (wie z.B. Asylanten und Aussiedler).
Das dritte Kapitel untersucht kulturelle ldentitat und Integration. Im vierten Kapitel werden
Probleme bei der Integration erlautert, die auf Auslanderfeindlichkeit, Flassendiskriminierung
oder auch auf Kommunikationsbarrieren beruhen. In diesem Zusammenhang wird die Be-
deutung der Muttersprache fur die Entwicklung des Kindes analysiert. Aufferdem werden Fra-
gen zur bilingualen Erziehung angesprochen und die Bedeutung des sozialen Lernens her-
ausgearbeitet. Das sechste Kapitel stellt schlieBlich praktische Ansitze zur interkulturellen Er-
ziehung fur die verschiedenen Alters- und Lernstufen vom Kindergarten bis zur Erwachsenen-
bildung vor.

mf90-02-0011
Baddock, Barry: Evaluating computer software for communication activities.

Die Vielzahl der Lernprogramme far den computerunterstiltzten Fremdsprachenunterricht
macht es dem Lehrer schwer, seriose und fur seine spezifische Lernergruppegeeignete Mate-
rialien auszuwahlen. Der Autor hat einen Bewertungskatalog konzipiert, anhand dessen
Fremdsprachenlehrer Lernsoftware fur "communication activities" bewerten und einstufen
konnen. Er gliedert ihn in drei Kategorien: 1. Basic information (technische und inhaltliche
Details zu dem Lernprogramm), 2. Educational criteria (Lernziele, kommunikativer und in-
teraktiver Wert, Alter und Sprachniveau der Lerner, Arbeitsformen, etc.), 3. Usability
(Lernerorientierung bzw. "Lernerfreundiichkeit ", Hilfsoptionen, Vorbereitungszeit, etc.).

mf90-02-0012
Baddock, Barry: Getting in the scene: Film in the language class.

Der englische Fernsehfilm "Playing Away" beschreibt WidersprOche und Kontraste in den Be-
reichen Kultur, Sprache, Verhalten und Lebensstil, so wie sie in der gegenwartigen englischen
Gesellschaft anzutreffen sind. Allerdings ist der fur den Unterricht inhaltlich sehr geeignete
Film zu lang, das Sprechtempo zu schnell und das Sprachniveau zu hoch. Der Beitrag erlau-
tert den Inhalt des Films und verdeutlicht, dal3 sein Einsatz im Unterricht (bzw. generell der
Einsatz von Filmen) zur Erlangung kommunikativer Kompetenz beitragt, cia6 gute Identifikati-
onsmoglichkeiten gegeben sind und das Bewul3tsein far die auslandische Kultur sensibilisiert
sowie schliefflich die Fahigkeit herausgebildet wird, Filmszenen zu diskutieren und sie einer
kritischen Beurteilung zu unterziehen ("awareness"; "understanding"). Dieser so beschriebene
dreiteilige Ansatz Qinguistisch, kulturell, filmisch) geht von einer Verbindung dieser Teile aus,
nicht von einer isolierten Betrachtung. Die Vorgehensweise im Unterricht wird im einzelnen
anhand des eingangs genannten Films nachvollzogen.

mf90-02-0013
Bar, Hansjorg: "But!" Goall' FuBball im Klassenzimmer.

Die Behandlung des Buches "Hors jeu" von Patrick Gamin Iiegt dem Erfahrungsbericht zu-
grunde. Das Lektureprojekt wurde im Anschluff an die Lehrbucharbeit in einem Grundkurs
gepiant und erwies sich sowohi wegen des verhaltnismaBig geringen Umfangs des Buches
(30 Seiten) als such wegen des Themes "Massensport FuBball" und der comicahnlichen Auf-
machung els motivierender Einstieg in authentische Literatur. Die in Gruppenarbeit durchge-
f0hrte Vorbereitung in thematisch-sprachlicher und bildanalytischer Sicht wird ebenso be-
schrieben wie die auf Global- und Detailverstandnis ausgerichtete Arbeit mit dem Text.
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mf90-02-0016
Banned, Eva PA.: Intercultural learning. Ein Stufenplan mit Erfolgsgarantie.

Darstellung finden Projekte einer Wiener Hauptschule zur Forderung des interkulturellen Ler-
ner und des Englischunterrichts. Zu ihrer Verwirklichung baute man Schulpartnerschaften
auf mit der Japanischen Schule und der American International School in Wien. Es wurden
bereits mehrere gemeinsame Projekttage durchgeffihrt. Die Begegnungssprache zwischen
den Schillem der osterreichischen Hauptschule, die bereits multinationalen Charakter hat (die
Schillerschaft setzt sich zusammen aus Osterreichern, Jugoslawen, Ttirken, Polen, Ungarn,
Tschechen, Russen, Philippinem), und lhren Partnem 1st Englisch.

mf90-02-0017
Barrera-Vidal, Albert: Est-ce correct? A propos de quelques problemes de syntaxe.

Anhand ausgewahlter Beispielsatze erlautert der Artikel Probleme der franzOsischen Syntax,
die bei Schulern beobachtet werden und hAufig aus Ubersetzungsfehlern aus dem Deutschen
resultieren ("je le regrette ..."; "je regrette ..."; "la question de savoir si ..." etc.).

mf90-02-0018
Barrera-Vidal, Albert: Est-ce correct? Ces etemels faux-amis...

Anhand ausgewahlter Beispielsatze aus dem Franziisischen befal3t sich der Autor, wie schon
in frilheren Beitragen der Zeitschrift, mit dem Problem der sogenannten "faux-amis". Die je-
weiligen begrifflichen Schwierigkeiten werden in detaillierter Form analysiert und erklart, urn
ktinftige Irrttimer zu vermeiden.

mf90-02-0019
Barrera-Vidal, Albert: Nouveaux mots et nouvelles tournures en frangais.

Im Unterschied zu nicht gesprochenen Sprachen unterliegen die lebenden einer standigen
Veranderung. Der Artikel greift ein Phanomen heraus, das gerade bei den Jugendlichen, aber
auch in alien anderen Bevolkerungsgruppen sehr verbreitet 1st: die Tendenz zur Abkiirzung.
Hierzu werden zahlreiche Beispiele, jeweils mit kurzen Erlauterungen, vorgestellt, z.B.
ado/adolescent; pro/professionnel; diapo/diapositive; intello/intellectuel; prolo/proletaire;
doc/docteur; manif/manifestation. Besonders verwiesen wird auf Doppelbegriffe, wobei der
erste auf -o endet, gefolgt von einem Bindestrich (z.B. franco-allemand). "Euro" dagegen ent-
wickelt sich allmahlich zu einem reinen Prafix, mit oder ohne Bindestrich (z.B. euro-marche;
eurocheque).

mf90-02-0022
Bauer, Rudolf: Question tags. EM selbsterstelltes Computerprogramm.

Der Autor prasentier: und erlautert ein selbstersteiltes Computerprogramm, das die soge-
nannten "question tags" zum Inhalt hat. Es ist in BASIC geschrieben und fur die milindliche
Bearbeitung konzipiert. Der Lernende sieht einen Aussagesatz auf dem Bildschirm, der mit ei-
ner Leerstelle (...?) fur das "question tag" versehen ist. Er wird aufgefordert, den Satz mit An-
hangsel nachzusprechen und mit der nach Drucken der RETURN-Taste erscheinendes La-
sung zu vergleichen.
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mf90-02-0024
Bausch, Kart-Richard(Hrsg.); Christ, Herbert(Hrsg.); Hutten, Werner(Hrsg.); Krumm,
Hans-Jargen(Hrsg.): Handbuch Fremdsprachenunterricht.

Adressaten des Handbuches sind Lehrer, Studenten, Wissenschaftler, Mitarbeiter in der
Schuiverwaltung, aber auch Eltern sowie alle, die sich fur Theorie und Praxis des Fremdspra-
chenlerne-. interessieren. Ausgangspunkt der Betrachtungen ist dabel die Entwicklung bzw.
das Erscheinungsbild des Fremdsprachenunterrichts in der Bundesrepublik Deutschland,
wenngleich auch auslandische Tendenzen mit einbezogen werden. Das in kinf Kapitel ge-
gliederte Buch verfolgt bewuf3t keine strenge Systematik; die Beitrage der insgesamt Ober
hundert Autoren weisen Uberschneidungen, Wiederholungen uw.1 auch Widerspriiche auf, die
absichtlich beibehalten wurden, urn den Pluralismus der Standpunkte zu verdeutlichen. Es
wird zudem darauf hingewiesen, daB der Gegenstand " Fremdsprachenunterricht" - gerade
auch im Hinblick auf die bevorstehenden politischen Veranderungen durch die europaische
Vereinigung - einem raschen Wandel unterliegt, und der Band ihvfern nur den Anspruch hat,
den Entwicklungsstand bis Ende der 80er Jahre widerzuspiegeln. Die Kapitel tauten im einzel-
nen: A. Der Zugriff auf Fremdsprachenunterricht durch verschiedene Disziplinen; B. Problem-
bereiche des Fremdsprachenunterrichts (Die Stellung_und Funktion von Sprachen im schuli-
schen und nicht-schulischen Fremdsprachenerwerb, Ubergreifende Problembereiche, Die an
den Schulen unterrichteten Sprachen, Typen des Fremdsprachenerwerbs); C. Erforschung
einzelner Problembereiche des Fremdsprachenunterrichts: Forschungsmethoden und For-
schungsertrag; D. Fremdsprachenunterricht als Institution in der Bundesrepublik Deutsch-
land; E. Geschichte des Fremdsprachenunterrichts.

mf90-02-0025
Bausch, Karl-Richard(Hrsg.); Car li, A.(Hrsg.); Cauquil, G.(Hrsg.); u.a.: Zu den Besonder-
heiten des Lehrens und Lernens von Deutsch als Zweiter Fremdsprache. Thesen und Emp-
fehlungen eines Expertenkolloquiums des Goethe-lnstituts.

Die hier wiedergegebenen Thesen zu den Besonderheiten des Lehrens und Lernens des
Deutschen als zweiter Fremdsprache sind aus der gemeinsamen Arbeit auf einem internatio-
nalen, vom Goethe-Institut veranstalteten Expertentreffen in Pont-a-Mousson (Frankreich)
hervorgegangen. Vier sprachent3bergreifende Leitthesen bilden die Grundlage der Uberle-
gungen: Die unabdingbar notwendige Erziehung zur Mehrsprachigkeit im heutigen Europa
bedarf einer systematischen landerspezifischen sowie landerObergreifenden Strukturierung.
Das Lernen der zweiten Fremdsprache pragt den Erwerb alter spater folgenden nachhaltig,
denn es fuBt auf bereits vorhandener Sprach- und Kommunikationsfahigkeit. Das Lehren und
Lernen einer zweiten Fremdsprache weist sich durch ganz bestimmte Merkmale aus; diese
sollten als Grundlage einer didaktisch-methodischen Urn- oder Neuorientierung dienen. Der
Expertenkrels formuliert ferner Empfehlungen ftir den Unterricht, die thematische Progression
und das "Neue* als motivierendes Steuerungsprinzip betreffend, ebenso fiir die Beachtung
von Strategien, die lebenslang ein selbstandiges Lernen ermaglichen. Eine breite Vermitt-
lungsmethodik 1st notwendig. Die ekonomisierung des Lemens ist u.a. auch durch das Unter-
richten bestimmter Sachfacher in der zweiten Fremdsprache zu erreichen, ahnlich der be-
kannten multilingualen Schulformen als Ansatz fur ein sprachenteiliges Europa nach 1992.
Lehrerbildungs- und -fortbildungskonzepte soliten als iibergeordnetes Ziel einen facherilber-greifenden und auf Mehrsprachigkeit ausgerichteten Fremdsprachenunterricht ansteuern, und
zwar mit akonomischen Sprachlemmethoden und Ober ein Einwirken auf die Entwicklung
neuer Lehrwerke und Lernmaterialien.

mf90-02-0026
Becker, Norbert: Behandlung narrativer literarischer Texte und Sprachproduktion.

Die traditionelle Analyse literarischer Texte in der Sekundarstufe II ftihrt bei den Schtilern hau-fig zu Passivitat, und damit zu Motivationsverlust, worauf der Lehrer, zur Beschleunigung des
Verfahrens, mit KUrzungen, Referaten und dergleichen reagiert. Urn auch die gesprochene
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Sprache im Uteraturunterricht starker zu fordem und sie aus ihrer Degradierung zum Rezepti-

ven zu losen, unterbreitet der Beitrag Vorsch!Age zur Sprachproduktion anhand von franzosi-
schen Kurzgeschichten, Novel len etc. Diese konkretisieren sich in Dialogisierung und Narrati-
vierung, Veranderung der Perspektive, Variation und Abstraktionsverfahren. lm letzten Ab-
schnitt werden mogliche Vortibungen beschrieben, die dazu geeignet sind, Phantasie und

Kreativitat zu wecken.

mf90-02-0027
Becker, Norbert: Horverstehensubungen im Italienischen.

Der Autor erstrebt mit seiner Rezension des bei Hueber (Stefano Urbani: "Senta, scusi..., Ita-
Iienisches Horverstandnisprogramm", 1987) bzw. bei Klett (Christopher Humphris und Giorgio
Piva: "Ascolta! Harverstandnistrainina filr Italienischlernende mit Vorkenntnissen", 1988) er-
schienenen Kassettenmaterials keine vergleichende Bewertung der beiden Programme, son-
dern eine Darstellung der inhaltlichen und methodischen Besonderheiten im Hinblick auf das
Zielpublikum. Fur das Selbststudium erscheint das Klett-Programm brauchbarer, wahrend das
Hueber-Programm komplexer, aber auch pfiffiger angelegt 1st.

mf90-02-0028
Beis, Gabriel: A l'heure de I'Est.

Auf Einladung der Universitat Stendhal in Grenoble Ill kamen mehr als 60 Franzosischlehrer
zu einem dreitagigen Kongrea zusammen, urn aus aktuellem An le(3 die Veranderungen der
letzten Monate in Osteuropa zu diskutieren und Uberlegungen anzustellen, wie das Erlernen
der franzosischen Sprache in Osteuropa gefOrdert werden kOnne. Diesbezuglich wurden un-
ter dem Gesichtspunkt der Dringlichkeit vier Punkte aufgestellt, die als erste realisiert werden
sollten: Ausbildung von Lehrpersonal, Einrichtung von bilingualen Klassen and Gymnasien,
Wiederaufnahme der universitaren Beziehungen auf hochster Ebene und Forderung der kul-
turellen Prasenz Frankreichs in jeder Form (Kulturzentren, Ausstrahlung von Radio- und Fern-
sehprogrammen, Verteilung von Schriften). Einen Ausblick stellt der Vorschlag des KongreB-
leiters dar, ein "interuniversitares Zentrum fur gegenseitigen Austausch zwischen Zentral- und
Osteuropa" anzustreben, weiches somit das "andere Europa" voilstandig miteinbezoge.

mf90-02-0031
Bertoletti, Maria C.: Lexique et definitions ... en jeux.

Auf der Grundlage eines italienischsprachigen "falschen etymologischen" Worterbuchs, das
die Wader frei assoziativ aus Wartern des Italienischen oder anderen Fremdsprachen herlei-
tet, gibt die Autorin Anregungen fur dessen Verwendung im Franzosischunterricht fur Fortge-
schrittene. Mit Hilfe von spielerischen Ubungen - indem die Schiller selbst Definitionen erstel-
len, vom Italienischen ins FranzOsische iibersetzen, phonetische und orthographische Asso-
ziationen zum Ausgangswort herstellen, dieses in Worter, die innerhaib des Ausgangswortes
enthalten sind, zerpflOcken oder durch Umstellung von Buchstaben die Bedeutung des Wor-
tes verandern und neue Zusammenhange kreieren - werden in erster Linie Fahigkeiten wie
das Erkennen von lexikalischen Strukturen, die Benutzung eines WOrterbuchs, Definieren von
Bedeutungen, Kreativitat im Umgang mit der Lexik und das Jonglieren mit der Sprache ein-
getibt. Nachdem die Schiller auf diese Weise fur Iexikalische Homophonien sensibilisiert sind,
kOnnen die Wortspiele bei Bedarf auf den Bereich der Dichtung ausgedehnt werden. Durch
Veranderungen wie Ersetzen von Versen durch sinngema0 entgegengesetzte Verse, teilwei-
sen Austausch einzelner WOrter unter Beibehaltung der jeweils versletzten und ahnlichem,
werden die Schiller auf Rhythmus und Besonderheiten in der lexikalischen Struktur von Ge-
dichten aufmerksam gemacht.
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mf90-02-0032
Bertoletti, Maria C.: Un pad sur Pads.

Als Vorbereitung auf Reisen von Schulklassen in fremdsprachige Lander stelit die Autorin ein
Spiel in Form eines Fragebogens vor, mit dessen Hilfe landeskundliche Gegebenheiten ver-
mittelt werden konnen. AuBerdem kann die bewul3te Wahrnehmung der Iandesspezlfischen
Gegebenheiten im Land selbst verstarkt bzw. ausgelOst werden. Ziel dieses Spiels 1st es, die
Angst, die durch Unwissenheit Ober Land und Leute bei den SchUlern entsteht, zu mindern.
Das vorhandene Material wurde far italienische Schuler, die nach Paris gereist sind, konzipiert.
Es ist jedoch ohne weiteres moglich, dieses Spiel bei anderssprachigen Lernern und bzw.
oder fill. andere Under einzusetzen.

mf90-02-0033
Bertrand, Yves: Menre ou ne pas mettre "zui devant un substantif apres 'werden'?

Der Verfasser versucht herauszufinden, wann 'werden + zu" (Er wurde zum Star) und wann
"werden" ohne "zu" (Er wurde Arzt/Er wurde ein Star) verwendet wird. Er hat 645 Be lege mit
"werden" aus Knaurs Lexikon der Weltliteratur ausgewertet und dabei ermittelt, dal3 bei
"werden + zu" normalerweise die folgenden beiden Merkmale voriiegen: a) Transformation
und b) Entwicklung zu etwas Unerwartetem. Bei "werden" ohne "zu" sieht er als Charakteristi-
kum, daB die Integration bzw. der Eintritt in eine Klasse oder Gruppe angezeigt wird.

mf90,-02-0034
Binmiel, Peter: Wegweiser im Dschungel der Texte. Lesestrategien und Textkonnektoren.

Die hier dargestellten Lesestrategien auf der Wort- und Satzebene verwenden Textkonnekto-
ren - SatzverknOpfer, die die logischen Beziehungen zwischen den Inhalten eines Textes aus-
drOcken - als Wegweiser. Wichtig ist das Aktivieren von Vorwissen, die Herausarbeitung von
KontextbezUgen, das Ausnutzen von muttersprachiichen Wortern cognates - und Internatio-
nalismen. An einigen hier abgedruckten Schulerkurztexten zum Thema "Mithilfe daheim" zeigt
der Verfasser eine Reihe von UbungsmOglichkeiten, die jeweiligen Textkonnektoren betref-
fend. Diese sind unter bestimmten Gesichtspunkten herauszusuchen und zu ordnen oder in
LUckentexten selbst einzusetzen. Der schnelle Griff zum Worterbuch 1st zu vermeiden; den
Text soweit wie moglich selbst zu erschlieGen, 1st wichtig fur die Lesestrategie auf der Text-
ebene, die vor der bier erlauterten Satz-Wortebene steht.

mf90-02-0035
Blanke, Detlev; Dahlenburg, Till: Konversationsbuch Deutsch-Esperanto. Konversacia libro
German- Esperanto.

Das Konversationsbuch richtet sich vorrangig an deutsche Esperantisten, die auslandische
Gaste mit Esperanto-Kerotnissen empfangen. In einem ersten Tell zeigt es in Alltagssituatio-
nen gebrauchliche Vokabein, Satz- und Gesprachsstrukturen auf, die auf diese spezifische
Situation zugeschnitten sind (BegrilBung und Vorstellung, Wohnung, Mahlzeiten, etc.). Das
Buch kann auch dem Esperanto-Lehrer als Grundlage dienen, da es in Tell 2 typische Ele-
mente der Unterrichtssprache aufnimmt (Stundeneroffnung, Stofferarbeitung, Auftrage und
Aufgaben). Im dritten Kapitel werden allgemeine Wendungen dargestellt, wie z.B. Zustimmung
und Ablehnung, MeinungsauBerung, Dank und Bitte. Unter der Uberschrift "Ausgewahlte Le-
xikgruppen" finden sich Ausfuhrungen zu. Modalverben, Farbbezeichungen, Zeitangaben,
Zahlwortern, etc. In einer grammatischen Ubersicht sind Aussprache- und Betonungsregeln
zusammengefaBt sowie Affix-Tabellen und Wortendungstabellen abgedruckt. Die Literatur-
hinweise im Anhang geben AufschluB Ober Gesamtabersichten zum Esperanto, Warterb0-
cher, Lehrbucher und Zeitschriften. Ein deutsches Sachregister edeichtert das Auffinden be-
stimmter Lexikgruppen.
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mf90-02-0036
Bliesener, Ulrich: Fremdsprachenlernen fiir Europa - Aufgaben fur die Schule.

Die Einfuhrung des europaischen Binnenmarktes 1993 wird zu grOBerer Mobilitat innerhalb
der verschiedenen Lander kihren (Moglichkeit der Niederiassungsfreiheit), die aber haupt-
siichlich dadurch eingeschrankt werden k6nnte, daB die erforderlichen Sprachkenntnisse
fehlen. Dies resultiert zu einem guten Teil aus der Tatsache, daB sich schulischer Fremdspra-
chenunterricht - trotz aller Reformen - an traditionellen Bildungsidealen des 19. Jahrhunderts
(besonders in Gymnasien) orientiert, staff mehr auf praktisch verwertbare Kenntnisse zu set-

zen. Die Verantwortlichen kir Schulpolitik (national und international) haben sich, teils auch
aus Zugzwang, fOr eine Intensivierung des Frerndsprachenunterrichts ausgesprochen bzw.
SprachfOrderungsprogramme entwickelt (z.B. LINGUA). Wie jedoch die neuen Anforderungen

konkret in die Praxis umgesetzt werden sollen, bleibt auf offizieller Seite weiterhin unklar. Der

Beitrag eriautert daher eine Reihe von Aspekten zur kiinftigen Rolle bzw. Aufgabe des Fremd-
sprachenunterrichts: Es sollen zwei und maglichst mehr Sprachen gelemt werden - durchaus

aus Bildungsgrilnden, aber gerade auch zur beruflichen Bewaltigung; "kleinere", selten unter-
richtete Sprachen sollten starker berOcksichtigt werden; hier k6nnte eine "eingeschrankte
Kommunikation" in Kurz- oder Kompaktlehrgangen angestrebt werden. Die verstarkte Ein-
richtung bilingualer Schulen ist zu fordern; Lehreraus- und Lehrerfortbildung miissen sich den

neuen multinationaien Bedurfnissen anpassen; ein Teil der Lehrerausbildung sollte im Ausland
stattfinden; Schilleraustauschprogramme sind zu verstarken.

mf90-02-0037
Blum-Syring, Angela; Jannusch, Herbert: Behaltenseffektive Vokabelvermittlung im Franzo-

sischunterricht.

Eine Verbesserung der Behaltensieistung bei der Wortschatzarbeit kann durch Schilleraktivie-

rung erreicht werden. An drei Beispielen (lehrbuchabhangige Arbeit im zweiten Lernjahr,
Wortschatzarbeit im Rahmen eines Lekturekurses im vierten Lernjahr und Wortschatzarbeit in
einem Leistungskurs) werden Moglichkeiten gelenkter Assoziationen sowie die Einplanung
von Plateauphasen konkretisiert. Die eingesetzten ArbeitsbOgen sind mit abgedruckt.

mf90-02-0038
Bohme, Gunter; Szalai, Ute: Internationale Kommunikation Fremdsprachenunterricht in der

DDR - wie welter?

Zentrales Thema 1st die Bildungs- und Schulreform sowie die Situation des Fremdsprachen-
unterrichts in der ehemaligen DDR. Kritisch hinterfragt werden die massive Ablehnung des
Russischunterrichts, die - wenngleich vorrangig politisch bzw. ideologisch begrUndet - eben-

falls Ausdruck eines gescheiterten Fremdsprachenkonzepts 1st, und die sich abzeichnende
neue Fixierung auf wiederum nur eine Fremdsprache, namlich das Englische. Die Autoren
pladieren fur eine Diversifikation beim Fremdsprachenlernen mit Hinblick auf die europaische
Integration und formulieren "Zielrichtungen" fur die Sprachvermittlung, in dener Fremdspra-

che als Mittel der Kommunikation und des interkulturellen Austausches betrachtet wird.

mf90-02-0039
Bohnen, Egbert: Schulerzentrierte Kontrolle schriftlicher Hausaufgaben.

Die Kontrolle schriftlicher Hausaufgaben beschrankt sich meist auf den Lehrer, die Schiller-
meinung zu einem vorgelesenen Text reduziert sich auf kurze Beifallskundgebungen. Urn
moglichst alle Schiller in den Prozel3 einzubeziehen bzw. davon profitieren zu lessen, wird an-

geregt, daft diese ihre Aufgaben selbst ilberprilfen. Urn sie nicht zu Oberfordem, gibt man ih-

nen einen Kriterienkatalog an die Hand, der beispielsweise den Einheitlichen Prigungsanfor-

derungen in der Abiturprufung im Lande Niedersachsen entsprechen konnte
(Sprachrichtigkeit; Ausdrucksvermogen; Lexik; Syntax; Textkonstruktion; Inhalt; Textver-
standnis; Themaentfaltung; Stellungnahme). In der Unter- und Mittelstufe 1st dieses Programm
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auf Teilaspekte zu reduzieren. Insgesamt mul3 der Lehrer darauf achten, daB eine sachliche
Beurteilung erfolgt und wahrend der Gruppenarbeit Auseinandersetzungen unbedingt vermie-
den werden. Insgesamt bleibt festzuhalten, de 3 der einzeine Schuler im Rahmen genau defi-
nierter Aufgabenbereiche aktiv beteiligt wird und die dabei gewonnenen Erkenntnisse fiir
seine eigenen Hausaufgaben nutzen kann.

mf90-02-0040
Boiron, Michel: Laissez parler les petits papiers.

Der Artikel enthalt Vorschlage Kir eine Unterrichtsstunde auf alien Niveaus. Basierend auf klei-
nen Zetteln, die dem Abbau von Hemmungen dienen und zugleich sicherstellen, daB jeder
Teilnehmer an die Reihe kommt, wird der Franzosischunterricht in einer Art Spiel abgehalten.
Die Papierchen werden unter den SchOlern verteilt, wobei je nach Intention des Lehrers darauf
Satzanfange mit bestimmten grammatikalischen Strukturen geschrieben sind, die die Lernen-
den fortfuhren sollen, indem sie die Satze vollenden, oder auf denen jeweils der Name der
Schuler festgehaiten ist, der bei Erhalt des Zettelchens von dem Schuler, der den Namen in
der Hand halt, auf bestimmte Fragen antworten muB. So konnen je nach Kursniveau sowohl
Schreib- als auch Sprechilbungen durchgeftihrt und anhand der Zettel spielerisch grammati-
kalische Strukturen wiederholt werden.

mf90-02-0041
Bondi, Alfredo(Red.): Scuola e lingue moderne. 28. 1990, 1.

Das Heft enthalt Beitrage zu verschiedenen Thernenbereichen. Alfredo Bondi berichtet Ober
die Arbeit und die Ergebnisse der Conferenza Nazionale sulla Scuola ("La Conferenza Nazio-
nale sulla Scuola", S. 2 - 5). Claire Kramsch zeigt die veranderten Lernziele des Fremdspra-
chenunterrichts auf und die damit verbundene Forderung nach einer starkeren Berilcksichti-
gung interkultureller Unterschiede ("Discourse and culture in language teaching" S. 6 12).
Alessandra Macchitella stellt das Buch "Reading Literature" vor und untersucht die Intention
der Autoren Roger Gower und Margaret Pearson und die Methode des Buches ("Didattica
della letteratura secondo i Metodologi britannici: R. Gower e M. Pearson", S. 13 15). Edda
Ghilardi Vincenti beleuchtet Bedeutung und Vorteile des kommunikativen Ansatzes im Fremd-
sprachenunterricht ("L'approccio letteratura communicativo: Sviluppo e prospettive attuali", S.
18 - 26). Maria Cavazzuti geht auf den Einsatz neuer Technologien (und hier besonders des
Computers) im Fremdsprachenunterricht cin ("Un ciclo seminariale sull'uso del computer
nella didattica delle lingue straniere", S. 30 - 31).

mf90-02-0042
Borgwardt, Ulf: Zur SystemRtisierung der Formen und des Gebrauchs russischer Substan-
tive im Anfangsunterricht.

In dem Beitrag setzt sich der Autor mit dem Problem der Sicherung grammatischer Kennt-
nisse auseinander. Dabei werden Prinzipien zugrunde gelegt, die die Einheit von Morphologie
und Syntax, Form, Funktion und Bedeutung sowie Bewuatheit und Selbstandigkeit
(Handlungsfolgen) bei Aneignungsprozessen betonen. Bezogen auf den Zeitpunkt von Sy-
stematisierungen, Kognitionsaspekte und Systematisierimgskriterien werden in ausfOhrlicher
Weise Ubungsvorschlage unterbreitet und Forderungen nach einer funktionalen Einbindung
grammatischer Kenntnisse in Nor-, Sprech-, Lese- und Schreibaufgaben erhoben. Bei Be-
rucksichtigung eines unterschiedlichen Einpragungs- und Einiroungsbedarls der Schuler bei
der Arbeit an grammatischen Kenntnissen wird ihre Sicht-, MeB- und Bewertbarkeit erst auf
der Ebene von Anwendungshandlungen als gultig gesehen.
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mf90-02-0043
Braun, Peter(Hrsg.); Schaeder, Burkhard(Hrsg.); Volmert, Johannes(Hrsg.): Internationa-
lismen. Studien zur interlingualen Lexikologie und Lexlkographie.

Wegen der immer starkeren Spezialisierung der Sprachwissenschaft sind in den letzten Jahr-
zehnten kaum Arbeiten erschienen, in denen System-Gemeinsamkeiten verschiedener
Sprachsysteme angesprochen werden. Um diese Liicke zu fallen, wurden an der Universitat-
GesamthoclIschule Essen im Rahmen eines Forschungsvorhabens mit bis zu zehn Einzel-
sprachen it.ter-lexikologische Vergleiche in unterschiedlichen Wortschatzsektoren und Sach-
bereichen angestelit. Die acht Beitrage des Sammelbandes sind deshalb nicht unabhangig
voneinander entstanden, sondern ordnen sich einer Gesamtkonzeption unter. Die Arbeiten
des ersten Tells "Zur Theorie und Methodologie der Internationalismusforschung" sollen die
Grundlagendiskussion beleben (P. Braun: "Intemationallsmen - Gleiche Wortschatze in euro-
paischen Sprachen", S. 13 - 33; B. Schaeder: "Versuch einer theoretischen Grundlegung der
Internationalismusforschung*, S. 34 - 46; J. Volmert: Interlexikologie theoretische und me-
thodische Uberlegungen zu einem neuen Arbeitsfeld ", S. 47 - 62; B. Schaeder: " Das Problem
der Aquivalenz - aus der Sicht der Internationalismusforschung", S. 63 73; P. Braun und D.
Krallmann: "Inter-Phraseologismen in europaischen Sprachen", S. 74 - 86; Ch. Schatte:
"Internationalismen und 'falsche Freunde' in den Lexika des Deutschen und Polnischen", S. 87
- 93). Der zweite Teil ist exploratorischen Untersuchungen im Bereich des "Interiexikons" ge-
widmet. Eine Pilotstudie, Ober die in dem Beitrag "Interlexeme im Bereich des Buchstabens F"
von J. Volmert auf den Seiten 95 - 122 berichtet wird, geht von der Alphabetstrecke des Buch-
stabens "F" in einem deutsch-franzosischen WOrterbuch aus, um die gemeinsprachlichen
Wortschatze mit weiteren vier europaischen Sprachen (Italienisch, Spanisch, Englisch und
Russisch) zu vergleichen. Aus der qualitativen Auswertung der Befunde ergeben sich seman-
tische Probleme, die an einzelnen Beispielen demonstriert werden. In der Studie
"Internationalismen in der europaischen Theatersprache" (S. 123 - 162) wahlen die Autoren
Gnutschke, Mucha, Volmert und Weyers einen onomasiologischen Ansatzpunkt. Sie gliedern
den achtsprachigen Vergleich nach acht Sachbereichen der am Theater vorkommenden Ob-
jekte und konnen einen ungewohnlich hohen Grad der Vernetzung der Lexika in diesem Be-
reich nachweisen. Ein Literaturverzeichnis, getrennt nach Worterbuchern, anderen Hilfsmit-
teln, Nachschlagewerken und Darstellungen, sowie ein Register beschlieBen den Band.

mf90-02-0044
Brock, Stephen; Vaughan, Anne: London A to Z.

ZwOlf uberwiegend dialogisch aufgebaute kurze Geschichten mit jungen Leuten als Hauptfi-
guren vermittein einen Eindruck von GroBbritanniens Metropole, ausgehend von Verkehrssi-
tuation und Sehenswiirdigkeiten, Ober die EinkaufsstraBen bis hin zu musikalischen und lukul-
lischen Genussen. Sie sind ab drittem Lernjahr einsetzbar und werden dutch Stadt- und U-
Bahnplane sowie ()bungs- und Quizvorschlage erganzt.

mf90-02-0045
Bruch, Hermann: Zur Problematik der Terminologie der Schuigrammatiken.

Wenn die Vermittlung grammatischer Phanomene tatsachlich 40 bis 60 Prozent der kir den
Fremdsprachenunterricht zur Verfugung stehenden Zeit bcansprucht, so ist es fur Schuler wie
Lehrer urn so argeriicher, dab es bis heute nicht gelungen 1st, zu einer Vereinheitlichung der
grammatischen Terminologie zu gelangen. Dies gilt insbesondere auch fOr einen Vergleich
der verschiedenen Bundeslander, wovon i3chUler nach einem Schulwechsel ein Lied singen
kOnnen. De- Beitrag legt im eigentlichen Sinne keine Losung des Problems vor, sondern weist
auf die Wrangel hin, die nicht zuletzt politisch-kommerzieller Natur sind, und wirft Fragen an die
Adresse der Verantwortlichen auf, um Abhilfe zu schaffen.
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mf90-02-0046
Buntrock, Gerhard; Bonnafous, Jean; Kopylowa, Galina: Konferenzsprache. Deutsch-
Englisch-Franzosisch-Russisch.

Die viersprachige Publikation (Deutsch, Englisch, FranzOsisch, Russisch) bietet eine Zusam-
menstellung von Wendungen der Konferenzsprache sowie weitgehend gebrauchsfertige
Textmodelle. Sie versteht sich als praktische Hilfe fur Wissenschaftler, die sich sprachlich auf
die Teilnahme an internationalen Kongressen, Konferenzen, Symposien, Tagungen usw. oder
auf eine berufliche Tatigkeit im Ausland vorbereiten mochten. Die Verwendung des Nach-
schiagewerkes setzt Grundkenntnisse in der jeweiligen Sprache voraus. Was Aussprache-
und Betonungsfragen betrifft, so muB der Benutzer sich im Zweifelsfalle eines WOrterbuchs
bedienen, da diesbezilgliche Angaben keine Aufnahme finden konnten. Bei der Auswahl der
Einzelbeispiele wurde darauf geachtet, sowohl miindliche als auch schriftliche Anwendungs-
bereiche einzubeziehen und moglichst typische Situationen des wissenschaftlichen Mei-
nungs- und Informationsaustausches zu erfassen. Das Buch gliedert sich in folgende Inhalts-
bereiche: Vorbereitung von Konferenzen; Organisatorisch-technische Planung; Durchf0hrung,
Auswertung und AbschluB; Textmodelle fur Konferenzteilnehmer (z.B. Einladung, Bewerbung,
Berichte, Reden).

mf90-02-0047
Calvet, Louis-Jean: Cette histoire, ca m'achale.

Der Autor geht aus von dem Verb "achaler", einem von altfranzosisch "chaloir" abgeleiteten
Wort des in Quebec gesprochenen Franzbsisch, und fuhrt die syntaktischen Strukturen auf, in
die es eingebettet sein kann. Ein Vergleich mit anderen Verben, die in denselben syntakti-
schen Strukturen vorkommen kOnnen, zeigt, daB sie alle ein gemeinsames semantisches
Merkmal aufweisen, das man mit "ein Gefuhl verursachen" beschreiben konnte. Calvet illu-
striert so den Zusammenhang zwischen syntaktischen Strukturen und Semantemen und weist
auf dessen Bedeutung beim Fremdsprachenlernen hin.

mf90-02-0048
Calvet, Louis-Jean: Mon dogue ma dague et ma digue.

Ausgehend von dem im Titel des Artikels zitierten Tell eines Satzes aus "les Miserables" von
Victor Hugo stellt der Autor fest, daB auch in heutigen Sprachproduktionen, die aus denselben
immer wiederkehrenden Konsonanten und unterschiedlichen Vokalen bestehen, (wie z.B. pif,
pat; meli, melo) nur die Vokale /a/, /i/ und /o/ zu finden sind. Obwohi /i/, /u/ und /a/ die
Eckpunkte des Vokaldreiecks in der artikulatorischen Phonetik bilden, findet sich in solchen
WortschOpfungen kein /u/. Der Autor stellt als Erklarung fur dieses Phanomen zwei Hypothe-
sen auf: Zum einen scheinen die Sprecher das offenere /o/ dem /u/ vorzuziehen, zum ande-
ren schreibt /u/ sich im Franzosischen ou und erscheint so im Schriftbild nicht als ein Vokal.
Der Autor ruft die Leser auf, zur Bestatigung oder Wideriegung der letztgenannten Hypothese
Beispiele fOr ahnliche WortschOpfungen aus Sprachen zu bringen, in denen sich ebenfalls
stets dieselben Konsonanten mit einer begrenzten Zahl von Vokalen kombinieren.

m190-02-0049
Canier, Yves: Le feu aux poudres.

In dem Artikel wird die Bearbeitung eines authentischen HOrtextes mit einer Gruppe von fort-
geschrittenen.Fremdsprachenlernern besctirieben, die ca. 650 Kursstunden absolviert haben.
Das Ziel der Ubungen war, das HOrverstandnis zu tiben und auf rhetorische Feinheiten bzw.
sprachiiche Mittel zur Iogischen VerknOpfung von Gedanken aufmerksam zu machen. Der
Unterrichtsabiauf bestand aus tolgenden Etappen: 1. Erstes Horen des Textes, ohne dai3 sich

44



die Schiller Notizen machen; 2. Ausfilllen eines Fragebogens, wahrend der Text zum zweiten
Mal vorgespielt wird; 3. Der Text wird als schriftliches Dokument verteilt und mit den Schillern
gelesen und besprochen, vor allem unter dem Gesichtspunkt seiner bildhaften Sprache, der
logischen VerknOpfung und der Bedeutung bestimmter Waiter; 4. Untersuchung der Text-
struktur; 5. Résumé.

mf90-02-0050
Chachaty, Edmond: Hypertexte: L'ordinateur au service des textes.

Der Artikel beginnt mit einem kurzen Abrif3 der Geschichte der Hypertextidee. Am Beispiel der
Software HYPERTEXTE, VERSION 3.1 fur IBM-Rechner und kompatibie folgt ein kurzer Ein-
blick in die Bedienung Lind Gestaltung von Hypertext-Programmen, sowie eine Erklarung der
Kernbestandteile eines Hypertextprogramms, der Knoten und Kanten. Einige Vor- und Nach-
teile von Hypertext werden aufgezeigt und MOglichkeiten zur Nutzung des Programms im Be-
reich "Francais Langue Etrangere" angesprochen. Dazu wird zum einen das Beispiel eines
Hypertextes auf der Grundlage eines Textes von Marcel Pagnol vorgestellt, zum anderen wer-
den Vorschlage bzw. Ideen zur Realisierung eines Lehrwerkes auf Hypertext geauf3ert.

mf90-02-0051
Cook, Guy: Discourse.

Das Buch zeigt, inwieweit die Diskursanalyse die Untersuchung gesprochener und geschrie-
bener Sprache in ihrem textuellen, sozialen und psychologischen Kontext - der Fremdspra-
chenvermittlung wichtige Einsichten verleihen und Impulse geben kann. Dem Leser werden
theoretische Grundlagen sowie konkrete Ubertragungsrnoglichkeiten auf den Englischunter-
richt nahegebracht.

mf90-02-0052
Cordes, Axel: 'Ich habe Frage' - Wieviel Grammatik braucht der erwachsene Aussiedler?

Der Verfasser versucht, eigene Unterrichtserfahrungen reflektierend, den Stellenwert der
Grammatik in Deutschkursen far Aussiedler zu bestimmen. Es geht ihm vor allem darum, zu
zeigen, daB man z.B. bei RuBlanddeutschen, die perfekt ein spezifisches Deutsch (mit Archa-
ismen und diaiektaien Besonderheiten) sprechen, anders Fehler korrigieren mul3 als bei den
tibrigen Lernem.

mf90-02-0053
Cros, Rotraut: Allein zu Hause. Eine Bilderbuchgeschichte im Deutschunterricht.

Wie man mit einer Bildergeschichte mit acht- und neunjahrigen im ersten Jahr Deutsch arbei-
ten kann, zeigt der Beitrag, der mit vielen Abbildungen illustriert ist. Bei der Fremdsprachen-
frilherziehung ist es notwendig, daB diese auf die ganze KinderpersOnlichkeit abzielt. Lernen
soil Spaf3 machen. Anhand von Bildern oder Dias Iernen die Kinder die Geschichte "Allein zu
Hause" kennen, urn sie dann in gespieite Einzelszenen umzusetzen. Die Verfasserin stellt die
einzelnen Schritte dar. In weiteren Unterrichtsschritten haben die Kinder die fotokopierten Gil-
der der Geschichte vor sich und tragen die Sprechtexte dazu vor. Das "Gespenst" stellen sie
selbst aus Wollfaden her. Sie sprechen den Dialog der Geschichte im Zusammenhang. Spater
wird es moglich sein, daB die Schuler die kleine Geschichte erzahlen und etwa das beigege-
bene Lied "Dracula" singen.
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mf90-02-0054
Dahl, Erhard: Das Drama im Fremdsprachenunterricht. Formtypische Grundstrukturen als
didaktische Leitgedanken.

Im traditionellen gymnasialen Fremdsprachenunterricht werden Dramen gelesen, interpretiert
etc., d.h. "durchgenommen", wahrend amerikanische Schulen haufig darilber hinausgehen,
indem die Schiller die "besprochenen` Dramen auch zur AuffOhrung kommen lessen. Der Bei-
trag beschreibt ein Modell, quasi einen Mittelweg, bei dem der Schiller zunachst zur Lektilre
des Dramas aufgefordert wird und sich gleichzeitig in die Rolle des Dramaturgen versetzt. Er
ist gehalten, Aussageabsichten im allgemeinen, Motive, Charaktere, soziokulturelle (u.a.)
Hintergriinde zu erarbeiten und zu reflektieren. Nach den "Interpretationsgesprachen" im Un-
terricht, auch auf der Basis vorher erstellter Protokolle, bilden sich diverse Arbeitsgruppen
(z.B. "Biihnenbild"; "Kostum und Maske"; "Regie- und Schauspielerarbeit") zur Vorbereitung
von Plenumssitzungen. Die zentralen Aspekte des Modells liegen erstens in der Fahigkeit (des
Schillers) zur Selbstbestimmung bzw. gegenseitiger Akzeptanz (Schiller wie Lehrer), zweitens
im ganzheitlichen Spracherleben, drittens (u.a.) in der Erkenntnis, dal3 ein Drama Iiterarische
und gegenstandliche Kunst ist, und schlieBlich viertens in einer Bandbreite an Kenntnissen
und tieferen Einsichten Mr eine komplexe Betrachtungsweise.

mf90-02-0055
Dalimann, Sabine: Zur Konkurrenz von lnfinitivgruppen und Nebensatzen in Subjektfunktion.

Im folgenden wird der Frage nachgegangen, unter weichen semantischen Bedingungen Infi-
nitivkonstruktionen in Subjektfunktion -IKS- moglich sind, und auf weiche Weise sie Bann mit
konjunktionalen dae-Subjektsatzen konkurrieren. Die Untersuchung stellt Pradikatsausdrucke
in den Mittelpunkt, die "IKS" zulassen. Von der Semantik dieser PradikatsausdrOcke, ihrer
syntaktischen Valenz und der aktuellen Besetzung der jeweiligen Matrixsatze 1st es abhangig,
ob zwischen "IKS" und Infinitivkonstruktionen mit "dalr Bedeutungsdifferenzierungen auftre-
ten.

mf90-02-0056
de Beer, Jan: Lettre de Saint Laurent a Saint Michel.

Der Artikel berichtet von einem Videoprojekt, das von einer niederlandischen Schule als Ant-
wort auf den von einer turkischen Schule erstellten Kurzfilm durchgefiihrt wurde. Als Ziel der
Aktion wird neben dem Beitrag zur interkulturellen Kommunikation die generell motivierende
Wirkung fur das Erlernen des Franzosischen angegeben. Der Autor fain im einzelnen auf, wie
die Vorbereitungen, Organisation und Durchfuhrung des Projekts erfolgten, prasentien Aus-
schnitte aus der Gestaltung von Text und Aufnahmeplan und beschreibt Obersichtlich die Vor-
gehensweise unter Begriindung der einzelnen Schritte. Der Artikel kann als Aufforderung ver-
standen werden, ebenfalls einen Beitrag zur interkulturellen Kommunikation zu liefern.

mf90-02-0057
De Cillia, Rudolf: Linguistik und Fremdsprachenunterricht.

Linguistische Theorien und Konzepte spielen, neben Ierntheoretischen Uberlegungen, eine
entscheidende Rolle bei der Ausarbeitung fachdidaktischer Modelle. Der Aufsatz skizziert
diejeriigen linguistischen Theorien, die den heutigen Fremdsprachenunterricht noch beein-
flussen bzw. seine weitere Entwicklung pragen werden. Er gliedert sich in drei Abschnitte: 1.
Strukturalismus und audiolingualer bzw. audiovisueller Fremdsprachenunterricht; 2. Pragma-
linguistik und kommunikativer Fremdsprachenunterricht; 3. Generative Linguistik, Spracher-
werbsforschung und Fremdsprachenwachstum.
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mf90-02-0060
Delplanque, Carine: L'enjeu hedonique de la phraseologie dans la litterature enfantine de

langue allemande.

Die Verfasserin definiert im ersten Teil ihren Phraseologismus-Begriff und unterscheidet dann
drei Gruppen: 1. idiomatische Ausdrucke ("jemandem hangt etwas zum Heise heraus") 2.
Kinegramme (Bewegungsausdrucke wie "die Stirn runzeln") 3. Pseudokinegr mime (Nor Stolz

platzen", "seine Nase in alles stecken"). Im zweiten Teil ihres Aufsatzes versucht sie zu zeigen,
welche Funktionen diese drei Typen von Phraseologismen in neueren Kinderbachern haben,

d.h. was der Autor damit bei den Kindern erreichen will.

mf90-02-0061
Deslandres, Marielle(Red.); Association des Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.): Les langues modernes. 83. 1989, 2. Techniques de

guidage.

Die Beitrage des Themenheftes stiltzen sich auf den Fremdsprachenuntwicht in Frankreich
und weisen Moglichkeiten auf, wie Schuler durch unterstatzende, jerloch nicht aufdiktierende
"Lenkungstechniken" zum autonomen Lernen hingefuhrt werden Izonnen. Die vorgestellten
"techniques de guidage" wenden sich strikt vom lehrerzentrierten Ansatz ab, lessen jedoch
nicht auBer acht, daB der Fremdsprachenunterricht ein kunstliches Lernambiente darstellt, in

dem den Schulern Hilfen zur Strukturierung des neuen Sprachmaterials gegeben werden
mussen. Unter besonderer BerCicksichtigung der Problemfelder Aufgaben- bzw. Fragestel-

lung, Didaktisierung, Progression und Lehrerintervention werden die diversesten Aspekte des
Fremdsprachenunterrichts angesprochen: Horverstehen, Leseverstehen, Textarbeit und Text-
kommentar, Wortschatzarbeit (hier am Beispiel der Vermittlung englischer Lexik zum Aus-
druck raumlicher Verhaltnisse), die Konzipierung grammatischer Ubungsformen, die Verwirk-
lichung des funktional-notionalen Ansatzes sowie die Erarbeitung eines iandeskundlichen
Dossiers (zur deutschen Romantik). Es finden sich folgende Aufsatze: Christian Puren:
"Introduction", S. 17; Gerard Vigner: "Les techniques de guidage dans les taches complexes",
S. 18 - 36; Pierre Mathieu: "Guidage en comprehension orale", S. 37 - 39; Helene Marchand:

"La spatialisation", S. 40 49; Arlette Ducourant: "L'approche fonctionelle vecue dans une
classe de second cycle", S. 50 59; Michel Delecroix: "Guidage en comprehension de
I'anglais oral et ecrit", S. 60 - 68; Dominique Macaire: "Elaboration d'un dossier de type bac
sur le romantisme allemand", S. 69 75; Christian Puren: "Methode interrogative et commen-
taire de textes: de la perspective historique a la prospective", S. 76 - 91.

mf90-02-0062
Deslandres, Marielle(Red.); Association des Professeurs de Langues Vivantes de
l'Enseignement Public, A.P.L.V.(Hrsg.): Les langues modernes. 83. 1989, 3 4. Theories
linguistiques et pratiques grammaticales.

Themenschwerpunkt bildet die Beziehung von linguistischer Theorie und didaktischer Praxis
bzw. fremdsprachenunterrichtlicher Grammatikvermittlung. Wahrend die beiden ersten Bei-

trage allgemeinen, einfuhrenden Chuakter haben (Beate Coudurier: "Linguistique et didacti-
ques", S. 17 - 19; Daniel Bresson: "Langue, linguistique et grammaire. Mauvaises querelles et
vrais problemes", S. 21 28), widmen sich die weiteren Arbeiten der Problematik des Aspekts
in verschiedenen Fremdsprachen sowohl aus linguistischer als auch aus didaktischer Sicht.
Hierbei finden neben der Opposition von Temporalitat und Modalltat im Verbsystem auch
"Iexikalische" Phanomene wie Suffixbildung (am Beispiel des Portugiesischen und des Chine-
sischen) Berucksichtigung: Marc Fryd: "A propos du traitement de ('aspect dans les manuels
d'anglais des lycees", S. 29 42; Claudine Tustes: "Present Perfect + ING: 'Goldilocks and the
Three Bears'. Essai de conceptualisation a ('usage des eleves de troisieme", S. 43 - 54; Fran-
goise Audry-Iljic und Robert lijic: "Qui a peur de ('aspect? Pedagogie de ('aspect en chinois: le
cas du suffixe -guo", S. 55 - 69; Jean Durin: "Narration et systerne verbal", S. 72 - 85; Paul Lar-

reya: "Le concept de presupposition dans ('explication grammaticale: Le cas du Preterit
anglais", S. 87 - 96; Jean-Claude Chevalier: "L'espagnol et le jeu de ('aspect ", S. 97 - 112;
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Jean-Paul Narcy: "Theorie ou recette? Quatre mots - des pour Ia reference au Present en
anglalsTM, S. 115 - 123; Maria-Eugenia Malheiros-Poulet: "Le suffixe -inho et Ia notion d'aspect
en portugais", S. 124 - 134; Joseph Dichy: "L'aspect en arabe", S. 135 - 141.

mf90-02-0063
Desselmann, Gunther: Aufforderungshandlungen im Deutschen und Konsequenzen fur
einen handlungsorientierten Deutschunterricht.

In Kommunikationsereignissen mit Sprecher-HOrer-Wechsel nehmen Aufforderungshandlun-
gen eine besondere Stellung ein; sie reichen vom Auffordern Ober verschiedene Arten des
Bittens, Vorschlagens, Empfehlens, Ratens, Beauftragens bis zum Anordnen over Befehlen.
Der Lerner ist mit der alleinigen Kenntnis der lmperativform des Aufforderns nur unzureichend
auf die Kommunikationspraxis vorbereitet. Im Fortgeschrittenenunterricht ist aus der Formen-
vielfalt pragmatischer Faktoren wie HOffichkeit, Eindringlichkeit, Autoritatsanspruch dem Lern-
ziel entsprechend auszuwahlen. Hieran orientiert sich auch die Ubungsgestaltung. Der Ver-
fasser unterscheidet drei Subtypen von Aufforderungshandlungen: bindende (= befehlende)
und nicht-bindende, d.h. eher hOflich betonte Aufforderungen, so etwa im Konjunktiv II, als
Konditional oder Fragesatz. Die dritte Gruppe beinhaltet handlungsunterstutzende Aufforde-
rungen wie Vorschlagen, Empfehlen, Ermuntern, vielfach im Zusammenhang mit Modalver-
ben. Beispiele erlautern die Konsequenzen fur den ObungsprozeB.

mf90-02-0064
Dietrich, Wolf; Geckeler, Horst: Einfiihrung in die spanische Sprachwissenschaft. EM Lehr-
und Arbeitsbuch.

Adressaten des Bandes sind Stildierende des Spanischen, deren Zahi in letzter Zeit standig
gewachsen ist. Die Zielsetzung besteht darin, eine ausgewogene Studieneinftihrung in die
spanische Sprachwissenschaft zu prasentieren, die das Lehr- und Lernprcgramm fur An-
fangssemester sinnvoll begleiten kann. Urn die haufig beobachtete Einseitigkeit bereits vorlie-
gender Einfuhrungen zu vermeiden, wurden Synchronie und Diachronie als unverzichtbare
Bestandteiie sprachwissenschaftlicher Ausbildung gleichermal3en integriert. Die Auswahl der
Themenkreise orientiert sich an der oben genannten Zielsetzung, d.h. es handelt sich nicht
urn ein umfassendes Handbuch zur Sprachwissenschaft des Spanischen. Gemessen an den
Bedurfnissen von Anfangern werden bibliographische Informationen vermittelt und Grundbe-
griffe der allgemeinen Sprachwissenschaft beschrieben, gefolgt von Synchronie und Diachro-
nie der spanischen Sprache anhand ausgewahlter Beispiele von der Phonetik bis zur Lexiko-
logie. Im Ietzten Kapitel werden die Etappen der spanischen Sprachgeschichte vom Beginn
bis in die heutige Zeit unter Berucksichtigung der unterschiedlichen Einflusse, des Kastili-
schen sowie der Entwicklung des Spanischen in Amerika verfoigt.

mf90-02-0065
Dietze, Joachim: Einfiihrung in die Informationslinguistik. Die Linguistische Datenverarbei-
tung in der Informationswissenschaft.

Die Einfuhrung in die noch junge Disziplin der Informationslinguistik wendet sich sowohl an
Linguisten als auch an Informatiker mit Iinguistischen Vorkenntnissen. Der Schwerpunkt Iiegt
nicht auf der 13?.schreibung der zahlreich existierenden Informations-, Analyse- und Synthese-
systeme, sondern auf der Darstellung der Grundlagen dieser Theorien. Nach einer kurzen Er-
klarung der Begriffe informatik", "Linguistische Datenverarbeitung", "KUnstliche Intelligenz"
und "Informationslinguistik" geht der Autor auf Sprachsystem und Sprachstruktur, die Analyse
und Synthese naturlicher Sprache sowie die Anwendungsfelder ein (Informationsrecherche-
systeme mit naturlichsprachigen Schnittstellen, automatischem Indexieren, Referieren und
Thesaurusgenerieren; Frage-Antwort-Systeme und Expertensysteme; Automatisches Uber-
setzen). Auf weiterfahrende Literatur wird in einem ausfuhrlichen Verzeichnis verwiesen.
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mf90-02-0066
Dittmar, Norbert; Reich, Astrid; Schumacher, Magdalene; u.a.: Die Erlernung modaler
Konzepte des Deutschen durch erwachsene polnische Migranten.

Die von der Deutschen Forschungsgemeinschaft finanzierte Ungsschnittstudie zur Erlernung
des Deutschen durch acht polnische Migranten beschreibt den Erwerb von Ausdrucksmitteln
far die Kommunikativen Funktionen "Modalitat" (z.B. "Modalverben"), "Lokalitat" (z.B.

"konsative Verben"), "Kontrastivitat" (z.B. die "Negation" oder die "adversativen Konnektoren")
und "Temporalitat" (z.B. "temporale Adverbien", (morphologische) Tempusmarkierungen). Der
vornehmlich ungesteuerte (und zum Tell gesteuerte) Erwerb wurde vom Beginn des Lernpro-
zesses an (Eintreffen der Migranten in Berlin) bis zu drei Jahre danach monatlich mit Hilfe von
Tonband- und Videoaufnahmen fur unterschiedliche kommunikative Aufgaben dokumentiert.
Computergestutzte Transkriptionen und Datenanalysen ermoglichen eine differenzierte Aus-
werturrg individueller Wege der Erlernung des Deutschen im Rahmen eines funktionalen An-
satzes der Lernervarietatenanalyse. Zu semantischen Stereotypen und Prozessen der Gram-
matikalisierung liegen erste systematische Auswertungen vor (Reihe Berliner Papiere zum
Zweitsprachenerwerb, FB-16, FU-Berlin).

mf90-02-0067
Dobrovol'skij, Dmitrij: Phraseologie als Objekt der Universalienlinguistik.

Der phraseologische Bestand einer Sprache gilt als wichtigster Trager ihrer Spezifik; dennoch
zeichnet sich die Phraseologie als sprachliches Subsystem durch eine Eir.. eit des Allgemei-
nen und Besonderen aus, was ihre Betrachtung im Lichte der Universalieniiriquistik rechtfer-
tigt. Das Buch strebt eine umfassende typologische Verailgemeinerung der Ergebnisse einzel-
sprachlicher phraseologischer Untersuchungen an, mit dem Ziel, universale Gesetzma8igkei-
ten, die dem phraseologischen Subsystem der menschlichen Sprache immanent sind, zu er-
forschen. Als Untersuchungsobjekte dienen die idiomatischen Systeme der deutschen, engli-
schen und niederlandischen Sprache.

mf90-02-0068
Dretzke, Burkhard: To swear or not to swear. Should foreigners learn to swear in the target
language?

Schimpfwarter und Fluche gehoren zum sozio-kulturellen Erbe einer jeden Sprachgemein-
schaft sowie zur privaten Sphare des einzelnen. Ihr Gebrauch wird von bectimmten Tabus be-
stimmt, die jedoch in der Regel nur von Mitgliedern der Sprachgemeinschaft erkannt und
nachvollzogen werden {carmen. Nicht-Muttersprachler gebrauchen Fluche haufig, urn ihre
Identifikation mit den Einwohnern des Zielsprachenlandes zu demonstrieren, Oberschreiten
dabei jedoch leicht sprachliche Tabus. Urn ein Sprachgefuhl far "swear words" bei Lernern zu
fOrdern, muB die Fremdsprachenvermittlung diesen Aspekt verstarkt aufgreifen.

mf90-02-0070
Eurin, Simone: Mariage a la russe.

Die Autorin bietet eine Arbeitsanleitung zum fremdsprachlichen Franz6sischunterricht fiir fort-
geschrittene Lerner an; materielle Grundlage des Unterrichts 1st ein Zeitungsartikel aus "Le
Monde" zu einem aktuellen wirtschaftspolitischen Thema: deutsch-sowjetische Unterneh-
menszusammenschlOsse ("joint-venture"). Dazu werden verschiedene Varianten des Zugangs
zum Text vorgeschlagen, die Vorgehensweise in Arbeitsschritte organisiert und anschauliche
Beispiele angefuhrt. Exemplarisch zeigt die Didaktisierung des Textes "Mariage a la russe" die
MOglichkeiten, Textverstandnis progressiv zu gestalten, etwa wenn von einem Bild ausgehend
eine an der Textstruktur orientierte und selektive Lekture zu globalem Textverstandnis und
spezieller Informationssuche fuhrt. Daruber hinaus werden auch unterrichtsmethodische
Aspekte angeboten.
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mf90-02-0071
Faucher, Eugene: La consultation grammaticale.

Der Verfasser befaf3t sich in seinem "Grammatik-Ratgeber" mit drei Grammatik-Fragen: (I) Wie
ist "es" in den Satzen "Die Bienenzuchter sind es, die die Gegend unsicher machen" und "Die
Vater waren Simulanten, die Kinder sind es auch" zu interpretieren? (II) Steht in dem Satz
"Ware es nicht einfacher, die Regierung laste das Volk auf?" Satz 2 zu Satz 1 im Verhaltnis der
Subordination oder nicht? (Ill) Welchen Status hat "nur" in einem Satz wie "Nur die Lumpen
sind bescheiden, Brave freuen sich der Tat"?

mf90-02-0072
Federation Internationale des Professeurs de Francais, FIPF(Hrsg.); Be land, Jean-
Pierre(Red.): Dialogues et cultures. 1990, 34. Le frangais pour demain.

Das Heft vereint Beitrage zum VIlten WeltkongreB des internationalen Franzosischlehrerver-
bandes (Federation Internationale (.9S Professeurs de Francais, FIPF), der unter dem Motto
"Le frangais pour demain" im Juli 1988 in Thessaloniki stattfand. Folgende Arbeiten finden sich
abgedruckt: Pierre Alexandre: "Institutions et associations dans Ia Communaute franco-
phone'', S. 7 14; Mwatha Musanji Ngalasso: "Pour une didactique comparative du frangais et
des langues africaines en contexte scolaire", S. 15 - 26; Kyong-Root le, Min-Joo Han, Aline
Gohard-Radenkovic: "L'utilisation du contexte culturel et l'enseignement du frangais dans les
grands groupes", S. 27 38; Frangoise Tetu de Labsade: "Quebec et Ia diaspora quebecoise",
S. 39 48; Ana Isabel Andrade, Maria Helena Araujo E Sa: "Le F.L.E. au Portugal: formation
des professeurs", S. 49 60; Christine Noe: "L'enseignement du frangais economique et
commercial en Autriche", S. 61 - 66; Dominic S.Y. Amazu: "L'enseignement de l'orthographe
frangaise au Ghana", S. 67 80; Michel Bareau: "De l'Is-Jgramme au Compugrammex: infor-
matique et enseignement de la grammaire frangaise", S. 81 - 85; Sabiha Bouguerra: "Des pro-
grammes et une methode locale pour le secondaire tunisien", S. 86 91; Maheshe Bafuny E
Mbaka: "'Comprendre et s'exprimer': une methode complete d'apprentissage du frangais", S.
92 - 96; Argyro Proscolli: "Modeles, stereotypes et apprentissage du F.L.E. en Grece", S. 97
- 113; Carmen Mata Barreiro: "Perceptions et projets interculturels", S. 114 117; Michael By-
ram, Veronica Esarte-Sarries, Susan Taylor: "Enseignement du F.L.E. et perceptions des cul-
tures", S. 118 - 122; Use Duquette: "La comprehension: moyen d'autonomisation", S. 123

129; Henriette Ricou: "Evaluation de Ia performance linguistique d'etudiants francophones
en milieu minoritaire", S. 130 - 145; France Huot-Lemonnier: "Reflexions prealables
('elaboration a'un didacticiel", S. 146 - 155; Daniel Feldhendler: "Le theatre 'Journal vivant'", S.
156 - 165; Giuliana Bertoni Del Guercio: "Le choix de textes litteraires pour ur; programme in-
terculturel", S. 166 - 169.

mf90-02-0076
Fiedler, Eckhard: Das Filmskript als Textsorte im Englischunterricht der gymnasialen Ober-
stufe.

Der Fremdsprachenunterricht sollte sich in zunehmendem Maf3e der Tatsache bewuf3t wer-
den, daB Kino und Fernsehen einen erheblichen Stellenwert im Leben von Jugend lichen ein-
nehmen. Neben dem traditionellen Uteraturunterricht sollle dies auf entsprechendem Niveau
fur die Rezeption und Interpretation genutzt werden. Der Beitrag greift zunachst Grunde fur
die Vernachlassigung des Filmeinsatzes auf, die von logischen und sprachlichen Problemen
bis zur Skepsis beziiglich der Qualitat von Filmen reichen. Dann werden als Kontrast die zahl-
reichen Ausdrucksmoglichkeiten dieses Mediums beschrieben, wobei vor allem die Bedeu-
tung der Beweglichkeit der Kamera hervorgehoben wird. Das fiir die Analyse notwendige,
aber nur schwer zugangliche Fachvokabular wird anhand von Beispielen auf einer Seite vor-
gestellt und erlautert, ebenso die Eincongsszene eines (englischen) Spielfilmskripts.
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mf90-02-0077
Fischer, Robert A.: Instructional computing in French: thestudent view.

Der Artikel demonstriert, wie Fremdsprachenlerner (amerikanische Franzasischstudenten)
Lernsoftware bewerten. Hierzu wurde ein Projekt durchgefuhrt, im Rahmen dessen die Stu-

denten mit verschiedensten Ubungsdesigns vertraut gemacht wurden, urn diese in einer spa-
teren Fragebogenerhebung zu kommentieren und zu beurteilen. Die Ergebnisse soilten nutz-
bar gemacht werden, urn effektive und vor allem lernerzentrierte Ubungsprogramme fur den
computerunterstutzten Fremdsprachenunterricht zu erstellen.

mf90-02-0078
Fitz Patrick, Richard C.; Liuzzo, Anthony L.: Demographics and assessments of career sat-

isfaction of foreign language teaching professionals.

Der Artikel gibt AufschluB Ober die Ergebnisse einer Fragebogenerhebung, deren Entwurf in
der Dezember-Ausgabe der Foreign Language Annals 1987 vorgestellt wurde. Es ging darum,

demographische Details zur Berufssituation amerikanischer Fremdsprachenlehrer zu ermit-

tein. Aufgezeigt werden statistische Auswertungen zu: Ausbildung, Berufserfahrung, Ge-
schlecht, Arbeitsort, Typ der Lehrinstitution, Gehalt, berufliche Zufriedenheit, Anzahl der unter-
richteten Fremdsprachen. Die Ergebnisse werden mit Erhebungen zur allgemeinen Lehrersi-

tuation in den USA verglichen.

mf90-02-0079
Fii Ides, Csaba: Phraseologie und Landeskunde - am Material des Deutschen und Ungari-

schen.

Der Beitrag wendet sich eingangs - im Zusammenhang mit der Genese der Phraseologismen

- der Frage zu: Aus weichen prinzipiellen Granden entstehen in verschiedenen Sprachen ganz
diverse Phraseologismen, die in landeskundlicher Hinsicht aufschluBreich skid? Im AnschluB
werden diese landeskundlich relevanten semantischen Elemente auf drei verschiedenen Ebe-

nen des Inhaltsplans der Phraseologismen nachgewiesen. Es folgt schlieBlich die Erschlie-
Bung und quantitative Auswertung jener phraseologischen Sachgebiete, die im Deutschen

- aus der Sicht des Ungarischen - landeskundlich pragnant sind.

mf90-02-0080
Fox, Herbert: We Are The Champions.

Der Beitrag vermittelt einen Uberblick Ober geeignete Liedertexte, die den Bereich Sport the-
matisieren. Nach einem AbriB der Geschichte des Sport-Songs wird an einigen Beispielen ge-

zeigt, wie derattige Pop-Musik im Unterricht behandelt werden kann.

mf90-02-0082
Freudenstein, Reinhold: Medien im Fremdsprachenunterricht. Wozu sie dienen und warum

sie nicht genutzt werden.

Der Autor beschreibt aus seiner Perspektive Grande fur den mangelnden Medieneinsatz in der

Schule, wobei nicht Tafel und Lehrbuch, sondern Kassettenrecorder, Rundfunk (Schulfunk),
Fernsehen, Video, Computer und Sprach labor gemeint sind. Er erlautert eingangs, inwiefern
Medien dem Fremdsprachenunterricht nutzen {carmen: 1. Erleichterung der Unterrichtsfilh-
rung; 2. Veranschaulichung eines Sachverhalts; 3. Vermeidung der Muttersprache; 4. Gliede-
rung des Unterrichts; 5. Motivation der Schuler: Im Anschlul3 stellt er insgesamt sieben Thesen
zum schulischen Medieneinsatz auf: 1. Medien sind fiir den Unterricht nicht unabdingbar not-
wendig; 2. Medieneinsatz bedeutet Zeitaufwand; 3. Medien {carmen lastige Konkurrenten sein;
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4. Medien werden gemieden, well sie Einsprachigkeit erleichtern; 5. Es fehler schlussige Er-
folgsberichte; 6. Es gibt bisher noch keine fremdsprachenspezifische Mediendidaktik; 7. Me-
dien erscheinen vielen unseriiis. Piddled wird fur die Erstellung einer Mediendidaktik, vor al-
fern aber fUr einen Bewuf3tseinswandel auf seiten der Lehrer, die die Lernzielvorgabe der
kommunikativen Kompetenz, auch im Hinblick auf die europaische Integration, starker zur
Kenntnis nehmen sollen.

mf90-02-0083
Fricke, Dietmar(Hrsg.); Glaap, Albert-Reiner(Hrsg.): Literatur im Fremdsprachenunterricht

Fremdsprache im Literaturunterricht.

Der Band widmet sich der Literaturbehandlung im Fremdsprachenunterricht, einem Teilbe-
reich, dem erst in jungster Zeit wieder grof3ere Bedeutung zukommt, nachdem in den siebzi-
ger Jahren im Zuge einer strukturalistisch-behavioristischen Orientierung in Methodik und
Didaktik der Literaturunterricht lenge radikal in Frage gestellt worden war. Die Sammfung
unterliegt einer Unterteilung in drei Betrachtungsbereiche. Nach einleitenden Worten von He-
ribert Ruck ( "Fremdsprachenunterricht als Literaturunterricht", S. 7 - 20) werden unter der
Uberschrift "Literatur im Fremdsprachenunterricht" Probleme der Textauswahl, der Interpreta-
tion, die BerUck3ichtigung gesprochener Literatur sowie das Verhaltnis von Literatur und Lan-
deskunde besprochen (Wolfgang Stutz: "Kriterien zur Auswahl von Literatur fUr die Oberstufe",
S. 21 - 31; Fritz Mundzech: "Neue Wege zur Interpretation literarischer Texte im FranzOsisch-
unterricht der Sekundarstufe II", S. 32 50; Albert-Reiner Glaap: "Gesprochene Literatur im
Fremdsprachenunterricht", S. 51 - 61; Dietmar Fricke: "Literatur: Zentrum einer interkulturellen
Landeskunde. Ein Pladoyer fur mehr Literatur im FranzOsischunterricht", S. 62 - 76). Ein zwei-
ter Teil, "Fremdsprache im Literaturunterricht", legt Schwerpunkte auf die gezielte FOrderung
des Spracherwerbs durch Literaturunterricht. Es findet sich jeweils eine Arbeit zum kreativen
Schreiben, zur Literaturbehandlung im Fachunterricht Geographie an einer bilingualen Schule
sowie zum Ubersetzen fremdsprachiger Literatur (Eckhard Rattunde: "Le monde a l'envers
- 'Die verkehrte Welt' als Impuls fur kreatives Schreiben im FranzOsischunterricht", S. 77 - 91);
Irene Drexel-Andrien: "Geographische Literatur /Iiterarische Geographie: Ein Bericht aus der.,
deutsch-franzosischen bilingualen Unterricht", S. 92 - 101; Fritz Nies: "Von Sehnsucht, Jalou-
sien und Verlagsstatistik. UrF :lute Gedanken zu Literaturtibersetzung und Franzosischunter-
richt", S. 102 112). Ein a. AlieBender Tell ist der spezlfischen Problematik der Literaturbe-
handlung im Tertiarsprachenunterricht (Fremdsprachenunterricht, der mit der Jahrgangsstufe
11 einsetzt) gewidmet (lngeborg Christ: "Literatur im Tertiarsprachenunterricht - dargestellt am
Beispiel des Spanischen", S. 113 - 133).

mf90-02-0084
Frithwirth, Friederike: Wo? Wo? Wo ist alles? Unterrichtsbeobachtungen an einem ganz
normalen Unterrichtstag.

Erfahrungen an der Deutschen Samstagsschule in Ontario, Kaneda, mit 20 fast nur englisch-
sprachigen Kindern machte die Verfasserin als Gast der beiden seit 15 Jahren dort nter-
richtenden Lehrerinnen. Als Leitideen gelten hier: Durch gelungene Einstimmung - das Singen
ganz eirifacher Liedchen zum Unterrichtsbeginn - entsteht gute Lernatmosphare, die Einfuh-
rung neuen Sprachmaterials geschieht spielend, die praktische Anwendung des Neuen erfolgt
sofort. Die hier aufgezeichnete Stunde hat den Gebrauch der Prapositionen - Frage: "Wo 1st
alles?" - zum Inhalt. Es geht hier urn ein dialogisches Lernen, lustige Zeichnungen lessen er-
kennen, wo der Hund, die Katze, das Kind sich gerade befinden. Der bei den Kindern sehr be-
liebte "Freizeittisch" 1st mit seinen einfachen Spielen zur Eintibung des soeben Gelernten wie-
dergegeben. Die Kinder erfahren bier durch eigenes Tun, etwa Lesen kleiner Satze, Bildchen
dazu ausrnalen, eine Aktivierung. Im Ouartett- und WUrfeispiel findet das gelernte Deutsch
auch seine Anwendung. Die Kinder erfahren: Lernen macht SpaB.
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mf90-02-0086
Garcia, Paul A.: Tomorrow's German program today: The Mount Washington Story.

Das Zusammenwachsen Europas in den 90er Jahren zu einer groBeren Macht miisse dahin
fuhren, meint der Verfasser, dal) man in den USA starker als bisher die europaischen Spra-
chen Iemt. Er stellt das 9rogramm der "Mount Washington German Magnet School" vor, das
seiner Ansicht nach gut auf die Herausforderungen der 90er Jahre vorbereitet. Es beinhaltet
u.a. Intensivkurse und bilinguale Erziehung.

mf90-02-0088
Glaap, Albert-Reiner: Rick Salutin: 'Les Canadiens' oder Eishockey als Kultursymbol.

In dem englischsprachigen, aus zwei Akten bestehenden BOhnenstuck "Les Canadiens" wird
Quebec mit den Augen von Eishockeystars gesehen, die nicht nur Einsichten in die Lebens-
realitat, in die Politik und Kultur dieser Provinz vermitteln, sondem auch deren Sonderstellung
innerhalb Kanadas sowie das Verhaltnis von Anglophonen zu Frankophonen beleuchten. In
dem Artikel werden zunachst die geschichtiichen, politischen und kulturellen Hintergrunde
aufgezeigt. Da eine Lektiire des ganzen Stiickes im Unterricht aus zeitlichen Grunden kaum
zu verwirklichen ist, wird empfohlen, in einem Leistungskurs der Jahrgangsstufen 12 oder 13
einzelne in sich geschlossene Szenen als Montageteile zum Thema "Kanada" oder "Sport"
auszuwahlen. Der Aufsatz wird erganzt durch zwei Interviews mit Rick Salutin, dem Autor des
StOckes 'Les Canadiens" und Roy Roedger, dem deutsch-kanadischen Kapitan der Eishok-
keymannschaft DEG in DUsseldorf.

mf90-02-0091
Gorodnikova, Margarita; Dobrovol'skij, Dimitrij: Zur Typo !ogle von Sprachhandlungen:
Vorarbeiten zum Spezialworterbuch "Kommunikation im Alitag" (Deutsch-Russisch).

Beim Erlernen einer Zweitsprache Lommt einem Worterbuch der Alltagskommunikation eine
gro6e Bedeutung zu. Im Mitte !punkt der Konzeption dieses Lexikons, Ober die Vorarbeiten be-
richten die Verfasser, steht "Handeln im Sprechen", wobei von den Sprachhandlungstheorien
etwa W. v. Humboldts oder Leont'evs ausgegangen wird. Orientierungsgrundlage bildet die
Frage, welche Typen von Handlungen mit Sprache ausgefiihrt werden ;carmen. Beispiele fur
die gangigen Sprachhandlungsarten zeigen, dal3 vieie AuBerungen Komponenten bestimmter
Situationen sind und nur aus ihnen heraus erklarbar. Auf diesen kommunikaZiven Forme In soil
das Worterbuch ful3en. Weitere Beispiele zur Typologisierung des empirischen Sprachmateri-
als fuhren dazu, such die nonverbale Komponente in der Kommunikation als ein wirksames
Instrument kommunikativer Kompetenz zu entwickeln.

mf90-02-0094
Gruen, Jens-Peter: Amerika im Spiegel von Dear Ann.

Der Beitrag befal3t sich mit einer vielgelesenen Ratgeberspalte einer amerikanischen Zeitung
- "Dear Ann" (Ann Landers) deren "advice column" seit den fiinfziger Jahren erscheint und
sich im Laufe der Zeit zu einem nationalen Diskussionsforum entwickelt hat. Dabei melden
sich nicht nur (gebildete) Leser zu Wort, sondern auch Fachleute aus vielen Bereichen sowie
Po Riker. Inwiefem diese Textsorte Mr den Unterricht nutzbar ist, beschreibt der Artikel. Zu
nennen sind die grol3e Themenvielfalt, vermittelte Wertvorstellungen von Amerika und ein
grundsatziich optimistisches Menschenbild. Neben dem breiten inhaltlichen Spektrum bieten
die Texte ideate Voraussetzungen nicht nur zum Lesen, sondern auch fur abwechslungsreiche
schriftliche wie mundliche Ubungen. Dartiber hinaus erlauben sie unter landes- bzw. kuitur-
kundlichem Aspekt intra- und interkulturelle Vergleiche, and sie sensibilisieren die Schiiler fur
ethische Probleme. Die Materialien mussen seibst vor Ort gesammelt werden; ansonsten stellt
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das Goethe House New York im Rahmen eines Tandemprogramms Kontakte zwischen ame-
rikanischen und deutschen Lehrern her, die dann bei der Beschaffung behilfiich sind. Dem Ar-
tikel beigeffigt ist ein PRAXIS-Arbeitsblatt and kontroversen Briefen zum Themenbereich
"Generationenkonflikt".

mf90-02-0095
Gretter, Armin(Red.); Gurny, Ruth(Red.); Perret-Clermont, Anne-Nelly(Red.): Etre migrant.
Approches des problemes socio-cuitureis et linguistiques des enfants migrants en Suisse.

Die Aufsatzsammlung beschaftigt sich mit der Situation von Migrantenkindern in der Schweiz,
insbesondere mit deren schulischer Integration. Die vertretenen Autoren betrachten die Pro-
blematik aus diversen Blickwinkeln: Sie stiltzen sich auf Ansatze verschiedener Wissen-
schaftsdomanen (Soziologie, Linguistik, Psychologie) oder auf Erfahrungen aus der
Schulpraxis. Die Beitrage gehen zunachst von einer Analyse der sprachlichen Probleme von
Migrantenkindern aus, urn sich schlialich allgemein den schulischen Schwierigkeiten auslan-
discher Lerner zu widmen. Das Phanomen der "internen Migration" innerhalb der multilin-
gualen Schweiz findet ebenfalls Beachtung. Der Band vereint die folgenden Aufsatze: Edo
Poglia: "Etre enfant de migrants en Suisse. Introduction et presentation des contributions", S.
5 36; Walo Hutmacher: "Migration, production et reproduction de la societe", S. 39 - 100;
Nancy Bell, Ruth Gurny: "L'acquisition d'une seconde langue par les immigrants. Application
des nouvelles tendances en sociologie et en psychoiogie sociale de la langue a ('analyse de la
situation des travailleurs strangers en Suisse", S. 103 146; Bernard Py: "Quelques aspects du
bilinguisme des enfants de travailleurs migrants", S. 147 - 174; Georges Ludi: `Migration in-
teme et integration linguistique en Suisse. Vers une etude de Ia diglossie intrafamiliale dans un
Etat multilingue base sur le principe territorial", S. 175 - 190; Arlette Olmos: "L'expression des
relations temporelles dans ('acquisition du Francais seconde langue", S. 191 - 218; Paul Cas-
see, Ruth Gurny, Hans-Peter Hauser: "Les difficultes scolaires des enfants strangers: destin
de Ia deuxieme generation ou consequence de Ia politique de ('immigration ", S. 221 - 234; Si-
bills Schuh: "Luciano et l'antre des elephants. Sous Ia pression de l'ecole: ('enfant migrant
coins entre deux mondes", S. 235 250; Hans Stricker: 'La scolarisation des enfants de lan-
gue etrangere en Suisse", S. 251 270; Hildebert Heinzmann: "Les strangers de Ia deuxieme
generation. L'approche de la Commission federate pour les problemes des strangers ", S. 271
- 278; Mich3line Rey-Von Alimen: "De la classe d'accueil a une education interculturelle", S.
279 302; Charles Muller: "L'education des enfants de migrants et Ia formation des en-
seignants. Possibilites et limites d'une formation des futurs enseignants a l'Ecoie Normale
Cantonale de Neuchatel", S. 303 - 312.

mf90-02-0096
Grimm, Hans-Jiirgen; Kempter, Fritz: Kleine deutsche Artikellehre fik Auslander.

Die Autoren des Ubungsbuchs bzw. Nachschlagewerks fur Deutsch-als-Fremdsprache-Lerner
gehen davon aus, daB der Artikelgebrauch zwar zu den besonders schwierigen Erscheinun-
gen der deutschen Grammatik gehort, jedoch durchaus erlernbar ist. Das Buch richtet sich in
erster Linie an fortgeschrittene Sprecher des Deutschen als Fremdsprache: Lehrer und Stu-
denten der Germanistik, aber auch an Schiller hOherer Klassen. Es bietet 37 Regeln fur den
Gebrauch des Artikels. Die drei GroBkapitel (1. Bestimmter Artikel; 2. UnbestimmterArtikel; 3.
Nullartikel) unterliegen einem einheitlichen Gliederungsprinzip: Ein erster Abschnitt behandelt
Regeln, die auf auBersprachlichen Zusammenhangen beruhen; in einem zweiten Abschnitt
folgen solche, die sich aus textuellen Zusammenhangen ergeben. Im dritten Teil werden Re-
geln vorgestellt, die aus den Bedeutungsverhaltnissen im Satz bzw. im Text resultieren. Im
vierten Abschnitt steht der an grammatische Konstruktionen gebundene Artikelgebrauch im
Vordergrund. Den Abschlue bildet schliel3lich eine Rubrik zur lexikalisierten Verwendung des
betreffenden Artikels (z.B. in PhraseologIsmen oder bei Einzelnomen). Dem Regel- und
Ubungsteil 1st ein Test vorangestellt, nach dessen Absolvierung der Lemer seine individuellen
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Schwierigkeiten bei der Artikelsetzung deutlicher erkennen kann. Am Ende des Buches finden
sich einige Ganztexte, die sowohl als Test als auch als Ubung genutzt werden kannen und die

noch einmal das Zusammenspiel verschiedener Artikelregeln veranschaulichen. Dem Benut-

zer werden weiterhin ein Losungsschlussel zu zahlreichen Ubungen sowie ein Sachregister
als Orientierungshilfen geboten. Das Buch eignet sich zur unterrichtlichen Verwendung wie

auch zum Selbststudium.

mf90-02-0098
Grol3e, Ernst U.; Lager, Heinz-Helmut: Frankreich verstehen. Eine Einfiihrung mit Verglei-

chen zur Bundesrepublik.

Der Band mochte durch vielfaltige Beitrage in Form von Texten, unterschiedlichen Visualisie-

rungen, Statistiken, Karte material dabei mithelfen, gangige Stereotype sowie ethnozentristi-
sche Erklarungsmuster abzubauen. Dabei soil und kann nicht angestrebt werden, eine umfas-
sende, vollstandige Landeskunde von Frankreich bereitzustellen. Vielmehr geht es darum,
Orientierungswissen zu vermitteln, und zwar - wegen der oft schnell uberholten Aktualitat -
vornehmlich in bezug auf anhaltende, strukturelle Tendenzen. Wenn nun auch die Situation
Frankreichs im Mittelpunkt der Betrachtungen steht, so erscheint es plausibel, daB dessen be-
sondere Charakteristika erst durch Kontrastierung - hier zum Beispiel mit der Bundesrepublik

Deutschland evident werden. Wissenschaftstheoretische Reflexionen sowie didaktische
Uberlegungen bleiben unberucksichtigt.

mf90-02-0100
Haagen, Wolfgang: Literatur im Russischunterricht Was ist machbar?

Erfahrungen bei der Auswahl von Lektiiren und deren didaktisch-methodischer Umsetzung
stehen im Mittelpunkt der Erorterungen. Hierbei geht der Autor von der Zielsetzung
"Rezeptionsgesprach" aus und fordert eine tolerante Fehlerbewertung. Diese gilt weniger fur
den "svobodnyj pereskaz", eine mit unterschiediichem Kreativitatsanteil der Lerner ausgestat-
tete verkurzte fremdsprachige Nachgestaltung von Originalliteratur in schriftlicher Form, die
als effektiv und Iernintensiv beschrieben wird. W. ihrer Hilfe wurde es dem Autor moglich, eine
stattliche Anzahl russischer und russischsprachiger Schriftsteller in den Unterricht einzubezie-
hen. Freie Themen, die jedoch die Dominanz der Literatur nicht in Frage steliten, erwiesen

sich als notwendige Erganzung im Leistungskurs.

mf90-02-0101
Haas, Birgit: PROLOG - Computereinsaiz im Fremdsprachenunterricht einmal anders.

Die Autorin pladiert dafilr, den Computer bereits im "Programmiermodus" in den Fremdspra-
chenunterricht einzubeziehen, d.h., daB als Alternative zu handelsublicher CALL-Software von
Schillem (und Lehrern) selbstgestaltete Lernprogramme Verwendung finden sollten. Sie stutzt
sich hierbei auf eine zentrale These der Gedachtnistheorie, die besagt, daB vom Lernenden
bearbeitete Lerninhalte eher im Gedachtnis gespeichert werden als soiche, die nur passiv auf-
genommen werden. Als Programmiersprache schlagt sie PROLOG (PROgramming in LOGic)

vor, die nicht - wie PASCAL FORTRAN, BASIC usw. prozedural arbeitet, d.h. Algorithmen
spezifiziert, sondern deklarativ vorgeht, was bedeutet, daB sie Objekte und Relationen zwi-
schen Objekten in pradikatenlogischer Form dekiariert; Programme in PROLOG beschreiben,
wie man .us vorhandenen, Wissen neues Wissen generieren kann. Empirische Untersuchun-
gen, die an einem !Coiner Gymnasium vorgenommen wurden, bilden einen weiteren Schwer-
punkt des Aufsatzes. Sie machen deutlich, in welchen Bereichen des Fremdsprachenunter-
richts es sich anbietet, computergestiitzt zu lemon: Es sollte sich urn in Regeln faBbare Lern-
inhalte handeln (dies wird vor allem im Grammatikunterricht erfallt) oder urn den Erwerb von
ipberblickwissen (z.B. im Iiteraturgeschichtlichen Unterricht).
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mf90-02-0102
Hager, Michael: Guided imagery in language instruction.

"Guided Imagery", Visualisierung oder Phantasietrips - der Beitrag eriautert ihren Stellenwert
und Nutzen im Fremdsprachenunterricht (Englischunterricht). Sie sollen der Entspannung des
Geistes dienen and die Aufnahmebereitschaft fur das Eriernen neuer Inhalte erhohen.

mf90-02-0103
Hager, Michael: Using neuro-linguistic programming to learn vocabulary.

Die Neurolinguistik 1st in den vergangenen Jahren zunehmend in den Blickpunkt der Be-
trachtiingen gerOckt. Entsprechende Programme konnen dem Fremdsprachenunterricht
nutzbar gemacht werden, u.a. fOr den Wortschatzerwerb, wofilr in dem Beitrag ein Vorschlag
entwickelt wird.

mf90-02-0104
Hardjono, Tini: Von der Jakarta-Messe zum Oktoberfest. Ausbildung ilk eine padagogisch
sinnvolle Textarbeit am Institut fur Lehrerausbildung in Jakarta.

Ein Lehrpian fiir einen integrierten Deutschunterricht wurde am Institut fur Lehrerausbildung in
Jakarta entwickelt. Die Verfasserin, Leiterin der Deutschabteilung der Padagogischen Hoch-
schulen in Indonesien stelit einen Unterricht vor, bei dem der Text als integrierendes Element
fur die Erweiterung der Sprachfahigkeit, Grammatik und Landeskunde dient. Am Beispiel ei-
nes aktuellen Textes, "Das Oktoberfest in Munchen", zeigt die Verfasserin Lehr- und Lern-
schritte auf, wobei oar Text auf kontrastive Weise eingefiihrt wird. AnknOpfungspunkt ist die
alien SchOlern bekannte Jakarta-Messe. Eine Einbindung des Grammatikteiles in die
"BewuBtmachungs- und Festigungsphase" ist in Stichpunkten wiedergegeben.

mf90-02-0105
Harley, Birgit(Hrsg.); Allen, Patrick(Hrsg.); Cummins, Jim(Hrsg.); Swain, Merrill(Hrsg.):
The development of second language proficiency.

Dem Buch zugrunde liegen die Ergebnisse eines Forschungsprojekts mit dem Titel 'The De-
velopment of Bilingual Proficiency" (DBP), das Ober einen Zeitraum von funf Jahren am Mod-
ern Language Centre des Ontario Institute for Studies in Education durchgefOhrt wurde. Im
Vordergrund des Interesses standen hierbel erziehungswissenschaftlich relevanta Aspekte der
Sprachentwicklung bei Kindern im Schulalter, die eine Zweitsprache lemen, so z.B. verschie-
dene Komponenten der Sprachbeherrschung; die EinflOsse fremdsprachenunterrichtlicher
Unterweisung auf das Zweitsprachenlernen; der Zusammenhang zwischen sozial- bzw. urn-
weltbedingten Faktoren und Bilingualismus; das Verhaltnis von Alter and bilingualer Sprach-
beherrschung. Beobachtet wurden Sprecher von Minderheitensprachen (z.B. Japanisch,
Portugiesisch, Spanisch), die Engilsch als Zweitsprache erlemen, sowie englische Mutter-
sprachler, fur die Franzosisch Zweitsprache 1st. Die abgedruckten Beitragi.x. wurden anlaBlich
eines Symposiums verfaBt, das lm November 1987 in Ontario stattfand.

mf90-02-0108
Helbig, Gerhard; Buscha, Joachim: DeutscheUbungsgrammatik.

Die Ubungsgrammatk fur Deutsch- als- Fremdsprache-Lerner wurde in direkter Anlehnung an
die deskriptiven Grammatiken Deutsche Grammatik. Ein Handbuch far den Ausla nderunter-
richt und Kurze deutsche Grammatik fur Auslancler konzipiett, setzt deren Beschreibungen in
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Obungen urn und kann direkt im Sprachunterricht eingesetzt werden. Sie fungiert als Lehr-
material wie auch als Handbuch, da den Obungen grammatische Erfauterungen beigefOgt
sind. Diese bestehen aus Hinweisen und Regeln, die sich auf die grammatischen Erscheinun-
gen der Ubungen beschranken, entsprechen also nicht einer systernatischen Darstellung der
Grammatik. Das Buch eignet sich auch far das Selbststudium, da den moisten Ubungsaufga-
ben Los' ungen beigegeben sind.

m190-02-0109
Helbig, Gerhard: Semantische Kasus und Perspektive.

Es haben sich sehr unterschiedliche Kasustheorien entwickelt; der Begriff "Perspektive" oder
Perspektivierung wird immer mehr mit dem semantischen Kasus in Verbindung gebracht. Der
Verfasscr geht den Beziehungen zwischen beiden nach; er stellt auf Grund der einschlagigen
Literatur ein Nebeneinander eines semantischen und eines pragmatischen Kasuskonzepts
fest. Der Begriff der Perspektive ist alter els die Annahme vom semantischen Kasus. Mehrere
Beispiele erlautem Perspektiveunterschiede, die an Verben gebunden sind. Divergenzen zwi-
schen den verschiedenen Kasuskonzepten und unterschiedlichen Auffassungen von der Per-
spektive sowie den thoglichen Beziehungen zwischen ihnen sollen verdeutlicht werden.

mf90-02-0110
Heliwig, Karlheinz: Die Vertretungsstunde: Musical-Songs und -Szenen ab Klasse 10.

Far den Englischunterricht bisher weithin unentdeckt geblieben sind Musicals bzw. einzelne
ihrer Szenen und Songs. Da das Musical eine stark wirkungsorientierte, adressatengerichtete
BOhnen- und Musikform ist, eignet sich sein Einsatz insbesondere in Vertretungsstunden fur
den Englischunterricht, in denen schillemahe, anregend-interessante lnhalte behandeit und
unkonventionelle Unterrichtsverfahren angewendet werden soliten. Als Unterrichtsbeispiel fur
eine Vertretungsstunde ab Klasse 10 wird das Musical "Cabaret" (New York, 1966) vorgestellt,
das fOr deutsche Schiller einen besonders hohen Interessantheitsgrad hat, da es die histo-
risch-politische Problematik Deutschlands vor der Machtergreifung Hitlers (aus der Sicht der
Amerikaner) zum Gegenstand hat. Der Artikel prasentiert abschliel3end eine Sequenz mogli-
cher unterrichtsmethodischer Schritte zur Behandlung einer Musical-Szene.

mf90-02-0111
Henderson, Ingeborg: Public relations as part of the methods course for graduate teaching
assistants.

Die Verfasserin meint, daB sich im Siiden und Westen der USA Deutsch immer schlechter
"verkaufen" !Mt, da hier Spanisch den Markt beherrscht. Sie pladiert dafur, da(3 die Ausbildung
der "graduate teaching assistants" eine Schulung in 'public relations" einschlie6en mutate und
macht zu einem derartigen Programrn Vorschlage.

mf90-02-0112
Hengesbach, Martin: Artikelworter und ihre satzsemantische Funktion.

Der Verfasser versucht, die syntaktischen und semantischen Funktionen der ArtikelwOrter zu
beschreiben und sie im Hinbiick auf ihre Didaktisierung fur den Grammatikunterricht des
Deutschen als Fremdsprache zu bewerten. Schwerpunktartig geht es urn die kontextsemanti-
sche Analyse der Artikelworter (Thema-Rhema-Beziehungen). Auf die theoretische Problem -
erschlief3ung folgt eine exemplarische Funktionsbeschreibung der ArtikelwOrter anhand eines
ausgewahlten Textauszuges aus der Wochenzeitung DIE ZEIT.
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rnf90-02-0113
Henne Mayer, Suzanne: We adopted Bus 88.

Die amerikanische Autorin schildert ihre EindrOcke von London wahrend einer Sightseeing-
Tour, die site nicht in einem der Touristenbusse unternahm, sondem in einem regularen Ver-
kehrsbus (Bus No 88), der im Gebiet von Greater London zirkuliert. Der Bericht laBt sich - in
seiner Gesamtheit wie auch in Ausschnitten - in eine landeskundliche Unterrichtseinheit zu
England und seiner Hauptstadt integrieren.

mf90-02-0114
Hermes, Claudia; Denz, Karen: Going to school in Minnesota and Baden-Wurttemberg.

Beschrieben wird ein deutsch 'merikanisches SchOleraustauschprogramm, das durch die
enge Kooperation des baden-wOrttembergischen Oberschulamts Stuttgart und der American
Association of Teachers of German (AATG) zustande kam and schon seit mehreren Jahren
lauft. Schuler baden-wUrttembergischer Gymnasien (9. und 10. Klasse) werden an amerikani-
sche Partner vermittelt, die High Schools im Bundesstaat Minnesota besuchen. Personliche
Erfahrungen und EindrOcke werden in einem Interview mit zwei Austauschpartnerinnen dar-
gesteilt.

mf90-02-0115
Hermes, Liesel: Englischunterricht mit Video: Two Days in Summer.

im Anschlue an allgemeine Ausfuhrungen zum Einsatz von Videos im Engiischunterricht,
schildert die Autorin ihre Arbeitsweise und Erfahrungen mit dem 50-minOtigen Videofilm "Two
Days in Summer" (Aufteilung in 15 Units) in einer siebten Hauptschulkasse. Zu dem Video ist
ein Students' Workbook und ein Teacher's Manual erschienen. "Two Days in Summer" bietet
im Medienverbund von Film und Workbook eine groBe Bandbreite von Aktivitaten in den Be-
reichen Hew- und Sehverstehen, Handlungsverstehen, Rollenspiel, Wortschatz, Grammatik,
Kommunikation.

mf90-02-0116
Hermes, Uesel: 'Once upon a time...* Marchenvideos im englischen Anfangsunterricht.

Marchenvideos eignen sich fur den englischen Anfangsunterricht, da durch die visuelle Wahr-
nehmung in den Schulern Erinnerungen an das deutsche Marchen hervorgerufen werden, die
den sprachlichen VerstehensprozeB in erheblichem MaBe erieichtern. Die Lerner sind zwar
entwicklungspsychologisch gesehen schon Ober das Marchenalter hinaus, begeistern sich je-
doch noch schnell Kir die "alien" Inhalte, die in verfremdeter fremdsprachlicher Form dsrge-
boten werden. Die Autorin schlagt sechs bekannte Marchen vor (The Ugly Duckling, The em-
peror's New Clothes, Rapunzel, Puss in Boots, The Princess and the Pea, The Four Musi-
cians), zu denen Videomaterial und LektUrehefte (aus der Reihe Longman Structural Readers)
erhaltlich sind. Die Videos lessen sich im zweiten Lernjahr Englisch einsetzen, wenn von den
Zeiten neben dem Present Tense das Past Tense und das Present Perfect erarbeitet worden
sind und das Futur (will, going to) verstanden wird. Verfolgte Lernziele sind das Training des
Horverstehens sowie das EinOben von Bildbeschreibung, Bildkommentar und Nacherzahlung.
Methodische Anregungen vermittelt die Autorin im Rahmen der Beschreibung eines Unter-
richtsversuchs in einer sechsten Realschulklasse, in der die Videoverfilmung von The Princess
and the Pea eingesetzt wurde.
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mf90-02-0117
Heuer, Helmut; Steinmann, Theo: Literaturerarbeitung durch kreativ verfremdende Aufga-

benstellungen.

Urn den Literaturunterricht der Sekundarstufe II methodisch aufzulockern, regen die Autoren

an, vorgegebene Iiterarische Werke nicht nur im traditionellen Sinne zu analysieren und inter-
pretieren, sondern die Schuler durch Modifizierung der Dichterworte zu "Mlt-Gestaltem" wer-

den zu Lassen. Je mehr sich die Jugend lichen von der LektOre persOnlich betroffen fahlen, de-

sto intensiver befassen sie sich damit; ihre Lesefreude steigt. Der Beitrag mochte den soge-
nannten "responsive approach" vorstellen, der die Aufgabenstellung nicht aus formalistischen
Lernzielvorgaben ableitet, sondern vielmehr die aktuelle Situation des Heranwachsenden,
seine Lebenserfahrung und -Lebensproblematik in den Blickpunkt der Betrachtungen stellt.
So erhalt Uteratur eine neue Dimension, namlich als Medium zur Darstellung menschlicher
Existenz. Dieser methodische Ansatz impliziert aber dennoch die Auseinandersetzung mit
formalen Aspekten der Literaturbetrachtung. Anhand einiger Beispiele englischer Lyrik, Kurz-
geschichten, Romane sowie bramen liefert der Artikel praktische Anregungen zur Didaktisie-

rung (in Form von konkreten Aufgabenstellungen). Einige bibliographische Hinweise am
SchluB dienen der weiteren Orientierung Ober das Thema.

mf90-02-0118
Hi !ger, Bettina: Tilf!gsche Madchen und Naturwissenschaftlicher Unterricht - Ergebnis einer

Pilotstudie.

Ziel der beschriebenen Pilotstudie ist es, einen Beitrag zur Chancengleichheit zu leisten. Von
den wenigen tiirkischen Schillern, die das Gymnasium schaffen, haben es die Madchen im
Hinbiick auf ihre Erziehung daheim noch schwerer. Das scheint sich besonders bei den na-
turwissenschaftlichen Fachern auszuwirken. lhre Einstellung zu diesem Unterricht wurde im
Fach Erziehungswissenschaften an der Gesamthochschule Essen untersucht. Es zeigte sich
schliefffich, daB ein wichtiger Grund filr die Leistungsprobleme dieser Madchen in den Natur-
wissenschaften in Verstehensproblemen und in den Schwierigkeiten der Fachsprache liegt. Es

scheint, daB gerade in diesen Fachem die Lehrer mehr auf mannliche Schiller ausgerichtet
sind, sie erleben die tiirkischen Madchen im Unterricht als zu schweigsam, was wiederum aus

deren Unsicherheit - auch im Sprach lichen - resultiert. Die interviewten Schalerinnen waren an
Naturwissenschaften und Technik keineswegs uninteressiert, wenn dort auch eine starkere
Barriere besteht. Es ware seitens der Lehrer notwendig, positiv auf die Wahl der naturwissen-

schaftlichen Facher einzuwirken.

mf90-02-0119
Hinz, Klaus: Dialogisches Sprechen in der leistungsschwachen Englischkiasse.

Der Beitrag nimmt sich eines Problems an, mit dem wohi die meisten Fremdsprachenlehrer
schon einmal konfrontiert waren: dem Unterricht in einer leistungsschwachen (Eng-
lisch)klasse, der jede Motivation fehlt. Zur Begrandung verweist er nicht nur auf mangelnde
sprachliche Intelligenz, sondern vor allem auf fehlende adaquate Materialien und methodischo
Verfahren. Dem Unterrichtenden wird hier yid Arbeitsaufwand und Geschick bei der Vermin-
lung abverlangt. Ausgehend vom Lernziel der kommunikativen Kompetenz, die in einer so be-

schriebenen Gruppe aber nur erreicht werden kann, erlautert der Autor anhand von
Beispielen aus dem Englischen ein mogliches Prozedere fur die Hinfithrung zum dialogischen
Sprechen. Die sehr praxisorientierten Vorschlage sind auf andere Fremdsprachen ubertrag-
bar.
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mf90-02-0120
Hoge!, Rolf: Jugendspezifische Konfliktsituationen in englischen Lekturen und Readers.

1m Englischunterricht der 9. und 10. Realschulklasse besteht, so die Ergebnisse einer Schil-
lerbefragung, ein betrachtliches Interesse an Lesestoffen, die sich mit den spezifischen Pro
blemen und Konflikten Jugend licher beschaftigen bzw. Wege zu deren Bewaltigung aufzei-
gen. In seiner padagogischen Dimension kann demnach der Englischunterricht konkrete
Moglichkeiten bieten, die Schiller, die sich als Heranwachsende in einer Transitionsphase be-
finden und nach Wertorientierungen suchen, zum Uberdenken ihrer privaten, schulischen und
zukiinft;gen beruflichen Probleme herauszufordem. Der Artikel vermittelt einen Einbilck in das
Angebot jugendspezifische Konfliktsituationen darstellender Textausgaben fur den Englisch-
unterricht der Sekundarstufe I. Zu jeder vorgestellten Lektilre finden sich eine Inhaltsangabe
sowie Stichwarter zu im Unterricht thematisierbaren gehaitlichen Elementen.

m190-02-0121
Hormann, Christiane: An American experience, Texas-Size.

Mit dem Beitrag einer deutschen Anglistik-Studentin, die seit 1987 an der University of Texas
studiert, setzt die Zeitschrift ihre Reihe englischsprachiger Essays deutscher Autoren fort. Be-
trachtungsgegenstand ist der Bundesstaat Texas in seiner geschichtlichen und gegenwarti-
gen Entwicklung. Der Essay eignet sich zur Verwendung im Landeskundeunterricht.

mf90-02-0123
Hois, Alois: 'Grenzenloser Unterricht'.

Zur Verwirklichung des Europagedankens und zu einer aktiven Friedenserziehung sind Schii-
lerbegegnungen Ober Staatsgrenzen hinweg von groBer Wichtigkeit. Beschrieben wird ein
Begegnungsprojekt zwischen Pflichtschulen des osterreichischen Bezirks Deutschlandsberg
und des Nachbarbezirks Dravograd in Jugoslawien, das seit dem Schuljahr 1981/82 als
"GrenzOberschreitendes Schul- und Unterrichtsgeschehen" lauft und sich groBer Beliebtheit
erfreut. Die Begegnungssprachen, die gemeinsame Aktivitaten im schulischen und au8er-
schulischen Bereich ermoglichen, sind Deutsch und Englisch.

mf90-02-0124
Huber, Herbert: Parlons environnement

Seit langer Zeit ist das Thema "Umwelt" kein Steckenpferd mehr allein fur Anhanger entspre-
chender politischer Gruppierungen. Vielmehr mul3 sich jeder damit auseinandersetzen, d.h.
auch im Fremdsprachenunterricht sollte es verstarkt aufgegriffen werden. Angesichts des
spezifischen Vokabulars und entsprechender Inhalte empfiehlt sich die Behandlung des The-
mas ab dem dritten oder vierten Lernjahr FranzOsisch. Der Beitrag prasentiert detaillierte Vor-
schlage fur die Einfilhrung des Wortschatzes bzw. informative Textauszilge, die dem Lehrer
sehr hilfreich sein kiinnen. AuBerdem gibt er zahireiche Anregungen fur milndliche und
schriftliche Ubungen des Erlemten.

mf90-02-0125
Huda, Hans-Georg: Paradigmatische Stundenbilder: Franzosisch. Die induktive Grammatik-
erarbeitung.

Es handelt sich urn den ersten Beitrag einer neuen Aufsatzreihe in der PRAXIS, in der einzelne
Unterrichtsstunden beschrieben warden, die sich am Lernziel der kommunikativen Kompetenz
orientieren. Zum Thema "induktive Grammatikerarbeitung" erhalt der Leser zunachst einige
Informationen zum fachdidaktischen Hintergrund (Stellenwert von lnduktion und Deduktion im
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Unterricht). Dann eifolgt eine Obersicht Ober bestimmte grammatische Phanomene des Fran-
zosischen, die sich far induktive Verfahren eignen, SOME. Ober die Grande, die prinzipiell dafOr
sprechen (Motivation, Alctivierung, Behalten, Transfer etc.). Nach der Vetiaufsskizze einer Un-
terrichtsstunde (Schema. das allgemein fOr induktive Cirarnrnatikerarbeitung verwendbar ist)
wird der Stundenverlauf in einer zehnten Kiasse dargestellt und kommentiert, wobei der Text
"Le medecin de Cucugnarf zugrunde gelegt wurde.

mf90-02-0126
Hudon, Pierrette: 'Le chauffeur' de G. Vigneault.

Der Artikel beschreibt die Arbeit mit einem Iiterarischen Gegenstand, hier anhand der Erzah-
lung "Le Chauffeur von G. Vigneault, mit einer Grupoe von zwalf Franzosischlernem, die bis
zu diesem Zeitpunkt ca. 200 Kursstunden absolviert haben und sich fOr diese Arbeit in drei
Gruppen a vier Leute aufteilen. Dig Geschichte wird ebenfalis in drei Abschnitte untergliedert,
von denen jeweils ein Abschnitt einer der Gruppen zugewiesen wird. Deren Arbeit besteht nun
darin, die Hauptgedanken des entsprechenden Abschnkts herauszustellen. Ein Mitglied jeder
Gruppe steilt den bearbeiteten Text vor, anschliel3end wird die ganze Geschichte im Plenum
rekonstruiert und im Hinblick auf ihre Bedeutung, auf die Schwierigkeiten bei der Bearbeitung
und auf persOnliche EindrOcke besprochen.

mf90 -02-0128
Isaeva, E.A.; Kottunova, T.M.: Upravlenie samostojatel'noj rabotoj uCagichsja.

Nach knappen Ausfuhrungen zum Wesen von Algorithmen und deren unterschiedlichen Gra-
den von Explizitat und Bewu8theit beziehen die Autoren deren Nutzung im Fremdsprachen-
unterricht auf das Situations- und Bedingungsgeffige der Lernenden. Werden zu Beginn der
Interiorisierung Ziel und Bedingungen des Vorgehens, Beschreibung des Sprachmaterials,
Handlungsart und Abfolge mit den Schulern umfanglich erortert, so verkurzen sich die In-
struktionen im Gefolge des Lernfortschrittes und gewinnen eine offene Potenz. Die zum Lesen
vcrgestellten Algorithmen (pamjatki), die auf unterschiedlichen Stufen angesiedelt sind, ver-
deutlichen die Empfehlung, auf hoheren Stufen der Kompetenz von stringenten Hand lungs-
vorschriften abzusehen.

mf90-02-0130
Johnson, Edward: The role of language in economic competition.

Gesucht wird nach LOsungen, die sprachlichen Hemmnisse beim Handel im "Vereinigten Eu-
ropa" zu mildern. Die Vorschlage beginnen beim Einsatz von Kunstsprachen wie Esperanto,
Pasigraphy, Pasilogia, Volapuk, Novial, Seaspeak oder Interglossa und reichen Ober compu-
terunterstOtzte Kommunikationssysteme (Electronic Data Interchange, EDI) bis hin zur auto-
matischen Ubersetzung.

mf90-02-0131
Jung, Udo 0.H.: Zur MeBbarkeit kommunikativer Wirksamkeit.

Der Artikel beleuchtet die Frage, inwieweit die kommunikative Wirksamkeit fremdsprachiger
schriftlicher Arbeiten (angefuhrt wird das Beispiel von Schulerbriefen) mel3bar ist und weiche
Komponenten - sprachlicher Korrektheit oder sprachlicher Angemessenheit - sie vorrangig
bestimmen. Vorgestellt wird in diesem Zusammenhang eine von Rudolf Flesch entwickelte
Formel, die versucht, das allgemeine Interesse, weiches Leser Texten entgegenbringen, durch
die Auszahlung von "personal words" und "personal sentences" zu ermittein (Human Interest
Index, HI).
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mf90-02-0132
Kahl, Peter W.: Wie warden Sie das auf englisch sagen?

Ein urn Einsprachigkeit bemuhter Fremdsprachenlehrer muB wahrend einer Unterrichtsstunde
die varschiedensten Anordnungen, Bitten, Erklarungen und Kommentare in der Zielsprache
aul3em, die von miiglichst alien Scnillem verstanden warden soften. Als Nicht-
Muttersprachler kann der Lehrer jedoch der Anforderung, sich sprachlIch korrekt, idiomatisch
und filr die Lemergruppe verstandlich auszudrOcken, nicht in jeder Untenichtssituation
gerecht werden. Der Autor hat einen Fragenkatalog mit auf deutsch formulierten
Lehreranweisungen und -fragen zusammengesteilt und bietet dem Leser bzw. Englischlehrer
an, diese spontan ins Englische zu ilbettragen, and somit sein eigenes Register 'Classroom
English' zu ilberpriffen. Losungsvorschlage sind auf der letzten Seite der Zeitschrift
abgedrucict.

mf90-02-0133
Keller, Gottfried: Identifikation und Distanz im amerikanischen Selbstbild. Eine Erweiterung
des transkulturellen Verstehens.

Der Beitrag zeigt u.a. anhand von Tabellen das Ergebnis von verschiedenen Untersuchungen
zum amerikanischen Selbstbild - objektive und numerische Verbreitungsgrade der Stereo'ype
sowie eine Analyse der Urteilsstrukturen. Es 1st immer wieder darauf hingewiesen worden, daB
fur den transnationalen VerstehensprozeB Kenntnisse nationaler Selbstbilder sehr hilfreich
seien, was aber in der Fremdsprachendidaktik bisher auf wenig Resonanz gestoBen 1st. Aus
den oben genannten empirischen Erkenntnissen werden methodisch-didaktische Konsequen-
zen abgeleitet. Der Schiller gewinnt Einblicke in Identifikationsmuster seiner auslandischen
Kameraden, er kann sich kritisch damit auseinandersetzen und in der Literatur bzw. Texten
vertretene Aussagen relativieren etc. Der kulturkundlich orientierte Fremdsprachenunterricht
wurde so eine neue Dimension erhalten und einen intensiveren Beitrag zur verstandi-
gung leisten.

mf90-02-0134
Kelletat, Andreas F.; Siegel, Holger: Aspekte transkultureller %ommunikativen Handelns.
Zur Dichotomie von Fremdem und Eigenem im tripolaren Ansatz.

Den Verfassern zufolge werden in dem ProblemaufriB einige in der bisnerigen Fachdiskussion
vernachlassigte Aspekte transkultureiien kommunikativen Handelns bzw. des Erlernens sol-
chen vorgestellt. Statt des bipolaren Ansatzes (" Eigenes"-"Fremdes") praktizieren sie
einen tripolaren Ansatz. Ihnen zufolge "konstituiert sich die Tripolaritat in a) der Zielgruppe der
Lerner bzw. den Objekten des DaF-Unterrichts, b) in dem Subjekt als der transkulturellen,
Sinn transmittierenden Instanz und c) in dem Kommunikationsort."

mf90-02-0135
Kempen, Josef: Aspekte eines Regionalen Fremdqprachenunterrichts. Beispiele Niecier-
lande-Flandern-Niederrhein.

Die in den Schulen eingefuhrten Lehrwerke bieten meist nicht die Moglichkeit, transkulturelle
Beziehungen zu unmittelbar benachbarten Regionen herzustellen. Anhand eines Beispiels
(Niederlande - Flandem - Niederrhein) versucht der Beitrag, die Entwicklung des Niederlandi-
schen als Fremdsprache in der Bundesrepublik Deutschland historisch nachzuzeichnen. Da-
bei werden vielfaltige Probleme geschildert, and denen das Fach konfrontiert wurde, das bis
haute noch nicht seinen Durchbruch erreicht hat. Allerdings ist hervorzuheben, daB beim
Bundeswettbewerb Fremdsprachen 1989 die Realschule Kleve ( Niederrhein) den ersten Preis
entgegennehmen konnte. Bei diesem AnlaB wurde von offizieller Seite darauf hingewiesen,
daB im Hinblick auf 1993 das Nachbarsprachenangebot verstarkt wurde.
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mf90-02-0136
Kempf, Franz K.: German 1990: Intensive and diverse.

Der Beitrag schlagt zwei Wege vor fiir die Verbesserung des traditionellen Deutsch-Pro-

gramms an "Liberal arts colleges": 1) die Einfiihrung von lntensivkursen, in denen die Stu-
denten nach einem Semester und nach einem einmonatigen Deutschlandaufenthalt das Zerti-
fikatsniveau erreichen und 2) Abanderung des Lekture-Programms auf der Fortgeschrittenen-
Stufe: Neben titerarischen Texten soften fortan auch Sachtexte verschiedener Art gelesen

werden.

mf90-02-0137
Kirsch, Dieter: Deutsch in Primarschulen - theoretische Konzepte hinter dem Schulalltag.

Fremdsprachenunterricht in Primarschulen gab es zunachst nur in einigen kleineren Lendern
Westeuropas, 1920 fiihrten die privaten Waldorfschulen erstmals den Fremdsprachenunter-
richt ab der 1. Klasse ein. Eine neue Sprachlemwelle setzt im Zusammenhang mit dem kiinfti-
gen europaischen Binnenmarkt ein, diese gilt es zu nutzen. Das Besondere des frilhen
Fremdsprachenunterrichts liegt darin, daB im Mittelpunkt das Sprechen steht. Die Kinder ler-
nen induktiv, denn das erhaht Motivation und Lernfreude, im Spiel erleben sie Freiheit von
Repressionen und Handlungsorientiertheit. Eine kennzeichnende Rolle kommt der Immersion
zu. So wird auf Deutsch gerechnet, Sachkunde oder auch Geographie sowie Musik oder
Zeichnen betrieben, die zu lernende Sprache wird zur Unterrichtssprache. Die Lernergebnisse
sind hier auBerordentlich gunstig, hinzu kommt die Spielorientiertheit des Lernens, das die
ganze kleine Person einbezieht. Ein Unterrichten nach Lerngelegenheiten ist moglich, es ent-

steht ein "Territorium der Freiheit".

mf90-02-0138
Kleinschmidt, Eberhard(Hrsg.): Fremdsprachenunterricht zwischen Sprachenpolitik und
Praxis. Festschrift fOr Herbert Christ zum 60. Geburtstag.

Aus An laB des 60. Geburtstages von Herbert Christ wurde der Band von Schalern, Freunden
und Kollegen zusammengestellt, wobei besonders der GrundOberzeugung des Jubilars
Rechnung getragen wurde, daB Fremdsprachenunterricht eine magebliche politische Di-
mension einnimmt. Im Hinblick auf die europeische Integration, die ein organisatorisches und
inhaltliches Uberdenken des Fremdsprachenunterrichts erforderlich macht, befaet sich der er-
ste Teil mit dem Thema "Sprachenpolitik", wobei in verschiedenen Beitragen kiinftige Anforde-
rungen an einen Fremdsprachenunterricht beschrieben werden (z.B. Picht, Robert:
"Ausbildung fiir die Internationale Zusammenarbeit. Fragen zum Stellenwert der Allgemeinbil-
dung kir wirtschaftlich-technologische Kooperation"; Zapp, Josef: "Sprachenvielfalt - Stolper-
stein fur Europa"; Freudenstein, Reinhold: "Fremdsprachen in der Schule nach 1992. Politik
und Sprachenlernen auf dem Weg zur europaischen Integration"; Piepho, Hans-Eberhard:
"Englisch als lingua franca in Europa: Ein Appell zur didaktischen Bescheidenheit an das Fach
Englisch und seine Vertreter"; u.a.). Das Arbeitsfeld Christs umfat dartiber hinaus jedoch eine
Vielzahl anderer Bereiche, die der Sammelband in den folgenden Kapitein widerspiegeln
mochte: Fremdsprachendidaktik; Lernbereiche Sprache, Literatur, Landeskunde; Bilanz und
Perspektiven; Neue Aus- und Fortbildungskonzepte (z.B. Scherfer, Peter: "SprachbewuBtsein,
soziale Identitat und Fremdsprachenunterricht"; Manner, Klaus: "Lernziel Gesprochene Spra-
che"; Glaap, Albert-Reiner: "Die FOrderung fremdkulturellen Verstehens durch den Umgang
mit englischsprachiger Literatur"; Fricke, Dietmar: "Das franzOsische Chanson spricht und
singt Ober sich selbst: Die Einheit von Musik und Text als fachdidaktische Herausforderung";
Helnrichs, Volkhard: "Die unterrichtliche Behandlung von Chansons im Verbund verschiede-
ner Medien"; Barrera-Vidal, Albert: "Un theme recurrent en civilisation frangaise: le mythe du
Sauveur providentiel "; ROck, Heribert: Franzasisch in der Grundschule - spielend leichtr; Be-
neke, JOrgen: "Betriebsinterner Fremdsprachenunterricht - Tendenzen und Perspektiven";
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Krumm, Hans-Jurgen: 'Die Rolle der Fachspiache in der Aus- und Fortbildung von Fremd-
sprachenlehrem und -lehrerinnen am Beispiel des Unterrichts im Fach Deutsch als Fremd-
sprache"; Martin, Jean-Pol: "Kontaktnetz: ein Fortbildungskonzepr; Bredella, Lothar: 'Die Ein-
sicht in literarische Verstehensprozesse als Voraussetzung far die Entwicidung schuleraktivie-
render Methoden"; u.a.). Der Band enthalt auBerdem ein Verzeichnis der Schriften von Herbert
Christ sowie Daten zu seiner Person.

mf90-02-0139
Kleinschroth, Robert: FranzOsische Grammatik zum Anlachen.

Beim Lehren und Lernen von Fremdsprachen sind Lehrer wie Schiller auf Grammatiken an-
gewiesen. Probleme ergeben sich allerdings immer wieder bei der typischen Phraseologie
grammatischer Regeln, die kurz und prazise sein soli, aber haufig auch widerzprOchlich und in
ihrer Abstraktheit Oberhoht ist. Schiller (und Studenten) brauchen aber nicht nur eine Infor-
mationsgrammatik, sondem auch eine lesbare Lerngrammatik. Der Beitrag prasentiett kon-
krete Vorschlage aus dem Bereich der franz6sischen Grammatik, wobei die Regeln und Bei-
spiele in Form von Witzen and Versen dargeboten werden. Der Autor vertritt die Meinung, da0
dadurch die trockene Materie 'Grammatik" motivierender gestaltet wird und die so vermittel-
ten Inhalte eher im Gedachtnis bleiben.

mf90-02-0140
Klippel, Friederike: 'The Keys'. Teaching ideas for the transparency.

Die Autorin vermittelt Anregungen, wie man die der Zeitschrift beiliegende Folie (sie zeigt eine
Bildgeschichte) mit Hilfe des Tageslichtprojektors in verschiedenen Lernergruppen einsetzen
kann. Far den Anfangsunterricht eignet sich eine schriftliche Nacherzahlung anhand eines
vorgegebenen "Vokabelgerilsts". Fur Gruppen mittleren Niveaus sieht die Autorin das Erstel-
ien einer 'class story' vor (Aufteilung der Schiller in Gruppen, von denen jede ein Mid der Ge-
schichte vorbeleitet und vorstellt). Andere Maglichkeiten waren das Zeigen eines einzelnen
Bildes aus der Mitte der Geschichte, das die Lemer anregen soil, Anfang und Ende zu assozi-
ieren (jigsaw guessing) sowie das Nachspielen der Story im Rollenspiel.

mf90-02-0141
Klippel, Friederike: Lebenslauf.

Vorgestelit wird ein Arbeitsblatt zur unterrichtlichen Behandlung des Lebenslaufs, das im Eng-
lischunterricht der Hauptschule bereits in unteren Leistungsgruppen Verwendung finden kann.
Es enthalt einen Ausgangstext (ein kurzer, einfach formulierter Lebenslauf einer fiktiven engli-
schen Schillerin) and eine Tabelle mit Jahreszahlen und den Rubriken age, family, school,
hobby 1, hobby 2, hobby 3, in die die aus dem Text zu erschlieBenden Informationen in chro-
nologischer Reihenfolge einzutragen sind. Als mogliche Ubungsschritte werden angegeben:
1. Leseverstehen, 2. Informationsentnahme und Eintragen in die Tabelle, 3. Schreiben eines
eigenen Textes.

mf90-02-0142
Knauf, Diethelm: Immigrants in the USA.

Die mit Wortedauterungen versehene Materialsammlung zeigt anhand verschiedener
Textsorten, Statistiken und Blider die Schwierigkeiten auf, denen sich Immigranten - insbe-
sondere auch deutscher Herkunft - in den USA ausgesetzt sahen. Um diese Probleme deut-
schen Schillem naherzubringen, sind im Anhang Texte zum Thema "Gastarbeiter in Deutsch-
land" abgedruckt, die sich Mr eine vergleichende Betrachtung eignen. Das dazugehorige
Lehrerbuch enthalt literaturdidaktische und methodische Anregungen sowieHinweise auf ge-
eignete weitere Lektiire.
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rnf90-02-0143
Kopp, Gabriele; Gruber, Sieglinde; Biittner, Siegfried: Eine allererste Stunde Deutsch.
Einfiihrung in die Methodik des frOhen Deutschunterrichts.

Die erste Deutschstunde orientied sich an den Lemvoraussetzungen, die Kinder im Grund-
schulalter mitbringen; Horen und Sprechen stehen im Mittelpunkt. Am Goethe-Institut Mai land

entstand in Zusammenarbeit mit zwei Fachberatem ein Film, der eine allererste Deutsch-
stunde in einer funften italienischen Grundschulklasse wiedergibt. Da erdie typischl Methodik
des Deutschunterrichts in der Grundschule demonstriert, gewann er fur die Autoren Mo-
dellcharakter. Dieser Stundenablauf wird im folgenden dargestellt. Durch die situative Einfilh-

rung - der Lehrer schuttelt mit 'Guten Tag!" einigen Kindern die Hand - laufen auch weiterhin
Sprechen und Handeln gleichzeitig ab. Die zweite Phase heiBt: 'Sich vorstelien'. Es werden
Spielkontakte mit einem Ball aufgenommen und neue Worte mit Hilfe eines Brettspieles, eines
Musikinstrumentes erarbeitet. Zur Eintibung des soeben erlernten Wortschatzes finden Bild-

karten Verwendung.

mf90-02-0144
Koreik, Uwe: Interaktive Institutionenkunde. Ein Unterrichtsvorschlag zum Thema
Wahlsystemi - Wahlrecht spielerisch im Vergleich.

Die Institutionenkunde ist ein inzwischen ungeliebtes Kind der Landeskunde, wird aber in der
Unterrichtspraxis sicherlich immer noch einen grol3en Raum einnehmen. Durch den Einsatz

von Rollenspielen kann aber gerade der Institutionenkundeunterricht zu einem besonders
kommunikativen Teil des Landeskundeunterrichts werden, indem Ober einen spielerischen,
sinnverstehenden Zugang das direkte Eriebnis zur Grundlage einer kritischen Reflexion des
Fremden und des Eigenen wird. Der Vergleich des britischen und westdeutschen Wahlrechts

ermagi: dabei selbst bei einem vereinigten Deutschland und den dann sicherlich erforderli-
chen Korrekturen einen mit Sicherheit im Prinzip noch fur langere Zeit irnmer wieder aktuellen

Ansatz.

mf90 -02-0145
Kotowska, Zofia; Szarmach-Skaza, Hanna: Zur Ausbildung von Deutsch-als-Fremdspra-
che-Lehrerstudenten im Bereich Fremdsprachenmethodik.

Im Artikel wird der AusbildungsprozeB von Deutsch-als-Fremdsprache-Lehrerstudenten im

Bereich Fremdsprachenmethodik an der Warschauer Universitat (Institut fur Germanistik) pra-
sentiert. Eiogehend werden die einzelnen Komponenten des Ausbildungsmodells bespro-
chen. Grol3e Aufmerksamkeit wird sowohl der Vermittlung des unterrichtstheoretischen als

auch des unterrichtspraktischen Wissens gewidmet. Die Erwagungen resultieren aus langjah-
riger Praxis beider Autorinnen sowohl an Gymnasien als auch an verschiedenen Hochschu-

len.

mf90 -02-0146
Kramer, Peter: Sonderbare Heiden im modemen franzosischen Roman. Eine Textsequenz im

AnschluB an Camus' L'Etranger.

Der Beitrag greift ein spezifisches Phanomen des modemen franzosischen Romans auf, nam-

lich das des "Sonderbaren", der eigenartigen, merkwurdigen Personen bzw. Protagonisten.
Auch in der franzosischen Literatur fraherer Jahrhunderte gab es sonderbare Gestalten (z.B.
Rabelais' Gargantua); sie unterscheiden sich aber insofem von denen des 20. Jahrhunderts,
als sie eher komodiantische Funktionen hatten und nicht der Verunsicherung dienen sollten,
wahrend heute die dargestellte Abweichung von der Norm als existentiell bedrohlich einge-

stuft wird. Sie wirkt provokativ, zumal es sich auch (meist) nicht urn rein auBediche Absonder-
Iichkeiten handelt. Da die heutige Literatur vielfach von diesem "Typ" bestimmt ist, wird eine
Unterrichtssequenz entwickelt im AnschluB an die Lekture von Camus' "L'Etranger (1942). Sie

enthalt Austiige aus lonescos "Le Solitaire" (1973), Toussaints "Monsieur (1986), Schreibers
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"La traversee du dimanche" (1987), Seskinds Taube" (1987) und Bredins "Le siege"
(1988), die im Heft abgedruckt und mit inhaltlichen Eriauterungen sowie Anleitungen zur Di-
daktisierung versehen sind.

mf90-02-0147
Krampitz, Gustav-Adolt(Hrsg.); Glier, Erhard(Hrsg.); Kohl, Siegtried(Mitarb.): Sachwiir-
terbuch zur fachbezogenen Fremdsprachenausbildung.

Das Sachworterbuch spiegelt den Erkenntnisstand von Theorie und Praxis der fachbezoge-
nen Fremdsprachenausbildung in der ehemaligen DDR wider. Es versteht sich als Hilfsmittel
fur die inhaitliche und didaktisch-methodische Gestaltung von berufsspezifischem Fremd-
sprachenunterricht sowie als Nachschlagewerk zur Erleichterung des Verstandnisses von
Fachliteratur.

mf90-02-0148
Krause, Hans-Jurgen: Von Katz' und Maus. Ein Kinder lied im Deutschunterricht.

Lieder und Reime bieten ein attraktives Material fiir den fremdsprachlichen Primarschulunter-
richt. Hier geht es urn das Liedchen von Katz' und Maus. Der Verfasser zeigt, wie Text und
einfache Melodie einzuuben sind, auch wenn die Kinder noch nicht jede Zeile genau verste-
hen. Als motivierend kann das Spiel mit den Fingerpuppen hinzukommen. Schnittmuster zum
Ausschneiden sind in OriginalgroBe abgedruckt. Nun keinnen Katze, Maus, das Kind, die Leh-
rerin als FingerpOppchen sich bewegend miteinander sprechen. Mit Stabspielen wie Xylophon
oder Glockenspiel lacit sich das Ganze zu einer kleinen Vorkihrung gestalten.

mf90-02-0149
Kruger, Ulrich; Kr tiger, Nicole: Lehrbuch der franzasischen Sprache.

Das Franzosischlehrwerk wendet sich an erwachsene Anfanger und ist auf das Bildungssy-
stem in der ehemaligen DDR zugeschnitten, wo neben den Volkshochschulen die Erweiterten
Oberschulen, Betriebsakademien, Hoch- und Fachschulen in der nichtphilologischen Ausbil-
dung und Einrichtungen mit Sprachintensivausbildung als Zielgruppen in Frage kamen. Es hat
den Anspruch, Kommunikationsbefahigung zu vermitteln, da es sich an Form und Funktion
des gesprochenen Umgangsfranzasisch orientiert. Me 24 Lektionen sind nach dem g!eichon
Schema aufgebaut, das folgende Elemente umfal3t: "Outils" (Presentation (ler sprachlichen
Mittel), leches" (unterschiedliche Kommunikationsaufgaben), "Comprehension" (Textver-
standnisfragen), "Reemplor (Anwenden des Sprachmaterials in analogen Situationen),
"Lecture" (Texte zum Trainieren des Leseverstehens), "Entre Parentheses" (Zusatztexte mit
Iandeskundlichen Informationen), "La Bonne Prononciation" (Ausspracheschulung anhand
phonetischer Schwerpunkte der Lektion), "Savoir Ecrire" (Systematisierung und Festigung
orthographischer Kenntnisse), "Redaction" (schriftliche kommunikative Aufgaben) und "Mot a
Mot" (Verzeichnis neu auftretender WOrter und Wendungen mit Kennzeichnung des nur re-
zeptiv zu lernenden Wortschatzes). Auflockerung bieten hin und wieder eingestreute Wort-
und Sprachspiele. Zu ausgewahlten Ubungen - Ubersetzungen ins Franzosische - 1st ein La-
sungsschlOssel abgedruckt.

mf90-02-0150
Krumm, Hans-JOrgen: Vom Lesen frernder Texte. Textarbeit zwischen Lesen und Schreiben.

Textarbeit 1st imner auch eine kulturelle Entdeckung, bei der der Leser eigene Erfahrungen
und landeskundliche Informationen miteinander verkniipft. Ein Schema verdeutlk:ht die domi-
nierende Rolle der Textarbeit im Sprachunterricht. Textverstehen 1st ein aktiver ProzeB, der
auch di ch das Allgemeinwissen des Lesers zustande kommt. Lesestrategien sind am besten
aus den natiklichen Strategien der Textaneignung zu entwickeln. SchUlem sollte Zed bleiben,
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urn sich zunachst allein mit dem Text zu befassen. Jeder Text vedangt seine ihm angemes-

sene ErschlieOungsstrategie. Vom Verstehen 1st zum eigenen Schreiben und darauf zur eige-

nen Textproduktion uberzugehen. Ein wiedergegebener "Schaltplan zum Knacken deutscher

Texte" newt erst ganz zum SchiuB den Gebrauch des Warterbuchs.

mf90-02-0152
Lalande II, John F.: Inquiries into the teaching of German grammar.

Der Verfasser berichtet Ober einen Versuch, an mehreren High Schools in Illinois zu ermitteln,

wie dort die deutsche Grammatik unterrichtet wird. Er erartert die durch Fragebogen, Inter-

views und Videoaufzeichnungen gewonnenen Daten, zieht daraus SchluBfolgerungen und
macht Vorschlage far weitere, ahnliche Ermittlungen.

mf90-02-0153
Lancien, Thierry: Olympus: Un satellite au service de reducation.

Der Autor stellt "Olympus", den ersten europaischen Satelliten vor, der ein Unterrichts- und
Kulturprogramm ausstrahlt. Es werden technische Daten (Empfangsbedingungen, etc.), Fi-

nanzierung durch die Europaische Gemeinschaft, Entwicklung, Aufgaben und Zielsetzungen
des Projekts beschrieben. In Frankreich werden wahrend einer zweijahrigen Versuchsphase
Unterrichtssendungen, Sprachkurse und Kulturprogramme ausgestrahlt. In GroBbritannien
werden ebenfalls Sendungen in franzosischer Sprache - einige speziell far erwachsene Ler-

ner - erstellt und teilweise Sendungen mit dem gleichen Thema, die von franzosischen Ler-

nergruppen produziert wurden, gegenubergesteilt. Weitere Ziele von Olympus sind neben der
Sprachvermittlung das Kennenlernen anderer Kuituren und der Wissenstransfer. Nach der
zweijahrigen Versuchsphase wird das Programm kommerzialisiert - der Empfang einzelner

Sendungen wird dann vom Empfanger bezahit werden massen.

mf90-02-0154
Lawson, Christopher: Squeezing the last drop out of authentic materials.

Auf der Suche nach authentischen Materialien far den Englischunterricht 1st der Autor auf die
Informationsbroschare zu Interrail-Reisen gestoBen, die an alien graBeren Bahnhafen Europas

erhaltlich 1st und sich auf vieffaltigste Weise far Unterrichtszwecke ausschapfen Vit. Der Pro-
spekt enthalt 22 bunte Photographien von Reisezielen in Europa und Marokko, eine Europa-
karte mit eingezeichneten Bahnlinien, Abbildungen der Landerflaggen der an Interrail ange-
schlossenen Lander, etc. Besonders geeignet 1st er fur die Einabung von Undernamen und
Nationalitatenbezeichnungen (im Artikel ist eine entsprechende Auflistung abgedruckt, mit
den Rubriken: Country [official and alternative names], People, Language[s]). Inhaltlich gese-
hen lessen sich geographische, kulturelle sowie Tourismus und Reisen betreffende Themen

anhand der Broschare erarbeiten.

mf90-02-0155
Leaver, Betty L: Dismantling classroom walls for increased foreign language proficiency.

"Dismantling classroom walls" bedeutet far die Fremdsprachenausbildung, den Unterricht mit
seiner doch sehr "kanstlichen- Lernatmosphare so weit wie moglich zu offnen, indem man den
Lernern Gelegenheiten bietet, - auch auBerhalb des Zielsprachenlandes - authentische Spra-

che und Kuitur zu erleben, Muttersprachier zu treffen etc. Die russische Abteilung des Foreign
Service Institute der University of Pittsburgh hat sich dieser Aufgabe gestellt; die Fremdspra-

che soli eher "etworben" "edernt" werden. Dies geschieht im Rahmen aul3erunterrichtlicher
Projekte, wie z.B. der Russian Week (wahrend einer Woche dad kein einziges englischesWort
im Unterricht fallen; VerstaBe warden auf lustige Weise "bestraft"), des Monolingual Language
Training Program (mit Hilfe von Rolienspielen werden russische Umgebungen kreiert, Ailtags-
bzw. Lebenssituationen nachgespielt und mandliche Fedigkeiten trainiert) und des Russian
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Internship Program (Lamer fortgeschrittenen Niveaus treffen sich regelmaBig fur zwei bis
sechs Stunden pro Woche mit russischen Ernigranten, um ausschlie8lich russisch zu spre-
chen.

mf90-02-0156
Liebenhagen, Wilhelma; Sardarew, Susanne: Einsatz von authentischen Tondokumenten
( Rundfunkinterviews) im Deutschunterricht fur Fortgeschrinne.

Die Verfasserinnen erlautern an Unterrichtserfahrungen und Untersuchungen, in welcher
Weise authentische Tondokumente, wie Vortrag, Reportage, Bericht, Interview, als zweckma-
Bige Erganzung anderer Lehrmaterialien zu nutzen sind. Die Darstellung der unterrichtlichen
Einbindung verschiedener Mitschnitte von Rundfunkinterviews laBt erkennen, daB bereits be-
kannte Texte in bestimmten Aspekten vertieft, konkretisiert oder veranschaulicht werden
konnten. Als ein weiterer gunstiger Faktor erwies sich, daB jedes eingesetzte Interview auch
gesprachsauslosend auf die Lemergruppe wirkte.

mf90-02-0157
Undhorst, Monika: KLYCCHEES: Unerkannte Fremdheitsfantasien (am Beispiel

im Rahmen der "Interkulturellen Kommunikation" gibt es immer mehr Themen- und For-
schungsberichte, die sich dem Phanomen "Fremde" widmen. Die vorliegende Arbeit versucht
auf interdisziplinarer Ebene transparent zu machen, inwieweit die Grenzen "des anderen" als
Objekte von Fremdbestimmungen (Stereotypisierungen), Romantisierungen, Kategorisierun-
gen usw.) In unserem Denken verschwimmen und zu Klischees und Exotismen (Klycchees)
unserer Projektion werden kOnnen. Ein Problem ist dabei die Art des methodischen Zugriffs,
also die Frage, inwieweit es Oberhaupt moglich 1st, "die Fremde" zu reflektieren, zu beschrei-
ben oder tiberhaupt zu verstehen. Bestrebungen der Begegnung mit "einem ande,en" unter-
liegen deshaib notwendigerweise der Selbstreflexion von Hand lungs- und Denkmustern.

mf90-02-0158
Loga6eva, E. P.: Grundfragen der Valenztheorie. Zur Strategie und Taktik des Aulbaus des
deutschen Satzes.

Trotz der Fortschritte auf dem Gebiet grammatischer Forschungen geht die Suche nach einer
adaquaten Methode fiir die syntaktische Satzanalyse welter. Durch synchrone Beschreibung
entstand eine systematische Ubersicht der Strukturschemata von Satzen; die syntaktische
Valenz ist keineswegs immer die Grundlage fur die Satzkonstituierung. Der Verfasser setzt
sich mit den verschiedenen einschlagigen Veroffentlichungen auseinander. So ist eines der
Verfahren zur Rekonstruktion des Sprachsystems die Mehrebenenkonzeption, die auch Ger-
hard He !big seinen Untersuchungen zugrunde legt.

mf90-02-0159
Luchtenberg, Sigrid: Soziohulturelle Sprachinhalte und ihre Eedeutung lift Migrantenkinder.

Die Autorin untersucht Probleme, mit denen Migrantenkinder im Bezug auf das Verstandnis
soziokultureller Sprachinhalte konfrontiert werden. Es wird gezeigt, daB kommunikative Kom-
petenz nicht allein durch die Beherrschung eines moglichst groBen Wortschatzes and einer
Vielzahl grammatischer Strukturen, sondem auch durch das Alltagswissen definiert wird. Oft
ergeben sich Schwierigkeiten in der Kommunikation eben durch dieses mangeinde Ailtags-
wissen, was z.B. in der Unkenntnis kultureller Unterschiede begrundet se;n kann. Die Autorin
sieht eine MOglichkeit, diese Schwierigkeiten zu Oberwinden, im gemeinsamen Sprach- und
Literaturunterricht von deutschen und auslandischen Schtilem; gerade der Uteraturunterricht
bietet die MOglichkeit zur Vermittlung von Hintergrundwissen.
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mf90-02-0160
Ludescher, Franz: Die Umsetzung der fachdidaktischen Grundsii&e des fremdsprachlichen
Unterrichts in der Volksschule mit Hilfe der Suggestopadie.

Nach einer Einfahrung in die Wesensziige der Suggestopadie werden die fachdidaktischen
Grundsatze far den Fremdsprachenunterricht an osterreichischen Grundschuien mit dieser
altemativen Methode in Beziehung gesetzt. Man kommt zu dem Schlul3, da13 die Ziele des
Lehrpians - namlich das spielerische, lebensnahe und kindadaquate Aufnehmen von Wortem
und Sprachmustem - sich gra6tenteils mit denen der Suggestopadie decken.

mf90-02-0161
Ltibke, Diethard: Was ist eine Lerngrammatik? Mit Beispieleo aus dem Franziisischunter-
richt.

Unter Rekurs auf Schulgrammatiken far den Franzosischunterricht zeichnet der Autor das
Profit einer schulergerechten "Lerngrammatik" auf, die sich in ihrer didaktisch-methodischen
Kcnzeption insofern von einer "Nachschlagegrammatik" unterscheidet, als sie eine didakti-
sche Reduktion des Stoffs vornimmt, Vorkenntnisse der Schiller beracksichtigt, einer Pro-
gression folgt, Lernstrategien vermittelt sowie Testaufgaben aufnimmt.

mf90-02-0163
MacRae, John; Boardman, Roy: ,ading between the lines. Integrated language and liter-
ature activities. Teacher's book. Student's book.

Hinter der Textsammlung steht die Idee eines integrierten Sprach- und Literaturunterrichts.
Anliegen der Autoren ist es, mit dem Einsatz literarischen Textmaterials die sprachliche Kom-
petenz der Schafer zu fardern und ihnen gleichzeitig die Maglichkeit zu bieten, Zugang zu Li-
teratur zu finden, ein Empfinden fur den literarischen Gebrauch von Sprache zu entwickeln
und eigene Erfahrungen und Betroffenheit einzubringen. Das Buch ist far Englischlemer mitt-
leren bis fortgeschrittenen Stadiums konzipiert. Es enthalt Textauszuge verschiedenster Gat-
tungen und Epochen, die auch als Hartexte auf Kassette erhaltlich sind. Den einzelnen Texten
sind Arbeitsanweisungen und Diskussionsanregungen nachgestellt. Die Sammlung unterliegt
einer thematischen Gliederung nach Problemfeldern wie "family", "environment", "war',
"authority", "indifference", "rebellion", "ideals", etc. Unter dem Kapitel "family" finden sich z.B.
ein Uedtext von Cat Stevens ("Father and Son"), Prosaauszage aus D.H. Lawrence (Sons and
Lovers), Charles Dickens (Hard Times), Jane Austen (Emma) sowie Dramaszenen aus Arnold
Wesker (Chicken Soup with Barley) und Harold Pinter (A Night Out). Am Ende einer jeden
Unit werden die einzelnen Texte noch einmal zueinander in Beziehung gesetzt, urn die ver-
schiedenen Herangeherisweisen an ein zentrales Thema herauszuarbeiten. Weiterhin finden
sich Simulationsilbungen, die die Schiller zu eigenem sprachlichen Handeln im Kontext des
Themenbereichs motivieren sollen. Zu dem Arbeitsbuch ist ein "Teacher's Book" erschienen,
das Auskunft Ober Autoren und Texte sowie didaktisch-methodische Anregungen gibt.

mf90-02-0164
Maier, lrmgard: Es war einmal... MJrchen als Gestaltungsaufgabe.

Die Verfasserin teilt ihre Erfahrungen mit Marchen im Deutschunterricht in der Primarstufe mit.
Leider wird das Marchen in vielen Fremdsprachenlehrbilchem ausgeklammert. Es zeigt sich,
daft auch in einer lehrplan- und leistungsorientierten Schule die Arbeit mit dem Marchen mog-
lich ist. Marchen sprechen emotional und asthetisch an; es ist wichtig, daft sie zunachst direkt
durch den Lehrer dargeboten werden, so bleibt ein gewisser Zauber erhalten. Als reizvolle
Gestaltungsaufgabe kommt die Umwandlung zum Horspiel durcn die Kinder in Frage. Hierbei
kann ein Kassettenrekorder zur Kontrolle der Darbietungen eimjesetzt werden. Ein maglicher
Unterrichtsablauf ist wiedergegeben. Mit dem gestalteten Harsp1e: als Basis kann durch die
Schiller auch ein kleines Schattenspiel mit den Marchenfiguren in einfachster Art aufgefahrt
werden - mit einer Nesselleinwand und dem Overheadprojektor als Uchtquelle. Im Lehrwerk
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'Vorwarts International K1-4B' sind die Marchen "Die Bremer Stadtmusikanten" unci "Hans im
Mick' aufgenommen worden. Sie eignen sich durch zahireiche Dia loge ausgezeichnet fur
den Fremdsprachenunterricht.

mf90-02-0165
Matz, Klaus-Dieter: Stimmt die Forme!: Handeln = Kognition + Motivation?

Die Frage 1st das Handlungskonzept kir die Erforschung des Fremdsprachenunterrichts
tragfahiger als das Kognitionskonzeptr kann mit dem hier dargelegten Test - wenn auch
Ietztlich eingeschrankt - positiv beantwortet werden. In dam zugrundeliegenden Experiment
mul3ten die Versuchspersonen kurzzeitig erscheinervie Pfeile auf einem Computer sofort ver-
bal oder manuell reproduzieren. Es ergab sich, dal) bei der manuellen Reproduktion Antwort-
zeiten und Fehlerrate niedriger waren. "Handlungssteuerung ergibt leistungssteigemde Wir-
kung", so signalisiert das Ergebnis. In diesem Sinne waren leistungsstarke Lerner - sofern die
Umstande es erlauben - als "Leistungshandelnde" zu bezeichnen.

mf90-02-0166
McCarthy, Michael: Vocabulary.

Das Buch richtet sich an in der Ausbildung stehende sowie auch praktizierende Englischleh-
rer. Es beleuchtet Probleme der englischen Lexik, gibt Anregungen zur unterrichtlichen Wort-
schatzvermittlung, entwickelt Lernstrategien und analysiert Lehrmaterialien zur Vokabelarbeit
sowie lexiicalische Nachschlagewerke.

mf90-02-0167
McConeghy, Patrick M.: The German program and international education: A comprehens-
ive model.

Der Verfasser sieht einen wachsenden Fremdsprachenbedarf in den USA, verweist darauf,
dal) wahrend der Iran-Krise zu wenige Sprecher des Farsi vorhanden waren und dal) z.B. bei
Geschaftsverhandlungen mit Japanern das Verstandnis fur das Fremde fehlt. Er zieht den
Schlue, dal) ein neues, vereinheitlichtes Curriculum fiir die USA erforderlich ist, mit dem Ziel
einer International education". Er fordert, daft c:arin starker als bisher interkulturelle Gesichts-
punkte und das Verstehen berticksichtigt werden.

mf90-02-0168
Meaova-Atanassova, S.: Kombinationen von Verbformen in " faktischen Konditionalgefii-
gen'.

Die Aussonderung der "faktischen" Konditionalsatze als besondere Gruppe innerhalb der
Konditionalgefuge ist etwas Neues. Neben- und Obersatzpradikat erscheinen hier in be-
stimmten Kombinationen, samtliche Modi - Indikativ, Konjunktiv I, II und Imperativ - konnen
dabei vorkommen. Die ca. 20 Moglichkeiten und Kombinationen stellt der Verfasser tells an
Beispielen vor.

m190-02-0169
Meyer, Hans J.; Heidrich, Hans: English for scientists. A practical writing course.

Der vor allem auf die Bedildnisse von publizierenden Naturwissenschaftlern - unter Einschlu8
der Mediziner - zugeschnittene Band will diese Zielgruppe kir die funktionalen und stilistischen
Eigenheiten ihrer englischsprachigen Fachliteratur sensiblisieren. Er kann als Lehrbuch - auch
fi.ir autonomes Lernen - und als Materialquelle eingesetzt werden. Wahrend die ersten Kapitel
sich wichtigen Funktionen von Aul3erungen auf Satzebene (Zuordnen in generelle ; Aussagen,
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Exemplifizieren, Klassifizieren) widmen, werden dann Wage zum Unterordnen und Komprimie-

ren von Aussagen aufgezeigt. Die (ibrigen Einheiten befassen sich mit Definitionen in Satz und

Text, dem Aufbau komplexer Sachverhaltsbeschreibungen, thematischen Textklassen sowie

dem wissenschaftlichen Zeitschriftenartikel.

mf90-02-0171
Moutsopoulou, Eugenie; Ma !boss, Gerard: L'arsenal europeen des missiles linguistiques.

Nachdem die EG bereits seit 1987 durch die Schaffung von Programmen wie ERASMUS und

COMETT den Austausch von in Ausbildung befindlichen Personen zwischen den Mitglied-
staaten fordert, wurden mit dem 1989 ins Leben gerufene Programm LINGUA erstmals auch
Mal3nahmen zur FOrderung des Fremdsprachenunterrichts in den Landem der Gemeinschaft
beschtossen. Der Artikel beschreibt die verschiedenen EG-Programme, wobei auch Angaben

zu den jeweils zur Verffigung stehenden finanziellen Mittein nicht fehlen, und geht dabei be-
sanders auf die speziellen Zielsetzungen von LINGUA ein.

mf90-02-0172
Iler, Klaus: Auf der Oder schwimmt kein Graf. Zur Rolle von Mnemotechniken im moder-

nen Fremdsprachenunterricht.

Mnemotechniken sind deshalb so wirkungsvoll, well sie die bildhaft-konkrete Informations-
speicherung als Ressourcen der Kognition ausnutzen, die im Sprachunterricht haufig auGer
acht bleibt. Der Artikel bietet einen Uberblick zu zahireichen Lern- und Merktechniken, die so
unterschiedliche Bausteine wie Ganzheitlichkeit, Handein und Bewegung, Episodenerinne-

rung, Bildhaftigkeit, Sinnzusammenhang, Emotionalitat und in diesem Zusammenhang auch
Reim und Musik als Verbindung von Rhythmik, Takt und Emction beinhalten. Unter dan An-
wendungsbeispielen finden sich Merkverse, Akronyme, Etyma logien, die Schlusselwortme-
thode, Abbildungen von visuellen Vorstellungsbildern und didaktischen Visualisierungen, Be-
wegungserinnerungen, Geschichtentechnik sowie Vorschlage far MOglichkeiten der Affektbe-
ladung. Der Autor plant eine Sammelpublikation zum Thema und bittet die Leser, ihm weitere,

bewahrte Mnemotechniken zu nennen.

mf90-02-0173
Munsberg, Klaus: Die WDR-Sendereihe ZeitZeichen. Einsatzmoglichkeiten im DaF- Unter-

richt.

Am Beispiel der WDR-Sendereihe ZeitZeichen werden die Einsatzmoglichkeiten von popular-
wissenschaftlichen HOrfunksendungen im DaF-Unterricht beschrieben. Nach Vorstellung der
Konzeption der Sendung ZeitZeichen (1) werden die Aspekte Landeskunde (2) und Narver-
stehen (3) diskutiert, die Kir eine Anwendung im Fremdsprachenunterricht von zentraler Be-
deutung sind. Am konkreten Fall werden dann Moglichkeiten der Didaktisierung aufgezeigt
(4). Als Beispiel dient die Sendung "08.05.1945 Kapitulation - V-Day - Befreiung" von Helga
Marthesheimer. AuBerdem wird auf den Nutzen einer privaten (ZeitZeichen-)Audiothek hinge-

wiesen, die DaF-Lehrenden eine Art akustisches Nachschlagewerk bieten kann, mit dem se-
dose Information in konziser Form schnell verfLigbar zu machen 1st.

mf90-02-0174
Muzik, Hannelore: English language teaching across the borders.

Die Autorin gibt eine kurze Schilderung ihrer Eindracke und Erfahrungen wahrend eines Pilot-
projekts - organisiert auf Initiative des Prager und des Wiener Padagogischen Instituts im

Rahmen dessen sich tschechische und osterreichische Englischlehrer in Prag trafen (1989),

um gemeinsam Materialien zur Unterrichtsgestaltung zu erarbeiten und Unterrichtseinheiten

zu planen.
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mf90-02-0175
Narbona, Manuel: Une tenebreuse affaire.

Mit dem Ziel, fortgeschrittenen Lernern einen Einblick in den Aufbau und die Textstruktur ei-
nes Zeitungsartikels zu geben und dadurch den Leseverstehensprozess zu erleichtern, gibt
der Autor Anregungen fur die Erarbeitung eines solchen Textes im Unterricht. Durch Hinweise
auf die Aussagen In Schlagzeile, Titel sowie Untertitel sollen die Schiller auf den Keminhalt
des Artikels aufmerksam gemacht werden und darilber hinaus eine Leseerwartung aufbauen,
die das weitere Verstandnis des Artikels erleichtert. Bevor der ganze Text gelesen wird, Killen
die Schiller eigene Assoziationen zu den in den Uberschriften enthaltenen Angaben finden
und somit den Wortschatz des Artikels urn die ihnen bereits bekannten Synonyme erweitem.
Danach gilt es, die verschiedenen Abschnitte des Artikels (Einfilhrung, Bericht der Ereignisse
vor der Tat, Aufzeigen von Kausalitaten, Tatbeschreibung, Ausblick auf die Konsequenzen)
gegeneinander abzugrenzen und dutch den Hinweis auf den Gebrauch der verschledenen
Tempora gleichzeitig grammatikalische Phanomene verstandlich zu machen.

mf90-02-0176
Nehis, Dietrich(Hrsg.): Interlanguage studies.

Seit den siebziger Jahren gilt die Beschaftigung mit Zwischensprachen - approximativen Sy-
stemen, die sich Zweit- bzw. Fremdsprachenlerner in bezug auf die Zielsprache aufbauen - als
zentraler Gegenstand der Forschung zur Angewandten Unguistik. Der Band vereint acht Auf-
s'atze zu diesem Thema, die in den letzten Jahren bereits in verschixienen Nummem der
Zeitschrift IRAL (International Review of Applied Linguistics) erschienen sind. Die beiden er-
sten Arbeiten haben grundlegenden, einleitenden Charakter; sie trugen in den frilhen siebzi-
ger Jahren wesentlich zur wissenschaftlichen Beachtung des Zwischensprachen-Phanomens
bei Nemser: "Approximative systems of foreign language learners", S. 1 - 10; Larry
Se linker: "Inter language", S. 11 - 33). Es folgen spezifischnr ausgerichtete Beitrage. Athialy P.
John unterstreicht, daB eine Interimssprache kein vortibergehendes Stadium darstellen muB,
sondern sich stabilisieren kann. Er zeigt dies am Beispiel des Indischen Englisch. Weiterhin
kommt er zu dem Schlul3, daB die Analyse einer Zwischensprache die jeweilige sprachliche
Situation benicksichtig6n und die Muttersprache in Beziehung zur Norm der Zielsprache set-
zen muB ("' Approximative languages' and language learning situations", S. 35 - 42). Ronald
Sheen stellt eine Analyse von Fehlern bei nahezu zweisprachigen Personen an und ermittelt,
daB die lnterferenz der Muttersprache den bedeutendsten Faktor in der Fehlerproduktion dar-
stelit ("The importance of negative transfer in the speech of near - bilinguals ", S. 43 - 57). Die
nachste Arbeit beschreibt eine Fehleranalyse bei 80 arabischen Englischlernern fortgeschrit-
tenen Stadiums an der University of Jordan in Amman. Auch hier schluBfolgert man, daB die
Ursache der meisten Fehler in der Interferenz der arabischen Muttersprache Iiegt. Betonung
findet das Phanomen der Erstarrung (fossilization) bei dieser Art von Fehlern (Lewis Mu-
kattash: "Persistence and fossilization", S. 59 - 75). Ellen Broselow weist nach, daB die Siiben-
strukturregein der Muttersprache eine bedeutende Interferenzquelle beim Zweit- bzw. Fremd-
sprachenerwerb darstellen. Als Untersuchungsmaterial dienen ihr Fehler, die englische Mut-
tersprachler beim Erlemen des Agyptischen Arablsch gemacht haben ("An investigation of
transfer in second language phonology", S. 77 - 93). D.S. Taylor untersucht das Englisch von
etwa 50 Nicht-Muttersprachlem verschiedener Nationalitaten im Hinblick auf den
Sprechrhythmus. Haufige Fehler resultieren aus der Nichtbeachtung der korrekten Vokallan-
gen und der Schwachtonformen ("Non-native speakers and the rhythm of English, S. 96

102). Aufgrund von Untersuchungen mit spanischen Muttersprachlem, die Englisch lernen,
kommen C. Ray Graham und R. Kirk Belnap zu dem Ergebnis, daB die Muttersprache starken
EinfluB auf die lexikalische Kategorisierung beim Erlemen einer Fremdsprache nimmt ("The
acquisition of lexical boundaries in English by native speakers of Spanish', S. 103 - 114). H.
Guillermo Bartelt beleuchtet zwischensprachlich bedingte Unterschiede in der Erzahitechnik
auf der Grundlage schriftlicher englischer Texte von Navajo- und Apachensprechegn ("Mode
and aspect transfer in Navajo and Western Apache English narrative technique", S. 115 - 134).
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Ein letzter Mike' analysiett Fehler von Japanem, die Englisch als Fremdsprache verwenden,

und zieht daraus Ruckschlusse auf divergierende sozio-kultureile Haltungen in den beiden
Sprachgemeinschaften (Leo J. Loveiay: "Communicative interference: from Japanese to
English', S. 136 -160).

rnf90 -02 -0178
Neuner, Gerhard: Texte auf dem Priifstand. Welcher Text eignet sich far den Deutschunter-

richt?

Hiermit 1st eine Kriterienliste angeboten, mit der alle Texte, auch solche anderer Fremdspra-
chen, einem "Eignungstest" unterzogen werden konnen. Vier Aspekte - Lem-Leseziele, Lern-
situation, Lerngegenstand Text und der Lernende selbst - bilden die Grunr.i !age fur eine
Checkliste zur Beurteilung der Eignung eines Textes. Wichtig 1st, daB die Schiller einen Zu-
gang zum Text(-inhalt) finden, dabei 1st eine Haufung fur sie unbekannter, ungewohnlicher Le-
xik oder Jargon-Worter hindetlich. Auch muB sich der Lehrer im voraus Gedanken darilber
machen, weiche Hilfen der Schiller far die ausgewahlte - authentische - Textsorte gegebe-
nenfalls braucht. Beigegeben zum Vergleich sind zwei unterschieach gestaltete Texte zum

Thema "Trampen".

mf90-02-0179
Niewald, Frank: British football hooliganism abroad. Beschreibung und Analyse anhand

nicht-fiktionaler Texte.

Die vorgeschlagene Textauswahl zum heiB diskutierten Thema "football hooliganism" soil die
Schiller Ober verschiedene Standpunkte in GroBbritannien informieren, urn ihnen im Rahmen

der als AbschluB geplanten Podiumsdiskussion einen eigenen Standpunkt zu ermoglichen.
Die auf sieben Unterrichtsstunden hin konzipierte Einheit 1st fur die Jahrgangsstufe 13 ge-

dacht.

mf90-02-0180
Nissen, Rudolf: Fremdsprachenunterrichtliche Lemgesprache - sportlich?

Da es sowohl im Sport wie im Fremdsprachenunterricht um Aufbau und Ausilben von Fertig-
keiten im Kontext regelgeleiteter Aktivitaten in einer Gruppe geht, werden in dem Artikel

vielerlei Vergleiche gezogen, urn dem Eingang des Sportsgeistes in das Klassenzimmer das

Wort zu redan.

mf90-02-0181
Novoschool- Lehrerteam, Budapest: Wer? Wie? Was? Adaption einerLehrbuchlektion.

1m Mitteipunkt der sechzehnschrittigen Unterrichtseinheit steht das Gedicht "Meine Woche"

mit der Aufahlung einer Reihe von Tatigkeiten. Bildkarten veranschaulichen die Verben. Nach

dem Vorlesen im Chor, Nacherzahlen des Gedichts in der Muttersprache und weiteren Ein-
Obungen stellen die Schiller die genannten Tatigkeiten dar, auch als Ratespiel filr die Mit-
schiller mit vielerlei Erweiterungsmoglichkeiten. Szenenbildchen geben dies wieder. Gramma-
tische Eridarungen, die Personalpronomen "er" und "sie", die Verben, die den Stammvokal
wechseln, bilden den 11. Unterrichtsschritt. Die Wiederholung des Wortschatzes geschieht
anhand einer Uste und der Frage, was die Lerner gem, nicht gem, am liebsten tun. Das Lied-

chen wird zusammen mit der gesungenen Refrainzeile auswendiggelernt.
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mf90-02-0182
Oxford, Rebecca L; Lavine, Roberta Z.; Crooks II, David: Language learning strategies, the
communicative approach and their classroom implications.

Der Deitrag beleuchtet die Art der Anwendung von Lemstrategien bei erfoigreichen Fremd-
sprachenlemem, stellt die Leitprinzipien des kommunikativen Ansatzes dar, untersucht deren
Kompatibilitat mit spezifischen Lerntechniken und kommt zu dem SchluB, dab der kommuni-
kative Ansatz dem Lerner ein hohes MaB an Eigenverantwortlichkeit garantiert und dem Ge-
brauch vielfaltigster Lernstrategien fOrderlich 1st. In einem abschlieBenden Teil werden die aus
den gewonnenen Erkenntnissen gefolgerten Implikationen far die Unterrichtspraxis aufge-
zeigt.

mf90-02-0184
Padagogische Forschungsstelle beim Bund der Freien Waldorfschulen(Hrsg.): Poesies,
textes et chanson.: a l'usage des professeurs de frangais pour les 5e a 9e classes des Eco-
les Waldorf.

Der Band wendet sich zwar speziell an Schuler der Kiassen fiinf bis neun in Waldorfschulen,
1st aber in den entsprechenden Lernstufen anderer Schulformen ebenfalls einsetzbar. Die ein-
zelnen Texte wurden von Kollegen verschiedener Waldorfschulen gesammelt und zusam-
mengestelit; sie sind in Anpassung an die jeweilige Lemsituation verwendbar und konnen bei
Bedarf auch gekurzt werden. Insgesamt gliedert sich das Buch in acht recht umfangreiche
Kapitel, denen jeweils eine kurze Einfuhrung zur Orientierung vorangesteilt wird: 1. Poemes et
recitations; 2. Fables; 3. Proverbes et dictions; 4. Gallicismes et devinettes; 5. Exercices de
prononciation et de volubilite; 6. Saynetes; 7. Scenes de theatre; 8. Chants.

mf90-02-0185
Pauels, Wolfgang: Behaltensfarderndes Wiederholen- Elemente eines Modellentwurfs.

Aufbauend auf psychologischen Erkenntnissen Ober das Lernen von Fremdsprachen, setzt
sich der Autor fur ein Modell der Wiederholung ein, das von der Zufalligkeit der Einplanung
dieser Unterrichtsphase abrOckt und die Lernerorientietung in den Vordergrund stellt. Die ein-
zelnen Elemente setzen sich folgendermaBen zusammen: 1. Berucksichtigung von Entwick-
lungsstadien; 2. Berucksichtigung kommunikativer Sprachverwendung; 3. BerOcksichtigung
von psycholinguistischen Aspekten; 4. Berucksichtigung vergessensanfalliger Gegenstande,
5. Berucksichtigung von Such- und Erinnerungsstrategien des Gedachtnisses und 6. BerOck-
sichtigung von Verteilungsintervallen.

mf90-02-0186
Pauels, Wolfgang: Psycholinguistik des Horverstehens und die Rollevon Hausaufgaben.

Der Artikel befaBt sich mit dem Zusammenhang von Horverstehen und Hausaufgaben, und
zwar vor dem Hintergrund eines vereinigten Europa, in dem Fremdsprachenkenntnisse eine
neue Dimension erhalten. Was das HOrverstehen bzw. entsprechende Ubungen im Rahmen
der Hausaufgabenerteilung anbetrifft, so bedarf es eines Umdenkungsprozesses. Dies gilt vor
allem kir den Aspekt der Kontrollierbarkeit (sofern uberhaupt erforderlich), wobei gerade im
Anfangsunterricht keine Sprachproduktion als Ergebnis erwartet werden dart. Den SchOlern
sollten konkrete Aufgaben in Form von Fragen zur Horvoriage mitgegeben werden. Geeignet
sind hierzu einmal die Begleitmaterialien zu den gangigen Lehrwerken, vor allem aber lehr-
buchunabhangige Angebote, die vielleicht schwieriger, da weniger zielgerichtet sind, jedoch
die Motivation steigern und den Lerneffekt erhohen.
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mf90-02-0187
Pecheur, Jacques: ANEFLE: L'exigence de la formation.

AnIal3lich des Kongresses der ANEFLE (Association nationale des enseignants de frangais
langue etrangere) versammelten sich in Grenoble am 16. und 17. November 1989 mehr als

200 Tei 'nehmen ANEFLE befaBt sich insbesondere auch mit der Weiterbildung von Lehrper-

sonen. In ()her Reihe von Vortragen und Workshops wurden u.a. folgende Problematiken be-

handelt: Grammatik und Didaktik, Grammatiklehrbucher, Grammatik und Schriftsprache,

Grammatik und gesprochene Sprache.

mf90-02-0188
Pecheur, Jacques: Rendez-vous francophone en Iran.

Vom 17. bis zum 22. Januar 1990 fend in Teheran ein bedeutendes internationales Kolloquium

zum Thema "Franzeisischunterricht im Iran" staff, an dem Mitglieder zaNreicher Universitaten,
Bildungs- und Lehrinstitutionen teilnahmen. Die Themen waren: Stand des FranzOsischunter-

richts und damit verbundene Probleme, Wiedereingliederung iranischer Lehrkrafte in die In-

ternationale Welt der Wissenschaft, Wiederaufnahme der kulturellen Kooperation mit franko-

phonen Landern. Heute gibt es bereits wieder 20000 Franzosischlemer. Weiterhin wurden

auch Probleme erortert, die im Zusammenhang mit dem Erlernen einer Fremdsprache und

den Besonderheiten der iranischen Identitat entstehen konnen.

mf90-02-0189
Perini, Nereo(Hrsg.); Consiglio Nazionale delle Ricerche, Gruppo Nazionale per la Di-
dattica: La formazione iniziale e la formazione in servizio degli insegnanti di Iingue straniere

nei paesi della C.E.E.: Malls! comparativa.

Auf der Basis von Fragebogen, Interviews und Besuchen in Fremdsprachenlehrerfortbil-
dungsinstituten haben die Forscher der italienischen Universitat Udine die vorgestellten Daten

zusammengetragen. Die vergleichende Analyse enth(illt ein breites Feld unterschiedlicher Si-
tuationen. In einigen LAndern ist die Fortbildung noch von traditionellen philologischen Vor-
stellungen gepragt, so daft intensives Studium von Sprach- und Literaturgeschichte im Vor-

dergrund stehen. In den meisten Landem wurden allerdings die Fortbildungsprogramme in
den Ietzten Jahren entwickelt. Trotzdem sind noch Mil3verhaltnisse zwischen den Lehrplanen

und der tatsachlichen Iinguistischen Kompetenz der Lehrer festzustellen. Hier konnte die Urn-

setzung der Empfehlungen des Europarats in der Lehreraus- und -fortbildung zu einer Ver-

besserung und Angleichung dar Voraussetzungen beitragen.

mf90-02-0190
Petit, Jean: L'acquisition lexicale en Li et en L2.

Der Verfasser befaBt sich vorrangig mit dem kindlichen (muttersprachlichen) Spracherwerb
bzw. Wortschatzerwerb. Er legt die weitgehend abgesichterten Ergebnisse der muttersprach-
lichen Spracherwerbsforschung dar, geht kurz auf die Bilingualismusforschung (beziliglich des
Wortschatzerwerbs) ein und behandelt auch kurz einige Gesichtspunkte desfremdsprachigen
Wortschatzerwerbs. Der Uberblicksartikel enthalt auch knappe Darstellungen der wesentli-
chen Semantiktheorien. Die 28 Seiten umfassende Bibliographic, zu dem Aufsatz kann Ober

die Redaktion der Zeitschrift bezogen warden.
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mf90-02-0191
Pfeiffer, Watdemer(Hrsg.): Deutsch als Fachsprache in der Deutschlehrerausbildung und
- fortbildung. Materlallen des internationalen Symposiums des Polnischen Neuphilologenver-
bandes und des Intemationalen Deutschlehrenterbandes, Sopot, 23. - 27.9.1988.

Im September 1988 veranstaltete der Polnische Neuphilologenverband in Zusammenarbeit
mit dem Intemationalen Deutschlehrerverband sein zweites intemationales Symposium in So-
pot, Po len. Als Rahmenthema wahlte man die "Fachsprachliche Deutschlehreraus- und -fort-
bildung". Der Sammelband vereint 21 Beitrage, die anla6lich des Kongresses verfat wurden.
Sie befassen sich mit Fachsprache(n) an sich, erortern die Notwendigkeit des Fachsprachen-
unterrichts oder haben konkrete didaktisch-methodische Probleme der Fachsprachenver-
mittlung zum Gegenstand. Die Ietzten Aufsatze stehen mit dem Rahmenthema eher indirekt in
Zusammenhang. Sie berichten Ober Lehr- und Lernprobleme in verschiedenen Landem bzw.
greifen allgemeine Probleme des Frerndsprachenunterrichts auf. Autoren und Titel der Bei-
trage sind die folgenden: Klaus-Dieter Baumann: 'Der aktuelle Entwicldungsstand der Fach-
sprachenforschung" (S. 9 - 25); Hans-Jurgen Krumm: "Die Rolle der Fachsprache bei der Aus-
und Fortbildung von Deutschlehrem" (S. 27 - 43); Jean Klein: 'Typo logie, Analyse und Didakti-
sierung von Fachtexten" (S. 45 - 53); Janusz Zydron: "Redundanzhaltige Elemente der Fach-
sprache" (S: 55 63); Zofia Berdychowska: "Zum Stellenwert der Fachtextanalyse im Fremd-
sprachenstudium" (S. 65 - 72); Marceli Szafranski: "Der Text in der Fachsprache der Medizin"
(S. 73 - 80); Rudolf Hoberg: "1st die Behandlung der Fachsprachen im Deutschunterricht fur
Auslander wirklich so wichtig?" (S. 81 - 88); Beate Coudurier: "Versinkt der Fachsprachenun-
terricht in der 'Bodenlosigkeit des Spezialistischen' (Jaspers)? Uberlegungen zu Aufgaben
und Grenzen des fachbegleitenden Unterrichts am Beispiel eines Kurses 'Einfiihrung in die
deutsche Rechtssprache' fur franzasische Jurastudenten" (S. 89 - 97); Karin Herrmann:
"Geisteswissenschaftliche und naturwissenschaftlich-technische Fachsprachen(kurse) - Pola-
ritat und/oder Verwandtschaft" (S. 99 - 106); Andre Laxague: "Die Fachubersetzung in die
Fremdsprache und ihre Problematik. Die Rolle dieser Disziplin auf dem Weg zum iaiomatisch
korrekten Spracherwerb in der Lehrerausbildung" (S. 107 113); Siegfried Weber: "Die Orien-
tierung auf Fachtextsorten und Sprachhandlungstypen in der fachsprachlichen Deutschleh-
rerausbildung und -fortbildung" (S. 115 - 122); Angela Rottiuff: 'Die Arbeit am Text unter An-
wendung von Erkenntnissen der Fachtextlinguistik" (S. 123 - 130); Manfred Pudszuhn: "Zum
Verhaltnis von Objekt-/Sachverhalts-/Sprachsystem- und Handlungsorientierung im fach-
sprachlichen Unterricht" (S. 131 - 134); Jaroslava KarlIckova: "Zur Anwendung linguistischer
Untersuchungsergebnisse in der fachbezogenen Aus- und Weiterbildung auf dem Gebiet
Deutsch als Fremdsprache (am Beispiel des Sprachhandlungstyps Vergleichen)..." (S. 135
- 140); Irina Khaleeva: "Ausbildung von Germanisten in der UdSSR" (S. 141 - 145); Amadou
Booker Sadji: "Deutschlehrerausbildung im frankophonen Afrika. Integration der nationalen
Kulturen` (S. 147 - 151); Antonio Regales: 'Das Deutsch der Formal- und Computeriinguistik.
Betrachtungen Ober seine Vermittlung in einer konkreten didaktischen Situation" (S. 153
- 164); Andrzej Katny: "Zur Bedeutung der konfrontativen Grammatik fur die Deutschlehrer-
ausbildung in Po len und fUr den Fremdsprachenunterricht" (S. 165 - 169); Martin L6schmann:
"Spezifika der Wortschatzarbeit auf hoher Kompetenzstufe" (S. 171 - 176); Erika Niehaus-Loh-
berg: "Der Stellenwert f.:er Dialoganalyse filr den Fremdsprachenunterricht und im Fremd-
sprachenurierricht" (S. 177 - 186); Marian Szczodrowski: 'Der fremdsprachliche Mechanis-
mus: Konslituierung und Funktionieren" (S. 187 - 192).

mf90-02-0192
Pibarot, Ann!e: Claude Oilier.

Vorstellung findet das vielschichtige Werk des mehrfach preisgekrOnten franzosischen Ro-
manciers Claude Cilier (geb. 1922), dessen Entdeckung und Ubersetzung in Deutschland
noch weitgehend aussteht.
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mf90-02-0193
Piepho, Hans-Eberhard: Englisch els Verkehrssprache in Europa. Perspektiven des Schul-
und Studienfaches.

Die englische Sprache ist inoffiziel bereits Weltverkehrssprache und hat in bestimmten Regio-
nen inzwischen die Qualitat einer Lingua franca (Skandinavien, Nordafrika, Naher Osten). Mit
der Offnung der Grenzen innerhalb der Europaischen Gemeinschaft wird - trotz verstarkter Di-
versifikation bzw. gezielter Vermittlung der Angrenzersprachen - dem Englischen eine wach-
sende Bedeutung zukommen als der europaischen Verkehrs-, Wissenschafts-, Berufs- und
Umgangssprache. Unter Beriicksichtigung dieser aprachenpolitischen Entwicklungen be-
Ieuchtet der Autor Perspektiven des Schulfachs Englisch. Hierbei betont er zwei Unterrichts-
prinzipien: 1. Im Englischunterricht soilte nicht die Erlangung einer "near-nativeness" vorder-
grOndig sein; Interimsversionen des Englischen milssen Zulassung und Forderung finden,
damit die Lerner ihre Freude an Anwendung und Weitervervoilkommnung nicht verlieren. 2. In
einem auf interkulturelle Verstandigung ausgerichteten Fremdsprachenunterricht mOssen
deutliche Schwerpunkte auf praktisches Lernen bzw. "personal growth" gelegt werden; d.h.,
daB die Struktur des Lehrplans durch thematische inhalte bestimmt wird, die am Lebens- und
Erfahrungskontext der Schiller ankniipfen (praktische Beispiele hierzu finden sich abge-
druckt).

mf90-02-0194
Piepho, Hans-Eberhard: Kommunikativer DaF-Unterricht heute Uberlegungen zum Einstieg
in die 'postkommunikative Epoche".

Ein Uberblick Ober den historischen Hintergrund des kommunikativen DaF-Unterrichts fuhrt
den Autor zu einer kritischen Betrachtung des gegenwartigen Ansatzes. So fehlt eine
gleichrangige Prasentation der Fertigkeitsbereiche Hor- Und Leseverstehen, Sprechen und
Schreiben. Das hermeneutische Vorgehen ist in bezug auf Sprache, Kultur und unmittelbaren
Kontakt noch nicht gentigend durchdacht. Textanalytisches Lesen und textgrammatisches
Arbeiten and Schreiben gewinnen als konstitutiver Teil eines kommunikativen Unterrichts
neue Bedeutung, wobei die Anwendung des Wissenspotentials seitens der Lerner und seine
standige Erweiterung durch Ubung und Reflexion besonders wichtig ist. Lehrkrafte sollten
sich nicht nur durch das Lehrbuch leiten lessen, sondern die vermittelnde Information durch
die Erlebniswelt der Kursteilnehmer, durch Medien und aktuelle Lokal- und Weltereignisse als
LernanlaB nutzen. Lernen nach Gelegenheiten, nicht nach Vorgaben. Der Verfasser bietet
Schemata zur Verdeutlichung an. Eine Lerneinheit fiir ein Fortbildungsseminar in der Turkel,
die diesem Grundgedanken folgt, ist wiedergegeben. Der Wortschatz wird in BezugsbOndeln
prasentiert. AbschlieBend steilt der Verfasser die Interimssprache und ihre - begrenzte - Dul-
dung im Unterricht zur Diskussion.

mf90-02-0195
Piepho, Hans-Eberhard: Leseimpuls und Textaufgabe. Textarbeit im Deutschunterricht.

Der einfiihrende Grundsatzartikel entwickelt Kategorien fiir die Textarbeit von den Erkenntnis-
sen der Lesepsychologie her. Im Zentrum steht die Textaufgabe, die - Beispiele zeigen dies
so beschaffan ist, daB sie Leseabsichten und -stile auslost, und so zu einer impulsgesteuerten
Auseinandersetzung mit dem Text fiihrt. Das hier wiedergegebene praxiserprobte Verfahren
legt Wert auf den Begriff der "Aufgabe" im Deutschunterricht. Das bedeutet: Klarung der
Textsorte und ihres Aufbaues; bestimmte Aufgaben vor und wahrend des Lesens und im An-
schiuB daran sind von den Schulern zu bearbeiten. Innerhalb dieser Strategien und Techniken
1st, immer im Rahmen des jeweiligen Standes der Sprachbeherrschung, der Sinn einer fremd-
sprachlichen Textinfomiation zu ermittein.
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mf90-02-0197
Pohl, Reinhard: Stierkampf und Sport.

Hauptsachlich bezogen auf den Essay 'Miroir de la tauromachie" von Michel Leiris, aber auch
auf Autoren wie Morimee, Hemingway oder Montheriant wird der kulturgeschichtliche und lite-
rarische Hintergrund des nicht nur in Spanien, sondern auch in Siklfrankreich welt verbreite-
ten Phanomens der "tauromachle" diskutiert.

mf90-02-0198
Pottier, Patricia; Communeau, Pascal: Des objets pour agir et pour parler.

Urn Kinder und angehende Jugendliche zu einer aktiven Auseinandersetzung mit der Fremd-
sprache anzuleiten, schlagt der Bericht die Herstellung kleiner Geschenke oder Bastelarbeiten
vor, die moglichst in Zusammenhang mit dem franzOsischen Kalender stehen soilten (z.B.
Weihnachtsschmuck, Karnevalsmasken, Muttertagsgeschenk etc.). Die manuelle Tatigkeit
wird mit einer von den Schillem erstellten Gebrauchsanweisung dokumentiert und dient ande-
ren Gruppen als Anleitung. Mit dieser Methode befindat sich der Lemer in einer wirklichen
Kommunikationssituation, die den Lerner in den Mittelpunkt stellt und alle vier sprachlichen
Kompetenzen trainiert. Die vorgeschlagene Methode kann z.B. auch auf die Erstellung von
Spielen ausgeweitet werden. Eine Anwendung in der Erwachsenenbildung ist denkbar, etwa
beim Verstehen von Gebrauchsanweisungen technischer Gerate.

mf90-02-0199
Pottier, Patricia; Communeau, Pascal: Salut !'artiste.

Im Artikei wird eine Form von Kreativunterricht beschrieben, der den Kunstunterricht mit dem
Fremdsprachenlemen verbinden soil. Seine Zielgruppe besteht aus Fremdsprachenanfan-
gem, hauptsachlich Kindern, aber auch Erwachsenen. Die Unterrichtsdurchfuhrung soil fol-
genderm&Ben aussehen: 1. Einladung eines KOnstlers, z.B. Malers, und Ober ein Gesprach
Vertrautmachen der Kinder mit einer seiner Techniken. 2. KOnstlerische Arbeit der Kinder un-
ter Anwendung der beschriebenen Technik. 3. Miindliche, spater eventuell auch schriftliche,
Beschreibung der Arbeit in der fremden Sprache durch die Kinder.

mf90-02-0200
Prochazka, Anton: Auf dem Weg zum mehrsprachigen Europa: Das lnformationszentrum fiir
Fremdsprachenunterricht - eine neue Moglichkeit der Lehrerfortbildung.

Vorgestellt wird das am Wiener Padagogischen Institut des Bundes eingerichtete Informati-
onszentrum filr Fremdsprachenunterrbht, das alien an Fremdsprachen Interessierten, im be-
sonderen aber den osterreichischen Fremdsprachenlehrem aller Schultypen sowie den Stu-
denten der Akademien und Universitaten, zur Benutzung offensteht. Zu den Aufgaben des
sich noch im Aufbau befindenden Zentrums gehoren: 1. die Einrichtung einer Prasenzbiblio-
thek zwecks Information Ober Lehrwerke, FachbOcher, Fachzeitschriften; 2. der Aufbau einer
Sammlung aut!-,erilischer Materialien (zentrale Materialienbank); 3. die Zusammenarbeit mit in-
und auslandischen Institutionen (Projektzentren, Bibliotheken, Kulturinstituten, Informati-
onszentren im Ausland); 4. die Lehrerberatung; 5. die Planung und Organisation von schulty-
pentibergreifendeli Fortbildungsveranstaltungen.
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mf90-02-0202
Putzer, Oskar: Prilfungsmethoden und Bewertungskriterien aus der Sicht der Sprachwis-

senschaft.

Nicht seften sind es falsche gegenseitige Erwartungen zwischen Sprachdidaktik und Sprach-
wissenschaft, die eine produktive Zusammenarbeit zwischen diesen beiden Disziplinen ver-

hindern. Der Beitrag versucht aufzuzeigen, inwiefem die Sprachwissenschaft dazu beitragen

kann, die schwierte Aufgabe der sprachlichen Leistungsmessung in der Praxis oefriedigend
zu bewaltigen. Die Sprachwissenschaft kann zwar keine einfachen und generell anwendbaren
"Rezepte" ftir die Praxis erstellen, sie kann aber in die Diskussion urn Prilfungsmethoden und
-inhalte insofern klarend eingreifen, als sie die funktionalen Merkmale der unterschiedlichen

Methoden und Inhalte p Cazise beschreibt und damit die Voraussetzung fOr eine funktionale
Abstimmung zwischen PrOfungsintention und Prilfungsverfahren schafft. Anhand ausgewahl-

ter Beispiele wird im letzten Abschnitt aufgezeigt, daB zahireiche Aspekte der sprachlichen
Norman, die man fur ein richtiges Korrektur- und Bewettungsverfahren genauer kennen

milBte, von der Unguistik erst noch vollstandiger und praziser zu beschreiben sind.

mf90-02-0203
Quenelle, Gilbert: La France j'aime!

Das mit zahireichen Illustrationen sehr lebendig aufgemachte Buchlein bietet im ersten Teil
kurze landeskundliche Informationen zu wichtigen Bereichen: Verkehrssysteme, Einkaufs-

maglichkeiten, touristische Attraktionen, Kiiche, Wohnverhaltnisse, Veranstaltungen, Medien

usw. Der zweite Teil, mit "Boutique Langue" Oberschrieben, stellt wichtige Miner und Aus-
drOcke zur Verfugung, deren Kenntnis darn Benutzer heifen kann, eine Reise durch Frankreich

sprachlich zu bewaitigen.

mf90-02-0204
Raasch, Albert: Interkulturelle Diskurskompetenz. Lernziel far den Franzosischunterricht?

Der Autor mochte die bisherigen Lernzielbestimmungen des Fremdsprachenunterrichts
(Kommunikationsfahigkeit; Kommunikative Kompetenz) nicht durch eine dritte erweitern, son-
dem versuchen, bisherige didaktische Erkenntnisse als Interkulturelle Diskurskompetenz" neu

zu bandein. Ausgangspunkt der Betrachtungen sind dabei die verschiedenen "Wertesysteme"
einzelner Kulturen, die auch durch die Sprache dokumentiert werden, welchewiederum Ver-
anderungen unterworfen 1st. Dabei gentigt es jedoch nicht, Schiiler nur mit sprachlichen Re-

geln zu konfrontieren; vielmehr bedarf es der BewuBtmachung "kulturspezifischer Verven-
dungsbedingungen". Interkulturelle Kommunikation bzw. Kompetenz bedeutet, Ober entspre-
chende sprachliche Mittel zu verfugen, urn mit dem kultureil anders gepragten zu einem Mit-

einander zu gelangen, die Unterschiede zu vereinbaren. Kiinftiger Fremdsprachenunterricht
sollte es sich zur Aufgabe machen, geeignete Diskursstrategien bereitzustellen, urn dem Lern-

ziel gerecht zu werden.

mf90-02-0205
Rail, Dietrich: Wo steht die Sonne am Mittag? Interkulturelles Lernen mit Texten.

Zum interkulturellen Lernen bieten sich literarische Texte an, denn diese eignen sich beson-
ders dazu, kulturellspezifische Sichtweisen zu sensibilisieren. Der Verfasser berichtet aus der
Unterrichtspraxis mit spanischsprachigen Schillem einer gymnasialen Oberstufe. Es ging urn
den gekOrzten Anfang des Romans "Der Schlangenbaum" von Uwe Timm und die darin ge-
schilderten "Orientierungsprobleme" eines Deutschen in Mexiko. Aufgaben zu einer ersten
Textauswertung sind wiedergegeben, auch die Aufgaben zu einem foigenden deutschen Ge-

dicht der Gegenwart. Die Didaktisierung einer kleinen turkischen Geschichte "Kein Geburts-

tag, keine Integration" wird mit ihren Fragestellungen und Uberlegungen zu dem recht nach-

denklich machenden Inhalt dargesteilt.
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mf90-02-0206
Rau, Albert: 'Short Sparks the Nets to 3d Straight Victory'. Basketballberichterstattung im
Englischunterricht der Sekundarstufe II.

Urn dazu anzuregen, Sportberichte als Teilaspekt einer Unterrichtsreihe zu `The Press" aufzu-
nehmen, erlautert der Autor am Beispiel des amerikanischen Basketballs Aufgaben und Funk-
tionen dieser Textsorte. Besonderes Augenmerk gilt dabei der bildhaften Joumalistensprache.
Wie eine Behandlung von *sportlichen" Zeitungstexten allgemein im Unterricht aussehen
k6nnte, wird ebenfalls kurz skizziert mit dem Hinweis, daB die Ausfiltuungen auf andere
Fremdsprachen Obertragbar sind.

mf90-02-0207
Reinecke, Werner: Kommunikabilitatszuwachs - Zentral- und Zielelement des Fremdspra-
chenunterrichts.

Unter Kommunikabilitat ist die Sprachbeherrschung oder Kommunikationsfahigkeit zu verste-
hen, die bewert- und bilanzierbar sein muB. Der Lemprozel3 ist durch deren Zuwachs im Rah-
men der Unguodidaktik zu erfassen. Die eingehenden Untersuchungen des Verfassers kom-
men zu dem Ergebnis, daB der in einem Lemprozel3 erworbene Kommunikabilitatszuwachs
letztlich von der informellen Portion des Zeichens, das eine sprachliche Erscheinung repra-
sentiert, und von der Apperzeptionszeit dieses Zeichens abhangt. Ein Modellschema veran-
schaulicht dieses Forschungskonzept und bestimmt Methoden und Gegenstande weiterer
Teiluntersuchungen.

mf90-02-0209
Rocca, Carla; Serafini, Donella: Pour ne pas perdre le Nord.

Vorgestellt werden Moglichkeiten des Lehrens und Lernens von Zahien, Rechenoperationen
und geographischen Aspekten. Das Lehrmaterial, das far Anfanger konzipiert ist, soil durch
den "Spieleffekt" besonders ansprechend auf den Lernenden wirken. Eine Comic-Geschichte
mit zugehOriger ()bung dient dem Zahlen- urxi Rechenerwerb in der franzosischen Sprache.
Die geographischen Aspekte warden mit Hilfe des Spiels 'Vie au tresor" (Schatzinselspiel)
vermittelt.

mf90-02-0210
Ross ler, Angelika H.: 'SWAP' - Students Worlds Apart Project.

Beschrieben wird die Vorbereitung und Durchfiihrung eines Schilleraustauschprogramms
zwischen einem Wiener Gymnasium und einer amerikanischen High School in Rockford. Illi-
nois.

mf90-02-0211
Rogan, Pauline: Die Welt in der wir leben. Geographie auf Deutsch.

Wie Sachunterricht, hier Geographie, zian Sprachenlernen benutzt werden kann, demonstriert
die Verfasserin im Deutschunterricht mit australlschen Schillern in ihrem letzten, dem sech-
sten Jahr der Pdmarschulzeit. Ziel dieser Unterrichtsstunde 1st es, die Schiller bekanntzuma-
chen mit den Kontinenten dieser Welt. h:lhand einer Weltkarte sind die Himmelsrichtungen,
die Kontinente und Ozeane zu benennen und Fragen zu ihrer GroBe zu beantworten. Zum
Umgong mit den neuen Bezeichnung?n und Wiederholungsilbungen verwendet die Klasse
die entsprechend beschrifteten Lernkarten. Ein Arbeitsblatt mit Aufgaben zum Schreiben und
Malen bildet filr die Lehrerin eine Bewertungsgrundlage. So gibt auch der Deutschunterricht
die MOglichkeit, die Welt besser kennenzulemen. AbschlieBend 1st eine Seite mit Unterrichts-
vorschlagen der Verfasserin zur kommunikativen Landeskunde, aufbauend auf der darge-
stellten Unterrichtsstunde, abgedruckt.

80 217



mf90-02-0212
Rohrer, Josef: Gedachtnis und Sprachenlernen aus neuropadagogischerSicht.

Ziel des Artikels 1st es nicht, alle Fakten, Aspekte and Vermutungen der Gedachtnisforschung
zu erklaren, er beschrankt sich vielmehr auf eine durch Abbildungen reich illustrierte Darstel-
lung der wichtigsten Gedachtnisfunktionen, aus denen man direkte SchlOsse kir die prakti-
sche Anwendung im Sprachunterricht ziehen kann. Bel Kenntnis dieser Zusammenhange
kann jeder Lerner seine Behaltensubungen durch Synopsie vernetzter Larnetemente und die
Einbeziehung von Bi Id, Laut und Farbe selbst entwickein.

mf90-02-0213
Room, Adrian: An A to Z of British life.

Mit Ober 3000 Eintragen vermittelt der alphabetisch angelegte Fuhrer einen Eindruck von zahl-
reichen Aspekten britischer Institutionen und Lebensart. Sie reichen von wichtigen Ereignis-

sen Ober politische Gliederungen bis hin zu Sport und regionaler Kuche. Dank eines thema-
tisch gegliederten Index sind gesuchte Bereiche leicht zu erschlieBen. Photos und Karten illu-

strieren den Band.

mf90-02-0214
Saraceni, Luisa; Frederici, Franco; u.a.: Voyages... voyages.

Die Autoren - FranzOsischlehrer in Oslo, Rom und Budapest - berichten Ober die Zielsetzun-

gen und Erfahrungen, die sie im Rahmen von einwochigen Schuleraustauschprogrammen mit
ihren Schulklassen bzw. Studentengruppen angestrebt bzw. gemacht haben. Hinsichtlich der
Ausgangssituationen, denen die verschiedenen Lernergruppen in bezug auf die mehr oder
weniger langen Austauscherfahrungen ausgesetzt waren (Ungarn steht im Vergleich zu Italien

und Norwegen diesbezuglich ganz am Anfang), fielen sowohl die Vorbereitungen fur den
Austausch als such die dann in Frankreich zu realisierenden Programme unterschiedlich aus;
so befal3te sich die eine Gruppe (Ita lien) im Ausland aus berufsspezifischen Grunden mehr mit
der organisatorischen Seite ihres Aufenthaltes, wahrend die andere (Norwegen) den Aus-
tausch dazu benutzte, durch Interviews direkte individuelle Kontakte zu Einzeipersonen her-

zustellen; die dritte Gruppe (Ungarn) hingegen konzentrierte sich im wesentlichen auf die zu
erwartenden Interaktionen und darauf, den Austauschpartnern Informationen Ober ihre eigene

Kultur zu liefern. Als Ergebnisse halten die Autoren fest, daB die authentischen Kommunikati-
onssituationen bzw. der direkte Kontakt zu den Austauschpartnern dem Abbau von Vorurtei-
len sowie dem besseren Verstandnis der franzOsischen Kultur diente und darliber hinaus zum
Teil persOnliche Kontakte entstanden, die die Dauer des Auslandsaufenthaltes bei weitem

Oberschritten.

mf90-02-0215
Sauerbrey, Heike; Scheibner-Herzig, Gudrun: En Wiederholungstest zum Messen von
Fremdsprachenleistung.

Der Aufsatz gibt Aufschlul3 Ober Einsatz und Ergebnize von Satzwiederholungstests im Eng-
lischunterricht zweier neunten Hauptschulklassen. Die Wiederholung eines fremdsprachigen
Satzes ist keine einfache oder oberflachliche Aufgabe, da der Lemer, urn eine Wiedergabelei-

stung zu vollbringen, den Satz durch sein eigenes produktives linguistisches System filtern
muB. Anliegen der Autoren ist es zu demonstrieren, daB and inwiefem sich Satzwiederho-

lungstests zur Messung von Fremdsprachenleistung eignen.
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mf90-02-0216
Scheipl, Josef: Ganztagigqs Schulwesen im internationalen Vergleich.

Die vergleichende Studie vermittek einen Uberblick Ober den aktuellen Stand der Diskussion
urn Ganztagsschulen an ausgewahlten Beispielen. Zum Vergleich herangezogen werden:
England, Frankreich, die UdSSR und Its. lien.

mf90-02-0217
Schluter, Gisela: W Misogallo' Zur literarischen Gegenrevolution in ltalien.

In dem Artikel werden mit Werken von Vincenzo Monti ("Bassvilliana" aus dem Jahre 1793)
und Vittorio Alfieri ("Misogallo") zwei Texte interpretiert, die der italienischen literarischen
Konterrevolution entsprungen sind und deshaib mit der franzOsischen Revolution hart ins Ge-
richt gehen.

mf90-02-0219
Schmidt, Georg: Teaching German adjective endings: another look.

Der Verfasser wendet sich dagegen, die deutsche Adjektivdeklination en bloc zu behandeln.
Er schlagt vor: a) Darbietung der "schwachen" Deklination in vier Phasen b) Prasentation der
"gemischten" Deklination c) Einfuhrung der "starken- Deklination in zwei Schritten. Zu den ein-
zelnen Phasen macht er genauere inhaitliche und zeitliche Angaben.

mf90-02-0220
Schmigalla, Hans(Hrsg.); Wazel, Gerhard(Bearb.): Neuere Entwicklungen im Fach Deutsch
als Fremdsprache.

Bei dem Sammelband handelt es sich urn Gemeinschaftsproduktion der Friedrich-Schil-
Ier-Universitat Jena und des Lehr- und Forsctiungsgebietes Deutsch-als-Fremdsprache der
Universitat Bielefeld. Ziel der langfristig angelegten gemeinsamen Projektarbeit und der dar-
aus hervorgegangenen Publikation war die kritische Agalyse und Weiterentwicklung von Teil-
bereichen der Forschung und Lehre im Fach Deutsch-als-Fremdsprache. Darstellung finden
Uberiegungen und Vorschlage zur organisatorischen und inhaltlichen Konstituierung des
Fachs sowie zur Ausbildung von Lehrkraften. Schwerpunkte liegen auf didaktisch-methodi-
schen Fragestellungen zu den Domanen Lexik, Grammatik, Litemtur, Landeskunde and Fach-
sprachen. Weiterhin thematisiert werden Aspekte der Fehleranalyse und -bewertung sowie der
Einsatz von Lehrbuch and Video. Es finden sich die folgenden Aufsatze: Gerhard Wazel:
"Prolegomena zum Studienfach Auslandsgermanistik fur Muttersprachler" (S. 6 - 30); Gert
Hearici: "Deutsch als Fremdsprache. Quo vadis? Konstituierungsprobleme eines jungen aka-
demischen Fachs" (S. 31 - 49); Rainer Bohn: "Das Lehren lehren. Ziele, Voraussetzungen und
Grundsatze der unterrichtsmethodischen Ausbildung in Deutsch als Fremdsprache" (S. 50
- 64); Peter Heyer: "Video in der Methodikausbildung auslandischer Deutschlehrerstudenten
zur Entwicklung der Analysefahigkeit und des Lehrverhaltens" (S. 65 - 81); Barbara Biechele:
"Video im Sprachunterricht - zu ausgewahlten Problemen der Theorie und Praxis eines neuen
Mediums fur den Fremdsprachenunterricht" (S. 82 - 97); Rolf Ehnert: "Projektorientierte Fach-
sprachenlehrerausbildung Video und Tandem in der Wirtschaftskommunikation" (S. 98 - 111);
Klaus Munsberg: "Das Kolloquium: Priifungs- und Fachgesprach in der Chemie (ein Textpro-
fil)" (S. 112 - 134); Silke Demme: "Theoretische Probleme der Fehlerbeschreibung und ihre
Relevanz fur die Methodik Deutsch als Fremdsprache" (S. 135 - 153); Ingrid Hudabiunigg: "Ein
Punkt ist kein Skinhead" ad: Semantische Aspekte des Spracherwerbs erwachsener Lerner'
(S. 154 - 166); Ina Schreiter: 'Die Struktur eines Fremdsprachenlehrbuchs - eine nur-organi-
satorische oder eine theoretisch-konzeptionelle Frage?' (S. 167 - 186); Rainer Schmidt:
"Grammatik Kir Sprachlernzwecke" (S. 187 - 202); Fritz Neubauer: "Grammatik versus Lexik:
Zum Wortschatz in grammatischen Obungstexten" (S. 203 - 212); Werner Biechele: -Literatur
im Fremdsprachenunterricht" (S. 213 - 227); Rainer Bettermann: 'Neue Entwicklungen in der
Landeskunde DDR" (S. 228 - 243).
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mf90-02-0222
Schuh, Hermann: Komm - Lektion 4.

Der Autor, bekannt als einer der ersten Methodiker fur Fremdsprachen in den Primarschulen,

zeigt an einem Ausschnitt, wie er sein Lehrwerk In die Praxis umsetzt, und zwar bei einem
dritten Schuljahr spanischsprachiger Kinder in Valencia. Ohne Ubung 1st auch bei Kindern
Sprachgeiaufigkeit nicht moglich, doch es mu6 SpaB machen, sonst stelit sich der Erfo ig nicht

ein. In der dargestellten Unterrichtsstunde - gegen Ende des dritten Schuljahrs - spielt eine

Handpuppe mit, die sich stets in das Gesprach zwischen Lehrer und Schulem einmischt; sie

stellt Fragen oder auBert Fehierhaftes, worauf die Kinder richtigstellend reagieren. Hier geht es

urn fahren, wohin und mit was. Nach Zielorten nahe Valencias wird schlieBlich eine Reihe

deutscher Stadte "angesteuert ". Am SchluB der Stunde schreibt jedes Kind den eingeObten

Satz mit seinem Wunschziel ins Heft.

mf90-02-0223
Schuker, Christel: Das Uben von Fertigkeiten anhand von Songs.

Vorgestellt werden verschiedene Moglichkeiten der unterrichtlichen Verwendung von Songs

fur die Fertigkeitsbereiche Horverstehen, Sprechen, Leseverstehen, Schreiben und Uberset-

zen. Veranschaulicht werden die AusfOhrungen durch Unterrichtsbeispiele zum Song "Streets

of London".

mf90-02-0225
Serena, Silvia(Red.): Homburger Empfehlungen filr eine sprachenteilige Gesellschaft in
Deutschland und Europa.

Die Bundesrepublik Deutschland mit ihrer europaischen Mittel lage muB ein Land sein, in dem

viele Sprachen verstanden und gesprochen werden. Die im deutschen Schuiwesen Obliche
Fixierung auf das Englische sollte mOglichst vielen bilingualen Kiassen oder Schulen Platz
machen. Das Eriemen einer Fundamentaisprache dient als Grundlage far weitere Sprachiern-

prozesse. Umfassende Informationen der Burger konnen fur die Entwicklung des Sprachbe-
wuBtseins von groBer Bedeutung sein. Noch im Sekundarbereich I der Gymnasien, Real-
schulen und Gesamtschulen sollte eine zweite Fremdsprache im Sinne einer internationalen
Verkehrssprache gelehrt werden. Im Sekundarbereich II kommt dann eine ErschlieBungsspra-

che hinzu, urn raumlich femere Kulturen kennenzuiemen. Schillerwettbewerbe bieten Anreize

fur das erweiterte Fremdsprachenlernen, dem auch die kUnftige Lehreraus- und -fortbildung

Rechnung zu tragen hat. Mit Fernstudiengangen, fremdsprachlichen Fernseh- und HOrfunk-

programmen soilten weitere Moglichkeiten geschaffen wercie-. Eine soiche Sprachenpolitik

- eingeschlossen Sprache als Gegenstand der Forschung - wird auch Konsequenzen fOr die

Position der deutschen Sprache im Ausland haben.

mf90-02-0226
Sherman, Laureen M.; Wessels, Rita M.: N wie Nase. Immersion im Kindergarten.

Die Autorinnen berichten von einer Schule in Milwaukee, wo das Deutsche, vom Kindergarten
angefangen, Ziel- und Umgangssprache 1st. Das Unterrichtsbeispiel stammt aus der Arbeit mit
FUnfjahrigen, es geht urn den Anfangslaut N wie Nase. Der Lehrer zeigt den Kindem funf

kielne verschiedene Behalter mit leicht erkennbarem "duftenden" Inhait: Apfelsine, Zwiebel,
Zimt, Senf und Essig - der Geruch steigt den schnuppernden Kindern durch die kleinen Lo-
cher in den Deckeln in die Nase. Sie mussen raten, urn was es sich handelt, sie tun ihre Vor-
liebe fur dieses ode jenes in den Dosen kund. Der Lehrer liest das deutsche Kinderbuch
"Riechen" vor. Die Unterrichtsdauer betragt 20 - 30 Minuten in diesem "German Immersion

Programm" far Kinder englischer Muttersprache.
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mf90-02-0228
Sommerfeldt, Karl-Ernst(Hrsg.); Spiewok, Wolfgang(Hrsg.): Beitrage zu einer funktional-
semantischen Sprachbetrachtung.

Das P,uch zeigt Wege zu einer funktional-semantischen Sprachbeschreibung auf, deren Er-
gebnisse im Muttersprachen- wie im Fremdsprachenunterricht Deutsch gleichermaBen nutz-
bar gemacht werden kOnnen. Es finden sich die folgenden Beitrage: Wolfgang Spiewok: "Zum
Stellenwert von 'Konnotationen' in einer funktional-semantischen Sprachtheorie" (S. 12 - 24);
Angela Bader: "Probleme bei der semantischen Analyse von Beiwortlexemen der deutschen
Gegenwartssprache" (S. 25 - 36); Christa Baufeld: "Ergebnisse und Probleme bei der Hierar-
chislerung von Sememen - dargestelit anhand der Pluraliatantum des Deutschen" (S. 37 - 49);
Gisela Ros: "Zur Abgrenzung von Basis- und Wortbildungsmorphemen" (S. 50 - 62); Gerhard
Bartels: "Oberlegungen zur Kompatibilitat am Beispiel der Praposition auf" (S. 63 - 75); Karl-
Ernst Sommerfeldt: "Zu einer semantisch orientierten Satzmodellierung" (S. 76 - 94); Claudia
Happe: "Zu den Semarten und ihrer Rolle bei der Gliederung deutscher Verben" (S. 95 - 103);
Margit Wicket: "Zur Rolle von Semlinien bei der Beschreibung deutscher Verben der modalen
Stellungnahme" (S. 104 - 111); Anneliese Klug: "Zum semantischen Feld von Verben des Ver-
bindens" (S. 112 - 119); Christina Gansel: "Die Semhierarchie und ihre Rolle bei der feldmaBi-
gen Gliederung deutscher Adjektive" (S. 120 131); Irene Keller: "Zum Anteil der Suffixseman-
tik an der Semantik der passivischen Adjektive" (S. 132 - 139).

mf90-02-0230
Speight, Stephen: Introducing poetry in Sekundarstufe

Beschrieben wird die unterrichtliche Behandlung von Poesie in lernerorientierter Form, wie sie
von einer Studentengruppe - im Rahmen eines Schulpraktikums - In einer elften Kiasse eines
Dortmunder Gymnasiums praktiziert wurde.

mf90-02-0231
Sport, Friedrich: Eine landeskundliche Fundgrube. Zur Behandlung von The Secret Diary of
Adrian Mole als Englischlektiire.

Darlegung finden Erfahrungen mit der Lekture von "The Secret Diary of Adrian Mole" (als
Fernsehserie bzw. als Musical in Deutschland und England erfolgreich) im Englischunterricht
einer Gymnasialklasse. Der Artikel mochte hiermit auf die unterrichtliche Verwendung der al-
ternativen Textsorte "Tagebuch" aufmerksam machen, die Schiller dieser Altersstufe stark an-
spricht.

mf90-02-0232
Stammerjohann, Harro: 'Letteratura' bis 'linguistica', 'Linguistik' bis 'Literatur'. Ober neuere
italienische Worterbi cher.

Flint Universalworterbucher der italienischen Sprache, und zwar "Nuovissima Dardano. Di-
zionario della lingua italiana", "Dir. Dizionario ttaliano ragionato", "II grande dizionario Garzanti
della lingua italiana", "Novissimo dizionario della lingua italiana" und "II nuovo Zingarelli. Voca-
bolario della lingua italiana di Nicola Zingarelli" werden auf folgende Merkmale hin verglichen:
1. Auswahl der Stichwiirter; 2. die Information, die durch die Eintrage im Hinblick auf Aus-
sprache, grammatische Angaben, Bedeutungserklarung und Etymologie vermittelt werden; 3.
allgemeine Gestaltung. Einbezogen werden auch drei deutsch-italienische WOrterbilcher, die
im Langenscheidt-Veriag erschienen sind. Die meisten Vorteile bietet nach dieser Untersu-
chung die "Zingarelli"-Ausgabe.
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n190-02-0233
Starke, Gunter: Noch einmal zum infinitiv a/s Subjekt.

Die BedOrfnisse von Deutsch als Fremdsprache machen es erforderlich, die Liicken in unse-
rem Wissen Ober den Infinitiv in Subjektposition zu schlleBen. Die Darlegungen sollen dazu
beitragen, einige bisher unbeantwortete Fragen dazu zu klaren. Der Verfasser will vor allem
Breite und Vielfalt der EinsatzmOglichkeiten sowie Funktionsunterschiede zwischen konkurrie-

renden Konstruktionen und Problemen des Kontroliverhakens des Subjektinfinitivs demon-

strieren.

mf90-02-0234
Stein, Oswald: Die Sache mii dem Mundlichen.

Immer wieder 1st der Primat des Milndlichen postuliert worden, ohne Mar zu definieren, was
eigentlich damit gemeint 1st. Gleiches gilt filr die sogenannte aMitarbeit im Unterricht" - ein
sehr welter Begriff, der auch oft von Schillern wie Lehrem Linter dem "MOndlichen" subsumiert
wird. Der Beitrag mochte Uberlegungen zur Differenzierung vorstellen. Anhand eindrucksvoi-
ler Beispiele erlautert er, welche Faktoren eine Gesprachsteilnahme begOnstigen - oder auch
nicht. Es gibt zahlreiche Formen des Sprechens, wobei je nach Zielsetzung, Vereinbarung,
Ablaut, Steuerung oder auch Sprachniveau zu unterscheiden ist. Fur den Unterricht erschei-

nen folgende Formen von Bedeutung: 1. Dialogische Formen (gelenktes Gesprach; freies
Sachgesprach; freies Streitgesprach bzw. Diskussion; formalisiertes Streitgesprach bzw. De-

batte; Rollenspiel; Spiel; Simulation). 2. Monologische Formen (Erzahlung; Bericht; Erkla-

rung). Weiterhin wird beschrieben, wie wodurch das Sprechen gefOrdert werden konnte
bzw. wie sich der Lehrer bei der Fehlerkorrektur verhalten soilte. Grundsatzlich erscheint es
ratsam, moglichst vieie Formen des Sprechens in den Unterricht zu integrieren.

mf90-02-0235
Steinmuller, Ulrich: Deutsch als Fremdsprache: Didaktische Uberlegungen zum Fachspra-
chenunterricht.

Deutsch als Fremdsprache wird in zunehmendem MaBe durch eine Konzentration in For-
schung und Lehre auf den Aspekt der Fachsprachenvermittlung gepragt. In dieser Akzentset-
zung 1st aber nicht nur ein Modetrend zu sehen, sondern sie entspricht auch in starkem Mal3e
der Interessenlage der "Abnehmer", d.h. derjenigen, die sich der Milhe unterziehen, die
Fremdsprache Deutsch zu lernen. Dieser Interessenlage zu folgen, hat deutliche Auswirkun-
gen sowohl auf das, was als deutsche Sprache vermittelt wird, als auch auf die Didaktik, Me-
thodik und Medienwahl dieses Unterrichts. Ihr nicht zu folgen, bedeutet, einen Unterricht an-
zubieten, der es riskiert, wegen fehiender Berucksichtigung der Teilnehmermotivation zu
scheitern.

mf90-02-0237
Straka, Gerald, A.; Will, Jorg: Erziehungsziele bundesdeutscher und franzosischer Grund-
schulletwer.

Die Vennutung Iiegt nahe, da6 sich in der Bewertung von Erziehungszielen nationale Eigen
heiten zeigen. Zur Erfassung der Erziehungsziele bundesdeutscher und franzlisischer Grund-
schullehrer wurden zusammen mit diesem Personenkreis 36 Erziehungsziele formuliert bzw.
ausgewahlt. Die Auswertung der Umfrage Linter deutschen und franzOsischen Grundschulleh-
rem lieB den hohen Stellenwert des sozialen Lernens - des Aufbaus der Fahigkeit zu Kommu-
nikation und Kooperation - in der Bundesrepublik erkennen. Bei den Antworten der franzasi-
schen Lehrer stehen in der hochsten Bewertung die kulturtechnischen Fahigkeiten sowie das
Unterrichtsverhalten des SchOlers, also seine instrumentelle Qualifikation. Dies entspricht der
erkennbaren Qualifikationsfunktion der Schule in Frankreich, steht allerdings im Widerspruch
zur bekannten "laissez-faire*-Lebenshaltung des Franiosen ganz allgemein.
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mf90-02-0238
Symington, Rodney: A plea for a pedagogic rationalization in the teaching of German
grammar.

Der Verfasser befaBt sich mit der unterschledlichen Grammatikterminologie und Paradigmen-
gliederung, die er in verschiedenen Lehrwerken fiir Deutsch gefunden hat, und mit der Verwir-
rung, die die Uneinheitlichkeit bei Lemenden stiftet. Er zeigt die unbefriedigende Situation an
einzelnen Beispielen ('schwache", "starke" Verben; "Subjunktiv", Konjunictiv"; Kasusanord-
nung, bald: Nom. - Gen. - Akk. - Dat., bald: Nom. - Akk. - Dat. - Gen.; bald: Nom. - Akk. - Gen.
- Dat. etc.).

mf90-02-0239
Terry, Robert M.: Teaching and evaluating writing as a communicative skill.

Im Vordergrund des Interesses steht die Teilfertigkeit des Schreibens. Der Artikel geht ein auf
Zweck und Lemziele des fremdsprachlichen Schreibens (Hervorhebung des kommunikativen
Anspruchs), Obungsformen, Inhaltsfragen und Leistungsanforderungen. Es werden konkrete
Beispiele schriftlicher Ubungsmoglichkeiten fiir den Franzosischunterricht sowie Bewer-
tungstechniken (holistische und analytische) vorgestellt.

mf90-02-0240
Uellenberg, Klaus: The sixties. American culture in a decade of change and challenge.

Es handelt sich urn eine Sammlung von Textmaterialien zur unterrichtlichen Behandlung ame-
rikanischer Po litik, Gesellschaft und Kultur der sechziger Jahre, die hauptsachlich auf der
Oberstufe Di verwenden ist. Nach einem chronologischen Abrif3, der die bedeutendsten Er-
eignisse und Stromungen des Jahrzehnts zusammenfaBt, folgen Ausztige aus Sachtexten,
politischen Reden und Prosatexten sowie Gedichte, die die Epoche pragende Themen pro-
blematisieren, so z.B. Rassenkonflikt, Burgerrechtsbewegung, nukleare AufrOstung, Vietnam-
Krieg, Kalter Krieg, Raumfahrt, Jugenckultur etc. Den Texten sind kurze Arbeitsanweisungen
und Diskusslonsanregungen nachgestellt.

mfi90-02-0241
Uhl Chamot, Anna; Kupper, Lisa: Learning strategies in foreign language instruction.

Der Artikel gibt Aufschlul3 Ober die Ergebnisse eines in den USA durchgeffihrten Forschungs-
projekts zur Anwendung von Lernstrategien beim Fremdsprachenerwerb und macht Vor-
schlage zu deren unterrichtlicher Vermittlung. Das drei Jahre laufende Projekt teilte sich in
drei Schwerpunktbereiche: 1. eine deskriptive Studie, die verschiedene Moglichkeiten der
Strategieanwendung beim Sprachenlernen identifizierte; 2. eine Langzeitstudie, die Unter-
schiede im Strategiegebrauch effektiver oder ineffektiver Lerner untersuchte und mogliche
Veranderungen in der Strategienutzung beobachtete bzw. analysierte; 3. Untersuchungen
zum Verlauf eines Kurses zur Vermittlung von Lernstrategien. Die zuqrunde liegenden Fremd-
sprachen waren Spanisch und Russisch.

mf90-02-0242
Ulm, Dieter: England and Wales: New developments in education.

Das englische Schulsystem spielt in Lehrwe, ken eine nicht unbedeutende Role, wobei gele-
gentlich Obersehen wird, daB dieses System durchaus Veranderungen unterliegt. Da es oft
schwierlg ist, aktuelle Informationen zu bekommen, mochte der Artikel diese Lucke schlieBen
und die neuesten Entwicklungen bs:schreiben.
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mf90-02-0243
Unruh, Thomas: Freie Arbeit und offener Englischunterricht. Selbstbestimmtes Lernen in el-

ner 7. Realschulklasse.

Der Autor stellt das Konzept eines "offenen" Englischunterrichts vor, in dem er Schillem &nen
moglichst groBen Freiraum laBt, selbst zu entscheiden, was sie wann und wie lernen wollen.
Grundvoraussetzung ist, daB den Lernem zu Beginn des Schuljahres ein Plan vorliegt, der sie

fiber Themen und Dauer der einzelnen Arbeitseinheiten informiert. Zu Beginn einer jeden Ar-
beitseinheit werden die Schiller mit den verfolgten Lemzielen vertraut gemacht, erhalten eine

Aufstellung der neuen und zu wiederholenden Vokabeln (jeder verwaltet selbststandig eine
Vokabel-Lemkartei), zusatzliche Arbeitsblatter zur Einilbung grammatischer Strukturen, mit

denen sie gemaB ihren eigenen Bediirfnisse arbeiten konnen, sowie eine Cherkliste, in die
eingetragen wird, was in einer Stunde gemacht wurde und wie man seine Arbeit einschatzt.

An einem Stundenbeispiel (aus einer siebten Realschulklasse) demonstriert er, wie Schiller in
Partner- oder Gruppenarbeit ihr Lernen selbst verwalten kOnnen. Im Anhang findet sich ein
Blatt abgedruckt, das den Schiilern zur Organisation einer Arbeitseinheit ausgeteilt wurde.
Ebenfalls angefilgt 1st ein kurzer Katalog mit Fragen zum offenen Unterricht und Antworten

des Autors.

mf90-02-0244
Vander Meulen, Ross: Using Venn diagrams to represent meaning.

Venn-Diagramme, wie sie aus der Mengenlehre bekannt sind, eignen sich gut dazu zu ver-

deutlichen, wie sich die Bedeutungen einzelner Miner Oberschnelden oder ausschlieBen. Der

Verfasser zeigt dies bildlich an den Verben "kennenlemen", "treffen", "begegnen", "meet";
-milssen", "must", "have to" und an den Konjunktionen "wann", "wenn", "als", "ob", "when", "if'.

mf90-02-0246
Vigner, Gerard: Image de la langue: I'orthographe.

In seinem Artikel greift der Autor die Debatte urn die Reform der Rechtschreibung des Franzii-
sischen auf. Im ersten Teil skizziert er kurz die Gr'indfragen und den aktuellen Stand der Dis-
kussion. Bei einem historischen Vergleich der Rechtschreibung kommt zu dem SchluB, daB

sich die gesprochene Sprache schneller als die Schriftsprache entwickelt hat, was zu einer Di-
vergenz der beiden Systeme fiihrt. In einer Analyse der Schriftsprache stelit der Autor heraus,
daB diese eine phonologische, eine etymologische und eine morphologische Entwicklung wi-
derspiegelt. Die moderne Linguistik hingegen basiert vorwiegend auf der Betrachtung der ge-
sprochenen Sprache und erachtet somit die phonologische Seite der Schriftsprache fur die
wichtigste. Daraus ergibt sich, daB keine Transkription identisch mit der gesprochenen Spra-
che sein kann und auBerdem kiinstlich und unnotig kompliziert 1st. Dagegen spricht jedoch,
daB die Verschriftung einer Nachricht diese von Sprecher and Empfanger hinsichtlich Zeit und
Ott der Wiedergabe unabhangig macht. Von daher mut3 die schriftliche Nachricht moglichst
viele Informationen enthalten, um eindeutig zu sein, was durch eine rein phonetische Tran-
skription jedoch nicht gewahrleistet ist. im letzten Teil seines Artikels stellt der Autor eine
"sanfte" und eine radikale Moglichkeit der Rechtschreibreform vor.

mf90-02-0247
Walter, Gertrud: Kompendium Didaktik Englisch.

In dieser Einfiihrung in das Schulfach "Englisch" werden grundlegende Informationen zu den-
jenigen Bereichen und A-pekten vermittelt, die kir den Englischunterricht an deutschen
Schulen charakteristisch sind. Im einzelnen geht die Autorin auf die Zusammenhange zwi-
schen Fachwissenschaft, Fachdidaktik und Fachunterricht, auf die relevanten Bezugswissen-
schaften (Linguistik, Lernpsychologie, Psycholinguistik, Padagogik) und auf die - schulartspe-
zifisch unterschledlichen - Ziele des Englischunterichts ein. Unter unterrithtsmethodischen

87



Gesichtspunkten wird u.a. auch der Mediengebrauch eroded. Moglichkeiten der Leistungs-
kontrolle durch herkOmmliche Verfahren und durch objektivIerte Tests werden unter dem Titel
"Aspekte der Evaluation" abgehandelt. Ein abschlie8endes Kapitel befalit sich mit der Planung
und Analyse von Englischunterricht; in diesem Zusammenhang werden drei Unterrichtsbei-
spiele kommentiert. Das Buch vermittett einen Uberblick Ober den Stand der fachdidaktischen
Diskussion und Probleme des Englischunterrichts zu Beginn der achtziger Jahre.

mf90-02-0249
Wafter, Heribert(Hrag.): Gustave Flaubert: Madame Bovary. Gekurzte Ausgabe des Romans
und Materialien.

Zahireiche Worterlauterungen - in schwierigen Fallen beschra'nkt der Herausgeber sich nicht
auf die franzelsische Umschreibung, sondern Eibersetzt ins Deutsche ermoglichen eine pro-
blemlose LektOre der "Madame Bovanr im Unterricht. Die den KOrzungen zum Opfer gefalle-
nen Teile des Romans werden durch Inhaltsangaben ersetzt. Auf die einzelnen Kapitel folgen
Verstandnisfragen und Aufgabenvorschlage. Im Anhang werden erganzende Texte (u.a. von
Jules Romain, J.J. Rousseau und La Bruyere) und eine kleine Bibliographie zur Verftigung ge-
stelit.

m190-02-0250
Weise, Grischa: Was haben Merkmalserkennung und -nutzung mit dem Lemerfolg zu tun?
Eine Untersuchung zu kognitiven Aspekten des Fremdsprachenlexikerwerbs.

Ziel der Konzipierung verschiedener Effektivierungsmethoden zum Lexikerwerb 1st es, dem
Lernenden zu helfen, das Neue in bereits vorhandenes Bekanntes einzuordnen, und damit
das Fremdartige abzubauen. Der Verfasser untersucht zunachst theoretisch und mit graphi-
schen Darstellungen, sodann unterrichtspraktisch die Auswirkungen der Keyword-Lexiklern-
methode. Diese grtindet auf der popularen Mnemotechnik, der -EselsbrOcken"-Bildung. Der
Lerner bildet hier das Keywort selbstandig zur Lernerleichterung. Die Abhangigkeit der Lern-
barkeit und des Lemerfoigs von der kognitiven Merkmalsverarbeitung kann nicht in Frage ge-
stellt werden. Der Lernerfolg 1st urn so groBer, le besser es dem Lerner gelingt, die phone-
tisch-semantischen Merkmale der Fremdsprachenlexik zu erkennen und zu nutzen. Untersu-
chungsvorgehen mit erwachsenen Lernern und die positiv zu wertenden Ergebnisse kommen
zur Darstellung. Je hOher die Lernrelevanz des Merkmals, urn so grii8eren Einflul3 hat es auf
die kognitive Leistung.

mf90-02-0253
Wiebalck-Zahn, Karin: Die lexikalischen Fahigkeiten deutscher Lerner mit Englisch als
Fremdsprache. Vergleichende empirische Untersuchung der mundlichen Sprachproduktion
deutscher und englischer Schuler.

Die Studie ergrtindet die spezifischen Probleme, die bei deutschen Englisch-Lernern im Rah-
men der lexikalischen Versprachlichungsprozesse auftreten. Empirische Grundlagen boten
104 mOndliche narrative Texte, die von englischen und deutschen Schillern stammten, und
deren Vergleich wichtige Unterschiede zwischen Muttersprachlern und Fremdsprachenlernern
im Umgang mit Vokabular ergab. Die Analyse der Texte basierte auf einem differenzierten se-
mantischen und psychologischen Beschreibungsinstrumentarium, welches ermoglichte, Aus-
sagen Ober kommunikativen Erfolg bzw. MiBerfolg, Ober Fehlerarten und deren Ursachen so-
wie Ober Lern- und Kommunikationsstrategien zu machen. Dem Leser wird ein besseres Ver-
standnis der Schwierigkeiten von Fremdsprachenlemem im Umgang mit Vokabular vermittelt.
Was die Unterrichtspraxis betrifft, so werden Losungsansatze zu einer effektiveren Wort-
schatzarbelt aufgezeigt.
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mf90-02-0254
Wildner-Basset, Mary E.: A video visit to the land of them: Commercials and culture in the

classroom.

Die Verfasserin versucht an mehreren Beispielen zu zeigen, dab man im amerikanisClen
Deutschunterncht das Unterrichtsziel "interkulturelles Verstehen" besonders gut durch die Ar-

beit mit deutscher Fernsehwerbung erreichen kann.

mf90-02-0255
Wilms, Heinz: Deutsch a!s Fremdsprache weltweit? Zur Reichweite von Materialien und

Methoden.

Der Verfasser stellt den kommunikativen Sprachunterricht unter verschiedenen Aspekten zur

Diskussion. Die Regionalisierung von Lehr-, Lemmaterialien und Methoden 1st eng verbunden

mit diesem Ansatz. Als Beispiel dient hier das thailandische Lehrbuch "Yao lernt Deutsch". Die

Ubersetzung eigener Umwelt (Foto) in den fremdsprachigen Text erscheint hier sehr proble-

matisch. Ein weiteres Lehrbuch fOr indonesische Schuler der Oberstufe geht zwar von Kon-

taktzonen zwischen deutschen und indonesischen Schulern aus, IaBt aber in seinem sehr of-

fensiven Konzept Wittig auger acht, da6 indonesische Schuler extrem hicrarchische Unter-
richtsformen gewOhnt sind, auBerdera herrscht in ihrer Kultur das Prinzip der Konfliktvermei-

dung; eine "offene" Stellungnahme 1st daher nicht denkbar. Der Verfasser fragt, warum auch

gerade einheimische Instanzen - vertreten durch in westlichen Landem ausgebildete Intellek-

tuelle so vehement die didaktisch-methodischen Konzeptionen aus Europa fordern? Das
Lehrbuch "Feridun" hingegen ist gezielt auf tOrkische Arbeitsmigranten in Deutschland abge-

stimmt. Hier finden sich Ansatze zu interkuitureller Kommunikation. Distanz und Respekt sind

in der Einstellung zum "anderen" notwendig; an Identifizierung oder gar Ausidschung 1st bei
einer interkuiturelien Kommunikation jedenfalls nicht zu denken.

mf90-02-0258
Xanthos, Sigrid: Von Krixokrax, Eledilen und anderen Ungeheuern. Lebendiges Gramma-

tikiernen mit Kindern.

Das Interesse fOr die deutsche Sprache 1st in Griecheniand stark angestiegen, besonders
auch in der Primarstufe. An der Kinderabteilung des Goethe-Instituts Athen lauft seit vier Jah-

ren der Modellversuch: Schuler zwischen 8 und 12 Jahren erhalten ein auBerschulisches vier-
jahriges Kursangebot mit vier Wochenstunden. Das bedeutet gleichzeitig Entwicklungsarbeit

an geeigneten Lehr- und Lernmaterialien. Bei den hier vorgestellten Materialien geht es urn ein

Phantasietier mit lustigern Aussehen und den verschiedensten Eigenschaften - alles das ist mit

den Wortkarten durch die Schiller auszulegen. Dabei wird die Vergleichsstruktur so ... wie

eingeObt. Ein Arbeitsbiatt ermoglicht durch Ausschneiden und unterschiedliches Zusammen-

setzen die Gestaltung eines Phantasietieres. Eine Bildgeschichte von Jupp und Jule "Wir
streiten" (narnlIch wer besser 1st) refit die Kinder zum Mittun Ober die Sprechblasentexte an,
schliel3lich schreiben sie eine eigene Version dazu. Mit einer lustigen aowngeschichte 1st die
Steigerungsubung weiterzufuhren. AbschlieBend wird das Lledchen "Wir werden immer gra-

Ber" - im Abdruck beigegeben - eingeObt.

mf90-02-0259
Zapp, Franz J.: Koblenzer Erklarung des Fachverbands Moderne Fremdsprachen. Fremd-
sprachenlehren und Fremdsprachenlernen far die Welt von morgen.

In der Folge der Einfiihrung des europaischen Binnenmarktes 1992 werden mehr als bisher

Sprecher verschiedener Sprachen zusammengefOhrt werden. Das hat Konsequenzen im
Fremdsprachenunterricht fOr den europaischen Burger, der sich prinzipiell als lebenslang in

einem LernprozeB zu sehen hat. Veranderungen von Organisationsformen und -methoden
des Fremdsprachenunterrichts sind daher notwendig. Der Autor bringt Vorschlage fOr eine
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Intensiviening des Sprachunterrichts, wie Kurzzeitlehrgange auch far Erwachsene; neue Or-
ganisationsformen schaffen Raum fiir das Erlemen mehrerer Sprachen. Sprachenlemen soilte
in Verbindung mit praktischem Tun, wie Sport, Spiel, Arbeit, geschehen. Eine wichtige Funk-
tion, die noch ausbaufahig 1st, kommt bei der Vermittlung von Sprachkenntnissen dem Fern-
sehen zu. Prufungen und Zertifikate soliten den Lernem als Leistungsansporn dienen. Aus
dieser Sicht ergeben sich Folgerungen far die Aus- und Fortbildung von Fremdsprachenleh-
rern, die in besonderen Studiengangen, auch far die Erwachsenenbildung, in grofferem Urn-
fang als Usher vorbereitet werden massen. Dazu gehort die gemeinsame Fortbildung von
deutschen Fremdsprachenlehrern und auslandischen Deutschlehrem.

mf90-02-0260
Zimmermann, Rainer: Supertramp, The Logical Song': Der EinsaU eines klassischen Pop-
songs im Englischunterricht

Nach kurzen Ausfuhrungen zum Stellenwert von Songs und ihren Einsatzmoglichkeiten im
Englischunterricht stellt der Autor "The Logical Song" der Popgruppe Supertramp vor
(erschienen auf der LP Breakfast in America, 1979) und macht Vorschlage zu dessen unter-
richtlicher Verwendung in einer 9. oder 10. Klasse. Der Song greift Fragen der Erziehung und
Personlichkeitsentwicklung auf, ist somit also im Problemhorizont der Schiller anzusiedeln.
Neben inhaitlichen Bereichen werden grammatische, lexikalische und semantische Aspekte
hervorgehoben, die den Song far den sprachlichen Zugewinn der Schiller nutzbar machen.
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Afrika 191

Afrikanische Spnichen 072
Alczeptabilitat 131

Algorithmus 042, 128
Alternative Methode 024, 057, 082, 243
Attersstufe 105
Amerikanistik 247
Analyse 003, 076, 189, 232
Anfangsunterricht 027, 040, 042, 044,

116, 199, 209, 248, 251, 252
Angewandte Ling u istik .... 001, 024, 176
Anglistik 247
Anglizismus 021
Arabisch 062
Arabisch FU 024, 062
Arbeitsblatt 005, 037, 141, 211
Arbeitsbuch 096, 108, 115
Arbeitsmarkt 078
Argot 068
Artikulatorische Phonetik 048
Assoziation 031
Asy:ant 009
Audiolinguale Methode 057
Audiovisuelle Methode 057
Audiovisuelles Unterrichtsmittel 115,

116
Auditives Unterrichtsmittel 156
Aufgabenstellung 061, 117, 249
Aufgekliirte Einsprachigkeit 082
Ausland 220
Ausliinderkind 009, 095, 118, 159
Auslinderunterricht 016
Auslandischer Arbeitnehmer . 009, 095,

142
Auslandsaufenthalt . 032, 036, 046, 122,

210, 224
Auslandsschule 084
Auslandsstudium 171

Aussprache 001, 184
Austauschlehrer 036, 208
AuBerschulische Aktivitat 016, 123, 155
Authentisches Lehrmaterial 013, 049,

094, 200
AuthentizitAt 005, 082, 151, 154, 155,

156
Automatische Ubersetzung .... 065, 130
Autonomes Lernen . 027, 061, 072, 074,

096, 169, 243
BASIC 022
Bastelanleitung 198
Bearbeiteter Text 249
Bedeutung 015, 018, 047, 093, 244
Begegnung 016, 123
Begriff 018, 019
Behalten ... 007, 037, 042, 125, 185, 212,

215, 250
Bericht 206, 234
Berufsausbildung ... 006, 030, 036, 078,

147, 171

92

Berufsbildende Schule 085, 196
Berufspraxis 006, 085, 196
Betriebsinterner

Fremdsprachenunterricht 138
Bewertung 131, 239
Bewertungsskala 239
Bewu6tmachung 012, 054, 082, 094,

133, 204
Bezugswissenschaft 133, 247
Bibliographie .... 014, 035, 043, 064, 074,

117, 190, 249
Bildbeschreibung 116
Bildgeschichte 053, 140
Bildungspolitik . 028, 036, 038, 041, 081,

095, 098, 099, 135, 138, 170, 183,
188

Bildungswesen 038, 045, 078, 099, 170,
216, 245, 247

Bilinguale Schule .... 025, 036, 083, 086,
135, 211, 225, 229

Bilingualismus 001, 009, 030, 095, 105,
176, 190

Biographie 141
Brief 131

Chanson 138, 184
Chemie 220
Chile 002
Chinesisch 062
Chinesisch FU 024, 062
Chorsprechen 181
College 136
C.;imics 013, 209
Computer 021, 041, 050, 165
Comps orgestiitztes Lernen 050
Computerlinguistik 065, 191
Computerunterstiitzter Unterricht . 011,

022, 041, 072, 077, 101, 106, 177,
218

Curriculum 024, 041, 093, 242, 247
D-Baden-WOrttemberg 114
D-Nordrhein-Westfalen 135
Danisch FU 024
Datenverarbeitung 021, 065, 130
Deduktive Grammatik 125
Definition 097, 227
Demographie 078
DenkprozeB 042, 087, 165, 212, 250
Deutsch 020, 033, 035, 043, 046, 060,

067
Deutsch als Zweitsprache 159
Deutsch FU 002, 017, 023, 024, 025,

034, 052, 053, 055, 063, 066, 071,
079, 084, 086, 091, 096, 104, 108,
109, 111, 112, 114, 118, 123, 134,
136, 137, 138, 143, 144, 145, 148,
150, 152, 156, 158, 164, 165, 167,
168, 173, 178, 181, 183, 191, 194,
195, 202, 205, 207, 210, 211, 219,
220, 222, 225, 226, 228, 233, 235,
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237, 238, 244, 250, 252, 254, 255,
258, 259

Deutsch MU 228

Deutschland 061, 098, 118, 138, 144,
225, 237, 247

Deutschland,Bundesrepublik 002, 009,
024, 135, 220

Deutschland,DDR .... 002, 038, 147, 149,
220

Diachronische Sprachbetrachtung
019, 064

Dialekt OFA

Dialog 012, 026, 054, 084, 119, 164, 191,
234, 248

Didaktik 001, 005, 012, 024, 025, 031,
051, 056, 057, 062, 082, 107, 117,
119, 125, 133, 138, 139, 146, 161,
177, 186, 196, 200, 202, 204, 220,
231, 235, 247

Didaktisiertes Material 070, 117, 146,
231

Diskurs 041, 204
Diskursanalyse 001, 051, 204
Diskussion 179, 234
Diversifikation 038, 225, 259
Dokumentation 200
Drama 054, 083, 117
Dramatechnik 072
Effizienz 131, 182, 186, 241
Einfiihrung 009, 064, 065, 124
Einsprachiges Worterbuch 093, 232
Einsprachig keit 082, 132, 155
Ettem 242
Empirische Forschung ... 024, 101, 133,

189, 241, 253
England 113, 216, 242
Englisch .... 043, 046, 062, 067, 129, 138,

193
Englisch als Zweitsprache 105
Englisch FU 001, 005, 006, 012, 016,

022, 024, 029, 030, 038, 044, 051,
061, 062, 068, 073, 074, 076, 080,
083, 085, 088, 090, 094, 102, 103,
106, 110, 113, 114, 115, 116, 117,
119, 120, 121, 123, 131, 132, 140,
141, 142, 154, 163, 166, 169, 174,
176, 179, 183, 193, 201, 206, 208,
210, 213, 215, 223, 230, 231, 240,
242, 243, 247, 253, 256, 260

Enkodierung 007
Entspannung 102
Erfahrungsbericht .... 114, 121, 174, 198,

214, 231
Erwachsenenbildung

149, 259
Erwachsener
Erzahltechnik
Erzaihlung

009, 024, 147,

066, 220
062, 075, 176

001, 100, 126, 234

6 30

Erziehungswissenschaft 009, 105, 120,
170, 208, 212, 218, 237, 247

Esperanto 130

Esperanto FU 035
Essay 121, 257

Ethnolinguistik 003, 069, 087, 227
Ethnozentrismus 009, 122
Europa 025, 028, 036, 038, 082, 085,

086, 097, 098, 099, 123, 130, 138,
154, 171, 183, 186, 200, 225, 229

Europiiische Gemeinschaft ... 099, 153,
171, 189, 193, 196, 259

Europarat-Projekt 189

Evaluation 001, 011, 230, 247
Existentialismus 146
Experiment 153, 183

Fabel 184
Fachdidaktik 024, 041, 160, 185, 247
Facherilbergreifender Unterricht .. 199,

211
Fachsprache 021, 046, 076, 085, 118,

130, 138, 147, 169, 191, 220, 235
Fachzeitschrift 200
Faihig keit 128
Falsche Freunde 018, 043
Fehler 017, 042, 234
Fehleranalyse 176, 220, 253
Fehlerbewertung 052, 100, 202, 220
Fehlertoleranz 100
Fernsehen 012, 076, Ob2, 098, 225, 254,

259
Fernsehkurs 153
Fernsehsendung 153
Fernstudium 225
Festigung 005, 185
Film 012, 076, 098, 143
Finnland 059
Folie 140
Forschungsbericht 020
Forschungsprojekt .. 043, 066, 105, 241
Fortgeschrittenenuntenicht .. 031, 040,

049, 070, 156, 175
Fossilisation 176
Frage 022, 061, 186
Fragebogen 032, 077, 078
Frankophonie 072
Frankreich 021, 025, 028, 032, 061, 062,

083, 098, 138, 146, 153, 192, 203,
214, 216, 217, 237, 245

Franzosisch 019, 021, 043, 046, 048,
059, 098, 129, 192, 246

Franzosisch FU 006, 013, 017, 018, 024,
026, 028, 031, 032, 037, 038, 040,
050, 056, 070, 072, 077, 083, 095,
105, 124, 126, 138, 139, 146, 149,
153, 161, 175, 183, 184, 187, 188,
197, 198, 203, 204, 209, 214, 239,
249
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Fremdsprachenassistent 151
Fremdsprachenlehrer 002, 024, 036,

039, 045, 054, 078, 082, 119, 122,
124, 139, 189, 234

Fremdsprachenunterricht 007, 012,
014, 015, 024, 036, 039, 041, 045,
049, 054, 057, 061, 081, 082, 086,
092, 093, 099, 115 133, 138, 147,
160, 162, 172, 18k,, 182, 185, 196,
199, 200, 204, 206, 212, 221, 242

Fremdsprachiger Spracherwerb ... 155,
185, 190, 191, 241, 253

Friedenserziehung 123, 133
Frilhbeg inn 053, 073, 074, 081, 092,

137, 138, 143, 148, 160, 164, 222,
226, 258

Funldional-notionaler Ansatz 061
Funktionale Grammatik 042
Ganztagsschule 216, 245
Gediichtnis 007, 139, 172, 185, 212,

215, 250
Gedicht 031, 083, 181, 205
Gegenwartslheratur 075
Gegenwartssprache 107
Generalisierung 042
Generationsproblem 094
Geographie 064, 083, 154, 209, 211, 213
Germs nistik 220
Geschichte 010, 024, 088, 098, 127, 133,

135, 213
Geschlechtsspezifische Unterschiede

078, 118
Geschriebene Sprache 039, 246

espra ch 008, 063
GesprichsanlaB 008, 035
Gesprochene Sprache ... 019, 026, 184,

187, 246
Ghana 072
Glossar 076
Grammatik 005, 012, 017, 018, 019, 022,

024, 033, 035, 041, 052, 055, 058,
061, 062, 065, 071, 072, 084, 096,
101. 104, 109, 112, 115, 125, 152,
156, 181, 184, 187, 191, 219, 220,
233, 238, 260

Grammatikbuch 108, 139, 161, 187
Grammatikstoff 161
Grammatikubung 040, 108, 161
Grammatikunterricht 045, 062, 071,

107, 152, 219, 258
Grammatische Kompetenz 187
Graphische Darstellung 244
Griechenland 072, 258
GroBbritannien 012, 144, 153, 179, 208,

213, 242
Grundkurs 013
Grundschule .... 073, 074, 138, 143, 160,

237

94

Gruppenarbeit 029, 039, 090, 126
Gruppendynamik 087
Gymnasium 030, 101, 1;4, 118, 138,

210, 218, 230
Handbuch . 008, 024, 035, 051, 096, 098,

108, 147, 247
Handelssprache 072, 196
Handlungsbezogenes Lemen 063, 143,

165, 172, 198, 226
Hauptschule 006, 016, 115, 141, 177,

215, 251
Hausaufgabe 039, 186
Hochschule 064, 077, 098, 145, 155,

169, 208, 230
HiSflichkelt 063
Holistischer Ansatz 172
Horen 143,186
Horkassette 027, 163, 186
Horspiel 164
Hortext 049, 164
Horverstehen ... 061, 115, 116, 173, 186,

194, 223
H8rverstehensilbung 027, 049, 186
Humor 139
Hypothesenbildung 048
Identitatsfindung 003, 009, 087
Idiomatik ... 015, 043, 060, 067, 068, 079,

096, 132, 139, 191, 203
Imitation 119
Immersion 137, 226
Immigrant 003, 142
Indexierung 065
Indianersprachen 176
Indien 157
Indonesien 104, 255
Induktive Grammatik 125
Information 065, 098, 124, 200
I nformationstechnolog ie 106
Inhaltsanalyse 039
Inner Speech 212
Integration 009, 095, 122, 227
Intensivkurs 036, 086, 136
Interaktion 024, 073, 087
Irterdisziplinaritat 157
Interesse 007, 120
Interferenz 017, 176
Interimssprache 001, 176, 193, 194
Interkutturelle Kommunikation 009,

016, 030, 036, 038, 056, 072, 083,
095, 122, 133, 134, 135, 138, 157,
159, 167, 193, 204, 205, 214, 221,
227, 229, 254, 255

Interkuttureller Vergleich 254
Interpretation ... 004, 026, 039, 054, 076,

083, 089, 094, 146, 197, 217, 230,
236, 257, 260

Interview 114, 156
Iran 188
Israel 029, 090, 256
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Itt an . 010, 014, 081, 127, 143, 170, 183,
189, 216, 217, 257

Italienisch 031, 043, 075
ltalienisch FU ... 004, 024, 027, 089, 107,

127, 217, 232, 236, 25'
Japan 016, 167

Japanisch 105
Japanisch FU 024
Jordanien 175
Jugendlicher .... 009, 076, 117, 120, 154,

240, 260
Jugendsprache 019
Kaneda 059, 084, 105
Kartenspiel 002
Kassettenrecorder 082
Kasusgrammatik 065
Kind 073, 105, 160
Kindergarten 226
Kind erliteratur 060
Kindersprache 001

Kinesik 172

Kirche 098
Klassenausflug 032
Klassenlektiire 249
Klassenunterricht 027, 096
Kognitives Lernen 125

Kolloquium 025, 028, 188, 220
Kommunikation 011, 131, 204, 256
Kommunikationssituation 159, 248
Kommunikationsstrategie 087, 253
Kommunikative Kompetenz 012, 036,

041, 054, 082, 085, 091, 115, 119,
125, 155, 159, 204, 207, 221, 234,
253

Kommunikativer Ansatz . 001, 041, 057,
144, 182, 194, 239, 256

Kompaktkurs 259
Konferenzmateria I 001, 041, 191

Konflikt 120

Kongre8bericht 028, 107, 187
Konsonant 048
Kontext 034, 054, 096
Kontrastive Unguistik 176

Kontrollverfahren 039, 202
Konversation 035
Korrektur 017, 039, 100, 234
Kreativitiit .. 026, 031, 054, 076, 083, 084,

094, 102, 117, 139, 160, 198, 199,
201, 230, 258

Krieg 240
Kritik 133

Kiiche 213
KuItur . 003, 012, 024, 041, 068, 088, 094,

098, 133, 138, 154, 159, 176, 184,
194, 197, 204, 229, 240

Kulturkunde 024, 133, 138, 153, 167
Kunst 199

Kiinstliche I ntellig enz 065

Kurzgeschichte 026, 044, 117

Kurzzeitgedichtnis 212

Landeskunde ... 010, 012, 024, 032, 061,
079, 083, 094, 098, 104, 107, 113,
121, 133, 138, 144, 154, 173, 179,
184, 203, 204, 205, 213, 220, 231,
240, 247

Landkarte 044, 098, 154
Landschaftsschilderung 236, 257
Langzeitgediichtnis 212

Lautes Lesen 083
Lehrangebot 188

Lehrbuch 030, 035, 169, 220
Lehrbuchunabhiingig keit 186

Lehrer 022, 035, 078, 101, 132, 147, 151,
237, 242

Lehrerausbildung .... 001, 025, 036, 072,
074, 095, 104, 111, 122, 138, 145,
166, 177, 189, 191, 204, 208, 220,
225, 256, 259

Lehreraustausch 208

Lehrerfortbildung .... 025, 036, 074, 099,
138, 174, 177, 187, 189, 191, 200,
204, 208, 256, 259

Lehrerhandbuch 074, 115, 142, 166
Lehrerrolle 054, 082, 242
Lehrersprache 132

Lehrerzentrierter Ansatz 061

Lehrmaterial 074, 076, 094, 119, 156,
163, 166, 184, 188

Lehrmaterialentwicklung 258

Lehrmaterialgestaftung 174

Lehrplan ... 030, 086, 136, 160, 167, 183,
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The Emperor's New Clothes 116 New-Found-Land 138
En cloque 138 A Night Out 163
ERASMUS 171 II nuovo Zingarelli. Vocabolario
L'Etranger 146 della lingua Italians di
L'Express 124 Nicola Zingarelli 232
Father and Son 163 Novissimo dizionario della
Feridun 255 lingua Italians 232
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Nuovissima Dardano. Two Days in Summer 115

Dizionario della lingua italiana 232 The Ugly Duckling 116

Oilier, Claude 192 Urbani, Stefano 027

Pagnol, Marcel 050 Verhaeren, Emile 184

La panne 026 Vigneault, G. 126

Perin, Vittorio 089 von Humboldt, Wilhelm 091

Petrarca, Francesco 236 Vonnegut, Kurt 117

La photographie 026 Vonviirts International K1-4B 164

Un piano 138 Waterhouse, Keith 117

Pinter, Harold 163 The Wayfarer 117

Piva, Giorgio 027 Weaker, Arnold 163

Playing Away 012 Williams, William Carlos 138

Preyed, Jacques 184 Wir streften 258

The Princess and the Pea 116 Wir werden immer groBer 258

PROLOG 101 Wordsworth, William 117

La Pure Verne 124 Yao lemt Deutsch 255

Puss in Boots 116 Die Zeit 112

The Raid 117 ZeitZeichen 173

Rapunzel 116

Renaud 138

Riechen 226
Die Rolle der Literatur beim
Spracherwerb. Theoretische Grund-
gedanken and Hinweise zur metho-
dischen Umsetzung 100

Ron's Fight - A Story for Today 120

Rowe Townsend, John 120

The Royal Hunt of the Sun 117

The Runaways,
adapted by David Fick ling 120

La Sainte Bible 124

Salutin, Rick 088

Der Schlangenbaum 205

Schreiber, Boris 146

The Secret Diary of Adrian Mole 231

Senta, scusi... 027

La serve 026

Shaffer, Peter 117

Sherwin, David 076

Le siege 146

Slaughterhouse-Five 117

Le Solitaire 146

Sons and Lovers 163

The Speackled Band 138

Steinbeck, John 117

Sternberg, Jacques 026
Stevens, Cat 163

Stoppard, Tom 138

Streets of London 223

Supertramp 260

Siiskind, Patrick 146

Tachan, Henri 138

Die Taube 146

This Is Just to Say 138
Timm, Uwe 205

To Daffodils 117

Toussaint, Jean-Philippe 146

Townsend, Sue 231

La Travers** du Dimanche 146
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Bernd Ruschoff

Fremdsprachenunterricht mit computergestiitzten
Materialien
Didaktische Uberlegungen und Beispiele
2. erweiterte Auflage 1988,136 Seiten, kt. DM 24,80 Hueber-Nr. 6986

Aktualisierte und erweiterte Fassung des bekannten Titels, bei dem es nicht
primar urn eine wissenschaftliche Untersuchung geht, sondern darum, darzu-
stellen, was mit Computern im Fremdsprachenunterricht moglich ist und auf
der Grundlage praktischer Erfahrungen sinnvoll erscheint.

Jack Lonergan

Fremdsprachenunterricht mit Video
Ubersetzt von Ulrich ROsner
Ein Handbuch mit Materialien
144 Seiten, kt. DM 29,- Hueber-Nr. 6991

Eine praktische Methodik fur Anfanger und Fortgeschrittene, die zahlreiche
Unterrichtsvorschlage aus dem Englisch-, FranzOsisch- und Deutschunterricht
enthalt.

Dieses Buch informiert in erster Linie Ober
videospezifische Ubungstypen und Lernaktivitaten
Auswahl und Einbindung von Videosegmenten in die praktische Sprach-
arbeit und
den Umgang mit Videogeraten und -materialien.

Die vorgestellten Ubungen decken verschiedene Lernstufen und -bereiche ab;
fur alle Schultypen und Kursformen geeignet.

Rolf Ehnert/Hans Eberhard Piepho/(Hrsg.)

Fremdsprachen lernen mit Medien
Festschrift fur Helm von Faber zum 70. Geburtstag
256 Seiten, gb. DM 72,50 Hueber-Nr.1428

Die Festschrift vereinigt Beitrage von 21 namhaften Experten der Fachdidaktik
Englisch und des Fachs Deutsch als Fremdsprache. SchwerpunktmaBig
behandelt werden der Einsatz neuer Unterrichtsmedien und die Integration
EDV-gestutzter Lehrprogramme.

Isprachen der welt

nweber Max Hueber Verlag D-8045 lsmaning
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Vorbernerkung

Fur die Bibliographie Moderner Fremdsprachenunterricht werden ausgewertet:

1. alle Beitrage aus Zeitschriften, die regelmaBig Arbeiten zum modemen Fremdsprachenunterricht
veroffentlichen (vgl. Uste A);

2. fremdsprachendidaktische Beitrage aus Zeitschriften, die nicht ausschlieBlich Arbeiten zum
modernen Fremdsprachenunterricht veraffentlichen (vgl. Uste B);

3. Beitrage aus padagogischen Zeitschriften, die gelegentlich relevante Arbeiten zum Fremd-
sprachenunterricht enthalten, und Beitrage, die in Kooperation mit anderen Dokumen-
tationssystemen erfaBt werden (vgl. Liste C);

4. Buchveroffentlichungen deutscher und auslandischer Verlage und Institutionen. Die Anschriften
aller Verlage und Institutionen, deren Veniffentlichungen in dieser Bibliographie ausgewertet
wurden, sind in Uste D aufgefiihrt.

Die IFS-Dokumentation 1st dem Dokumentationsring Padagogik (DOPAED) angeschlossen. Sie
arbeitet Ober das Clearinghouse on Languages and Linguistics (CLL) mit der amerikanischen
Dokumentationszentrale ERIC (Educational Resources Informat, n Center) zusammen. Bei den
von ERIC ubernommenen Beitragen sind die Knapptexte durch die IFS-Redaktion Oberarbeitet wor-
den. Die jeweiligen Originalarbeiten sind in diesen Fallen zu beziehen durch: ERIC Document
Reproduction Service, P.O. Box 90, Arlington, Virginia 22210, USA. Hierzu ist die Angabe der
ERIC Document Number (ED) erforderlich.

Sonstige Originalliteratur ist Ober den Buchhandel oder den Bibliotheksleihverkehr zu erhalten.
Dokumentation Moderner Fremdsprachenunterricht in Marburg 1st diesem Leihverkehr nicht
angeschlossen und kann deshaib keine Originale oder Kopien der angefuhrten Arbeiten zur

rfugung stellen.
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Hinwelse zur Benutzung der Bibliographie

Bei der Arbeit mit dieser Bibliographie sind folgende Suchvorgange moglich:

1. nach dem Namen eines Autors (bzw. dem Sachtitel, wenn kein Autor genannt 1st) im

Autorenregister;
2. nach einem thematischen Aspekt im Schlagwortregister;
3. nach den in den Aufsatzen und Buchern erwahnten Schriftstellern, literarischen Werken,

Tests, Lehrwerken u.ii. in einem weiteren Register.

In den Registern wird jeweils auf die laufende Titelnummer im Alphabetischen Kata log verwiesen.

Weitere Informationen {carmen entnommen werden:

a. dem Teil Knapptexte hier finden sich unter derselben Titelnummer wie im Alphabetischen
Katalog Knapptexte zu den meisten Titein.

b. den Listen A bis D hier sind alle ausgewerteten Periodika angezeigt und die Anschriften der
Verlage, aus deren Programm in dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden.

Fi 1r die Titelaufnahme wird folgendes Schema benutzt:

Laufende Titelnummer
Autor
Aufsatztitel
Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Heftnummer, Seitenzahl
Beigaben
Sprache der Vero ffentlichung
Sekundarquelle
Institutskennzeichen (Fremdmaterial) /ohne Knapp-
text
Schlagworter

mf76-02-0243
White, Ronald V.;
The language, the learner and the syllabus.
RELC Journal, 6 /1975/1, S. 31 - 52.
Bibl.;
engl.;
ERIC Journal Article Resume FL 508 033;
FS-za-dg (FM)/o.K.

Bewu8tmachung; Lehrmaterial; Lehrplan;
Lerner;
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Laufende Titelnummer
Autor
Aufsatztitel

Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Heftnummer, Seitenzahl

Beigaben
Sprache der Veraffentlichung
lnstitutskennzeichen Standortsignatur
Deud-che Obersetzung des Sachtitels

Schlagworter
Enwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.a.

Laufende Titelnummer
Autor bzw. Autorersatz
Titel

Verlagsort: Verlag /Jahr/. Seitenzahl
Sammelwerk/Serientitel
ISBN bzw. ISSN
Beigaben
Sprache der Vera ffentlichung
Institutskennzeichen Standortsignatur
Schlagworter

Erwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.a.

mf85-04-0150
Laurel! Brodin, Brita;
Criaturas ficticias y su mundo, en "Rayuela" de
Cortazar.
Boletfn de la Asoclaclon Europea de Profesores
de Espanol, 16/1984/ 31, S. 7 - 27.
Bibi.; Gph.; Tab.;
span.;
FS-za-dg X-682
Fiktive Wesen und ihre Welt in "Rayuela" von
Cortazar.
Interpretation; Literatur; Spanisch FU;
Cortazar, Julio;

mf86-01-0004
Aliusque Idem;
Mister Knickerbocker und die Grammatik - oder
warum der Sprachunterricht nicht umkehrt.
Miinchen: Hueber /1986/. 71 S.
Forum Sprache
ISBN 3-19-006989-1
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.; engl.;
FS-mo-dg Do-1384-8
Alphabet; Altgriechisch; Anfangsunterricht; Be-
wul3tmachung; Fremdsprachenunterricht;
Grammatik; Gymnasium; Intensivkurs; Latein;
Lehrplan; Literatur; Methode; Native Speaker;
Pattern Drill; Psychologie; Sprachllche Fertig-
keit;
Chomsky, Noam; Vietor, Wilhelm;

Grundlage fur die Titelaufnahme 1st das Regelwerk Maschinengerechte Titelaufnahme fur
Dokumentationsprojekte im Dokumentationsring Padagogik (DOPAED), Teil 1: Literatur. Munchen:
DOPAED-Leitstelle im Deutschen Jugendinstitut, 1980.

Die zur Auswertung verwendeten Schlagworter entstammen dem gegentiber der Fassung von 1974
wesentlich erweiterten Thesaurus Moderner Fremdsprachenunterricht, Marburg: Informationszen-
trum fiir Fremdsprachenforschung (IFS), 1987.
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A. Liste der regelmaBig and vollstandig ausgewerteten Periodika

Boletfn de la Asociacian Europea de Profesores de Espanol (Madrid: Asociaclon Europea de
Profesores de Espanol)

Bulletin CILA (Neuchatel: Unlversite, Institut de Unguistique)

Deutsch els Fremdsprache (Leipzig: Verlag Enzyklopadie, Auslieferung: Langenscheidt KG,
Postfach 40 11 20, 8000 Munchen 40)

Deutsch lernen (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burgbucherei Schneider)

ELT Journal (Oxford: Oxford University Press)

Englisch (Berlin: Comelsen-Velhagen & Klasing)

English Teaching Forum (Washington, D.C.: United States Information Agency)

Foreign Language Annals (Hastings-on-Hudson, N.Y.: American Council on the Teaching of
Foreign Languages)

Le Francais dans le Monde (Paris: Ubrairie Hachette)

franzosisch heute (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Der fremdsprachliche Unterricht (Stuttgart: Klett)

Language Teacher. Mtlinteoir Teanga (Dublin: The Linguistics Institute of Ireland)

Language Teaching (Cambridge: Cambridge University Press)

Die Neueren Sprachen (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Neusprachliche Mitteilungen (Berlin: Cornelsen-Velhagen & Kiasing)

Praxis des neusprachlichen Unterrichts (Dortmund: Lensing)

Russkij jazyk za rubeiom (Moskau: Izdatel'stvo Russkij Jazyk)

TESOL Quarterly (Washington, D.C.: TESOL)

Zielsprache Deutsch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Englisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Franzosisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Russisch (Ismaning: Hueber)

n r-
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B. Uste der regelmanig selektiv ausgewerteten Periodika

AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik (Tubingen: Narr)

Anglistik und Englischunterricht (Heidelberg: C. Winter, Universitatsverlag)

Bildungsforschung und Bildungspraxis. Education at recherche (Cousset: Editions Delval)

Canadian Modern Language Review (Welland, Ontario: Ontario Modern Language Teacher's
Association)

Der deutsche Lehrer im Aus land (Hannover: Schroedel)

Englisch Amerikanische Studien (Minster. EASt - Gesellschaft filr die Herausgabe der Englisch
Amerikanischen Studien)

English Teaching Newsletter (Santiago: Centro de Perfeccionamiento)

Estudios de Linguistica Aplicada (Mexico: Universidad Nacional)

Fragezeichen (Varese: Silvia Serena)

Fremdsprachen Lehren und Lernen, FLuL (Bad Honnef: Keimer) (frillier: Bielefeider Beitrage zur
Sprachlehrforschung, BBS)

Fremdsprachen und Hochschule (Freiburg: Universitat, Sprach labor; Gottingen: Universitet,
Sprach labor) (frilher: AKS Rundbrief)

Fremdsprachenunterricht (Berlin: Volk und Wissen)

The German Quarterly (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers of German)

Glottodidactica (Poznan: Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)

IATEFL Newsletter (Tankerton, Whitstable, Kent: International Association of Teachers of English as
a Foreign Language)

Idegen nyelvek tanitisa (Budapest: Orszagos Pedagogiai Intezet)

Info DaF. Informationen Deutsch als Fremdsprache (Munchen: iudicium Verlag)

IRAL (Heidelberg: Groos)

Journal of Multilingual and Multicultural Development (Clevedon, Avon: Multilingual Matters Ltd.)

Language International (Amsterdam: John Benjamins Publishing Co.)

Language Learning (Ann Arbor, Mich.: University of Michigan)

les langues modernes (Paris: Association des Professeurs de Langues Viva ntes de l'Enseignement
Public)

Lebende Sprachen (Berlin: Langenscheidt)

Levende Ta len (AC Amsterdam: Bureau Levende Talen)

Unguistische Berichte (Wiesbaden: Westdeutscher Verlag)
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Modern English Teacher, MET (Oxford: Modem English Publications)

Modern Language Journal, MU (Madison, Wisc.: University of Wisconsin Press)

Moderns Spriik (Nacka: Modem Language Teachers' Association of Sweden)

NALLD Journal (Athens, Ohio: Ohio University)

Per Unguam (Stellenbosch: University of Stellenbosch)

Practical English Teaching (London: Mary Glasgow Publications, MGP Ltd.)

Praictika (With: -Puschkin Buchhandelsges. mbH)

Rassegna Italians di Linguistics Applicata (Rom: Buizoni Editore)

RELC Journal (Singapore: Southeast Asian Ministers of Education Organisation)

Scuola e Ungue Moderne (Modena: Associazione nazionale insegnanti lingue straniere)

Special Language. Fachsprache (Wien: W. Braumillier, Universitats-Verlagsbuchhandlung)

Sprache und Uteratur in Wissenschaft und Unterricht (Paderborn: SchOningh) (faiher: Unguistik
und Didaktik)

Sprik og Spritkundenrisning (Oslo: Landslaget Moderne SprAk)

Studium Unguistik (Frankfurt am Main: Scriptor)

System (Oxford: Pergamon Press)

Tempus (Helsinki: Suomen Kieltenopettajien Liitto)

Die Unterrichtspraxis / Teaching of German (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers
of German)
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C. Uste der regelmaBig auf fremdsprachendidaktische Uteratur hin
ausgewerteten Periodika

Anregung (Munchen: Bayerischer Schulbuch-Verlag)

Die berufsbildende Schule (WolfenbUttel: Heckners Verlag)

betrifft: erziehung (Weinheim: Beltz)

Bliitter fOr Lehrerfortbiklung (Munchen: Ehrenwirth)

Erziehung und Unterricht (Wien: esterreichischer Bundesverlag)

Grundschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

gymnasium helveticum (Aarau: Sauerlander)

Hauptschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

Journal of Research in Reading (Leeds: Open University)

Language Training (Bath, Avon: Language Training Services)

Lehren und Lernen (Villingen: Neckar-Verlag)

Lernen in Deutschland (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag BurgbOcherei Schneider)

Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Wurzburg: Kanigshausen & Neumann)

Monatshefte Mr die Unterrichtspraxis - Die Scholle (Munchen: Oldenbourg; Ansbach:
Pr Ogel)

die realschule (Hannover: Schroedel; Stuttgart: Klett)

Schulmanagement (Braunschweig: Westermann)

Schulpraxis (Paderborn: Padagogisches Burt) R. Ortner)

Sehen - Horen - Bilden (Wien: SHB Medienzentrum)

TESL Talk (Toronto, Ontario: Ministry of Community and Social Services)

Westermanns Pidagogische Beitrage (Hamburg: Padagogische Beitrage Verlag)

Yelmo (Madrid: Ye Imo Esquires)
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Zusatzlich fur these Bibliographic, wurden ausgewertet:

Fremdsprache Deutsch (Munchen: Klett Edition Deutsch)

Journal of Literary Semantics (Heidelberg: Groos)

Language International (Amsterdam: Benjamins)

Muttersprache (Wiesbaden: Gesellschaft fur Deutsche Sprache)

Nouveaux Cahiers d'Allemand (Nancy: Centre Regional de Pedagogique)

Unterrichtswissenschaft (Weinheim: Juventa)

D. Liste der Verlage und Institutionen, aus deren Programm in
dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden

Cornelsen-Hirschgraben, Vertrieb und Auslieferung: Postfach 87 29, D-4800 Bielefeld 1

Deutsches Piidagogisches Seminar, J.M. Estrada 2353, 1640 Martinez - Bs. As., Casi Ila de Carreo
86, Argentinien

Oxford University Press, Walton Street, GB-Oxford OX2 6DP
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mf90-03-0001 X-59
Albert, Andrea; Straube, Dieter;
Kommunikationsbedilrfnisse 'Lingerer
Schiller bei der Lexikauswahl berilcksich-
tigen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 492 - 494.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Kommunikation; Rus-
sisch FU; Wortschatzauswahl;

mf90-03-0002 X-509
Albrecht, Helga; Zoch, Irene;
Grammatik im Fremdsprachenunterricht
Deutsch: Die systematische Wiederholung.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 199 - 205.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: BewuBtmachung; Deutsch
FU; Grammatik; Methodik; Muttersprache;
Ubung; Wiederholung;

mf90-03-0003 X-180
Altmeyer, Axel;
Computerprogramme im Englischunter-
richt.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 104 - 107.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
DOUBLE-UP; STORYBOARD;
Schlagworter: Computerunterstiltzter
Unterricht; Englisch FU; Programm; Soft-
ware; Syntax; Textrekonstruktion;

mf90-03-0004 X-180
Altmeyer, Axel;
Folien und Computer im Englischunter-
richt.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 149 - 150.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
STORYBOARD;
Schlagworter: Berufsfachschule; Bildge-
schichte; Computerunterstiltzter Unter-
richt; Englisch FU; Foil% Medienverbund;
Overheadprojektor; Software; Textrekon-
struktion;

mf90-03-0005 X-501
American Council on the Teaching of
Foreign Language (ACTFL)(Hrsg.);
Foreign language annals. 22. 1989, 2.
Yonkers: ACTFL /1989/. 214 S.
ISSN 0015-718-X
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-zs-dg X-501

2

Schlagworter: College; Curriculum;
Fremdsprachenlehrer, Frilhbeginn; Hoch-
schule; Kaneda; Lehrerausbildung; Leh-
rerfortbildung; Primarschule; Technisches
Unterrichtsmittel; USA;

mf90-03-0006 X-55
Arend*, Folko;
"Keep the kids happy!' - Als Sprachkurs-
leiter in GroBbritannien.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 2,
S.165-174.
Anh.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Auslandssprachkurs; Eng-
land; Englisch FU; Erfahrungsbericht; Fe-
rienkurs; K. 'sleiter; Lehrer;

mf90-03-0007 X-180
Arendt, Manfred;
Techniken des Leseverstehens.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 128 - 132.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Kontext;
Lernstrategie; Leseverhalten; Leseverste-
hen; Wortschatz;

mf90-03-0008 X-728
Aristar Dry, Helen;
Language change and "naturalization" in
free indirect speech.
Journal of literary semantics, 19 /1990/ 3,
S. 135 - 149.
Anm.; Bibi.;
engl.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Austen, Jane; Emma;
Schlagworter: Diskurs; Englisch; Indirekte
Rede; Reflexivpronomen; Sprachge-
brauch; Sprachwandel; Verb;

mf90-03-0009 X-509
Askedal, John 0.;
Zur syntaktischen und referentiell-semanti-
schen Typisierung der deutschen Prono-
minalform es.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 213 - 225.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Kontext; Personalpronomen; Semantik;
Syntax;

mf90-03-0010 X-503
Avelino, Cristina;
Votre argent m'interesse!
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. V - VI.
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Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Brief; Didaktik; Erwachse-
nenbildung; Fachsprache; Franzosisch
FU; Gruppenarbeit; Rollenspiel; Werbung;

mf90-03-0011 X-59
Badekow, Winded; Mietk, Aletta -Kri-
stina;
Anforderungen des neuen Lehrplans Eng-
lisch schon heute erfullen!
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 364 - 367.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/oX.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lehrplan; Unterrichtsstunde;

mf90-03-0012 X-59
Bahl, Marion;
Zur Planung einer Stoffeinheit im Aufbau-
kurs FranzOsisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 370 - 372.
Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Franzo-
sisch FU; Lehrplanentwurf; Unterrichtsein-
heit;

mf90-03-0013 X-59
Bah ls, Gudrun; Kirsch, Wolfgang;
Funfjahriges Diplomlehrerstudium auch in
der Ausbildung von Altsprachenlehrern.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 390 - 395.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Altgriechisch FU;
Deutschland,DDR; Latein FU; Lehreraus-
bildung;

mf90-03-0014 X-59
Balcke, Dietrich;
Lautes Lesen als Mittel and Zieltatigkeit.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 512.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Russisch FU; Ubungs-
form; Vorlesen;

mf90-03-0015 X-503
Baquero, Eugenia; Campos, Manolo;
Catali, Dolors;
Dites-le avec des fleurs.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. Ill - IV.
Abb.;

franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bildbeschreibung; Didaktik;
FranzOsisch FU; Lexik; Windliche Ubung;
Rollenspiel; Schriftliche Ubung; Situatives
Lemen; Unterrichtsstunde; Werbung;

mf90-03-0016 X-626
Barrera-Vidal, Albert;
Chroniques du frangais en liberte. Les re-
duplications.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 80 - 81.
franz.;
FS-za-dg X-626/o.K
Schlagworter: Franzosisch; Idiomatik;
Wortschatz;

mf90-03-0017 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Est-ce correct? De quelques problemes
grammaticaux.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 301 - 302.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bedeutung; Fehler; Fran-
zOsisch FU; Franz6sisch,Deutsch; Gram-
matik; Kontrastierung; Korrektur; Lexikolo-
gie; Wort; Wortschatz;

mf90-03-0018 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Nouveaux mots et nouvelles tournures en
frangais.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 287 - 288.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bedeutung; Begriff; Fran
zosisch FU; Gesprochene Sprache;
Sprachwandel; Wort; Zeitung;

mf90-03-0019 X-626
Barrera-Vidal, Albert(Red.); u.a.;
Philatelistische Neuheiten aus Frankreich:
Liberte, Egallte, Fraternite, Paris 1989.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 4,
S. 225 - 227.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Briefmarke; Frankreich;
Franzosisch FU; Geschichte; Landes-
kunde; Revolution; Visuelles Unterrichts-
mittel;

mf90-03-0020 X-503
Bault, Danielle;
Quand le sans n'est pas toujours dans les
mots.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 61 - 65.
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Bibi.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Franzosisch FU; Idiomatik;
Semantik; Ubersetzung; WOrterbuch;

mf90-03-0021 X-180
Bebermeier, Hans;
Perspektiven and Prioritaten des Englisch-
unterrichts an der Hauptschule der 90er
Jahre.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 122 - 128.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X- 180 /o.K.
Schlagworter: Auslanderkind; Bildungs-
politik; Didaktik; Englisch FU; Erziehungs-
wissenschaft; Hauptschule; Leistung; Me-
thodik; Schulabschlul3; Schulpolitik;
Schulsystem; Soziologle; Unterrichtspla-
nung;

mf90-03-0022 X-503
Berger, Glues;
Lexique: Construire son propre diction -
naire.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 55 - 59.
Anh.; Bibl.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bericht; Didaktik; Einspra-
chiges WOrterbuch; Fortgeschrittenenun-
terricht; Franzosisch FU; Hochschule; Le-
xi k ; Selbsttatigkeit; Unterrichtseinheit;
Wortschatz; Wortschatzarbeit;

mf90-03-0023
Bertrand, Yves;
De l'enfa au monde. Panoramique sur
l'apprentissage et l'enseignement des Ian-
gues.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 3,
S. 239 - 252.
franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Autonomes Lernen; Bil-
dungswesen; Fremdsprachenunterricht;
Fremdsprachiger Spracherwerb; Kultur;
Schule; Unterrichtsforschung; Weltwissen;

mf90-03-0024 X-503
Bertrand, Yves; Christ, Herbert;
Europe: Propositions pour un enseigne-
ment des langues
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 44 - 49.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Sch lagworter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; Emachsenenbildung; Europa;
Fremdsprachiger Spracherwerb; Fr Ohbe-
gin n; I ntensivkurs; Interdisziplinaritat;
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Kompaktkurs; Multikultureile Erziehung;
Multilingualismus; Schilleraustausch;
Sprachenpolitik;

mf90-03-0025
Bertrand, Yves;
L'influence benefique eventuelle de
l'apprentissage d'une langue etrangere 1
sur celui d'une autre langue etrangere.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 3,
S. 252 - 260.
Anh.;
franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Etymologie; Falsche Freun-
de; Fremdsprachenunterricht; Fremdspra-
chiger Spracherwerb; Interdisziplinaritat;
Interferenz; Intemationalismus; Kontrastive
Linguistik; Lerntheorie; Schulorganisation;
Unterrichtsplanung;

mf90-03-0026
Bertrand, Yves;
Les verbes de position allemands.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 3,
S. 225 - 238.
Anm.;
franz.; ex.: dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch; Deutsch FU;
Grammatik; Semantik; Verb;

mf90-03-0027 X-626
Besse, Henri;
Tendances actuelles des pratiques de
l'enseignement du francais langue &ran-
Ore.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 66 - 79.
Anm.; Bibi.;
franz.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Didaktisiertes Material; FranzOsisch
FU; Grammatik; Lehrerrolle; Lernspiel;
Methodik; Pattern Drill; Progression; Uber-
setzung;

mf90-03-0028 X-814
Biederstadt, Wolfgang;
Die Schulung des extensiven Lesens im
Englischunterricht der Realschule - Anre-
gungen zur Forderung einer vernachlas-
sigten Fertigkeit.
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 285 - 288.
Abb.; Anm.; Fragebogen;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: AuBerschulische Aktivitat;
Berufspraxis; Didaktisiertes Material; Eng-
lisch FU; Europaische Gemeinschaft; Ex-
tensives Lesen; Ganztext; Horkassette;
Intensives Lesen; Jugend licher; Klassen-
bibliothek; Klassenlektiire; Lernstrategie;
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Leseverstehen; Realschule; Schulfemse-
hen; Textauswahl; Zeitschrift;

mf90-03-0029 X-503
Blas, Ana; Boyer, Henri; Castillo, Victo-
ria; HA.;
Combien ca carte?
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. III - IV.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Dialog; Didaktik; Franzo-
sisch FU; Kommunikative Kompetenz;
Methodik; Rollenspiel; Situatives Lernen;
Unterrichtseinheit;

mf90-03-0030 X-42
Blenkle, Eckhard;
Kreuzwortratsel im Englischunterricht.
Eine Moglichkeit zur inneren Differenzie-
rung.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 265 - 271.
Abb.; Anm.; Arbeitsbl.; Schlussel;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Arbeitsblatt; Binnendiffe-
renzierung; Didaktik; Englisch FU; Festi-
gung; Gymnasium; Hauptschule; Kreativi-
tat; Kreuzwortratsel; Lehrmaterial; Lern-
spiel; Methodik; Motivation; Realschule;
Sekundarstufe I; Sekundarstufe II; Wort-
feld; Wortschatzarbeit; Wortschatzerwerb;

mf90-03-0031 X-128
Bludau, Michael(Red.);
NM-Dokumentation: Les nouvelles remu-
nerations des enseignants.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 42 - 44.
Anh.; Anm.;
franz.; res.: dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Austauschlehrer; Deutsch-
land; Europaische Gemeinschaft;
Frankreich; Lehrer; Schulpolitik;

mf90-03-0032 X-78
Borgmann, Liselotte;
Das Kommunikationsdilemma des Konver-
sationsunterrichts Versuch einer Harmo-
nisierung.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 3,
S. 12 - 19.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Hochschule;
Interkulturelle Kommunikation; Kontext;
Konversation; Kultur; Landeskunde;
Spontanes Sprechen; Sprechanlal3;

mf90-03-0033 X-503
Boiron, Michel;
Son nom d'Emily L
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. VII - VIII.
Anh.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Duras, Marguerite; Emily L;
Schlagworter: Analyse; Assoziation; Di-
daktik; Franzosisch FU; Grammatik; Inter-
pretation; Lekture; Mundliches Ausdrucks-
vermogen; Roman; Schriftliches Aus-
drucksvermogen; Semantik; Textanalyse;
Transfer;

mf90-03-0034
Braun, Peter;
Personenbezeichnungen der Mensch in
der deutschen Sprache.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 167 191.
Bibl. 15;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Amtssprache; Deutsch FU;
Gegenwartssprache; Lexik; Onomastik;
Rucklaufiges Worterbuch; Stil; Worter-
buch;

mf90-03-0035 X-59
Bredereck, Gabriele;
Festigung grammatischer Kenntnisse im
Fach Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 353 - 360, 372.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Festigung; Grammatik; Ubungs-
form;

mf90-03-0036
Brinker, Klaus;
Aktiv und Passiv in der deutschen Sprache
der Gegenwart.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 116 - 127.
Bibl. 6;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Aktiv; 3utsch FU; Gegen-
wartssprache; Grammatik; Unguistik; Pas-
siv;

mf90-03-0037 X-92
Brodbeck, Felix C.;
Autodidaktisches Lernen im Betrieb.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 235 - 248.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-92
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Schlagworter: Autonomes Lemen; Corn-
puterunterstutzter Unterricht; Lemen; Mo-
tivation; Selbsttatigkeit; Wirtschaft;

mf90-03-0038 Do-1658-1
Butt, David;
Talking and thinking: the patterns of beha-
viour.
Oxford: Oxford University Press, /1989/.
103 S.
ISBN 019-437151-4
Abb.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
engi.;
FS-mo-dg Do-1658-1
The Load of Sugar-Cane; Stevens, Wal-
lace; Tattoo;
Schlagworter: Denkproze8; Erziehungs-
wissenschaft ; Hochschule; Ling uistik;
Metasprache; Semiotik; Sprachbetrach-
tung; Sprachfunktion; Sprechen;

mf90-03-0039 X-503
Carnet, Claudine;
Paris en vert.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. I - II.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Aktiv; Authentisches Lehr-
material; Beschreibung; Didaktik; Erwach-
sener; Flugblatt; FranzOsisch FU; Futur;
Grammatik; Gruppenarbeit; Jugendlicher;
Kontrastierung; Paris; Passiv; Prasens;
Rollenspiel; Stadt; Umwelt;

mf90-03-0040 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Bide ou tabac?
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 45 46.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Argot; Bedeutung; Etymo-
logie; FranzOsisch; Semantik; Theater;

mf90-03-0041 X-503
Calvet, Louis-Jean;
A fond la becane.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 42 - 43.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Argot; Bedeutungswandel;
FranzOsisch; Konnotation; Umgangsspra-
che;

mf90-03-0042 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Les ripoux et les autres.
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Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 37 - 38.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Michael, Simon; Zidi, Claude;
SchlagwOrter: Argot; Film; Franzosisch;
Lexik; Neologismus;

mf90-03-0043 X-503
Canier, Yves;
La vie des mots.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. V - VI.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Erwachsener;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch
FU; Lexik; Methode; Morphologie; Prafix;
Rechtschreibung; Suffix; Synonymie; Un-
terrichtseinheit; Wortschatzarbeit;

mf90-03-0044 X-683
Carli, Augusto; De Meo, Daniela;
Leben and leben lassen. Stereotype im
Deutschunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 19 21.
Bibl. 3; Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Idiomatik;
Kollokation; Redundanz; Stereotyp; Urn-
gangssprache;

mf90-03-0045 X-78
Cauneau, Ilse;
Binationale Sprachkurse - Die Chance fur
interkulturelles Lernen im Sprachunter-
richt.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 3,
S. 27 - 30.
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland;
Europaische Gemeinschaft; Frankreich;
Franz6sisch FU; Interkulturelle Kommuni-
kation; Lehrerrolle; Sprachkurs; Tandem-
Methode;

mf90-03-0046 X-503
Centre de recherches et de formation
des enseignants de franca's;
Mettons de I'ordre!
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. I - II.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Franzosisch FU;
Friihbeginn; Handlungsbezogenes Lernen;
Kind; Klassenunterricht; Lernspiel; Me-
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thode; Phonetik; Possessivpronomen;
PrOposition; Wortschatz;

mf90-03-0047 X-688
Christ, Herbert;
Fremdsprachenlehrer /Fremdsprachen-
Iehrerinnen in der Weiterbildung - Ein Be-
ruf.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 3, S. 209 - 215.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg x.-ees
Schlagworter: Deutsch FU; Empirische
Forschung; Erwachsenenbildung; Fremd-
sprachenlehrer; Lehrerausbildung; Leh
rerfortbiidung; Weiterbildung;

mf90-03-0048 X-814
Christ, Herbert; Glaap, Albert-Reiner;
Zur Vermittlung praktisch verwertbarer
Kenntnisse im Fremdsprachenunterricht
der Realschulen.
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 278 - 279.
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Brief; Europaische Ge-
meinschaft; Fremdsprachiger Spracher-
werb; Handlungsbezogenes Lernen; HOr-
verstehen; Kommunikation; Leseverste-
hen; Praxisbezug; Realschule; Schreiben;
Sprechen; Telefon;

mf90-03-0049 Do-1658-2
Christie, Frances;
Language education.
Oxford: Oxford University Press, /1989/.
49 S.
ISBN 019-437152-2
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1658-2
Schlagworter: Denkprozel3; Englisch; Er-
ziehungswissenschaft; Kommunikation;
Lernproze3; Psycholinguistik; Soziolingui-
stik; Sprachbetrachtung; Sprachfunktion;

mf90-03-0050 X-59
Christoph, Ingrid; Gartner, Max; Porsch,
GOnter;
Die Lehrplandiskussion Englisch/Fran-
zosisch - eine abschlieBende Bilanz.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 13 - 20.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Einzel-
ne Themenbereiche; Englisch FU; Franzo-
sisch FU; Grammatik; Lehrplanentwurf;
Lexik;

mf90-03-0051 X-180
Christopherson, Paul;

"Native speakers" and world English.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 99 -102.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-180/o.K
Schlagworter: Bilingualismus; Englisch;
Lingua Franca; Unguistik; Native Speaker;
Weltsprache; Zweitsprachenerwerb;

mf90-03-0052 X-59
Cunow, Jargon; Giinther, Klaus;
Sinngemal3es Ubertragen und fremdspra-
chiges Reagieren als wichtiger Beitrag zur
Ausbildung produktiven Sprachgebrauchs.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 313 - 323.
Bibl.;
dt.; ex.: engl., russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Dialog; Fremdspra-
chenunterricht; Lehrplan; Produktive Fer-
tigkeit; Russisch FU; Ubungsform, Wort-
schatzarbeit;

mf90-03-0053 X-516
Davidheiser, James C.;
Deutschland und die Europaische Ge-
meinschaft: Ein Curriculum filr die 90er
Jahre.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23/1990/2,S. 142 - 147.
dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Curriculum; Deutsch FU;
Deutschland; Europaische Gemeinschaft;
Geschichte; Landeskunde; Lehrer; Lehr-
material; Lehrplan; Politik; USA; Wirtschaft;

mf90-03-0054 X-503
della Chiesa, Bruno;
Mexique: Quelle offre pour quelle de-
mande?
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 31 - 32.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Franzosisch FU; Hoch-
schule; Lehrerausbildung; Lehrerfortbil-
dung; Mexiko; Studiengang;

mf90-03-0055 X-503
Dell'Utri, Salvatore;
"Je n'aimals pas ce public...".
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 60 - 65.
Abb.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Yourcenar, Marguerite;
Schlagworter: Franzosisch FU; Interpre-
tation; Kultur; Motivation; Semantik; So-
ziologle; Textanalyse; Textproduktion;
Unterrichtseinheit;
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mf90-03-0056 X-503
Develotte, Christine;
Lire: Un contrat de confiance.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 50 - 54.
Anh.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Experiment; Franzosisch
FU; LektOre; Lernerorientierung; Lesen;
Leseverhalten; Leseverstehen;

mf90-03-0057 X-503
Dickson, Michele;
"OlympusTM: Mieux se servir de la television
dans la classe.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 64 - 68.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Olympus;
Schlagworter: Didaktik; Fernsehsendung;
Franzosisch FU; Grammatik; Mundliches
Ausdrucksvermogen; Reportage; Schlag-
zeile; Unterrichtsmittel; Wortschatz;

mf90-03-0058 X-128
Didaktilus;
Classroom discourse - und mehr als nur
den.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 1, S. 25 26.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Englisch FU; Essay; Kom-
munikation; Lehrersprache; Schuler-Leh-
rer-Relation; Unterrichtsgesprach; Unter-
richtssprache;

mf90-03-0059 X-42
Dieckmann, Volker;
Der subjonctif. Eine linguistisch-fachdidak-
tische Betrachtung.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 295 - 301.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Claudel, Paul; Le soulier de satin;
Schlagworter: Didaktik; Didaktisiertes
Material; Franzosisch FU; Grammatik;
Kommunikative Kompetenz; Konjunktiv;
Lernerorientierung; Methodik; Regel; Se-
kundarstufe I; Sekundarstufe II; Unter-
richtselnhett;

mf90-03-0060 X-509
Dimitrova, Marijka; Tirnova, Veliko;
Zur semantischen Differenzierung von
Prafixverben mit auf-, ab-, aus- bei Kenn-
zeichnung der Abschluf3phase des verba-
len Prozesses im Deutschen.
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Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 225 - 230.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch,Bulgarisch;
Deutsch FU; Grammatik; Kontrastierung;
Prefix; Semantik; Verb; Wortbildung;

mf90-03-0061 X-59
Doge, Elke; Gartner, Renate; Maas,
Winfried; u.a.;
Planung einer Stoffeinheit mit Kontrolle.
Vorschlag fur die Gestaltung der Lektion
42 einschlieBlich Kiassenarbeit.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 598 - 599.
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lemerfolgskontrolle; Stadt; Un-
terrichtsplanung;

mf90-03-0062 X-509
DonCeva, Galina;
Sprachhandlungsziele von Anleitungstex-
ten.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 166 - 172.
Bibl. 13;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Bedienungsanleitung;
Deutsch FU; Sprachverhalten; Textsorte;

mf90-03-0063 X-42
Dunlop, Ian;
A letter from Britain.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 313 - 316.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-42/o.K.
Schlagworter: Curriculum; Europa;
Grol3britannien; Information; Landes-
kunde; Politik; Sprache; Wirtschaft;

mf90-03-0064 X-736
Ehnert, Rolf;
Literaturunterricht interkulturell?
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 243 - 249.
Bibl.; Originaltexte;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland;
Gegenwartsliteratur; Interkulturelle Kom-
munikation; Literaturdidaktik; Migrant;

mf90-03-0065 X-59
Ended, Renate;
GrOffere Lebensnehe im Sprechen - Auf-
baukurs Englisch.
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Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 596 - 598.
Bibl.;
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Sprechen;

mf90-03-0066 X-59
Endert, Renate;
Wirksame sprachpraktische Tatigkeit in
Konversationszirkel Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 454 - 455.
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Konversation;

mf90-03-0067
Engel, Ulrich;
"Kommunikative" Grammatik?
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 99 -115.
Bibl. 16;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Kommunikativer Ansatz; Sprachverhalten;
Sprechakt; Sprechen;

mf90-03-0068
Engelen, Bernhard;
Adjektive in agentiver Funktion und in eini-
gen weiteren "Sonder"funktionen.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 140 -151.
Bibl. 6;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Warterbuch der Deutschen Gegenwarts-
sprache;
Schlagworter: Adjektiv; Deutsch FU;
Fachsprache; Grammatik; Lexik; Nomina-
lisierung; Verb;

mf90-03-0069 X-78
Engelen, Bernhard;
"sehr und Konsorten - Zur Graduierung
von Verben.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 3,
S. 2 - 11.
dt.; ex.: dt., engl., franz.,
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Adverb; Deutsch;
Deutsch, Englisch; Deutsch, FranzOsisch;
Grammatik; Kontrastierung; Verb;

mf90-03-0070 X-633
Eschmann, Jurgen;
Psychoanalyse und Fremdsprache.
franzosisch haute, 20 /1989/ 4,
S. 413 - 415.
dt.;
FS-za-dg X-633/o.K.

Schlagworter: Deutschland; Erfahrungs-
bericht; Frankrelch; Fremdsprache; Hete-
rostereotyp; Interkulturelle Kommunika-
tion; Psychologie;

mf90-03-0071 X-688
Extra, Guus; Vallen, Ton;
Zweitspracherwerb an der Grundschule.
Eine landedibergretiende Betrachtung der
Niederiande, Flanderns und der Bundes-
republik Deutschland.
Deutsch lemon, 15 /1990/ 3, S. 254 - 284.
Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Auslanderkind; Auslander-
unterricht; Bilingualismus; Deutsch FU;
Deutschland,Bundesrepublik; Flandern;
Grundschule; Migrant; Minderheitenspra-
che; Muttersprache; Muttersprachlicher
Unterricht; Niederlande; Religion; Zweit-
spracheneiwerb;

mf90-03-0072 X-59
Fachkommission Englisch, Kreis Fiir-
stenwalde;
Planmaf3ige Lexikwiederholung im Grund-
und Aufbaukurs des Englischunterrichts
(IV).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 367 - 369.
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Wiederholung; Wortschatzarbeit;

mf90-03-0073 X-59
Fachkommission Englisch, Schwerin-
Stadt;
Planung der Stoffeinheit 10 Klasse 9
- "Scotland and Scottish people".
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 54 - 56.
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Mitteistufe; Schottland; Unter-
richtseinheit; Unterrichtsplanung;

mf90-03-0074 X-59
Fachzirkel Russisch, ill. Oberschule
Neukloster;
Wiederholungsplane filr die Klassen 7 und
8 - Russisch (1).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 332 - 335.
dt., russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Anfangsunter-
richt; Deklination; Deutschland,DDR;
Grammatikunterricht; Lehrplan; Nomen;
Personalpronomen; Reflexives Verb; Rus-
sisch FU; Tempus; Wiederholung; Wort-
schatzarbeit;



mf90-03-0075 X-59
Fachzirkel Russisch, Ill. Oberschule
Neukloster;
Wiederholungsplane Mr die Klassen 7 und
8 - Russisch (2).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 420 - 423.
-russ.; dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Deklination;
Deutschland,DDR; Grammatikunterricht;
Konjugation; Nomen; Personalpronomen;
Russisch FU; Tempus; Wiederholung;

mf90-03-0076 X-59
Fachzirkel Russisch, Ill. Oberschule
Neukloster;
Wiederholungsplane fur die Klassen 7 und
8 - Russisch (3).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 488 491, S. 504.
russ., dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Deklination;
Deutschland,DDR; Gram matikunterricht;
Konjugation; Nomen; Reflexives Verb;
Russisch FU; Wiederholung;

mf90-03-0077 X-509
Fechner, JOrgen;
Computer im Selbststudium
- Programmart: Jumbler.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 179 - 184.
Bibl. 16; Gph. 4;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Autonomes Lernen; Corn-
puterunterstutzter Unterricht; Deutsch FU;
Software; Textrekonstruktion; Ubungssy-
stem;

mf90-03-0078 X-509
Feigs, Wolfgang;
Die Integration der Komponenten des
Fremdsprachenunterrichts als Konse-
quenz der kommunikativen Kompetenz.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 146 - 152.
Bib'. 17;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Interkultu-
relle Kommunikation; Kommunikative
Kompetenz; Nonverbale Kommunika-
tion; Sprachhandlung; Sprachkompetenz;
Sprachverhalten; Weltwissen;

mf90-03-0079 X-504
Felberbauer, Maria;
Immer nur Englisch sprechen? Das Unter-
richtsprinzip der Einsprachigkeit im Eng-
lischunterricht an der Volksschule.
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Erziehung and Unterricht, 140 /1990/ 8,
S. 499 - 502.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Einsprachigkeit; Englisch
FU; Frilhbeginn; Grundschule; Mutter-
sprache; Osterreich;

mf90-03-0080 X-503
Feldhendler, Daniel;
Dramaturgie et interculturel.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 50 - 60.
Abb.; Bib'.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bewul3tmachung;
Deutschland; Deutsch,Franzosisch; Di-
daktik; Dramateci.aik; Frankreich; Hoch-
schule; Interkulturelle Kommunikation; In-
terkultureller Vergleich; Nationalcharakter;
Rollenspiel; Simulation; Stereotyp; Sugge-
stopadie;

mf90-03-0081 X-633
Fery, Renate;
Lernen in Freiheit im Franz6sischunter-
richt.
franzOsisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 399 - 412.
Abb.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-633
Etudes Frangaises Echanges;
Schlagworter: D-Berlin; Experiment;
Franzosisch FU; Freinet-Padagogik; Fruh-
beginn; Grundschule; Kreativitat; Lehrma-
terialentwicklung; Lehrmaterialeinsatz;
Motivation; Projektunterricht; Selbsttatig-
keit; Soziales Lernen;

mf90-03-0082 X-59
Festag, Ewald;
Wie kann Ausspracheschulung im Eng-
lischunterricht effektiv gestaltet werden?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 360 - 364.
Bibl.;
dt.; ex.: encl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Ausspracheschulung; Effi-
zlenz; Englisch FU;

mf90-03-0083 X-535
Feuerstein, Joachim;
Deutsch In Griechenland: Keine Angst vor
der Anglophonie. Die Sprachvermittlung
von Deutsch als Fremdsprache Im Span-
nungsfeld von au6erschulischen Systemen
und dem staatlichen Schulwesen.
Der deutsche Lehrer im Ausland, 37
/1990/ 3, S. 128 -139.
Anm.; Bibl.;
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dt.;
FS-za-dg X-535
Sch lagworter: Allgemelnbildende Schule;
Anglophonle; Auslandsschule; Bildungs-
wesen; Deutsch FU; Griechenland; Hoch-
schule; Lernen; Nichtschulische Ausbil-
dung; Sprachenpolitik; Sprachkurs;

mf90-03-0084 X-509
Fischer, Gudrun;
Interkulturelle Landeskunde?
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 141 - 146.
Bibl. 22;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Friedenser-
ziehung; Interkulturelle Kommunikation;
Interkultureller Vergleich; Landeskunde;

mf90-03-0085 X-78
Florin, Karl-Walter;
Einige Anmerkungen zur schulischen Inte-
gration von Aussiedlerkindern. Ein Erfah-
rungsbericht.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 3,
S. 31 - 34.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Forderkurs;
Integration; Kind; Schule; Spataussiedler;

mf90-03-0086 X-509
Forster, Ursula;
Kampf gegen das Vergessen! Zur Reakti-
vierung sprachlichen Wissens und Kan-
nens.
Deutsch als Fremdsorache, 27 /1990/ 4,
S. 193 -199.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Assoziation; Behalten;
Deutsch FU; Gedachtnis; Lernen; Lied;
Paar-Assoziations-Lernen; Reim; Sprach-
kompetenz; Vergessen; Wiederholung;
Wortschatz;

mf90-03-0087 X-59
Frenzel, Bernhard; PreuBner, Gudrun;
Zur Entwlcklung der rezeptiven Tatigkeiten
Lesen und Horen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 331 - 332, 340.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; HOren;
Lehrplan; Lesen; Leseverstehen; Rezeptive
Fertigkeit; Russisch FU;

mf90-03-0088 X-626
Freudenstein, Reinhold;
Sprachenlemen nach 2000: Utopie und
Realitat.
Zielsprache FranzOsisch, 21 /1989/ 4,
S. 208 - 210.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Bilinguale Schule; Diversifi-
kation; Erwachsenenbildung; Europalsche
Gemeinschaft; Fremdsprachenunterricht;
FrUhbeginn; Grundschule; Multilingual's-
mus;

mf90-03-0089 X-92
Friedrich, Helmut F.; Mandl, Heinz;
Psychologische Aspekte autodidaktischen
Lernens.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 197 - 218.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-92
Schlagworter: Autonomes Lernen; Ler-
nen; LernprozeB; Lernpsychologie; Lern-
theorie; Selbsttatigkeit;

mf90-03-0090 X-59
Fritzsche, Antje;
Lebensnaher FranzOsischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 2,
S. 56 - 58.
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ein-
zelne Themenbereiche; FranzOsisch FU;
Textauswahl; Wandzeitung;

mf90-03-0091 X-59
Frohne, GOnter;
Entwicklungen im Wortschatz der rus-
sischen Sprache der Gegenwart.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 378 - 383.
Bibi.;
dt.; ex.: engl., russ.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Gegenwartssprache; Rus-
sisch; Sprachwandel; Wortschatz;

mf90-03-0092 X-683
Funk, Hermann;
Worterbuch - Nein danke? Arbeit mit dem
Worterbuch im Deutschunterricht.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 22 - 28.
Bibl. 15; Gph. 11;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Autonomes Lernen;
Deutsch FU; Idiomatik; Kreuzwortratsel;
Lemkarte; Ubung; Worterbuch; Wortart;
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mf90-03-0093 X-180
Fun, Ulrike;
Einfiihrung des Wortfeldes 'clothes".
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 134 -142.
Abb.; Anh.; Arbeltsbl.;
dt.; ex.: encl.;
FS-za-dg X-180
Bingo;
Schlagworter: Bild; Englisch FU; Fo lie;
Kartenspiel; Kreuzwortratsel; Lernspiel;
Ratespiel; Realia; Unterrichtseinheit; Unter-
riehtsplanung; Unterstufe; Visualisierung;
Wortfeid; Wortschatz;

mf90-03-0094 X-504
Gaderer, Heinz;
Stellungnahme zum Fremdsprachenunter-
richt an den Berufsschulen.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 7,
S. 440 - 442.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-504/o.K.
Schlagworter: Berufsfachschule; Bil-
dungspolitik; Fremdsprachenunterricht;
Lehrplan; Osterreich;

mf90-03-0095 X-59
Gaefke, Helga;
Uber das Schreiben.
Fremdsprachenunterricht, 32 /j988/ 9,
S. 449 - 450.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufgabenstellung;
Deutschland,DDR; Englisch FU; Lehrplan-
entwurf; Schreiben;

mf90-03-0096 X-59
Gaefke, Helga;
Vorschlag einer Kontrollarbeit im Aufbau-
kurs I Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 602 - 603.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagwiirter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Kiassenarbeit;
Lemerfolgskontroile;

mf90-03-0097 X-59
Gardeia, Ursula; Weber, Hells;
Zur Sprechentwicklung im fakultativen
Kurs Russische Konversation.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 417 - 420.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Konver-
sation; Monolog; Russisch FU; Sprechen;
Unterrichtsstunde; Wahlunterricht;
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mf90-03-0098 X-509
Gataullin, Ravil;
Zu wortbildenden Textpotenzen.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 240 - 245.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Neologismus;
Text; Wortbildung;

mf90-03-0099 X-59
Gatzke, Christine; Mii Iler, Mariane;
Wiederholungsplan Grammatik Russisch
- Klasse 7.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 336 - 337.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aspekt; Dekl i nation;
Deutschland,DDR; Grammatikunterricht;
Konjugation; Personalpronomen; Praposi-
tion; Reflexives Verb; Hussisch FU; Wie-
derholung;

mf90-03-0100 X-55
Gay ler, Brigitte;
Sprachtourismus: Ferienkurse fur Schiller.
Zahlen, Probleme, freizeitpadagogische
Aspekte.
Die neueren Sprechen, 88 /1989/ 2,
S. 139 - 152.
Bibi.; Tab.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
landssprachkurs; Ferienkurs; Information;
Schiller; Sprachenschule; Tourismus;
Ubersicht;

mf90-03-0101
Gelhaus, Hermann;
Argumentative Logik. Zu Schmidt-Fabers
"Argument und Scheinargument".
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 222 - 232.
Bibi. 7; Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Argument und Scheinargument, Grundla-
gen und Modelle zu rationalen Begrun-
dungen im Al (tag; Ion; Platon; Schmidt-
Faber;
Schlagworter: Argumentieren; Deutsch;
Dialog; Literatur; Philosophie; Rhetorik;

mf90-03-0102 X-503
Germain-Rutherford, Aline;
La phonetique, moi j'aime!!!
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. I - II.
franz.;
FS-za-dg X-503
Boulet, A.; Cours Modulaire F.I.E.F.;
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Schlagworter: AusspracheObung; Didak-
tik; Franzosisch FU; Phonetik; Simulation;
Spontanes Sprechen; Sprachproduktion;
Sprechakt; Sprechfertigkeit;

mf90-03-0103 X-59
Gienow, Wilfried;
Moglichkeiten eines flexibien Unterrichts-
mitteleinsatzes.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 374 - 378.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Methodik; TonbildiGihe;

mf90-03-0104 X-774
Gnutzmann, Claus;
"Sprachkultur" und sprachliche Normen.
Zur linguistlschen und politischen Analyse
eines sprachpolitischen Zusammenhangs.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 3 - 4, S. 359 - 371.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X- 774/o.K.
Schlagworter: Bildungspolitik; Fachdidak-
tik; Fremdsprachenunterricht; Kultur; So-
ziolinguistik; Sprachenpolitik; Sprachnorm;

mf90-03-0105 X-774
Gnutzmann, Claus(Red.); Kohring,
Klaus H.(Red.);
Language and politics.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 3 - 4, S. 330 - 441.
Abb.; Anm.; Bibi.;
dt.,engl.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-774/o.K.
Schlagworter: Englisch; Fachsprache;
Liiiguistik; Politik;

mf90-03-0106 X-774
Goldstein, Willi;
Politik und Kommentar. Der INF-Vertrag im
Spiegel der britischen Presse.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 2, S. 251 - 260.
Gph.; Originaltext;
dt., engl.;
FS-za-dg X-774
Daily Mail; Daily Mirror; The Sun; The
Times;
Schlagworter: Abrustung; Authentizitat;
Englisch FU; GroBbritannien; Landes-
kunde; Leistungskurs; Politik; Presse;
Textarbeit; Textkritik; Unterrichtseinheit;
Zeitung;

mf90-03-0107 X-831
Gomez-Fernandez, Domingo E.;
Sineiro- Garcia, Ciotilde; Nogueira-Gar-
cis, Adele; Pulido-Picouto, M. Teresa;
The differential evaluation of psycholin-
guistic abilities of bilingual children.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 3, S. 191 - 197.
Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Bilingualismus; Denkpro-
zeB; Galicisch; Psycholinguistik; Spanisch;

mf90-03-0108 X-59
Gratz, Irene;
Lesen konnen - (k)ein Problem?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 442 - 446.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufgabenstellung; Englisch
FU; Lekture; Lesen; Leseverstehen;
Ubungsform;

mf90-03-0109 X-516
Griffen, Toby D.;
Teaching the relative clause through asyn-
desis: a structural/historical approach.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 159 -162.
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Grammatikunterricht; Relativsatz;

mf90-03-0110 X-59
Gunther, Klaus;
Lehrplandiskussion Russisch - Bilanz und
Ausblick.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 7 - 12.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Ueutschland,DDR; Lehr-
planentwurf; Russisch FU;

mf90-03-0111 X-59
Gunther, Klaus; Wen, Barbara;
Neue Lehrplane Mr den erweiterten Rus-
sischunterricht in den Kiassen 3 bis 10 (1).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 21 - 27.
Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ein-
zelne Themenbereiche; Frilhbeginn; Ge-
sprach; Grundschule; Lehrplan; Mittel-
stufe; Monolog; Russisch FU; Ubersicht;
Unterrichtsgesprach; Unterstufe;
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mf90-03-0112 X-59
Gunther, Klaus;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstanrinis.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 538 - 539.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU;

mf90-03-0113 X-736
GOrttler, Karin; Steinfeld, Thomas;
Landeskunde - ein unmitgliches Fach aus
Deutschland.
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 250 - 258.

dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch FU; Landeskunde;
Lernerorientierung;

mf90-03-0114 X-503
Gull len-Diaz, Carmen;
Pour une podagogie integree du code oral
et du code ecrit.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 70 - 72.
Anm.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagwort4r. Computergestutztes Ler-
nen; Didaktik; Diskrimination; Franzosisch
FU; Geschriebene Sprache; Gesprochene
Sprache; Lehrerausbildung; Software;
Sprachkompetenz; Sprachliche Fertigkeit;

mf90-03-0115 X-128
Hamilton, Julia;
Sybil le Bedford.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 38 - 40.
Bibi.;
engl.;
FS-za-dg X-128
Bedford, Sybille; A Compass Error; Fa-
vourite of the Gods; Jigsaw; A Legacy;
Schlagworter: Englisch; Gegenwartslite-
ratur; Roman;

mf90-03-0116 X-92
Hamey, Klaus; Jutting, Dieter; Koring,
Bernhard;
Der Dozentenhabitus in Erwachsenenbil-
dung und Weiterbildung.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 259 - 268.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-92
Schlagworter: Erwachsenenbildung; Er-
ziehungswissenschaft; Forschungsdeside-
rat; Lehrer; Lehrerverhalten; Unterrichts-
forschung; Weiterbildung;
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mf90-03-0117 X-180
Hecht, Karlheinz; Green, Peter S.;
Fehler: leicht - mine' - schwer? Zum Pro-
blem der Fehlergewichtung und des Be-
wertens der interpersonellen und referenti-
ellen Funktionen der Sprache.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 81 - 87.
Anm.; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180/o.K
Schlagworter: Englisch FU; Fehierbe-
wertung; Fehlerkunde; Fehlertoleranz;
Kommunikation; Leistungsmessung; Ler-
nersprache; Sprachfunktion; Sprechakt;
Statistische Auswertung; Zweitsprachen-
erwerbsforschung,

mf90-03-0118 X-59
Heine, Werner;
Neue Schreibhefte filr den Russischunter-
richt in Klasse 5.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 341 - 347.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Abschreiben; Anfangsun-
terricht; Deutschland,DDR; Feedback;
Lehrplan; Methodik; _Partnerarbeit; Rus-
sisch FU; Schreiben; Ubungsform;

mf90-03-0119 X-59
Heine, Werner;
Ein zweites Schreibheft fOr den Russisch-
unterricht in Klasse 5.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 544 - 546.
Anm.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Russisch FU; Schrei-
ben; Unterrichtsmittel;

mf90-03-0120 X-59
Heinz, Martina;
Dialogisches Sprechen sorgfaltig planen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 546 - 548.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Dialog;
Englisch FU; Sprechen; Unterrichtspla-
nung;

mf90-03-0121
Hellmann, Manfred W.;
DDR-Sprachgebrauch nach der Wende
- eine erste Bestandsaufnahme.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 266 - 286.
Bibi. 37;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Oschlies, W.;



Schlagworter Deutschland,DDR; Glossar;
Lexik; Po litik; Soziolingulstik; Sprachge-
brauch; Sprachwandel; Zeitung;

mf90-03-0122 X-59
Herhold, Annemarie;
Beurteilung von Sprechleistungen durch
Schiller im Abiturkurs Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 510 - 511.
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Leistungsbeurteilung; Oberstu-
fenunterricht; Sprechen;

mf90-03-0123 X-774
Hesse, Mechthild;
Martin Luther King 1988. A teaching unit
for 10th grades.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 2, S. 236 - 250.
Abb.; Vokabular;
engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-774
If you miss me at the back of the bus;
King, Martin Luther; Legacy of a Dream;
Seeger, Pete;
Schlagworter: Arbeitsblatt; Austauschleh-
rer; Englisch FU; Film; Landeskunde; Lied;
Rassendiskriminierung; Rede; Sekundar-
stufe I; Textarbeit; Unterrichtseinheit; USA;
Zeitung;

mf90-03-0124
Hess-Liittich, Ernest W. B.;
Das Telefonat als Mediengesprachstyp.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 244 - 258.
Bibl. 51;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Angewandte Linguistik;
Deutsch; Dialog; Gesprach; Kommunikati-
onswissenschaft; Unguistik; Medien;
Technik; Telefon;

mf90-03-0125 X-180
Heuer, Helmut;
Der heilige David und seine Kathedrale im
Sildwesten von Wales.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 157 -159.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180/o.K.
Bowen, E.G.; The St. David of History.
Dewi Sant: Our Founder Saint;
Schlagworter: Englisch FU; Kultur; Lan-
deskunde; Reisebericht; Wales;

mf90-03-0126 X-180
Heuer, Helmut;
Im Amisch-Land.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 115 - 118.
Anh.;

dt.;
FS-za-dg X-180/o.K
Schlagworter: Kultur; Landeskunde; Rei-
sebericht; Religion; Tradition; USA;

mf90-03-0127 X-42
Heuer, Helmut;
Vielzitierte Publikationen und Autoren im
Medium der PRAXIS. Untersuchungser-
gebnisse aus einem neuen Forschungs-
feld.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 227 - 234.
Anm.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Didaktik; Dokumenta-
tion; Effizienz; Empirische Forschung; Er-
ziehungswissenschait; Fachzeitschrift;
Fremdsprachenunterricht; Lernpsycholo-
gie; Methodik; Rezeption; Sprachwissen-
schaft; Statistische Auswertung; Zitat;

mf90-03-0128 X-59
Heyer, Christine; Bethge, Marianne;
Buchstabenverwechslungen im Anfangs-
unterricht.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 428 - 430.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter Alphabet; Anfangsunter-
richt; Graphem; Interferenz; Russisch FU;
Schreiben;

mf90-03-0129 X-59
Heyer, Christine; Bethge, Marianne;
Zur Arbeit am Schreiben.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 542 - 544.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Abschreiben; Brief;
Deutschland,DDR; Lehrplan; Russisch FU;
Schreiben; Selbstkontrolle;

mf90-03-0130 X-59
Hillenhagen, Heinz;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstandnis.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 411 - 417.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU;

mf90-03-0131
Hoberg, Rudolf;
Sprachverfall? - Wie steht es mit den
sprachlichen Fahigkeiten der Deutschen?
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 233 - 243.
Bibl. 25;
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dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch MU; Germanistik;
Grammatik; Hochschule; Jugend licher;
Rechtschreibung; Schule; Sprachge-
brauch; Sprachkompetenz; Sprachver-
halten; Sprechen;

mf90-03-0132 X-633
Hogermann, Christiane;
Das Quiz als vielseitige Spielkonzeption fur
den FranzOsischunterricht.
franz6sisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 416 - 420.
Abb.; Bibi.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Etudes Frangaises - Echanges;
Schlagworter: Festigung; Franzosisch FU;
Grammatik; Landeskunde; Lehrwerk;
Lernkarte; Lernspiel; Paris; Ratespiel;
Stadt; Wortschatz;

mf90-03-0133 X-516
Hoeing, Robert G.;
The basic infinitive: A reply to Langston.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 129 - 131.
engl.;
FS-za-dg X-516
Langston, Dwight E.;
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Grammatikunterricht; Infinitiv; Morpholo-
gie; Verb;

mf90-03-0134 X-59
Hoffmann, Sigrid;
Publikationsvorhaben und neue Materia-
lien fur den fakultativen Englischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 495 - 498.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lehrbuch; Lehrmaterialentwick-
lung; Ubersicht; Wahlunterricht;

mf90-03-0135 X-59
Hoffmann, Sigrid;
Zu Inhalt, Gestaltung und didaktischlm
Anliegen von "Islands in the Sea".
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 61 - 62.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Islands in the sea; Mitchell, Jack;
Schlagwbrter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Interpretation;
Lektiire; Uteraturdidaktik;

mf90-03-0136 X-59
Hoffmann, Wemer(Red.);
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Lehrplan fur den erweiterten Russischun-
terricht der Klasse 3.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 338 - 340.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Frahbe-
ginn; Grammatik; Haren; Lehrplan; Lesen;
Lexik; Russisch FU; Schreiben; Sprechen;

mf90-03-0137 X-128
Hohmann, Heinz-Otto;
Fremdsprachenunterricht und Methodik.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 17 - 24.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Analyse; Didaktik; Einspra-
chigkeit; Fremdsprachenunterricht; Hoch-
schule; Kognitives Lemen; Kommunikati-
ver Ansatz; Kontextualismus; Methodik;
Schule; Situatives Lernen;

mf90-03-0138 X-59
Holmberg, Christel;
Grammatikeinfuhrung - lustbetont?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 563.
dt.; engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Grammatikunterricht; Lied; Rate-
spiel; Reim;

mf90-03-0139 X-59
Holmberg, Christel;
Lernen ist auch Umordnen von Geddc'nt-
nisbesitz. Zur Aneignung lexikalischer
Kenntnisse im Englischuriterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 48 - 50.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Gedachtnis; Lemen;

mf90-03-0140 X-42
Holtwisch, Herbert;
Brainstorming- und Informationsverarbei-
tungstechniken im Fremdsprachenunter-
richt. Ein Beitrag zur Integration beider
hirnhemispharen durch Arbeit mit Clu-
stern.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 244 - 250.
Anm.; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Biologie; Brainstorming;
Didaktik; Empirische Forschung; Englisch
FU; Erziehungswissenschaft; Fremdspra-
cheniehrer; Fremdsprachenunterricht; Ko-
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gnitives Lernen; Kreativitat; LemprozeB;
Lemverhatten; Methodik; Motivation;
Selbsttatigkeit; Spracherwerbsproze8;
Text; Textanalyse; Textarbeit; Visualisie-
rung; Vokabellernen; Wortschatz; Wort-
schatzarbett; Wortschatzerwerb;

mf90-03-0141 X-626
Holtwisch, Herbert;
Suggestopadie - ein Beitrag zur Warung
kritischer Fragen.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 101 - 107.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-626 /o.K.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Methodik; Suggestopadie; Volkshoch-
schule;

mf90-03-0142 X-516
Hook, Donald D.; Kahn, Lothar;
Should our textbooks go on a diet?
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 156 -158.
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: College; Deutsch FU;
Lehrbuch; Lehrmaterialentwicklung; USA;

mf90-03-0143 X-59
Hoppe, Riidiger; Hoppe, Sonja;
Zur Arbeit an der Aussprache im Englisch-
unterricht des Grund- and Aufbaukurses.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 438 - 442.
Bibi.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Aussprache-
schulung; Deutschland,DDR; Englisch FU;
Grundkurs; Lehrplanentwurf;

mf90-03-0144 X-814
Halsdunker, Hajo;
Die Behandlung von Zeitungsartikeln im
Niederiandischunterricht der Aufbaustufe.
Ein Beitrag zum interkulturellen Lernen mit
authentischen Texten.
Die Realschule, 96 /1990/ 7, S. 302 - 305.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Authentizitat; D-Nieder-
sachsen ; D-N ord rhel n-Westfal en ; I nter-
kulturelle Kommunikation; Landeskunde;
Lehrmaterial; Lesen; Niederlandisch FU;
Presse; Realschule; Textarbeit; Zeitung;

mf90-03-0145 X-516
Hummel, Cynthia N.;
Teaching the two R's in the High School
German curriculum: The letter approach.

0.e

Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 118 -120.
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Brief; Deutsch FU;
Deutschland; Klassenkorrespondenz;
Schreiben; Schriftliche Ubung; USA;

mf90-03-0146 X-59
Isensee, Reinhard;
"Pap and Protein" - Zur Jugendliteratur in
den USA heute.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 516 - 520.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Jugendlite-
ratur; Ubersicht; USA;

mf90-03-0147 X-736
Jahn, Renate;
Kreatives Schreiben im Unterricht Deutsch
als Fremdsprache.
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 279 285.
Abb.; Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Bild; Deutsch FU; Kreativi-
tat; Schreiben; Schreibilung;

mf90-03-0148 X-509
Jahr, Silke;
Zur Koharenz von Fachtexten - Erfahrun-
gen aus dem fachsprachlichen Unterricht
kir Auslander.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 236 - 240.
Anh.; Anm.; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Auslanderunterricht; Be-
halten; Deutsch FU; Fachsprache; Hoch-
schule; Leseverstehen; Semantik; Textar-
beit; Textkoharenz;

mf90-03-0149 X-180
James, Gregory;
The neglected institutions of English her-
aldry.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 145 149.
Abb.; Abidirzungsvetz.; Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-180/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Geschichte;
GroBbritannien; Kultur; Landeskunde; Le-
xlk; Unguistik; Mitteialter; Tradition;

mf90-03-0150
Jung, M.; Keysers, R.;
Acttvites pedagogigues et manuels scolai-
res.
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Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 3,
S. 265 - 294.
Abb.; Uedtexte; Tab.;
franz., dt.;
FS-za-dg (FM)
Black Foos; Frankreich, Frankreich; Gra-
nemeyer, Herbert; Manner;
Schlagworter: Deutsch FU; Dialog; Ju-
gendlicher; Lehrmaterial; Lehrwerk; Lied;
Ubungssystem; Unterrichtse!nheit; Unter-
richtsplanung;

mf90-03-0151 X-59
Jurisch, Helga; Rettig, Helga; Wittek,
Adelheid;
Hohe Qua litat der Planungstatigkeit.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 591 - 595
Anh.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU; Unterrichtseinheit; Un-
terrichtsplanung;

mf90-03-0152 X-774
Kammer, Gerd; Jarman, Francis;
Language at war.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 3 - 4, S. 442 - 458.
Bibl.;
engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-774
Schlagworter: Englisch FU; Friedenser-
ziehung; Kolonialismus; Krieg; Linguistik;
Literatur; Materialsammlung; Sekundar-
stufe ll; Sprachbetrachtung; Textarbeit;
Weltkrieg;

mf90-03-0153
Kaempfert, Manfred;
Die Schlagworter. Noch einmal zur Wort-
geschichte und zum lexikologischen Be-
griff.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 192 - 203.
Bibl. 22;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch; Lexikographie;
Lexikologie; Semantik;

mf90-03-0154 X-42
Kahl, Peter W.;
Weitere Fragen zur Grammatik im Fremd-
sprachenunterricht.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 234 - 243.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-fig X-42
Schlagworter: Didaktik; Effizienz; Fremd-
sprachenunterricht; Grammatik; Gramma-
tikunterricht; Kreativitat; Lerner; Lernerori-
entierung; Lernpsychologie; Lernverhalten;
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Lernziel; Methodik; Motivation; Regel;
Selbstatigkeit; Spracherwerb; Spracher-
werbsforschung; Unterrichtsforschung;

mf90-03-0155 X-180
Kahl, Peter W.;

halten Ste es mit der Einsprachig-
keit?".
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 87 - 88.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Angst; Einsprachigkeit;
Englisch FU; Fehlertoleranz; Gesprach;
Kommunikative Kompetenz; Lernverhal-
ten; Muttersprache; Sprechhemmung;
Unterrichtssprache;

mf90-03-0156 X-774
Keiner, Dieter(Hrsg.);
When will the children play again...? (Part
II).
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 3 - 4, S. 459 - 468.
Abb.; Originaltext;
dt.; engl.;
FS-za-dg X-774
Schlagworter: Englisch FU; Erfahrungs-
bericht; Fortgeschrittenenunterricht; Frie-
denserziehung; Gedicht; Jugendlicher; Ka-
rikatur; Kind; Krieg; Lehrmaterial; Literatur;
Politik; Rassendiskriminierung; Sildafrika;
Textarbeit; Unterrichtseinhett; Zeitung;

mf90-03-0157 X-774
Keiner, Dieter(Red.); Wehrmann, Elisa-
beth(Red.);
German-American relations: of love and
hatred.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 2, S. 164 - 235.
Abb.; Anm.;
engl., dt.;
FS-za-dg X-774
Schlagworter: Bildungspolitik; Deutsch -
Iand,Bundesrepublik; Deutschlandbild; Fa-
schismus; Interkulturelle Kommunikation;
Kultur; Landeskunde; Presse; Stereotyp;
USA; Zeitschrift;

mf90-03-0158 X-774
Kerkhoff, Ingrid;
Avancierte Technologie und neue Huma-
nitat. Edward Bellamys 'Looking Back-
ward, 2000 -188T.
Englisch Amerikanische Studien, 10
/1988/ 2, S. 268 - 292.
Abb.; Bibi.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-774/o.K.
Bellamy, Edward; Looking Backward, 2000
-1887;
Schlagworter: Englisch; I nformatio ns-
technologle; Literatur; Philosophie; Ro-
man; Soziologie; USA;



mf90-03-0159 X-626
Kemdter, Fritz;
Ecologies Infos.
Zielsprache FranzOsisch, 21 /1989/ 4,
S. 228 - 232.
Abb.; Origlnaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-626
Ecologie Infos;
Schlagworter: Fachzeitschrift; Frankreich;
Karikatur; Politik; Umwelt;

mf90-03-0160 X-626
Kerndter, Fritz;
Jeune Afrique.
Zielsprache FranzOsisch, 21 /1989/ 2,
S. 92 - 96.
Abb.; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-626
Jeune Afrique;
Schlagworter: Afrika; Erwachsenenbil-
dung; Frankophonie; Franzasisch FU; Po-
litik; Textarbeit; Volkshochschute; Wirt-
schaft; Zeitschrift;

mf90-03-0161 X-952
Kingscott, Geoffrey(Hrsg.); Matterson,
Joy(Hrsg.); u.a.;
Language international. 2. 1990, 2.
Amsterdam: Benjamins /1990/. 47 S.
ISSN 0923-182 X
Abb.;
engl.;
FS-zs-dg X-952/o.K.
Schlagworter: Automatische Uberset-
zung; Datenverarbeitung; Fachsprache;
Fremdsprachenunterricht; KongreBbericht;
Lexikographie; Unguistik; Politik; Polnisch
FU; Ubersetzerausbildung;

mf90-03-0162 X-42
Klemenz, Johannes;
Douglas Dunn, Sunday Morning Among
the Houses of Terry Street. Ein englisches
Grof3stadtgedicht der Gegenwart im Unter-
richt der gymnasialen Oberstufe.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 251 - 258.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
The Clothes Pit; Dunn, Douglas; Sunday
Morning Among the Houses of Terry
Street;
Schlagworter: Bedeutung; Denotation;
Didaktik; Englisch FU; Gedicht; GroBbri-
tannien; Interpretation; Konnotation; Lan-
deskunde; Uterarische Gattung; Literatur;
Lyrik; Methodik; Sprache; Stadt; Text;
Textanalyse; Textarbeit; USA; Wortfeld;
Wortschatz;

mf90-03-0163 X-180
Klippel, Friederike;
At the museum.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 95 -96.
Fo lie;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Bildbeschreiburg Englisch
FU; Fo Ile; Overheadprojektor; Ubung;

mf90-03-0164 X-180
Klippel, Friederike;
Ratselbilder.
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 132 -134.
Abb.;
dt. ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Bildbeschreibung; Englisch
FU; Lehrmaterial; Ratespiel; Ubung; Visua-
lisierung; Zeichnung;

mf90-03-0165 X-59
Muth, Katie;
Besser sprechen, hOren und lesen mit Hilfe
von mehr und intensiveren schriftlichen
Ubungen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 423 - 427.
dt.; ex.: russ;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Horen; Lesen; Russisch
FU; Schriftliche Ubung; Sprechen;

mf90-03-0166 X-59
Konig, Gerhard;
Zur bewuBten Nutzung.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 406 - 410.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; HOren;
Lehrplan; Lesen; Methodik; Russisch FU;
Schreiben; Sprechen;

mf90-03-0167 X-128
Kogler, Karl; Rings% Edda; Kettemann,
Bernhard;
Sanity is the first casual ity of an election.
Wahlkampfmaterial aus der Presse mit di-
daktischen Vorschlagen.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 1,S. 45 - 52.
Arbeitsbi.; Bibl.; Originaltext; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Arbeitsblatt; Authentisches
Lehrmaterial; England; Landeskunde;
tik; Presse; Textarbeit; USA; Wahlkampf;
Zeitung;
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mf90-03-0168 X-516
Koppensteiner, Jurgen;
"Das schriftstellemde Phanomen in der
deutschsprachigen Jugendbuch-Szene":
Ein Pladoyer fiir die Arbeit mit Texten von
Christine Nast linger.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 106 -111.
Bibl.;
dt.;
FS-: a-dg X-516
Maikafer, fliegl; Nostlinger, Christine;
Schlagworter: Deutsch FU; Friedenser-
ziehungi Jugendliteratur; Krieg; Lekture;
Lesen; Osterreich; Roman; USA;

mf90-03-0169 X-633
Kopriwa, Dieter;
Das Geheimnis der Minze. Anmerkungen
zu einem modernen franzasischen Roman.
franzosisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 421 - 425.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-633/o.K.
L'amante anglaise; Duras, Marguerite;
Schlagworter: Franzosisch FU; Gegen-
wartsliteratur; Interpretation; Literaturdi-
daktik; Roman; Sekundarstufe II;

mf90-03-0170 X-516
Korb, Richard A.; DeMeritt, Linda;
Lights! Camera! Action! Videotaping in the
conversation class.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 112 - 117.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Konversation;
Unterrichtsplanung; Video; Visuelles Unter-
richtsmittel;

mf90-03-0171 X-128
Korte, Barbara;
Vorschlage zur Behandlung anglo-kanadi-
scher Romane im Englischunterricht der
gymnasialen Oberstufe.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 33 -38.
Anm.;
dt.; ex.: engl.
FS-za-dg X-128
The Apprenticeship of Duddy Kravitz; At-
wood, Margret; Bodily Harm; Clarke,
Austin; Davies, Robertson; The Edible
Woman; Fifth Business; Findley, Timothy;
The Handmaid's Tale; The Incomparable
Atuk; Laurence, Margret; Lives of Girls and
Women; The Luck of Ginger coffey; Mit-
chell, W.O.; Moore, Brian; Munro, Alice;
The Prime Minister; Richler, Mordecai; Riv-
errun; The Stone Angel; Storms of For-
tune; Such, Peter; Surfacing; Survival;
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Swamp Angel; The Wars; Who Has Seen
the Wind; Wilson, Ethel;
Schlagworter: Englisch FU; Frau; Gymna-
sium; Imitation; Kaneda; Krieg; Landes-
kunde; Uteraturdidaktik; Roman; Sekun-
darstufe II;

mf90-03-0172 X-59
Kruger, Ingeburg;
Ubungsvorschlage zur Kenntnissicherung
fur den Aufbaukurs I Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 549 - 555.
engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Infinitive Konditio-
nalsatz; Relativsatz; Tempus; Ubungssy-
stem;

mf90-03-0173 X-683
Kruger, Michael;
Die dumme Gans ist keine blade Kuh.
Schimpfworter im Deutschunterricht?
Lehrwerkerganzung durch Wortschatzer-
weiterung.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 40- 44.
Bib'. 3; Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Arbeitsblatt; Bildgeschich-
te; Deutsch FU; Unterricht; Wortschatz;

mf90-03-0174 X-59
Kunert, Michael; Kunert, Wolfgang;
Englisch aus Computersprachen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 383 - 386.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Computer; Englisch FU;
Fachsprache; Glossar;

mf90-03-0175 X-180
Kuntze, Wulf-Michael; Zirn, Ulrike;
Einfuhrung des Past Perfect: Stundenent-
wurf und Kommentar.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 88 - 95.
Abb.; Arbeitsbl.; Bibl.; Folie; Tab.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Plusquam-
perfekt; Realschule; Sekundarstufe I; Un-
terrichtsplanung;

mf90-03-0176 X-504
Kutschera, Gundl;
NLP - Tanz zwischen Bewu8tem und Un-
bewuntem.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 7,
S. 407 - 414.
dt.;



FS-za-dg X-504
Schlagworter: Entspannung; Fremdspra-
chenunterricht; Kommunikation; Neurolin-
guistik; Personlichkeit; Programmierung;
Psycholinguistik;

mf90-03-0177 X-59
Liimmerzahl, Rolf;
Ungleiche in einer ungleichen Welt
- Rechte der Frauen in den USA.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 568 - 569.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Emanzipation; Englisch
FU; Frau; Landeskunde; Rechtswissen-
schaft; Soziologie; USA; Verfassung;

mf90-03-0178 X-683
Langacker, Irmgard S.; Lettink, Henk;
Borgers, Chris;
Spiele mit Wartern - Spie le zum Weiner ler-
nen - Warterspiele. Memory, Wortfix, Gan-
sespiel und andere.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 29 - 39.
Bibl. 2; Gph. 7;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Deutsch FU; Lehrwerk;
Lernspiel; Sprachspiel; Wort; Wortschatz;
Worterbuch;

mf90-03-0179 X-503
Larramendy, Jean-Louis;
Parier sur le frangais fonctionnel.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 61 - 70.
Abb.; Anm.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Fachsprache; Franzosisch
FU; Fremdsprachiger Spracherwerb; Me-
thode; Neukaledonien; Sprachregister;
Umgangssprache;

mf90-03-0180 X-728
Lee, David;
Text, meaning and author intention: a lin-
guist's perspective on "against theory 2".
Journal of literary semantics, 19 /1990/ 3,
S. 167 -187.
Anm.;
engl.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Austen, Jane; Pride and Prejudice;
Sch lagworter: Bedeutung; Hermeneutik;
Interpretation; Kontext; Sprechakt; Text;
Verstehen;

mf90-03-0181 X-59
Leibe ling, Bernadette;
Monologisches Darstellen im Aufbaukurs II
Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 499 - 501.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Monolog;

mf90-03-0182
Lenders, Winfried;
Gebrauchsworterbucher und maschinelle
Worterbucher. Perspektiven der maschi-
nellen Lexikographie.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 211 - 221.
Bibl. 42;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Computer; Datenbank;
Datenverarbeitung; Deutsch FU; Lexiko-
graphie; Worterbuch;

mf90-03-0183 X-42
Leupold, Eynar;
Gedichtbehandlung im Franzosischunter-
richt der Ubergangsstufe.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 289 - 294.
Anm.; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Apollinaire, Guillaume; Le depart;
Schlagvkirter: Didaktik; FranzOsisch FU;
Gedicht; Interpretation; Kreativitk; Lerner-
orientierung; Literaturdidaktik; Lyrik; Me-
thodik; Motivation; Sekundarstufe I; Se-
kundarstufe II; Text; Textanalyse; Text-
auswahl; Unterrichtsplanung;

mf90-03-0184 X-516
Lovik, Thomas A.;
Geben Sie mir so'n Streuselapfel: Hedging
in authentic speech situations.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 121 - 128.
Bibl.;
engl.; ex.: dt., engl.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Authentizitat; Deutsch; Ge-
sprochene Sprache; Grammatik; Kommu-
nikationssituation; Semantik; Umgangs-
sprache;

mf90-03-0185 X-736
Luchtenberg, Sigrid;
Landeskundliche Uberiegungen zu den
ti rkischen Deutschlehrbuchern "Wir lernen
Deutsch" und "Texte und Situationen".
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 271 - 278.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
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Texte und Situationen; Wir lernen Deutsch;
Schlagworter: Authentizitat; Deutsch FU;
Landeskunde; Lehrwerkanalyse; TUrkei;
Unterrichtseinheit;

mf90-03-0186 X-516
Ludwig, Horst; Holschuh, Albrecht;
Briefwechsel Ober die Partikel bis.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 148 -155.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Adverb; Deutsch; Deutsch
FU; Grammatik; Partikel; Praposition;

mf90-03-0187 X-793
Magin, Margot;
Die Wiedergabe der deutschen Modalver-
ben im Russischen.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 3,
S. 69 - 83.
Anm.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Schlagworter: Bedeutung; Infinitiv; Kondi-
tionalsatz; Konjunktiv; Kontrastierung; Le-
xik; Modalverb; Morphologie; Redemittel;
Russisch; Russisch,Deutsch; Ubersetzung;

mf90-03-0188 X-128
Maier, Martin;
Die Vertretungsstunde: Franzasisch als
Zirkeltraining.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 52 - 55.
Anm.; Arbeitsbl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-128
Echanges;
Schlagworter: Arbeitsblatt; FranzOsisch
FU; Grammatik; Gruppenarbeit; HOrver-
stehen; Motivation; Sekundarstufe I; Spiel;
Ubung; Vertretungsstunde; Wiederholung;
Wortschatz;

mf90-03-0189 X-503
Malandain, Jean-Louis;
Grammaire: L'informatique a la rescousse.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 60 63.
Anm.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Computergestutztes Ler-
nen; Franzosisch FU; Fremdsprachenun-
terricht; Frequenz; Genus; Grammatik;
Nomen; Softwareanalyse; Sprachkompe-
tenz;
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mf90-03-0190 X-59
Manthey, Fred; Gardeia, Ursula;
Rammler, Heidemarie;
Entwicklung von Karmen im Sprechen auf
der Grundlage der weiterentwickelten
Lehrplane far den Russischunterricht (1).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 531 - 538.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X- 59 /o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ge-
sprach; Lehrplan; Russisch FU; Sprechen;

mf90-03-0191 X-59
Manthey, Fred; Gardeia, Ursula;
Rammier, Heidemarie;
Entwicklung von KOnnen im Sprechen auf
der Grundlage der weiterentwickelten
Lehrplane fur den Russischunterricht (2).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 584 - 590.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Monolog; Mundliches Ausdrucks-
vermiigen; Russisch FU;

mf90-03-0192 X-59
Martin, Egon;
Ein russischsprachiges F'rogramm.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 451 453.
dt., russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aui3erschulische Aktivitat;
Begegnung; Deutschland,DDR; Lied; Rus-
sisch FU;

mf90-03-0193 X-59
McKay, Ian;
The communist party of Great Britain and
present developments in British politics.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 610 - 612.
engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; GroBbritan-
nien; Landeskunde; Parteiensystem;

mf90-03-0194 X-42
Meier, Rainer;
Zwei Wochen fur den Umweltschutz.
Fremdsprachen anwenden im "Europai-
schen Drellanderseminar.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 272 - 277.
dt.;
FS-za-dg X-42
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Schlagworter: Belgien; Deutschland, Bun-
desrepublik; Europa; Fremdsprachenun-
terricht; Gruppenarbeit; Interkulturelle
Kommunikation; Kommunikation; Kultur;
Landeskunde; Naturwissenschaft; Nieder-
lande; Pilotstudie; Sachfeld; Schiller;
Sprachko.mpetenz; Umwelt; Wortschatz;

mf90-03-0195 X-59
Meinhardt, Margret; Neumann, Regina;
Is there any grammar you don't under-
stand?
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S.41 -48.
Bibl.; Gph.;
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
Iisch FU; Grammatikunterricht; Konditio-
nalsatz; Lehrplanentwurf; Passiv; Satzteil;
Tempus;

mf90-03-0196 X-59
Meinhardt, Margret;
Das Lexikkonzept des Lehrplans fur das
Fach Englisch - Wie 1st es zu verstehen?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 477 - 484.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
Iisch FU; Lehrplan; Lexik; Stoffauswahl;
Stoffverteilung; Vokabellernen;

mf90-03-0974 X-633
MeiBner, Franz-Joseph;
Grundwortschatz und Sprachenfolge.
franzosisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 377 - 387.
Anh.; Anm.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-633/o.K.
Schlagworter: Englisch; Franzosisch; Ita-
Iienisch; Lexik; Morphologie; Spanisch;
Sprachenfolge; Statistsche Auswertung;
Transfer; Wortschatz;

mf9O -03 -0198 X-633
Medde, Wilma;
Apres le uRegne du latin is Terreur de;
maths.
franzasisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 388 - 338.
Abb.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.
FS-za-dg X-633/o.K.
Schlagworter: Bildungswesen; Frank-
reich; Reifeprufung; Schulreform; Sekun-
darschule;

mf90-03-0199 X-503
Menzel, Wolfgang;
Antizipationsfrele Diagnose von Kongru-
enzfehlem.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 172 - 179.
Bibl. 23;
dt.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Computerunterstiltzter
Unterricht; Deutsch FU; Fehler; Kongru-
enz; Softwareanalyse; Ubungssystem;

mf90-03-0200 X-59
Mey, Hartmut; Borgwardt, Ulf;
Neue Lehrplane fur Russisch - Was ergibt
sich fur die Arbeit an Grammatik?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 471 - 477.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Gram-
matikunterricht; Lehrplan; Russisch FU;

mf90-03-0201 X-59
Mey, Hartmut;
Zur Einheit des Erfassens, Einpr4gens,
Einilbens und Anwendens bei der Arbeit
an Grammatik. Dargestellt am Beispiel der
Wiederholung der DeklAnation der rus-
sischen Substantive in Kiasse 10.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 539 - 542.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deklination; Deutsch-
land,DDR; Grammatikunterricht; Nomen;
Russisch FU; Unterrichtsphase;

mf90-03-0202 X-59
Meyer, Karl-Heinz;
Zu den Sprachkundigenpriffungen. Zur
Durchfuhrung der mundlichen Sprachkun-
digenpriffung I Russisch, Englisch, Fran-
zdsisch (Teil Lesen).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 59.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Abschluffpriffung; Bil-
dungswesen; Deutschland,DDR; Fremd-
sprachenunterricht; Sprachkundigenaus-
bildung;

mf90-03-0203 K-1261
Michael, Sabine; Houtman, Cony;
Egenhoff, Manfred;
Hans Peter Richter: Damals war es Fried-
rich.
Martinez: Deutsches Padagogisches Se-
minar /o.J./. Getr. Pag.
Anh.;

If 23



dt.; ex.: span.;
FS-mo-um K-1261
Dame Is war es Friedrich; Fried, Erich;
Richter, Hans P.;
Schlagworter: Argentinien; Auslands-
schule; Austaidssprachkurs; Deutsch FU;
Ganztext; Inhaltszusammenfassung; Inter-
pretation; Judentum; Jugend licher, Lite-
raturdidaktik; Nationalsoziallsmus; Unter-
richtselnheit; Vorurteli;

mf90-03-0204 X-503
Moirand, Sophie;
Travail ler avec les interviews dans la
pres;:e.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 53 - 59.
Abb.; Bibl.; Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Dialog; Diskursanalyse;
Frankreich; Interview; Kultur; Medien;
Presse; Sprache;

mf90-03-0205 X-59
Miihlner, Werner;
Konfrontative Darstellung russischer ein-
gliedriger Satze und der deutschen Aqui-
valente.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 513 - 516.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Kontrastierung; Rus-
sisch,Deutsch; Satz;

mf90-03-0206 X-59
Milhiner, Werner;
Zu sprachwissenschaftlichen Aspekten der
Lehrplanentwurfe fur den Russischunter-
richt.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 8,
S. 328 - 330.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
planentwurf; Russisch FU; Sprachwissen-
schaft;

mf90-03-0207 X-59
Willer, Dorothea;
Einige Fragen des Schreibens im Rus-
sischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 33 - 37.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Rus-
sisch FU; Schreiben;
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mf90-03-0208 X-503
Nature!, Mireille;
C'est parti, mon kiki.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. V - VI.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Direkte Rede;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch
FU; Sprachregister; Textanalyse; Um-
gangssprache; Zeitung;

mf90-03-0209 X-504
Neuburg, Renate;
"Creative Writing" im Englischunterricht
der Hauptschule.
Erziehung und Unterricht, 140 /1990/ 8,
S. 503 - 506.
dt.; ex.: engi.;
FS-za-dg X-504
Schlagworter: Englisch FU; Gedicht;
Hauptschule; Kreativitat; Lied; Poesie;
Schreiben;

mf90-03-0210 X-683
Neuner, Gerhard;
Mit dem Wortschatz arbeiten. Systemati-
sches Worteriernen im Deutschunterricht
- neu zu entdecken.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 4 - 11.
Bibl. 40; Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Aktiver Wortschatz; Behal-
ten; Deutsch FU; Kontext; Lernen; Textar-
belt; Verstehen; Wortbildung; Wortschatz;
Wortschatzarbeit;

mf90-03-0211 X-59
Nicksch, Petra;
Sowjetische Schriftsteller: Valentin Raspu-
tin.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 63 - 67.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Rasputin, Valentin;
Schlagworter: Interpretation; Literatu rd I-
daktik; Russisch FU; Sowjetunion;

mf90-03-0212 X-503
Nielfi, Carla;
Analyse textuelle.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. III - IV.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Erzahltechnik; Gymnasium;
Interpretation; Literatur; Literaturkritik;
Textanalyse; Unterricht;



mf90-03-0213
Objartel, Georg;
Das fiektierte pradikative Adjektiv In Ge-
genwartssprache und Geschichte.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 152 - 166.
Bibl. 14;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Adjektiv; Deutsch; Flexion;
Gegenwartssprache; Geschriebene Spra-
che; Gesprochene Sprache; Grammatik;
Unguistik; Sprechen;

mf90-03-0214 X-42
Oh ly, Werner;
A place for Hispanics?
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 316 - 318.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-42/o.K.
Schlagworter: Bibliographie; Bilingualis-
mus; Curriculum; Englisch FU; Familie; Hi-
spanoameri kan er; Immigrant; I nterkul
turelle Kommunikation; Kultur; Literatur;
Minoritat; Regionalismus; Religion; Soziale
Herkunft; Spanisch; USA;

mf90-03-0215 X-633
Olbert, JOrgen(Hrsg.); Wieland,
Ulf(Hrsg.); Ries; Janos(Mitarb.); u.a.;
FranzOsisch heute. 20. 1989, 3. Revolution
frangaise et francophonie.
Frankfurt a.M.: Diesterweg /1989/. 360 S.
ISSN 0342-2895
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
franz., dt.;
FS-zs-dg X-633
Schlagworter: Afrika; Belgien; Franko-
phonie; Frankreich; Geschichte; Konfe-
re nz material ; Kol on ial is m us; Literatur;
Maghreb; Quebec; Revolution; Schweiz;
Soziologie; Vietnam;

mf90-03-0216 X-503
Olivieri, Claude;
Le cercle des francophones retrouves.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. 27 - 28.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: England; Frankophonie;
Jugoslawien; Korea; Projektarbeit;
Schweden; Zeitschrift;

mf90-03-0217 X-503
Olivier', Claude;
Orthographie: La fin d'un tabou.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 47 - 52.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503

Schlagworter: Diktat; Fehler; Franzosisch;
Grammatik; Rechtschreibreform; Regel;

mf90-03-0218 X-626
Oppermann, Detlef;
Ergebnisse, Herausforderungen und Per-
spektIven der VHS-Spracharbeit im grenz-
nahen Raum.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 4,
S. 203 - 207.
dt.;
FS-za-dg X-626/o.K.
Schlagworter: Erwachsenenbildung;
Fremdsprachenunterricht; Nachbarspra-
che; Volkshochschule;

mf90-03-0219 X-59
Paul, Jutta;
Fest der russischen Sprache.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 9,
S. 453.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aul3erschulische Aktivitat;
Deutschland,DDR; Russisch FU; Schiiler-
wettbewerb; Sowjetunion;

mf90-03-0220 X-503
Pecheur, Jacques;
Italie: Tous les reseaux menent a Viareg-
gio.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
234, S. 33 - 34.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Europa; Franzosisch FU;
Kongrel3bericht; Lehrer; Soziales Lernen;
Sprachenpolitik;

mf90-03-0221 X-503
Pecheur, Jacques(Red.); Ploquin, Fran-
goise(Red.);
Francophonie en FM.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 38 - 39.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Audiovisuelle Methode;
Deutschland; Frankophonie; Franzosisch;
Rumanien; Rundfunksendung; Sprachen-
politik;

mf90-03-0222 X-92
Pellegrini, Anthony D.; Galda, Lee;
Spiel, Sprache und frahe Kompetenz im
Lesen und Schreiben.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 269 - 281.
Bibl. 19;
dt.;
FS-za-dg X-92
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Schlagworter: Deutsch FU; Grundschule;
Kindersprache; Lesen; Schreiben; Spiel;
Sprechen; Vorschule;

mf90-03-0223 X-128
Pe lz, Manfred; Bauer, Erdnuthe;
Bilinguale Erziehung in einer Grenzregion.
Kommunikation von Grundschulkindern in
zwelsprachigen Kontakten.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 15 -17.
Bibl. 1; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Begegnung; Bilingualls-
mus; Deutschland; Fragebogen; Frank-
reich; FrOhbeginn; Grundschule: Kommu-
nikation; Lehrerurteil; Nach' irsprache;
Pilotstudie; Schulerverhalten; Sprachver-
halten; Statistische Auswertung;

mf90-03-0224 X-814
Petz, Manfred;
Praktisches Lernen im FranzOsischunter-
richt der Realschule.
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 293 - 297.
Anm.; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Bil-
dungspolitik; Curriculum; Deutschland;
Europiiische Gemeinschaft; Frenkreich;
Franzasisch FU; Interkulturelle Kommuni-
kation; Kommunikative Kompetenz; Lan-
deskunde; Multilingualismus; Projektar-
beit; Realschule; Schuleraustausch; Spra-
chenpolitik;

mf90-03-0225 X-503
Perez, Claude;
Turquie: Quelle place pour le frangais?
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 40 - 41.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bildungspolitik; FranzO-
sisch FU; Fremdsprachenunterricht; Inter-
esse; Schulreform; Sprachenfolsje, TOrkel;

mf90-03-0226 X-831
Petherbridge-Herriandez, Patricia;
Teacher preparation in a bilingual setting:
in-service training for teachers in Cata-
lonia.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 3, S. 215 - 226.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Bilinguale Schule; Mingua-
lismus; Lehrerausbildung; Lehrerfortbil-
dung; Regionalsprache; Spanien; Spra-
chenpolitik; Zertifikat;
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mf90-03-0227 X-814
Piepho, Hans-Eberhard;
Englisch als Zweit- und Verkehrssprache
in der Realschule.
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 280 - 284.
Anm.; Tab.;
dt.; ax.: engl.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Englisch als Zweitsprache;
Englisch FU; Europa; Grammatische
Kompetenz; Kommunikative Kompetenz;
Landeskunde; Lemerorientierung; Real-
schule; Sprachenpolitik; Themenauswahl;
Weltsprache;

mf90-03-0228 X-55
Platz-Waury, Elke;
Sprachreisen und Erwachsenenbildung.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 2,
S. 153 -164.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55/o.K
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
Iandssprachkurs; Erwachsenenbildung;
Ferienkurs; Information; Ubersicht;

mf90-03-0229 X-688
Pornbacher, Ulrike; Reich, Hans H.;
Stand der Literaturinformation zum Mi-
grantenbere'.;h.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 3, S. 216 - 225.
Adressenverz.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Auslanderunterricht;
Deutsch FU, Deutschland,Bundesrepublik;
Dokumentation; Literatur; Migrant;

mf90-03-0230 X-59
Poppe, Wattratt
Schreiben auch als Mittel im Fach Franzo-
sisch.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 555 - 556.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Franzo-
sisch FU; Kontrollverfahren; Schreiben;

mf90-03-0231 X-92
Prenzel, Manfred;
Autodidaktisches Lernen: Zur Einfuhrung.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 194 - 196.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-92
Schlagworter: Autonomes Lernen; Ler-
nen; Selbsttatigket
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mf90-03-0232 X-92
Prenzel, Manfred; Helfand, Alfred;
Motivationale Prozesse beim autodidakti-
schen Lemen.
Unterrichtswissenschaft, /1990/ 3,
S. 219 - 234.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-92
Schlagworter: Autonomes Lernen; Ler-
nen; Motivation; Selbsttatigkelt;

mf90-03-0233 X-626
Raasch, Albert;
Der Apostroph... Das Possessivpronomen.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 97 - 98.
Abb.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Aphostroph; Authentisches
Lehrmaterial; FranzOsisch FU; Photo; Pos-
sessivpronomen; Werbung;

mf90-03-0234 X-626
Raasch, Albert;
"Franzosische Gesprache: Frontiere et
station de jonction".
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 99 - 101.
Abb.; Originaltext;
franz., dt.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Dialog; Franzosisch FU;
Geschichte; Konversation; Lehrwerk;

mf90-03-0235 K-1210-1
Rattunde, Eckhard;
Poesie and ecriture poetique. Moglichkei-
ten eines kreativen Umgangs mit poeti-
schen Texten im Franzosischunterricht
(Chanson - comptine poeme).
Frankfurt a.M.: Cornelsen, Hirschgraben
/1990/. 144 S.
Reflexion & Praxis.
ISBN 3-464-68601-9
Abb.; Anm.; Arbeitsbl.; Bibl.; Liedtext; No-
ten; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-mo-um K-1210-1
Desnos, Robert; Gomringer, Eugen; Guil-
levic, Eugene; KrOss, James; Peret, Ben-
jamin; Prevert, Jacques; Queneau, Ray-
mond; Roy, Claude; Soupault, Philippe;
Tardieu, Jean;
Schlagworter: Chanson; Erwachsenenbil-
dung; Franzosisch FU; Fruhbeginn; Ge-
dicht; Kreativitat; Lehrwerkanalyse; Ler-
nerorientierung; Poesie; Reim; Schreiben;
Sekundarstufe I; Sekundarstufe II; Spiel;
Textproduktion; Wortspiel;

mf90-03-0236 X-503
Regoll, Crazia; Striccoli, Annamaria;
Paris vu par.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. VII - VIII.
Anh.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Film; Franzosisch
FU; Horverstehen; Landeskunde; Paris;
Schule; Wortschatz;

mf90-03-0237 X-509
Reinecke, Werner;
Elemente sprachlicher Kommunikationsfa-
higkeit.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 205 - 209.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Kommunika-
tion; Kommunikationssituation; U nter-
richtsforschung;

mf90-03-0238 X-59
Richter, Rolf;
Zu den Publikationsvorhaben fur den
Franzosischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 599 - 602.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Franzo-
sisch FU; Lehrmaterialentwicklung; Lehr-
plan;

mf90-03-0239 X-683
Rollinghoff, Andreas;
Klicken statt pauken. Computerunter-
stiltztes WOrterlernen mit "WOrterquiz".
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 45 - 52.
Bibl. 14; Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Behalten; Computerunter-
stutzter Unterricht; Deutsch FU; Kontext;
Lernerfolgskontrolle; Ratespiel; Selbstta-
tigkeit; Softwareanalyse; Ubung; Wort-
schatz;

mf90-03-0240
Romer, Ruth;
Sprachkritische Anmerkungen zum Histo-
rikerstreit.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 259 - 265.
Bibl. 8;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Habermas;
Schlagworter: Deutsch; Linguistik; Natio-
nalsozialismus; Sprachgebrauch; Sprach-
kritik;
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mf90-03-0241 X-503
Rolland, Dominique;
Bravo! Ou faute de mieux?
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
235, S. VII - VIII.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Telerama;
Schlagworter: Analyse; Didaktik; Film;
Fortgeschrittenenunterricht; Franzosisch
FU; Kritik; SW; Text; Zeitschrift;

mf90-03-0242 X-59
Ronneburger, Lutz;
Einige Gedanken zur Einfuhrung neuer
Materialien.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 485 - 486.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
materialeinsatz; Russisch FU;

mf90-03-0243 X-42
Rack, Heribert;
Leseschulung im FranfOsischunterricht.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 279 - 287.
Anm.; Gph.; Tab.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Effizienz; Extensives Lesen;
FranzOsisch FU; Hypothesenbildung; In-
tensives Lesen; Interaktion; Interpretation;
Kreativitat; Kurzgeschichte; Leistungskurs;
Lesen; Lesetibung; Leseverhalter Lese-
verstehen; Literatur; Methode; M ration;
Psychdinguistik; Psychologie; roman;
Sekundarstufe II; Sprachliche Fertigkeit;
Text; Textanalyse; Textarbeit; Textaus-
wanl;

mf90-03-0244 X-59
Ruckert, Gerd;
Zu einigen Problemen der weiterentwik-
kelten Lehrplane Kir den Russischunter-
richt.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 324 328.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ge-
sprach; Komponenten0bung; Lehrplan-
entwurf; Lesen; Russisch FU; Sprach-
kompetenz;

mf90-03-0245 X-736
Sasalatti, Shrishail;
Deutsch als Fremdsprache in Indien. Ei-
nige Grundliberlegungen.
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 259 - 270.
Abb.; Anh.; Anm.;
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dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch FU; Indien; Lehr-
plan;

mf90-03-0246 X-128
Sauer, Helmut;
Gesellschaft, Schule, Sprachen in den
USA der 80er Jahre. Erfahrungsbericht,
Literaturhinweise, didaktische Empfehlun-
gen.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 1, S. 27 - 33.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: Bibliographie; Bildungswe-
sen; Englisch FU; Erfahrungsbericht; Er-
ziehungswissenschaft; Ethnolinguistik;
Kultur; Landeskunde; Schulsystem; So-
ziologie; USA;

mf90-03-0247 X-509
Schaarschuh, Fritz - Jurgen;
Zur Typologisierung von Funktions-
verbgeftigen in Wirtschaft und Handel.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 230 - 236.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Handelssprache; Methode; Verb;

mf90-03-0248 X-42
Schaefer, Klaus;
Am Rande bemerkt Korrekturhilfen fur
Oberstufenklausuren.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 303 305.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Effizienz; Erziehu-,gswis-
senschaft; Fehler; Fremdsprachenlehrer;
Fremdsprachenunterricht; Klassenarbeit;
Korrektur; Oberstufe;

mf90-03-0249 X-128
Scherf, Volker;
Ein Sprachentanderr "Italienisch plus.Spa-
nisch" als 2. oder 3. Fremdsprache. Uber-
lebenschancen sudeuropaischer Sprachen
als Schulsprachen.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 7 - 10.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Diversifikation; Gymna-
sium; Italienisch FU; Spanisch FU; Spra-
chenfolge: 2. Fremdsprache; Spvachen-
folge: 3. Fremdsprache;
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mf90-03-0250
Schmidt, Minter D.;
Super- und top-. Ein Vergleich von zwei im
Deutschen heute produktiven Lehnprafi-
xen.
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 204 - 210.
Bibl. 1;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Anglizismus; Deutsch FU;
Etymologie; Lehnwort; Prafix; Wortbil-
dung;

mf90-03-0251 X-59
Schmidt, Petra;
Das Thema "Jugendweihe" in meinem
Russischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 59 60.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ju-
gendlicher; Po litik; Russisch FU;

mf90-03-0252 X-59
Schmoldt, Annerose;
Intensives und freudvolles Lernen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 548 549.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
Iisch FU; Motivation;

mf90-03-0253 X-59
Schneider, Dietmar;
Das Erziehungswesen in GroBbritannien.
Neuerungen und Tendenzen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 8,
S. 386 - 390.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: GroBbritannien; Landes-
kunde; Lehrplan; Schulorganisation; Uber-
sicht;

mf90-03-0254 X-793
Schneider, Martin;
Ja vas Ijubil. Puskins Liebeslyrik im Rus-
sischunterricht.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 3,
S. 61 - 69.
Ann;
dz.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Ja vas Ijubil; K.; Na cholmach Gruzii;
Puschkin, Alexandr S.;
Schlagworter: Biographie; Deutsch-
land,Bundesrepublik; Dichtung; Frau; In-
terpretation; Kreativitat; Liebe; Lyrik; Reim;
Rezeption; Rhythmus; Russisch FU; Stil-
mittel; Textarbeit; Ubersetzung; Vers; Vor-
trag;

mf90-03-0255 X-683
Schouten-van Parreren, Caroline;
Wider das Vergessen. Lem- und gedacht-
nispsychologische Gesichtspunkte beim.
Wortschatzerwerb.
Fremdsprache Deutsch, /1990/ 3,
S. 12 -16.
Bibl. 18;
dt.;
FS-za-dg X-683
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Behalten; Deutsch FU; Extensives Le-
sen; Intensives Lesen; Lempsychologie;
Semantisierung; Textarbeit; Wortschatzar-
belt;

mf90-03-0256 X-59
Schrader, Heide;
Zuordnung und Verknilpfung von Zielen
und Stoffen im Franzosischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 502 - 504.
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Franzo-
sisch FU; Lernziel; Stoffauswahl;

mf90-03-0257 X-55
Schroder, Konrad;
Schiller-Sprachreisen. Versuch einer Ana-
lyse des Phanomens aus fremdsprachen-
didaktischer Sicht.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 2,
S. 126 -139.
Bibl. 1;
dt.; res.: engl.
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
landssprachkurs; AuBerschulische Aktivi-
tat; Eltern; Ferienkurs; Fremdsprachenun-
terricht; Lehrer; Schuler; Sprachkompe-
tenz;

mf90-03-0258 X-59
Schutz, Ute;
Arbeit mit einer Wortschatzkartei.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 372 - 373.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Lernkarte; Methodik; Rus-
sisch FU; Vokabellernen; Wortschatzar-
belt;

mf90-03-0260
Schumacher, Helmut;
Konzeptionelle Uberlegungen zur Neube-
arbeitung des "Klelnen Valenzlexikons
deutscher Verben".
Muttersprache, /1990/ 2 - 3, S. 128 - 139.
Bibl. 30;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Kleines Valenzlexikon;
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Schlagworter: Deutsch FU; Lexikogra-
phie; Linguistik; Valenz; Verb; Worterbuch;

mf90-03-0259 X-814
Schulz, Reinhard;
Dolmetschen, eine Fahigkeit oder Fertig-
keit, die man in der Schule sowie auch
nachmittags und abends brauchen kann?
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 289 - 292.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Didaktik; Diversifikation;
Dolmetschen; Einsprachigkeit; Europai-
sche Gemeinschaft; Fremdsprachenunter-
richt; Lehrplan; Multilingualismus; Schule;
Sprachenpolitik; Zweisprachigkeit;

mf90-03-0261 X-626
Schwartz, Helmut;
Quinze trente neuf jusqu'a dix-neuf quatre-
vingt-neuf: quatre siecles et demi de politi-
que linguistique en France.
Zielsprache FranzOsisch, 21 /1989/ 4,
S. 216 - 224.
Abb.; Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Anglizismus; Franzosisch;
Geschichte; Linguistik; Regionalsprache;
Revolution; Sprachenpolitik; Sprachge-
schichte; Sprachnorm;

mf90-03-0262 X-626
Schwartz, Helmut;
La Tour Eiffel a cent ans. Regards sur
l'histoire de ('architecture et de l'urbanisme
en region parisienne.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 2,
S. 82 - 88.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Architektur; Authentisches
Lehrmaterial; Franzosisch FU; Landes-
kunde; Landkarte; Paris; Photo; Stadt;
Zeitschrift;

mf90-03-0263 X-128
Schweickard, Wolfgang;
Aspekte der graphischen Worttrennung im
ltalienischen.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 1, S. 40 - 42.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: ital.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: Didaktik; Graphem; Italie-
nisch FU; Rechtschreibung; Silbentren-
nung;
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mf90-03-0264 X-59
Schwerin, Gisela;
Klassenarbeiten im Grund- und Aufbau-
kurs Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 2,
S. 50 - 54.
Tab.;
dt., engl.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Grundkurs; Kias-
senarbeit;

mf90-03-0265 X-59
Semer, Arpad;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstandnis.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 12,
S. 590 - 591.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU;

mf90-03-0266 X-55
Seytter, Jost;
Sprachbarrieren als Funktionsbarrieren fur
die internationalen Aktivitaten von Wirt-
schaftsuntemehmen und Institutionen.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 2,
S. 185 -193.
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
landssprachkurs; Berufspraxis; Erwachse-
ner; Fremdsprache; Interkulturelle Kom-
mur.:kation; Verstehen; Wirtschaft;

mf90-03-0267 X-831
Soo, Kengsoon;
Malaysian English at the crossroads: some
sign-posts.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 3, S. 199 - 214.
Bibl.; Tab.;
ongl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
Schlagworter: Englisch; Grammatik; Le-
xik; Malaysia; Phonoiogie; Regionalspra-
che; Singapur; Umgangssprache;

mf90-03-0268 X-42
Sporl, Friedrich;
Warteriernen, aber wie? Zur Umsetzung
von Helga Estors "Spracherwerb statt
Worterkenntnie in der Sekundarstufe.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 259 - 263.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Estor, Helga; Spracherwerb statt
kenntnis;
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Schlagworter: Affektives Lemen; Bedeu-
tung; Behalten; Didaktik; Englisch FU; Ge-
dachtnis; Holistischer Ansatz; Idlomatik;
Kognitives Lemen; Kollokation; Lernpsy-
chologie; Unguistik; Methodik; Sekundar-
stufe I; Sekundarstufe Ii; Situatives Lernen;
Sprachkompetenz; Vokabellemen; Wort-
schatz; Wortschatzarbeit; Wortschatzer-
werb;

mf90-03-0269 X-59
Springer, Lydia;
Beispiele fur die Steuerung der Schillerta-
tigkeit beim stillen Lesen in Abhangigkeit
vom angestrebten Leseziel.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 28 - 33.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; LektOre;
Leseverstehen; Russisch FU;

mf90-03-0270 X-633
Steinmeyer, Georg;
Verfahren zur Ermittlung von Textschwie-
rigkeit bei franzasisch-deutschen Uberset-
zungstexten.
franzosisch heute, 20 /1989/ 4,
S. 361 - 376.
Anm.; Bibl.; Gph.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633/o.K.
Schlagwbrter: Analyse; Franzo-
sisch,Deutsch;.. Schwierigkeitsgrad; Text;
Ubersetzung; Ubersetzungswissenschaft;

mf90-03-0271 X-831
Stevenson, Patrick;
Political culture and Intergroup relations in
plurilingual Switzerland.
Journal of multilingual and multicultural
development, 11 /1990/ 3, S. 227 255.
Anm.; Bibl.; Gph.; Kt.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-831/o.K.
SchlagwOrter: Geschfchte; Interkulturelle
Kommunikation; Multilingualismus; Natio-
nalcharakter; Regionalsprache; Schweiz;

mf90-03-0272 X-814
Strucken, Monika;
FranzOsischunterricht in der Realschule als
Vorbereitung fur den Beruf.
Die Realschule, 98 /1990/ 7, S. 298 - 301.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X 14
Schlagworter: Berufsausbildung; Brief;
Dolmetschen; Europaische Gemeinschaft;
Franzosisch FU; Fremdsprachenunter-
richt; Handelssprache; Realschule; Situati-
ves Lernen; Telefon;

mf90-03-0273 X-180
Sudhalter, Jurgen;
North American animals.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 97 - 99.
Arbeitsbl.; SchlOssel.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Arbeitsbiatt; Englisch FU;
Landeskunde; Ratespiel; USA; Visualisie-
rung; Wortschatzarbeit; Zeichnung;

mf90-03-0274 X-55
Swift, James;
Das Thema Qualitatskontrolle in der
Sprachreise-Branche: Gestalt und Zielset-
zung des FDSV.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 2,
S. 175 184.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Auslandssprachkurs; Feri-
enkurs; Information; Leistungsbeurteilung;
Ubersicht;

mf90-03-0275 X-688
Thanh, Phung Hang;
Sprach- und Kulturbarrieren vietnamesi-
scher Arbeiter in der DDR und ihre Uber-
windungsmOglichkeiten.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 3, S. 191 208.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Auslanderunterricht; Aus-
landischer Arbeitnehmer; Deutschland,
DDR; Deutsch FU; Interkulturelle Kommu-
nikation; Lehrwerk; Lernen; Lesen; Schrei-
hen; Sprachbarriere; Vietnam;

mf90-03-0276 X-128
Thomae, Dieter;
(Neunzehnhundertzweiundneunzig) "1992"
und kein biBchen weise. Essay Ober eine
Lebenskige deutscher Bildungspolitik.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 1, S. 4 - 6.
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; Deutschland; Diversifikation; Eu-
ropaische Gemeinschaft; Fremdsprachen-
unterricht; Frtihbeginn; Grundschule;
Gymnasium; Hauptschule; Lehrerausbil-
dung; Realschule; Sprachenpolitik;

mf90-03-0277 X-59
Tobianke, Horst;
Gestaltung und Einordnung von Kompo-
nentenithungen im Haren im Russischun-
terricht (1).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 505 - 510.
Bibl.;

(- Th
.1 Cr 31



dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X- 59 /o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; HOren;
KomponentenUbung; Russisch FU;
Ubungssystem;

mf90-03-0278 X-59
Tobianke, Horst;
Gestaltung und Einordnung von Kompo-
nententibungen im H6ren im Russischun-
terricht (2).
Fremdsprachenunterricht, 32 /1388/ 11,
S. 557 - 560.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X- 59 /o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Haren;
Komponentenilbung; Oberstufenunter-
richt; Russisch FU;

mf90-03-0279 X-180
Toma lin, Barry;
A world role for English?
Englisch, 24 /1989/ 4, S. 142 - 144.
engi.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch; KongreBbericht;
Uteratur Politik; Sprachenpolitik; Technik;
Weltsprache; Wirtschaft;

mf90-03-0280 X-728
Toolan, Michael;
Largely for against theory.
Journal of literary semantics, 19 /1990/ 3,
S.150-166.
Anm.;
engl.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-728/o.K.
Schlagworter: Bedeutung; Interpretation;
Ironie; Unguistik; Sprechakt; Text;

mf90-03-0281 X-59
Uesseler, Manfred;
Soziolinguistische Aspekte im Englisch-
unterricht der Abiturstufe?
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 560 - 563.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engi.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Oberstufenunterricht; Soziolin-
guistik;

mf90-03-0282 X-59
Ulbrich, Renate;
Einige Bemerkungen zur Science-Fiction-
Literatur in den USA.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 67 - 72.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
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Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FUi LektOre; Uteraturkritik; Science-
Fiction; Ubersicht; USA;

mf90-03-0283 X-59
UtheB, Herbert;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstandnis.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 484, S. 494.
dt.;
FS-za-dg X- 59 /o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fremd-
sprachenunterricht; Lehrplan;

mf90-03-0284 X-59
UtheC, Sabine;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstandnis.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 7 - 8,
S. 324.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU;

mf90-03-0285 X-503
Van Deth, Jean-Pierre;
La terminologie, outil et/ou objet pedago-
gigue.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
236, S. 66 69.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Berufsausbildung; Dialog;
Erwachsenenbildung; Fachsprache; Fran-
zosisch FU; Handelssprache; Terminolo-
(lie; Unterrichtsorganisation;

mf90-03-0286 X-626
Voigt, Julius;
Ein Studienaufenthalt in Paris.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 4,
S. 211 - 215.
dt.;
FS-za-dg X-626
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Erfah-
rungsbericht; Frankreich; Lehrerfortbil-
dung; Paris;

mf90-03-0287 X-42
Wagner, Karl H.; Wullen, T. Lothar;
Speight, Stephen;
Off course? Reaktionen und Anmerkungen
zu einem PRAXIS-Aufsatz.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 3, S. 306 - 313.
dt., engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Didaktik; Englisch FU;
Hochschule; Lehrerausbildung; Uteratur;
Literaturdidaktik; Lyrik; Methodik; Motiva-
tion; Poesie; Rezeption; Schule; Sekun-
darstufe II;
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m199-03-0288 X-59
Waltz, Hans-Dieter;
Arbeitsmittei zieistrebig einsetzen.
Fremdsprachenunterricht, 32 /1988/ 10,
S. 486 - 488.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
materialeinsatz; Lehrplan; Russisch FU;

m190-03-0289 X-516
Webber, Mark J.;
Intercultural stereotypes and the teaching
of German.
Die Unterrichtspraxis/Teaching German,
23 /1990/ 2, S. 132 -141.
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-516
Schlagworter: Deutsch FU; Deutschland;
Germanistik; Landeskunde; Soziologie;
Stereotyp; USA;

mf90-03-0290 X-688
Weber, Horst;
Die Norma Rat der Migrationsgesellschaft.
Eine Skizze ihrer Strukturen und eine Re-
plik auf Franz Hamburgers "Wanderungs-
gesellschaft".
Deutsch lernen, 15 /1990/ 3, S. 226 - 253.
Anm.; Bibi.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-688
Hamburger, Franz;
Schlagworter: Asylant; Auslandischer Ar-
beitnehmer; Deutsch FU; Deutsch -
Iand,Bundesrepublik; Migrant; Multikul-
turelle Erziehung; Politik; Soziologie; Spat-
aussiedler; Statistische Auswertung;

mf90-03-0291 X-736
Weermann, Wolfgang;
Das Jugendbuch zum Thema Nationalso-
zialismus Im DaF-Unterricht.
Info DaF, 17 /1990/ 3, S. 286 - 321.
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Janusz K. oder Vie le Worte haben einen
doppelten Sinn; Karau, Gisela;
Schlagworter: Deutsch FU; Jugend Mere-
tur; Literaturdidaktik; Nationalsozialismus;
Unterrichtseinheit;

mf90-03-0292 X-509
Welke, Klaus M.;
Kontroverse in der Valenztheorie. Eine Er-
widening auf Gerhard Helbig.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 153 -159.
Bibl. 31;
dt.;

FS-za-dg X-509
Helbig, Gerhard;
Schlagworter: Deutsch FU; Kasus; Ungui-
silk; Valenz;

mf90-03-0293 X-180
Wendevogel, N.;
Ein keftisches Hurra. Emtedank in Corn-
wall.
Englisch, 24 /1989/ 3, S. 102 - 103.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X- 180 /o.K.
Schlagworter: England; Kultur; Landes-
kunde; Reisebericht; Tradition;

mf90-03-0294 X-814
Westphalen, Klaus;
Europa und das deutsche Bildungswesen.
Herausforderungen durch fortschreitende
Integration.
Die Realschule, 98 /1990/ 5, S. 190 -196.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungs-
wesen; Curriculum; Deutschland; Diversi-
fikation; Europaische Gemeinschaft;
Fremdsprachenunterricht; Faihbeginn;
Grundschule; Interkulturelle Kommunika-
tion; Kompaktkurs; Lzisturig; Realschule;
Schulorganisation; Sprachenfolge; Spra-
chenpolitik;

mf90-03-0295 X-59
Wiegand, Siegmund;
Schreibhandlungen im Russischunterricht
auch differenziert gestalten.
Frerndsprachenunterricht, 33 /1989/ 1 - 2,
S. 37 - 41, 12.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Diffe-
renzierung; Russisch FU; Schreiben;
SchOlerverhalten;

mf90-03-0296 X-503
Wilczynska, Weronika;
Avez-vous vu la meme chose que les
Francais? Stereotypes et documents au-
thentiques video.
Le Francais dans le Monde, 30 /1990/
236, S. 73 - 77.
Abb.; Bibi.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Audiovisuelles Unter-
richtsmittel; Authentisches Lehrmaterial;
Autostereotyp; FranzOsisch FU; Hetero-
stereotyp; Interkultureller Vergleich; Me-
thodologie; Video;
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mf90-03-0297 X-59
Wolf, Ludwig;
Far eine hohe Quantal der Fremdspra-
chenkenntnisse 1m Ausland tatiger Burger
der DDR.
Frerndsprachenunterricht, 32 /1988/ 11,
S. 569 - 571.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Berufsausbildung;
Deutschland,DDR; Fremdsprachenunter-
richt; Sprachkurs; Uberslcht;

mf90-03-0298 X-509
Wotjak, Gerd;
Kontroversen in der Valewtheorie. Anmer-
kungen zu K. Welkes Tinfahrung in die
Valenz- und Kasustheorie" und zu G. Hel-
bigs Reviewartikel.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 3,
S. 159 -166.
Bibl. 24; Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-509
Einfuhrung in die Valenz- und Kasustheo-
rie; Helbig, Gerhard; Welke, Klaus M.;
Schlagworter: Deutsch FU; Kasus; Lingui-
stik; Valenz;

mf90-03-0299 X-509
Zernovej, Anna; Muller, Ursula;
Phonetisch-semantische Relationen im
Deutscher. dargestellt an Konsonanten-
verbindungen im Wortanlaut.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 4,
S. 209 - 212.
Anm.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Anlaut; Deutsch,Russisch;
Konsonant; Phonetik; Semantik; Wortbil-
dung;

mf90-03-0300 X-78
Zhu, Lude;
Oberlegungen zum fremdsprachlichen Li-
teraturunterricht.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 3,
S. 20 - 26.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: China; Deutsch FU; Kom-
munikativer Ansatz; Literatur; Literaturdi-
daktik; Sprechania8;
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mf90-03-0002
Albrecht, Helga; Zoch, Irene; Grammatik im Fremdsprachenunterricht Deutsch: Die
systematische Wiederholung.

Die Fragen der Behandlung grammatischer Kenntnisse unter dem Gesichtspunkt der syste-
matischen Wiederholung sind ein Gegenstand, mit dem Lehrer aber auch Lehrbuchautoren
grOBere Schwierigkeiten haben. Gewisse Grundpositionen der systematischen Wiederholung
finden im Unterricht zu wenig Beachtung. Die Verfasserinnen resOmieren die hierzu von der
Fremdsprachenmethodik gewonnenen Erkenntnisse. Ausgangspunkt sind drei Formen der
Wiederholung: die direkte, die immanente und die systematische Wiederholung. Auf jedes
dieser Spezifika gehen die Verfasserinnen mit Beispielen ein. Die Wiederholung grammati-
scher Erscheinungen reicht von Erfassungs-, Einpragungs- und Eintibungshandlungen bis hin
zu Anwendungshandlungen. Die Effektivitat der systematischen wie auch der dazu gehOren-
den selbstandigen Wiederholung 1st durch BewuBtmachung und Anwendung von Lemverfah-
ren zu erh6hen. Bei der Systematisierung 1st der Vergleich mit der Muttersprache erforderlich.

mf90-03-0003
Altmeyer, Axel: Computerprogramme im Englischunterricht.

Der Autor stellt zwei fur den Englischunterricht erstellte Computerprogramme vor und gibt fur
den Lehrer interessante Hinweise zu deren Handhabung und Einsatz. Es handelt sich urn
STORYBOARD, ein Programm zur Wiederherstellung von Texten, sowie urn DOUBLE-UP, ein
Satzrekonstruktionsprogramm.

mf90-03-0004
Altmeyer, Axel: Folien und Computer im Englischunterricht.

Der Autor beschreibt die Erarbeitung einer Bildgeschichte im Englischunterricht einer Berufs-
fachschuiklasse unter kombiniertem Einsatz von Overhead-Projektor (Fo lie) und Computer
(Programm STORYBOARD).

mf90-03-0005
American Council on the Teaching of Foreign Language (ACTFL)(Hrsg.): Foreign lan-
guage annals. 22. 1989, 2.

Die Zeitschriftennummer setzt ihren Themenschwerpunkt auf Aspekte der Fremdsprachenleh-
rerausbildung bzw. - fortbiidung in den USA und in Kaneda. Sie vereint die folgenden Artikel:
Arthur W. combs: 'New assumptions for teacher education" (S. 129 - 134); Paulette C. Moel-
ler: "The making of a foreign language teacher - Regina Style" (S. 135 - 143); Gail J. Gerlach
und Robert E. Mil lward: "A new perspective for strengthening teacher skills: pre-teacher as-
sessment' (S. 145 - 148); Dorothy J. Skeel: "Using technology to build teacher decision-mak-
ing skills" (S. 149 - 155); Arthur D. Mosher: "The South-Carolina plan for improved curriculum
articulation between high schools and colleges" (S. 157 - 162); Howard B. Altman: "Identifying
and meeting the needs of foreign language educators in American colleges and universities"
(S. 169 - 173); Myriam Met: 'Walking on water and other characteristics of effective element-
ary school teachers" (S. 175 - 183); Kathleen M. Riordan: 'Teachers teaching teachers: an in-
service model that 'rks" (S. 185 - 188); Howard Lee Nostrand: "The beginning teacher's
cultural competence: Goal and strategy' (S. 189 - 193); Harriet Barnett: "What teachers should
know about their classroom learners" (S. 199 - 201).

mf90-03-0006
Arends, Folko: "Keep the kids happy!' - Als Sprachkursleiter in GroBbritannien.

Ein deutscher Lehrer, der Ober mehrere Jahre hinweg Sprachkurse fiir deutsche Schiller in
England betreut hat, berichtet Ober seine Erfahrungen. Er beschreibt insbesondere Probleme
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der Anreise, der Unterbringung in GastfamMien, des Sprachunteffichts, der deutschen Lehr-
krafte, der Schuler selbst und des Umgangs mit der verbleibenden Freizeit. Trotz slier Mif3-
stands und Vorbehalte kommt er jedoch zu einem positiven Fazit.

mf90-03-0007
Arendt, Manfred: Techniken des Leseverstehens.

Der Autor zeigt verschiedene Lesetechniken fur den Fremdsprachenunterricht auf, die die
Fertigkeit des Leseverstehens lehrbar und damit auch !ember machen, und dokumentiert an-
hand von Beispielen aus seiner Unterrichtspraxis, daB mit einer gezielten Einfilhrung und ei-
nem konsequenten Training von Lesestrategien erstaunliche Erfolge erzielt werden konnen.
Zur Erleichterung des Leseverstehens soliten Schiller lemon: 1. Unbekanntes zu ilberiesen; 2.
den Text daraufhin zu ilberpriffen, ob Weider, die auf den ersten Blick unbekannt erscheinen,
nicht in gleicher oder ahnlicher Weise in der Muttersprache vefwendet werden; 3. sich bewuBt
zu machen, weiche gravierende Bedeutung Uberschriften haben; 4. Bildmaterial zum Text in-
tensiv miteinzubeziehen; 5. unbekannten Wortschatz aus dem Kontext zu erschlieBen. All
diese Techniken haben Vorrang vor dem Gebrauc'n des Worterbuchs.

mf90-03-0009
Askedal, John 0.: Zur syntaktischen und referentiell-semantischen Typisierung der deut-
schen Pronominalform es.

Der Beitrag versucht, eine neue und vollstandige Typisierung von es-Vorkommen anhand be-
stimmter Parameter darzustelien. Die Ermittlung erfolgt an einer Auswahl von Satzbeispielen,
die jeweils einem der zwOlf vorgegebenen Typen zuzuordnen sind. Die vier Haupttypen dieser
Reihe bilden das "es" des betreffenden Satzes als nichtproportionalem Kontextbezug, mit
proportionalem Textbezug, mit Kontextbezug oder nichtreferentiell, bezugslos. Eine Tabelle
verdeutlicht das Einordnungsschema.

mf90-03-0010
Avelino, Cristina: Votre argent minteressel

Die Autorin berichtet Ober den Einsatz von Werbetexten aus der Bankbranche, urn das Eder-
nen von fachspezifischem Vokabular zu erleichtern. Der Lernende bearbeitet den Werbetext in
mehrersn Schritten. Zuerst werden u.a. Werbewirksamkeit und informationsgehalt des Textes
festgestellt. AnschlieBend versucht der Lemer nach genauer Lekture das fachspezifische Vo-
kabular zu isolieren und dieses dann nach thematischen Gesichtspunkten zu kiassifizieren.
Die Bedeutungen der Miner werden in Gruppenarbeit mit Hilfe eines Warterbuches erarbei-
tet. Schlief3lich wird das Gelernte in einer bestimmten Kommunikationssituation, entweder
milndlict; (Roltenspiel) oder schriftlich (Bit4), angewandt.

mf90-03-0015
Baquero, Eugenia; Campos, Manolo; Cala la, Do lors: Dites-le avec des flews_

FranzOsische Werbetexte mit den dazu gehorigen Abbildungen bilden das Arbeitsmaterial fur
eine Unterrichtsstunde. Darin sollen die Schiller durch Beschreibung der Bilder und Verglei-
che mit den entsprechenden Texten Kommunikationssituationen erkennen und interpretieren
lemon. Neben der Erweiterung des Wortschatzes im Bereich der Pflanzenwelt 'airmen, je
nachdem wie der Lehrer die Arbeit mit soichen Werbetexten und -bildem ausbauen machte,
weiterhin schriftliches und milndliches Ausdrucksvermiigen geilbt werden. Hinweise dafur be-
finden sich im Text.
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mf90-03-0017
Barrera-Vidal, Albert: Est-ce correct? De quelques problemes grammaticaux.

Der Artikel befaBt sich anhand von Beispielen typischen lexikalischen und grammatischen
Fehlem, die haufig bei Schtllern und Studenten (mit deutscher Muttersprache) zu beobachten
sind (Gebrauch von "saint" u.a.).

mf90-03-0018
Barrera-Vidal, Albert: Nouveaux mots et nouvelles tournures en frangais.

Der Beitrag befal3t sich mit "auto' in Verbindung mit anderen Begriffen in der aktuellen franzo-
sischen Sprache (z.B. "auto-defense"; "auto-expertise"; "accessoires auto"; "credit-auto";
"auto-portrait" etc.). Die Beispiele sind vielfach der franzosischen Tagespresse entnommen
und werden jeweils kurz erlautert.

mf90-03-0019
Barrera-Vidal, Albert(Red.); u.a.: Philatelistische Neuheiten aus Frankreich: Libert0 Egalite,
Fratemite, Paris 1989.

Als Anschauungsmaterial fur den FranzOsischunterricht werden franzosische Sonderbriefmar-
ken vorgestelit, die anlaBlich der Zweihundertjahrfeier der Franzosischen Revolution entwor-
fen wurden.

mf90-03-0020
Bault, Danielle: Quand le sens n'est pas toujours dans les mots.

Der Artikel zeigt beispielhaft anhand einer k]iomatischen Wendung des Franzosischen, wie
Idiomatismen verstanden werden, namlich fiber semantische und syntaktische Assoziationen,
und wie sie im Fremdsprachenunterricht behandelt werden kOnnen. Im Vordergrund steht da-
bei eine adaquate Ubersetzung, die mit Hilfe von ein- und zweisprachigen Lexika gefunden
werden soil.

mf90-03-0022
Berger, Gilles: Lexique: Construire son propre dictionnaire.

Der Artikel stellt das Ergebnis eines Versuchs vor, der in Sydney (Australien) und Besancon
(Frankreich) mit Studierenden im dritten Semester durchgefuhrt wurde. Auf der Basis von 15
Lemmata, die die Lerngruppe selbst ausgewahlt hatte, verfal3ten die Teilnehmer im Veriauf
des Kurses ein individuelles Lexikon. Die Eintrage sind einsprachig und enthalten sowohl
syntaktische als such semantische Informationen. Der Versuch wurde von den Lehrem and
Lernern positiv beurteilt, da der Wortschatz breiter und bewut3ter wurde.

mf90-03-0023
Bertrand, Yves: De !'enfant au monde. Panoramique sur l'apprentissage et l'enseignement
des langues.

Der Verfasser analysiert anhand einzelner Modelle die wesentlichen Faktoren des ungesteu-
erten und gesteuerten Frem,..sprachenerwerbs. Er beginnt mit funf Typen des Fremdspra-
chenerwerbs (1. Selbstlemen ohne Buch und ohne Lehrer; 2. Selbstlernen mit Buch etc. ohne
Lehrer; 3. Lernen im Privatunterricht; 4. Lernen mit anderen zusammen in einer Sprachen-
schule; 5. Lernen mit anderen zusammen in einer Schule). Bei jedem dieser Typen behandelt
er Haupt- und Nebenfaktoren. Er beat sich besonders mit den Typen 4 und 5 und zeigt, da8
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in diesen Fallen die folgenden sechs Hauptfaktoren (mit Bundeln von Subfaktoren) wichtig
sind: 1) Rahmenbedingungen des Unterrichts (Ort, Zeit, klimatische und meteorologische
Verhattnisse); 2) Art der Schule; 3) Bildung- bzw. Erziehungssystem; 4) Zivilisation und Kultur;
5) Welt (Weitsituation).

mf90-03-0024
Bertrand, Yves; Christ, Herbert: Europe: Propositions pourun enseignement des langues

Angesichts des europaischen Einigungsprozesses 1st zu erwarten, daB sich auchdie Kontakte
zwischen den Bewohnern der verschiedenen Lander ausweiten 'end intensivieren. Franzosi-
sche und deutsche Didaktikexperten diskutierten daher auf einer Fachtagung vom 2.- 4. No-
vember 1989 Ober die Konsequenzen, die aus der Fortentwicklung des europalschen Gedan-
kens far den Fremdsprachenunterricht zu ziehen seien. Dabei befanden sie es im Hinblick auf
eine kunftige multikulturelle Erziehung der Schuler fur notwendig, den Sprachunterricht in der
Schule effizienter und rationeller zu gestalten (Begrenzung der Unterrichtszeit fOr eine Fremd-
sprache auf maximal 5 Jahre), sich insgesamt jedoch fur ein frOhzeitigeres Erlernen von
Fremdsprachen und die verstarkte Zusammenarbeit von Schule und Erwachsenenbildung
einzusetzen. Auch Kurz-Intensivkurse in der Schule, die offentliche finanzielle Unterstutzung
fur den individuellen SchOleraustausch von bis zu einem Jahr mit anschlieBender Wiederein-
gliederung in die alte Klasse, die Einrichtung von zwei- und mehrsprachigen Schulen und an-
deres mehr zur FOrderung des interkulturellen Austausches soilten, so die Didaktiker, von offi-
zieller Seite ermoglicht werden. Dazu bedarf es jedoch der Verbesserungen in der Aus- und
Weiterbildung der Fremdsprachenlehrer, die lernen mussen umzudenken, weg vorn Lehren
ihres begrenzten Fachgebietes hin zur interdisziplinaren Zusammenarbeit untereinander.

mf90-03-0025
Bertrand, Yves: L'influence benefique eventualle de l'apprentissage d'une langue etrangere
1 sur celui d'une autre langue etrangere.

Der Beitrag bringt drei Themen zum schulischen und universitaren Erlernen mehrerer Fremd-
sprachen und zieht daraus Konsequenzen fur die Praxis. Die Thesen lauten: 1) Jegiiches Ler-
nen eines Stoffes profitiert von bereits Gelerntem anderer Art; 2) Das Erlernen einer jeden
Fremdsprache wird durch bereits erlernte andere Fremdsprachen erleichtert; 3) Das Erlernen
einer Fremdsprache B wird erleichtert, wenn man schon eine verwandte Fremdsprache A ge-
lernt hat:. Die Thesen werden begrundet; es wird dargelegt, was dafur und was dagegen
spricht. Uberwiegend 1st jeweils das Pro. Als Konsequenzen Mr die Praxis forded der Autor
u.a.: 1) eine enge VerknOpfung des Fremdsprachenunterrichts mit anderen Fachern; 2) Forde-
rung der vergleichenden Sprachbetrachtung und der Etymologie im Unterricht; 3) Betonen
der Internationalismen (und der "falschen Freunde"); 4) da13 man im Deutschunterricht in
Frankreich z.B. auch englische Texte ins Deutsche Obersetzen

mf90-03-0026
Bertrand, Yves: Les verbes de position allemands.

Der Verfasser zeigt, daB es mehr als die 013 lichen vier Positionsverben "liegen", "stehen", "sit-
zen", "hangen" gibt, namlich auch "stecken", "heften ", "kieben ", "knien" und "hocken", und daB
die (lb lichen Bedeutungsbestimmungen unzureichend sind. Er macht dies an interessanten
Beisplelen deutlich. Bei seiner Neubestimmung der Bedeutung der neun Verben geht er da-
von aus, daB alle etwas mit dem Verb "fallen" und damit auch mit der Schwerkraft zu tun ha-
ben. Was den Endpunkt des Fallens erreicht hat, liegt", 1st am starksten (und glelchsam wi-
derstandsiosesten) der Schwerkraft unterworfen. Was sich ihr durch Starrheit (in der Regel)
ohne auBere Stutze widersetzt und bei mangeinder Starrheit fallt oder in Bewegung gerat,
"steht". Was von etwas unter seinem Schwerpunkt Befindlichem eine St Otze gegen den Fall
(zum Uegen hin) erhalt, "sitzt ", etc...
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mf90-03-0027
Besse, Henri: Tendances actuelles des pratiques de Penseignement du frenvais langue
etrangere.

Die dem Fremdsprachenlemer offenstehenden Wege zur Bedeutungserfassung fremden
Wortgutes (Ubersetzungsproblematik), wie sie sich in verschiedenen Methoden spiegein,
werden generell erortert. Verschiedene Verfahren zur Aneignung grammatikalischer Regulari-
Mien (Drills, Lemspiele, BewuBtmachung intuitiv erfaBter Zusammenhange) und die Vor- und
Nachteile authentischer Dokumente als Nachfolger konstruierter Dia loge im Klassenunterricht
(sie werden aus ihrem Verwendungszusammenhang gerissen, wenn man sie zu Sprachlehr-
zwecken einsetzt) werden diskutiert. Der Autor edautert verschiedene Progressionstypen (z.B.
frequenzorientierte, auf das Frangais fondamental gestUtzte), urn schlieelich die Ansicht L
Bloomfields zu bestatigen, daB methodische Differenzen mehr auf dem Papier stehen und
sich im Klassenzimmer meist ausgleichen. Wenn es Oberhaupt einen °Fortschritt zu verzeich-
nen gebe, dann lasse er sich am veranderten Rollenverstandnis des Lehrers fassen: Er ist
nicht ranger allwissender Instrukteur, sondern versteht sich vielmehr als Partner und Helfer der
die Fremdsprache lernenden

mf90-03-0028
Biederstiidt, Wolfgang: Die Schulung des extensiven Lesens im Englischunterricht der Re-
alschule - Anregungen zur Forderung einer vemachlassigten Fertigkeit.

Das Leseverstehen ist eine Tellfertigkeit, die im Fremdsprachenunterricht gezielt trainiert wer-
den soilte. Die Unterrichtswirklichkeit - Betrachtungsgegenstand 1st der Englischunterricht an
der Realschule - zeigt jedoch, uaB im Oberwiegenden Ma Be das intensive Lesen geObt wird,
d.h. das Lesen in kleinschrittiger, jedes Detail erfassender Form. Grundlagen bilden in der Re-
gel kurze, didaktisierte, lexikalisch vorentlastete Texte, die zumeist einem Lehrbuch entnom-
men sind. Die Schiller werden auf diese Weise nur unzureichend dazu befahigt, langere eng-
lischsprachige Texte selbstandig zu lesen, global zu erfassen und zu befragen - sel es zum
Zwecke des Informationserwerbs oder zur eigenen Erbauung. Aufgrund der Tatsache, daB in
einem vereinten Europa Realschulabsolventen im Dienstleistungs-, Wirtschafts- und Technik-
bereich verstarkt mit fremdsprachigen Texten konfrontiert sein werden, sollte der Schulung
des extensiven Lesens eine noch groBere Bedeutung zukommen. Es 1st Aufgabe des Eng-
lischunterrichts, auf die Anwendung adaquater Lesetechniken, die im AI [tags- und Berufsleben
hilfreich sind, vorzubereiten. Der Autor gibt eine Reihe von Beispielen, die aufzeigen, anhand
welcher Textgrundlagen extensives Lesen gefordert werden kann (z.B. Klassenlekturen, Lek-
Wren in Verbindung mit Audiokassetten, Jugendmagazine, Lektilren zur Vertiefung einer
Schulfernsehreihe). Grundvoraussetzung fur eine Erziehung zum auBerschulischen Lesen ist
die Errichtung einer Kiassenbibliothek, die den Zugang zu fremdsprachigem Textmaterial er-
leichtert.

mf90-03-0029
Blas, Ana; Boyer, Henri; Castillo, Victoria; u.a.: Combien ca coOte?

Ziel dieser Unterrichtseinheit, an der Schuler im Alter von ca. 16 Jahren teilnahmen, war es, In
Einkaufs- und Verkaufssituationen (Produkt: Kleidung) die richtigen Ausdrucke und Formulie-
rungen herauszufinden, urn eine Information zu erhalten. Die SchOler soilten eine Uste mit den
von ihnen gewunschten Produkten erstellen und herausfinden, wo sie diese Produkte bezie-
hen kannen, wobei ihnen der Plan eines Einkaufszentrums zur Verfugung gesteilt wurde. In
Gruppenarbeit wurden die verschiedenen Ro llen (nach Informationen fragen, Auskunft ertei-
len) in Form kleiner Dia loge durchgespielt.
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mf90-03-0030
Blenkle, Eckhard: Kreuzwortretsal im EnglischunterrichL Eine Maglichkeit zur inneren Diffe-
renzierurw.

Kreuzwortratsel sind nicht nur dazu geeignet, die Motivation und Kreativitat Im Fremdspra-
chenunterricht zu steigem. Vielmehr leisten sie auch einen Beitrag zur Reaktivierung bzw. zum
Aufbau eines aktiven Wortschatzes und bleten darOber hinaus die Maglichkeit zur Binnendiffe-
renzierung, da die einzelnen Schiller ihr Lemtempo bestimmen kannen (je nach Leistungs-
stand). Allerdings mangelt es immer noch an geeigneten Ratsein - Schiller sollen weder unter-
noch Oberfordert werden. Der Beitrag prasentiert als PRAXIS-Arbeitsblatt ein Kreuzwortratsel
zum Themenbereich "traffic ", das bereits In verschiedenen Schulformen und -stufen erfolg-
reich erprobt wurde und hier durch methodisch-didaktische Hinweise erganzt wird.

mf90-03-0031
Bludau, Michael(Red.): NM-Dokumentation: Les nouvelles remunerations des enseignants.

Im Hinblick auf die Offnung des Europaischen Binnenmarktes und die Moglichkeiten derdar-
aus resultierenden beruflichen Mobilitat ist es Mr deutsche Lehrer von Interesse, die finanzielle
Situation ihrer franzasischen Kollegen kennenzulernen. Abgedruckt findet sich ein Dokument
aus "Le Monde de ('Education ", weiches Aufschlu8 Ober die Bezilge franzosischer Lehrer gibt.

mf90-03-0032
Borgmann, Liselotte: Das Kommunikationsdilemma des Konversationsunterrichts - Versuch
einer Harmonisierung.

Konversationsunterricht im Fremdsprachenstudium ist belastet durch den Widerspruch zwi-
schen dem primaren Kommunikationsinteresse der Studenten (die Schwierigkeiten beim
Spracherwerb zu thematisieren) und dem mehr oder weniger unvermittelt aufgesetzten Kom-
munikationsinteresse, das sich durch das vorgegebene Thema einstellen soil. Der Aufsatz be-
schaftigt sich mit Wartem, die hier als Vermittlungsinstanz dienen {carmen. "Kulturworterwer-
den die Vokabein genannt, die derart in die sozialgeschichtliche Realitat eingewoben sing
daf3 sich Verstehen nur durch eine ausfOhrliche Betrachtung des kulturellen Kontextes her-
stellen Int. Kulturwarter als Sprechanial3 (Initialzilndung) stellen das linguistisch-sprachliche
und landeskundlich-thematische interesse in eine sich gegenseitig weiterfiihrende Wechsel-
beziehung.

mf90-03-0033
Boiron, Michel: Son nom d'Emily L. ...

Der Text gibt Anregungen zur Unterrichtsgestaltung: Anhand tines Romanausschnittes sollen
semantische Felder per "Traumvorstellung" und Assoziationen erarbeitet warden. Es folgt eine
inhaitliche Analyse des Textes, verbunden mit dem Transfer auf Selbsterlebtes. Gezielte
grammatische Untersuchungen und eine Uberleitung zu "expression wale" und "expression
ecrite" schliellen die Textbetrachtung ab.

mf90-03-0034
Braun, Peter: Personenbezeichnungen - der Mensch in der deutschen Sprache.

Die Untersuchung der sprachlichen Existenzformen des Menschen ful3t in der Hauptsacheauf
dem "ROckfaufigen Warterbuch der Gegenwadssprache" von 1983. Hier sind etwa 60 zusam-
mengesetzte Personenbezeichnungen aufgefilhrt; Ober 10.000 Mal versucht die deutsche
Sprache den Menschen zu benennen und in seinem Wesen - sei es positiv oder negativ, wo-
bei letzteres Oberwiegt - zu erfassen. Die Bezeichnung fremder Menschen, anderer Volker
nimmt einen breiten Raum ein, vielfaltig sind die charakterisierenden Berufsbezeichnungen.
Hier iiberwiegen noch immer die mannlichen Anteile, Me die Beispiele verdeutlichen. 700

2 5 ei
41



Tierbezeichnungen far Menschenkollektive zahlte der Verfasser in dem genannten Wader-
buch, das in seinen Reihungen Stilschichten, Stilfarbungen oder Amtssprache unterscheidet.
Eine Seite ist als Beispiel abgedruckt. Auch die nach 1945 neu entstandenen Personenbe-
zeichungen sled wiedergegeben. Beobachtungsergebnisse zeigen, dal3 nahezu taglich in den
Medien neue Personenbezeichungen auftauchen. Ob daraus konstante Benennungen werden
konnen, bleibt dabei offen.

mf90-03-0036
Brinker, Klaus: Aktiv und Passiv In der deutschen Sprache der Gegenwart.

Der Verfasser bezieht in seirsr Untersuchung des Aktivs und Passivs in der deutschen Spra-
che der Gegenwart diese beiden Termini ausschlialch auf bestimmte formal definierte ver-
bale Strukturen. Nach einer formal-syntaktischen Beschreibung dieser Strukturen stellt er an
zahireichen Beispielen ihre wichtigsten Bedeutungen und Verwendungsweisen dar. Die be-
sondere Funktion des werden-Passivs: Es ermoglicht dem Sprecher das verbale Geschehen
als nicht-agensbezogen, als einen Vorgang, der an einer Person oder Sache volizogen wird,
darzustellen. Beim sein-Passiv geht es urn einen erreichten Zustand oder eine unveranderli-
che Gegebenheit. Die herkommliche Grammatik, die Aktiv und Passiv morphologisch-syntak-
tisch oder semantisch bestimmt, geht an der fundamentalen Erkenntnis der Linguistik vorbei,
die zwischen Form und Bedeutung, Struktur und Funktion sprachlicher Phanomene kein di-
rektes Entsprechungsverhaltnis annimmt.

mf90-03-0037
Brodbeck, Felix C.: Autodidaktisches Lemon im Betrieb.

Arbeitspsychologische Untersuchungen Ober Mensch-Computer-Interaktion im Betrieb Ober-
schneiden sich mit padagogischen Fragestellungen nach Formen und Unterstutzungsmog-
lichkeiten autodidaktischen Lemens. In dem Artikel werden handlungstheoretische und ar-
beitspsychologische Konzepte zur Bewertung von Arbeitstatigkeiten auf autodidaktisches
Lernen tibertragen. Es wird erortert, wie autodidaktische Lernprojekte einen Beitrag zur Hu-
manisierung des Arbeitslebens Ieisten kOnnen. Anhand einer Reihe von Untersuchungen wer-
den Hinweise fiir UnterstutzungsmOglichkeiten autodidaktischen Lernens im Betrieb gegeben.

mf90-03-0038
Butt, David: Talking and thinking: the patterns of behaviour.

Die Beziehung von Sprach-, Denk- und Verhaltensmustern steht im Vordergrund des Interes-
ses. Die Inhalte werden in Dialogform angeboten; es handelt sich urn ein Gesprach zwischen
einem Studenten der Erziehungswissenschaft und einem Studenten der Linguistik, in dem es
urn den Zusammenhang von Sprachen und Denken geht.

mf90-03-0039
Caillet, Claudine: Paris en vent.

In dem Artikel wird die Arbeit mit Franzosischlernern mittleren Niveaus im Jugend lichen- und
Erwachsenenalter vorgestelit, der als Ausgangspunkt ein Flugblatt der franzosischen Umwelt-
bewegung dient, in dem die aktuelle Situation von Paris thematisiert wird. Auf freiwilliger Basis
kann zur Veranschaulichung ein Stadtplan der franzosischen Hauptstadt hinzugezogen war-
den. Das Flugb:att ist in sich antithetisch aufgebaut, d.h. es steilt stichwort- bzw. Oberschrift-
artig und in entsprechenden Kurzbeschreibungen den tatsachlichen Zustand der Stadt einem
wiinschenswerten gegen0ber. In KleIngruppen wird der Inhalt jeweils eines Gegensatzpaares
herau4earbeitet und in einem Satz resumiert. Die sprachliche Arbeit besteht in der Untersu-
chung gegensatzlicher Begriffe und der Verwendung von Prasens und Futur in Aktf und
Passivkonstruktionen. Auf der Grundlage des Flugblattes besteht darliber hinaus die Moglich-
keit zu Rollenspielen und Diskussionen.
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mf90-03-0040
Calvet, Lou is-Jean: Bide ou tabac?

Der Autor geht zwei AusdrOcken aus dem Argot der Theatersprache nach: "faire un bide", was
"einen MiBerfolg haben" bedeutet, und "faire un tabac", dessen Bedeutung "einen groBen Er-
folg haben" 1st. "Bide' als partielles Synonym zu "ventre" bezeichnet etwas Hohies; zur Be-
deutungserklarung von "faire un bide" zieht der Autor daher die folgende Parallele: Auch eine
erfolgiose AuffOhning 1st im allgemeinen "hohl". "Tabac" hat, seit Beginn des 19. Jahrhunderts
im Argot die Bedeutung "Schlag". Im Provenzallschen, aus dem das Wort in dieser Bedeutung
wohl stammt, findet sich in demselben Paradigms auch die Bedeutung "Larm machen", womit
die Verbindung zu "klatschen" hergesteilt 1st; die Bedeutung von "fake un tabac" laBt sich
demnach Ober "vial Beifall erhaiten" erldaren.

mf90-03-0041
Calvet, Louis-Jean: A fond la becane.

Der Autor erklart zunachst die Bedeutung einiger WOrter aus dem Argot der Motorradfahrer
und fragt nach der Beziehung zwischen diesem Argot und dem allgemeinen Argot bzw. der
franzosischen Umgangssprache. Ausgehend von dem Beispiel des in Motorradfahrerkreizen
haufig verwendeten Ausdrucks "a fond la caisse" (Vol !gas), in dem das fOr Motorradfahrer seqr
negativ konnotierte Wort "caisse" (Auto) vorkommt, zeigt der Autor dann, wie feste Werriun-
gen ihre ursprOngliche Bedeutung bzw. das Id, durch das sie entstanden sind, im Laufe der
Zeit verlieren k6nnen.

mf90-03-0042
Calvet, Louis-Jean: Les ripoux et les autres.

Das Wort "ripoux" aus der, 1,tein zweier Rime von Claude Zidi bezeichnet unredliche Polizi-
sten. Die Bezeichnung, die von dem Drehbuchautor der Filme, Simon Michael, geschaffen
wurde, erganzt die zahireichen im Argot bereits existierenden Inner fOr Polizisten und ver-
deutlicht das Wiederaufleben des "verlan" (ProzeB, in dem WCrter durch Austausch der Silben
des Ursprungswortes gebildet werden) fur Neuschopfungen im Argot. Bei den zahireichen
weiteren in den Filmen vorkommenden AusdrOcken aus dem Polizistenargot sind sowohl
Ausdrucke, die tatsachlich in Polizeirevieren verwendet werden, wie Erfindungen von Simon
Michael aufgefiThrt.

mf90-03-0043
Canier, Yves: La vie des mots.

Die Unterrichtseinheit 1st far erwachsene Lerner der franzosischen Sprache auf fortgeschrit-
tenem Niveau vorgesehen. An jeden Lerner wird ein Blatt ausgeteilt, auf weichem verschie-
dens neue WOrter stehen, die alleine, in Gruppenarbeit und spater mit Unterstutzung des Leh-
rers durch Paraphrasen oder Synonyme erklart werden sollen. Der Lehrer beschreibt die
ethymologischen Wurzeln, urn die Rechtschreibung mancher Lexeme zu erklaren. Im weiteren
Verlauf werden die neuen Lexeme und die idiomatischen Wendungen, in denen sie vorkom-
men, durch gezielte Ubungen gefestigt. Die durch Suffigierung und Prafigierung gebildeten
Lexeme tragen ebenfalls zu einer Erweiterung des Wortschatzes bei.

mf90-03-0044
Carl', Augusto; De Meo, Daniels: Leben und leben Lassen. Stereotype im Deutschunterricht.

Stereotype, festgefugte Satzformeln, gibt es im Deutschen zahlreich. Der Beitrag will Anre-
gungen geben zur unterrichtlichen Beschaftigung im Deutschunterricht mit diesen Formeln
des alltaglichen Umgangs, die sich hier als syntaktische Muster der Art wie "gelemt 1st gelernt"

43



prasentieren. Die beiden - italienischen - Verfasser zeigen an Beispielen entsprechende Bil-
dungen in Ihrer Muttersprache und bringen Obungsbeispiele far den Deutschunterricht. Ein
kreativer Umgang mit Stereotypen ergibt s:ch dann, wenn der Lehrer neue Beispiele bilden

und fragwardige wie "Befehi 1st Befehr mit den Schalem kritisch diskutiert. Die Wortwie-
derholungen beinhalten elnen Lerneffekt, die kommunikative WIrkung 1st eher gering, da sie
mit eir.em Gaffigkeitsanspruch auftreten.

mf90-03-0045
Cauneau, Ilse: Binationale Sprachkurse - Die Chance air 1nterkufturelles Leman im Sprach-
unterricht

Im Rahmen interkulturellen Lemens im Sprachuntenicht stout die Verfasserin die Kursform
"Binationaler Sprachkurs" (hier: deutsch-franzosisch) vor; eine Kursform, die berets seit Ober
20 Jahren existiert, aber in der breiteren Fachwelt noch ziemlich unbekannt geblieben ist. Im
Beitrag werden Entstehung und Entwick!,_:.ig der binaticnalen Sprachkurse dargestellt, die
Rolle des Sich-Kennenlernens und der fremdkulturellen Wahmehmungsfahigkeit der Lern-
gruppe beim Spracnenlernen expliziert, das Lemen im TANDEM vorgesteilt, der Stellenwert
der Grammatik an konkreten Sachverhalten erOrtert, die Rolle der Lehrperson definiert. Ein
Ausblick auf das (fremd-)sprachenlemende Europa nach 1992 schlieSt den Beitrag ab.

mf90-03-0046
Centre de recherches et de formation des enseignants de franca's: Mettons de l'ordre!

Die Autoren gehen von der These aus, daft Kinder schneller lemen, wenn sie handein. Des
haib werden mehrere Lehr- bzw. Lernmethoden und Lernspiele fiir Kinder im Franzosischun-
terricht vorgesteilt, bei denen Gegenstande im Klassenraum immer wieder neu angeordnet
werden und ihre Plazierung dann vom Lehrer und den Schalern beschrieben wird. Lernziel ist
dabei das Einpragen der gangigen Prapositionen wie "sur", "sous", "a gauche", "a droite", "de-
vent", "derriere", "dans", "a cote de" etc., das Erkennen des phonetischen Unterschiedes zwi-
schen "u" (sur) und "ou" (sous), die Erweiterung des Wortschatzes durch das Bezeichnen der
Gegenstande im Klassenzimmer und die Einfiihrung der Possessivpronomina "mon", "ton",
"son" etc...

mf90-03-0047
Christ, Herbert: Fremdsprachenlehrer/Fremcisprachenlehrerinnen in der Weiterbildung - EM
Beruf.

Dem Beitrag liegt eine Untersuchung des Verfassers zugrunde, bei der es urn die Beschrei-
bung des Berufsbildes der sehr heterogenen Gruppe der Fremdsprachenlehrer in der Weiter-
bildung ging. Die Aufgaben far diese Berufsgruppe nehmen standig zu und dies nicht nur im
Bereich Deutsch als Fremdsprache. Dennoch gibt es relativ wenig Ausbildungsgange, in
denen Fremdsprachenlehrer auf die Zielgruppe "Erwachsene in der Waiterbildung" vorberei-
ten; hinzu kommen gewisse Notmanahmenu, wie etwa Methodentraining oder Kurzlehr-
gange. Das Problem 1st damit aber keineswegs gelost, der Markt far Sprachlehrer in der Er-
wachsenenbildung wachst. Uberraschend war bei den Irterviews mit Lehrern, wie sie ihre Ar-
belt einschatzen und sich mit ihrem Beruf identifizieren. Der Verfasser weist abschlie6end auf
seine in Buchform erschienene empirische Untersuchung zur Fremdsprachenlehrerweiterbil-
dung hin, in der hier nicht zur Sprache Gekommenes naher ausgefiihrt 1st.

mf90-03-0048
Christ, Herbert; Glaap, Albert-Reiner: Zur Vermittlung praktisch verwertbarer Kenntnisse im
Fremdsprachenunterricht der Realschulen.

Die Vermittlung vielfaltiger Fremdsprachenkenntnisse 1st Grundvoraussetzung ,Ur das Gelin-
gen der europaischen Integration. Der Beitrag betont, dal3 hierbei dem Erwerb "praktisch ver-

44 3

1



wertbarer Kenntnisse* ein hOherer Stellenwert zukommen soilte als einer umfassenden Ein-
sicht in die Strukturelemente einer fremden Sprache. lusgehend von den vier traditionellen
Grundiertigkeiten umrelf3en die Autoren knapp, worum es bel den 6praktisch verwertbaren
Kenntnissen* geht: Horverstehen in der persiinlichen (von Angesicht zu Angesicht) und
persOnlichen (Lautsprecher, Telefon etc.) Kommunikation; Leseverstehen (Hinweistafein, Ge-
brauohsanwelsungen etc.); Sprechen (direktes Ansprechen, Einholen von AuskCulten, Telefo-
nieren); Schreiben (Briefe, Notizen).

mf93-03-0049
Christie, Frances: Language education.

Das Buch betont die Wichtigkeit von Sprache im personlichen EntwicklungsprozeB des Men-
schen und in seiner sozialen Interaktion. Sprache wird betrachtet als Grundbasis fiir zwi-
schenmenschliche Kommunikation, fur die Organisation von Gedanken und die Verarbeitung
von Erfahrungen sowie als zentraler Bestandteil von Erziehungs- und Lemprozessen.

mf90-03-0053
Davidheiser, James C.: Deutschland und die Europaische Gemeinschaft: Ein Curriculum far
die 90er Jahre.

Der Artikel verfolgt zwei Ziele: Erstens sollen Deutschlehrer mit den Hauptaspekten der Euro-
paischen Gemeinschaft vertraut gemacht werden und zweitens soil ihnen geholfen werden,
hauptsadllich im Mittel- und Oberstufenunterricht Wege zu finden, das Thema "EG" bei ihren
Klassen einzufilhreri. Es wird ein Oberblick Ober die Geschichte der EG gegeben; auflerdem
werden politische und wirtschaftliche Merkmale, etwa das europaische Parlament und die da-
zugehorigen Wahlen, ditlEuropaische Kommission, der Ministerrat und der einheitliche Markt
hervorgehoben. Zusatzliche Hinweise auf EG-Materialien werden den Lehrem helfen, weitere
lnformationen zu erhalten.

mf90-03-0054
della Chien, Bruno: Mexique: Quelle offre pour quelle domande?

Der Text befat sich mit der Situation "Franzosisch als Fremdsprache in Mexiko. Beispielhaft
werden die diesbezuglichen Projekte der Universitat von Guadalajara betrachtet, die als Re-
aktion auf eine stark gestiegene Nachfrage gestartet wurden.

mf90-03-0055
Dell'Utri, Salvatore: 'Je n'aimais pas ce

Mit dem Ziel, Schillern einen motivierten und interessanten Zugang zur Textanalyse und -in-
terpretation zu verschaffen, hat der Autor eine Unterrichtseinheit entwickelt, die aus vier Ar-
beitssitzungen besteht, von denen jede einem bestimmten Bereich gewidmet ist: 1. Erkennen
von ailgemeinen Textmerkmalen (Textsorte, literarisches Genre, Textthema, etc.); 2. Erarbei-
ten der semantischen Struktur des Textes (Unterthemen, Ana logien, Gegensatze, etc.); 3.
Untersuchung der soziokulturellen Konnotationen, die im Text enthalten sind, und 4. Feststel-
len der raumlichen und zeitlichen Gegebenheiten im Text. Der Artikel enthalt fiir jede Einzelsit-
zung zahireiche Obungsbeispiele und Fragestellungen, die sich auf einen (abgedruckten) Text
von Marguerite Yourcenar beziehen und zum Tell im Hinblick auf diesen beantwortet sind. Die
()bung ist so angelegt, daB die Schiller am Ende in der Lege sein sdien, eigene Texte zu pro-
duzieren.
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mf90-03-0056
Dave lotto, Christine: Lire: Un contrat de confiance.

Der lemerzentrierte Unterricht ist heute ein unumstrittenes didaktisches Prinzip. Nach Ansicht
dar Autorin sind aber im Bereich der fremdsprachigen Lektiire die individuellen Verhaltens-
und Vorgehensweisen zu wenig erforscht, um ihnen im Unterricht wirklich Rechnung tragen
zu kOnnen. Sie untersuchte daher bei fortgeschrittenen FranzOsischlemern, die freiwillig einen
Zeitungsartikel lasen, den sie aus verschiedenen Artikeln zu ihren Interessensgebieten zuvor
selbst ausgewahlt hatten, die Herangehensweise an einen soichen Text, die Lesegewohnhei-
ten und das angestrebte Textverstehen. Aus ihren Ergebnissen zieht sie Konsequenzen fur die
Unterrichtsarbeit in bezug auf das Leseverstehen, die auch ein Reflektieren der eigenen Lose-
gewohnheiten durch die Lehrer erforderlich machen.

mf90-03-0057
Dickson, Michele: 'Olympus': Mieu se servir de la television dans la classe.

Der Artikel pladiert fur die haufigere Verwendung von Fernsehmaterial im Fremdsprachenun-
terricht. Anhand eines Ausschnittes aus dem Fernsehprogramm "Olympus", das in kurzen
Uberschriften die Inhalte von Reportagen aus den beiden franzOsischen Fernsehsendern TF1
und Antenne 2 darstellt, und somit den Lehrern die zeitaufwendige Suche nach geeignetem
Unterrichtsmaterial erspart, zeigt der Autor, wie mit Aufzeichnungen von Femsehsequenzen
im Unterricht gearbeitet werden kann. Damit wahrend der Bearbeitung moglichst viele Berei-
che des Fremdsprachenlernens erfal3t werden (Sprechilbung, Wortschatzerwetterung, Ge-
brauch des Konditionals und feststehender Ausdrilcke, Grammatikiibung), schlagt er vor, die
Fernsehsequenz in drei Schritten zu erarbeiten: zunachst nur auf der Grundlage des Visuellen
(durch Beschreiben und Erste lien von Hypothesen Ober den Bild- bzw. Textinhalt); dann aliein
auf oraler Basis (durch Erfassen der Sprachregister bzw. des Sprachniveaus der diversen
Akteure, und anschliel3ende Aufarbeitung der grammatischen, lexikalischen und phonetischen
Besonderheiten der Filmsequenz). Nachdem die Sequenz in Bild und Ton erfalff wurde, kon-
nen weitere Ubungen folgen (Rollenspiele, Intonationsilbungen, Erste lien von Schlagzeilen),
die das milndliche AusdrucksvermOgen der Schiller fordern.

mf90-03-0058
Didaktilus: Classroom discourse - und mehr als nur den.

Unter dem Pseudonym "Didaktilus" (der Beitrag erscheint in einer NM-Serie, die anonyme
fachdidaktische Essays unter diesem Pseudonym verOffentlicht) auBert der Autor kritische
Gedanken zum "classroom discourse", womit die fremdsprachenunterrichtliche Lehrer-Schil-
ler-Kommunikation gemeint ist, vordergrUndig die wiederkehrenden, ritualisierten LehrerauBe-
rungen (Arbeitsauftrage, Hinweise, Fragen), die die Schiller zu bestimmten Handlungen auf-
fordem. Hauptanliegen des Autors ist herauszustellen, daB unter "classroom discourse" mehr
zu verstehen ist als bloBe Arbeitsverstandigung, daB die unterrichtliche Kommunikation star-
ker zum Einilben situationsgerechten dialogischen Sprachverhaltens genutzt werden mutate
und auch den lehrstoffunabhangigen Gedankenaustausch wagen soilte.

mf90-03-0059
Dieckmann, Volker: Der subjonctif. Eine linguistisch-fachdidaktische Betrachtung.

Der Beitrag bemiiht rich, der Forderung nach einem realistischen pragmatischen Konzept
zum schulischen Umgang mit dem Subjonctif nachzukommen. Im Hinblick auf das Lernziel
der kommunikativen Kompetenz erscheint es notwendig, verstandliche, nachvollziehbare Re-
geln zu finden, eine Bedeutung des Subjonctif zu formulleren, die den Schillern nicht zu ab-
strakt erscheint, sowie eine kommunikative Handhabung sicherzustellen. Beschrieben werden
in Obersichtlicher Form Anwendungsbereiche des Subjonctif anhand von Beispielen sowie
eine mOgliche Unterrichtsreihe zu diesem Themenbereich.
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mf90-03-0060
Dimitrova, Marijka; Tirnova, Veliko: Zur semantischen Differenzierung von Prafixverben mit
auf-, ab-, aus- be! Kennzeichnung der AbschiuBphase des verbalen Prozesses im Deutschen.

Die Untersuchung will - unter Berticksichtigung der Konfrontation Bulgarisch-Deutsch - die
semantische Differenzierung von Prinoierben mit auf-, ab-, aus- aufzeigen, und zwar diejeni-
gen, die die AbschluBphase des verbalen Prozesses im Deutschen kennzeichnen. Es handelt
sich urn die Beschreibung prafigierter verbaler Lexeme, die sich durch ihre bestimmte Cha-
rakteristik auszeichnen. Aus der Darstellung der semantischen Merkmale wird deutlich, daB
sie sich bel den verschiedenen Wortbildungsmodellen Oberschnekien. Eine Gegentiberstel-
lung von Prafixbildung und Ausgangsverb weist auf bestimmte Besonderheiten im Deutschen
und Bulgarischen hin.

mf90-03-0062
Don6eva, Galina: Sprachhandlungsziele von Anleitungstexten.

Die Untersuchung widmet sich der Rekonstruktio dominierender Handlungseinheiten bzw.
den primaren Zielen von Bedienungsanleitungen (BDA) zu technischen Geraten und Maschi-
nen. Die BDA ist ein Typ von Texten, die zum praktisch-technischen Handein anleiten; eine
besondere Variante der Appeilfunktion ist dabei charakteristisch. Es geht urn eine Informati-
onsvermittlung, die durch den Begriff der Instruktion gekennzeichnet ist. Dazu gehoren aber
noch eine Menge produktbezogener Informationen, Hinweise zur inbetriebnahme, Instand-
haltung oder StOrungen betreffend. Die Verfasserin beschreibt die Strategien, durch die der
Sprecher versucht, sein primares Ziel zu erreichen, namlich "Ausiiihren".

mf90-03-0064
Ehnert, Rolf: Literaturunterricht interkulturell?

Auf eine kurze Begriffsbestimmung, was "Migrationsliteratur" sein mag, folgt ein ebenso knap-
per AbriB zu dieser neuen deutschen Literatur, ihrer Entwicklung, ihrer Funktion und ihrem
Status. Vier Beispiele illustrieren dies. Andeutungsweise nur wird gefragt, wie "interkulturelles
Lernen" geschehen, wie anhand solcher Texte eine frerndkulturelle Kompetenz erwurben war-
den konnte.

mf90-03-0067
Engel, Ulrich: " Kommunikative" Grammatik?

Mit der Frage nach "kommunikativer" Grammatik mochte der Verfasser einen modischen Be-
griff in die Diskussion bringen. Er beraBt sich zunachst mit Lehrwerken, die sich seit langem
urn eine "kommunikative" Grammatik bemtihen, und er &Wert sich zu einer theoretischen
Fundierung dieses Begriffs - auch im Hinblick auf entsprechende Veroffentlichungen, die ihn
jedoch nicht zufriedenstellen. Der Zentralfrage sind die sprachlichen AuBerungen als
kommunikative Akte zu beschreiben, und welche Verfahren und Inhalte sind dabc. im Spiel?"
widmet der Verfasser seine Untersuchung. Drei Komponenten des AuBerungsaktes fiihren
hier weiter zu einer - im Schema aufgezeichneten - Sprechakttypologie. Sinn einer kommuni-
kativ orientierten Grammatik ist es, die einfachen grammatischen Strukturen Ober leicht ver-
filgbare kommunikative Kategorien zuganglich zu machen. Eine abgedruckte gegliederte
Ubersicht zeigt den Bestand an grammatischen Strukturen auf. Beispiele erlautem den Vor-
gang der Beschreibung von Sachverhalten. Dabei 1st zu unterscheiden zwischen Verhaltens-
formen und Verhaltensarten des Sprechers - letztere durch das Verb ausgedrtickt. Jede eln-
zelne grammatische Kategorie ist letztlich kommunikativ zu motivieren, wie weitere Beispiele
belegen.
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mf90-03-0068
Engelen, Bernhard: Adjektive in agentiver Funktion und in einigen weiteren 'Son -
der'funktionen.

Thema der Untersuchung sind einige bisher wenig beachtete Funktionen des freistehend ver-
wendeten Adjektivs, die vor allem in fachsprachlichen Texten vorkommen. Der Verfasser un-
terscheidet hier drei Arten von Verwendungsformen: die agentive, instrumentale und lokale,
mit Beispielen belegt und im einzelnen erlautert. In engem Zusammenhang damit stehen auch
die NominalisierungsmOglichkeiten des Verbs. Im angemeinen Warman die Adjektive mit "wie"
erfragt werden. Eine Auflistung zeigt die Verben mit agentiv verwendeten Adjektiven. Fist das
Vorterbuch der Deutschen Gegenwartssprache" bringt eine gro8ere Anzahl Beispiele fur die
agentive Verwendung von Adjektiven; vor allem "gerichtlich" gehart zu den wenigen schon
alteren Vorkommen dieser Bi !dungen in Warterbilchern.

mf90-03-0069
Engelen, Bernhard: 'sehr' und Konsorten Zur Graduierung von Verben.

In dem Aufsatz werden zunachst die wichtigsten Graduierungselemente fOr Verben (z.3. sehr,
furchtbar, schrecklich, ganz schon, heftig) zusammengestellt, zu Gruppen geordnet und un-
ter syntaktischen, zum Teil auch unter stilistischen Gesichtspunkten besprochen. Nach der
Darstellung einiger Regelhaftigkeiten und einiger Problem% Ile und Detailprobleme (z.B. an
den Verben trinken, rauchen, hinken, stottern) foigen eine Zusammenstellung der wichtigsten
Verbgruppen, deren Mitglieder nicht graduiert werden konnen, und eine Auflistung von gut
200 graduierbaren Verben und den bei ihnen moglichen Graduierungselementen sowie eine
von ca. 30 Verben, bei denen sehr und einige weitere Elemente die Funktion einer "Differenz-
erganzung" haben kOnnen.

mf90-03-0071
Extra, Guus; Vallen, Ton: Zweitspracherwerb an der Grundschule. Eine landerubergrei-
fende Betrachtung der Niederlande, Flanderns und der Bundesrepublik Deutschland.

Der Zweitspracherwerb von Kindern ethnischer Minderheiten in den drei genannten Landern
ist Vergleichsgegenstand der Untersuchung. Die Migration in diesen drei benachbarten Lan
dern voilzog sich in ahnlicher Weise, namlich in drei Stufen, deren erste die wirtschaftlich be-
dingte Arbeitssuche eines Familienoberhauptes war. Die BehOrden fordern den Zweitsprach-
erwerb, wahrend sich die Minderheiten fur Erwerb bzw. Erhalt der Erstsprache interessieren.
Die Verfasser untersuchen die strukturellen, zeitlichen Determinanten des Zweitsprachenun-
terrichts; sie ziehen Distanzfaktoren wie etwa Religionszugehorigkeiten - aus einschlagigen
Veroffentlichungen heran. Neuere Forschungen zeigen, dee der L2-Leistungsstand dieser
Kinder teilweise abhangt von dem in der 1.1, den sie schon fruher auf natiirliche Weise erwor-
ben hatten. Die Verfasser gehen auf einige didaktische Ansatze und Modelle des Sprachunter-
richts ein. Ein Schema stellt vier mogliche Grundmodelle fur den Sprachunterricht von Mino-
ritaten vor. Hier dargelegte Modellversuche in Holland und Flandem ergaben ein positiveres
Bild vom Zweitsprachenverb bei gleichzeitigem Unterricht auch in der Muttersprache. AIs
gunstig ftir den L2-Erwerb erweisen sich auch die "nationalen" Klassen einiger bundesdeut-
scher Schulen. Zu den abschlieBend zur Diskussion gestellten Ergebnissen geben die Verfas-
ser einige Empfehlungen: Mehr Internationale Zusammenarbeit im Bereich Zweisprachigkeit
bzw. zweisprachiger Unterricht; Ideen der schwedischen Gesetzgebung zw Schulbildung
ethnischer Minderheiten und der hollandischen Gesetzgebung zum Friesischunterricht sollten
Beracksichtigung finden; spezielle Einrichtungen soilten Kindem ethnischer Minderheiten
Unterricht in der eigenen wie in der Sprache des Gastlandes ermoglichen.
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mf90-03-0077
Fechner, Jurgen: Computer im Selbststudium - Programmart: Jumbler.

Der Verfasser stellt die Jumbler-3bungen als eine Auswahi konkreter Formen des computer-
gestOtzten ()bens im Fremdsprachenunterricht vor. Unter dem Begriff Jumbler (to jumble
= vermengen, verwOrfeln) sind Ubungen zu verstehen, bei denen aus l'umgeordneten"
sprachlichen Einheiten Ganzheiten zu rekonstruieren sind, tinter Einsatz des Wissens Ober
Satzbau oder Textkonstituierung, und zwar im Dialog mit dem Computerprogramm. Der
Ubungsverlauf wird im einzelnen anhand eines Beispiels aus dem Fremdsprachenunterricht
Physik, Themengruppe *Schwingungen', erlautett; weiterhin folgt die Darstellung dem Beispiel
nur eines Satzes. Der Algorithmus des Ubungsvedaufs ist an einem wiedergegebenen
Schema ablesbar.

mf90-03-0078
Feigs, Wolfgang: Die Integration der Komponenten des Fremdsprachenunterrichts als Kon-
sequenz der kommunikativen Kompetenz.

Die Untersuchungen des Verfassers im deutsch-norwegischen Bereich an der Universitat
Trondheim fuhren zu der Erkenntnis, daB die Komponenten des Fremdsprachenunterrichts
nicht unter dem Gesichtspunkt der Autonomle sondem der Integration zu sehen skid. Bei der
Sprachrezeption wie bei der Sprachhandlung 1st die Einheit von Sprachkenntnis und Welt-
kenntnis zu sehen, namlich das Zusammenspiel von sprachlichem und nichtsprachlichem
Wissen. Der Verfasser verdeutlicht an einer Reihe von Beispielen aus dem Umgang mit Nor-
wegem, weichen hohen Stellenwert die nichtsprachliche Kommunikation haben kann. Es
konnen sich Unklarheiten bis hin zu schweren MiBverstandnissen zwischen Geschafts- und
anderen Gesprachspartnern ergeben. Dem Lerner mOssen diese Zusammeohange innerhaib
einer DidaktIsierung der Integration verdeutlicht werden. Das Wissen urn diese Dinge 1st ent-
scheidend fiir die Handlungsstrategien und den Handlungserfolg.

mf90-03-3079
Felberbauer, Maria: Immer nur Englisch sprechen? nas Unterrichtsprinzip der Einsprachig-
keit im Englischunterricht an der Volksschule.

Im Vordergrund steht der FrOhbeginn beim Englischlernen an osterreichischen Schulen. Laut
Lehrplanforderung ist im Fremdsprachenunterricht der Grundschule Einsprachigkeit anzu-
streben - eine Auffassung, die die Autorin teilt und vertritt. Sie int dabei allerdings nicht die
Grenzen der Einsprachigkeit aul3er acht, und spricht sich gegen die totale Ausschaltung der
Muttersprache aus, da diese beim Zweitsprachenerwerb eine wichtige Funktion einnimmt (im
Gehirn gespeicherte muttersprachliche Strukturen als Grundbasis far die Fahigkeit, die
Fremdsprache zu erlemen). Als positive Aspekte der Einsprachigkeit beim FrOhbeginn werden
genannt: optimale Ausspracheschulung (Lautung, Betonung, Intonation, Satzrhythmus), Far-
derung des Harverstehens, Erleben der Fremdsprache als Kommunikationsmittel, fruhzeitige
Gewahnung an die Idiomatik des Englischen.

mf90-03-0080
Feldhendler, Daniel: D-amaturgie et intercultural.

Hauptanliegen des hier beschriebenen padagogischen Ansatzes ist es, mittels mehrdimensio-
naler padagogischer Zugangsweisen zu einer BewuBtwerdung von interkulturellen Phanome-
nen zu gelangen. In mehreren Etappen wurde im Sommersemester 1989 an der Johann Wolf-
gang Goethe Universitat in Frankfurt im Rahmen eines Didaktik-Seminars eine Selbsterfah-
rung hinsichtlich deutsch-franzOsischer Kulturunterschiede inszeniert. In einem ersten Schritt
wurde - unter Anwendung suggestopadagogischer Praktiken - ein Identitatswechsel der Teil-
nehmer (Identifikation mit einem Fremden) gespielt, der per Ruckfragen und Gruppenge-
sprach naher prazisiert wurde. Daran anschlie6end fUhrte die Behandlung von Clichés und
Vorurteilen durch Darstellungen in der Gruppe zu einem umfassenden deatsch-franzOsischen
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Kulturvergleich (z.B.: FranzOsische Familien zeigen intaktere Strukturen als deutsche). In einer
dritten Sitzung wurde durch Rollenspiel, lautes Denken und Verbalisierung als Mittel zur Be-
wuBtwerdung das Konfliktpotential in interkultureilen Treffen herausgearbeitet, das, wie die
vierte Sitzung erbrachte, besonders auf der deutsch-franzasischen Vergangenheit ful3t. In den
drei folgenden Sitzungen wurden erlebte Szenen im Nachbarland, die Konfrontation mit dem
Selbstbild und die Formulierung von Tabus be- und verarbeitet, urn in der Ietzten Bespre-
chung nach der Analyse von per Video aufgenommenen Rollenspielen und SzenenstOcken
die Notwendigkeit zu erkennen, interkulturelle Unterschiede ausleben und teilen zu kOnnen.
Die stark spielerisch orientierte Vorgehensweise eriaubte den Teilnehmem, die Rolle des an-
deren mit der eigenen aus unterschiedlicher Perspektive zu vergleichen und so Ober den an-
deren zu sich selbst zu gelangen (-voyage introspectill.

mf90-03-0081
Fery, Renate: Lernen in Freiheit im Franzosischunterricht.

Nachdem ausfuhdich begrundet worden 1st, warum Frontalunterricht zu unbefriedigenden Er-
gebnissen fiihrt und deshalb durch Alternativmethoden, wenn nicht vollstandig, so doch
streckenweise ersetzt bzw. erganzt werden muB, wird Ober ein Experiment in einer Berliner
Grundschule berichtet, deren 5. Klasse Franziisisch als 1. Fremdsprache gewahlt und zum
Zeitpunkt des Beginns des 4-wiichigen Versuchs bereits Lektion 5 ("Au marche") des Lehr-
werks "Echanges" abgearbeitet hatte. Im Sinne der Freinet-Padagogik wurden Ziele formulieri,
die projektubergreffend (Selbstandigkeit, Lemmotivation und Kooperationsfahigkeit fordern,
repressionsfreie Schuler-Lehrerbeziehung herstellen) und fachspezifisch waren (Versprachli-
chung visueller Stimuli; kreativer Umgang mit der Fremdsprache). Es mul3ten eigene Unter-
richtsmaterialien entwickeit werden, deren Beschaffenheit und Einsatz im einzelnen erlautert
werden. Die Schiller wurden auf ein Mindestprogramm verpflichtet. Am Ende des Versuchs-
zeitraums fuiiten sie einen Fragebogen aus, dessen Auswertung diskutiert wird. Die Autorin
berichtet, daB der Versuch von Erfo ig gekrOnt war.

mf90-03-0083
Feuerstein, Joachim: Deutsch in Griechenland: Keine Angst vor c!qr Anglophonie. Die
Sprachvermittiung von Deutsch als Fremdsprache im Spannungsfeld von cfiBerschulischen
Systemen und dem staatlichen Schulwesen.

Ein Vergleich kennzeichnet die Sprachvermittlung von Deutsch als Fremdsprache im auBer-
schulischen Unterrichtssystem und im staatlichen Schulwesen. Deutsch ist in den Schulen in
Griechenland - mit Ausnahme der zwei deutschen Schulen in Athen und Thessaloniki - prak-
tisch nicht vorhanden. Immerhin gibt es an den Universitaten der genannten Stadte germani-
stische Abteilungen. Der zweifellos vorhandene (Lem-)Bedarf an de deutschen Sprache wird
meist durch Sprachkurssysteme - Goethe-Institut - abgedeckt. Schuld an dieser Lage tragt die
Anglophonie in Europa, darOber hinaus sind fast alle Fremdsprachenkombinationen fib- Lehrer
an Englisch gekoppelt. Dennoch besteht kein Grund zur Resignation - Deutsch als Zweit-
fremdsprache hat gute Chancen, es gilt als Kultursprache und soil nun auch in Griechenland
an staatlichen Schulen als Unterrichtsfach aufgenommen werden. Mehrsprachigkeit spielte
Kier bislang keine Rolle; vom Deutschlehrer ist diese allerdings zu fordern, denn sie bringt
grenzuberschreitendes Denken und Sprachkultur. Ziel der Sprachvermittlung soilte hier Ietzt-
lich Literaturfahigkeit sein. Der Verfasser weist auf die padagogische Verbindungsarbeit des
Goethe-Instituts hin und auf die Fachberatung durch die Zentralstelle fur das Auslandsschul-
wesen, beide wichtig fOr die Sprachvermittlung in Griechenland. Der Anglophonie ist hier ein
eigensprachllches SelbstbewuBtsein entgegenzusetzen.
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mf90-03-0084
Fischer, Gudrun: Interk'j!turelle Landeskunde?

Die Verfasserin formuliert Ubertegungen zu der Frage, wie Landeskunde im Ensemble slier
Teilbereiche von Deutsch als Fremdsprache ihren adaquaten und spezifischen Beitrag zur in-
terkulturellen Verstandigung leisten kann. Dazu beschreibt sie zunachst die als "Umbruchsi-
tuation- bezeichnete Lage. Strategische Neuilberlegungen sind notwendig, Landeskundekon-
zepte als Konzepte der Friedenserziehung sind zu entwickeln. Interkulturell orientierte Lan-
deskunde kann doch noch "Landeskunde" bleiben, wenn de vergleichendes Denken hervor-
bringt. Einige der vorgestellten Lehrveranstaitunger und Studentenaktivitaten aus der prakti-
schen Landeskunde-Ausbildung soften Modellcharakter haben.

f90-03-0085
Florin, Karl-Walter: Einige Anmerkungen zur schulischen Integration von Aussiedlerkindern.
EM Erfahrungsbericht.

Der Verfasser falk seine Erfahrungen mit IntegraticnsmaBnahmen fur Aussiedlerkinder zu-
sammen. Es gibt zwei Modelle, das Nachhilfe- und das FOrderklassenmodell, die neuerdings
durch die Einrichtung eines Tagesinternats erganzt worden sind. Die Vor- und Nachteile die-
ser Modelle werden eriautert, und es werden Vorschlage gemacht, was zur Verbesserung der
IntegrationsmaBnahmen getan werden kann.

m190-03-0086
Forster, Ursula: Kampf gegen das Vergessen! Zur Reaktivierung sprachlichen Wissens und
Konnens.

Die Quote des Vergessens im Fremdsprachenunterricht ist hock. Die Verfasserin unterbreitet
Vorschlage, wie Vergessenes wieder verfugbar gemacht vverden kann. Als Hauptmittel kann
die Wiederholung angesehen werden, sie wird sich immer auf bestimmte Erfordernisse bezie-
hen. Voraussetzung Mr die Reaktivierung 1st es, als Lehrer urn die Wissenskicken Bescheid zu
wissen. Auch die Psychologen haben sich der Sache angenommen. Ihre Untersuchungen
fiihren zu padagogischen SchluBfolge;ungen; so etwa gilt es, bestimmte Abrufstrategien zu
entwickeln. Hierzu gehOrt die bekannte "EselsbrOcke" als das Aufsuchen formaler Ahnlichkeit
oder die Schlusselwortmethode als Paarassoziationslemen. Abrufmethoden soften vom
Schiller individuell ausgepragt werden. Laut Statistik 1st far eine dauerhafte Behaltensleistung
Lexik 30 - 40 mal zu wiederholen, grammatische Erscheinungen urn vieles mehr. Der Gedanke
der Vernetzung semantischer Einheiten liegt den Assoziationsibungen - Fragen, Aufzahlun-
gen zugrunde; der Wortschatz kann unter bestimmter, Gesichtspunkten geordnet, eine Ker-
te' angelegt werden. Haufiges Lesen und die Einbeziehung gewisser Emotionen durch Ueder
und Gedichte sowie vielfaltiger SpP.chgebrauch tragen In hohem Ma Be zur Behaltensleistung
bei.

mf90-03-0088
Freudenstein, Reinhold: Sprachenlernen nach 2000: Utopie und Realitat.

Der Autor skizziert eine Utopie des Fremdsprachenlernens im 21. Jahrhundert (nach der Off-
nung des europaischen Binnenmarktes) mit folgenden "Idealerwartungen": Mehrsprachigkeit;
Diversifikation; Fruhbeginn; Bilingualer Unterricht; Erweiterung des Sprachenangebots in der
Erwachsenenbildung mit Schwerpunkt auf Aufbaukursen. Er kontrastiert diese anschliel3end
mit der gegenwartigan Situation eines Fremdsprachenunterrichts, der noch welt davon ent-
fernt 1st, dem Ziel einer mehrsprachigen Gesellschaft nahezukommen.
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mf90-03-0089
Friedrich, Helmut F.; Mandl, Heinz: Psychologische Aspekte autodidaktischen Lemons.

Autodidaktisches Lemen wird als eine Form komplexen Handelns beschrieben, bei der die
folgenden - eng miteinander verwobenen - Teiltatigkeiten inithert and ausgekihrt werden mus-
sen: (1) Das eigene Lemen mit konkurrierenden Tatigkeiten abstimmen (Lemkoordination). (2)
Das eIgene Leman organisieren (Lernorganisation). (3) Sich mit dem gewahften Lemgegen-
stand auseinandersetzen (Lemon im engeren Sinn). Zur Analyse dieser komplexen Tatigkeit
wird ein Handlungsmodell herangezogen. Femer werden neuere Ansatze seibstregulierten
bzw. autonomen Lemons dargestellt: ein auf der soziokognitiven Lemtheorie beruhender An-
satz, einer, der die Bedeutung emotionaler Faktoren Kir das autonome Lemen betont und ein
Ansatz, der Elemente der Handlungsregulation mit instruktionspsychologischen Elementen
verbindet. Neueren Ansatzen der Selbstkonzept-Forschung karate die Funktion eines inte-
grierenden Rahmens zukommen, urn prozessuale und strukturelle, kurzfristige und langfristige
Aspekte dieser Lemform miteinander in Beziehung zu setzen.

mf90-03-0092
Funk, Hermann: Wei rterbuch - Nein danke? Arbeit mit dem Worterbuch im Deutschunterricht.

Die vielfaltigen, hier mit Beispielen angefiihrten Ubungen sollen Deutschlernende an einen
sinnvollen Umgang mit dem Worterbuch heranfOhren - auch wenn didaktische Argumente
zunachst gegen den Lexikongebrauch im Deutschunterricht zu sprechen scheinen. Der Ver-
fasser unterscheidet zwischen Ubungen, die den Gebrauch des Mediums an sich zum Ziel
haben, und soichen, die zu einer Verbesserung der fremdsprachlichen Kompetenz fiihren.
Schon im Anfangsunterricht sind Schritte hierzu zu trainieren. Mit der Lektionsarbeit lessen
sich Aufgaben verbinden, die durch das Vokabelverzeichnis zu losen oder zu ilberprilfen sind.
Neun Einzelubungen veranschaullchen mit Graphiken den Gebrauch des Arbeitsmittels Wor-
terbuch, so etwa durch die Erstellung von Wortkarten und deren Zuordnung unter ausge-
wahlten Gesichtspunkten - Wortklassen - oder die Beschaftigung mit Redewendungen. Dazu
geharen auch die Unterscheidung zwischen "wichtig und nicht so relevant" oder die Lasung
eines kleinen Kreuzwortratsels in Kiassengruppen. Der auf diese Weise eingeilbte Umgang mit
dem W6rterbuch schafft ein StOck uLernautonomiea.

mf90-03-0093
Full, Ulrike: Einfiihrung des Wortfeldes 'clothes'

Beschrieben und methodisch analysiert wird eine Unterrichtseinheit zum Wortfeld "clothes" in
einer sechsten Kiasse. Die Autorin formuliert zunachst die verfolgten Lernziele in den vier
Teilfertigkeitsbereichen Horverstehen,..Sprechen, Lesen, Schreiben und stellt im AnschluB ab-
wechslungsreiche Einfuhrungs- und Ubungsmoglichkeiten zum Wortfeld vor. Als Prasentati-
onsmedien benutzt rie Realien, Bildkarten und Folien. ObungsmOglichkeiten Mr die Schiiler
bieten vorbereitete Spielkarten (fur das Wettspiel "bingo") und Arbeitsblatter mit Wortratseln.
Die eingesetzten Arbeitsmaterialien sowie eine ausfiihrliche Verlaufsplanung der Unter-
richtseinheit finden sich abgedruckt.

mf90-03-0098
Gataullin, Ravil: Zu wortbildenden Textpotenzen.

Im Vordergrund der Untersuchungen stehen die Leistungen der Wortbildungskonstruktionen
(WBK) fik den Text und die Bezugnahme der stilistischen Wortbildung auf den Text. Der Text
ist auch das Medium, in dem neue WBK erzeugt werden. Er sorgt fur das Funktionieren der
Wortbildungsmodelle. Der Verfasser zeigt an Beispielen, in welcher Weise etwa im Rahmen
eines Textes neue Wortbildungskonstruktionen In ihrer formalen und inhaltlichen Struktur
nach dem fluster und in Analogie zu einem bereits bekannten Wort gebildet und oft auch
wiederholt verweridet werden. Auf der Remotivation der sprachlichen Einheiten beruhen am
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Mufigsten Humor und Satire. Die Entstehung neuer WBK erfolgt auch durch die Verietzung
der Gesetzm'aBigkeiten der systemhaften Wortbildung, sie warden im Text semantisch inter-
pretiert.

mf90-03-0100
Gay ler, Brigitte: Sprachtourismus: Ferienkurse far Schuler. Zahien, Probleme, freizeitpad-
agogische Aspekte.

I mmer mehr Schuler, auch jUngere, etwa ab acht Jahren, nehmen an Auslands-Feriensprach-
kursen tea. Ailgemeinen und statistischen Bemerkungen folgt eine vom Studienkreis fur Tou-
rismus in Starnberg erstelite "Checkliste" fur Sprachkursteilnehmer, mit deren Hilfe die Aus-
wahl aus dem riesigen Angebot erleichtert werden soil. Hinweise an die Adresse sowohl der
Kunden als auch der Veranstalter - u.a. zur Prospektausschreibung, zur Familienunterkunft
und zum Unterricht - beschliel3en die Ausfuhrungen.

mf90-03-0101
Gelhaus, Hermann: Argumentative Logik. Zu Schmidt-Fabers 'Argument und Scheinargu-
menta.

Eine Skizze der Konzeption von Schmidt-Fabers "Argument and Scheinargument, Grundlagen
und Modelle zu rationalen BegrUndungen im Al (tag" fuhrt hin zu einer kritischen Beurteilung
dieses Buches. Den Verfasser beschaftigt hier vor allem die argumentative Logik, und zwar
bietet sich ihm dazu Platons Dialog "Ion" zum Vergleichen an. Er setzt sich anhand dieser
Dichtung mit den bei Schmidt-Faber dargelegten Thesen einzeln auseinander. Die logische
Struktur der einzelnen Argurnente - die sich hier im Beispiel inhaltlich auf eine Auslegung der
Kunst des Rhapsoden beziehen wird offengelegt. Dem Verfasser zufolge bildet Platons Dia-
log ein besseres Modell und Vorbild fur den Urtypus der rationalen Argumentation als
Schmidt-Fabers Modell des Gerichtsverfahrens, an dem sich dieser stark orientiert.

mf90-03-0102
Germain-Rutherford, Aline: La phonetique, moi faimell I

In mehreren Ubungsabschnitten sollen Strukturen, Wortschatz und phonetisch korrekte Aus-
sprache bestimmter Sprechakte erlernt werden. Dazu bietet die Autorin sechs transkribierte
Dialoge (unter dem Motto: "s'informer pour etablir un contact social") aus dem "Cours Modu-
laire (Francais Indispensable, Elementaire, Fonctionnel) von A. Boulet (1981) an.
Diese dienen als Grundlage zur selbstandigen Produktion von Sprechakten in Simulationen,
die auf Kontaktaufnahme, Eigenvorstellung und Kontaktbeendigung zielen und dabei die ab-
solvierten Phonetikubungen integrieren sollen. Dartiber hinaus sollen die Perzeption von
tauten und der Entwurf von Sprachstrukturen eingeilbt werden, urn zu einer freieren und
spontaneren Sprachproduktion zu gelangen.

mf90-03-0106
Goldstein, Willi: Politik und Kommentar. Der INF-Vertrag im Spiegel der britischen Presse.

Vier Leitartikel britischer Zeitungen ("The Sun", "Daily Mirror", Daily Mail" und "The Times") zum
INF-Vertrag warden in aufsteigender Schwierigkeitsfolge fur eine Unterrichtsreihe angeordnet.
Die im Aufsatz abgedruckten Texte ergreifen alle mehr oder minder offen Partei fur oder ge-
gen den Vertrag. Am deutlichsten tritt diese Parteinahme in den "Editorials" der "Popular
Press" auf. Den Schulern kann man die Funktion dieser Texte als Manipulationsinstrumente in
ihrer jeweiligen ideologischen Ausrichtung gut vor Augen ftihren (Tafelbilder), wobei die Leit-
frage fUr das Unterrichtsgesprach lautet, welche Rolle dem Leser im VerstehensprozeB zuge-
wiesen wird. Ob fur oder wider, "The Sun" und "Daily Mirror" instrumentalisieren dieEreignisse
fur ihre eigenen Zwecke, ohne daB kritisch oder sachlich argumentiert warde. "Daily Mail" und
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"The Times' etweisen sich als BefOrworter einer konservativen Politik, viobei besonders der
"Times"-Text nicht ohne die UnterstUtzung (schwieriger Wortschatz und inhaltliche Dlchte) des
Lehrers gemeistert warden kann.

mf90-03-0109
Griffon, Toby D.: Teaching the relative clause through asyndesis: a structural/historical ap-
proach.

Indem man der angenommenen und belegten historischen Entwicklung des Relativsatzes im
Deutschen folgt, konnen die Studenten in einem einfachen Drei-Schritte-Schema zur Bildung
der Struktur gefuhrt werden. Die Verwendung von Vorgangen, die ihnen vertraut sind und die
die verschiedenen Bedeutungen und Funktionen des Relativsatzes deutlich machen, sind da-
bei vorteilhaft. Die ersten Schritte ziehen eine allgemeine Asyndese nach sich - die Kombina-
tion von zwei Satzen ohne eine formal() syntaktische Verbindung.

mf90-03-0113
GOrttler, Karin; Steinfeld, Thomas: Landeskunde - eM unmogliches Fach aus Deutschland.

Landeskunde, so wie sie in den Ietzten Jahren von Vertretern des Faches DaF an bundes-
deutschen Hochschulen propagiert wurde, munte sich zu einer Art Superwissenschaft der
Sprachverwendung entwickeln. Dan sie es nicht kann, Iiegt zum einen daran, clan sie nicht
Ober das positive Wissen der Sozial-, Geschichts- und Kulturwissenschaften verfugt, zum an-
deren daran, clan sie auf den Grundlagen der noch immer weithin geltenden "kommunikati-
yen" Methode des Fremdsprachenunterrichts dessen Rhetorisierung fordert. Zudem kann eine
aus Deutschland importierte Landeskunde die Interessen der Lerner in einer Weise verein-
nahmen, die dem Lemerfoig schlier3lich schadet. DemgegenOber verteidigen die Autoren eine
Landeskunde, die sich an elementaren historischen und politischen Bedingungen orientiert
und den' Lernerinteresse breiten Raum

mf90-03-0114
Guillen-Diaz, Carmen: Pour une pt dagogie integree du code oral et du code &fit.

Die Autorin stelit eine ()bung zur Verbesserung der sprachpraktischen Fahigkeiten im Franzo-
sischen mit spanischen Lehramtsstudenten vor. Dabei soil es vor allem darum gehen, das ge-
schriebene mit dem gesprochenen FranzOsisch zu verbinden, urn die allgemeine Sprachkom-
petenz der Lerner zu verbessern. Das Horen und Nachahmen von Lauten, zunachst isoliert
und Bann kontrastiv in Minimalpaaren, und die schriftliche Fixierung der entsprechenden Se-
quenzen sind der abschliel3enden Arbeit mit einem speziellen Computerprogramm, das such
eine Ana lys ) der Ergebnisse vornimmt, vorangestellt.

mf90-M.;-0115
Hamilton, Sybil le Bedford.

In dem Artikel aus der NM-Serie zu zeitgenOssischen Schriftstellern macht der Leser Bekannt-
schaft mit der in Deutschland geborenen und spater in Italien, Frankreich und England leben-
den Schriftstellerin Sybil le Bedford. Vorgestellt werden ihre Romane A Legacy (1956), Favour-
ite of the Gods (1963), A Compass Error (1968) und Jigsaw (1989).

mf90-03-0116
Harney, Klaus; Jiitting, Dieter; Koring, Bernhard: Der Dozentenhabitus in Erwachsenenbil-
dung und Weiterbildung.

Die empirische Erforschung des padagogischen Habitus ist in Unterrichtsforschung und Er-
ziehungswissenschaft ein Desiderat geblieben. In dem Beitrag soil am Beispiel des Dozenten
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habitus in Erwachsenenbildung und Weiterbildung ein empirisch-herrneneutischer Zugang er-
offnet warden. Dabei wird In drel Schritten vorgegangen: Zunachst wird das Konzept des Ha-
bitus erlautert und auf die Notwendigkeit padagogischer Orient Wrung in Unterrichtskontexten
bezogen. Dann wird auf die bisherigen Ergebnisse der Untenichtsforschung in der Erwachse-
nenbildung Bezug genommen, urn weiterkihrende Fragen zum Zusammenhang von Lern-
kontext und Dozentenhabitus zu formulieren. SchlieBlich wird ein Forschungsdesign entwik-
kelt, das durch eine Kombination qualitativer and quantitativer Verfahren die explizierten Pro-
biome methodisch bearbeitbar macht.

mf90-03-0121
Hellmann, Manfred W.: DDR-Sprachgebrauch nach der Wends - eine erste Bestandsauf-
nahme.

Das Interesse der ehemaligen DDR 1st groB, die alten, vollig diskreditierten Schliisselwarter
wie "real existierender Soziaiismus" oder 'kommunistisch" durch "demokratischen Sozialis-
mus" und "stalinistisch/Stalinismus" zu ersetzen. Auch Attribute wie "initiativreich", "ruhm-
reich", "erfoigreich" sind in diesem Zusammenhang schnell verschwunden. Ein "wenn
and aber", "das einerseits-andererseits", "ungefahr" werden sprachlich nach der
Wende neu entdeckt. Die Untersuchung orientiert sich an der Zeitung "Neues Deutschland",
aus der nun die Merkmale dieser Verlautbarungssprache weggefalten sind. Die Geschwindig-
kelt dieser Wand lung (die vorliegende Arbeit betrifft die Zeit vor Juli 1990) 1st erstaunlich,
zumal die Sprachforschung mehr als 2000 DDR-spezifische WOrter oder Wendungen nach-
weisen konnte. Dieser sprachliche Umbruch mag auch manche Verstandigungsschwierigkei-
ten auslOsen. Der Verfasser setzt sich kritisch auseinander mit Veraffentlichungen von W.
Oschlies, der die sprachliche Ost-West-Differenzierung Ethers* len will. Eine Untersuchung
Ober den Zusammenhang von gesellschaftspolitischem Wendel und Sprachwandel lauft zur
Zeit; es wird sich kaum wieder eine soiche Maglichkeit bieten, dock ist es notig, den DDR-
Sprachgebrauch, so wie er war und in mancher Hinsicht auch heute noch 1st, auch emst zu
nehmen. Ein kleines Glossar noch belegter DDR-spezifischer AusdrOcke ist als Anhang abge-
druckt.

mf90-03-0123
Hesse, Mechthild: Martin Luther King 1988. A teaching unit for 10th grades.

Der berichterstattende Lehrer hatte als Fulbright-Austauschlehrer ein Jahr in den USA ver-
bracht und war bet dieser Gelegenheit gebeten worden, eine Rede zur Bedeutung Mr. -tin Lu-
ther Kings aus deutscher Perspektive zu halten. Diese Aufgabe versuchte er in einer Unter-
richtseinheit auf seine Schuler In Deutschland zu ubertragen, die ihr taut abgedruckter Bei-
spiele - erfoigreich nachkamen. Der Unterricht volizog sich in fiinf Etappen: 1. Informations-
entnahme aus englischsprachigen Lexika mit dem Zweck, eine Rede Ober King anzufertigen;
2. Ansehen des FWU-Films "Legacy of a Dream" mit Unterstutzung durch eineVokabelliste; 3.
Lernen des Songs "If you miss me at the back of the bus" von Pete Seeger, 4. Diskussion der
Hintergrande von Kings Tod auf der Basis eines Zeitungsartikels; 5. Vervollstandigung der be-
reits begonnenen Rede unter Einbeziehung der angesammelten Informationen. Die den
SchUlern zur Verfilgung gestellten Texte sind im Aufsatz abgedruckt. Die Gegenuberstellung
von Reden, wie sie in der ersten Stunde begonnen und in der Ietzten Stunde vollendet worden
waren, zeigt nach Ansicht des Verfassers, daB die Schiller sprachlich und inhaitlich differen-
ziert zu argumentieren gelernt hatten.

mf90-03-0124
Hess-Liittich, Ernest W. B.: Das Telefonat als Mediengesprachstyp.

Das Programm des internationalen Symposions zur "Soziologie des Telefons" gab den Anstoi3
far die Darstellung. Weite Bereiche der Gesellschaft sind durch die Folgen neuer Medien und
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ihrer vemetzten Systeme betroffen. Hier geht es urn das Telefon mit seinen vielfaltigen Mog-
lichkeiten; es handelt sich dabei urn den Schritt von der personalen zur "technisierten Kom-
munikation". Das technische Medium Telefon hat typische Strukturen des Gesprachs ausge-
pragt. Der Verfasser gibt einen Uberblick Ober die Strukturen und die fortschreitend erweiter-
ten Moglichkeiten dieses Mediums. 1m privaten Telefongesprach hat sich eine spezifische Ri-
tualisierung - vor allem Anfang, Abschlu6 und Kontaktabsicherung betreffend
herausgebildet. Es wird nach dem EinfluB auf den sozialen Kontakt und auf die private Sphare
gefragt. Das Telefonieren mit Institutionen spielt eine sehr groBe Rolle und zelgt eine ganz
andere Farbung, etwa im Wirtschaftsleben oder im beratenden Bereich. Hinzu kommt
Dialogisierung der Medien mit "Blitz-Umfragen", Kurzinterviews, Partnervermirrlung. ' !Et

angewandte Ungulstik ist diesen Entwicklungen gegenOber nicht unbedingt offen, sie r Atte
jedoch wachsam verfolgen, weiche Konsequenzen sich aus der Technisierunri der
Kommunilcation fur unsere Gesellschaft als Sprachgemeinschaft ergeben werden.

mf90-03-0127
Heuer, Helmut: Vielzitierte Publikationen und Autoren im Medium der PRAXIS. Untersu-
chungsergebnisse aus einem neuen Forschungsfeld.

Der Autor hat es sich zur Aufgabe gemacht, systematisch dem Stellenwert der PRAXIS nach-
zugehen, deren Artikel vielfach anderweitig nachgedruckt und von Dokumentationszentren
ausgewertet werden. Untersucht wird, weiche PublikatiGnen bzw. Autoren im Zeitraum 1970
bis 1980 wo und warum am haufigsten zitiert werden. Daher werden vor allem die
Zeitschriften "Der Fremdsprachliche Unterricht", "Die Neueren Sprachen", die
"Neusprachlichen Mitteilungen" und die PRAXIS selbst berucksichtigt, woraus sich insgesamt
1225 Zitationen ergeben, die in Tabellen festgehalten werden. Es wird deutlich, daB sie
thematisch hauptsachlich aus dem schullsch organisierten Fremdsprachenunterricht bzw. der
Fremdsprachendidaktik resultieren, kaum aus den Bezugs- und Referenzwissenschaften.
DarOber hinaus wird der Frage nachgegangen, welche Publikationen oder Autoren in der
PRAXIS (gleicher Zeitraum) am haufigsten zitiert werden, woraus Ruckschliisse auf ihren
EinfluB und ihre Wirkung gezogen werden Icemen. Zum AbschluB der Untersuchung werden
einige grundsatzliche Fragen aufgeworfen, z.B. ob die oben genannten Zeitschriften weiterhin
Forschung und Schulpraxis gleichermaBen bedienen oder aber sich teilen soliten, was dem
Autor unumganglich erscheint.

mf90-03-0131
Hoberg, Rudolf: Sprachverfall? - Wie steht es mit den sprachlichen Fahigkeiten der Deut-
schen?

Der Begriff Sprachverfall kann negativ bewertete Veranderungen im Sprachsystem oder den
"Vedust" sprachlicher Fahigkeiten von Individuen oder ganzer Gruppen beinhalten. In der Be-
trachtung geht es urn die Fahigkeiten des einzelnen. Der Verfasser geht zunachst auf die
FragwOrdigkeit allgemelner, kritisch-wertender Beurteilungen des gegenwartigen Sprachge-
brauchs ein, urn sich dann mit den Fertigkeiten in Rechtschreibung und Grammatik, und zwar
Oberschiller und Studenten betreffend, zu befassen. Hierzu gibt es zahlreiche Untersuchun-
gen, vor allem beklagt die Wirtschaft die mangelnde Rechtschreibung der jungen Leute. An-
dersartige Untersuchungen zeigen, da3 die Rechtschreibfahigkeiten im "unteren Bildungsbe-
reich" gegenOber friiher nicht wirklich geringer geworden sind. In der Standardspracha gibt es
relativ wenig grammatische Fehler, wahrend ein schriftlicher Test mit Germanistikstudenten
Oberraschend schlecht ausfiel. Der Velasser versucht einige Idarende Antworten hierauf zu
geben. Die Forschung dazu befindet sich noch im Anfang. Ein Projekt an der Technischen
Hochschule Darmstadt gilt dem Vergleich des Sprachgebrauchs Jugendlicher innerhalb der
letzten 40 Jahre. Ahnliche Fragestellungen werden auch In Zurich verfolgt.
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mf90-03-0132
Hogermann, Christians: Das Quiz als vielseitige Spielkonzeption far den Franzosischunter-
richt.

Da Rollenspiele nicht von alien Altersgruppen vorbehaltios angenommen werden, wird vorge-
schiagen, ein Quiz-Plan-Spiel zur Ubung des Wortschatzes, der Grammatik bzw. zur Festi-
gung landeskundlicher oder textgebundener Fakten zu erstellen. Es handelt sich dabei urn
eine Kombination der klassischen Quiztechnik mit einem Planspiel, in dem Start- und Ziel-
punkte vorkommen. Die Materialbasis findet sich in vielen Lehrbachem (Stadt-, Untergrund-
bahnplane, etc.). Der Lehrer muB nur noch kleine Kartchen mit Fragen (Vorderseite) und Ant-
worten (Ruckseite) vorbereiten und zusatzlich eine Reihe von "Ereigniskartchen" (Anweisun-
gen zum weiteren Spielverlauf, wenn der Spieler an einem bestimmten Punkt angelangt ist)
vorhalten. Ein Beispiel aus Lektion 1, Band 2 von 'Etudes Frangaises - Echanges" zeigt am
Stadtplan von Paris, wie Vokabular und Inhalt alter drei Teillektionen umgewalzt werden Icon-
nen.

mf90-03-0133
Hoeing, Robert G.: The asic infinitive: A reply to Langston.

Langston's kurzlich vorgestellter Vorschlag, die Verben nicht mehr in Form von Infinitiven,
sondern eher in der Form ihrer StAmme einzufuhren, 1st nicht nur zu kompliziert fur auslandi-
sche Studenten und Lehrer, er ist auch padagogisch nachteilig. Diese Methode hat namlich
den negativen Effekt, daB isolierte Verbanfange automatisch, d.h. auswendig gelemt werden
und daB auBerdem einige ganz grundlegende Allgemeinprinzipien der deutschen Verbmor-
phologie und der Syntax nicht mehr deutlich gemacht werden. Ein weiteres Argument dage-
gen 1st, daB die traditionelle Methode zum Erlernen der Verben (Lemen des Infinitivs) nicht nur
praxisnaher, sondern auch wesentlich effektiver und niitzlicher fur einen kommunikativen An-
satz des Sprachunterrichts ist.

mf90-03-0137
Hohmann, Heinz-Otto: Fremdsprachenunterricht und Methodik.

Aufgrund der vielen Varianten fremdsprachenunterrichtlichen Lehrens und Lernens gibt es
keine in sich geschlossene Methode zur Fremdsprachenvermittlung, wohl aber vielfaltig modi-
fizier- und transferierbare didaktisch-methodische Leitlinien, aus denen sich Arbeitsverfahren
ableiten lessen. Diesen "Steuerungskomponenten" - der Autor benennt flint und zwar Ein-
sprachigkeit, Kontextualitat bzw. Situatives Lernen, Habitualisierung, Kognitivierung, Kommu-
nikativer (pragmadidaktischer) Ansatz gilt das Interesse im ersten Teil des Aufsatzes. Des
weiteren widmet sich der Autor der Methodenanalyse, -wahl sowie -entwicklung und zeigt die
Gefahren eines methodischen Dogmatismus auf. AbschlieBend kritisiert er die Praxisfeme der
Hochschulen bet der Entwicklung einer Didaktik des fremdsprachlichen Unterrichts.

mf90-03-0140
Hottwisch, Herbert: Brainstorming- una Informai,onsverarbeitungstechniken im Fremdspra-
chenunterricht EM Beitrag zur Integration beider Hirnhemispharen durch Arbeit mit Clustern.

Der Artikel tragt in besonderer Weise der Oberlegung Rechnung, daB die heutige Schillerge-
neration stark visuell gepragt 1st, was im Unterricht berOcksichtigt werden soilte und sich am
Layout vieler Unterrichtsmaterialien bereits bemerkbar macht. Die Praxis zeigt aber dennoch,
daB der traditionelle Fremdsprachenunterricht Immer noch uberwlegend kognitiv ausgerichtet
1st (linkshemispharisch), obwohl die Erkenntnisse der Himbiologle fur eine intensivere, visuelle
Perzeptlon sprechen, wobei man gleichzeitig unterschiedlichen Lernertypen gerechter warde.
In diesem Zusammenhang wird die Methode des sogenannten "Clustering(s)" prasentiert, eine
Art Brainstormingtechnik, die sowohl fOr die Vokabelarbeit als auch, in etwas hOheren Klas-
sen, zur TexterschlieBung und -erarbeitung eingesetzt warden kann. Zwei Beispiele aus dem
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Englischen werden detaillierter dargesteilt. Die Aneignung der Methods 1st sehr einfach, und
sie kann auch auf andere Facher abertragen werden.

mf90-03-0142
Hook, Donald D.; Kahn, Lothar: Should our textbooks go on a diet?

Die Autoren stellen fest, daB deutsche Lehrbucher vigil zu umfangreich und zu unterschiedlich
im Schwerpunkt geworden sind. Allein diese Tatsache hemmt, wahrend die Einschreibezahlen
far Deutsch auf alien Leistungsniveaus zuriickgehen, die Forderung und Aufrechterhaltung
der deutschen Sprache Ober das erste Semester des Sprachunterrichts am College hinaus
und macht die Initiative sowohl von Autor als auch Herausgeber zunichte, Lehrbucher fiir ha-
here Semester zu erarbeiten. Die Lehrer brauchen eine Mindestauswahl an kiirzeren Lehrbil-
chem.

mf90-03-0144
Halsdanker, Hajo: Die Behandlung von Zeitungsartikeln im Niederlandischunterricht der
Aufbaustufe. Ein Beitrag zum interkulturellen Lernen mit authentischen Texten.

Nach einer einleitenden Beschreibung der Situation des Niederlandischunterrichts im
deutsch-niederlandisch-belgischen Grenzraum (Nordrheinwestfalen, Niedersachsen), betont
der Autor den Stellenwert von "Landeskunde als Alltagswissen" und zeigt auf, wie die Lektilre
von Zeitungsartikeln in der Aufbaustufe der Realschule einen Beitrag zum interkulturellen Ler-
nen leisten kann. AbschlieBend werden dem Niederlandischlehrer Unterrichtsmaterialien vor-
gestellt, die Ober die niederlandische Bibliothekszentrale und eine Arbeitsgruppe des Gronin-
ger Sprachenzentrums zu beziehen sind.

mf90-03-0145
Hummel, Cynthia N.: Teaching the two R's in the High School German curriculum: The letter
approach.

Der Aufsatz bietet Vorschlage zum Einbau eines Briefwechsels mit deutsch-sprechenden
Menschen aus aller Welt in den Deutschunterricht. Geboten werden Anregungen fur Pri 'gun-
gen, fur Aktivitaten, die dem Briefwechsel im Unterricht folgen konnten, und Vorschlage zum
Schreiben von Weihnachtskarten an Deutsche, deren Namen einem deutschen Telefonbuch
entnommen worden sind. Aut3erdem werden AnstOBe zur Erstellung einer Liste von Brief-
freunden sowohl fur Schiller als auch fiir Lehrer gegeben.

mf90-03-0147
Jahn, Renate: Kreatives Schreiben im Unterricht Deutsch als Fremdsprache.

In dem Artikel geht es in erster Linie um Unterrichtsversuche zum kreativen Schreiben im Un-
terricht Deutsch als Fremdsprache. Es werden filnf Verfahren vorgestellt und auf ihre Umsetz-
barkeit im Unterricht untersucht. Im einzelnen geht es dabei urn: ReizwOrtergeschichten, Vor-
hersagen des Handlungsverlaufs, Nachahmung eines literarischen Musters, um das Bild als
Schreibimpuls und urn die Umarbeitung eines bekannten Topos. Bei der ReizwOrterge-
schichte sollen die Studenten zu einer Auswahi von SchlagwOrtern einen Text verfassen. Das
Vorhersagen des Handlungsverlaufs impliziert die Fortfiihrung einer Geschichte, eines Krimis
etc., wobei die Handlungsgrundlinien vorgegeben werden. Bei der Nachahmung eines literari-
schen Musters handelt es sich urn eine Reproduktion der sprachlichen Besonderheiten einer
Vorlage. Ein aussagekraftiges Bild dient bel der vierten Methode als Schreibimpuls. Das filnfte
Verfahren besteht darin, eln bekanntes Topos in eine ungewohnte Form zu bringen (z.B.
Struwwelpeter als Zeitungsmeldung).
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mf90-03-0148
Jahr, Silke: Zur Koha renz von Fachtexten - Erfahrungen aus dem fachsprachlichen Unterricht
far Auslander.

Die Verfasserin will g ;nerelle Prinzipien beim Erarbeiten von fachsprachlichen Texten mit Stu-
denten aufzeigen. Es werden insbesondere die thematischen Bedingungen der Koharenz von
Texten analysiert. Hierarchische Textstrukturen spielen far das Verstehen und Behalten eine
doininierende Rolle. Untersuchungen konnten dies bewelsen. Eh Schema veranschaullcht in
seiner Darstellung den Begriff der "Aromatizitar. Es kommt hierbei auf die hierarchisch ange-
ordneten Bedeutungseinheiten an, die untereinander durch bestimmte logisch-semantische
Beziehungen verknapft sind. Far die Unterrichtspraxis bedeutet dies, daB nach Textlesung
und Ubungen die kognitive Textbasis in Form eines Schemes erarbeitet werden konnte. Die
Fahigkeit, Texte auf das Wesentliche hin zu verdichten, 1st unumganglich far ein erfoigreiches
Stud ium.

mf90-03-0150
Jung, M.; Keysers, R.: Activites pedagogiques et manuels scolaires.

Ausgehend davon, daB die meisten Lehrwerke fur Deutsch Schiller nicht hinreichend motivie-
ren ;carmen, legen die Autoren die Ausarbeitung einer Unterrichtseinheit zum Thema "Ta-
schengeld und Freizeit" far eine "Classe de 4e seconde langue" vor. Sie gehen von Dialogen
zu den Themen "Schallplattenkauf" und "Filmbesuch" aus, die junge Deutsche geschrieben
haben, und schlieBen einen sehr variantenreichen Unterrichtstell an, der Ubungen zum Spre-
chen, Haren, eseverstehen, Schreiben sowie das Harm der Lieder "Manner von Herbert
Granemeyer und " Frankreich, Frankreich" der Black Fads umfal3t.

mf90-03-0152
Kammer, Gerd; Jarman, Francis: Language at war.

Sechs Texte unterschiedlicher Gattungen (Zeitschriftenartikel; Presseanweisung; dramati-
scher Monolog; Romanauszug; sprachkritischer Essay; Gedicht), die sich jedoch alle (im
weitesten Sinne) mit der Sprache des Krieges bzw. der zur Beschonigung von Krieg verwen-
deten Sprache befassen, sind in einem Dossier gesammelt, zu dem die Autoren auch Leitfra-
gen entwickelt haben, wie sie im Klassenunterricht der Oberstufe verwendet werden. Fol-
gende thematische Bereiche werden abgedeckt: Vietnamkrieg, Entkolonialisierung (Rho-
desien), Zweiter Weltkrieg (sadostasiatischer Kriegsschauplatz), Atomwaffen. Die Bearbeitung
dieser Texte soil den Schillem die Augen &filen, wie die Wirklichkeit durch Sprache verschlei-
ert werden kann.

mf90-03-0153
Kaempfert, Manfred: Die Schlagworter. Noch einmal zur Wortgeschichte und zum
gischen Begriff.

"Schlagwort" ist eine Pragung des 19. Jahrhunderts, die in dessen ersten Jahrzehnten bereits
in der Literatur vorkommt, der heutige Begriff ist eher negativ besetzt. Anhand von Beispielen
verweist der Verfasser auf die magliche Bandbreite der Konnotationen dieses Begriffs. Der
Gebrauch von Schlagwortern - nicht mit Modewortem gleichzusetzen! - 1st ein neuzeitliches
Kommunikationsphanomen, das es allerdings nicht in jeder europaischen Sprache gibt. Eine
Aufstellung kennzeichnet die Merkmale des Schlagwortes. Es ist in Kommunikationsgemein-
schaften besonders beliebt. Die Schlagwortforschung mit ihrer Iexikographischen Erfassung
und Feststellung der Gebrauchshaufigkeit kann wertvolle Hinweise geben auf die Entwlcktung
bestimmter Zeit' -ndenzen. Schlagworter konnen durch ihren Variantenreichtum ein ganzes
Programm offentlichen Handelns, ein Ziel, eine bestimmte aktuelle "Sachs" bezeichnen, doch
bringt ihre Erhebung und Darstellung eine Reihe von Schwierigkeiten mii sich, die der Verfas-
ser darlegt; so etwa die Abgrenzung zum Klischee. Im Diskurs kommt es darauf an, die mit
dem Schlagwort verbundene Wertung auch zu begriinden.

r) I r"
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mf90-03-0154
Kahl, Peter W.: Weitere Fragen zur Grammatik im Fremdsprachenunterricht.

Die Frage, ob Grammatikunterricht noch sinnvoll oder zeitgemaB ist, kann nicht einseitig posi-
tiv oder negativ beantwortet werden. Es steht auBer Frage, daB auch die Vermin lung der
Sprachstruktur, der Funktionsweise der Sprache das Erlemen erleichtert. Zu ilberprigen sind
jedoch die Methoden und die Ziele, und zwar nicht zuletzt aufgrund von Erkenntnissen der
Lernpsychologie und Unterrichtsforschung. So 1st einmai der Tatsache Rechnung zu tragen,
dal3 es unterschiedliche Lernertypen gibt, deren Individualitat im LernprozeB starker berik-
sichtigt werden Zum anderen sollte sich die Einstellung zum Grammatikunterricht inso-
fern andem, als nicht mehr die Wissansvermittlung im Vordergrund steht, sondern die Befahi-
gung zur Selbsttatigkeit, das eigene Erkunden der Sprache, also die Forderung eigenverant-
wortlichen Handelns, wie es von der Spracherwerbsforschung seit langem postuliert wird. Ein
soiches Vorgehen konnte auch dazu beitragen, den "schlechten Ruf", die Aversionen bei
Schillern abzubauen und staff dessen Motivation und Kreativitat zu wecken.

mf90-03-0155
Kahl, Peter W.: ''Wie halten Sie es mit der Einsprachigkeit?'.

Der Uberzeugung folgend, daB nur ein iiberwiegend einsprachig gefiihrter Unterricht dem Ziel
der Ausbildung einer hinreichenden Kommunikationsfahigkeit in der Fremdsprache gerecht
werden kann, gibt der Autor Ratschlage, wie man den auf Schulerseite immer wieder auftre-
tenden Ruckgriffen auf die Muttersprache entgegenwirken kann. Hierzu gehoren u.a.: der
konsequente Abbau von Sprechscheu bzw. Angst vor Fehlern, das Aufhangen von Lernpo-
stern mit nutzlichen "classroom phrases" oder die regelmaBige Einraumung einer freien Ge-
sprachsphase von 5 -10 Minuten (im Partner- oder Gruppengesprach).

mf90-03-0156
Keiner, Dieter(Hrsg.): When will the children play again...? (Part ll).

In Fortsetzung einer Arbeit aus Engiisch Amerikanische Studien 10 /1988/ 1 (S. 87 - 107)
druckt die Zeitschrift Gedichte (von professionellen Dichtern wie auch aus Kinderhand), Erfah-
rungsberichte (Kinder im Gefangnis), Zeitungstexte (SchlieBung der Bildungsanstalten), Kari-
katuren und Bildergeschichten ab, die sich mit der Situation im Apartheidstaat Siklafrika be-
schaftigen. Sie sind Mr die Arbeit im fortgeschrittenen Englischunterricht gedacht. Als Hinter-
grundmaterial werden auBerdem zwei Texte zum Thema in deutscher Sprache wiedergege-
ben sowie eine "Criteria for assessing non-fiction books on South Africa" Oberschriebene Li-
ste, mit deren Hilfe die sudafrIl,.ardsche Zensur in SchriftstUcken entlarvt werden kann.

mf90-03-0157
Keiner, Dieter(Red.); Wehrmann, Elisabeth(Red.): German-American relations: of love and
hatred.

Zur Probiematik "Deutsch-amerikanische Beziehungen" finden sich die foigenden Aufsatze:
Reinhard Dinkelmeyer "Pacific Rim als Herausforderung - Die kulturellen Beziehungen zwi-
schen dem Westen der USA und der Bundesrepublik Deutschland" (S. 167 - 170); Gert Raei-
thel: "What's Anti-Americanism Anyway'?" (S. 171 - 178); Jorg von Uthmann: "The United Sta-
tes as a Utopian Place" (S. 181 - 185); Ehrhard Bahr: "Beyond Potsdam and Weimar - The
Image of Contemporary Germany in Book Reviews of Selected British and American News-
papers and Journals" (S. 187 - 194); Heinz D. Osterle: "Three Disappointments and a Great
New Hope - German Writers Talk about the United States" (S. 197 - 205); Bernd Greiner: "Of
Love and Hatred - Five Observations on German Intellectuals' View of America" (S. 207 - 210);
Petra K. Kelly: "The Debate about Fascism in the Federal Republic" (S. 213 - 218); Anita M.
Mallinckrodt: "Closing the 'Successor-Generation' Information Gap Faster - The Importance of
Educational Exchange Measures" (S. 219 - 230). Im Anhang sind Dokumente zum Thema
(z.B. Zeitschriftenartikel) abgedruckt.
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mf90-03-0159
Kerndter, Fritz: Ecologie Infos.

In diesem Portrait aus der Rubrik "Pour mieux connaltre ... la France" der zehn mal pro Jahr
erscheinenden Zeitschrift "Ecologie Infos" weist der Autor darauf hin, daB Ideologisches
Profil theses dem fundamentalistischen Fl Liget der GrOnen nahestehenden Publikationsorgans
nur mit Mahe und dann unscharf zu zeichnen ist. Es herrscht die stillschweigende Uberein-
kunft, die "werdende institutionell-politische Kraft" zu Ignorieren. Andererseits kommt vor allem
in den Karikaturen, deren zwei zu Illustrationszwecken belgegeben sind, deutliche und bissige
Kritik an einer Haltung zum Ausdruck, die sich gegenOber den Wirkungsmoglichkeiten der
GrOnen skeptisch gibt. Neben vielen kleineren Beitragen werden in den grOBeren Artikein die
weitweit wichtigen Themen (Abholzung des Tropenwaldes, Atomstrom, Endlagerung etc.) be-
handelt. Konkrete Probleme Frankreichs milssen zurOckstehen. Die Zeitschrift druckt einen
Iangeren Artikel aus "Ecologie Nr. 394" zum Thema "La necessaire et inevitable independance
des ecologistes politiques" als Beleg vieder ab.

rnf90-03-0160
Kerndter, Fritz: Jeune Afrique.

Die 1960 gegrundete und oft mit den Machthabern afrikanischer Staaten in Konflikt geratene
Zeitschrift "Jeune Afrique" wird als ein in Inhalt und Aufmachung an frankophone Intellatud-
lenzeitschriften erinnemdes Publikationsorgan Afrika beschrieben. Zu Illustrationszwecken
sind Artikel aus der Zeitschrift Ober Fragen der afrikanischen Einheit und der wirtschaftlichen
Potenz des Kontinents abgedruckt. Es wird empfohlen, Artikel dieser Zeitschrift im Volkshoch-
schulunterricht einzusetzen, weil sie Ober den Nord-Sild-Konflikt Auskunft geben und, Iingui-
stisch gesehen, eine Einfilhrung in das Franzosisch auBerhalb Frankreichs bieten.

mf90-03-0162
Klemenz, Johannes: Douglas Dunn, Sunday Morning Among the Houses of Terry Street.
Ein englisches Grol3stadtgedicht der Gegenwart im Unterricht der gymnasialen Oberstufe.

Der Artikel bietet eine Alternative zu den in der Vergangenheit (und Gegenwart) meist bespro-
chenen Gedichten wie "Chicago" (Sandburg) oder "Composed upon Westminster Bridge"
(Wordsworth). Zum Thema "GroBstadtlyrik" gibt es auch neuere Werke, die andere Akzente
setzen, d.h. sie beschreiben die akute Existenzproblernatik, den Mangel an Einheit und Ge-
schlossenheit, die Isolierung des einzelnen. Diese Lebensnahe - und nicht die Beschonigung
des Stadtlebens - wird in englischen Gedichten eindringlich nachgezeichnet. Anhand des Ge-
dichts "Sunday Morning Among the Houses of Terry Street" aus der Sammlung "Terry Street"
von Douglas Dunn, das Alltagsetfahn ngen und LebensgefOhle der Menschen gleichermaBen
integriert, wird unter verschiedenen Aspekten analysiert: 1. HaBlichkelt der StraBe; 2. Men-
schen; 3. Sprache und Bildlichkeit; 4. GroBstadt und Gedicht; 5. Landeskunde. AbschlieBend
wird darauf hingewiesen, daB das Gedicht nicht isoliert betrachtet, sondem mit anderen, auch
aus der anglo-amerikanischen Literatur, verglichen werden soilte. Dazu werden einige Bei-
spiele aufgefilhrt.

mf90-03-0163
Klippel, Friederike: At the museum.

Die Autorin macht Ubungsvorschlage zur Arbeit mit einem der Zeitschriftennummer beilie-
genden Folienbild ("At the museum"). Es handelt sich urn ein "Wimmelbild", auf dem die ver-
schiedensten Situationen und Aktivitaten In einer Museumshalle dargestelit sind.
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mf90-03-0164
Klippel, Friederike: Ratselbilder.

Die Autcrin macht Ubungsvorschlage zur Arbeit mit Ratselbildem Im Englischunterricht. Die
Zeichnungen finden sich als KopiervoKage abgedruckt.

mf90-03-0167
Kogler, Karl; Pfingstl, Edda; Kettemann, Bernhard: Sanity is the first casuality of an elec-
tion. Wahlkampfmaterial aus der Presse mit diclaktischen Vorschlagen.

Der Beitrag macht methodisch-didaktische Vorschlage zur unterrichtlichen Verwendung von
Zeitungsartikeln - hier zum englischen und amerikanischen Wahlkampf -, die sich als authenti-
sche Materialien zur Aktualisie;ung des Landeskundeunterrichts anbieten. Einzelne Artikel
sowie Ubungsblatter finden sic:i abgedruckt.

mf90-03-0168
Koppensteiner, Jurgen: 'Das schriftstellemde Phanomen in der deutschsprachigen Ju-
gendbuch-Szenel: Ein Pladoyer fOr die Arbeit mit Texten von Christine NOstlinger.

Der Aufsatz, der sich auf Unterrichtserfahrungen des Autors stutzt, will Lehrer (College, Uni-
versilat, High School) davon iiberzeugen, Romane der bekannten osterreichischen Jugend-
buchautorin Christine Niist linger als Klassenlekture einzusetzen. GrOnde werden dargelegt,
warum sich NOstlinger auch und gerade fur den amerikanischen Deutschunterricht signet.
Besonders bertIcksichtigt wird der preisgekrOnte Antikriegsroman Maikafer, flieg!.

mf90-03-0170
Korb, Richard A.; DeMeritt, Linda: Lights! Camera! Action! Videotaping in the conversation
class.

Der Artikel beschreibt einen Konversationskurs, der im Rahmen eines Projektes zur Erstellung
von Videos gehalten wurde. Er enthalt eine Besprechung bzw. Diskussion des padagogischen
Grundprinzips, einen Uberblick Ciber den Kurs-Aufbau und eine detaillierte Beschreibung der
einzelnen Anweisungen zum Aufnehmen der Videos.

mf90-03-0171
Korte, Barbara: Vorschlage zur Behandlung anglo-kanadischer Romane im Englischunter-
richt der gymnaslalen Oberstufe.

Die englischsprachigen Literaturen ehemaliger Commonwealth-Staaten spielen, so beklagt
die Autorin, im bundesdeutschen Englischunterricht eine noch immer deutlich untergeordnete
Rolle. Was das Beispiel Kanada betrifft, so sind Usher iediglich - und dies nur in geringem
Ma Be - die Gattungen Kurzgeschichte und Drama filr den Englischunterricht erschlossen
worden. Aufgrund dieses Defizits mochte die Autorin Anregungeh fur eine starkere Einbezie-
hung des angio-kanadischen Romans vermittein, der ein breites Textangebot liefert fur Unter-
richtsreihen zu landeskundlichen Aspekten wie auch zu soziokulturell unspezifischen, univer-
salen Themen (z.B. Kindheit, Adoleszenz, Minderheiten, Frauen, Krieg, Gewalt). Erwahnung
bzw. Vorstellung finden u.a. irn Englischunterricht der Sekundarstufe II - als Ganztext oder in
AuszOgen - einsetzbare Werke von Autoren wie Robertson Davies, W.O. Mitchell, Ethel Wil-
son, Alice Munro, Mordecai Richter, Brian Moore, Austin Clarke, Peter Such, Timothy Findley,
Margret Laurence und Margret Atwood. Die Autorin macht auf Probleme der Literaturbe-
schaffung aufmerksam und kenhzeichnet diejenigen Romane, die derzeit Ober Grol3britannlen
als Paperback-Ausgabe liefervar sind.
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mf90-03-0173
Kvilger, Michael: Die dumme Gans ist keine blade Kuh. Schimpfworter im Deutschunter-
richt? Lehrwerkerganzung durch Wortschatzerweiterung.

In den meisten Lehrbilchern bieibt ein Bereich ausgespart: der Ausdruck negativer Gekihle
wie "sich argem", "schimpfen". Wie Schimpfworter - etwa Tiemamen - benutzt werden, 1st kul-
turell verschieden, manche Under haben sehr unterschiediiche Tabus. Diese sollten aller-
dings nicht verletzt and das Thema dann ausgespart werden. In zwei Bildgeschichten Ober
kleine StraBenunfalle unter Jugendlichen ergieBen sich die Ausdrilcke filr Zcm und Arger Ober
den jeweils "Schuldigen". Es entsteht fur die Schiller ein Arbeitsblatt "Sich argem und dies
verbal auBem". Eine Aufstellung bestimmter Tierbezeichnungen fuhrt zum Vergleich, weiche
Eigenschaften welchen T'eren zugeordnet werden. Schliel3lich verandert der Lehrer die Aus-
sagen der - hier abgedruckten - Bildgeschichte und Mgt leere Sprechblasen ein, so daB sich
filr die Schiller ein neues Arbeitsblatt daraus ergibt.

mf90-03-0175
Kuntze, Wulf-Michael; Zirn, Ulrike: Einfithrung des Past Perfect: Stundenentwurf und Kom-
mentar.

Es handelt sich urn einen ausfUhrlichen Unterrichtsentwurf zur Einfiihrung des Past Perfect in
einer siebten Realschulklasse, der zu einer Prilfungslehrprobe fiir das Zweite Staatsexamen in
Baden-WUrttemberg vorgelegt wurde. Er gliedert sich in folgende Inhaltsschwerpunkte: 1. Be-
griindung des Unterrichtsgegenstandes, 2. Sachanalyse, 3. Situation der Klasse, 4. Ziele der
Stunde, 5. Methodische Uberlegungen, 6. Geplanter Stundenverlauf (tabellarisch systemati-
sierte Darstellung), 7. Verwendete Literatur. Die eingesetzten Unterrichtsmaterialien (Hortext,
Folien, Tafelanschrift, Arbeitsblatt) linden sich ebenfalls abgedruckt.

mf90-03-0176
Kutschera, Gundl: NLP - Tanz zwischen BewuBtem und UnbewuBtem.

Neuro-linguistisches Programmieren ist kurz formuliert - eine Sammlung von Ubungen und
Techniken ("Werkzeugen") fur Kommunikation, die die naturlichen Eigenkrafte im Menschen
zur Entfaltung bringen soften. Die Autorin iernte das "Neuro Linguistic Programming" (NLP) in
den USA kennen - direkt bei den Begrundern der Kommunikationstechnik (Richard Bandler
und Joan Grinder). Sie berichtet fiber ihre dort gesammelten Erfahrungen und Ober das von
ihr gegrundete NLP-Institut in Heidelberg. Weiterhin stellt sie NLP-Techniken und ihre Umset-
zungsmoglichkeiten im Fremdsprachenunterricht vor.

mf90-03-0178
Langacker, Irmgard S.; Lettink, Henk; Borgers, Chris: Spiele mit Wortern - Spiele zum
Warterlemen - Worterspiele. Memory, Wortfix, Gansespiel und andere.

Die drei Beitrage stellen Spiele zum Wortschatzlernen vor. Die Vorteile fur den Unterricht sind
deutlich: Gelerntes ist sinnvoll anzuwenden, die Wettkampfsituation regt zum Sprechen an
und macht Spal3, der Aufwand dafur ist gering. Einige Spielvoriagen - so fur die Worterspiele
Bingo und Wortfix und das Gansespiel - sind abgedruckt. Die Worterspiele sind mit Wortkar-
tenpaaren, namlich mit jeweils einem Suchwort und einem Buchstaben, durchzuftihren. Fur
das Gansespiel bringen die Schiller Warfel und Spielfiguren fur die fotokopierten Spielfelder
mit, der Lehrer gibt die Spielregeln an. Im Zusammenhang mit diesen Spielen sind Aufgaben
aus den ersten Buchlektionen des niederiandischen Lehrwerks "Kontakte" wiedergegeben.
Fortgeschrittene Schiller k6nnen mit Hilfe von Warterbilchern oder uberhaupt schriftlich an
solche Spielaufgaben her igehen.

3 7, t)
63



mf90-03-0179
Larramendy, Jean-Louis: Parier sur le frangais fonctionnel.

In Versuchen, weiche in einem "Lycee Professionnel Experimental" in Neukaledonien mit
melanesischen SchOlem stattfanden und sich Ober eine Dauer von vier Jahren erstreckten,
wurde anhand verschiedener Ubungen funktionelles und Umgangsfranzosisch untersucht.
Hierbei wurde die Frage aufgeworfen, weiche Bedeutung dem "frangais fonctionnel" beizu-
messen sal, ob man ihm eine Kommunikationsfunktion zusprechen k6nne oder ob as sich
nicht urn ein Artefakt der technologisierten Welt handle, und weiche Rolle das "frangais fonc-
tionnel" beim Fremdsprachenerwerb spiele, da eine imrner groBer werdende Anzahl auslandi-
scher Studierender aus beruflichen Grunden Franzosisch lame, urn z.B. an Kolloquien tell-
nehmen und franzosische Fachliteratur lesen zu konnen.

mf90-03-0182
Lenders, Winfried: Gebrauchsworterbilcher und maschinelle We' rterbiicher. Perspektiven
der maschinellen Lexikographie.

Zum gegenwartigen Stand der Lexikographie 1st festzustellen, daB es zwar fortlaufende Pro -
jekte am Institut kir deutsche Sprache in Mannheim gibt, doch daB das westliche Ausland so-
wie Japan in der Arbeit auf diesem Gebiet welt voraus ist. In Deutschland fehlt eine zentrale,
offentlich geforderte Einrichtung kw die maschinelle Lexikographie. Der Verfasser schildert die
neuen Wege fur die Worterbucharbeit, die - zunachst vom alphabetischen Bedeutungsworter-
buch ausgehend - zu Iexikalischen Datenbanken fiihren. Computerausgestattete Arbeitsplatze
fur Lexikographen, Journalisten, Lehrer warden kiinftig eine Vielzahl lexikalischer Informatio-
nen zuganglich machen. Ein Netzwerk von Texten wird dann nach verschiedenen Ordnungs-
prinzipien - alphabetisch, hierarchisch - abrufbar sein. Es laufen Versuche, Universalworterbu-
cher als Datenbank zu strukturieren und in Relation zu bringen zu einem Ubersetzungswor-
terbuch, unter Wiederverwendung bereits vorhandener Informationen. Anliegen an die com-
putergestatzte Sprachforschung 1st es, eine Abstimmung von Forschungsprojekten zu errei-
chen urn eine Doppelarbeit zu vermeiden.

mf90-03-0183
Leupold, Eynar: Gedichtbehandlung im Franzosischunterricht der Ubergangsstufe.

Die Behandlung von Gedichten im FranzOsischunterricht ist relativ selten, was auf inhaitliche,
aber auch auf methodische Probleme zurilckzufiihren 1st. Wenn uberhaupt Lyrik in den Unter-
richt einbezogen wird, handelt es sich erfahrungsgemaB urn Gedichte von Prevert, die
scheinbar ohne graBere Schwierigkeiten von den Schalern bewaltigt werden konnen. Der Ar-
tikel befaBt sich mit methodisch-didaktischen Aspekten, mit Kriterien fur die Gedichtauswahl
und mit geeigneten, lemerorientierten Interpretationsverfahren. Anhand eines Gedichts von
Apollinaire, "Le depart', dessen Thematik der Erfahrungswelt der Schuler entspricht, wird im
Detail die Umsetzung in den Unterricht beschrieben (Prasentation; Sammeln von Beobach-
tungen und Fragen; Analyse von Einzelstrukturen; Rechtzeitiges Abbrechen; Kreative An-
schluaarbeiten). Lehrer sollten versuchen, offener zu arbeiten und bei Gedichten keine voll-
standige Analyse anzustreben, urn den Schillern nicht die Motivation zu nehmen.

mf90 -03-0184
Lovik, Thomas A.: Gabon Sie mir so'n Streuselapfel: Hedging in authentic speech situ-
ations.

Das authentisch gesprochene Deutsch enthalt viele Elemente, die in traditionellen Grammati-
ken nicht entsprechend behandelt b-w. beschrieben werden. Typischerweise halt man den
Ausdruck "so're fur eine Ableitung der Form "solch ein", die wie "soich" dazu verwendet wird,
auf Dinge entweder im Gesprach oder in der Situation hinzuwelsen. Eine Untersuchung des
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Gebrauches von "so'n" in authentischen Sprechsituationen jedoch hat ergeben, daB diese
Form bei Sprechem eine wesentlich bedeutungsspezifischere Funktion erfullt, namlich indem
sie Unsicherheit und Unbehagen ausdrOckt. "So'n" ist daher als ein einschrankender Ausdruck
klassifiziert, der den Sprecher dazu befahigt, seine Haltung den verschledenen Aspekten der
Sprech-Situation gegenuber auszudrucken.

mf90-03-0185
Luchtenberg, Sigrid: Landeskundliche Uberlegungen zu den tOrkischen Deutschlehrb0-
chem 'Wir lernen Deutsch' und 'Texte und Situationen'.

Die beiden in der Turkel im Deutschunterricht nauptsachlich verwandten Lehrbucher "Wir ler-
nen Deutsch" und "Texte und Situationen" werden auf ihre landeskundlichen Inhalte hin analy-
siert. Es werden Vorschlage gemacht, wie Lehrer und Lehrerinnen durch Ieichte Anderungen
authentischere Informationen Ober die Bundesrepublik in Ihren Unterricht mit den beiden
Lehrwerken einbringen konnen. Abschliet3end macht die Autorin einige ErgOnzungsvor-
schlage fur landeskundliche Unterrichtseinheiten im Deutschunterricht.

mf99-03-0186
Ludwig, Horst; Holschuh, Albrecht: Briefwechsel Ober die Partikel bis.

Der Briefwechsel geht von der Behauptung aus, bis sei, entgegen der einhelligen Auffassung
verfugbarer Grammatiken, nicht unter anderem eine Praposition mit dem Akkusativ, und un-
tersucht die adverbialen und prapositionalen Aspekte dieser Partikel, einschlialch der The-
sen, bis sei immer oder Liberhaupt keine Praposition oder fungiere als Praposition mit dem
Dativ oder kaususfrei. Ungeachtet gewisser Divergenzen sind die Verfasser darin einig, daa
die Lehrbilcher der Korrektur bedUrfen. Der Text reflektiert den ForschungsprozeB.

mf90-03-0187
Magin, Margot: Die Wiedergabe der deutschen Modalverben im Russischen.

Der Beitrag ist dem Modalverb "wollen" gewidmet und stelit nach Aussagen zu dessen statisti-
scher Relevanz gegenUber "kOnnen" und "mussen" seine im DUDEN (Die Grammatik) ausge-
wiesenen Bedeutungsvarianten - Ausdruck des Willens, der Absicht; Ausdruck der Behaup-
tung; Gebrauch von Konjunktiv II im Vergleichs- und Konditionalsatz; Ausdruck der Notwen-
digkeit und der Zukunft - in den Mittelpunkt translatorischer Betrachtungen. Ausgehend von
der direkten Entsprechung "chotet'" werden andere aufgezeigt, die in eine Kiassifizierung nach
lexikalischen Mitte In, 'teranderung der Vollverbsemantik, morphologischen Mine In und der
Konstruktion "eitobym + Konjunktiv bzw. Infinitiv eingehen. Die durch Belegstellen des Corpus
nachgewiesenen Bedeutungsvarianten werden auf sprachliche Mittel sowie deren Hierarchi-
sierung befragt.

mf90-03-0188
Maier, Martin: Die Vertretungsstunde: Franzosisch als Zirkeltraining.

Aufgezeigt wird eine interessante Moglichkeit der Gestaltung einer Vertretungsstunde in einer
8. Klasse Franzosisch: Man Obernimmt das Prinzip des Zirkeltrainings, bekannt aus dem
Sportunterricht, teilt die Klasse in kleine Arbeitsgruppen auf und errichtet mehrere "Lernstatio-
nen" mit unterschiedlichen Ubungsmaterialien und Aufgabenstellungen, die jedoch aufeinan-
der bezogen sind. So ergeben sich "Stationen" zu Grammatik, Wortschatz, Wegbeschreibung,
HOrverstehen usw. Die ausgearbeiteten Beispiele, im Aufsatz abgedruckt, bauen auf einer
Lektion des Lehrwerks Echanges auf. Das von den SchUlern als Spiel aufgetaBte Training er-
weist sich als auBerst motivierende und schUlerorientierte Lemform.
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mf90-03-0189
Matandain, Jean-Louis: Gramrnaire: L'informatique a la rescousse.

Der Artikel stelit ein computergestutztes Lernprogramm zum Genus franzosischer Substantive
dar. Zugrunde lag die Wortliste des Francais Fondamental, erganzt urn eine karzlich erstellte
Zusatzliste. Beide Auflistungen sind aus statistischen Untersuchungen gesprochener Sprache
hervorgegangen. Das Lemprogramm enthalt drei im Schwierigkeitsgrad ansteigende Stufen,
in denen den Substantiven (1) der zutreffende unbestimmte Artikel bzw. (2) ein wechselndes
Determinativ oder (3) zusatzlich ein vorangestelltes Adjektiv in der jeweils richtigen Form zu-
geordnet werden milssen. Das Programm Mutt auf MS-Dos, Bezugsadresse und Preis sind
angegeben.

mf90-03-0194
Meier, Rainer: Zwei Wochen filr den Umweltschutz. Fremdsprachen anwenden im Turopai-
schen Dreilanderseminar".

Das Bildungswerk Europa in Gaiberg (bei Heidelberg) veranstaltet alle zwei Jahre ein soge-
nanntes "Europaisches Dreilanderseminars, an dem insgesamt 60 Schulerinnen und Schuler
im Alter von 15 bis 17 Jahren aus der Bundesrepublik Deutschland, den Niederlanden und
aus Belgien teilnehmen. Die Veranstaltung ist vierzehntagig, findet in Kerkrade ("Enregio")
statt und orientiert sich - neben der gleichzeitigen Intensivierung von Fremdsprachenkennt-
nissen - an sechs Prinzipien: 1. Theorie - Prax's Bezug; 2. Gesellschaftspolitische Relevanz;
3. Ansatze forschenden Lernens; 4. Verhaltensanderung; 5. Kommunikation; 6. Leistungsmes-
sung. Mittelpunkt jedes Seminars ist stets ein konkretes Umweltproblem, das in Arbeitsgrup-
pen intensiv vor Ort erforscht wird. Parallel hierzu finden taglich eineinhalb Stunden Fremd-
sprachenunterricht statt, der die Forderung der allgemeinen Kommunikationsfahigkeit zum
Ziel hat, wobei sowohl allgemeinere, alitagliche als auch fachspezifische Themen aufgegriffen
werden. Die Erfahrungen des Projekts lassen sich nicht unmittelbar auf den Unterricht Ober-
tragen, einige Anregungen sollte man aber aufgreifen.

mf90-03-0199
Menzel, Wolfgang: Antizipationsfreie Diagnose von Kongruenzfehlern.

Der Computereinsatz ist im Bereich des Fremdsprachenunterrichts keine isolierte Erschei-
nung, doch ist ein immer wiederkehrender Kritikpunkt die geringe kommunikative Relevanz
der angebotenen Ubungsprogramme. Eine echte Interaktion zwischen Schuler und Computer
ist wegen der unterentwickelten Analyse-Diagnosefahigkeiten traditioneller Lehrprogramme
kaum moglich. Eine entscheidende Verbesserung ware etwa die schrittweise Beseitigung der
Notwendigkeit zur Fehlerantizipation. Der Verfasser beschreibt Experimente zur Realisierbar-
keit einer modellbasierten Diagnose far den ausgewahlten Bereich der Kongruenzforderun-
gen. Die erzielten Resultate waren, auch im Hinblick auf die Schalerfahigkeiten, zufriedenstel-
lend.

mf90-03-0203
Michael, Sabine; Houtman, Cony; Egenhoff, Manfred: Hans Peter Richter: Damals war es
Friedrich.

Adressaten der in Argentinien ersteliten Unterrichtseinheit sind Deutsch-als-Fremdsprache-
Schiller (Klasse 10), die noch nicht in der Lage sind, selbstandig eine Ganzschrift zu taseri.
Die Lekture wird daher begleitet durch ein Schulerheft, das ein Worterverzeichnis (aberwie-
gend deutsche Erklarungen bzw. Synonyme, selten die spanische Ubersetzung) und Arbeits-
auftrage zu ausgewahlten Kapiteln enthalt, an denen dann im Unterricht gezielt Interpretati-
onstechniken geObt werden. Uber die Vermittlung von Kenntnissen zum Thema "Judenverfol-
gung im 3. Reich" hinaus, sollen die Schiller sensibilisiert werden fur den Mechanismus der
Vorurteilsbildung. Durch unterschiedliche Materialien (Foto, fiktives Gesprach, Zitate) wird an
die Ganzschrift herangeffihrt und versucht, personliche Betroffenheit zu erzeugen.
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mf90-03-0204
Moirand, Sophie: Travail ler avec les interviews dans la presse.

Der Artikel zeigt anhand von sieben Interviewbeispielen, wie sich mi.indliche von schriftlichen
Interviews unterscheiden und welche MOglichkeiten der Verschriftlichung es gibt, von der au-
thentischen Transkription einschlieBlich der Fii IlwOrter und Berichtigungen seitens des Spre-
chers bis hin zur erzahlenden Form, in der die ursprtingliche Rede des Befragten nur noch
zum Teil in den Text integriert wird. Da ein interview jedoch immer eine Art Dialog darstellt,
der verschiedene Komponenten berucksichtigen muB, wie beispieisweise die Interessen und
Erwartungen der Adressaten (Leser, Femsehzuschauer, Zuhorer), das ausgewahlte Medium
und die damit verbundenen darstellerischen Moglichkeiten, die Funktion des Interviews, und
dadurch auch bestimmte kulturelle Einstellungen und Gewohnheiten wiedergibt, versucht die
Autorin mit ihren Interviewanalysen dazu anzuregen, diese Art "Literate zum Untersuchungs-
objekt fur einen Vergleich zwischen Sprache und Kultur zu machen.

mf90-03-0208
Naturel, Mireille: C'est parti, mon kiki.

Die Autorin stellt ein Modell fOr den FranzOsischunterricht fur fortgeschrittene Fremdspra-
chenlerner vor. Es handelt sich dabel urn die Analyse eines authentischen umgangssprachli-
chen Zeitungsartikels. Zunachst mittels der linguistischen Analyse (Untersuchung der rhetori-
schen Figuren, des Sprachniveaus, der Lexik und der Syntax) und schlisfilich der schriftlichen
Umformung des Artikels auf einem haheren Sprachniveau sollen das Verstehen der Urn-
gangssprache, die Ubertragung von der direkten zur erzahlten Rede und das Erkennen ver-
schiedener Sprachniveaus erlemt werden.

mf90-03-0209
Neuburg, Renate: 'Creative Writing' im Englischunterricht der Hauptschule.

Aufgezeigt werden Meglichkeiten des "freien Schreibens" (in Verbindung mit Gedichten und
Liedern) im Englischunterricht der 7. - 9. Jahrgangsstufe der Hauptschule. Die angefiihrten
Beispiele wurden an Wiener Schulen erprobt.

mf90-03-0210
Neuner, Gerhard: Mit dem ortschatz arbeiten. Systematisches Worterlemen im Deutsch-
unterricht - neu zu entdecken.

Eine Reihe einschlagiger Veroffentlichungen MIR die Bedeutung erkennen, die eine systemati-
sche Wortschatzarbeit im Deutschen wiedergewinnt. Zur Neubestimmung eines Grundwort-
schatzes kommen auch wichtige Impulse aus der Textdidaktik. Zu der Frage, wie wir %Witter in
der fremden Sprache aufnehmen und verstehen, lieB der Verfasser Assoziogramme erstellen;
der kulturelle Hintergrund der Lernenden "sprichr immer mit. Zur Entfaltung des Verstehens-
Wortschatzes fuhren die dargestellten Ubungen, so etwa WOrter im Textzusammenhang er-
schlieBen oder aufschltisseln anhand der Wortbildungsregeln. Immer helfen inhaitliche und
strukturelle Signale im Text. Zur Entwicklung des Mitteilungswortschatzes ist es hilfreich, in-
haltlich-thematische Wortschatzbereiche aufzustellen, wie das ein Beispiel verdeutiicht. Meh-
rere Sinne soften zugleich aktiviert werden: Sehen, Denken, Erteben. Daran orientieren sich
auch die Ubungsbeispiele zur Festigung des aktiven Wortschatzes. Nur durch die Einbettung
in Zusammenhange werden die neuen Muter im Gedachtnis schneller auffindbar.
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mf90-03-0212
Nie Ill, Carla: Analyse textuelle.

Der Artikel beschreibt die Orientierung an einem konkreten Leitfaden bei der LektUre eines Ii-
terarischen Kurztextes unter besonderer Berticksichtigung didaktischer Gesichtspunkte. Die
Zielgruppe wird gebildet von Gymnasialschulern, die bereits Ober theoretische Kenntnisse im
Bereich der Textanalyse verfOgen. lhnen soil zu noch groBerer Selbstandigkeit im Umgang mit
literarischen Texten verhoifen werden. In einer ersten Phase der Sensibilisierung setzen sich
die Schuler mit allgemeineren Fragen zum Text auseinander, wahrend sie sich bei der zweiten
Lekture insbesondere mit Aspekten wie Personen, Erzahler, Raum und Zeit sowie der Bezie-
hung dieser Elemente untereinander beschaftigen. Darauf folgt neben einer prosodischen
Analyse mit besonderer Betonung der Lexik und Syntax eine Untersuchung der Textstruktur,
die sich ihrerseits an Beschreibungs- und Erzahlstrategien orientieren soil. Der formalen Ana-
lyse schlieSt sich eine inhaltliche Interpretation an, wobel die Beobachtungen und entspre-
chenden ScilluBfolgerungen mit den Hypothesen der ersten Phase verglichen werden.

mf90-03-0213
Objartel, Georg: Das flektierte pradikative Adjektiv in Gegenwartssprache und Geschichte.

pradikativ verwendete Adjektiv ist im heutigen Standarddeutsch flexionslos, doch gibt es
einige Ausnahmen - so bei Komparativen, Superlativen und Ordinalzahlen -, mit denen sich
der Verfasser im einzelnen auseinandersetzt. Die Aussagen heutiger Grammatiken - mit die-
sem Phanomen befaBte man sich bereits im fruhen 19. Jahrhundert - Ober Funktion und Ver-
breitung soicher Konstruktionstypen wiederholen oder variieren Aussagen aus der Literatur,
die meist viele Jahrzehnte alt sind. Der Verfasser nimmt Stellung zu aktuellen Belegen zur ge-
schriebenen wie auch gesprochenen Sprache, urn die bisherigen Funde kritisch zu Oberphi-
fen, zu erweitern sowie die historische Entwicklung zu verfolgen. Vor aliem wissenschaftliche,
theoretisierende oder Iiterarische Texte, auch Politikerreden enthalten diese AuBerungsform.
Eine Tabelle gibt einen Uberblick Ober das each morphosyntaktischen Merkmalen aufgeglie-
dehe und nicht eben haufig zu findende Belegmaterial. Grund fOr die ..:ntwicklung der bespro-
chenen Konstruktionen ist wohl der Bedarf an typisierenden Aussageformen im Bereich theo-
retischer Wissenschaft oder offentlicher Rhetorik.

mf90-03-0215
Olbert, Jiirgen(Hrsg.); Wieland, Uif(Hrsg.); Riesz, Janos(Mitarb.); u.a.: Franzosisch heute.
20. 1989, 3. Revolution frangaise et francophonie.

Das Themenheft vereint Beitrage, die anlaBlich eines internationalen Koiloquiums zum Thema
"La Revolution frangaise, evenement mondial: Repercussions litteraires, histcriques et politi-
ques dans le monde francophone hors de France" (25. - 28. Mai 1989, Universitat Frankfurt)
gehalten wurden, und zwar: Janos Riesz: "References a Ia Revolution frangaise et aux Droits
de l'homme dans Ia litterature coloniale frangaise et Ia litterature francophone africaine" (S.
225 - 237); Gilles Dorion: "La Revolution frangaise au Quebec: Discours politique et discours
litteraire* (S. 238 - 252); Ahmed Moatassime: "Le Maghreb et la declaration Francais° des
Droits de l'homme" (S. 253 - 269); Ulrich Fleischmann: 'La Revolution entre barbarie et civili-
sation. Histo Ire et anthropologie dans l'Haiti du XIXe siecle" (S. 270 - 280); Josef Zemp: "'Une
parole rebelle contre les geants du paradis helvetique- (S. 281 - 293); Marcel Voisin: 'Traces
de 1789 dans Ia litterature beige de langue frangaise" (S. 294 - 306); Hans-Jurgen Uisebrink:
"Les 14 juillet coloniaux - Ia Revolution frangaise et sa memoire dans l'empire colonial fran-
gals" (S. 307 - 319); Chung Le-Mong: "La Revolution frangaise dans le discours politique et
litteraire au Viet-nam colonial" (S. 320 - 325); Jean-Louis Joubert: "La Revolution frangaise et
les Mascareignes" (S. 326 336); Anton-Maria Keim: "(Ein neues Ued 1st aufgegangen) - Lesen
und Lyrik fOr die Neue Welt" (S. 337 - 352).
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mf90-03-0216
Olivieri, Claude: Le cercle des francophones retrouves.

Der Autor berichtet Ober vier Projekte zur FOrderung der Frankophonie In nicht-franzasisch-
sprachigen Landem: Die Neuuscheinung der Zeitschrift "Francophonie ", die sett Mal 1990 in
England von der Association for Language Learning herausgegeben wird; ein dreitagiges
Seminar Ober franzOsischsprachlge Literatur, das in Jugoslawien stattfand; die Woche der
Frankophonie in Stockholm und die Eroffnung eines Forschungszentrums fur Frankophonie
an der Unlversitat von Seoul.

mf90-03-0217
Olivier', Claude: Orthographie: La fin d'un tabou.

In seinem Artikel beschaftigt sich der Autor mit der Diskussion urn etwaige Veranderungen der
orthographischen Rage In im Franzasischen. Zitate der unterschiedlichen Meinungsvertreter
stellen die kontraren Haltungen in der franzosischen Gesellschaft dar. Die Durchfiihrung sol-
cher Sprachreformen betrafe vor allem vier Personengruppen: Schuler, "Benutzer der Spra-
che", Terminologen und Lexikographen. Ausgelost wurde die Diskussion durch den Auftrag
des Premierministers Maurice Druon an den 'Conseil superieur de la langue frangaise-, Vor-
schlage Kir die Durchfahrung von Sprachreformen auszuarbeiten. Die Reformen stollen dabei
nicht das gesamte Sprachsystem von Grund auf verandem, sondem lediglich eine Art der
"Berichtigung von UnregelmaBigkeiten und Schwierigkeiten in der franzosischen Sprache
darstellen. Der Autor beschreibt die grammatischen Problembereiche und stellt die geplanten
Anderungen dar. Zur Verdeutlichung slnd zu jedem Bereich Beispiele angebracht.

mf90-03-0220
Pecheur, Jacques: Italie: Tous les reseaux menent a Viareggio.

In Viareggio (Italien) fend im April 1990 ein sich Ober zweieinhalb Tage erstreckender Kongrel3
start. Der Veranstalter, das Bureau d'Action Linguistique (BAL), hatte dazu eingeladen, urn auf
die Notwendigkeit einer verstarkten Zusammenarbeit innerhalb Europas hinzuweisen, und
dadurch eine drohende Kurzung der finanziellen Unterstutzung von seiten der franzosischen
Regierung abzuwenden. So war eine grof3e Anzahl von Spezia listen der unterschiedlichsten
Berufssparten (Forschung, Sprachpolitik, Erziehung, Methodologie, Medien, u.a.) anwesend,
die im Hinblick auf die verschiedenen Errungenschaften des BAL, wie beispielsweise die Pro-
duktion von Kindersendungen fOr das Fernsehen, die Erste Hung eines Videomagazins fur
Schulen, die Mitwirkung an europaischen Programmen des Typs "Lingua" etc., welter° Felder
kir den Einsatz im Franzosischunterricht erarterten und zu entdecken suchten.

mf90-03-0221
Pecheur, Jacques(Red.); Ploquin, Frangoise(Red.): Francophonie en FM.

Die franzasische Sprache lauft 'aefahr, mit Ausgang des 20. Jahrhunderts mehr und mehr an
Bedeutung zu veriieren. Hier muB die audiovisuelle "Revolution" genutzt werden, urn diese
Entwicklung zu stoppen. Im Bereich des Rundfunks zeichnet sich besonders in den osteuro-
paischen Landern eine positive Tendenz ab. Vie le private Rundfunksender haben den Schritt
dorthin gewagt. Ihr Erfolg beruht einerseits auf der groBen Nachfrage im kulturelien Bereich
und andererseits auf gOnstigen finanziellen Bedingungen. Weitere franzasische oder zwei-
sprachige Radiostationen nach dem Modell 'Radio- Paris- Usbonne" - so Thierry de Beauce,
Staatssekretar fur intemationale Kulturbeziehungen Bereich Kultur - sollen insbesondere in
der ehemaligen DDR und in Rumanien eingerichtet werden, urn die franzosische Sprache und
Kultur zu fordem.
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mf90-03-0222
Pellegrini, Anthony D.; Galda, Lee: Spiel, Sprache und fruhe Kompetenz im Lesen und
Schreiben.

Die Autoren gehen davon aus, daB die Sprache des Kindes im Fiktionsspiel und die Buchsta-
bensprache verwandt sind, beide dienen ahnlichen Funktionen. Der Gebrauch einer eigenen
imaginativen Sprache b= immt das kindliche Spiel im Kindergartenalter, sie wandelt Realitat
in Vorstellung urn, Bedeutungen werden untereinander eridart und ausgehandeit. Die Verfas-
ser stollen die Beziehungen zwischen Spielsituation und Sprachform, auch anhand spezifi-
scher Veroffentlichungen, zur Diskussion. Diese Untersuchungen erbrachten, daB im kindli-
chen Symbolspiel bereits Sprachformen zu finden sind, wie sie spater im Unterricht gebraucht
werden. Folgerungen filr die praktische Arbeit beste"en darin, bestimmte Spielsituationen zu
fordern, die bestimmte Sprachformen herausfordern, wahrend regeirechtes Uben im Vor-
schulalter nicht angemessen 1st. Bei nur wenig alteren Kindern erbringen die wunschenswer-
ten Sprachformen eher eine nicht-fiktive Interaktion zwischen Gleichaltrigen. Die Transforma-
tion von gesprochener Sprache zur Schreib- und Lesefertigkeit 1st, in gewisser Abhangigkeit
von den Umformungsleistungen beim Spiel, in der Verwendung metasprachiicher Verben zu
sehen; die Fahigkeit, orthographisch zu schreiben, findet eine Begriindung in der Wig lief keit
zur Reprasentation des Kindes im Spiel.

mf90-03-0223
Pelz, Manfred; Bauer, Erdmuthe: Bilinguale Erziehung in einer Grenzregion. Kommunika-
tion von Grundschulkindern in zweisprachigen Kontakten.

Im Rahmen des Europaprogramms "Leme die Sprache des Nachbarn" finden sett 1984 bina-
tionale Begegnungen von Grundschulklassen, abwechselnd in Deutschland und in
Frankreich, staff. Die Autoren stellen eine Pilotstudie vor, die diese zweisprachigen Begeg-
nungen analysiert, in dem sie sie in Bild und Ton dokumentiert, Kategorien zur Beschreibung
des Sprachverhaltens der Kinder festlegt und schlieBlich einen Fragebogen zur Lehrer-Beur-
teilung des Kommunikationsverhaltens der Schiller entwickeit.

mf90-03-0224
Pelz, Manfred: Praktisches Lernen im Franzosischunterricht der Realschule.

Darstellung finden drei Beispiele filr praktisches grenziiberschreitendes Lernen durch und im
Franzosischunterricht. Im Vordenken auf ein vereintes Europa und eine neue Praxis des
Sprachunterrichts mit dem Lernziel "Transnationale Kommunikationsfahigkeir werden Uberle-
gungen zu anstehenden curricularen Veranderungen im Fremdsprachenunterricht der Real-
schule aIgestelit.

mf90-03-0225
Perez, Claude: Turquie: Quelle place pour le frangais?

Geschichtlich bedingt war Franzosisch bis in die 50er Jahre hinein die erste Fremdsprache in
der Turkel. Heute ist Englisch, gefolgt von Deutsch und dann erst Franzosisch, die wichtigste
Fremdsprache. Eine bedeutende Schulreform im Jahre 1988 im Fremdsprachenbereich hatte
zur Folge, daB ca. 20% der Schiller des "premier cycle" und 50% der Gymnasiasten darauf
verzichtet haben, eine Fremdsprache zu erlernen. Diese Reform wurde 1989 wieder dahinge-
hend geandert, daB den Familien lediglich eine Wahl zwischen den drei Fremdsprachen
bleibt, jedoch Fremdsprachen generell nicht abgewahlt warden kannen. Um die Monopol-
steilung des Englischen zuruckzudrangen, erwagt man momentan die Einrichtung von
Fremdsprachenkursen zur Erlernung einer zweiten Fremdsprache. Neben den allgemeinbil-
denden Schulen gibt es in der Turkel sowohi private als auch offentliche zweisprachige Schu-
len, bei denen die Rekrutierung des Lehrpersonals im Bereich Franzosisch ein Problem dar-
stellt. Gleichzeitig ist eine mangeinde Motivation unter den Schulem der Abschladassen
festzustellen, Franzosisch als Studienfach an der Universitat zu wahlen.
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mf90-03-0227
Piepho, Hans-Eberhard: Englisch als Zweit- und Verkehrssprache in der Realschule.

Das Englische sollte, so der Autor, als Weltverkehrssprache far alle Europaer - sofem ihre
Muttersprache nicht Englisch 1st - zur Zweitsprache werden. Far den Realschulunterricht, der
im Vordergrund der Betrachtungen steht, lordert er deshaib eine verstarkte Lemerorientie-
rung; d.h., daB alle MaBnahmen des Unterrichts dem Ziel unterzuordnen sind, data der Schuler
- jeweils auf seiner individuellen Beh6rrschungsstufe - mit Kenntnissen ausgestattet wird, die
direkt an seine Erfahrungswelt, seinen konkreten Al [tag ankntipfen und ihn in erster Unie dazu
befahigen, eigene Belange auszudrticken. Die expressive Seite des Lernprozesses soil hierbei
der formalen deutlich abergeordnet werden. Landeskundliche Inhalte zu den Zielsprachen-
landem &Wen zwar nicht ausgekiammert bleiben, sollten jedoch vor Themen, die von beson-
derer Relevanz fur die eigene Lebenswelt der Schiller sind, zuruckgestellt werden.

mf90-03-0229
Pornbacher, Ulrike; Reich, Hans H.: Stand der Literaturinformation zum Migrantenbereich.

Zum Stand der Literaturinformation in der Bundesrepublik Deutschland im Migrantenbereich
heben die Verfasser drei Institutionen hervor, die sich auf diesem Gebiet erfolgreich zeigten:
das Deutsche Jugendinstitut, das Institut far Arbeitsmarkt- und Berufsforschung und das In-
formationszentrum Sozialwissenschaften. Weitere Institute haben sich in einem Kooperations-
verbund zusammengeschlossen, in dem Literatur zum Migrantenbereich gesammelt bzw. ge-
speichert wird. Die Initiative leidet allerdings unter finanziellen wie personellen Mangeln, so
daB die Literaturinformation fast nur auf dem Engagement einzelner beruht. Angaben zur Lite-
ratur Ober Migranten in anderen europaischen Landem sind recht zufriedenstellend, was von
der Bundesrepublik Deutschland nicht gesagt werden kann. Der wesentliche Grund dear wird
im ailgemeinen Desinteresse an Fragen der Migration gesehen. Ein Anhang bringt Namen und
Adressen von Dokumentationszentren in sieben europaischen Landern, darunter von acht
Ste lien ailein in der Bundesrepublik. Literaturinformation im Bildungsbereich far Migranten 1st
als eine Aufgabe der deutschen Lander zu sehen.

mf90-03-0231
Prenzel, Manfred: Autodidaktisches Lernen: Zur Einfiihrung.

Der Verfasser beklagt, daB dem Thema "Selbstlemen" in der Fachdidaktik zu wenig Aufmerk-
samkeit gewidmet wird. Die Schule sollte gezielt darauf vorbereiten, denn in unserer Gesell-
schaft wird autonomes Lernen immer mehr zu einer Notwendigkeit. Lemen durch Lehre und
gut vorbereitetes autonomes Lemen soilten sich auch in der Schule standig erganzen.

mf90-03-0232
Prenzel, Manfred; Heiland, Alfred: Motivationale Prozesse beim autodidaktischen Lernen.

Der theoretische Teil des Beitrages greift einige besondere Merkmale autodidaktischen Ler-
nens heraus, urn diese motivationstheoretisch zu interpretieren. Behandelt werden Grande far
eine autodidaktische Kompetenzaneignung und ProzeSse, die autodidaktisches Lemen be-
gleiten, und damit die Persistenz des Kompetenzerwerbs unterstatzen. Der empirische Teil
gibt AufschluB Ober die auf die theoretischen Vermutungen bezogenen Ergebnisse einer Be-
fragungsstudie (N = 237). Die Befunde vermitteln einen Uberblick Ober den relativen Stellen-
wert unterschiedlicher Grande far autodidaktisches Lernen, und sie lessen eine Reihe zusatz-
licher Motivationsqueilen erkennen, die mit der Lerntatigkeit erschiossen werden. Der Beitrag
schlieSt mit einem Versuch, das motivationale Geschehen beim autodidaktischen Lemen in
seinem Veriauf zu ordnen, sowie mit Uberlegungen in Hinblick auf weitere Forschungen.
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mf90-03-0233
Raasch, Albert: Der Apostroph... Das Possessivpronomen.

Die Verwendung von Apostroph und Possessivpronomen in der Werbesprache steht im Mit-
telpunkt des Beitrages.

mf90-03-0234
Raasch, Albert: TranzOsische Gesprache: Frontiere et station de jonction'

Abgedruckt findet sich ein Auszug aus einem Ober 90 Jahre alten Franzosischlehrwerk ("Kon-
versationsschule"). Es handelt sich um elnen Dialog zum Situationsbereich Zoll bzw. Zollsta-
tion (mit deutscher Ubersetzung).

mf90-03-0235
Rattunde, Eckhard: Poesie und ecriture poetique. Meiglichkeiten eines kreativen Umgangs
mit poetischen Texten im Franziftsischunterricht (Chanson - comptine Nettie).

Kreativer, d origineller, spontaner und phantasievoller Umgang mit poetischen Texten sante
Auffassung des Autors integraler Bestandteil des FranzOsischunterrichts sein - sowohl in

den ersten Lernjahren als auch im fortgeschrittenen Unterricht der gymnasialen Oberstufe. Es
geht hierbei darurn. den Schtilem einen spielerischen Zugang zum Ausgangstext zu ermogii-
chen, urn sie d,, d.? yu anzuregen, sich in einer kreativen Phase der "ecriture" bzw. "reecri-
t, ire poetiquen achaktiv einzubringen, indem sie Strophen neu gestalten oder modifi-
zieren, den Text tihren usw. Nach allgemeinen Einfuhrungen zum kreativen Umgang
mit poetischen Texlen ("chansons", "comptines", "poemes") und zu Problemen der Textaus-
wahi unci `fethodik werden Franzasischlehtwerke (fur den Friihbeginn, die Sekundarstufe I
und fur o... ..:rwachsenenbildung) im Hinblick auf die Prasenz poetischer Texte und deren
methodisch-didaktische Darbietung analysiert. Es folgen praktische Anregungen zur "ecriture
poet. bei Liedern und Reimen. Moglichkeiten eines kreativen, die Sprachaktivitat der Ler-
ner fortwnden Umgangs mit Gedichten werden anhand von Unterrichtsversuchen aufgezeigt.
Vorgestellt und behandelt werden poetische Texte von Claude Roy, James Krtiss, Jacques
Prevert, Eugen Gomringer, Philippe Soupault, Benjamin Peret, Robert Desnos, Raymond
Queneau, Jean Tardien und Eugene Guillevic. Im Anhang findet sich ein systematisch darge-
stellter Uberblick fiber die besprochenen Texte, der es dem Benutzer bzw. Lehrer erleichtern
soil, Materialien ftir spezifische Lemergruppen, Altersstufen und Themenbereiche auszuwah-
len.

mf90-03-0236
Regoli, Grazia; Striccoli, Annemarie: Paris vu par.

In einer Unterrichtsreihe werden mit Hilfe klassischer franzosischer Kinofilme im Fremdspra-
chenunterricht Franzosisch 16- bis 18-jahrige Schillern mittleren bis fortgeschrittenen Niveaus
folgende Lernziele vermittelt: Heranfuhrung an die situationsgebundene gesprochene Spra-
che, Verbesserung des Horverstehens und des sprachlichen Ausdrucksvermogens und Er-
weiterung des Wortschatzes auf sprachlicher Ebene. Auf kultureller Ebene lernen die Schuler
das stadtische Paris kennen und erhalten einen Einblick in verschiedene Pariser Milieus,
ebenso in franzosisches Filrnschaffen, filmische Techniken und in die Filmanalyse.

mf90-03-0237
Reinecke, Werner: Elements sprachlicher Kommunikationsfahigkeit.

Elemente von Kommunikabilitat zu erortem, setzt zunachst eine Klarung dieses Begriffs vor-
aus - er bedeutet Ziel und Ergebnis von Spracherwerb, nicht zu verwechseln mit anderen Ab-
leitungen von Kommunikation. Kommunikabilitat (K) entsteht in einer Kette von K-Ereignissen,
die Kommunikabilitatszuwachs hervorbringen. Es 1st die Frage zu klaren, ob K- Eretgnisse im
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gegenwartigen instkutIonalisierten Fremdsprachenunterricht bereks anzutreffen sind. Sie er-
scheinen in der Anfangsphase des Fremdsprachenunterrichts und tragen zur Beliebtheit die-
ser ersten Phase bei, spater nimmt !tire Zahl allerdings ab. Zur Erforschung der Struktur der K-
Ereignisse 1st es notwendig, die der Anfangsphase zu untersuchen. Soiche Ans'atze warden
zur Zeit entwickelt.

mf90-03-0239
Rollinghotf, Andreas: Klicken stall. pauken. Computerunterstiltztes Warterlemen mit "WOrter-
quiz'.

Der Verfasser hat ern Computerprogramm zum Lernen von Wortern in unterschiedlichen
Kontexten entwickelt, welches er In seinem Beitrag vorstelit. Er geht von der Tatsache aus,
dal3 beim WOrterpauken zu wenig im Gedachtnis bleibt, da der Kontext fehit. Entscheidend fur
das Behalten ist die "Verarbeitungstiefe". Der Arbeit mit dem beschriebenen Computerpro-
gramm mul3 seitens der Lemer eine Wahrnehmungs- und Verstandnisphase vorausgehen, be-
vor sie an die Vertiefung und Wiederholung mit dem "Worterquiz" gehen; daneben sind auch
neue W6rter einzugeben. Das Computerbild entspricht etwa dem Karteikartensystem, mit dem
man ahnlich, jedoch nur sehr vereinfacht arbeiten kann. Der Verfasser beschreibt die einzel-
nen Arbeitsschritte, die unterschiedlichen Schwierigkeitsgrade im Programm, die
Organisation der Wiederholung und die Kontrolle des Lernerfolgs. Mogliche Probleme werden
ebenfalls angesprochen. Das Quiz-Spiel in der beschriebenen Form macht Spa und fuhrt die
Lerner zu groBerer Eigenverantwortlichkeit, well Entscheidungen gefragt sind und die
Komplexitat des WOrterlemens deutlich wird. Das systematische Arbeiten am Vokabular
zeitigt Erfolge bei den sprachlichen Mitteilungen der Lerner.

mf90-03-0240
Romer, Ruth: Sprachkritische Anmerkungen zum Historikerstreit.

Eine Diskussion unter westdeutschen Historikern Ober die Frage, ob die nationalsozialistische
Judenvernichtung ern einzigartiges oder doch mit den bolschewistischen Verbrechen der
drei6iger Jahre vergleichbares Verbrechen sei, fand 1986 staff. Der Gebrauch bestimmter
Wader und Wendungen unter den Diskutanten, denen die gegenseitigen Vorwilde galten, !Mt
hier eine Sprachkritik ansetzen. Zum Therm bolschewistischer Verbrechen versuchten Ha-
bermas und seine Mitstreiter diese durch eine Milderung der Ausdrucksweise herunterzuspie-
len; Beispiele der Adjektivverwendung belegen das. Alle Teilnehmer distanzierten sich aller-
dings mit scharfen Worten von den Verbrechen der Nationalsozialisten. Das hier vielfaltig ge-
brauchte Wort stalinistisch untersucht der Verfasser auf Inhalt und Anwendungsweise; es be-
zeichnet heute eine bestimmte Herrschaftstechnik. Der pragmatische Gewinn dieses Streites
liegt in der Tatsache, dal3 durch die Abwehr des Vergleichs die kommunistischen Verbrechen
verhaltnismag ausfiihrlich erwahnt wurden.

mf90-03-0241
Rolland, Dominique: Bravo! Ou faute de mieux?

In dem Aufsatz geht es urn ern Unterrichtsprojekt mit fortgeschrittenen Franzosischschillern
im Jugend lichen- und Erwachsenenalter, dem als Material sechs Filmkritiken aus der Fern-
sehzeitung 'Telerama" zugrunde liegen. Die Untersuchung und Analyse des journalistischen
Schreibstils unter verschiedenen Gesichtspunkten soil den Lemern das "linguistische Werk-
zeug" dazu liefern, Ihrerseits elne Filmkritik zu formulieren.
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mf90-03-0243
Ruck, Heribert: Leseschulung im Franzeisischunterricht.

Ausgehend von der Frage, ob Schiller wiridich die notigen FertIgkelten besitzen, urn Texte in
der Fremdsprache mit Gewinn zu lesen, wird anhand von flint Doppeistunden ein Modell zur
Leseschulung prasentiert. Durchgefiihrt wurde es in einem Leistungskurs Franzosisch mit
sehr heterogener Zusammensetzung hinsichtlich des Leistungsniveaus. Wenn man davon
ausgeht, daB Lesen ein interaktiver, kein einseitiger Vorgang 1st, wenn extensives und intensi-
ves Lesen gleichermaf3en gefordert werden sollen, bedarf es einer neuen Methodik, die die
Kreativitat des Lesens forded. Dabei wird beispielsweise der Anfang des (literarischen) Textes
zunachst einmal Ober eine Kassette vorgestelit; dann folgen eine Phase stilen Lesens, Hypo-
thesenbildungen, Vortragen der ErgebnIsse etc. Al le Stunden warden im Detail nachgezeich-
net und durch Vorschlage fur mogliche Hausaufgaben erganzt. Insgesamt wird das Modell als
erfoigreich beurteilt; as erscheint geeignet, auch fur umfangreichere Texte, z.B. Roman, an-
gewandt zu werden.

mf90-03-0245
Sasalatti, Shrishail: Deutsch als Fremdsprache in Indien. Einige Grunduberlegungen.

Am Beispiel Indiens wird aufgezeigt, daB Zielvorstellungen fur fremdsprachliche Studiengange
in Abhangigkeit von den im jeweiligen Land gegebenen Rahmenbedingungen zu definieren
sind. So 1st Deutsch als Fremdsprache an den Schulen so gut wie nicht vertreten. Nur wenige
Hochschulen bieten Studienmoglichkeiten an. Es muB vor allem aber von einer von europai-
schen Verhaltnissen abweichenden Motivations lage ausgegangen werden. Die Moglichkeiten
zum Auf- bzw. Ausbau angepaBter Curricula sind vor diesem Hintergrund kritisch zu prCrfen.

mf90-03-0247
Schaarschuh, Fritz-JUrgen: Zur Typologisicrung von Funktionsverbgefugen in Wirtschaft
und Handel.

Das Funktionsverbgefilge (FVG) spielt im Deutschen eine groBe Rolle; es gibt jedoch metho-
disch-konzeptionelle Unsicherhelten. Der Verfasser stelit Argumente zusammen, die er dem
Deutschlehrer an die Hand geben will, urn ihm eine prazise Erfassung von Regularitaten bei
der Verwendung von FVG zu ermaglichen. Als Grundlage dienen Geschaftsbriefe der Han-
deiskorrespondenz; hier spielt der Nominalstil eine tragende Rolle. Es sind zwei Typen von
FVG zu unterscheiden: soiche, die mit dem 'Vortstamm des Substantivs einfach verbalisieren
kannen, und andere, die nicht dazu In der Lage sind, wie etwa vom Typ "einen Vertrag ab-
schliel3en". Ein drifter Typ der FVG wird sowohl im Wirtschafts- und Geschaftsdeutsch als
auch im allgemeinen Sprachgebrauch verwendet. Er bedarf besonderer lehrmethodischer
Aufmerksamkeit. Die Wahl des FVG muB immer unter dem Blickwinkei der Aussageprazision
erfolgen.

mf90-03-0248
Schaefer, Klaus: Am Rande bemerkt Korrekturhilfen fur Oberstufenklausuren.

Aus padagogischer Sicht erscheinen Aufwand und Wirkung von Korrekturen in einem Mi Byer-
haltnis zu stehen. Da eine individuelle Besprechung von Klausuren aus zeitlichen Grunden
nicht praktikabel ist, werden Fehler kurz angestrichen, in knapper Form Verbesserungsvor-
schlage gemacht, der Fehlerindex errechnet etc., urn auch administrativ-juristischen Anforde-
rungen bet der Bewertung von Klassenarbetten nachzukommen. Der Beitrag enthalt Vor-
schlage zur Rationalisierung von Korrekturen: Der Lehrer ersteilt eine Liste mit Kommentaren
zu den Bereichen Inhalt, Sprachrichtigkeit, Ausdrucksvermligen und Sonstiges, die jeweils
durch entsprechende Schlilsselziffern gekennzeichnet sind (die Liste wird dem Schiller aus-
gehandigt). Dieser findet dann in seiner Arbeit z.B. die Ziffern 141 ("zu ungenau"), 153 ("Dieses
Beispiel 1st falsch") etc. Nach Ansicht des Autors korrigiert der Lehrer so schneller und fiir den
Schiller dennoch effektiver.
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mf90-03-0249
Scherf, Volker: EM Sprachentandem 'ltalienisch plus Spanisch' als 2. oder 3.
Fremdsprache. Uberlebenschancen sudeuropaischer Sprachen als Schulsprachen.

Urn der Hegemonie der etablierten Schulfremdsprachen Englisch und Franzosisch entgegen-
zuwirken, gilt es, so die Auffassung des Autors, das Angebot far ltalienisch und Spanisch at-
traktiver zu gestalten. Zu diesem Zwecke schlagt er ein Unterrichtsmodell fur ein "Sprachen-
tandem ltalienisch plus Spanisch" vor, das im Rang der 2. oder 3. Fremdsprache anzubieten
ware, urn den Konkurrenzkampf der Schwestersprachen, die beide immer noch als selten an-
gebotene Schulsprache gelten, zu entscharfen. Die Koppelung "ltalienisch plus Spanisch"
sieht vor, daff eine Sprache als "Grundlagensprache" fungiert, wahrend die andere - als "auf-
gesetzte Sprache" - allmahlich parallel bzw. additiv Einfuhrung findet. Ziel der Sprachvermitt-
lung soli hier weniger eine kommunikative Perfektion sein als die Befahigung, sich bei spa-
terem (beruflichem) Bedarf in jeder der romanischen Sprachen vervollkommnen zu kOnnen.
Dem Aufsatz, der unter der Rubrik "FMF-Forum" (Diskussionsthema: 'Was wird aus den spat
einsetzenden Fremdsprachen ? ") abgedruckt 1st, sind zwei kritische Stellungnahmen, von An-
ton Bemmeriein und Karl-Richard Bausch, zum "Sprachentandem ltalienisch plus Spanisch"
nachgestellt (S. 11 - 14).

mf90-03-0250
Schmidt, Giinter D.: Super- und top-. EM Vergleich von zwei im Deutschen heute produkti-
ven Lehnprafixen.

Das aus dem Englisch-Amerikanischen nach dem Krieg Cibernommene super hat eine Ver-
breitung gefunden wie sonst kaum eine entlehnte lexikalische Einheit. Es ersetzt in der Urn-
gangssprache nahezu alle traditionellen Wortbildungen gleichen Sinngehaltes. Am haufigsten
1st die positive Wertung durch das Prefix super als Bestandteil von Kombinationen mit Sub-
stantiven und Verben anzutreffen. Merkmal 1st das Herausgehobensein aus dem sonst Ubli-
chen. In der Untersuchung der sehr variablen Leistungen dieses Worttyps kann der Verfasser
bereits ein Vorkommen im 18. Jahrhundert feststellen, das heute aber kaum noch gebrauch-
lich 1st. Der Verfasser unterscheidet eine Reihe von semantisch-syntaktischen Strukturtypen
des Prefixes super, die er im einzelnen bezeichnet. Die Frage stelit sich, ob das im Deutschen
ebenfalls haufig verwendete Prefix top, das allerdings eine andere Etymologie als super hat,
nicht praktisch Gleiches aussagt. Top, bekannt als Spitze des Mastbaumes, kommt aus der
Sprache der Seefahrer. Wortbildungsbeispiele zeigen, daff hier zunachst ein raumliches Dar-
Ober zum Ausdruck kommen soil, auch im Sinne von beruflich hock- oder hochstrangig. Su-
per wie top wollen gleichermaf3en eine starke Steigerung ausdnicken, die semantische Unter-
scheidung ist dennoch miiglich, wie die Be lege verdeutlichen.

mf90-03-0254
Schneider, Martin: Ja vas ljubil. Puss' kins Liebeslyrik im Russischunterricht.

Mit dem Hinweis auf die Vernachlassigung der Lyrik im bundesdeutschen Russischunterricht
exemplifiziert der Autor an den Gedichten Puschkins "K.", "Na cholmach Gruzii" und "Ja vas
ljubil" seine Erfahrungen zu i-,uswahl von Lyrik und ihrer Textbildungsverfahren, zu Betrach-
tungen der semantischen Ebene, zu Deutung und Interpretation. Dabei zeigt er den biogra-
phischen Hintergrund ihrer Entstehung auf, indem er die Beziehungen des lyrischen Ichs zu
Frauengestalten im Leben Puschkins benennt. Als weiteres Element des Unterrichts wird eine
kreative Ubersetzungsarbeit der Schuler ebenso gefordert wie die mustergilltige fremdspra-
chige Presentation des lyrischen Werkes.
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mf90-03-0255
Schouten-van Parreren, CarOline: Wider das Vergessen. Lem- und gedii chtnispsychologi-
sche Gesichtspunkte beim Wortschatzerwerb.

Bei der Wortschatzarbeit finden lern- wie auch gedachtnispsychologische Bedingungen nicht
genOgend BerOcksichtigung. Die Verfasserin geht vor allem auf die Einfuhrung neuer WOrter
im Unterricht ein, auf die Arbeit an authentischen Texten und auf das extensive Lesen. Die Ak-
tivitat des Schulers 1st bei diesen Vorgangen gefordert, und zwar muB er versuchen, die unbe-
kannten Wafter aus dem Kontext zu erschlieBen, sodann gilt es, die Bedeutung anhand des
Worterbuches zu Oberprigen, um schlief3lich die Wortform zu analysieren. Bei alledem sollte
der Lehrer reichliche Hilfestellung geben, das neue Wort muB gut semantisiert sein. Nur durch
diese vielfaltige Arbeit am Wort ist eine dauerhafte Aneignung moglich. Eine Orientierungs-
karte, die dem Lernenden die Struktur zu seinen Wort - ("Rate ")- Bemuhungen weist, soil ihm
das Worterlernen erleichtem. Mit groBer Aufmerksamkeit auf das extensive wie auch intensive
Lesen and den Wortschatzerwerb kann der Fremdsprachenunterricht wirksam und motivie-
rend gestaltet werden.

mfPl -03 -0257
Schroder, Konrad: Schiller-Sprachreisen. Versuch einer Analyse des Phanomens aus
fremdsprachendidaktischer Sicht.

Er Often werden die zahireichen Probleme organisierter Schuler-Sprachreisen aus der Sight
von Lehrern, Eltern und Schulern. Eine wesentliche Forderung wird an die Fremdsprachenleh
rer gerichtet: Sie meigen auch gute Schiller zu soichen Reisen ermuntem und den Kontakt zu
Veranstaltern suchen.

mf90-03-0259
Schulz, Reinhard: Dolmetschen, eine Fahigkeit oder Fertigkeit, die man in der Schule sowie
auch nachmittags und abends brauchen kann?

lm Zuge der Einsprachigkeits-Welle hat die Fachdidaktik des schulischen Fremdsprachenun-
terrichts aus Furcht vor scheinbarer "Zweisprachigkeit" - das Ubersetzen und insbesondere
seine mandliche Form, das Dolmetschen, lange Zeit vernachlassigt. Die Realitat der multina-
tionalen deutschen Schulwelt und der auBerschulischen Umwelt (bevorstehende europaische
Integration and Sprachenvielfalt) weist jedoch darauf hin, daB .'em Dolmetschen als interlin-
gualer Ubungsform ein fester Platz in Richtlinien und Lehrplanen zukommen solite. Das Dol-
metschen darf, so der Autor, nicht Unger hauptsachlich an "Professioneile" delegiert werden,
da es als notwendiges sprachliches Wirken in einer multilingualen Gesellschaft in die Privat-
sphare eines jeden einzelnen dringt.

mf90-03-C260
Schumacher, Helmut: Konzeptionelle Uberlegungen zur Neubearbeitung des "Kleinen Va-
lenzlexikons deutscher Verben'.

Die Valenzlexikographie hat inzwischen eine zwanzigjahrige Geschichte, die von intensiven
wissenschaftlichen Diskussionen begleitet war. SpezialworterbOcher waren die Folge, im
dergrund standen hier immer Valenzworterbilcher der Verben. Die Uberlegungen beziehen
sich auf einen sernantisch motivierten Valenzbegriff. Die Valenz der Verben hat eine
erhebliche Bedeutung fur den Fremdsprachenunterricht, denn die syntaktische Struktur der
Verbumgebung unterscheidet sich von Sprache zu Sprache. Ziel der Neubearbeitung des
"Kleinen Valenzlexikons" 1st die Entwicklung hin zu einem Lernworterbuch fur die Studenten.
Das Kemstiick bildet die syntaktische Beschreibung, wobei Einfachheit der
Beschreibungssprache erforderlich isL; auBerdem soil die Beziehung von Verbdeutung und
spezifischer Verbumgebung deutlich herauskommen. Reispiele und Belege stellen wichtige
Informationen zur Verfilgung, urn das Potential des Grundwortschatzes zu aktivieren.
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mf90-03-0261
Schwartz, Helmut: Quinze trente neuf jusqu'd dix -neuf quatre-vingt-neuf: quatre siecles et
demi de politique linguistique en France.

Acht Ausschnitte aus Biichern und Zeitschriften, in denen es urn die Sprachenpolitik in
Frankreich von der "Ordonnance de Villers-Cotterets" Franz des Ersten bis in die 80er Jahre
unseres Jahrhunderts geht, bilden das Ruckgrat des Artikels. Im einzelnen werden behandelt:
die Academie Frangaise, die Sprachenpolitik zur Zeit der grof3en Revolution, die zentralisti-
sche Po litik des spaten 19. Jahrhunderts aus bretonischer Sicht, die "Loi Deixome" des Jahres
1951 zugunsten der Regionalsprachen, die Situation des Alemannischen im Elsa, die Instru-
mente der Sprachenpolitik, weiche sich der franzosische Staat geschaffen hat, und das Pro-
blem der ins Franzasische aufgenommenen Anglizismen. Der Autor versieht die TextauszOge
mit verbindenden und erlautemden Kommentaren.

mf90-03-0262
Schwartz, Helmut: La Tour Eiffel a cent ans. Regards sur l'histoire de l'architecture et de
l'urbanisme en region parisienne.

Die Hundertjahrfeier des Eiffelturms dient als AnlaB, Veranderungen in der Architektur wah-
rend der letzten 150 Jahre, hauptsachlich im Pariser Raum, zu beschreiben und sie auch als
Folge des neuen, flexibleren Baumaterials (Eisen und Stahl) zu interpretieren. Fotos, Land-
karten und zahireiche kurze Textauszuge aus Zeitschriften dienen zur Illustration. Folgende
Themen werden angeschnitten: "La revolution metallique", "Le mouvement moderne" (1955
1969), "Les postmodernes" (1978 ff.), "Les villes nouvelles" (an der Peripherie von Paris) und
"Les 'grands projets'" (z.B. "La Defense" oder das "Theatre de I'Est ").

mf90-03-0266
Seytter, Jost: Sprachbarrieren als Funktionsbarrieren fik die internationalen Aktivitaten von
Wirtschaftsurstemehmen und Institutionen.

Aus autobiographischer Sicht wird beschrieben, welch negative Wirkung gegenseitiges
"Nicht-Verstehere auf den Erfolg internationaler Unternehmungen haben kann. Urn gemein-
sam erfolgreich sein zu k6nnen, mul3 man sich verstehen. Daher pladiert der Autor eindring-
lich daffir, auf Sprachreisen die meist unzulanglichen Fremdsprachenkenntnisse zu verbes-
sern und die Kultur des jeweiligen Landes naher kennenzulemen.

mf90-03-0268
Sporl, Friedrich: Warterlemen, aber wie? Zur Umsetzung von Helga Estors "Spracherwerb
statt Worterkenntnis° in der Sekundarstufe.

Der Beitrag knupft an einen Aufsatz von Helga Estor in PRAXIS 4/1989, S. 38ff. an, worin
Grundlagen fur einen effelctiven Wortschatzerwerb im Fach Englisch gelegt wurden. Es han-
delte sich dabei um das Lernen von Kollokationen, die in thematische, situative Elnhelten ge-
gliedert wurden, die sogenannten "vocab sheets". Auf dieser Basis entwickeit der Autor Anre-
gungen ffir die Unterrichtspraxis der Sekundarstufen I und II. Es wird nachgewiesen, daB sich
die von Estor erhobenen Forderungen each ganzheitlichem Lernen (linke und rechte Hirn-
halfte werden gleichermaBen beteiligt) realisieren lassen, well sowohi analytische Fahigkeiten
ausgebildet als auch affektives Lernen gefordert werden.
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mf90-03-0272
Strucken, Monika: Franzo sischunterricht In der Realschule als Vorbereitung fOr den Beruf.

Bildungsziel der Realschule 1st die HinfOhrung der Schuler auf die Berufs- und Arbeitswelt. Der
Artikel zeigt, wie dieser Anspruch im Fremdsprachenunterricht - durch die Einbeziehung be-
rufsspezifischer Situationen - Umsetzung finden kann. Schwerpunkte warden hierbei auf den
Franzosischunterricht der Klassen 9 und 10 gelegt.

mf90-03-0273
Sudholter, Jiirgen: North American animals.

Der Beitrag, ein Ubungsvorschlag fur die Unterrichtspraxis, gibt englische Beschreibungen
von typischen Tieren, die in nordamerikanischen Nationalparks leben ("prairie dog", "bighorn
sheep", "buffalo", "chipmunk", etc.). Auf einem beigefugten Arbeitsblatt sollen die Schiller
zeichnerische Darstellungen der Tiere den Kurzbeschreibungen zuordnen.

mf90-03-0274
Swift, James: Das Thema Qualitatskontrolle in der Sprachreise-Branche: Gestalt und Ziel-
se.zung des FDSV.

Vorgestellt wird der als gemeinniitzig anerkannte "Fachverband Deutscher Sprachreise-Ver-
anstalter", der es sich zur Aufgabe gemacht hat, die Oualltat der in der Bundesrepublik
Deutschland angebotenen Sprachreisen im Sine eines Schutzes fur die Kunden zu kontrollie-
ren. Seine Satzung wird skizziert, die Richtlinien zur Ausschreibung und Durchfuhrung von
Sprachreisen erlautert. Welche Bedingungen erfullt sein milssen, urn eine Sprachreise erfolg-
reich werden zu lassen, wird auskihrlich dargelegt.

mf90-03-0275
Thanh, Phung Hang: Sprach- und Kulturbarrieren vietnamesischer Arbeiter in der DDR und
ihre Uberwindungsmoglichkeiten.

Der Beitrag will Defizite In der interkulturellen Kommunikationsfahigkeit vietnamesischer Ar-
beiter in der (ehemaligen) DDR aufzeigen und Ursachen fur deren Zustandekommen aufdek-
ken. Die Vietnamesen stellten in der DDR den grOBten Auslanderanteil dar. Sie verstanden
sich selbst als exportierte - ungelernte - Arbeitskrafte auf begrenzte Zeit. Sie erhielten jeweils
einen ca. 200 Deutschstunden umfassenden Intensivkurs vertraglich zugesichert. Es gab
keine regional-orientierten Lehrwerke. Eine Reihe theoretischer GrundOberlegungen machte
produktive Ansatze bieten fOr das Aufdecken von Schwierigkeiten dieser Arbeiter beim Erier-
nen der deutschen Sprache. Am Beispiel eines Entschuldigungsschreibens wegen Fernblei-
bens von der Arbeit werden verschiedene Fehlertypen sowie gravierende kulturelle Unter-
schiede deutlich. Die Erfahrung zeigt, daB stark visuell orientierte Ubungsformen wie Lesen
und Schreiben sich sehr gOnstig auf die Lerner auswirken.

mf90-03-0276
Thomae, Dieter: (Neunzehnhundertzweiundneunzig) '1992' und kein biBchen weise. Essay
Ober eine LebenslOge deutscher Bildungspolitik.

Der Autor, Mitglied des Deutschen Bundestages, zeigt Konsequenzen auf, die sich aus den
durch die europaische Integration bedingten Veranderungen zum Ende des Jahres 1992 fur
die deutsche Fremdsprachenpolitik ergeben werden. Offenkundig wird hierbei, daB der ge-
genwartige Fremdsprachenunterricht an deutschen Schulen, der allgemein als "vorbildlich"
gilt, noch welt davon entfemt 1st, einer ideellen EG-"Leistungsnorm- Rechnung tragen zu kart-
nen. Der Autor stelit einen ldeenkatalog fur ein EG-orientiertes Programm zur Fremdspra-
chenvermittlung zusammen, welcher die folgenden Punkte beinhaltet: Auslandsaufenthalte als
integraler Bestandteil der Fremdsprachenlehrerausbildung; Einfuhrung des frithen Fremd-
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sprachenunterrichts (mit weitgehend spleferischem Charakter) an alien deutschen Grund-
schulen ab der dritten Klasse; FOrderung der Ausbildung von Fremdsprachenlehrern fOr die
Grundschule; enge Kooperation zwischen Grundschulen und weiterfOhrenden Schulen bei
der Lehrplangestaltung filr den Fremdsprachenunterricht; Ausweitung des Sprachenangebots
an Gymnasien (Diversifikation); Einfuhrung einer verpflichtenden Zweiten Fremdsprache an
Realschulen; Abschaffung der AbwahlmOglichkeiten des Fachs Englisch an Hauptschulen;
verstarkte Elnrichtung bilingualer Schulen.

mf90-03-0279
Toma lin, Barry: A world role for English?

Der Autor gibt Meinungen zur Rolle des Englischen als Weltsprache wieder, wie sie im Ok-
tober 1988 auf einem BBC World Service Seminar in London vertreten warden. Seminarteil-
nehrner waren Linguisten, Lehrer, Schriftsteller, Politiker, Journalisten sowie Vertreter aus der
Wirtschaft, die zusammengekommen waren, urn den dominanten EinfluB der engiischen
Sprache in der Literatur, Diplomatie, Wirtschaft und Technik zu diskutieren.

mf9O -03 -0285

Van Deth, Jean-Pierre: La terminologie, outil et /ou objet pedagogique.

Dem wachsenden Fremdsprachenbedarf fur den beruflichen Kontext Rechnung tragend, ver-
sucht der Autor, dem Lehrenden durch die Unterrichtsorganisation in Form des terminolo-
gieorientierten Dialogs mit dem Lernenden aus der jeweiligen Fachwelt (Recht, Verwaltung,
Handel, Technik oder Industrie) ein Medium und Objekt der Fremdsprachenvermittlung an die
Hand zu geben, mittels dessen praktischer Anwendung im Kurs nicht nur die Sprache, son-
dern auch Wissen aus dem gewahlten Spezialbereich vermittelt werden konnen. Dabei betont
er die Notwendigkeit fur Verkaufer wie Klienten, sich kiar ausdrucken und dabei freundlich und
Liberzeugend verhalten zu konnen, damit eine effiziente Verstandigung gewahrteistet werden
kann. Neben dem entsprechenden Thema und dem Dialogpartner gehoren dazu die adaquate
Verwendung und das Verstandnis eines themenspezifischen Fachvokabulars. Die Terminolo-
gie bietet sich hierbei nicht nur als Gegenstand, sondern auch als Instrument an, den themen-
spezifischen Wissensbereich mit dem sprachspezifischen praxisorientiert zu verbinden: Be-
rufsspezifische Termini werden dabei im diesbezuglichen Berufskontext durch adaquate ler-
mes de métier" erlautert und binden den Lernenden dergestalt aktiv in die Unterrichtsgestal-
tung ein, als er sein berufsbezogenes Wissen in die Frei ndsprachenerlemung mit einbringt.
Auf diese Art kann zugleich das Defizit des Lehrenden im Terminologiebereich mit der Berufs-
kompetenz des Lernenden kompensiert warder:.

mf90-03-0286
Voigt, Julius: Ein Studienaufenthalt in Paris.

Als "historisches Dokumenr ist unter der Rubrik 'Temoignages" der Bericht eines deutschen
Oberstudiendirektors aus Weimar abgedruckt, den er 1927 Ober einen mehrwachigen Studi-
enaufenthalt in Paris verfaBte.

mf90-03-0287
Wagner, Karl H.; Wullen, T. Lothar; Speight, Stephen: Off course? Reaktionen und Anmer-
kungen zu einem PRAXIS-Aufsatz.

Der Beitrag enthalt Entgegnungen auf Stephen Speights Aufsatz Introducing Poetry in Se-
kundarstufe ir aus der PRAXIS 1/1990, S. 82ff, und zwar aus der Perspektive von Schule und
Studienseminar (Karl Heinz Wagner und T. Lothar Wullen). Stephen Speight seibst antwortet
darauf nosh einmal aus Hochschulsicht.
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mf90-03-0289
Webber, Mark J.: Intercultural stereotypes and the teaching of German.

Der Aufsatz untersucht hauptsachlich zwei Fragen: 1) Was sind interkulturelle Stereotype?, 2)
inwieweit sollten der ProzeB zur Entstehung von Stereotypen und die bereits existierenden
Stereotype Ober Deutschland und die Deutschen in die Unterrichtspraxis Eingang finden?
Wenn man soiche Stereotype %fang aus dem Deutschunterricht ausschlieSt, muB das noch
lange nicht heiBen, daB man sie wirkungsvoll bekampft. Sle mOssen deutlich gemacht werden,
und beide Punkte, sowohl die Frage, wie Stereotype entstehen, als auch der Inhalt solcher
Stereotype mussen in der Klasse aufgenommen werden. Dieser Ansatz, der auf der Rezepti-
ons-Asthetik basiert, unterstutzt das Ziel des kritischen Denkens und tragt auBerdem dazu bei,
den Begriff der Germanistik an nordamerikanischen Universitaten wieder einzufiihren.

mf90-03-0290
Weber, Horst: Die Norma litat der Migrationsgesellschaft. Eine Skizze ihrer Strukturen und
eine Replik auf Franz Hamburgers Wanderungsgesellschaft.

Die Bundesrepublik besteht aus einer multikulturellen Gesellschaft. Der Verfasser setzt sich
engehend mit der Arbeit Franz Hamburgers Meg zur Wanderungsgesellschaft") auseinan-
aer. Seiner These, dab tiler kontinuierlich hin- und her gewandert wird, halt er eigene wider-
sprechende Untersuchungen entgegen. Der groBte Teil der Zuwanderer kommt sus Osteu-
ropa, und hier wiederum aus Po len - es uberwiegen die eher kurzfristigen Aufenthalte. Die
These von der Wanderungsgesellschaft trifft nur fur bestimmte Teile der auslandischen Bevol-
kerung zu. Der Verfasser interpretiert Zahlenmaterial fur Fluktuation und Erwerbstatigkeit. Die
gesetzliche Fixierung - Auslandergesetz - laBt den SchluB zu, daB bestimmte Formen der Ar-
beitsmigration erwOnscht sind und in festgelegten Bahnen gefordert werden. Die Moglichkei-
ten, als Fluchtlinge zuzuwandern, sind in den letzten Jahren immer mehr beschrankt worden.
Der Verfasser stellt die "Wanderung* aus der Historie und angesichts der Tatsache der mas-
senhaften Arbeitsmigration der letzten 40 Jahre als "Normalfall" dar. Es sei notwendig, diese
Tatsache anzuerkennen und ihr auch auf politischer Ebene Rechnung zu tragen. Die notwen-
dige Orientierung auf groBere Zusammenhange - etwa die EG - fordere die Uberwindung na-
tionalstaatlicher Konzepte. Acht statistische Tafein (her die Wanderungen der verschiedenen
Asyibewerber vermittein ein genaueres Bild zur Migration.

mf90-03-0291
Weermann, Wolfgang: Das Jugendbuch zum Thema Nationalsozialismus im DaF-Unterricht.

Auf der Grundlage von Gisela Karaus Janusz K. oder Vie le Worte haben einen doppelten Sinn
werden Uberlegungen zum Einsatz eines Jugendbuchs zum Thema Nationalsozialismus im
DaF-Unterricht angestelit, wobel die "Lower Sixth Form" (vergleichbar der 11. Jahrgangsstufe
in der Sekundarstufe II) als Zielgruppe ins Auge gefaBt wird. Der Aufsatz gliedert sich in einen
theoretischen Vorspann, der in eine konkret durchgeplante Unterrichtssequenz (elf Einheiten)
einmundet. Praktische Tips (Informationen zur Jugendbuchbeschaffung, Adressen usw.) und
ein Dokumentenanhang runden die Darstellung ab.

mf90-03-0292
Welke, Klaus M.: Kontroverse in der Valenztheorie. Eine Erwiderung auf Gerhard Helbig.

Nach He lbig gibt es in wesentlichen Punkten keinen Konsens in der Valenz- und Kasustheorie
sondern unterschiedliche Ansatze. Der Verfasser geht auf Olen Aufsatz zur Valenztheorie ein
und antwortet auf einlge dort vorgetragene Punkte der Kritik. Er will damit andeuten, worin die
neuen funktionalen Ansatze bestehen. Er halt die von Helbig vorgetragenen Positionen fur
anfechtbar.
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m190-03-0294
Westphalen, Klaus: Europa und das deutsche Bildungswesen. Herausforderungen durch
fortschreitende Integration.

Der Artikel versucht, - unter besonderer Berucksichtigung des deutschen Sildungswesens -
elne Gesamtschau bildungspolitischer Grundsatzfragen zu geben, die sich aus den Heraus-
forderungen einer fortschreitenden europaischen Integration ergeben. Besondere Beriick-
sichtigung findet - neben Problemen der Schulorganisation, des Curriculums und des Lei-
stungsanspruchs - die Fremdsprachenpolitik, die die grundlegenden Voraussetzungen fur
Mobilitat, Kommunikation und Kooperation in einem vereinten Europa zu schaffen hat. Bit
dungsplanung und Fremdsprachendidaktik sehen eine erhebliche Intensivierung des Fremd-
sprachenunterrichts vor, mit der folgendes Sprachenkonzept verbunden ist: das Erlemender
ersten Fremdsprache in der Grundschule; die Einfiihrung einer zweiten obligatorischen
Fremdsprache an der Realschute; ein allgemein erweitertes Sprachangebot; Neuerungen be-
zOglich der Sprachenfolge und Lerndauer (Abwechslung von extensiven und intensiven Lern-
phasen, Abwendung vom Langzeitunterricht).

mf90-03-0296
Wilczynska, Weronika: Avez-vous vu la meme chose que les Francais? Stereotypes et do-
cuments authentiques video.

Der Artikel beschreibt die unterschiedliche Wahrnehmung und Rezeption von authentischem
Videomaterial, fur dessen Verstandnis nur zum Teil linguistische Kompetenz erforderlich 1st,
dal& Jedoch ein mehr oder weniger grot3es "kulturelles" Wissen. Ziel 1st es, Stereotypen Ober
die eigene und Ober die fremde Kultur zu erkennen. Der Lerner wird dadurch nicht nur mit der
Fremdsprache, sondern auch mit der fremden Kultur vertraut. Textanalysen, kritische Bildbe-
trachtungen und Rollenspiele sollen das Bewuf3tsein fur Auto- und Heterostereotypen fordern
und ihre Identifizierung in der konkreten Situation ermoglichen. Der Videofilm wird so zum
idealen Vermittler der fremden Kultur und Sprache, da die redundante Informationsiibermitt-
lung dem Lerner optimale Verstehenschancen bietet, sofem die Moglichkeit z J personlichen
Kontakten nicht gegeben ist.

mf90-03-0298
Wotjak, Gerd: Kontroversen in der Valenztheorie. Anmerkungen zu K. Welkes 'EinfOhrung in
die Valenz- und Kasustheorie' und zu G. Helbigs Reviewartikel.

Der Verfasser vertritt den Standpunkt, daB der Valenzbegriff nicht ilberdehnt und nur mit Be-
zug auf die syntaktische Ebene, die Ausgangsstruktur, verwendet werden sotite. Die verschie-
denen Kontroversen in der Valenztheorie werderi hier an K. Welkes und G. Helbigs Untersu-
chungen erartert. Der Verfasser entwickeit ein Modell hinsichttich der semantisch-funktionalen
Charakterisierung des Argumentenpotentials als "K2" - Kasusrahmen, in weichem er aber
keine Patentlosung anbieten will.

rvnf90-03-0299
Zernovej, Anna; Mailer, Ursula: Phonetisch-semantische Relationen im Deutschen, darge-
stellt an Konsonantenverbindungen im Wortanlaut.

In vielen Untersuchungen zu phonetisch-semantischen Relationen geht es urn den Zusam-
menhang von Wortform und Bedeutungsinhalt und urn die lautmalenden Funktionen der pho-
netischen Einheiten. Neuere Untersuchungsansatze befassen sich mit den anlautenden Kon-
sonantenverbindungen. Die Verfasserinnen beschreiben vergleichende Untersuchungen
- deutsch-russisch - zu phonetisch-semantischen VerknOpfungen einer jeden Konsonanten-
gruppe bel prafixlosen WOrtern. Die Zusammenfassung dieser statistischen Untersuchungen
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ergab, daB von 23 Aniautstrukturen phonetisch-semantische VerknOpfungen aufgedeckt wer-
den konnten. Die hier dargestellte Methode laBt sich auch zur Erforschung der phonetisch-
semantischen Relationen In weiteren Sprachen auf der synchronen und diachronen Ebene
verwenden.

mf90-03-0300
Zhu, Lude: Uberlegungen zum fremdsprachlichen Literaturunterricht.

Das Ziel des fremdsprachlichen Literaturunterrichts solite darin bestehen, die Kommunikati-
onsfahigkeit der Lernenden moglichst weitgehend zu entwickein. Der fremdsprachliche Lite-
raturunterricht wird durch vier Faktoren bestimmt: sozial-kulturelle und anthropogene Voraus-
setzungen sowie sprachliche und inhaltliche Schwierigkeiten. Von diesen Faktoren aus kann
man auf die Entfaltungsmoglichkeiten dieses Unterrichts schlieBen. Die fremdsprachige Lite-
ratur lehrt nicht nur Sprache und Sprechen, vielmehr kann sie bei entsprechender Zusam-
menstellung auch kreativ wirken. Da der bisherige fremdsprachliche Literaturunterricht in der
Volksrepublik China die Aufgabe einer Befahigung zur Kommunikation nicht befriediapn-1 er-
fiilien macht der Verfasser drel Verbesserungsvorschlage: Aktivierung des Vorwissens
- Literatur als Sprechanlaa - Textauffiihrung.
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226
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Sprachgebrauch 008, 121, 131, 240
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189, 194, 244, 257, 268
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Sprachregister 179, 208
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Sprachwissenschaft 127, 206
Sprechakt 067, 102, 117, 180, 280
SprechantaB 032, 300
Sprechen .. 038, 048, 065, 067, 097, 120,

122, 131, 136, 165, 166, 190, 213,
222
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Stadt 039, 061, 132, 162, 262
Statistische Auswertung . 117, 127, 197,

223, 290
Stereotyp 044, 080, 157, 289
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Technik 124, 279
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Telefon 048, 124, 272
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270, 280
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072, 074, 140, 210, 255, 258, 268,
273

Wortspiel 235
Zeichnung 164, 273
Zeitschrift .. 028, 137, 160, 216, 241, 262
Zeitung 018, 106, 121, 123, 144, 156,

167, 208
Zertifikat 226
Zitat 127
Zweisprachig keit 259
Zweitsprachenerwerb 051, 071
Zweitsprachenerwerbstorschung .. 117

90
{ /A t1

V `4 I



Autoren- bzw. Sachtitelregister

313



Albert, Andrea 001
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Arends, Folko 006
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Aristar Dry, Helen 008
Askedal, John 0. 009
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Boiron, Michel 033
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GUrttler, Karin 113 Korte, Barbara 171

Hamilton, Julia 115 Kriiger, Ingeburg 172
Harney, Klaus 116 Kruger, Michael 173
Hecht, Karlheinz 117 Kunert, Michael 174
Hei land, Alfred 232 Kunert, Wolfgang 174
Heine, Werner 118, 119 Kuntz*, Wulf-Michael 175
Heinz, Martina 120 Kutschera, Gundl 176
Hellmann, Manfred W. 121 Limmerzahl, Rclf 177
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Heuer, Helmut 125, 126, 127 Leibeling, Bernadette 181
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Hoffmann, Werner 136 Ludwig, Horst 186
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Jahr, Silke 148 Mey, Hartmut 200, 201
James, Gregory 149 Meyer, Karl-Heinz 202
Jarman, Francis 152 Michael, Sabine 203
Jung, M. 150 Mietk, Aletta-Kristina 011
Jurisch, Helga 151 Moirand, Sophie 204
Jutting, Dieter 116 Whiner, Werner 205, 206
Kaempfert, Manfred 153 Muller, Dorothea 207
Kahl, Peter W. 154, 155 Mariane 099
Kahn, Lothar 142 Muller, Ursula 299
Kammer, Gerd 152 Naturel, Mireille 208
Keiner, Dieter 156, 157 Neuburg, Renate 209
Kerkhoff, Ingrid 158 Neumann, Regina 195
Kerndter, Fritz 159, 160 Neuner, Gerhard 210
Kettemann, Bernhard 167 Nicksch, Petra 211
Keysers, R. 150 Nielfi, Carla 212
Kingscott, Geoffrey 161 Nogueira-Garcia, Adele 107
Kirsch, Wolfgang 013 Objartel, Georg 213
Klemenz, Johannes 162 Ohly, Werner 214
Klippel, Friederike 163, 164 Olbert, Jiirgen 215
Kiuth, Katja 165 Olivieri, Claude 216, 217
Kogler, Karl 167 Oppermann, Detlef 218
Kohring, Klaus H. 105 Paul, Jutta 219
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Platz-Waury, Elks 228 Tirnova, Veliko 060
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Rolling hoff, Andreas 239 Welke, Klaus M. 292
Romer, Ruth 240 Wendevogel, N. 293
Ronneburger, Lutz 242 Westphalen, Klaus 294
Ruck, Heribert 243 Wiegand, Siegmund 295
ROckert, Gerd 244 Wieland, Ulf 215
Sasalatti, Shrishail 245 Wilczynska, Weronika 296
Sauer, Helmut 246 Wittek, Adelheid 151
Schaarschuh, Fritz-JUrgen 247 Wolf, Ludwig 297
Schaefer, Klaus 248 Wotjak, Gerd 298
Scherf, Volker 249 Wullen, T. Lothar 287
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Schmidt, Petra 251 Zhu, Lude 300
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Schneider, Dietmar 253 Zoch, Irene 002
Schneider, Martin 254
Schouten-van Parreren, Caroline 255
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Schwerin, Gisela 264
Serner, Arpad 265
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Sineiro-Garcia, Clotilde 107
Soo, Kengsoon 267
Speight, Stephen 287
Sporl, Friedrich 268
Springer, Lydia 269
Steinfeld, Thomas 113
Steinmeyer, Georg 270
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Straube, Dieter 001
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Vorbemerkung

Fur die Bibliographie Moderner Fremdsprachenunterricht werden ausgewertet:

1. alle Beitrage aus Zeitschriften, die regelmaBig Arbeiten zum modemen Fremdsprachenunterricht
veroffentlichen (vgl. Uste A);

2. fremdsprachendidaktische Beitrage aus Zeitschriften, die nicht ausschlief3lich Arbeiten zum
modernen Fremdsprachenunterricht verOffentlichen (vgl. Uste B);

3. Beitrage aus padagogischen Zeitschriften, die gelegentlich relevante Arbeiten zum Fremd-

sprachenunterricht enthalten, and Beitrage, die In Kooperation mit anderen Dokumen-
tationssystemen erfaBt werden (vgl. Uste C);

4. Buchveraffentlichungen deutscher und auslandischer Verlage und Institutionen. Die Anschriften
aller Verlage und Institutionen, deren Veroffentlichungen in dieser Bibliographie ausgewertet
wurden, sind in Liste D aufgefiihrt.

Die IFS-Dokumentation 1st dem Dokumentationsring Padagogik (DOPAED) angeschlossen. Sie
arbeitet Ober das Clearinghouse on Languages and Linguistics (CU.) mit der amerikanischen
Dokumentationszentrale ERIC (Educational Resources Information Center) zusammen. Bei den
von ERIC ilbernommenen Beitragen sind die Knapptexte durch die IFS-Redaktion uberarbeitet wor-
den. Die jeweiligen Originalarbeiten sind in diesen Fallen zu beziehen durch: ERIC Document
Reproduction Service, P.O. Box 90, Arlington, Virginia 22210, USA. Hierzu ist die Angabe der
ERIC Document Number (ED) erforderlich.

Sonstige Originalliteratur 1st Ober den Buchhandel oder den Bibliotheksleihverkehr zu erhalten. Die
Dokumentation Moderner Fremdsprachenunterricht in Marburg 1st diesem Leihverkehr nicht
angeschlossen und kann deshalb keine Originale oder Kopien der angefiihrten Arbeiten zur
Verfugung stellen.
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Hinweise zur Benutzung der Bibliographie

Bei der Arbeit mit dieser Bibliographie sind folgende Suchvorgange moglich:

1. nach dem Namen eines Autors (bzw. dem Sachtitel, wenn kein Autor genannt ist) im
Autorenregister;

2. nach einem thematischen Aspekt im Schlagwortregister;
3. nach den in den Aufsatzen und Biichem erwahnten Schriftstellern, literarischen Werken,

Tests, Lehrwerken u.ii. in einem weiteren Register.

In den Registem wird jeweils auf die laufende Titelnummer im Alphabetischen Kate log verwiesen.

Weitere Informationen konnen entnommen werden:

a. dem Teil Knapptexte hier finden sich unter derselben Titelnummer wie im Alphabetischen
Kate log Knapptexte zu den meisten Titeln.

b. den Listen A bis D hier sind alle ausgewerteten Periodika angezeigt und die Anschriften der
Verlage, aus deren Programm in dieser Bibllegraphie Veraffentlichungen angezeigt werden.

Fiir die Titelaufnahme wird folgendes Schema benutzt:

Laufende Titelnummer
Autor
AufsaWitel
Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Heftnummer, Seitenzahl
Beigaben
Sprache der Veroffentlichung
Sekundarquelle
Ins titutskennzeichen (Fremdmaterial)/ohne Knapp-
text
Schlagwo rter

mf76-02-0243
White, Ronald V.;
The language, the learner and the syllabus.
RELC Journal, 6 /1975/1, S. 31 52.
Bibl.;
engl.;
ERIC Journal Article Resume FL 508 033;
FS-za-dg (FM)/o.K.

BewuBtmachung; Lehrmaterial; Lehrplan;
Lamer;
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Laufende Titelnummer
Autor
Aufsatztite!

Zeitschrift, Jahrgang/Jahr/Heftnummer, Seitenzahl

Beigaben
Sprache der Veraffentlichung
lnstitutskennzeichen Standortsignatur
Deutsche Obersetzung des Sachtitels

Schlagworter
Erwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.a.

Laufende Titelnummer
Autor bzw. Autorersatz
Mel

Verlagsort: Verlag /Jahr/. Seitanzahl
Sammelwelk/Serientitel
ISBN bzw. ISSN
Beigaben
Sprache der Veroffentlichung
Institutskennzeichen Standortsignatur
Schlagworter

Etwahnte Schriftsteller, Lehrwerke u.a.

mf85-04-0150
Laurell Brodin, Brita;
Criaturas ficticias y su mundo, en Rayuela" de
Cortazar.
BoletIn de la Asociacion Europea de Profesores
de Espanol, 16/1984/ 31, S. 7 - 27.
Bibl.; Gph.; Tab.;
span.;
FS-za-dg X-682
Fiktive Wesen und ihre Welt in "Rayuela" von
Cortazar.
Interpretation; Literatur; Spanisch FU;
Cortazar, Julio;

mf86-01-0004
Aliusque Idem;
Mister Knickerbocker und die Grammatik - oder
warum der Sprachunterricht nicht umkehrt.
Munchen: Hueber /1986/. 71 S.
Forum Sprache
ISBN 3-19-006989-1
Anh.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.; engi.;
FS-mo-dg Do-1384-8
Alphabet; Altgriechisch; Anfangsunterricht; Be-
wuBtmachung; Fremdsprachenunterricht;
Grammatik; Gymnasium; Intensivkurs; Latein;
Lehrplan; Literatur; Methode; Native Speaker;
Pattern Drill; Psychologie; Sprachliche Fertig-
keit;
Chomsky, Noam; Vidtor, Wilhelm;

Gruncllage far die Titelaufnahme ist das Regelwerk Maschinengerechte Titelaufnahme far
Dokumentationsprojekte im Dokumentationsring Padagogik (DOPAED), Teil 1: Literatur. Munchen:
DOPAED-Leitstelle im Detitschen Jugendinstitut, 1980.

Die zur Auswertung verwendeten Schlagworter entstammen dem gegenilber der Fassung von 1974
wesentlich erweiterten Thesaurus Moderner Fremdsprachenunterricht, Marburg: Informationszen-
trum fur Fremdsprachenforschung (IFS), 1987.

Vl 3h;



A. Uste der regelmaBig and vollstandig ausgewerteten Periodika

Boletin de la Asociacion Europea de Profesores de Espanol (Madrid: Asociacion Europea de
Profesores de Espanol)

Bulletin CILA (Neuchatel: University, Institut de Linguistique)

Deutsch als Fremdsprache (Leipzig: Universitat Leipzig, Herder-Institut, Auslieferung: Langen-
scheidt KG, Postfach 40 11 20, 8000 Munchen 40)

Deutsch lernen (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag BurgbUcherei Schneider)

ELT Journal (Oxford: Oxford University Press)

Englisch (Berlin: Cornelsen-Velhagen & Klasing)

English Teaching Forum (Washington, D.C.: United States Information Agency)

Foreign Language Annals (Hastings-on-Hudson, N.Y.: American Councii on the Teaching of
Foreign Languages)

Le Frangais dans le Monde (Paris: Librairie Hachette)

franzosisch haute (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Der fremdsprachliche Unterricht (Stuttgart: Klett)

Language Teacher. MOinteoir Teanga (Dublin: The Linguistics Institute of Ireland)

Language Teaching (Cambridge: Cambridge University Press)

Die Neueren Sprachen (Frankfurt am Main: Diesterweg)

Neusprachliche Mitteilungen (Berlin: Cornelsen-Velhagen & Klasing)

Praxis des neusprachlichen Unterrichts (Dortmund: Lensing)

Russkij jazyk za rubeiom (Moskau: Izdatel'stvo Russkij Jazyk)

TESOL Quarterly (Washington, D.C.: TESOL)

Zielsprache Deutsch ( Ismaning: Hueber)

Zielsprache Englisch (Ismaning: Hueber)

Zielsprache Franzosisch ( Ismaning: Hueber)

Zielsprache Russisch (Ismaning: Hueber)
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B. Liste der regelmaBig selektiv ausgewerteten Periodika

AAA. Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik (Tubingen: Narr)

Anglistik und Englischunterricht (Heidelberg: C. Winter, Universitatsveriag)

Bildungsforschung und Bildungspraxis. Education et recherche (Cousset: Editions Delval)

Canadian Modern Language Review (Welland, Ontario: Ontario Modem Language Teachers
Association)

Der deutsche Lehrer im Ausland (Hannover: Schroadel)

Englisch Amerikanische Studien (Munster: EASt - Gesellschaft fur die Herausgabe der Englisch
Amerikanischen Studien)

English Teaching Newsletter (Santiago: Centro de Perfeccionamiento)

Estudios de Ungiiistica Aplicada (Mexico: Universidad Nacional)

Fragezeichen (Varese: Silvia Serena)

Fremdsprachen Lehren und Lernen, FLuL (Bad Honnef: Keimer) (frilher: Bielefelder Beitrage zur
Sprachlehrforschung, BBS)

Fremdsprachen und Hochschule (Freiburg: Universitat, Sprach labor; G6ttingen: Universitat,
Sprach labor) (frilher: AKS Rundbrief)

Fremdsprachenunterncht (Berlin: Volk und Wissen)

The German Quarterly (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers of German)

Glottodidactica (Poznari: Uniwersytet im. Mama Mickiewicza w Poznaniu)

IATEFL Newsletter (Tankerton, Whitstable, Kent: International Association of Teachers of English as
a Foreign Language)

Idegen nyelvek tanftisa (Budapest: Orszagos Pedagogiai Intezet)

Into DaF. Informationen Deutsch als Fremdsprache (Munchen: iudicium Verlag)

IRAL (Heidelberg: Groos)

Journal of Multilingual and Multicultural Development (Clevedon, Avon: Multilingual Matters Ltd.)

Language International (Amsterdam: John Benjamins Publishing Co.)

Language Learning (Ann Arbor, Mich.: University of Michigan)

les langues moderns (Paris: Association des Professeurs de Langues Vivantes de l'Enseignement
Public)

Lebende Sprachen (Berlin: Langenscheidt)

Levende Talen (AC Amsterdam: Bureau Levende Talen)

Linguistische Berichte (Wiesbaden: Westdeutscher Verlag)

VIII 364



Modem English Teacher, MET (Oxford: Modem English Publications)

Modem Language Journal, MW (Madison, Wisc.: University of Wisconsin Press)

Moderns Sprik (Nacka: Modem Language Teachers' Association of Sweden)

NALLD Journal (Athens, Ohio: Ohio University)

Per Linguam (Stellenbosch: University of Stellenbosch)

Practical English Teaching (London: Mary Glasgow Publications, MGP Ltd.)

Praktika (Koh: "Puschkin* Buchhandelsges. mbH)

Rassegna Italians di Linguistics Applicata (Rom: Buizoni Editorej

RELC Journal (Singapore: Southeast Asian Ministers of Education Organisation)

Scuola e Ungue Moderne (Modena: Associazione nazionale insegnanti lingue straniere)

Special Language. Fachsprache (Wien: W. Braurni.iller, Universitats-Verlagsbuchhandlung)

Sprache und Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Paderborn: Schoningh) (father: Unguistik
und Didalctik)

Sprak og Sprikundervisning (Oslo: Landsiaget Moderne Sprak)

Studium Unguistik (Frankfurt am Main: Scriptor)

System (Oxford: Pergamon Press)

Tempus (Helsinki: Suomen Kieltenopettajien Liitto)

Die Unterrichtspraxis / Teaching of German (Cherry Hill, N.J.: American Association of Teachers
of German)
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C. Liste der regelmaBig auf fremdsprachendidaktische Literatur hin
ausgewerteten Periodika

Anregung (Munchen: Bayerischer Schulbuch-verlag)

Die berufsbildende Schule (WoifenbUttel: Heckners Verlag)

betrifft: erziehung (Weinheim: Reitz)

Blatter fur Lehrerfortbildung (Munchen: Ehrenwirth)

Erziehung und Unterricht ;Wien: Osterreichischer Bundesverlag)

Grundschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

gymnasium helveticum (Aarau: Sauerlander)

Hauptschulmagazin (Munchen: Ehrenwirth)

Journal of Research in Reading (Leeds: Open University)

Language Training (Bath, Avon: Language Training Services)

Lehren und Lernen (Villingen: Neckar-Verlag)

Lernen in Deutschland (Baltmannsweiler: Padagogischer Verlag Burgbucherei Schneider)

Literatur in Wissenschaft und Unterricht (Wurzburg: Konigshausen & Neumann)

Monatshefte far die Unterrichtspraxis - Die Scholle (Munchen: Oldenbourg; Ansbach:
Paige')

die realschule (Hannover: Schroedel; Stuttgart: Klett)

Schulmanagement (Braunschweig: Westermann)

Schulpraxis (Paderborn: Padagogisches BUro R. Ortner)

Sehen Horen - Bilden (Wien: SHB Medienzentrum)

TESL Talk (Toronto, Ontario: Ministry of Community and Social Services)

Westermanns Padagogische Beitrage (Hamburg: Padagogische Beitrage Verlag)

Yelmo (Madrid: Yelmo Esquires)
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Zusatzlich fur diese Bibliographie wurden ausgewertet:

Hessische Slitter fiir Volksbildung (Frankfurt: Hessischer Volkshochschulverband e.V.)

Interkutturell (Freiburg: Forschungsstelle Migration und Integration an der Padagogischen Hoch-
schule Freiburg)

Language Teacher - Mtlinteoir Teanga (Dublin: Linguistics Institute of Ireland)

Muttensprache (Wiesbaden: Gesellschaft fur Deutsche Sprache)

Nouveaux Cahiers d'Allemand (Nancy: Centre Regional de Pedagogique)

D. Liste der Verlage und Institutionen, aus deren Programm in
dieser Bibliographie Veroffentlichungen angezeigt werden

Conseil de ('Europe, Centre de Documentation pour ('Education en Europe, F-67006 Strasbourg
Cedex

Thomas Nelson and Sons Ltd, Nelson House, Mayfield Road, GB-Walton-on-Thames, Surrey
KT12 5PL
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mf90-04-0001
Abtelatif-Frinkel, Sibyl le;
Etude de la distribution frequentielle des
allomorphes du piuriel ailemand.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 4,
S. 405 - 415.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch; Deutsch FU;
Grammatik; Morphologie; Numerus; Stati-
stische Auswertung;

mf90-04-0002 X-59
Alisch, Anita;
Gedanken zur Einfiihrung neuer Lehrplane
im Fach Russisch.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 168 - 169.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschla nd, DDR ; Lehr -
plan; Methodik; Russisch FU;

mf90-04-0003 X-501
American Council on the Teaching of
Foreign Languages (ACTFL)(Hrsg.);
Foreign Language Annals. 23. 1990, 5.
Priority: Testing - Instruction - Primary lev-
el.
Yonkers: ACTFL /1990/. S. 369 480.
ISSN 0015-718X
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-zs-dg X-501
Schlagworter: Authentsches Lehrmate-
rial; Computer; Differenzierung; Fremd-
sprachenunterricht; FrOhbeginn; Landes-
kunde; Lehrerausbildung; Lehrmate-
rialentwicklung; Primarschule; Sprachla-
bor; Testentwicklung; Testkriterium; USA;
Video;

mf90-04-0004 X-180
Antor, Heinz;
A.P. Cowie, A.S. Hornby(eds.). Oxford Ad-
vanced Learner's Dictionary of Current
English, New Edition. Oxford: OUP, Biele-
feld und Berlin: Cornelsen, 1989.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 27 28.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Oxford Advanced Learner's Dictionary of
Current English;
Schlagworter: Einsprachiges Worterbuch;
Englisch FU; Kritik; Rezension;

mf90-04-0005 X-959
Aplin, Richard;
Language awareness.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 13- 17.
Bibl.;
engl.;

2

FS-za-dg X-959
Schlagworter: Bewul3tmachung; Curricu-
lum; Linguist Sprache; Sprachlehrfor-
schung;

mf90-04-0006 X-515
Arnold, Werner;
Hinfiihrung zur Dramenlektpre im Franz&
sischunterricht der Ubergangsstufe
(Klasse 11).
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 21 - 26.
Anm.; Originaltext;
dt., franz.;
FS-za-dg X-515
Courteline, George; Le guichet; Une lettre
chargee; Raynaud, Femand; Tardieu,
Jean; Le 22 (vingt deux) a Asnieres;
Schlagworter: Absurdes Theater; Drama;
Franzosisch FU; Ganztext; Lekture; Satire;
Sekundarstufe II; Sketch; Unterrichtspla-
flung;

mf90-04-0007 X-633
Arzberger, Helmut;
Franzosisch an der Realschule in Bayern.
franfosisch heute, 21 /1990/ 4,
S. 379 - 385.
Anh.;
dt.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Bildungspolitik; D-Bayern;
Europaische Gemeinschaft; FranzOsisch
FU; Realschule; Sprachenwahl;

mf90-04-0008 X-42
ABbeck, Johann;
Kommunikativer Fremdsprachenunterricht
im Sprachlabor.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 352 - 360.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Dialog; Englisch FU; Ge-
:iprach; Grammatik; Kommunikation;
Kommunikative Kompetenz; Lernerorien-
tierung; Methodik; Motivation; Partnerar-
beit; Pattern Drill; Sekundarstufe I; Sekun-
darstufe II; Sprachanwendung; Sprachla-
bor; Sprachverhalten; Ubung;

mf90-04-0009 X-59
Atze, Charlotte; Brandt, Benoit;
Neue Materialien fur den Russischunter-
richt in Klasse 6 und die Planung des Leh-
rers.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 214 - 218.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
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Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Lehrmaterialeinsatz;
Motivation; Russisch FU; Sprachliche Fer-
tigkeit; Unterrichtsplanung; Wiederholung;

mf90-04-0010
Augst, Gerhard;
(Psycho)Iinguistische Grundlagen der
(Ortho)graphle und des Orthographieun-
terrichts.
Muttersprache, 100 /1990/ 4, S. 317 - 330.
Bibl. 17; Gph. 5;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Graphem; In-
terpunktion; Lesen; Phonem; Psycho lin-
guistik; Rechtschreibung; Schreiben; Un-
terricht;

mf90-04-0011
Babajlova, A.E.;
Effektivnost' ispol'zovanija principov ma-
ketirovanija dija stanovlenija inojazycnoj
ucebnoj tekstovoj dejatel'nosti.
Russkij jazyk za rubeiom, 24 /1990/ 5,
S. 41 47.
Anm.; Bibl.; Gph.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Effektivitat der Nutzung von Model lie-
rungsprinzipien zur Realisierung einer
fremdsprachigen Unterrichtsarbeit am
Text.
Schlagworter: Bedeutung; Code; Kompo-
sition; Russisch FU; Schematheorie; Text;
Textanalyse; Textarbeit; Textauswahl;
Textgliederung; Textkoharenz;

mf90-04-0012 X-42
Baddock, Barry;
The commons on view. Guidelines for the
English teacher.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 377 - 382.
Anm.; Arbeitsbl.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Authentizitat; Diskussion;
Dokumentation; Englisch FU; Fernsehen;
Horverstehen; Medien; Methodik; Motiva-
tion; Politik; Rundfunk; Video; Wortschatz;

mf90-04-0013 X-180
Baddock, Barry;
Using the word processor.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 16 18.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-180
Sch lagworter: Computer; Englisch FU;
Motivation; Textproduktion; Textverarbei-
tung;

mf90-04-0014 X-55
Bahns, Jens;
Kollokationen als Korrekturproblem im
Englischunterricht.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 5,
S. 497 - 514.
Anm.; Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
The BBI Combinatory Dictionary of Eng-
lish; Dictionary of English Words in Con-
text;
Schlagworter: Englisch FU; Fehlerana-
lyse; Felertoleranz; Idiomatik; Kolloka-
tion; Korrektur; Warterbuch;

mf90-04-0015
Bajtc, V.;
Sovremennyj mir, russkaja literatura i

zadaCi literaturovedenija.
Russkij jazyk za rubezom, 24 /1990/ 6,
S. 31 - 37.
Abb.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Die heutige Welt, die russische Literatur
und die Aufgaben der Literaturwissen-
schaft.
Schlagworter: Bezugswissenschaft; Dia-
log; Gegenwartsliteratur; Hermeneutik;
Humanismus; Identitatsfindung; Kunst; Li-
teratur; Literaturdidaktik; Literaturge-
schichte; Literaturwissenschaft; Monolog;
Philo logie; Realismus; Russisch FU; Text;
Wort;

mf90-04-0016 X-59
Balcke, Dietrich;
Erste Erfahrungen mit den neuen Unter-
richtsmaterialien.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 229 - 230.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter Deutschland,DDR; Erfah-
rungsbericht; Lehrmaterialeinsatz; Rus-
sisch FU;

mf90-04-0017 X-515
Barboni, Laurette;
Un film de fiction en classe? "Au revoir les
enfants" de Louis Malle.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/99, S. 9 - 10, 11 -16.
Abb.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-515
Au revoir les enfants; Malle, Louis;
Schlagworter: Aufgabenstellung; Dreh-
buch; Film; Frankreich; Franzosisch FU;
Interpretation; Jugendlicher; Krieg; Lan-
deskunde; Nationalsozialismus; Schule;
Sekundarstufe II; Textarbeit; Unter-
richtseinhelt; Video;
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mf90-04-0018 X-503
Barnaba, Enzo;
Geographie, coup d'envoi.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. I - II.
Abb.; Anh.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Didaktik; Franzosisch FU; Geo-
graphie; Landeskunde; Lehrmaterial-
gestaltung; Paris;

mf90-04-0019 X-42
Barrera-Vidal, Albert;
Est-ce correct? De quelques incompatibi-
lites lexicales.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 420 - 421.
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Fehier; Franzo-
sisch,Deutsch; Franzosisch FU; Germa-
nismus; Grammatik; Korrektur; Lexik; Re-
gel; Schreiben;

mf90-04-0020 X-626
Barrera-Vidal, Albert;
La Revolution Frangaise,
vous connaissez
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 1,
S. 15- 16.
franz.;
FS-za-dg X-626/o.K
Schlagworter: Frankreich; Geschichte;
Landeskunde; Revolution;

mf90-04-0021 X-59
Barthel, Helga;
Sprachhandlungen und der Sprachhand-
lungstyp Fragen im Franzosischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 181 - 184.
Bibl.;
dt., franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Dialog;
Frage; Franzosisch FU; Sprachhandlung;

mf90-04-0022 X-736
Bartholomae, Ulf;
Strategie der Sprach- und Kulturarbeit im
Ausland.
Info DaF, 17 /1990/ 4, S. 402 - 411.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Ausiand; Bildungspolitik;
Deutsch FU; Hochschule; Lernerorientie-
rung; Unterrichtsplanung;
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mf90-04-0023 X-180
Bauer, Rudolf;
Programmierung von Fremdsprachenpro-
blemen: Einige Grundbegriffe.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 103 - 106.
Anm.;
at.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
BASIC;
Schlagworter: BASIC; Computergestutz-
tes Lernen; Englisch FU; Programmier-
sprache;

mf90-04-0024 X-42
Baumann, Lucjan;
Das Poster als Sprechanlal3. Wie man
schweigsame Oberstufenschuler zum
Sprechen bringt.
Praxis des neusprachlicherl Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 365 - 368.
Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Bild; Englisch FU; Fremd-
sprachenunterricht; Kreativitat; Methodik;
Motivation; Sekundarstufe II; Sprachkom-
petenz; Sprachverhalten; Sprechanlaf3;
Sprechen; Textproduktion; Unterrichtsein-
heit; Visualisierung; Wandbild; Wortschatz;

mf90-04-0025 X-128
Bausch, Karl-Richard;
Drei abschlieBende Bemerkungen in Sa-
chen -Sprachtandem".
Neusprachli,he Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 225 226.
dt.;
FS-za-dg X-501/o.K.
Schlagworter: Kritik; Multilingualismus;
Tandem-Metnode;

mf90-04-0026 X-128
Bausch, Karl-Richard; Kleppin, Karin;
Carli, A.; Cauguil, G.; u.a.;
Zu den Besonderheiten des Lehrens und
Lernens von Deutsch ais zweiter Fremd-
sprache. Thesen und Empfehlungen eines
Expertenkolloquiums des Goethe-Instituts.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S.213 -216.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Deutsch FU; Lehrerfortbil-
dung; Lehrmaterialentwicklung; Lernerori-
entierung; Motivation; Multilingualismus;
Sprachenfolge: 2. Fremdsprache;



mf90-04-0027 X-633
Beck-Busse, Gabriele;
Les verbes pronominaux - eine Unter-
richtsreihe fOr die Sekundarstufe II.
franzosisch haute, 21 /1990/ 4,
S. 370 - 379.
Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter; Franzosisch, Deutsch;
FranzOsisch FU; Grundwortschatz; Kon-
trastierung; Reflexivpronomen; Sekundar-
stufe II; Test; Ubungsform; Unterrichtsein-
heit; Verb;

mf90-04-0028
Bertrand, Yves;
Quelques problemes de I'enseignement de
la gramrnaire allemande a des debutants
ad ultes.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 4,
S. 353 - 384.
Bibl.;
franz.; ex : dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutsch,Franzosisch; Deutsch FU; Er-
wachsenenbildung; Frankreich; Gramma-
tik; Grammatikbuch; Grammatikunterricht;
Kontrastierung;

mf90-04-0029 X-128
Bertrand, Yves; Christ, Herbert; u.a.;
Vorschlage fur einen erweiterten Fremd-
sprachenunterricht.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 208 213.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Bii-
dungspolitik; Bilinguale Schule; Curricu-
lum; Deutsch FU; Didaktik; Diversifikation;
Europa; FranzOsisch FU; Fremdsprachiger
Spracherwerb; Lehrerfortbildung; Spra-
chenfolge; Tandem-Methode;

mf90-04-0030 X-180
Biederstidt, Wolfgang;
Englisch in der Realschule - Perspektiven
fur die 90er Jahre.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 1 - 6.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
SchlagwCrter: Bildungspolitik; Bilinguale
Schule; Englisch FU; Europaische Ge-
meinschaft; Fachraum; Geographie; Ge-
schichte; Hancilungsbezogenes Lerner':
Interkulturelle Kommunikation; Lernpsy-
chologie; Methodik; Projektarbeit; Real-
schule; Sprechfertigkeit; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0031 X-736
Blel, Dagmar;
1st die "Sprache der Wende" eine "gewen-
dete Sprache"? Bemerkungen zum
Sprachgebrauch in der (ehemaligen) DDR.
Info DaF, 17 /1990/ 4, S. 391 - 401.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Deutsch; Deutsch-
land,DDR; Sprachgebrauch; Sprachwan-
del; Stilistik;

mf90-04-0032 X-180
Blenkle, Eckhard;
Themenbezogene Kreuzwortratsel filr den
Fremdsprachenunterricht. Form, Inhalt
und kommunikative Aspekte.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 58 - 64.
Anm.; Arbeitsbl.; Schlussel;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Kreuzwortrat-
sel; Sekundarstufe I; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0033 X-59
Bobach, Ute;
Entwicklung des Sprechens im Aufbaukurs
I Franzosisch.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 327 331.
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Dialog; Franzosisch FU; Spre-
chen;

mf90-04-0034 X-59
Bobach, Ute;
Fur solide Kenntnisse im Franzosischun-
terricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 239 242.
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Dialog; Franzosisch FU; Lehr-
plan; Lernwd.`erbuch; Ubungsform; Wort-
schatzarbeit;

mf90-04-0035 X-42
Bogenschneider, Karl-Giinther; Wulzin-
ger, Ulrike;
FrUhbeginn Englisch - vor mehr als 10 Jah-
ren. Erfahrungen von Gestern fur Morgen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 339 - 342.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Didaktik; Engiisch FU; Er-
fahrungsbericht; Europaische Gemein-
schaft; Fremdsprachenunterricht; Friihbe-
ginn; Grundschule; Kind; Kommunikative
Kompetenz; KommunIkativer Ansatz;
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Kreativitat; Lemerorientierung; Lernspiel;
Methodik; Motivation; Native Speaker;
Reim; Singen; Spiel; Volkshochschule;

mf90-04-0036 X-929
Bohn, Edgar;
Padagogische Praxis. Elternfest in einer
Vorb3reitungsklasse.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 174 - 180.
Abb.; Anm.;
dt
FS -za-dg X-929
Schlagworter: Auslander; AuBerschuli-
sche Aktivitat; Eltern; Integration; Primar-
schule; Theater;

mf90-04-0037 X-503
Boiron, Michel;
L'Europe.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. V VI.
Anh.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterricht; Didak-
tik; Europaische Gemeinschaft; Fragesatz;
Franzasisch FU; Gruppenarbeit; Landes-
kunde; Superlativ; Unterrichtsstunde;
Zahiwort;

mf90-04-0038 X-59
Borgwardt, Ulf; Niemann, Evelyn;
Zur Entwicklung des Horens auf der An-
fangsstufe des Russischunterrichts.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 223 226, 242.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; HOren; Horverstehen;
Russisch FU; Ubungsform;

mf90-04-0039 X-509
Borissevic, Pavel; Tirnovo, Veliko;
Funktionen und Moduln einer Grammatik
far den Fremdsprachenunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 328 - 337.
Bibl. 21; Gph. 3;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Kommunikation; Unguistik;

mf90-04-0040 X-688
Brand-Kleider, Ulrike;
Fortbildung fur Lehrer in Deutschlehrgan-
gen fur erwachsene Aussiedler - ein Pro-
blemanriB.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 4, S. 342 - 346.
Bibl. 1;
dt.;
FS-za-dg X-688
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Schlagworter: Deutsch FU; Erwachse-
nenbildung; Lehrerfortbildung; Spataus-
siedler; Unterrichtsmittel;

mf90-04-0041 X-59
Brandt, Bertolt;
Lehrplanverstandnis - Voraussetzung fur
einen guten Uriterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 101 - 102.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fremd-
sprachenunterricht; Lehrplan;

mf90-04-0042 X-59
Braun, Gesine;
Es geht um eine hohe Gesamtqualitat des
Russischunterrichts.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 269 - 273.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland, CDR; Erfahrungsbericht;
Kontrollverfahren; Lehrplan; Russisch FU;
Unterrichtsstunde; Vokabellernen;

mf90-04-0043 X-55
Bredella, Lothar;
Das Verstehen literarischer Texte im
Fremdsprachenunterricht.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 562 - 583.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Almos' a Man; Wright, Richard;
Schlagworter: Denkproze8; Englisch FU;
Fremdsprachenunterricht; Interaktion; In-
terpretation; Kurzgeschichte; Leseverhal-
ten; Literatur; Schematheorie;

mf90-04-0044
Briinner, Gisela;
Der Rechtschreibgrundwortschatz und
seine theoretische Basis. Stellungnahme
zum Beitrag von Gerhard Augst.
Muttersprache, 100 /1990/ 4, S. 342 - 345.
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch FU; Grundwort-
schatz; Lesen; Rechtschreibung; Regel;
Schreiben; Worterbuch; Wortbildung;
Wortschatz;

mf90-04-0045 X-503
Calvet, Louis-Jean;
Le renard, la belette et le lapin.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 44 - 45.
Abb.;
franz.;



FS-za-dg X-503
Schlagworter: Argot; Etymologie; FranzO-
sisch;

mf90-04-0046 X-180
Chanell, Mathias;
Reflexionen Ober eigene Lebenserfahrun-
gen.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 92 - 93.
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Erfahrungs-
bericht; Lehrerausbildung; Praktikum;

mf90-04-0047 X-503
Chantelauve, Odile;
Face a l'Epargne.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. III - IV.
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Didaktik; Fortgeschritte-
nenunterricht; Franzosisch FU; Textbear-
beitung; Wirtschaft;

mf90-04-0048 X-501
Christensen, Ben;
Teenage novels of adventure as a source
of authentic material.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 531 - 537.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Casals, Pedro;
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Jugendliteratur; Kommunikative Kom-
petenz; Kriminalroman; Leseverstehen;
Spanisch FU; USA;

mf90-04-0049 X-59
Christoph, Ingrid;
Zur Planung der Arbeit an der Grammatik
im Fach Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 321 - 324.
Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Grammatikunter-
richt; Grundkurs; Konditionalsatz; Lehr-
plan; Tempus; Unterrichtsplanung;

mf90-04-0050 X-959
Clynes, Marie;
Working with literature.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 18 - 20.
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Englisch MU; Literaturer-
ziehung; Textproduktion;

mf90-04-0051 X-42
Cutler, William W.;
Notes from America. Between city and
country: the suburb.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 422 - 424.
engl.;
FS-za-dg X-42/o.K
Schlagworter: American Dream; Arbeits-
losigkeit; Diskrimination; Englisch FU; Eu-
ropa; Geschichte; Kultur; Landeskunde;
Politik; Soziale Herkunft; Stadt; USA; Wirt-
schaft;

mf90-04-0052 X-59
Dahse, Gerd-Dietrich;
Die Lehrer stellen sich den neuen Anforde-
rungen im Anfangsunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 219 - 220.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Fremdsprachenlehrer;
Lehrerfortbildung; Lehrplan; Russisch FU;

mf90-04-0053 X-78
Daller, Helmut;
Kompensationsstrategien im Fremdspra-
chenunterricht - Einige Unterrichtsvor-
schlage.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 4,
S. 39 - 41.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch FU; Kommunikati-
onsstrategie; Verstehen;

mf90-04-0054 X-509
Dalmas, Martine;
Partikelforschung 'konkret'.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 285 289.
Bibl. 17;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch, Franzosisch;
Deutsch FU; Diskursanalyse; Grammatik;
Kontrastive Unguistik; Partikel;

mf90-04-0055 X-929
Damanakis, Michael;
Funktionen and BegrOndungen des mut-
tersprachlichen Unterrichts.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 86 - 93.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Deutsch MU; Deutschland;
Interkulturelle Kommunikation; Migrant;
Muttersprachlicher Unterricht;
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mf90-04-0056
Dehn, Mechthild;
Die Zugriffsweisen lortgeschrittener und
langsamer Lese- und Schreibanfanger:
Kritik am Konzept der Entwicklungsstufen?
Muttersprache, 100 /1990/ 4, S. 305 - 316.
Bibl. 24; Tab. 4;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch MU; Lernen; Le-
sen; Schreiben; Schriftsprache;

mf90-04-0057 X-509
Desselmann, Gunther;
Lehrbuch und Grammatikstoff.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 265 - 272.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Anfangsunterricht; Deutsch
FU; Grammatik; Lehrwerk; Sprachkompe-
tenz;

mf90-04-0058
Devidson, D.;
Funkcionirovanie russkogo jazyka: meto-
daskij aspekt.
Russkij jazyk za rubeiom, 24 /1990/ 6,
S. 23 26.
Abb.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Das Funktionieren der russischen Spra-
che: Der methodische Aspekt.
Schlagworter: Dialog; Fahigkeit; Indivi-
dualisierung; Kultur; Lernerfolgskontrolle;
Lernpsychologie; Lernstil; Lernstufe; Lern-
ziel; Methodik; Motivation; PersOnlichkeit;
Psychologie; Russisch FU; Soziologie;
Sprache; Spracherwerb; Test;

mf90-04-0059 X-929
Diamantopoulos, Panagiotis;
Das griechische Bildungssystem.
Interkulturell, /1990/ 1 2, S. 134 149.
Anh.; Bibl.; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Bildungspolitik; Bildungs-
wesen; Griechenland; Schulsystem;

mf90-04-0060 X-959
Diephuis, Rob;
Les uns et les autres? Setting up an ori-
entation course for French.
Language Teacher - Mtlinteoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 34 - 37.
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Anfangsunterricht; Curri-
culum; Franzosisch FU; Niederlands;
Sprachenwahl;
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mf90-04-0061 X-515
Docwra, Alan;
The use of English-language films in Eng-
lish teaching.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 17 - 22.
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-515
Atomic Cafe; Eyre, Richard; Kubrick,
Stanley; The Ploughman's Lunch; Rafferty,
Kevin; The Shining;
Schlagworter: Dialog; Dramatechnik;
Englisch FU; Film; Landeskunde; Literatur;
Motivation; Schiller; Selbsttatigkeit; Spiel-
film; Videokamera;

mf90-04-0062 X-633
DOwell, Henning;
Ou trouver? Kontakte zu Frankreich fur
Romanisten. (4. Fortsetzung).
franzOsisch heute, 21 /1990/ 1, S. 52 - 57.
Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633/o.K.
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Aus-
landsstudium; Bibliographie; Fachdidaktik;
Fachzeitschrift; Frankreich; Franzosisch
FU; Geschichte; Information; Landeskun-
de; Lehreraustausch; Revolution; 3cini-
leraustausch; Ubersicht;

mf90-04-0063 X-78
Engelen, Bernhard:,
Der Genitivus definitivus und vergleichbare
Konstruktionen.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 4,
S. 2 - 17.
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Deutsch; Deutsch FU;
Grammatik; Kontrastierung;

mf90-04-0064 X-59
Festag, Ewald;
1st Grammatik wirklich langweilig?
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 277 - 282.
Abb.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Erfahrungsbericht; Grammatik-
unterricht; Mundliche Uberpriffung; Regel;
Tempus;

mf90-04-0065 X-42
Fiedler, Eckhard;
Die Umsetzung eines Romanauszugs in
ein Filmskript.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 384 - 393.
Anm.; Originaltext; Vokabular;
dt.; ex.: engl.;



FS-za-dg X-42
Hines, Barry; Looks and Smiles;
Schlagworter: BHd; Dialog; Englisch FU;
Film; Interpretation; Kreativitat; Lernstrate-
gie; Motivation; Roman; Skript; Text; Text-
analyse; Textarbeit; Textproduktion;

mf90-04-0066 X-59
FIB, Dietrich;
Gezieltes Anwenden grammatischer
Kenntnisse im Englischunterricht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 282 - 283.
Bibi.;
dt. ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Grammatikunterricht; Sprachan-
wendung;

mf90-04-0067 X-180
Fox, Herbert;
Football songs 1965 - 1990: To be No. 1.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 64 - 71.
Abb.; Anm.; Discographie; Liedtext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: England; Englisch FU;
Ful3ball; Landeskunde; Lied;

mf90-04-0068 X-509
Franke, Wolfgang;
Dialogspezifische semantische Relatio-
nen?
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 289 - 293.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Dialog; El-
lipse; Unguistik; Semantik; Textkoharenz;

mf90-04-0069 X-501
Franke Poritsky, Ellen;
Russian and the pre-literate language
learner: on the development of a methodo-
logy.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 3,
S. 219 - 222.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501/o.K.
Schlagworter: FrOhbeginn; Kindergarten;
Russisch FU; USA;

mf90-04-0070 X-59
Frenzel, Bernhard;
Zur starkeren Nutzung studienvorberei-
tender Potenzen im Russischunterricht.

Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 331 - 334.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Ge-
sprach; Grammatikunterricht; Lehrmate-
rialeinsatz; Oberstufenunterricht; Russisch
FU;

mf90-04-0071 X-59
Frenzel, Bernhard; Rocke, Ursula;
Zur Wirksamkeit der Unterrichtsmaterialien
far Russisch - Klasse 10.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 315 - 316, 368.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fortge-
schrittenenunterricht; Lehrmaterialeinsatz;
Russisch F11;

mf90-04-0072 X-59
Frenzel, Margitta;
Zur Arbeit mit dem Leseheft "Read and
Have Fun".
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 135 136.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Read and have fun;
Schlagw;irter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Kurzgeschichtri; Lektilre;

mf90-04-0073 X-55
Fricke, Dietmar; Weller, Franz-Rudolf;
Frankreich-Lancicskunde-Franzosischun-
terricht. Versuch einer graBeren Sammel-
rezension. (Teil II).
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 5,
S. 515 - 543.
Bibi.;
dt.; ex.: franz.,
FS-za-dg X-55
A table - en France et en Allemagne; La
Civilisation Frangaise; En France - Com-
ment s'orienter ...; Etre Francais - Rester
Breton; Etudes Frangaises, Horizons; Les
Francais au travail; L'Hexagone; Les loisirs
des jeunes; Mnouchkine, Ariane; Nou-
veaux regards sur la France; Ordralphabe-
tique; Sur le vif; Vivre au pays. Les Fran-
cais dans leurs regions a travers la presse;
Zur integration von Landeskunde and
Kommunikation im Fremdsprachenunter-
richt;
Schlagworter: Bibliographie; Didaktik;
Dossier; Frankreich; Franzosisch FU; Lan-
deskunde; Lehrmaterial; Lehrwerk; Ober-
stufe; Regionalismus; Rezension; Uber-
sicht;

P.;
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mf90-04-0074 X-180
Friederich, Wolf;
Einsprachige WorterbOcher fur Nichtmut-
tersprachler and ihre Probleme.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 19 - 27.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-160
Collins Cobuild English Language Dic-
tionary; Collins Cobuild Essential English
Dictionary; Dictionary of Contemporary
English; Oxford Advanced Learner's Dic-
tionary of Current English;
Schlagworter: Einsprachiges WOrterbuch;
Englisch FU; Kritik;

mf90-04-0075 X-793
Frohne, Minter;
Einige Resultate der sogenannten Tendenz
zur SprachOkonomie im russischen Wort-
schatz.
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 4,
S. 97 101.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-793
Schlagworter: Akronym; Entlehnung; Ge-
genwartssprache; Internationalismus; Le-
xik; Morphem; Neologismus; Nominalisie-
rung; Russisch; Semantik; Silbe; Termi-
nologie; Zeichen;

mf90-04-0076
No lova, 0.E.;
Predstavlenie proizvedenija chudoiest-
vennoj literatury v kontekste kul'tury kak
metodiceskaja problema.
Russkij jazyk za rubdom, 24 /1990/ 5,
S. 13- 16.
Bibl.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Die Prasentierung eines Werkes der
kunstlerischen Literatur im Kontext der
Kultur als methodisches Problem.
Schlagworter; Film; Kontext; Kultur; Kul-
turkunde; Kunst; Landeskunde; Literatur;
Literaturkritik; Methodik; Russisch FU;
Textarbeit; Theater;

mf90-04-0077 X-55
Funke, Peter;
Das Verstehen einer fremden Kultur als
Kommunikationsprozel3.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 584 - 596.
Abb.; Bibl.;
dt.; res.: engl., dt.:
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Kommunikation; Kultur;
Lernerorientierung; Multikulturelle Erzie-
hung; Verstehen;
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mf90-04-0078 X-180
FUR, Ulrike;
British money: Eine Einfiihrungsstunde im
5. Schuljahr.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 89 - 91.
Anh.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
ENGLISH Hi;
Schlagworter: Englisch FU; Hauptschule;
Landeskunde; Unterrichtsstunde;

mf90-04-0079 X-503
Gautherot, Jean-Marie;
Vivre en livres.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 46 - 54.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Bericht; Deutschland;
Frankreich; FranzOsisch FU; Interkulturelle
Kommunikation; Jugendliteratur; Original-
text;

mf90-04-0080 X-501
Gebhard, Jerry G.;
Freeing the teacher: a supervisory pro-
cess.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 517 - 525.
Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Didaktik; Lehrerausbildung;
Methodik; USA;

mf90-04-0081 X-42
Gemenne, Louis;
Pour une didactique de l'analyse textuelie.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/4, S. 412 419.
Anh.; Anm.; Tab.;
franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Fachdidaktik; Franzosisch
FU; Fremdsprache; Fremdsprachenunter-
richt ; I nterdisziplinaritat; Interpretation;
Lekture; Lesen; Muttersprache; Schreiben;
Spracherwerb; Text; Textanalyse; Textar-
bait;

mf90-04-0082 X-180
Germer, Erich;
Die Bildungsreise nach GroBbritannlen.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 12 - 16.
Abb.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Auslandsaufenthalt; Eng-
lisch FU; Kulturkunde; Landeskunde; Tou-
rismus;
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mf90-04-0083 X-180
Genner, Erich;
Walter Sauer: American English Pronun-
ciation. A Drillbook. Carl Winter, Heidel-
berg 1988.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 28 - 29.
dt.;
FS-za-dg X-180
American English Pronunciation; Sauer,
Walter;
Schlagworter: Amerikanisch; Aus-
spracheschulung; Englisch FU; Kritik;
Lehrbuch; Rezension;

mf90-04-0084 X-515
Gohrbandt, Detlev;
Gibt es englische Fabeln? Informationen
und Anregungen zu einer vernachlassigten
Gattung (I).
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 15 - 20, 29 - 40.
Abb.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter Englisch FU; Fabel;
GroBbritannien; Literarische Gattung; Lite-
raturgeschichte; Materialsammlung; USA;

rnf90-04-0085 X-515
Gohrbandt, Detlev;
Gibt es englische Fabeln? Informationen
und Anregungen zur Didaktik der Gattung
(II).
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 39 - 43.
Abb.; Anm.; Bibl.; Originaltext;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter Analyse; Englisch FU; Fa-
bel; GroBbritannien; Literarische Gattung;
Methodik; Sekundarstufe I; Textarbeit;

mf90-04-0086 X-42
Green, Jens-Peter;
Sprachenternen im europaischen Haus.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 396 - 399.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Ausland; BewuBtmachung;
Bildungspolitik; Diversifikation; Europa;
Europaische Gemeinschaft; Fremdspra-
chenunterricht; Interkulturelle Kommuni-
kation; Projektarbeit; Schilleraustausch;
Sprachenfolge; Sprachenwahl; Werbung;

mf90-04-0087 X-959
Grellet, Frangoise;
An inductive approach to grammar. A
classroom application.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 48 - 53.
Abb.; Arbeitsbl.;

ertql.;
F6-za-dg X-959
Schlagworter: Arbeitsblatt; Englisch FU;
Frankreich; Induktive Grammatik; Passiv;
Rege1;

rnf90-04-0088 X-59
Grol3, Manic;
Zielstrebig zu einem hohen Abschlul3ni-
veau!
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 103 106.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Erfah-
rungsbericht; Russisch FU;

mf90-04-0089 X-929
Grube, Renate; Ozkara, Sami;
Zusammenarbeit mit auslandischen Eltern.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 105 - 111.
Anm.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslanderkind; Deutsch
Iand,Bundesrepublik; Elternarbeit;

mf90-04-0090 X-59
Grytz, Inge;
Temporare Lexik in produktiven Sprachta-
tigkeiten.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 262 - 266.
Abb.; Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fortge-
schrittenenunterricht; Lexik; Produktive
Fertigkeit; Russisch FU;

mf90-04-0091 X-59
Grytz, Inge;
Ziel: Ein sondes Fundament..
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 220 - 222, 242.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Alphabet; Bewul3tma-
chung; Deutschland,DDR; Grammatikun-
terricht; Lernstil; Lernziel; Russisch FU;
Wortschatzarbeit;

mf90-04-0092
Gunther, Hartmut;
Neueres zum Schriftspracherwerb.
Muttersprache, 100 /1990/ 4, S. 290 - 304.
Bibl. 45; Gph. 4;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Deutsch MU; Grundschule;
Kind; Legasthenie; Lesen; Muttersprach:-
ger Spracherwerb; Rechtschreibung;
Schreiben; Schriftsprache;
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rnf90-04-0093 X-59
GOnther, Klaus; Jaeger, Nate lja;
Barbara; Suckau, Rita;
Mehr Raum far schapferische Gestaltung
der mundlichen Relfeprafungen.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 129 -134.
Arbeitsbl.; Bibl.;
dt.; ex.: russ., engl., franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufgabenstellung;
Deutschland, DDR; Englisch FU; Franzo-
sisch FU; Fremdsprachenunterricht; Krea-
fivitat; Prufungsgesprach; Reifeprigung;
Russisch FU;

mf90-04-0094 X-59
Giinther, Klaus; limn, Barbara.
Neue Lehrplane far den erweiterten Rus-
sischunterricht in den '<lessen 3 bis 10 (2).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/
S. 95 101.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Frilhbe-
ginn; Grundschule; Lehrplan; Russisch FU;
Sekundarstufe I;

mf90-04-0095 X-42
Hager, Michael;
Educational kinesthetics in language in-
struction.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 368 - 369.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Alternative Methode; Eng-
lisch FU; Kinesik; Kommunikation; Kon-
zentration; Korpersprache; Musik; Sprach-
erwerb; Ubung;

mf90-04-0096 X-929
Hamburger, Franz;
Aul3erschulische Arbeit mit auslandischen
Kindem and Jugend lichen.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 124 - 133.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslander; AuBerschuli-
sche Aktivitat; Integration; Jugend licher;

mf90-04-0097 X-509
Hang Thanh, Phung;
Hatrptschwierigkeiten der Vietnamesen
beim Erlernen der deutschen Sprache.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 295 - 301.
Bibl. 13;
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dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Anfangsunterricht; Auslan-
discher Arbeitnehmer; Aussprache;
Deutsch FU; Deutsch,Vietnamesisch;
Deutschland,DDR; Grammatik; Kontrastie-
rung; Kultur; Lemprozel3; Wortschatz;

mf90-04-0098 X-501
Harlow, Linda L; Caminero, Rosario;
Oral testing of beginning language
students at large universities: is it worth
the trouble?
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 489 - 501.
Anh.; Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-501/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht; Fremd-
sprachenunterricht; Hochschule; Sprech-
test; Testeinsatz; USA;

mf90-04-0099 X-78
Hassert, Timm;
Computergestatzter Unterricht. Eine Ein-
fahrung - einmal anders.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 4,
S. 18 - 38.
Anh.;
dt.;
FS-za-dg X /8
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Deutsch FU; Lehrerrolle; Lern-
hilfe; Programm;

mf90-04-0103 X-633
Haut, Ulrich;
Alceste. Wege zum Verstandnis einer am-
bivalenten Figur.
franzosisch heute, 21 /1990/ 2,
S. 142 - 151.
Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Le Misanthrope; Mo Here, Jean Baptiste;
Schlagworter: Franzosisch FU; Interpre-
tation; Komodie; Literatur; Literaturwissen-
schaft; Rezeption;

mf90-04-0101 X-959
Hawkins, Eric;
Awareness of language in the school cur-
riculum.
Language Teacher - Mainteoir Teanga, 2
/1989/1, S. 7- 12.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Curriculum; Fremdspra-
che; Muttersprache; Philologie; Sprach-
bewulltsein; Sprachlehrforschung;



mf90-04-0102 X-515
Hazera, kAarie-Pierre; Horn, Herbert;
Neu- und Weiterentwicklung von Worter-
b0chern.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 39 - 42.
Abb.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515/o.K.
Schlagworter: Deutsch; Franziisisch; Ge-
genwartssprache; Lexikographie; Neolo-
gismus; Sprachwandel; Wortschatz; Zwei-
sprachiges WOrterbuch;

mf90-04-0103 X-501
Heining-Boynton, Audrey L;
Using FLES history to plan for present and
future.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 503 - 509.
Anh.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Bewertung; Fremdspra-
chenunterricht; Faihbeginn; Geschichte;
Primarschule; USA;

mf90-04-0104 X-59
Herre, Horst;
Zum Hauptgedanken erfassenden Lesen
und Ubersetzen.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 335 - 336.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lese-
verstehen; Russisch FU; Ubersetzerausbil-
d ung;

mf90-04-0105 X-515
Hesse, Mechthild;
The American Dream in Literature. Scott
Fitzgerald: "The Great Gatsby".
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 55 - 58.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Fitzgerald, Scott; The great Gatsby;
Schlagworter: American Dream; Englisch
FU; Film; Landeskunde; Leistungskurs;
Literaturdidaktik; Projektarbeit; Rollenspiel;
Roman; Rundfunksendung; Sekundarstufe
II; Simulation; Unterrichtseinheit; Unter-
richtsstunde; USA;

mf90-04-0106 X-180
Heuer, Helmut;
"Pesticides" - eine Englischstunde an einer
Hoheren Berufsfachschule.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 54 - 58.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180

Sch lagworter: Berufsfachschule; Englisch
FU; Fachsprache; Unterrichtsstunde;

mf90-04-0107 X-180
Heuer, Helmut; Voigt, Walter;
WorterbUcher und Wortschatzarbeit - ein
Interview.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 29 - 32.
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Europa; Inter-
view; Warterbuch; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0108 X-688
Hilkes, Peter;
Zur Sprachsituation bei den Deutschen in
der Sowjetunion.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 4, S. 287 - 302.
Bibl. 23; Gph. 1; Tab. 5;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Bildungspolitik; Bil-
dungswesen; Deutsch FU; Deutsch MU;
Muttersprache; Sowjetunion; Spataus-
siedler; Sprachenpolitik; Sprachkompe-
tenz; Sprachverhalten; Unterrichtssprache;

mf90-04-0109 X-59
Hillenhagen, Heinz;
Ein Wort in Sachen Lehrplanverstandnis.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 102.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU; Unterrichtssprache;

mf90-04-0110 X-515
Hinz, Klaus;
Wortschatzarbeit in der leistungsschwa-
chen Englischklasse.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 22 - 26.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Assoziation; Bild; Englisch
FU; Illustration; Lernschwache; Liicken-
text; Methodik; Muttersprache; Semanti-
sierung; Ubung; Visualisierung; Wortfeld;
Wortschatzarbeit;

mf90-04-0111 X-633
Hogermann, Ch:istiane;
"Klassische Wortspiele" wiederentdeckt
als Lernhilfen fur den Franzosischunter-
richt der Sekundarstufe I.
franzosisch heute, 21 /1990/ 1, S. 48 - 51.
Bibl. 1;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
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Schlagworter: Franzosisch FU; Konversa-
tion; Lemspiel; Partnerarbeit; Reproduk-
tion; Sekundarstufe I; Selbstkontrolle;
Wortspiel;

mf90-04-0112 X-55
Hoffmann, Lothar;
Fachsprachenlinguistik und Fachbezo-
gene Fremdsprachenausbildung. Positi-
onsbestimmungen aus der Sicht der Leip-
ziger Schule.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 5,
S. 448 - 515.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-55/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fach-
sprache; Fremdsprachenunterricht; Lin-
guistik;

mf90-04-0113 X-929
Hofmann, Karl-Friedrich;
Immer wieder: Problem Fachsprache.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 112 123.
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslander; Berufsbildende
Schule; Bildungspolitik; D-Baden-Wiirt-
temberg; Modellversuch;

mf90-04-0114 X-59
Holmberg, Christel;
Lexikkontrollen - ein Mittel zur sicheren
Beherrschung englischen Wortschatzes
(1).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 184 - 187.
Bra.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lernerfolgskontrolle; Mundliche
Uberprilfung; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0115 X-59
Holmberg, Christel;
Lexikkontrollen - ein Mittel zur sicheren
Beherrschung englischen Wortschatzes
(2).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 235 - 239.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Hausaufgabe; Kontrollverfahren;
Vokabellernen;

mf90-04-0116 X-59
Horst, Ilka; Rump, Kathrin;
Gambits - Stiefkinder des Englischunter-
richts?
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 231 - 235.
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Bibi.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Gambit; Ge-
sprach;

mf90-04-0117 X-78
Hua, Zongde; Xu, Yiaoying;
Der grammatische Katalog des Rahmen-
plans far das Grundstudium im Fach
Deutsch an den Hochschulen der Volksre-
publik China.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 4,
S. 47 - 53.
Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: China; Deutsch FU;
Grammatik; Grammatikstoff; Grammatik-
unterricht; Hcichschule; Lehrplan;

mf90-04-0118 X-688
Hubltsch, Irmtraut; Kochling, Marga-
rete;
Projekt Sprachforderung fur Aussiedler.
Entwicklung von neuen Curricula fiir
sechsmonatige Vollzeitsprachkurse.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 4, S. 325 - 337.
Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Curriculum; Deutsch FU; Deutschland;
Didaktik; Didaktisiertes Material; Lehrplan;
Lernerorientierung; Modellversuch; Spat-
aussiedler; Unterricht; Unterrichtsmittel;

mf90-04-0119 X-959
Huber, Josef;
Reading skills & strategies in FL.
Language Teacher - Milinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 43 - 54.
Abb.; Bibl.;
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Deutsch FU; Didaktik; Englisch MU;
Lektiire; Lesen; Methodik; Roman;

mf90-04-0120
Izarenkov,
Bazisnye sostavijajukie kommunikativnoj
kompetencii i ich formirovanie na prodvi-
nutom etape obu6enija studentov- nefilo-
logov.
Russkij jazyk za rubeiom, 24 /1990/ 4,
S. 54 - 60.
Bibl.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Basiskomponenten einer kommunikativen
Kompetenz und ihre Ausbildung auf der
Fortgeschrittenenetappe des Unterrichts
bei Nicht-Phllologiestudenten.



Schlagworter: Fortgeschrittenenunter-
richt; Hochschule; Inhaltsanalyse; Integra-
tion; Kommunikative Kompetenz; Russisch
FU; Stoffauswahl; Themenauswahl;

mf90-04-0121 X-526
Jiiger-Jensen, Christine;
Erweiterte Lernzielbestimmungen und
neue Kurs- und Lernformen filr das
Fremdsprachenlernen an der Volkshoch-
schule.
H3ssische Blatter fur Volksbildung, 40
/1990/ 4, S. 338 - 343.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-526
Schlagworter: Bildungspolitik; Erwachse-
nenbildung; Europaische Gemeinschaft;
Fachsprache; Fremdsprachenunterricht;
Lernziel; Sprachkompetenz; Volkshoch-
schule;

mf90-04-0122
Janitza, Jean;
La recherche en didactique des langues.
Quelques pistes methodologiques.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 4,
S. 339 - 352.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Angewandte Linguistik; Di-
daktik; Frankreich; Fremdsprachenunter-
richt; Hochschule;

mf90-04-0123 X-55
Jehle, Giinter;
Grammatik und Kollokationen im Longman
Dictionary of Contemporary English.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S. 498 - 507.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Longman Dictionary of Contemporary
English;
Schlagworter: Analyse; Einsprachiges
Worterbuch; Englisch; Englisch FU;
Frem&pt achenlehrer; Gegenwartsspra-
che; Grammatik; Hochschule; Kollokation;
Schiller;

mf90-04-0124 X-501
Joiner, Elizabeth G.;
Choosing and using videotexts.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 1,
S. 53 64.
Art.; Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Audiovisuelles Unter-
richtsmittel; Fremdsprachenunterricht;
Methodik; Video;

mf90-04-0125 X-180
Kahl, Peter W.;
Die ersten Wochen im Fach Englisch.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 81 - 86.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Anfangsunterricht; Ein-
sprachigkeit; Englisch FU; Gesprochene
Sprache; Kommunikation; Lied; Sprech-
fertigkeit;

mf90-04-0126 X-128
Kaikkonen, Pauli;
Interkulturelle Kultur- und Landeskunde
und interkultureller Fremdsprachenunter-
richt.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 230 - 236.
Anh.; Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Interkulturelle Kommunikation; Landes-
kunde; Rollenspiel; Simulation;

mf90-04-0127 X-59
Kalbitz, Doris;
Aus der Arbeit in Klasse 10.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 112 114.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Erfah-
rungsbericht; Lehrplan; Russisch FU;

mf90-04-0128 X-626
Kerndter, Fritz;
Paroles et Musique.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 1,
S. 17 - 21.
Abb.; Originaltext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-626/o.K.
Schlagworter: Chanson; Franzosisch FU;
Landeskunde; Musik; Pop Song; Rock-
musik; Zeitschrift;

mf90-04-0129 X-180
Kiehl, Heinz;
Eine Londonfahrt mit einer 8. Hauptschul-
kiasse.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 8 - 12.
Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
SchlagwOrter: Auslandsaufenthalt; Eng-
lisch FU; Hauptschule; London; Sekundar-
stufe I;
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mf90-04-0130 X-501
King, Charlotte P.;
A linguistic and a cultural competence:
can they live happily together?
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 1,
S. 65 - 70.
Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-b01
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Franzasisch FU; Landeskunde; USA;

mf90-04-0131 X-509
Klagge, Ursula;
Horen - eine sprachliche Haupttatigkeit im
Unterricht Deutsch als Fremdsprache.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 360 - 366.
Bibl. 13;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; HOren; Heir-
yerstehen; Lehrerausbildung; Methodik;
Ubungsform;

mf90-04-0132 X-626
Klause, Dieter;
Die Wirtschaft braucht Fremdsprachen.
Zielsprache FranzOsisch, 21 /1989/ 1,
S. 2 - 7.
dt.;
FS-za-dg X-626/o.K.
Schlagworter: Berufsausbildung; Euro-
paische Gemeinschaft; Fremdsprachen-
unterricht; Handelssprache; Sprachbe-
darfsplanung; Wirtschaft;

mf90-04-0133 X-180
Klippel, Friederike;
Holiday snapshots.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 87 - 88.
Arbeitsbl.; Folie;
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Folie; Lan-
deskunde; Photo; Textproduktion;

mf90-04-0134 X-180
Klippel, Friederike;
How often? - Ubungen zu Haufiykeitsad-
verbien.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 52 - 54.
Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl.
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Adverb; Arbeitsblatt; Eng-
lisch FU; Grammatik; Ubung;

mf90-04-0135 X-180
Klippel, Friederike;
Where is the mouse?
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 6 - 7.
Abb.; Folie;
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engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Folie; Gram-
matik; Praposition; Sekundarstufe I; Spiel;
Visuelles Unterrichtsmittel;

rnf90-04-0136 X-59
Knauer, Dieter;
Formen der taglichen ()bung auch im Eng-
lischuntenicht.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 127 -128.
Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: AusspracheLibung;..
Deutschland,DDR; Englisch FU; Ubungs-
system; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0137 Do-1751
Kosonen, Liisa;
European teachers' seminar on "The
teaching of linguistics and cultural
minorities". Vaaksy, Finland, 7 11 August
1989.
Strasbourg: Conseil de ('Europe /1990/.
37 S.
Anh.;
engl.;
FS-mo-dg Do-1751
Schlagworter: Bevolkerungsgruppe; Bi-
linguale Schule; Bilingualismus; Europa;
Finnisch; Identitatsfindung; Immigrant; In-
terkulturelle Kommunikation; KongreBbe-
richt; Lernpsychoiogie; Minderheitenspra-
che; Multilingualismus; Muttersprache; Na-
tionalcharakter; Regionalsprache; Schwe-
disch; Selten unterrichtete Sprache; Sitten
und Gebrauche; Skandinavien; Sprachen-
politik; Spracherwerbsforschung;

mf90-04-0138 X-59
Krenzien, Benno;
Lnxiksammlung zum Thema "Solidarity for-
ever".
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 136 -137.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Wortfeld;

mf90-04-0139 X-59
Krolikowski, Ramona;
Wiederholung zur Sicherung soliden Wis-
sens und KOnnens.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 326 - 327.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Wiederholung;



mf90-04-0140 X-501
Laufer, Batia;
Ease and difficulty in vocabulary learning:
some teaching implications.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 2,
S. 147 - 155.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Didaktik; Englisch FU; Is-
rael; Semantisierung; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0141 X-736
Laurien, Ingrid;
Geschichte als historische Landeskunde in
Ostafrika.
Info DaF, 17 /1990/ 4, S. 412 419.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-736
Schlagworter: Afrika; Deutsch FU; Eu-
ropa; Geschichte; Kulturkunde; Landes-
kunde;

mf90-04-0142 X-501
LeBlanc, Leona B.;
Raising the entrance requirements: the
foreign language educator's role in imple-
menting Florida's new model for teacher
certification.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 511 - 515.
Anm.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501/o.K.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Lehrer; Test; USA;

mf90-04-0143 X-55
Legenhausen, Lienhard; Wolff, Dieter;
Datenerhebung in der Zweitsprachener-
werbsforschung: Der Computer als Hilfs-
mittel.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S. 453 - 464.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
GRANVILLE; STORYBOARD;
Schlagworter: Analyse; Computer; Daten-
verarbeitung; Empirische Forschung; Lin-
guistik; Software; Zweitsprachenerwerbs-
forschung;

mf90-04-0144 X-688
Lewicki, Eugeniusz R.;
"Linguo-didal- sche Kontraste: Polnisch-
Russisch-Deutsch".
Deutsch lernen, 15 /1990/ 4, S. 303 - 314.
Bibl. 7; Gph. 1;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Ausspracheschwierig-
keit; Deutsch FU; Deutsch,Polnisch;

Deutsch, Russisch; Interferenz; Kontrastie-
rung; Lexik; Morphologie; Phonologie;
Polnisch,Russisch; Sprachverhalten; Syn-
tax;

mf90-04-0145 X-59
Unke, Hittrud;
Forderung leistungsstarker Schiller.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 188.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Begabtenforderungi
Deutschland,DDR; Russisch FU; Uberset-
zungsilbung;

mf90-04-0146 X-509
Loschmann, Martin;
Zum Verhaltnis von inzidentellem and in-
tentionalem Wortschatzerwerb im institu-
tionalisierten Fremdsprachenunterricht.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 357 - 360.
Bibl. 10;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik; Me-
thodik; Text; Wortschatz;

mf90-04-0147 X-503
Losseroy, Gilles;
Un ete a Nancy: La didactique sur les
planches.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 70 - 73.
Ahb.;

anz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Frankreich; Franzosisch
FU; Fremdsprachiger Spracherwerb; Kul-
tur; Spracherwerbsprozel3; Theater;

mf90-04-0148 X-59
Luh, Domis;
Planung des in den Aufbaukurs Englisch
verlagerten grammatischen Stoffes.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 325.
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufbaukurs; Deutsch-
land,DDR; Englisch FU; Grammatikunter-
richt; Unterrichtsplanung;

mf90-04-0149 X-501
Lund, Randall J.;
A taxonomy for teaching second language
listening.
Foreign language Annals, 23 /1990/ 2,
S. 105 - 115.
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501



Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Fremdsprachenunterricht; Horverste-
hen; USA;

rnf90-04-0150 X-501
Lutcavage, Charles;
The advanced German course: a multidi-
mensional approach.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 3,
S. 185 - 194.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Faust; Goethe, Johann Wolfgang von;
Mann, Klaus; Mephisto;
Schlagworter: Audiovisuelles U nter-
richtsmittel; Deutsch FU; Film; Fortge-
schrittenenunterricht; Hochschule; Litera-
tur; Textproduktion; USA;

mf90-04-0151 X-959
Lynskey, tamonn;
Learning to learn a SECOND LANGUAGE.
Exploring student attitude and awareness
in the second-language classroom.
Language Teacher - Milinteoir Teanga, 1
/198Z3/ 1, S. 7 - 13.
Anh.; Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Anfangsunterricht; bland;
Italienisch FU; Pilotstudie; Schiller;

mf90-04-0152
Marchvinskij, A.;
Perevod v obucenii inostrannym jazykam i
obucenie perevodu.
Russkij jazyk za rubelom, 24 /1990/ 5,
S. 48 - 50.
Bibl.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Die Ubersetzung im ProzeB der Vermitt-
lung und Aneignung von Fremdsprachen
und die Befahigung zum Ubersetzen.
Schlagworter: Dolmetschen; Empfanger;
Fremdsprache; Fremdspracispnunterricht;
Muttersprache; Pragmatik; Ubersetzung;
Ubersetzungsilbung; Ubungssystem; Ziel-
sprache;

mf90-04-0153 K-1168
Mason, Victor W.;
Practice tests for the TOEFL. Second edi-
tion.
Walton-on-Thames: Nelson /1989/. VIII,
158 S.
ISBN 0-17-555731-4
Schliissel;
engl.;
FS-mo-um K-1168
TOEFL;
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Schlagworter: Arbeitsbuch; Autonomes
Leman; Englisch FU; Prilfungsvorberei-
tung; Seibstkontrolle; Test; TOEFL;

mf90-04-0154 X-959
McDermott, Kevin;
Language awareness.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/2,S.8-13.
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagwiirter: Englisch MU; Linguistik;
Sekundarstufe II;

mf90-04-0155 X-959
McLoughlin, Liam;
Creative writing - a slight involvement.
Language Teacher - Milinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 22 - 25.
Abb.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Englisch MU; Schillerwett-
bewerb; Textproduktion;

mf90-04-0156 X-929
Meinhardt, Rolf;
Zur Genese der interkulturellen Erziehung.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 7 - 29.
BIN.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslanderunterricht;
Deutschland,Bundesrepublik; Erziehungs-
wissenschaft; Interkulturelle Kommunika-
tion; Multikulturelle Erziehung;

mf90-04-0157 X-55
Meinhof, Ulrike H.;
Verstandnisstrategien filr fremdsprachige
Fernsehnachrichten.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 597 - 610.
Abb.; Bibl.;
dt.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: computer; Dekodierung;
DenkprozeB; Englisch FU; Femsehsen-
dung; Fremdsprachenunterricht; Inferenz;
Interkulturelle Kommunikation; Methodik;
Nactirichten; Softwareanalyse;

mf90-04-0158 X-633
Meil5ner, Franz-Joseph;
Ruckblick: Ein Jahr Forschungsstelle
Frankreich.
franzlisisch heute, 21 /1990/ 4,
S. 391 - 392.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-633



Schlagworter: Deutschland; Dokumenta-
tion.,Europa; Frankreich; Geschichte; Poll-
tik; Ubersicht;

rnf90-04-0159 X-128
Meitner, Franz-Joseph;
Sprachentandem exzentrische + Romania
continua-Sprache.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 226 - 227.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: Deutschland; Fran -
zosisch, Portugiesisch; Franzosisch,Spa-
nisch; Romanistik; Tandem-Methode;

mf90-04-0160 X-633
MeiBner, Franz-Joseph;
Vokabelverwaltung mit dem Computer:
Zur Operationalisierung der Wortschatzar-
beit mit fortgeschrittenen Fremdspra-
chenlemern.
franzosisch heute, 21 /1990/ 4,
S. 343 - 356.
Anh.; Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Computerunterstutzter
Unterricht; Datenbank; Fortgeschrittenen-
unterricht; Franzosisch FU; Textverarbei-
tung; Ubungsform; Vokabellernen;

mf90-04-0161 X-633
Mei$3ner, Franz-Joseph;
Vom "mangeihaften Zustand" des einspra-
chigen franzosischen WOrterbuchs: Neun
Desiderate aus deutscher Sicht.
franzosisch haute, 21 /1990/ 2,
S. 106 - 121.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633/o.K.
SchiagwOrter: Analyse; Einsprachiges
WOrterbuch; Franzosisch; Lexikographie;
Sprachregister; Stil;

mf90-04-0162 X-929
Melich, Lierka; Ippolito, Rosalba;
Es gibt genug Lehrstellen Aber nicht alle
sind gut genug filr eine Lehrstelle.
interkulturell, /1990/ 1 - 2,
S. 181 - 194.
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslander; Berufsausbil-
dung; Deutschland,Bundesrepublik; Fall-
studie; Jugendlicher;

mf90-04-0163 X-927
Molosci, Elena;
"Ankunft in Berlin": spunti per uno schema
di units didattica sul testo assegnato
all'uttimo concorso ordinario.
Fragezeichen, 6 /1990/ 4, S. 35 - 40.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Berlin; Deutsch FU; Har-
text; Italien; Landeskunde; Lemziel; Lite-
ratur; Textarbeit; Unterrichtseinheit; Unter-
richtsphase;

mf90-04-0164 X-929
Marken, Hans;
Aktuelle Situation tiirkischer Schiller in
Berliner Schulen.
Interkultureil, /1990/ 1 - 2, S. 78 85.
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslanderkind; Bildungs-
politik; D-Berlin; Integration; Multikulturelle
Erziehung; Schule; Tiirkisch;

mf90-04-0165 X-59
MeBerschmidt, Helga;
Schreiben Im Anfangsunterricht.
Fremdsprichenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 316 - 320.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Lemkarte; Methodik;
Personlichkeit; Russisch FU; Schreiben;
Unterrichtsstunde;

mf90-04-0166 X-959
Metcalfe, Camillus;
Using games in the language class.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 26 - 31.
Abb.; Anh.;
engl.; ex.: dt.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Deutsch FU; bland; Spiel;

mf90-04-0167 X-515
Meyer, Helmut;
"Anschauiiche" Textarbeit im Englischun-
terricht. Oscar Wildes "The Selfish Giant"
(nicht nur) fir die Mitteistufe.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 43 - 47.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.
FS-za-dg X-515
The Selfish Giant; Wilde, Oscar;
Schlagworter: Didaktisiertes Material;
Englisch FU; Gymnasium; Illustration; Lite-
raturdidaktik; Marchen; Realschule; Se-
kundarstufe I; Semlisierung; Visualisie-
rung;
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mf90-04-0168 X-652
Ministry of Education and Cul-
ture(Hrsg.);
English Teachers' Journal (Israel). 1990,
40. (incorporating English Teaching Gui-
dance).
Jerusalem: Ministry of Education and Cul-
ture /1990/. 107 S.
ISSN 033-533X
Arbeitsbl.; Bibl.; Gph.; Tab.;
engl.; ex.: hebr.;
FS-zs-dg X-652
Schlagworter: Englisch FU; Eng-
lisch,Hebraisr...1; Hochschule; Horgescha-
digter; Israel; Korperbehinderter; Lehrer-
fortbildung; Lernschwache; Sehbehinder-
ter; Sprachstorung;

mf90-04-0169 X-515
Motile, Dorothea; Hagge, Helmut P.;
Reisener, Helmut;
1. Welche Hilfen bietet die neuere Lese-
und Verstehensforschung dem Fremd-
sprachenlehrer? 2. Lesen and Leseschu-
lung - Auswahlbibliographie.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 4 - 9.
Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Anfangsunterricht; Biblio-
graphie; Dekodierung; Didaktik; Fortge-
schrittenenunterricht; Fremdsprachenleh-
rer; Fremdsprachenunterricht; Kontext;
Leseverhalten; Leseverstehen; Psycho lin-
guistik; Semantik; Text;

mf90-04-0170 X-501
Morgan, Agnes P.;
French immersion program: testimony of a
first grade teacher.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 1,
S. 33 - 43.
Bibl.;
engl.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Franzosisch FU; Fremd-
sprache; Immersion; Muttersprache; Pri-
marschule; Sprachkompetenz; USA;

mf90-04-0171 X-959
Morrissey, Barry;
Letter writing in a foreign language.
Language Teacher - Mtlinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 14 -16.
Abb.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Brief; Deutsch FU; Wand;
Korrespondenz; Textproduktion; Text -
sorte;
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mf90-04-0172 X-959
Mosback, Gerald;
A teacher observation instrument.
Language Teacher - Mitinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 32 - 34.
Anm.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Fremdsprachenunten-icht;
Lehrerausbildung; Unterricht: Unterrichts-
mitschau; Unterrichtsorganisation; Unter-
richtsplanung;

mf90-04-0173 X-959
Moussoulides, Eleanor;
A foreign language in the VPT class.
Language Teacher - Mitinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 5 6.
engl.;
FS-za-dg X-959
Eine kleine Deutschrr usik; Lesekiste;
Schlagworter: Auditives Unterrichtsmittel;
Berufsausbildung; Deutsch FU; Fachspra-
che; Iriand; Lesekurs; Lied;

mf90-04-0174 X-59
Mi"ler, Bettina; Schietzold, Dieter;
Textvorschlage zum stillen Lesen im Fach
Englisch (1).
Frerndsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 137.
engl.;

S-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; LektOre; Leseverstehen; Text-
auswahl;

mf90-04-0175 X-59
Muller, Bettina; Schietzold, Dieter;
Textvorschlage zum stillen Lesen im Fach
Englisch (2).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 190 -191.
engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lektilre; Leseverstehen; Text-
auswahl;

mf90-04-0176 X-42
Willer, Maria;
Jeder kann Franzosisch! Die ersten Fran-
zOsischstunden mit jungen Erwachsenen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 409 - 412.
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Anfangsunterricht; Aus-
sprache; Bedeutung; Deutsch; Englisch;
Erwachsenenbildung; Franzosisch FU;
Lehnwort; Methode; Nomen; Rechtschrei-
bung; Verb; Wortfeld;
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mf90-04-0177 X-128
Multhaup, Uwe;
Atte und neue CALL Software: Wig Bch-
keiten und Grenzen.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1993/ 4,
S. 259 - 245.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Audiovisuelles Unter-
richtsmittel; Autorenprogramm; Com-
putergestutztes Lemen; Computerlingui-
stik; Computerunterstutzter Unterricht;
Fremdsprac:ionunterricht;_ Hochschule;
Schule; Softwareanalyse; Ubersicht;

mf90-04-0178 X-959
Murtagh, Luke;
Irish language project in Tipperary NR.
language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 45 - 47.
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Elternarbeit; Irisch MU; Ir-
land; Lehrer; Primarschule; Sekundar-
schule;

mf90-04-0179 X-959
National Council for Curriculum and
Assessment, (NCCA);
N.C.C.A. Symposium on Spanish, Italian
and German in the school curriculum.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 41 - 44.
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Curriculum; Deutsch FU;
inland; Italienisch FU; Spanisch FU;

mf90 -04-0180 X-509
Nebe, Ursula;
1st Textschwierigkeit meBbar?
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 350 - 357.
Bibl. 26; Tab. 7;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Leseverste-
hen; Schwierigkeitsgrad; Text; Textana-
lyse;

mf90-04-0181
Neu land, Eva;
Schriftspracherwerb. Ein Diskussionsbei-
trag zu StTuktur- und Proze6vorstellungen.
Muttersprache, 100 /1990/ 4, S. 331 - 341.
Bibl. 40;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Schlagworter: Aphasie; Deutsch FU;
Lernhilfe; Lesen; Phonetik; Rechtschrei-
bung; Schreiben; Schriftliches Ausdrucks-

vermogen; Schriftsprache; Sprachkom-
petenz;

mf90-04-0182 X-59
Neunemann, Gertrud;
Meine Erfahrungen zur Sicherung von Le-
xikkenntnissen.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 274 - 276.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Erfah-
rungsbericht; Festigung; HOrverstehen;
Leseverstehen; Lexik; Russisch FU;

mf90-04-0183 X-959
Ni Chainfn, Laoise;
Teaching Irish. An interactive approach.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 21 - 25.
Abb.;
engl., gal.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Gedachtnis; Handlungsbezogenes
Lernen; Irisch MU; Rollenspiel; Spiel;

mf90-04-0184 X-959
Nic Mhathtina, Make;
Irish studies programme.
Language Teacher - Mtlinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 55 - 57.
engl.;
FS-za-dg X-959/o.K
Schlagworter; Geschichte; lrisch MU;
Kulturkunde; Religion; Technik;

mf90-04-0185 X-503
Nicolas, Joel;
Le Caire: Lycee en fête.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 36 - 37.
Abb.;
franz.;
FS-za-dg X-503_
Schlagworter: Agypten; Afrika; Auslands-
schule; AuBerschulische Aktivitat; Begeg-
nung; Frankophonie; Gymnasium; Inter-
kulturelle Kommunikation;

mf90-04-0186 X-515
Nissen, Rudolf;
Fremdsprachige Schulromane - in der
Schule. K.M. Peytons "Midsummer Night's
Death" vs. Robert Cormiers "The Choc-
olate War".
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 10 - 14.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
The Chocolate War; Cormier, Robert; A
Midsummer Night's Death; Peyton, K.M.;

3 c u 21



Schlagworter: England; Englisch FU; In-
terpretation; Jugendliteratur; Lekture; Ler-
nerorientierung; Uteraturdidaktik; Roman;
Schule; Sekundarstufe II; Textauswahl;
Unterrichtsplanug; USA;

rnf90-04-0187 X-42
Running, Ansgar;
London-Gedichte. Eine Lyrikreihe fur den
Englischunterricht auf der Oberstufe.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 343 - 352.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Englisch FU; Gedicht; In-
terpretation; Leistungskurs; Lesen; Lese-
verstehen; Literarische Gattung; Literatur;
Literaturdidaktik; London; Lyrik; Motiva-
tion; Sekundarstufe II; Sprachkompetenz;
Sprachliche Fertigkeit; Stadt; Textanalyse;
Unterrichtseinheit;

mf90-04-0188 X-959
O'Dea Mohan, Margaret;
Formal letter writing.
Language Teacher - MUinteoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 38 - 40.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-959/o.K.
Schlagworter: Brief; Deutsch FU; Wand;
Korrespondenz;

mf90-04-0189 X-959
O'Donoghue, Anne;
The vernacular classroom & the teaching
of writing.
Language Teacher - Mointeoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 18 - 21.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Englisch MU; Schreiben;
Sekundarstufe I;

mf90-04-0190 X-128
Oehring, Ursula;
Idez.1-orstellung und Wirklichkeit beim
deursct r-franzOsischen Schuleraustausch.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 220 - 221.
dt.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: FranzOsisch FU; Projektar-
beit; Schilleraustausch;

mf90-04-0191 X-633
Olbert, Ji.kgen;
FranzOsischunterricht und Sprachenpolitik
in der Bundesrepublik Deutschland. Zum
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zwanzigsten Jahrestag der Vereinigung
der Franzosischlehrer.
franzosisch heute, 21 /1990/ 2,
S.87-105.
Bibi; Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-633 /o.K.
Schlagworter: Bildungspolitik; Bil-
dungswesen; Deutschland,Bundesrepu-
bilk; Franzosisch FU; Schule; Sprachen-
politik; Statistische Auswertung;

mf90-04-0192 X-503
Oriol-Boyer, Claudette;
Pour une didactique du frangais langue et
litterature etrangeres.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 56 - 63.
Abb.; Anm.; Gph.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Anfangsunterricht; Didak-
tik; Forschungsdesiderat; FranzOsisch FU;
Fremdsprachiger Spracherwerb; Kreativi-
tat; Literatur; Literaturdidaktik; Schreiben;
Schriftliches Ausdrucksvermogen; Text-
produktion; Wortspiel;

mf90-04-0193 X-688
Orthey, Ralf;
Interferenzfehler im Deutscherwerb pol-
nischer Aussiedler.
Deutsch lemen, 15 /1990/ 4, S. 315 - 324.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Deutsch FU;
Deutsch,Polnisch; Fehlerkunde; Interfe-
renz; Kopula; Lexik; Morphologie; Mutter-
sprache; Phonologie; Rechtschreibung;
Spataussiedler; Syntax;

mf90-04-0194 X-927
Ortmann, Wolf D.;
Nochmal zum Thema: Stadtepartner-
schaften.
Fragezeichen, 6 /1990/ 4, S. 4 -17.
Tab.;
dt.;
FS-za-dg X-927/o.K.
Schlagworter: Deutsch-
land,Bundesrepublik; Ita lien; Stadtepart-
nerschaft; Ubersicht;

mf90-04-0195 X-501
Oxford, Rebecca L; Crookall, David;
Cohen, Andrew; u.a.;
Strategy training for language learners: six
situational case studies and a training
model.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 3,
S. 197 - 216.
Anm.; Bibl.;
engl.;



FS-za-dg X-501
Schlagworter: Ddnemark; Follqudie;
Frankrelch; Fremdsprachenunterricht;
Hochschule; Israel; Lernstrategie; Uber-
sicht; USA;

mf90-04-0196 X-42
Pape, Horst;
Dia Lektiire umfangreicher Romane im
Leistungskurs Franzosisch.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 401 - 408.
Anm.; Tab.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-42
L'Assommoir; Zola, Emile;
Schlagworter: Extensives Lesen; Franzo-
sisch FU; Ganztext; Interpretation; Lei-
stungskurs; Lektare; Lesen; Leseverhalten;
Leseverstehen; Uteratur; Literaturdidaktik;
Literaturerziehung; Motivation; Roman;
Sekundarstufe II; Text; Textanalyse; Text-
arbeit; Textsorte; Wortschatz; Worischatz-
arbeit;

mf90-04-0197 X-501
Pelletier, Raymond J.;
Prompting spontaneity by means of the
video camera in the beginning foreign lan-
guage class.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 3,
S. 227 233.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Anfangsunterricht; Fremd-
sprachenunterricht; Motivation; Rol len-
spiel; USA; Videokamera;

mf90-04-0198 X-633
Peter, Gernot;
Bedingungen und Grenzen des kommuni-
kativen Fremdsprachenunterrichts.
franzOsisch heute, 21 /1990/ 2,
S. 128 - 141.
Anm.; Bibl.; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
HOrverstehen; Kommunikativer Ansatz;
Kritik; Kultur; Lehrerrolle; Lernziel; Lesen;
Uteratur; Pragmalinguistik; Schriftsprache;
Schillerrolle;

mf90-04-0199 X-515
Phillips, Margaret A.(Red.);
Materiallenheft: Contes, fables et poesies
modemes.
Der fremdsprachliche Unterrich*, 23
/1989/ 98, S. 27 - 38.
Abb.; Originaltext; Vokabular;
franz.;
FS-za-dg X-515/o.K.

Schlagworter: Erzahlung; Fabel; FranzO-
sisch FU; Gedicht; Gegenwansliteratur;
Lehrrnaterial; Marchen;

rnf90-04-0200 X-927
Piepho, Hans-Eberhard;
Fremdsprachenunterricht zwischen ge-
stem und morgen: Ein Interview mit Hans-
Eberhard Piepho.
Fragezeichen, /1990/ 4, S. 19 - 33.
dt.;
FS-za-dg X-927
Schlagworter: Deutsch FU; Didaktik;
Grammatik; Interkulturelle Kommunikation;
Methodik; Text;

mf90-04-0201 X-845
Pilbeam, Adrian(Hrsg.);
Language Training. 8. 1987, 1. The course
participants' point of view.
Bath, Avon: Language Training Services
/1987/. 4 gez. BI.
Abb.;
engl.;
FS-zs-dg X-845
Schlagwbrter: Englisch FU; Fachsprache;
Technik; Technisches Unterrichtsmittel;

mf90-04-0202 X-845
Pilbeam, Adrian(Hrsg.);
Language Training. 8. 1987, 2. Creating
the right conditions.
Bath, Avon: Language Training Services
/1987/. 4 gez. BI.
Abb.; Gph.;
engl.;
FS-zs-dg X-845
Schlagworter: Englisch FU; Finniand;

mf90-04-0203 X-845
Pilbeam, Adrian(Hrsg.);
Language Training. 8. 1987, 3. Managing
language programmes.
Bath, Avon: Language Training Services
/1987/. 4 gez. Bl.
Abb.;
engl.;
FS-zs-dg X-845
Schlagworter: Betriebsinterner Fremd-
sprachenunterricht; Englisch FU; Fach-
sprache; Kommunikative Kompetenz; Leh-
rorausblldung;

mf90-04-0204 X-845
Pilbeam, Adrian(Hrsg.);
Language Training. 8. 1987, 4. Communi-
cating internationally.
Bath, Avon: Language Training Services
/1987/. 4 gez. BI.
Abb.; Bibl.;
engl.;
FS-zs-dg X-845
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Schlagworter: Berufsausbildung Daten-
bank; Englisch FU; Erwachsenenbildung;
Fachsprache; Handelssprache; Interkul-
turelle Kommunikation; Landeskunde;

mf90-04-0205 X-535
Platen, Jorg;
Der DaF-Lehrer und das Sprachdiplom,
ein gemeinsames Ringen.
Der deutsche Lehrer im Ausland, 37
/1990/ 4, S. 204 - 211.
dt.;
FS-za-dg X-535
Schlagworter: Auslandsschule; Deutsch
FU; Lehrerausbildung; Leistungsbeurtei-
lung; Lernerorientlerung; Methode; Regio-
nales Lehrwerk;

mf90-04-0206 X-929
Pod lech, Peter J.A.;
Das Konzept der multikulturellen Gesell-
schaft als Grundlage der interkulturellen
Erziehung.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 30 48.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Deutschland, interkulturelle
Kommunikation; Migrant; Multikulturelle
Erziehung;

mf90-04-0207 X-509
Pottrola, Matorzata;
Zur Variierung der Arbeit am literarischen
Text. Vorschlage zur Forderung von
Sprechfertigkeit und Literaturverstandnis.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 343 - 349.
Bibl. 9;
dt.;
FS-za-dg X-509
Boll, Heinrich; Borchert, Wolfgang; Das
Brot;
Schlagworter: Anekdote; Deutsch FU;
Kreativitat; Kurzgeschichte; Landeskunde;
Literatur; Sprechen; Text; Textprodution;

mf90-04-0208 X-59
Porsch, Gunter;
Tieferes Eindringen in den Inhalt der Lehr-
plane fur Englisch und Franzosisch.
Fremdsprach-ounterricht, 33 /1989/ 4,
S. 166 - 167.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; FranzOsisch FU; Lehrplan;

mf90-04-0209 X-59
PreBler, Hans; Schlosser, Hannelore;
Wiirtemberger, Klaus;
Ein Jahr neue Materialien in Klasse 10.
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FremdsprachenunterrIcht, 33 /1989/ 3,
S. 114 -116.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K
Schlagworter: Deutschland,DDR; Erfah-
rungsbericht; Lehrmaterialeinsatz; Lese-
verstehen; Russisch

n190-04-0210 X-515
Purrmann, Chrlstiane;
"Le pourboire" als Thema ftir eine Vertre-
tungsstunde. Authentischer Text und of-
fene Aufgabenstellung im Franzosischun-
terricht der Sekundarstufe II.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 49 - 51.
Glossar; Originaitext;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515/o.K
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Franzosisch FU; Landeskunde; Text;
Textarbeit; Unterrichtsplanung; Vertre-
tungsstunde;

mf90-04-0211 X-509
Putzer, Oskar
PrOfungsmethuden und Bewertungskrite-
rien aus der Sicht der Sprachwissenschaft.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 278 - 285.
Bibi;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
eistungsbeurteilung; Unguistik; Prilfung;

L ,iterricht;

mf90-04-0212 Do-1752
Raker, Susanne; Raasch, Albert;
Offnung des europaischen Binnenmarktes
1993: Neue Anforderungen im Bereich der
Fremdsprachenkenntnisse?
Auf dem Wege zum Binnenmarkt. Informa-
tionen und Meinungen, Saarbriicken: IHK
Saarland /o.J./, S. 29 - 37.
dt.;
FS-ma-dg Do-1752
Schlagworter: Betriebsinterner Fremd-
sprachenuntenicht; Englisch; Europaische
Gemeinschaft; Franzosisch; Fremdspra-
che; Fremdsprachenlehrer; Fremdspra-
chenunterricht; Interkulturelle Kommuni-
kation; Spanisch; Wirtschaft;

mf90-04-0213 X-633
Rappenecker, Hansjorg;
Glue faire dans une classe d'allemand?
franz6sisch haute, 21 /1990/ 4,
S. 357 - 369.
Anh.; Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Austauschlehrer; Deutsch
FU; Erfahrungsbericht; Fachdidaktik;
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Frankreich; Lehrerrolle; Lehrerverhalten;
Lehrmaterialauswahl; Methodik; Schaler-
verhalten; Sozialform;

mf90-04-0214 X-515
Rau, Albert;
Roman und Film fur den Englischunter-
richt. Margaret Craven: I heard the owl call
my name.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 34 - 38.
Abb.; Anm.; Bibl;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Craven, Margaret; I heard the owl call my
name;
Schlagworter: Analyse; Englisch FU; Er-
fahrungsbericht; Erzahltechnik; Film; In-
dianer; Interpretation; Kanada; Landes-
kunde; Leistungskurs; Medienverbund;
Roman; Sekundarstufe II; Text; USA;

mf90-04-0215 X-55
Rauh, Gisa;
Prapositionen: eine geschlossene Klasse?
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S. 476 - 498.
Anm.; Bibl.;
dt.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlep:oder: Diachronische Sprachbe-
trachtung; Didaktik; Englisch FU; Lingui-
stik; Preposition; Wortart;

mf90-04-0216 X-128
Regales, Antonio;
Uber Landeskunde in spanischen Lehrb0-
chern fur Deutsch als Fremdsprache.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 247 - 253.
Anh.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-128/o.K.
Schlagworter: Deutsch FU; Geschichte;
Ideologie; Landeskunde; Lehrbuch; Lehr-
material; Regionales Lehrwerk; Spanien;

mf90-04-0217 X-59
Reichert, Gabriele;
Far sichere Kenntnisse in der Grammatik
sorgen!
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 116 -117.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Deklination;
Deutschland,DDR; Grammatikunterricht;
Konjugation; Nomen; Russisch FU; Wie-
derholung;

mf90-04-0218 X-509
Reinecke, Werner;
Spracherwerb im Spannungsfeld horizon-
taler und vettikaler Modularittit.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 257 - 265.
Bibl.; Gph.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Fremdspra-
chlger Spracherwerb; Grammatik; Kom-
munikative Kompetenz; Unguistik; Unter-
richt;

mf90-04-0219 X-59
Reitharek, Kurt;
Den Lemproze6 noch besser beobachten
und lenken. Gedanken zum Artikel von G.
Konig "Zur bewul3ten Nutzung der Wech-
seiwirkungen zwischen den einzelnen
Sprachtatigkeiten".
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 205 208, 242.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
KOnig, G.;
Schlagworter: Deutschland,DDR; Fremd-
sprachenunterricht; Horen; Lernprozel3;
Methodik; Sprechen; Unterrichtsmitschau;

mf90-04-0220 X-688
Rentschler, Michael;
Aussiedler und Weiterbildung. Selbststu-
dienmaterialien fiir mit Aussiedlem und
Aussiedlerinnen befaf3te Berufsgruppen
- Ein Projekt des Deutschen Instituts fur
Femstudien an der Universitat Tubingen.
Deutsch lemen, 15 /1990/ 4, S. 351 - 355.
Bibl. 15;
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Deutsch FU; Femstudium;
Interkulturelle Kommunikation; Lehrmate-
rialentwicklung; Lemen; Spataussiedler;
Weiterbildung;

mf90-04-0221 X-633
Restle, Manfred;
Les Allemands et la Revolution francaise.
franzOsisch heute, 21 /1990/ 1, S. 39 - 47.
Abb.; Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Frankreich; Franzosisch
FU; Geschichte; Horspiel; Landeskunde;
Projektarbeit; Revolution; Rundfunksen-
dung; Sekundarstufe II; Selbsttatigkeit;
Textproduktion;
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mf90-04-0222 X-55
Rickheit, Gert; Strohner, Hans;
Inferenzen: Basis des Sprachverstehens.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 532 - 545.
Bibl.;
dt.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Inferenz; Kontext; Kultur;
Semantik; Textanalyse; Textkoharenz;
Textverarbeitung; Ubersicht; Verstehen;
Weitwissen;

mf90-04-0223 X-959
Rinvolucri, Mario;
Stories: the silent way.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/2, S. 5 - 7.
Abb.;
engl.;
FS-za-dg X-959/o.K.
Schlagworter: Diktat; Englisch MU; Er-
zahlung;

mf90-04-0224 X-688
Roder, Uta;
Modell "Eingliederung von Aussiedlerinnen
und Aussiedlern", Zwischenbericht.
Deutsch lernen, 15 /1990/ 4, S. 347 350.
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Deutsch FU; Hochschule;
Integration; Interkulturelle Kommunikation;
Kursleiter; Lehrerfortbildung; Lemerorien-
tierung; Modeilversuch; Nichtschulische
Ausbildung; Spataussiedler; Volkshoch-
schule;

mf90-04-0225 X-929
Misch, Heidi;
Zweisprachige Erziehung in einem tiir-
kisch-deutschen Schillertreff. Bilanz nach
vier Jahren.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 94 - 104.
Anm. 1;
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Aul3erschulische Aktivi-
tat; Bilingualismus; Deutsch, Tiirkisch;
Deutschland; Interkulturelle Kommunika-
tion; Migrant; Tiirkisch;

mf90-04-0226 X-929
Ranier, Helmut;
Der Arbeitsbereich "Deutsch als Fremd-
sprache" an der Albert-Ludwigs-Universi-
Mt.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 195 - 200.
dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagworter: Auslanderunterricht;
Deutsch FU; Deutschland; Hochschule;
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mf90-04-0227
Roume, Margarethe;
Graphische Darstellungen als Interpretati-
onshilfen. Anregungen fur den Umgang
mit Iiterarischen Texten.
Nouveaux Cahiers d'Allemand, /1990/ 4,
S. 385 - 403.
Abb.;
dt.;
FS-za-dg (FM)
Der Andorranische Jude; Berlin Alexan-
derplatz; Brecht, Benoit; Doblin, Alfred;
Frisch, Max; Kafka, Franz; Eine kaiserliche
Botschaft; Der Nachbar; Der Steuermann;
Die unwOrdige Greisin;
Schlagwtirter: Deutsch FU; Graphische
Darstellung; Hochschule; Interpretation;
Lektilre; Uteratur; Literaturdidaktlk;

mf90-04-0228 X-128
Rack, Heribert;
Friber Fremdsprachenunterricht: Warum?
Wie? Durch wen?
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 217 - 219.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: Franzosisch FU; Primar-
schule; Spiel;

mf90-04-0229 X-515
Rack, Heribert;
Funktion und methodischer Einsatz von
Redemitteln im Franzosischunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 17 - 21.
Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Argumentieren; Dialog;
Franzosisc:1 FU; Gesprach; Lernspiel;
Mundliches Ausdrucksvermogen; Rede-
mittel; Sprachfunktion; Sprechakt; Tafel-
bild;

mf90-04-0230 X-503
Salmon, Monique;
Demander, refuser: Ameliorer son expres-
sion ecrite.
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 64 - 69.
Abb.; Anh.; Anm.; Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-503
La Cigaie et is Fourmi; La Cigale et les
Fourmis; Le Corbeau et le Renard; Esope;
La Fourmi et la Cigale; La Fontaine, Jean
de; Safrat, Vincent; Sagan, Frangoise;
Schlagworter: Auditives Unterrichtsmittel;
Authentisches Lehrmaterial; Franzosisch
FU; Schriftliches Ausdrucksvermligen;
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Stilmittel; Textanalyse; Unterrichtseinheit;
Unterrichtsplanung; Visuelles Unterrichts-
mittel;

mf90-04-0231 X-180
Schanz-Hering, Brigitte;
Post aus dem Buckingham-Palace.
Englisch, 25 /1990/ 1, S. 7 - 8.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Brief; Englisch FU; Forder-
kurs; Klassenkorrespondenz; Sekundar-
stufe I; Textproduktion; Zeitung;

mf90-04-0232 X-515
Scherfer, Peter;
Vokabellernen.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 4 - 9.
Abb.; Anm.; Bibi.;
dt.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Behalten; Bibliographie;
Fachdidaktik; Fremdsprachenunterricht;
Interimssprache; Lernpsychologie; Lern-
theorie; Linguistik; Vokabellernen; Wort-
schatzarbeit;

mf90-04-0233 X-626
Schiffler, Ludger;
Suggestopadie - Ist nun wirklich etwas
dran? Eine Antwort.
Zielsprache Franzasisch, 21 /1989/ 1,
S. 25 - 27.
dt.;
FS-za-dg X-626/o.K.
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Interview; Methodik; Suggestopadie;

mf90-04-0234 X-757
Schmid-Semrl, Ljudmila;
Weltliteratur - eine Herausforderung an die
Fremdsprachenlehrer?
Gymnasium Helveticum, 44 /1990/ 6,
S. 337 - 339.
Anm.;
dt.; res.: dt., franz.;
FS-za-dg X-757
Schlagworter: Europa; Europaische Ge-
meinschaft; Fremdsprachenunterricht; In-
terkulturelle Kommunikation; Kultur; Lite-
ratur; Literaturerziehung;

mf90-04-0235 X-929
Schmitt, Guido;
Interkulturelle Erziehung - Chancen und
Herausforderungen fur Minderheiten und
die eingesessene Mehrheit.
Interkulturell, /199G/ 1 - 2, S. 49 - 70.
Bibi.;
dt.;

FS-za-dg X-929
Schlagworter: Bilingualismus; Curriculum;
Integration; Interkulturelle Kommunikation;
Kulturkunde; Lehrerfortbildung; Migrant;
TOrkisch,Deutsch;

mf90-04-0236 X-688
Schmitt, Wolfgang;
"Praxisorientierte Welterbildung von Lehr-
kraften in der Sprach- und Kulturintegra-
tion von Aussiedlem". Projektbericht.
Deutsch lemen, 15 /1990/ 4, S. 338 - 341.
dt.;
FS-za-dg X-688
Schlagworter: Deutsch FU; Forschungs-
projekt; Integration; Lehrerfortbildung;
Lehrmaterialentwicidung; Spataussiedler;
Unterrichtsplanung;

mf90-04-0237
Schmilcker-Breler, M.;
Semanti6eskaja zna6imost' zagolovka kak
tekstoobrazujuej faktor (na materiale
rasskaza V. Rasputina "ne mogu-u...").
Russkij jazyk za rubeiom, 24 /1990/ 5,
S. 50 - 55.
Bibl.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Semantische Bedeutsamkeit des Theis als
textbildender Faktor (am Material der Er-
zahlung von V. Rasputin "Ich kann-nn
nicht..." erlautert).
Ne mogu-u...; Rasputin, V.;
Schlagworter: Information; Inhaltsz u-
sammenfassung; Interpretation; Poetik;
Redemittel; Rezeption; Russisch; Textar-
beit;

mf90-04-0238 X-59
Schneider, Elirbel;
Komponententibungen zum Details erfas-
senden Horen im Abiturkurs Englisch.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 336 - 337.
Arbeitsbl.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Horverstehen; Komponenten-
Ubung; Oberstufenunterricht;

mf90-04-0239 X-515
Schneider, Wilfried;
Angloamerikanise a Literatur und Popmu-
sik.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 53 - 55.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515/o.K.
Schlagworter: Englisch FU; Literatur; Mo-
tivation; Musik; Pop Song;
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mf90-04-0240 X-59
Schellknecht, Roland;
Gedanken zur schOpferischen Arbeit in der
Abschl u8klasse.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 106 - 111.
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/0.1(
Schlagworter: Deutschland,DDR; Gram-
matikunterricht; Konjugation; Kreativitat;
Lehnnaterialeinsatz; Russisch FU; Unter-
richtsstunde; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0241 X-59
Schott, Jutta;
Zur Arbeit mit den neuen Materialien in
Kiasse 5.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 228 - 229.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland, DDR; Lehrmaterialeinsatz;
Russisch FU;

mf90-04-0242 X-793
Schreiner, Jana;
Domaenie iivotnye i ich "jazyk".
Zielsprache Russisch, 11 /1990/ 4,
S. 101 - 108.
Anm.; Bibl.;
russ.;
FS-za-dg X-793
Haustiere und ihre "Sprache".
Schlagworter: Interjektion; Kommunika-
tion; Kontrastierung; Laut; OnomatopOie;
Russisch,Deutsch; Russisch FU; Silbe; Stil;
Wortart; Zeichen;

mf90-04-0243 X-55
Schroder, Konrad;
Wortschatzunterricht, Wortschatzerwerb
urd Umgang mit Worterbuchern. Eine Bi-
bliographie fur die Jahre 1985 bis 1990.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S.508-515.
Bibl.;
engl., dt., franz.;
FS-za-dg X-55/o.K.
Schlagworter: Bibliographie; Fremdspra-
chenunterricht; LernwOrterbuch; Lexikon;
Worterbuch; Wortschatzarbeit; Wort-
schatzerwerb;

mf90-04-0244 X-626
Schwartz, Helmut;
La Revolution Frangaise: un Dossier.
Zielsprache Franzosisch, 21 /1989/ 1,
S. 10 - 14.
Abb.; Originaltext;
franz.;
FS-za-dg X-626
Le Point;
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Schlagworter: Dossier; Frankreich; Fran-
zosisch FU; Geschichte; Landeskunde;
Revolution; Untenichtseinheit; Zeitung;

mf90-04-0245 X-180
Sebbage, Tim;
Euro-English in the context of 1992.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 93 - 95.
engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch; Europa; Lingua
Franca;

mf90-04-0246 X-180
Segermann, Krista;
Mut zum Sprachenlemen fur Europa.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 47 - 52.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Didaktik; Englisch FU; Eu-
ropa; Kommunikative Kompetenz; Lehr-
materialauswahl; Methodik; Schuleraus-
tausch;

mf90-04-0247 X-128
Seiser, Ulrich;
Neuerungen im Fremdsprachenunterricht
des Freistaats Bayern.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft unct Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 229 - 230.
dt.;
FS-za-dg X-501/o.K.
Schlagworter: D-Bayern; Fremdspra-
chenunterricht; Mu:Zilingualismus; Primar-
schule; Sprachenwahl;

mf90-04-0248 X-959
Shells, Joe(Hrsg.); Supple, Siob-
hin(Hrsg.); Cordon, Natuca(Hrsg.); u.a.;
Seminar on school exchange.
Language Teacher - Meinteoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 54 - 58.
engl.;
FS-za-dg X-959
Youth Exchange Bureau, (YEB);
Schlagworter: Wand; Konferenzmaterial;
Lehrerfortbildung; Schigeraustausch;

mf90-04-0249 X-42
Simon, Rolf-Jiirgen;
Computerhandling und Textverarbeitung
im Englischunterricht. Ein Beitrag zum fa-
cherObergreifenden Unterricht.
Praxis des neusprachlichen iterrichts, 37
/1990/ 4, S. 371 - 377.
Anm.; Vokabular;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-42
SchlagwOrter: Computer; Computerun-
terstiitzter Unterricht; Didaktik; Englisch
FU; Fremdsprachenunterricht; Hardware;
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Interdisziplinartat; Kommunikation; Kom-
munikative Kompetenz; Methodik; Motiva-
tion; Sachfeld; Software; Technik; Textver-
arbeitung; Unterrichtseinheit;

mf90-04-0250 X-509
Sommerfeldt, Karl-Ernst;
Zum Modusgebrauch In der indirekten
Rede - Regel und Rea Rat.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 337 - 342.
Bibl. 19;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Indirekte Rede; Konjunktiv; Modus; Ne-
bensatz; Textsorte;

mf90-04-0251 X-503
Spaccini, Jacqueline;
Gerez vous-meme une societe!
Le Francais dans le monde, 30 /1990/
237, S. VII - VIII.
Bibl.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Authentisches Lehrmate-
rial; Franzosisch; FranzOsisch FU; Han-
delssprache; Itailenisch; Simulation; Unter-
richtseinheit;

m190-04-0252 X-509
Spitz, Erich;
Linguistik im Fremdsprachenunterricht Ja
oder Nein?
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 272 - 277.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Grammatik;
Linguistik; Morphem; Terminologie;

mf90-04-0253 X-59
Steglich, Erika;
Unterrichtsmittel fOr den Englischunterricht
- von Schulern hergestellt.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 189 -190.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Lehrmaterialentwicklung;
Selbsttatigkeit;

mf90-04-0254 X-929
Steiner-Khamsi, Gita;
Zweisprachige Erziehung in Alaska und
Kalifornien: Rettungs- und Wiederbele-
bungsversuche.
Interkulturell, /1990/ 1 - 2, S. 71 - 77.
Anh.; Bibl.;

dt.;
FS-za-dg X-929
Schlagwoder; Bilingualismus; Erzie-
hungswissenschaft; Eskimo; Interkulturel-
ler Vergleich; Konferenzmaterial; Spa-
nisch; USA;

mf90-04-0255 X-42
Stenzel, Klaus;
Die Kiassenbibliothek als eln Modell Kir
das extensive Lesen.
Praxis des neusprachlichen Unterrichts, 37
/1990/ 4, S. 361 - 364.
Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-42
Schlagworter: Dokumentation; Englisch
FU; Extensives Lesen; Fremdsprachen-
unterricht; Klassenbibliothek; Klassenlek-
tare; Leseverstehen; Literatur; Methods;
Sachtext; Sekundarstufe I; Textauswahl;

mf90-04-0256 X-509
Sternkopf, Jochen;
Zu Phraseologismen mit obligatorischer
Negationskonstituente.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 293 - 295.
Bib'. 10;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Deutsch FU; Idiomatik;
Koilokation; Linguistik; Negation;

mf90-04-0257 X-515
Stiller, Hugo;
Texte und ihre Verfilmungen. Vorteile einer
Medienkombination fur das textverarbei-
tende Lemgesprach im fortgeschrittenen
Englischunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 4 - 8, 9 - 10.
Abb.; Anh.; Anm.; Bibl.;
dt. ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Bierce, Ambrose; Parker Adderson, Philo-
sopher;
Schlagworter: Drama; Englisch FU; Film;
Fortgeschrittenenunterricht; Literatur; Lite-
raturdidaktik; Medienverbund; Roman; Se-
kundarstufe II; Short Story; Text; Video;

mf90-04-0258 X-515
Stroh, Hugo;
Lebensentwurf und Wirklichkeit in "Les
nuits de la pleine lune". Eric Rohmers Film
im FranzOsischunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 28 - 33.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-515
Les nuits de la pleine lune; Rohmer, Eric;
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Schlagworter: Film; Frankreich; Frenzel-
sisch FU; Leistungskurs; Lemerorientie-
rung; Uebe; Motivation; Sekundarstufe II;
Unterrichtseinheit; Unterrichtsorganisation;
Unterrichtsplanung;

mf90-04-0259 X-128
Sturzebecher-Thermann, Elke;
Que faire avec une carte postale?
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft and Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 254 - 256.
dt.;
FS-za-dg X-128
Schlagworter: FranzOsisch FU; KOMM1.1-
nikation; Korrespondenz; Postkarte; Visu-
elles Unten-ichtsmittel;

mf90-04-0260 X-515
Summers, Della;
Research and resources in ELT dictionary-
making.
Der frerndsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 43 - 47.
Abb.;
engl.;
FS-za-dg X-515/o.K
Schlagworter: Analyse; Definition; Ein-
sprachiges W6rterbuch; Empirische For-
schung; Englisch; Lexikographie; Wort-
schatz; Zitat;

mf90-04-0261 X-959
Tracey, Chris;
Vive la difference? Differentiation and the
general certificate of secondary education:
French.
Language Teacher - Milinteoir Teanga, 1
/1988/ 2, S. 41 - 47.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-959
GCSE-Examina; Junior Certificate;
Schlagworter: FranzOsisch FU; Wand;
Testeinsatz; Zertifikat;

rnf90-04-0262 X-55
Tribble, Chris;
Computers, Corpora, Language Teaching:
A practical introduction to the use of con-
cordencing in language teaching and
learning.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S. 465 475.
Bibl.;
engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Datenbank; Englisch FU;
Fremdsprachenunterricht; Grammatik;
Konkordanz; Korpus; Literaturdidaktik;
Softwareanalyse; Textanalyse; Textverar-
beitungsprogramm; Wortschatzarbeit;
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mf90-04-0263
Trubalkova, N.B.;
Zanimaternye igry na urokach russkogo
ODA&
Russkij jazyk za rubeiom, 24 /1990/ 5,
S. 38 - 41.
Abb.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Lemspiele im Russischunterricht.
Schlagworter: Lemspiel; Ratespiel;
Rechtschreibung; Russisch FU; Ubungs-
form; Umwandiung; Visualisierung;
Wortart; Wortschatz; Wortschatzarbeit;
Wortspiel;

mf90-04-0264 X-501
Tuman, Walter V.;
Computer-enhanced beginning Russian.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 1,
S. 23 - 31.
Abb.; Anm.; Bibl.;
engl.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-501
Russian Dynamic Hand;
Schlagworter: Anfangsunterricht; Audiovi-
suelles Unterrichtsmittel; Computerunter-
stiltzter Unterricht; Russisch FU; USA;

mf90-04-0265 X-59
tithe% Sabine;
Das Erreichte ist nosh nicht das Erreich-
bare.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 250 - 261.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Aufgabenstellung;
Deutschland,DDR; Differenzierung; Effizi-
enz; Englisch FU; Festigung; Franzosisch
FU; Grundkurs; Kommunikativer Ansatz;
Methodik; Politik; Sprachliche Fertigkeit;
Ubungsform;

mf90-04-0266 X-59
Uthee, Sabine;
Zum neuen Russischlehrplan in Klasse 3
(1).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 159 -166, 188.
Bibl.; Tab.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Grammatikunterricht;
Lehrplan; Methodik; Russisch FU; Wort-
schatzarbeit;
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mf90-04-0267 X-59
UtheB, Sabine;
Zum neuen Russischlehrplan in Klasse 6
(2).
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 208 - 213.
Bibl.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Adjektiv; Anfangsunter-
richt; Dekilnation; Deutschland,DDR; Lehr-
plan; Russisch FU; Sprachliche Fertigkeit;

mf90-04-0268 X-959
van Ek, Jan A.;
Coping.
Language Teacher Mitinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 35 40.
Anm.;
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Englisch MU; Kommunika-
tive Kompetenz; Wortschatz;

mf90-04-0269 X-633
Vasiet, Daniel;
Kritik und Vergleich von zwetsprachigen
Lernworterbiichern. Emploi des mots und
Thematischer Grund- und Aufbauwort-
schatz Franz6sisch.
franzosisch heute, 21 /1990/ 1, S. 31 - 38.
Anh.; Bibl.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
Emploi des mots; Thematischer Grund-
und Aufbauwortschatz Franzasisch;
Schlagworter: Frankreich; Franzosisch
FU; Geschichte; Horspiel; Landeskunde;
Projektarbeit; Revolution; Rundfunksen-
dung; Sekundarstufe II; Selbsttatigkeit;

mf90-04-0270 X-515
Vater, Brigitte;
"Schiller verlangen nach erfiillter Gegen-
wart". Wortschatzarbeit in einem hand-
lungsorientierten Englischunterricht in der
Sekundarstufe I.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 11 -16.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Authentizitat; Englisch FU;
Handlungsbezogenes Lernen; Landes-
kunde; Projektarbeit; Sekundarstufe I;
Selbsttatigkeit; Unterrichtseinheit; Wort-
feld; Wortschatzarbeit;

mf90-04-0271 X-959
Verbeek, Jan;
Mother tongue education in The Nether-
lands.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 1
/1988/ 1, S. 52 - 53.

engl.;
FS-za-dg X-959/o.K.
Schlagworter: Curriculum; Niederlandisch
MU; Niederlande; Sekundarstufe II;

mf90-04-0272 X-633
Vogel, Sigrid;
L'amante anglaise: Die Sprache des My-
thos als Schliissel zum Geheimnis der
Minze.
franzosisch heute, 21 /1990/ 4,
S. 386 - 390.
Anm.;
dt.; ex.: franz.;
FS-za-dg X-633
L'amante anglaise; Duras, Marguerite;
Schlagworter: Bedeutung; Franzasisch
FU; Interpretation; Literaturdidaktik; My-
thologie; Oberstufenunterricht; Roman;
Semantik;

mf90-04-0273 X-59
Vogt, Gents;
Vorschlag zur Arbeit mit den Verben in
Klasse 5.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 230.
Tab.;
dt.; ex.: russ.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter AnfangsuntE --'oht;
Deutschland,DDR; Grammatikunterricht;
Russisch FU; Verb;

mf90-04-0274 X-59
Voigtmann, Luise;
Erste Erfahrungen mit den Lehrmaterialien
in Klasse 5.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 4,
S. 170 - 171.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunter-
richt; Deutschland,DDR; Erfahrungsbe-
richt; Lehrmaterialeinsatz; Russisch FU;

mf90-04-0275
Vorobieva, 1.V.;
Illjustrativnyj material uCebnika russkogo
Jazyka kak odin iz kokov otobraienija
ucebnoj informacii.
Russkij jazyk za rubezom, 24 /1990/ 5,
S. 23 - 28.
Abb.; Bibl.; Tab.;
russ.;
FS-za-dg (FM)
Anschauungsmaterial im Lehrbuch der
russischen Sprache als eine Moglichkeit
zur Darstellung von Lehr- und Lernstoff.
Schlagwiirter: Comics; Fachsprache;
Lehrbuch; Lehrbuchtext; Lernen; Rede-
mittel; Regel; Russisch FU; Text; Unter-
richtseinheit; Visualisierung; Wortbildung;
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mf90-04-0276 X-59
Waltz, Hans-Dieter;
Zur Realisierung des Lehrplans far Rus-
sisch in den ersten Stoffeinheiten der
Klasse 10.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 7,
S. 312 - 315.
dt.;
FS-za-dg X- 59 /o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Erfa.i-
rungsbericht; Fortgeschrittenenunterricht;
Lehrplan; Russisch FU;

mf90-04-0277 X-59
Walz, Dieter; Enter, Hans;
SinngemaBes Ubertragen in des Fremd-
sprache als Mittlertatigkeit.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 3,
S. 117- 127.
Bibl.;
dt.; ex.: engl., franz.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Eng-
lisch FU; Erfahrungsbericht; Franzosisch
FU; Grundkurs; Ubersetzungsubung;

mf90-04-0278 X-501
Warriner-Burke, Helen P.;
Distance learning: what we don't know can
hurt us.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 2,
S. 129 -133.
Bibl.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Deutsch FU; Femstudium;
Fremdsprachenunterricht; Satellitenfern-
sehen; USA;

mf90-04-0279 X-78
Wasmuth, Werner;
Probleme der Erfahrung und Vermittlung
von Fremdheit - Interkulturelle Germanistik
in Indonesien.
Zielsprache Deutsch, 21 /1990/ 4,
S. 42 - 46.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg X-78
Schlagworter: Germanistik; Hetero-
stereotyp; Interkultureller Vergleich; Kul-
turkunde:

mf90-04-0280 X-515
Weber, Angelina;
Auf dem Wege zur Ernanzipation des
fremdsprachlichen Literaturunterrichts.
Das Frauenbild in der ersten "Education
sentimentale" von G. Flaubert.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 97, S. 48 - 50.
Anm.;
dt.; ex.: franz.;
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FS-za-dg X-515
Education sentimentale; Flaubert,
Gustave;
Schlagworter: Franzosisch FU; Frau;
Ganztext; Leistungskurs; Uteraturdidaktik;
Psychologie; Rezeption; Roman; Sekun-
darstufe II;

mf90-04-0281 X-55
Weber, Hans;
Textverarbeitung im fremdsprachlichen
Literaturunterricht.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 545 - 562.

dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Leseverhalten; Literaturbericht; Literaturdi-
daktik; Psycholinguistik; Schematheorie;
Textkoharenz; Textverarbeitung;

mf90-04-0282 X-180
Weisser-Schreitmuller, Angelika;
Binnendifferenzierender Unterricht und
Selbstandiges Arbeiten.
Englisch, 25 /1990/ 3, S. 95 - 103.
Abb.; Anm.;
dt.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter Autonomes Lernen; Bin-
nendifferenzierung; Englisch FU; Grup-
penarbeit; Partnerarbeit; Spiel; Volkshoch-
schule;

mf90-04-0283 X-509
Wejwoda, Andre;
Chancen und Probleme des Deutschen als
Fremdsprache in der Dritten Welt. Zum
Beispiel: Afghanistan.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 5,
S. 301 305.
Bibl. 14;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Afghanistan; Bildungspoli-
tik; Bildungswesen; Deutsch FU; Dritte
Welt; Kolonialismus; Lehrerausbildung;
Lehrwerk; Lernen; Regionales Lehrwerk;

mf90-04-0284 X-128
Weller, Franz-Rudolf;
Neue Impulse far den Schuler- und Leh-
reraustausch?
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissen-
schaft und Praxis, 43 /1990/ 4,
S. 221 - 224.
Bibl.;
dt.;
FS-za-dg >,-128/o.K.
Schlagworter: Deutschland; Franzosisch
FU; Russisch FU; Schaleraustausch;



mf90-04-0285 X-515
Wicke, Rainer E.;
Sherlock Holmes lebt - dann uns ihm
schreiben.
Der fremdsprachliche Unterricht, 23
/1989/ 98, S. 48 - 49.
Abb.;
dt.;
FS-za-dg X-515
Schlagworter: Brief; Englisch FU; Franzo-
sisch FU; Kreativitat; Schreiben; Schrift li-
ches Ausdrucksvermogen;

mf90-04-0286 X-633
Wielandt, Ulf;
Erste lien einer (Kriminal-) GeschichtP im
Unterricht.
franzosisch heute, 21 /1990/ 2,
S. 122 - 127.
Anh.;
dt.;
FS-za-dg X-633
Schlagworter: Erfahrungsbericht;
Frankreich; Franzosisch FU; Grundkurs;
Kreativitat; Kriminalgeschichte; Landes-
kunde; Projektarbeit; Sekundarstufe II;
Textproduktion;

mf90-04-0287 X-509
Wierlacher, Alois;
Deutsch als Fremdsprache (Interkulturelle
Germanistik). Zur Architektur eines neuen
grundstandigen Faches an der Universitat
Bayreuth.
Deutsch als Fremdsprache, 27 /1990/ 6,
S. 321 - 327.
Bibl. 20;
dt.;
FS-za-dg X-509
Schlagworter: Berufsausbildung; Deutsch
FU; Deutschland; Germanistik; Hoch-
schule; Interkultureller Vergleich; Kultur-
kunde; Landeskunde; Studiengang;

mf90-04-0288 X-59
Wiese, Joachim;
Rezeptive Lexik - ern Mittel zur Erhohung
kommunikativen Konnens.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 6,
S. 266 - 269, 273.
Bibi.;
dt.; ex.: russ.
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Deutschland,DDR; Lexik;
Rezeptive Fertigkeit; Russisch FU; Wort-
bildung; Wortschatzauswahl;

m190-04-0289 X-959
Willis, Jane; Willis, David;
Writing the co-build English course.
Language Teacher - Muinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 37 - 42.
Abb.;
engl.;

FS-za-dg X-959
Schlagworter: England; Englisch FU;
Lehrmaterialentwicklung; Mindestwort-
schatz;

mf90-04-0290 X-180
Winkler, Karl-Heinz;
Kommunikation im Klassenzimmer - nur
eine Wunschvorstellung.
Englisch, 25 /1990/ 2, S. 41 - 47.
Abb.; Anm.;
dt.; ex.: engl.;
FS-za-dg X-180
Schlagworter: Englisch FU; Fachdidaktik;
Kommunikation; Kommunikationssituation;
Kommunikative Kompetenz; Realschule;

mf90-04-0291 X-515
Witte, Stefan; Zydatiff, Wolfgang;
Roald Dahis "The Landlady". Die verfilmte
Kurzgeschichte im Englischunterricht.
Der fremdsprachliche Unterricht, 24
/1990/ 99, S. 23 - 27.
Abb.; Anm.; Bibl.;
dt. ex.: engl.
FS-za-dg X-515
Dahl, Roald; The Landlady;
Schlagworter: Analyse; Drehbuch; Eng-
lisch FU; Film; Gegenwartsliteratur; Kurz-
geschichte; Literatur; Medienverbund; Re-
demittel; Sekundarstufe II; Text; Wortfeld;

mf90-04-0292 X-55
Wolff, Dieter;
Zur Bedeutung des prozeduralen Wissens
bei Verstehens- and Lernprozessen im
schulischen Fremdsprachenunterricht.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 6,
S. 610 - 625.
Abb.; Bibl.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Diskurs; Fremdsprachen-
unterricht; Gruppenarbeit; Introspektion;
Lemprozef3; Methodik; Psycholinguistik;
Sprachkompetenz; Verstehen;

mf90-04-0293 X-814
Wollenweber, Horst; Christ, Herbert;
Das Interview. Fremdsprachenunterricht
mit neuen Perspektiven. Horst Wollenwe-
ber M. A. im Gesprach mit Professor Dr.
Herbert Christ,
Die Realschule, 98 /1990/ 8, S. 319 325.
Abb.;
dt.;
FS-za-dg X-814
Schlagworter: Bildungspolitik; Diversifika-
tion; Europaische Gemeinschaft; Fremd-
sprachenunterricht; Interview; Kom-
paktkurs; Pflichtunterricht; Realschule;
Sprachbedartsplanung; Sprachenfolge;
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mf90-04-0294 X-959
Woodward, Tessa;
Taping yourself.
Language Teacher - MUinteoir Teanga, 2
/1989/ 1, S. 5 - 6.
engl.;
FS-za-dg X-959
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Lehrerfortbildung; Selbstkontrolle; Ton
bandgerat;

mf90-04-0295 X-501
Young, Dolly J.;
An investigation of students' perspectives
on anxiety and speaking.
Foreign Language Annals, 23 /1990/ 6,
S. 539 - 553.
Anm.; Bibl.; Tab.;
engl.;
FS-za-dg X-501
Schlagworter: Fremdsprachenunterricht;
Sprechhemmung; Umfrage; USA;

mf90-04-0296 X-503
Zarate, Genevieve;
Pedagogie des echanges.
Le Frangais dans le monde, 30 /1990/
237, S. 76 - 78.
Abb.; Anm.;
franz.;
FS-za-dg X-503
Schlagworter: Begegnung; I nterkultu-
relle Kommunikation; Schtileraustausch;
Sprachkontakt; Sprachlehrforschung;

mf90-04-0297 X-59
Zeigert, Lars;
Ein Fachzirkel zur Arbeit im Anfangsunter-
richt.
Fremdsprachenunterricht, 33 /1989/ 5,
S. 226 - 227.
dt.;
FS-za-dg X-59/o.K.
Schlagworter: Anfangsunterricht;
Deutschland,DDR; Grammatik; Lehrerfort-
bildung; Lexik; Russisch FU; Unterrichts-
planung;

mf90-04-0298 X-55
Zemp, Josef;
L'Envol d'Icare. Zu J.M.G. Le Clezios No-
vellensammiung "la Ronde et autres faits
divers".
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 5,
S. 462 - 476.
Anm.;
dt.; ex.: franz.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Le Clezio, J.M.G.; La Ronde et autres faits
divers;
Schlagworter: FranzOsisch FU; Gegen-
wartsliteratur; Interpretation; Jugendlicher;
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Kurzgeschichte; Lektare; Lemerorientie-
rung; Literarisches Motiv; Uteraturdidaktik;
Novelle;

mf90-04-0299 X-55
Zimmermann, Rudiger;
Lexikalische Strategien: Pwspektiven fur
die Wortschatzarbeit.
Die neueren Sprachen, 89 /1990/ 5,
S. 426 - 452.
Anh.; Anm.; Bibl.; Gph.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl., dt.;
FS-za-dg X-55
Schlagworter: Englisch FU; Fehlerana-
lyse; Forschungsprojekt; Hochschule;
Lemstrategie; Lexik; Paraphrase; Uberset-
zungsilbung; Wortbildung; Wortschatzar-
belt;

mf90-04-0300 X-55
Zydatillt, Wolfgang;
"Spitting Image" im Englischunterricht;
eine satirische Femsehserie Ober die
Machtigen, Berilhmten and Einfluereichen
dieser Welt.
Die neueren Sprachen, 88 /1989/ 5,
S. 477 - 496.
Abb.; Anh.; Anm.; Bibi.;
dt.; ex.: engl.; res.: engl.;
FS-za-dg X-55
Spitting Image;
Schlagworter: Arbeitsblatt; Audiovisuelles
Unterrichtsmittel; Englisch FU; Fernseh-
sendung; Grol3britannien; Karikatur; Ko-
mik; Landeskunde; Leistungskurs; Par-
odie; Satire; Sekundarstufe II; Soziologie;
Textarbeit; Wortspiel;
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mf90-04-0001
Able WM-Frankel, Sibyl le: Etude de la distribution frequentielle des allomorphes du pluriel
allemand.

Die Verfasserin hat auf der Basis einer umfangreichen und breit gestreuten Sammlung von
deutschen Texten der achtziger Jahre ermittelt, mit welcher Haufigkeit die verschiedenen Plu-
ralendungen deutscher Substantive auftreten. Die Reihenfolge der Haufigkeit 1st: -en; -n; -e;
-Rf; =e; ter; -s; -er; "0; -len; -a; -ae; Die ersten vier Fa Ile machen fast 86 Prozent des Gesamt-
bestandes aus.

mf90-04-0003
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL)(Hrsg.): Foreign Lan-
guage Annals. 23. 1990, 5. Priority: Testing - Instruction - Primary level.

Themenschwerpunkte des Hefts liegen auf folgenden Bereichen der Fremdsprachendidaktik:
1) Testverfahren, 2) technische Unterrichtsmittel, 3) Frtihbeginn beim Fremdsprachenlerne--
4) Heterogenitat von Lemergruppen und Probleme der Differenzierung. Zu "Testing" findet
sich im Leitartikel (Grant Henning: "Priority Testing: Priority Issues in the Assessment of
Communicative Language Abilities", S. 379 - 384), dem drei Aufsatze als "Reactions folgen:
Elana Shohamy: "Language Testing Priorities: A Different Perspective", (S. 385 - 394); Charles
W. Stansfield: 'Some Foreign Language Test Development Priorities for the Last Decade of
the Twentieth Century", (S. 395 - 401) und Dale L. Lange: "Priority Issues in the Assessment of
Communicative Language Abilities", (S. 403 - 407). In den Bereich "Unterrichtstechnologie"
fiihrt ebenfalls ein Leitartikel ein (James P. Pusack/Sue K. Otto: 'Applying Instructional Tech-
nologies", S. 409 - 417), an den mehrere kritische Stellungnahmen anschlieBen (von Jerry W.
Larson (S. 419 - 420); LeeAnn Stone (S. 421 - 422), Nina Garrett (S. 427 - 429). Dem friihzeitig
einsetzenden Fremdsprachenunterricht an der Primarschule widmen sich Myriam Met und
Nancy Rhodes ("Elementary School Foreign Language Instruction: Priorities fur the 1990$ ",
S. 433 - 4-43). Der abschlieBende Aufsatz zur Fremdsprachenvermittlung in heterogenen Ler-
nergruppen wurde von Jermaine D. Arendt und Helen P. Warciner-Burke verfaBt ("Teaching All
Students: Reaching and Teaching Students of Varying Abilities", S. 445 - 452).

mf90-04-0004
Antor, Heinz: A.P. Cowie, A.S. Hornby(eds.). Oxford Advanced Learner's Dictionary of Cur-
rent English, New Edition. Oxford: OUP, Bielefeld und Berlin: Cornelsen, 1989.

Die Neuauflage des WOrterbuchs wird in einer ausfiihrlichen Rezension vorgestellt und
durchweg positiv beurteilt.

mf90-04-0005
Aplin, Richard: Language awareness.

Kaum ein Monat vergeht, in dem nicht der Terminus "SprachbewuBtsein" irgendwo in einer
britischen Padagogikzeitschrift auftaucht. Selbst die Regierung hat sich inzwischen dazu ge-
adert. Welche Ziele mit diesem linguistisch orientierten Unterricht zur BewuBtmachung des
Phanomens Sprache verfolgt warden, erlautert der Artikel.

mf90-04-0006
Arnold, Werner: Hinfuhrung zur Dramenlekture im Franzosischunterricht der Ubergangsstufe
(Klasse 11).

Mit der bloBen Lektilre von Dramentexten ist deren Sinngehalt nicht auszuschopfen. In Klasse
11, die als Ubergangsstufe angesehen wird, kOnnen traditionelle Stiicke schwerlich eingesetzt
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werden, aber StOcke aus dem Umfeld des absurden Theaters bieten sich an wegen ihrer
meist einfachen Dialogfiihrung und des relativ geringen Umfangs. Dies gilt auch filr "Le
Guichet" von Jean Tardieu, eine Satire auf die BOrokratie von nur 23 Buchseiten, die vom
Alitaglichen ausgeht und im Grotesken endet. Zur Sensibilisierung der Schiller konnte ein
thematisch verwandter Sketch eingesetzt werden. Die Zeitschrift druckt zu diesem Zweck die
Sketche "Une lettre chargee" von Georges Courteline und "Le 22 a Asnieres" von Fernand
Raynand vollstandig ab. Im letzten Drittel des Aufsatzes bietet der Autor eine Interpretation
von Tardieus Guichet".

mf90-04-0007
Arzberger, Helmut: Franzeisisch an der Realschule in Bayern.

Im Hinblick auf die Verwirklichung des europaischen Binnenmarktes sieht der Autor ein
groBes Defizit in der schulischen Fremdsprachenausbildung. Am Beispiel der Stundentafel
des Faches Franzosisch an der Realschule in Bayem zeigt er, welche Vorteile eine praxisori-
entierte Verstarkung des FranzOsischunterrichts im Hinblick auf die schulische und berufliche
Laufbahn bringen und auf welch6 Art sie erreicht werden kannte. Zu den Argumentationshilfen
gehOren auch konkrete Vorschlage fur Formschreiben an die Eltem und Schiller.

mf90-04-0008
Aebeck, Johann: Kommunikativer Fremdsprachenunterricht im Sprach labor.

Sett Ende der siebziger Jahre befindet sich das Sprach labor in einer Krise, aus der auch man-
cherlei Uberlegungen bezOglich methodischer Neuansatze nicht herausgefiihrt haben. Aus
Lehrerperspektive liegen die Ursachen z.B. in der Storanfalligkeit, der mangelnden Effektivitat,
der schwindenden Motivation sowie im Defizit an adaquaten Materialien. Dazu kommt eine
gewisse Monotonie, d.h. es wird wohl gesprochen, nicht aber kommuniziert. Die Schiller
selbst empfinden (vor ahem mit zunehmendem Alter) das Sprach labor als elnengend und
langweilig. Anhand grundsatzlicher Uberlegungen und praktischer Beispiele aus dem Eng li-
schen versucht der Beitrag zu verdeutlichen, wie das Sprach labor einen tatsachlichen Beitrag
zum Erwerb kommunikativer Kompetenz leisten und somit fur alle Beteiligten wieder attrakti-
ver werden kann.

mf90-04-0010
Augst, Gerhard: (Psycho)linguistische Grundlagen der (Ortho)graphie und des Orthogra-
phieunterrichts.

Drei Fragen (Wie kiinnen Linguisten die Fahigkeit, richtig zu schreiben, erklaren; welche Kon-
sequenzen ergeben sich fur den Rechtschreibgrundwortschatz; sich ein Rechtschreib-
grundwissen fur methodische Zwecke abgrenzen?) begrunden die Untersuchung. Die
Schwierigkeit Iiegt darin, daB as keine direkte Verbindung zwischen der konkreten Lautung
und der Schreibung gibt. Der erwachsene Leser hat unabhangig von den Phonemschemata
durch den Schreib- und LeseprozeB auch Graphemschemata gespeichert. Einige psycholin-
guistische Modelle veranschaulichen graphisch diese Zusammenhange zwischen lautlicher
und schriftlicher Representation. Ein Grundwissen in Rechtschreibung und Zeichensetzung zu
erarbeiten, ohne Vollkommenheit erreichen zu wollen, 1st moglich und notwendig. Die metho-
disch-didaktischen Hinweise zur Vermittlung dieses Rechtschreibgrundwissens sind in der
Praxis erprobt worden. Die Orthographieforschung 1st mit dem Versuch einer Systematisie-
rung befaBt, um damit zu einem umfassenden Modell zu gelangen. Auch die Schulbuchauto-
ren und Lehrer sollten Ober diese Schritte unterrichtet werden.
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mf90-04-0011
Babajlova, A.E.: Effektivnost' ispol'zovanija principov maketirovanija dija stanovienija inoja-
zionoj ualebnoj tekstovoj dejaternosti.

In dem Beitrag diskutiert the Autorin Texte im Fremdsprachenunterricht als Einheit von Kom-
munikation und Vermittlungsebene eines fremdsprachigen Codes unter dem Aspekt ihrer
auBeren und inneren Struktur. Dabei steilt sie die Aufgabe zu erkennen, weiches Textmodell
- verstanden als System von Sinnhierarchien - der Explikation zugrunde liegt. FOnf Arten der
Sinnentfaltung im Text dienen als Grundlage unterrichtlicher Textauswahl. Neben graphischer
Reprasentierung von Hauptidee und Hauptthema wird Ober Kongruenz bzw. Inkongruenz von
Absatzgliederung und Sinneinheit sowie Ober davon abhangige Behaltensleistungen berichtet.
Mit der Bestimmung von Teiltextrelationen wird die Textarbeit fortgesetzt und auf Moglichkei-
ten didaktisch-methodischer Umsetzung verwiesen.

mf90-04-0012
Baddock, Barr The commons on view. Guidelines for the English teacher.

Nachdem das House of Lords bereits zu einem fruheren Zeitpunkt die Eilaubnis gegeben
hatie, daB wahrend der Debatten Femsehkameras laufen und die Sendungen auch in andere
Lander Obertragen werden, dad nun auch das House of Commons seit dem 21. November
1989 entsprechend beobachtet werden. Dabei haben die Sendeanstalten aber verschiedene
Auflagen erhalten; sie sind angehalten, bei ihren Ubertragungen darauf zu achten, daB WOrde
und Reputation des Hauses stets gewahrt bleiben. Der Beitrag geht der Frage nach, inwieweit
derartige authentische, aber gleichzeitig auch zusammengeschnittene Materialien Eingang in
den Englischunterricht finden kannen, obwohl Schiller sich haufig nicht fur politische Themen
interessieren.

mf90-04-0013
Baddock, Barry: Using the word processor.

Der Autor diskutiert die Vor- und Nachteile, die der Einsatz von Computern im Fremdspra-
chenunterricht mit sich bringt. Er geht dabei ein auf Zeit- und Arbeitsersparnis bei der Text-
verarbeitung, Motivationsforderung und die zeitlichen Probleme beim Eriernen drier Pro-
grammiersprache sowie die Tatsache, daB Bildschimiarbeit aus Konzentrationsgrunden zeit-
lich begrenzt bleiben muB.

m190 -04 -0014
Bahns, Jens: Kollokationen als Korrekturproblem im Englischunterricht.

Bevor er den Begriff der Kollokation naher erlautert, gibt der Autor einen Uberblick bzw.
Ruckblick zum Thema Fehleranalyse und Fehlerkategorien in oder Mr schriftliche(n) Schiiler-
arbeiten. Im Mittelpunkt steht jr-'och der Vergleich folgender, erst kOrzlich erschienenen Kol-
lokationsworterbilcher 1. Dictionary of English Words in Context (Dortmund: Lensing); 2. The
BBI Combinatory Dictionary of English (Amsterdam: Benjamins). Sie werden an Schillertexten
gemessen. Es wird gefragt, weiche vom Lehrer als falsch erkannte oder ihm "verdachtige"
Kollokationen von den beiden Nachschlagewerken Oberhaupt berOcksichtigt werden und wie
sie, falls vorhanden, damit umgehen (Anordnung der Eintrage). Die Leistung von Kollokati-
onsworterbOchern wird in drei Punkten zusammengefaBt: 1. Sie geben positiv Auskunft Ober
gebrauchliche Kollokationen; 2. Sie konnen Verbesserungsvorschlage liefem; 3. Sie machen
keine Aussage Ober Kollokationen, die sie nicht erfaOt haben. Eine Erganzung ware foiglich
ein Worterbuch nicht zugelassener Kollokationen.
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mf90-04-0015
Bajtc, V.: Sovremennyj mir, russkaja literatura i zada6i literaturovedenija.

Ausgangspunkt des Verfassers zur Bestimmung von Standort und kOnftigen Aufgaben einer
Wissenschaft, die sich der russischen und sowjetischen Uteratur verpffichtet weie, ist die Kon-
statierung des Endes einer Periode stalinistischen Monologismus und des Beginns einer Ara
des Dialogs. Unter Hinweis auf Heilungskrafte der russischen Uteratur wird die Forderung
nach Beschaftigung mit der kOnstlerischen Form und Funktion als wesentlichem Ziel literatur-
wissenschaftlicher Arbeit erhoben. Aufgeworfen werden Fragen zur Identitat von russischer
Uteratur. Perlodlsierungsprobleme und Bewertungen von Werken der Sowjetepoche
schliel3en sich an. Beschadigungen an Sprache und Literatur durch den "Massenfaktor" Rus-
sisch in der ehemaligen DDR gebieten, bei interdisziplinarem Vorgehen eine Uteraturdidaktik
aufzubauen.

mf90-04-001 7
Barboni, Laurette: Un film de fiction en classe? `Au revoir les enfants' de Louis Ma lle.

In "Au revoir les enfants" hat Louis Malle ein Eriebnls aus seiner Schulzeit aufgearbeitet: Die
Freundschaft mit einem jiklischen Kiassenkameraden im besetzten Frankreich und deren ja-
hes Ende im Gefolge einer Denunziation. Ein persOnliches Zeugnis Ma Iles aus den "cahiers du
cinema" ist dem Aufsatz beigeordnet. Nach Darlegung des Filminhalts unterbreitet die Autorin
Vorschlage fur die Behandlung des Films im Unterricht: Auswahl einiger Szenen, Abschalten
der Tonspur, Vermutungen anstellen hinsichtlich des Dargesteilten, emeutes Vorspielen,
diesmal mit Ton, den Dialog langsam zusammensteilen, ihn in die Spalte des (vorhandenen)
Drehbuchs eintragen lessen. Fur die weitere Behandlung schlagt die Autorin dem Lehrer Fra-
gen und Aufgabenstellungen vor. Sie zeigt auch, weiche Resultate wiinschenswert sind.

mf90-04-0018
Barnabb, Enzo: Geographie, coup d'envoi.

Der Artikel beschreibt einen Kurs in franzOsischer Geographie, in dem es vor allem darum ge-
hen soil, anhand authentischer Materialien den Unterschied zwischen Paris und der Provinz
herauszuarbeiten. Ziei 1st es, den Kursteilnehmern die Bedeutung dieses Gegensatzes bewuBt
zu machen and ihre Aufmerksamkeit in diesem Sinne auf die Elemente zu lenken, mit denen
die dem Unterricht zugrundeliegenden Dokumente arbeiten.

mf90-04-0019
Barrera-Vidal, Albert: Est-ce correct? De quelques incompatibilites lexicales.

Anhand einer Vielzahl von Beispielsatzen weist der Artikel auf mogliche lexikalische Fehler hin,
die deutschsprachigen Schtilem leicht unterlaufen (z.B. "J'aime aussi plus lire des romans
americains" [korrekt: "Je prefere encore lire des romans americainsi, "Elle est pour lui
comme pour un petit chien" [korrekt: "Elle se comporte a son egard comme avec un petit
chien"], oder "Nous ne voulons plus nous combattre avec eux" [korrekt: "Nous ne voulons
plus les combattre"; "Nous ne voulons plus nous combattre avec eux"]). Die fehierhaften
Satze werden also jeweils korrigiert und durch entsprechende Erklarungen erganzt.
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rnf90-04-0022
Bartholomae, Ulf: Strategie der Sprach- und Kulturarbeit im Ausland.

Basierend auf der von Mewes far de Wirtschaft entwickelten energo-kybemetischen Strategie
wurde ein Modell zur Steigerung der Attraktivitat des Deutschen auf dem Universitatssektor
entwickelt. Zu dieser Strategie gehoren: Ausrichten des Lehrangebots auf eine Zielgruppe;
Abkehr von theoretisch entwickelten Bildungsideologien und der Konzentration auf Theorien;
Kreativitat urxi InformationsfluB. Der Erfoig dieses Bildungsmodells zeigte sich in einem mehr
als hundertprozentigen Ansteigen der Studentenzahlen innerhaib von vier Jahren sowie einer
Reduktion intemer Spannurigen. Dieses Modell darfte far die FOrderung des Deutschen im
auBereuropaischen Ausland von erheblichem Belang und Interesse sein.

mf90-04-0023
Bauer, Rudolf: Programmierung von Fremdsprachenproblemen: Einlge Grundbegriffe.

Fur Lehrer, die durch computergestutztes Lernen ihren Unterricht abwechslungsreicher ge-
stalten wollen, bietet der Artikel eine Einfuhrung in das Programmschreiben in der Program-
miersprache BASIC, die nur wenige Grundkenntnisse voraussetzt.

mf90-04-0024
Baumann, Lucjan: Das Poster als Sprechanlal3. Wie man schweigsame Oberstufenschuler
zum Sprechen bringt.

Damit Sprache wieder mehr gesprochen und nicht auf den schriftlichen Ausdruck reduziert
wird, beschreibt der Autor einen methodischen Ansatz, den er in einer dreistandigen Unter-
richtseinheit erprobt het. Zur Grundlage fur Sprechanlasse dienten dabei zwolf Poster, die aus
Zeitschriften zusammengestellt und vergral3ert werden waren (PRAXIS-Arbeitsbiatt). Der Ver-
lauf der Einheit, die Motivation wie Kreativitat der Schiller gleichermal3en farderte und das
Sprachverhalten positiv veranderte, wird in dem Artikel genau nachvollzogen. Es handelt sich
hier urn ein Beispiel aus dem Englischen, das jedoch auf andere Sprachen ubertragen werden
kann.

mf90-04-0026
Bausch, Karl-Richard; Kleppin, Karin; Car li, A.; Cauguil, G.; u.a.: Zu den Besonderheiten
des Lehrens und Lernens von Deutsch als zweiter Fremdsprache. Thesen und Empfehlun-
gen eines Expertenkolloquiums des Goethe-lnstituts.

Urn den Anforderungen, die an den Unterricht "Deutsch als zweite Fremdsprache" gesteilt
werden, gerecht zu werden, wurde auf einer Klausurtagung des Goethe-Instituts im November
1989 ein Forderungskatalog erarbeitet. Er verlangt von den Lehrenden eine Auseinanderset-
zung mit dem Unterricht in der ersten Fremdsprache und mit der Situation der Schafer. Zu-
satzlich wird eine Lehrmaterialentwicklung gewanscht, die auf die speziellen Bedarfnisse der
Lernenden abgestimmt ist. Das Expertenkoiloquium ist der Auffassung, dab der Erwerb der
zweiten Fremdsprache pragender sei als der der ersten, well es sich bereits urn analytisches
Lernen handele.

mf90-04-0027
Beck-Busse, Gabriele: Les verbes pronominaux - eine Unterrichtsreihe far die Sekundar-
stufe II.

Die drei Stunden umfassende Unterrichtsreihe steilt Verben in den Mittelpunkt, die im Franza-
sischen mit einem Reflexivpronomen, im Deutschen aber ohne ein soiches verwendet werden.
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Am Anfang der Beschreibung sind jeweils die zu vermitteinden Verben aufgelistet, deren Aus-
wahl im Hinblick auf das Francais Fondamental getroffen wurde. Es folgen jeweils eine Skiz-
zierung des Stundenverlaufs und mehrere thungsvorschlage. Abgedruckt ist auch sin Test,
mit dem die Reihe abgeschlossen werden kann.

mf90-04-0028
Bertrand, Yves: Quelques problemes de l'enseignement de la grammaire allemande a des
debutants adultes.

Der Verfasser beschaftigt sich, eigene Erfahrungen verarbeitend, mit Problemen, die im
Grammatikunterricht mit erwachsenen Anfangem (in Frankreich) auftreten konnen. Er be-
schreibt seine Erfahrungsbasis, Mart dann verschiedene Verwendungsweisen des Wortes
"Grammatik", gibt einen Uberblick Ober Problembereiche und befal3t sich dann mit den Berei-
chen: 1. Der Lernende als Problemquelle (Vorurteile der deutschen Sprache gegeniiber; Ten-
denz: alles soil wie in der eigenen Sprache sein; unterschiedliche bzw. mangeinde Vorbildung
in bezug auf Grammatik; mangelnde Motivation); 2. Die Lehrbuchdarstellung der Grammatik
als Problemquelle (fehlende Systematik/Zerstiickelungstendenz; Vereinfachung/falsche Re-
geln; "Das-ist-so" Presentation ohne (motivierende) funktionale Erklarung; "Stillschweigende"
Grammatikprasentation, die Erklarunqen kommen viel spate* 3. Der Lehrer als Problem-
quelle (Ausbildung; Interesse an Grammatik; positive bzw. negative Einstellung zum Lehrwerk
etc.).

mf90-04-0029
Bertrand, Yves; Christ, Herbert; u.a.: Vorschlage fur einen erweiterten Fremdsprachenun -
terricht.

Auf einer Klausurtagung im SchloB Rauischholzhausen im November 1989 wurden, ausge-
hend vom Franzasischunterricht in Deutschland und vom Deutschunterricht in Frankreich,
folgende Forderungen fur den Fremdsprachenunterricht in Europa aufgestellt: Die Kinder sol-
len zur Mehrsprachigkeit gefiihrt werden, d.h. daB mindestens zwei Fremdsprachen zu erler-
nen sind, wobei die Unterrichtsdauer auf ftinf bis sechs Jahre beschrankt sein soil, um die frei
werdende Zeit weiterem Fremdsprachenerwerb widmen zu klinnen. Hierzu bedarf es einer
Intensivierung des Curriculums, der Einrichtung bilingualer oder sogar multilingualer Schulen,
regelmaBig stattfindender Auslandsaufenthalte und einer Lehrerfortbi, lung, die den Lehren-
den einen Einblick in systematische Fremdsprachendidaktik gibt, insbesondere auf dem Ge-
biet des Spracherwerbs einer 2. Fremdsprache.

mf90-04-0030
Biederstadt, Wolfgang: Englisch in der Realschule - Perspektiven fik die 90er Jahre.

Noch 1st der Englischunterricht an Realschulen den Anforderungen, die sowohl durch den Eu-
ropaischen Binnenmarkt als auch durch eine veranderte Schulerpopulation an ihn gestelit
werden, nicht gewachsen. Eine Innovation durch anwendungsorientierte Methoc'en, die eine
berufsfeldbezogene realistische Grundausbildung ermliglichen sollen, 1st daher nicht nur aus
motivationsfordernden Gainden anzustreben. Hierbei bedarf es vor alien Dingen einer Veran-
derung der Wortschatzvermittlung nach lernpsychologischen Erkenntnissen und einer Forde-
rung der Sprechfahigkeit. Da dies allein im Englischunterricht nicht zu erreichen ist, fordert
der Verfasser veranderte Organisationsformen, die dem Englischlernen im gesamten
Schulleben mehr Raum zugestehen. Seine Vorschlage reichen von der Einrichtung eines
"English room", in dem nur Englisch gesprochen werden soil, Ober projektorientierte Fachtage
bis zur Einrichtung eines bilingualen Realschulzweiges, in dem Nebenfacher wie Geschichte,
Erdkunde etc. in der Fremdsprache unterrichtet werden.
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mf90-04-0031
Blel, Dagmar: 1st die 'Sprache der Wend? eine 'gewendete Sprache'? Bemerkungen zum
Sprachgebrauch in der (ehemaligen) DDR.

Ausgehend von dem Fachterminus 'Entwicklungstendene wird der Frage nachgegangen, in-
wieweit sich der gegenwartige Sprachgebrauch in der DDR verandert hat and weiche Ursa-
chen daftir zu nennen sind. Anhand ausgewahtter Beispiele auf der Wort- und Satzebene, die
dem Kommunikationsbereich der Presse und Publizistik entnommen sind, wird der Nachweis
gefilhrt, dab insbesondere im Teilsystem der Lexik die "gewendete Sprache" nachwelsbar ist.
Sie ist u.a. erkennbar an Weglassungen, Neu- und Umbenennungen, an der Aufhebung von
Tabuisierungen und an der Zunahme emotional-expressiver stilisttscher Mittel.

mf90-04-0032
Blenkle, Eckhard: Themenbezogene Kreuzwortratsel filr den Fremdsprachenunterricht.
Form, Inhalt und kommunikative Aspekte.

In dem Aufsatz wird das Kreuzwortratsel als Mittel der Wortschatzarbeit vorgestellt. Schiller
konnen selbstandig themenbezogenes Vokabular erarbeiten.

mf90-04-0035
Bogenschneider, Karl-Giinther; Wulzinger, Ulrike: Friihbeginn Englisch - vor mehr als 10
Jahren. Erfahrungen von Gestern fur Morgen.

Vor dem Hintergrund der europaischen Integration erhalt schulischer Fremdsprachenunter-
richt eine neue Dimension. In diesem Zusammenhang ist der Stellenwert des Frilhbeginns
hervorzuheben, wobei hier Erfahrungen beschrieben werden, die bereits in den siebziger Jah-
ren gesammelt wurden, aber dennoch filr die Zukunft relevant bleiben. Es handelte sich dabei
urn ein Angebot der Volkshochschule fur einen FrOhbeginn mit Englisch ftir Kinder des dritten
und vierten Schuljahres. Beschrieben wird die sprachpraktische Arbeit, fur die insgesamt pro
Semester ca. zwolf Stunden (jeweils 45 Minuten) zur Verfilgung standen. Der Unterricht war
sehr auf die BedUrfnisse und die Erfahrungswelt der Kinder abgestimmt und Oberwiegend
kommunikativ orlentiert (im allgemeinen 12 bis 15 Teilnehmer). Einbezogen wurden vor allem
auch motivierende Alctivitaten wie Singen, Ma len, Spielen, das Erlemen Weiner Reime und
Spriiche. Bereichert wurde der Unterricht durch die Begegnung mit Native Speakers. Nach
neun Jahren mutate das Projekt infolge intensiver Gegenpropaganda seitens einiger Eng-
lischlehrer weiterfiihrender Schulen eingestellt werden. Als Ergebnis bleibt aber festzuhalten,
daft eine relativ groBe Anzahl von Kindern frilhzeitig die Gelegenheit wahrgenommen hat, ne-
ben der eigenen Sprache eine andere zu lernen. Die Kinder sind fiir das Erlernen weiterer
Sprachen motiviert worden und haben ihren Horizont erweitert - wichtige Voraussetzungen fur
das Zusammenwachsen Europas.

mf90-04-0036
Bohn, Edgar: Padagogische Praxis. Elternfest in einen Vorbereitungsklasse.

Urn Kontakte zwischen Deutschen und Auslandern anzuknilpfen, feierte eine gemischtnatio-
nale Grundschulklasse crin Klassenfest, zu dem sie alle Eltern einlud. Die Schiller fiihrten
sogar ein kleines Theaterstuck auf.
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mf90-04-0037
Boiron, Michel: L'Europe.

Der Artikel enthalt Vorschlage fOr die Gestaltung einer Unterrichtsstunde mit Anfangem des
Franzosischen. Ziel ist es dabei, die Lerner an aktuelle Infonnationen - wie hier beispielsweise
Ober die Europaische Gemeinschaft - heranzufahren und anhand dieser diverse grammatikali-
sche Formen (Bildung von Fragesatzen und des Superlativs) und Wortschatzbereiche (Zahl-
Miner) elnzuOben. Damit die Kommunikation der Lerner auch untereinander zustande
kommt, werden Jedem einzelnen von ihnen sowohl ein Bogen mit Sachinformationen Ober ein
EG-Land als auch ein Fragebogen Ober ein anderes EG-Land in die Hand gegeben, so dal3
jeder Schuler die Informationen, die sein eigener Sachinformationsbogen nicht enthalt, bei
den MitschOlem erfragen

tnf90-04-0039
Borissevia, Pavel; Tirnovo, Veliko: Funktionen und Moduln einer Grammatik kir den Fremd-
sprachenunterricht.

Fur den Fremdsprachenunterricht sind vier verschiedene Grammatiktypen zu erfassen: Sy-
stem-, Produktions-, Kommunikations- und Textgrammatik. Dabei gilt die Unterscheidung zwi-
schen theoretischer und praktischer Grammatik. Zu einer modularen Systemgrammatik
geben die Verfasser einen Uberblick Ober Moduln und Submociuln. Die Moduln unterziehen
sie im einzelnen einer Betrachtung, urn daran einige didaktische Aspekte abzuletten. Dies
geschieht zunachst unabhangig von der Verwendung in der Kommunikation. Eine
Produktionsgrammatik als Bestandteil eines psycholinguistischen Modells der
Sprachproduktion und Sprachrezeption findet in drei Schemata die entsprechende
Darstellung. Die Kommunikationsgrammatik des Fremdsprachenunterrichts integriert alle
anderen Grammatiktypen.

mf90-04-0040
Brand-Kleider, Ulrike: Fortbildung fur Lehrer in Deutschlehrgangen far erwachsene Aus-
siedler - ein ProblemanriB.

Die Verfasserin umreil3t die Probleme der Fortbildung von Lehrern im Bereich "Deutsch fur
Aussiedler". Es geht urn die Frage, wie kann man in moglichst kurzer Zeit moglichst vielen
Lehrern Hilfen fur die Planung und Gestaltung ihres Unterrichts zukommen lassen. Die Berei-
che der Fortbildung werden skizziert, die Teilnahme der Lehrer an diesen Veranstaltungen ist
in mancher Hinsicht mit Problemen belastet. Manche Lehrergruppe bedOrfte mehr eines An-
gebots der Zusatzausbildung denn der Fortbildung. Das Projekt "Praxisorientierte Weiterbil-
dung..." Mutt zur Zeit an der Gesamthochschule Kassel in enger Zusammenarbeit mit der Ab-
teilung "Inland" des Goethe-Instituts. Die Verfasserin geht noch auf ein fOnftagiges Pilotsemi-
nar ein, das im Rahmen des obigen Projektes stattfand. Der Arbeits- und Kostenaufwand fur
eine solche Veranstaltung ist grc3 zudem fehlt es an Fortbildem. Bausteine in Form von Vi-
deomaterial und begleitendem Hanobuch kOnnten die an sich unerkil3lichen Seminare verkOr-
zen.

mf90-04-0043
Bredella, Lothar: Das Verstehen literarischer Texte im Fremdsprachenunterricht.

Urn die Bedeutung asthetischer and literarischer Texte im Fremdsprachenunterricht auszulo-
ten, waist der Autor zunachst im Zusammenhang mit der Schema-Theorie auf die unter-
schiedliche Bedeutung der Schemata beim Verstehen dieser Textsorte hin und zeigt dann,
dal) der VerstehensprozeB zu einem groBen Teil auch aus Interaktion zwischen Text und Leser
besteht. Am Beispiel einer Interpretation der Kurzgeschichte "Almos' a Man" warden die theo-
retischen Ansatze umgesetzt.
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mf90-040244
Brunner, Gisela: Der RechtschreibgrundwortschaU and seine theoretlsche Basis. Ste flung-
nahme zum Beitrag von Gerhard Augst.

Ein Rechtschreibgrundwortschatz stellt klar, was realistischerweise gelemt werden kann und
mu°. Es ist anzunehmen, daB durch Auswahl und Redulction die Rechtschreibleistungen bes-
ser werden. Damit soltte jedoch keinesfalls die Rechtschreibreforrn verzogert oder gar aufge-
geben werden. Wichtig waren Mal3nahmen, im Rahmen derer Schiller lemen, Sicherheit im
Gebrauch von Worterbilchern zu erlangen. Zur "Zwei-Wege-Theorke bemerkt die Verfasserin
in Anlehnung an Augst, daB beim Schreibenlemen sowohl Graphemschemata als auch Re-
geln erworben werden milssen. Zu den didaktisch-mothodischen Aspekten gehiiren hier
Sprechen und Horen Oben, auBerdem viel Schreiben und Lesen. Das Regellemen soilte mit
Vorsicht im Unterricht behandelt werden, denn die Arbeit mit Regein kann zum groBen Teil
auch durch sinnvolle Wortschatzarbeit ersetzt werden, ebenso durch Einsicht in Strukturen
der Wortbildung und die Kenntnisse wichtiger Lexeme.

mf90-04-0045
Calvet, Louis-Jean: Le renard, la belette et le lapin.

Die drei im Titel des Aufsatzes genannten Tierbezeichnungen stellen ein "etymologisches Ge-
heimnis" dar - nicht nur im Franzosischen, sondern zum Teil auch in anderen romanischen
oder germanischen Sprachen. Im Franzosischen wurde in alien drei Fallen ein ursprOnglich
aus dem Lateinischen Obemommener Name spiiter durch ein anderes Wort haufig unldaren
Ursprunes ersetzt. Calvet erlautert seine Hypothese, daB diese Tiere oder ihre Bezeichnungen
zu einem bestimmten Zeitpunkt tabuisiert waren und der neue Name jeweils einen das Tabu
umgehenden Euphemismus darstellt. Dartiberhinaus werden die Bedeutungen der Argotaus-
drilcke untersucht, in die "lapin" und "renard" Eingang gefunden haben.

mf90-04-0046
Chanell, Mathias: Reflexionen Ober eigene Lebenserfahrungen.

Es handelt sich urn einen Erfahrungsbericht Ober ein vierwochiges Unterrichtspraktikum.

mf90-04-0047
Chantelauve, Odile: Face a l'Epargne.

Die Autorin beschreibt Unterrichtsaktivitaten mit 15- bis 16jahrigen Sch013rn, die nach vier
Jahren Franzasischunterricht Ober genilgend Kenntnisse verfugen, sich in der Fremdsprache
mit Themen aus der Wirtschaft auseinanderzusetils.n. Als Grundlage bei der hauslichen Vorbe-
reitung und Im Unterricht dient in dem beschriebenen Beispiel ein entsprechender Zeitungs-
artikel aus "Le Monde". Nach dem giobalen Textverstandnis soil eine intensivere Lekture den
Zugriff auf detailliertere Informationen und Erldarungen ermoglichen, wobei die Schiller ange-
halten werden, ganz besonders auf Iinguistische und typographische Mittel der Texterstellung
zu achten. AbschlieBend wird eine Zielgruppenbestimmung durchgefuhrt.

mf90-04-0048
Christensen, Ben: Teenage novels of adventure as a source of authentic material.

Wenn Fremdsprachenlehrer nach "authentischem" Ur.cerrichtsmaterial Ausschau halten, soil-
ten sie Jugendkriminalromane nicht auGer acht lessen. Neben der Vorstellung einlger Werke
von Pedro Casals beschreibt der Verfasser die Einsatzmoglichkeiten der Texte zur Entwick-
lung von Lese- und Sprachkompetenz.
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mf90-04-0050
Clynes, .Jtarie: Working with literature.

Vie len Schulern wird Literatur in der Schule vetieidet. Der Artikel stelit Moglichkeiten vor, die
dem Schuler eine aktive P..4aeinandersetzung mit Literatur erlauben. Die Lernenden werden
auf der Grundlage des literarischen Werkes zu selbstandiger Textproduktion angeregt und
stellen so ihren eigenen Bezug zur Literatur her, der ihre Lesegewohnheiten moglicherweise
ein Leben tang pragt.

mf90-04-0053
Daller, Helmut: Kompensationsstrategien im Fremdsprachenunterricht - Einige Unterrichts-
vorschlage.

Jeder, der in einer Fremdsprache kommunizieren will, mut3 versuchen, die beschrankten
Sprachmittel optimal zu gebrauchen. Unbewu6t oder bewui3t werden hierzu Kompensations-
strategien angewandt. Obwohl sie fur das Gelingen einer Kommunikation in der Fremdspra-
che unerlaI3lich sind, werden sie in vielen - auch kommunikativen - Unterrichtskonzepten nicht
systematisch mit einbezogen. Ziel der vorgestellten Unterrichtsvorschlage ist es, die natiirli-
che Fahigkeit der Lernenden zur Entwicklung von Kompensationsstrategien cs.szubauen und
den Unterricht so starker auf eine wirkliche Kommunikationssituation hin zu orientieren.

mf90-04-0054
Da Imes, Martine: Partikelforschung 'konkret'.

Partikel sind fur Nicht-Muttersprachler schwer zuganglich. Anhand konkreter Beispiele sind
zwei Funktionen von Partikein darzustellen: die konversationelle und die illokative Funktion.
Zur ersteren gehoren die Partikel "Allerdings" - "Eben!" - "Immerhinr, die als Ein- Wort -Satz
fungieren. Zweisprachige Partikel-Lexika kann es nicht geben, da jede Sprache Ober andere
Mittel verfugt, so auch das im Aufsatz herangezogene FranzOsisch, das als partikelarm gelten
kann. Der Vergleich von Sprechakten (deutsch-franzosisch) verdeutlicht die Unterschiede.
Nur in dieser Art Vergleich lal3t sich Auslandem der Gebrauch der deutschen Partikel vermit-
tein. Ein sinnvoiler Sprachvergleich kann auch ein Vergleich der illokativen Funktionen sein.
Einer Partikelanalyse und -beschreibung soilte im Unterricht - eventual! in der Muttersprache -
eine Diskursanalyse vorangehen.

mf90-04-0055
Damanakis, Michael: Funktionen und Be grundungen des muttersprachlichen Unterrichts.

In dem Artikel werden die Funktionen des muttersprachlichen Unterrichts (politisch, soziali-
satorisch, interkulturell) diskutiert und Moglichkeiten der Weiterentwicklung aufgezeigt.

mf90-04-0056
Dehn, Mechthild: Die Zugriffsweisen "fortgeschrittener" und "langsameri Lese- und
Schreibanfanger: Kritik am Konzept der Entwicklungsstufen?

In weichen Formen, mit weichen Schritten eignen sich Kinder in der Schule Schriftsprache
an? Dieser Frage geht die Autorin zunachst an vorliegenden Untersuchungen Ober die Zu-
griftsweisen beim Schrifterwerb von Erstklat3lem nach. Lernbeobachtungstabellen Ober erste
Leseversuche geben Aufschliisse Ober unterschiedliche Verhaltensweisen der Kinder. Dazu
finden in der Auseinandersetzung mit der einschlagigen Literatur das Funktionsmodell wie das
Entwicklungsmodell eine kritische Betrachtung und Erganzung. Die Unterschiede zwischen
guten und schwachen Leseanfangern bestehen, einer Langzeitstudie der Verfasserin entspre-
chend, in der Stringenz ihres Vorgehens und der Flexibilitat, Hilfe anzunehmen und daraus zu
lernen. Mangelndes Zutrauen in die eigene Denkfahigkeit kennzeichnet die schwachen Leser
mehr als irgendwelche Defizite. Die padagogische Perspektive dazu ware: Ermutigung zum
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Experimentieren, weniger das Trainieren von Teitfertigkeiten. Frahzeitig deutliche Aussprache
der Kinder steht in engem Zusammenhang mit dem Schreib- und Lasevermogen, das sich
sehr individuell entwickelt. Faktoren wie soziales Umfeid, Wichtignahme von Partnem inner-
barb elner Gruppe wurden von der Forschung bisher weitgehend auBer acht gelassen.

mf90-04-0057
Desse 'mann, Gtinther: Lehrbuch und Grammatikstoff.

Grammatisches Wissen als eine Basiskomponente kir die Entwicklung des Sprachkonnens -
diese Erkenntnis setzt sich im Fremdsprachenunterricht wieder starker durch; die Arbeit an
der Grammatik mul3 integrierter Bestandteil des Unterrichts sein. Der Beitrag konzentriert sich
auf Fragen der Presentation des Grammatikstoffes in einem Deutschlehrbuch filr die Anfangs-
stufe. Lehrbuchautoren soilten sich an linguistischen Grammatikbeschreibungen orientieren,
urn darauf eine "didaktische" Grammatik aufzubauen. Ein Vergleich von Deutschlehrwerken
zeigt eitie Menge gelungener LOsungswege, daneben gibt es eine Reihe vermeidbarer, im
Aufsatz dargesteilter Unzulanglichkeiten. Behaltensfardemde Bezugssysteme sind aufzu-
bauen, die Orientierungs-, Arbeits- und Kontrolihandlungen bei der Sprachanwendung er-
moglichen. Der Verfasser prazisiert eine Anzahl bestimmter Anforderungen, die an die Dar-
stellung grammatischer Regularitat im Lehrbuch zu stellen sind: Das Lehrbuch als zentrales
Lehr- und Lemmittel!

mf90-04-0058
Devidson, D.: Funkcionirovanie russkogo jazyka: metodiCeskij aspekt.

Exemplifiziert am Beispiel der russischen Sprache, stellt der Autor Oberiegungen zu bestim-
menden Merkmalen einer Methodik des Fremdsprachenunterrichts vor. Dabei laBt er sich von
seiner Grundthese leiten, der Methodik als einer integrativen Wissenschaftsdisziplin. Auf dem
Weg hin zum komplexen Ziel des Fremdsprachenunterrichts, einen wesentlichen Beltrag zu
einem Dialog von Kulturen zu leisten, steht die Forderung nach Individualisierung des Lehr-
und Lerngeschehens, deren Umsetzung essentiell psychodiagnostische Fahigkeiten des Un-
terrichtenden voraussetzt und neben unterrichtsorganisatorischen Entscheidungen das Er-
schlief3en neuer Motivationsfelder dringlich macht.

mf90-04-0059
Diamantopoulos, Panagiotis: Das griechische Bildungssystem.

Der Aufsatz bietet eine Einftlhrung in das griechische Bildungswesen.

mf90-04-0060
Diephuis, Rob: Les uns et les autres? Setting up an orientation course for French.

Ziel des durchgefOhrten Projektes war es, einen Orientierungskurs fur den Anfangsunterricht
in Franzosisch zu entwickeln, der den Lemenderi ermoglichen sollte, Innerhalb von 40 Unter-
richtsstunden so viel Ober die Sprache zu erfahren, urn selbst entschelden zu k6nnen, ob sie
weitergehendes Interesse am Franzosischunterricht haben. Filr die SchOler, die sich zu einer
Fortsetzung entschlieBen, soil dieser Kurs ebenfalls eine profunde Einkihrung darstellen.

mf90-04-0061
Docwra, Alan: The use of English-language films in English teaching.

Spielfilme, die zum taglichen Umgang der Schiller gehoren, und daher auch ein hohes Ma13
an Motivation freisetzen kOnnen, soilten vom Lehrer nicht als "Bonbonchen" am Schuljahres-
ende miBbraucht, sondem aus eigenem Recht im Unterricht Verwendung finden. Haufig ge-
hen sie auf literarische Vorlagen zuriick, sind allein schon wegen der Hauptdarsteller attraktiv
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oder gewahren bel Einsatz von Sekundarmaterial (Aufsatze au3 Fachzeitschriften, z.B.) einen
Einblick in die Werkstatt des Regisseurs. Es gibt vielfaftige Moglichkeiten, die Schiller zu akti-
vieren: einen Dialog nachsprechen, eine Vorlage drarnatisieren und mit der Videokamera auf-
zeichnen, nur die Tonspur abhOren oder in Kooperation mit dem Musiklehrer die Gerausch-
bzw. Tonkulisse neu gestalten. Am konkreten Fall von Stanley Kubricks "The Shining" zeigt
der Autor, wie er vorgegangen 1st, und filgt Hinweise zu zwei weiteren Filmen (Kevin Rafferty:
"Atomic Cafe" und Richard Eyres "The Ploughman's Lunch") bei.

mf90-04-0063
Engelen, Bernhard: Der Genitivus definitivus and vergleichbare Konstruktionen.

Zentrales Thema ist der Genitivus definitivus (z.B. der Fehler der Schwatzhaftigkeit), der aus
fiihriich und gegen einige andere Genitivattributtypen abgegrenzt wird, vor allem
gegenilber dem Genitivus explicativus, dem Genitiv der Gruppenbildung und dem des Eigen-
schaftstragers, die ebenfalls relativ ausfiihrlich beschrieben werden. Weiterhin werden einige
Kohstruktionen mit der gleichen Funktion wie der Definitivus vorgestellt, vor allem die soge-
nannte enge Apposition (z.B. das Provitamin 13- Carotin) und ein bestimmter Typ des von-Ge-
filges (z.B. dieser Halunke von Vertreter), und es wird versucht, die Verteilung dieser ver-
schiedenen Moglichkeiten zu beschreiben. Einige Uberlegungen zur Behandlung dieser
Strukturen im Bereich Deutsch als Fremdsprache beschlieBen die Darstellung.

mf90-04-0065
Fiedler, Eckhard: Die Umsetzung eines Romanauszugs in ein Filmskript.

In der gymnasialen Oberstufe stehen Textrezeption .und Textanalyse meist im Vordergrund
der Betrachtungen, wahrend die kreative Sprachproduldion eher vemachlassigt wird. Anhand
eines Beispiels aus dem Englischunterricht wird gezeigt, wie Schiller lernen konnen, eine
Textsorte selbst zu produzieren. Es handelt s'-'h um einen Ausschnitt aus dem Roman "Looks
and Smiles" von Barry Hines, der, urspriinglich als screenplay geschrieben, spater in einen
Roman umgewandelt wurde, und insofern besonders kir das Unterrichtsprojekt geeignet ist.

mf90-04-0067
Fox, Herbert: Football songs 1965 1990: To be No. 1.

Untersucht werden die FuBballieder englischer Vereine (1965 - 1990). Dazu gibt es Hinter-
grundinformationen, die eine ausfilhrliche Beschaftigung mit dem Thema "Ful3ball in England"
ermoglichen.

mf90-04-0068
Franke, Wolfgang: Dialogspezifische semantische Relationen?

Sprachliche Aul3erungen - Dialoge - stehen im Bedingungs- und AbhangigLaitsgefilge von
Sprecherintentionen, Replik und Gegenreplik. Der Beitrag untersucht eine weitere linguisti-
sche Charakterisierung, namlich die Festlegung eines Funktors durch Gegenreplik und seine
Modifizierung durch Argumente; dies verdeutlichen einige Beispiele. Der Funktor bestimmt
eine sprachliche AuBerung in ihrer semantischen Aussage. Es ergibt sich, dab es neben der
bekannten semantischen Koharenz als der Grundform des Dialogs eine weitere semantische
Vertextungsform gibt, die allein dem Dialog zukommt. So etwa die kontextbedingte "Ellipse",
die Raum lal3t, weggelassene Funktoren neu zu fassen, womit sich eine Verschiebung der Va-
riantenbedeutung ergeben kann.
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mf90-04-0073
Fricke, Dietmar, Weller, Franz-Rudolf: Frankreich-Landeskunde-Franzosischunterricht. Ver-
such einer groBeren Sammelrezension. (Tell Ii).

1m zweiten Teil ihrer selektiven, auf Werke aus dem engaren Bereich der Schulbuchverlage
konzentrierten Sammelrezension (der erste Teil erschien in "Neuere Sprachen", 88 /1989/ 3,
S. 268 - 287) besprechen die Autoren in ausfahrlicher Weise insgesamt 17 Bucher der Sekun-
darliteratur zum Thema Landeskunde-Didaktik, Oberstufenbucher und landeskundliche Linter-
richtsmaterialien. Relativ breiten Raum nimmt die Rezenslon von Wilma Meldes "Zur Integra-
tion von Landeskunde und Kommunikation im Fremdsprachenunterricht" (Tubingen: Narr)
ein. Es folgen die Oberstufenlesebucher "La Civilisation Frangaise" (Hirschgraben), "Etudes
Frangaises, Horizons" (Klett), "Nouveaux regards sur Ia France' (Comelsen),
"Ordralphabetique" (Comelsen), 'Vivre au pays. Les Francais dans leurs regions a travers Ia
presse" (Diesterweg) sowie eine Reihe von Dossiers, in denen die Regionen Frankreichs
starker ausgestelit oder Unterschiede zum Nachbariand aufgezeigt werden: "Etre Francais -
Rester Breton" (Schoningh), "Les Francais au travail" (Langenscheidt), 'En France - Comment
s'orienter ..." (Langenscheidt), "Les loisirs des jeunes" (Langenscheidt), "A table - en France et
en Allemagne" (Langenscheidt), "L'Hexagone" (Diesterweg), "Sur le vi? (Cornelsen) und die
Edition des Dokumentarspiels "1789" von Arians Mnouchkine.

mf90-04-0074
Friederich, Wolf: Einsprachige Warterbucher far Nichtmuttersprachler und ihre Probleme.

Die vorgesteilten WOrterbUcher - "Oxford Advanced Learner's Dictionary of Current English"
(OALD) 1989, "Dictionary of Contemporary English" (DCE), Longman und Langenscheidt
1987, "Collins Cobuild English Language Dictionary-, Collins und Klett 1987 und das "Collins
Cobuild Essential English Dictionary", Collins 1988 werden anhand von Beispielen auf Von-
standigkeit und Richtigkeit der Eintragungen Oberprilft. Hierbei schneiden das OALD und das
DCE wesentlich besser ab als die von Collins bzw. Collins und Klett herausgegebenen Werke.

mf90-04-0075
Frohne, Gunter: Einige Resultate der sogenannten Tendenz zur Sprachtikonomie im russi-
schen Wortschatz.

Zu den sichtbarsten Phanomenen sprachlicher Entwicklung in der russischen Sprache der
Gegenwart werden vom Autor Veranderungen im Bereich der Lexikologie gezahlt, die u.a. auf
das Wirken der Tendenz zur Expressivitat, zur Okonomie, zur Demokratisierung der russi-
schen Sprache der Gegenwart und zur Internationalisierung des Wortschatzes zuruckgefuhrt
werden. Funktional-kommunikativ begrUndet erscheint die Tendenz zur Okonomie dominant.
Sprachliche Vorkommen mit der Funktion von Benennung, Veraligemeinerung und Wertung,
deren Habitus Ergebnis von Reduktions- bzw. Verdichtungsprozessen ist, werden nach die-
sen ztr Gruppen von Einwortbenennungen, BuctUabenabkOrzungen, SilbenabkUrzungen,
Neubildungen und Polysemantemen klassffiziert.

mf90-04-0076
Fro lova, 0.E.: Predstavlenie proizvedenija chudoiestvennoj literatuty v kontekste kurtury kak
metodia-eskaja problems.

Unter VenAreis auf Arbeiten russischer und sowjetischer Kultur- und Kunstwissenschaftler ver-
tritt die Autorin the Uberzeugung, daB eine adequate Rezeption von Werken der schongeisti-
gen Literatur nur vor derem kulturhistorischen Hintergrund mOglich ist. Zu Komponenten ei-
nes solchen Kontextes werden u.a. Kritiken des Werkes, kunstlerische Illustrationen, Sekun-
darwirkungen wie Theaterauffuhrungen and Filmversionen gezahlt, aber auch schriftlicher
Nachla, Erinnerungen von Zeitgenossen und Fotografien sind zu nennen. Bei der Arbeit im
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Unterricht wird auf pratextuelle, textuelle und posttextuelle Phasen abgehoben, deren kultur-
historische Explizitat bzw. Abstraktion von der Kompetenz der Lemer abhangig sind. Beispiele
klassischer russischer Literatur verdeutlichen Wandlungen des Kontextes und kontemporarer
Kategorien.

mf90-04-0077
Funke, Peter: Das Verstehen einer fremden Kultur als Kommunikationsprozel3.

Das Verstehen einer fremden Kultur 1st Voraussetzung fur situationsgerechtes Handeln in ih-
rem Kontext. Da aber eine Begegnung mit ihren Ausformungen nicht zwangslaufig zu einer
Auseinandersetzung mit ihr und selbst eine Auseinandersetzung nicht zwangslaufig zum Ver-
stehen f0hrt, stellt der Autor eine Theorie vor, die - unter intensiver Einbeziehung der Sicht-
weise jugendlicher Lerner - die fremde Kultur systematisch darstellt Dabei wird zwischen der
Sekundarerfahrung durch Kontakt mittels schriftlichen, bildlichen und auditiven Texten und ei-
ner Sekundarerfahrung, die sich als Phase bewuBter Auseinandersetzung darstellt, unter-
schieden.

mf90-04-0078
FA Ulrike: British money: Eine Einfuhrungsstunde im 5. Schuljahr.

Englisches Geld 1st Thema einer Unterrichtsstunde in einer 5. Hauptschulklasse. Gearbeitet
wird mit dem Lehrbuch "ENGLISH Hi": Der Beitrag enthalt eine genaue Verlaufsplanung fur
die Stunde.

mf90-04-0079
Gautherot, Jean-Marie: Vivre en livres.

Die franzosischen Institute fuhrten eine bundesweite Aktion durch, um lunge deutsche Fran-
zosischschuler an franzosische Originallekture heranzuftihren. In diesem Rahmen fanden
Ausstellungen, Schriftstellertoumeen und ein Schillerwettbewerb statt. Angesprochen waren
10 - 20jahrige Franzosischlem6r, denen Ober die originalsprachigen Jugendbacher Zugang
zur Sprache und Kultur ih:er Altersgenossen verschafft werden solite. Auch nach Ablauf des
Aktionsjahres Iebt die Idee welter in einer Vereinigung von fOnf Verlegern, die sich "Savoir
livre" nennt und sich Ober Schule, Ausbildung, Kultur und im Zusammenhang damit Ober wei-
tere Buchprojekte Gedanken macht.

mf90-04-0080
Gebhard, Jerry G.: Freeing the teacher: a supervisory process.

Immer noch wissen viel zu wenig Lehrer, wie sie didaktische und methodische Freiraume des
Lehrplans voll ausschOpfen.konnen. Der Artikel beschaftigt sich mit einem Programm, das
Lehrer unter Anleitung eines "supervisors" hierzu befahigen will.

mf90-04-0081
Gemenne, Louis: Pour une didactique de !'analyse textuelle.

Der Beitrag emiiht sich urn ein Zusammenwirken von Muttersprachenerwerbsforschung und
Fremdsprachendidaktik, und zwar in bezug auf die Textanalyse. Dabei wird das sogenannte
Uitticher Modell der "Analyse textuelle" erstmals auf den fremdsprachigen Spracherwerb an-
gewandt. Seine Verfahrensweisen werden im Detail anhand von Beispielen beschrieben, und
es wird nachgewiesen, daB sich die Verkniipfung von Fachdidaktiken ve :schiedener Diszipli-
nen sehr positiv auf die Unterrichtsgestaltung auswirken kann.
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mf90-04-0082
Gartner, Erich: Die Bildungsreise nach GroBbritannien.

Aus den Schwierigkeiten, die sich Kir den Bildungsreisenden, der einen Reisefuhrer sucht, in
dem nicht nur eine Auflistung von Monumenten, sondem auch deren Einbindung in einen
kulturhistorischen Zusammenhang zu finden 1st, leitet der Autor eine Forderung nach regel-
ma6iger Analyse von Reiseliteratur ab, urn fur interessierte Englischlemende auch im Freizeit-
bereich eine effektive Wissensvermittlung im Bereich der Landeskunde zu gewahrteisten.

mf90-04-0083
Gentler, Erich: Walter Sauer: American English Pronunciation. A Dril !book. Carl Winter, Hei-
delberg 1988.

Obwohl bereits in den siebziger Jahren ein geregeltes Nebeneinander von Britischem und
Amerikanischem Englisch im Englischunterricht gefordert wurde, 1st nosh immer die "Re-
ceived Pronunciation of British English" Grundlage der Ausspracheschulung. Nun kann Ab-
hilfe geschaffen werden mit dem in der Rezension vorgesteilten Lehrwerk zur amerikanischen
Aussprache, zu dem auch zwei Tonbandkassetten erhaltlich sind.

mf90-04-0084
Gohrbandt, Detlev: Gibt es englische Fabeln? Informationen und Anregungen zu einer ver-
nachlassigten Gattung (1).

Der Beitrag vermittelt einen Uberblick Ober die Geschichte der Fabel in England und Amerika
und stellt einige Beispiele vor. Im Materialienteil der Zeitschrift findet sich eine Auswahl vor-
wiegend moderner Fabeln und Marchen, die sich als kurze Lesetexte fur eine fremdsprachen-
unterrichtliche Verwendung eignen ("Modern Fables and [Fairy] Tales. A Selection", S. [29] 1
[40] 12).

mf90-04-0085
Gohrbandt, Detlev: Gibt es englische Fabeln? Informationen und Anregungen zur Didaktik
der Gattung (II).

Ausgehend von der Annahme, daB sich die Fabel fur eine integrate Arbeitsweise eignet, d.h.
zur Ausbildung von sprachlichen Fertigkeiten eingesetzt werden kann, indem aus der Text-
analyse heraus eine gattungsspezifisch sinnvolle und notwendige Textproduktion folgt, erlau-
tert der Autor acht Merkmale der Fabel (das Phantastische, das Parabolische, das Komische,
das Lehrhafte, das Dialogische, das Erzahlende, das Politische, das Interkulturelle) und zeigt
dann im folgenden, wie sich diese Merkmale in einzeinen Fabeln manifestieren. Anregungen
fur die unterrichtliche Behandlung dieser Gattung werden angefiihrt.

mf90-04-0086
Green, Jens-Peter: Sprachenlemen im europaischen Haus.

Die bevorstehende europaische Integration macht es erforderlich, sehr vies intensiver als bis-
her far das Erlernen von Fremdsprachen zu werben, wie es in den USA und in Australien seit
langem Oblich ist. So gentigt es nicht, sachlich auf bestehende Sprachenfolgen hinzuweisen;
vielmehr muB das Ang4.00t erweitert und beispielsweise im Rahmen von Europa-Projekttagen
oder internationalen Schulkontakten ein Bewu!3tsein, eine Sensibilitat fur die Rolle Europas
entwickelt warden. Der Beitrag prasentiert hierzu eine Vielzahl praktischer Beispiele.
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mf90-04-0087
Gre Het, Francois.: An inductive approach to grammar. A classroom appli- ation.

Vorgestelit wird eine Unterrichtseinheit zum induktiven Grammatikunterricht im Fach Englisch.
Anhand von Beispielen entwickeln die Schiller Rego In fiir den Gebrauch des Passivs. Zu den
Aufgabenstellungen gibt es ein Arbeitsblatt.

mf90-04-0089
Grube, Renate; Ozkara, Sami: Zusammenarbeit mit auslandischen Eltern.

Die Verfasser fordem eine engere Zusammenarbeit mit auslandischen Eltem. DaB dies sowohl
Arbeit bedeutet als auch das Bemilhen urn ein aktives Miteinander, versuchen sie zu vermit-
tein. Dabei geben sie niitzliche Tips zu milndlichen, handlungsorientierten und schriftlichen
Kontaktformen.

mf90-04-0092
Giinther, Hartmut: Neueres zum Schriftspracherwerb.

Der Beitrag konzentriert sich auf den Beginn des kindlichen Schriftspracherwerbs in der Mut-
tersprache Deutsch; es geht dabei urn die basalen Fahlgkeiten und Fertigkeiten, die die Vor-
aussetzung fur die Entfaltung des Schreibens und Lesens bilden. Der Verfasser geht auf die
individuell- kognitiven Aneignungsaspekte ein. Die neue Perspektive betont hier die Eigenlei-
stung des Kindes - ein wichtiger Fortschritt in der Schriftspracherwerbsforschung. Die Kinder
bringen beim Schuleintritt, wenn auch sehr unterschiedlich, irgendein Wissen urn Lesen und
Schreiben bereits mit. Das erieichtert ihr Lemen. Lesen- und Schreibenkonnen bei Schulein-
tritt ist eher die seltene Ausnahme. Ein Schema gibt die filnf zu unterscheidenden Entwick-
lungsphasen des Schriftspracherwerbs wieder. Eine Neubestimmung der Funktion von Feh-
lern beim Sprachenlernen ergibt, daB Kinder auch Fehier machen dilrfen und daraus wie-
derum lernen - eine methodisch-didaktische Konsequenz des "offenen Unterrichts". Neue For-
schungen zur Lese-Rechtschreibschwache kommen zu dem Ergebnis, daB these auf einer
latenten SprachentwicklungsstOrung beruht. Mit der Profilanalyse von Clahsen liegt ein Ver-
fahren vor, das bereits ein frilhzeitiges Erkennen soicher StOrungen ermoglicht.

mf90 Z4-0095
Hager, Michael: Educational kinesthetics in language instruction.

Der Artikel beschreibt anhand verschiedener Beispiele, wie die Kinesik ("whole body integra-
tion") in den Fremdsprachenunterricht einbezogen werden kann. Erprobungen mit Studenten,
die entsprechend ausgerichtete Englischkurse besuchten, zeigen, daB die Konzentrations-
und Entspannungsfahigkeit holier waren als im herkomrnlichen Unterricht.

mf90-04-0096
Hamburger, Franz: AuBerschulische Arbeit mit auslandischen Kindern und Jugendlichen.

Der auf3erschulische Bereich ist fur die auslandischen Kinder und Jugendlichen als einer be-
nachteiligten Beviilkerungsgruppe in der Bundesrepublik eine bedeutsame Sozialisationsin-
stanz. Der Artikel informiert Ober Handlungsfelder und Probieme der auBerschulischen Ju-
gendarbeit (mit auslandischen Kindern).
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mf90-04-0097
Hang Thanh, Phung: Hauptschwierigkeiten der Vietnamesen beim Erlernen der deutschen
Sprache.

Der Beitrag bezieht sich auf den Anfanger-Deutschunterricht far vietnamesische Arbeiter in
der ehemaligen DDR. Er verdeutlicht an Beispielen, weiche Voraussetzungen Vietnamesen
beim Erwerb der deutschen Sprache in den LemprozeB einbringen und wie dieser dadurch
beeinflul3t bzw. beeintrachtigt wird. Die Schwierigkeiten beginnen bereits bel der Lautung, die
sehr unterschiedlich zum Vietnamesischen ist, auch sind don die meisten Wafter nur einsilbig,
es glbt keine Artikel. Die Bildung eines Satzgefages im Deutschen bringt grof3e Probleme far
die Lerner; in ihrer Sprache gibt es keine Veranderungen irn Nebensatzbau, auch fehien hier
Deklination und Konjugation. Die sprachkommunikativen Schwierigkeiten sind also sehr hete-
rogen durch die extremen Verschiedenheiten im Charakter der beklen Sprachen. Bei der
Wortschatzaneignung sind kulturelle Zusammenhange deutlich zu machen; die Lernervoraus-
setzungen sind vom Lehrer stets zu berucksichtigen.

mf90-04-0099
Hassan, Timm: Computergestilizter Unterricht. Eine Einfuhrung - einmal anders.

Im ersten Teil seines Beitrags eiiautert der Verfasser an einigen Beispielen verschiedene Ein-
satzmOglichkeiten von Computem bzw. Computerprogrammen im Fremdsprachenunterricht.
Eigenheiten des Umgangs von Computerprogrammen mit Sprache, organisatorische
Aspekte, die Rolle der Lehrer, Computer, Programme und im weiteren Sinne alle Faktoren, die
den Einsatz von Computern im Fremdsprachenunterricht beeinflussen, sollen dadurch ver-
deutlicht bzw. angedeutet werden. Im zweiten Teil wird der Versuch unternommen, alle ge-
nannten Faktoren zusammenzufassen, zu gliedern und zu edautern.

mf90-04-0100
Haut, Ulrich: Alceste. Wege zum Verstandnis einer ambivalenten Figur.

In der Wirkungsgeschichte der Hauptfigur, Alceste, aus Mo Beres reifester Komodie, "Le Mis-
anthrope", lessen sich vier grundlegende Tendenzen erkennen: 1. Alceste 1st nur komisch und
lacherlich; 2. Sein Verhalten diskreditiert ihn, obwohl das von ihm vertretene Anliegen positiv
1st; 3. Alceste als tugendhafter Gesellschaftskritiker befindet sich wegen seiner Liebe zu Cell-
merle in einem tragischen Konflikt; 4. Die Figur Alcestes 1st unschart, das Stuck zwielichtig
und unvollkommen. Generell gilt, daB die Interpreten eher bereft waren, die Qua litat der Mo-
liereschen Komadie anzuzweifeln als Ungereimtheiten ins Auge zu sehen. Demgegenuber
muBfestgestellt werden, daB die Ambivaienz des "Misanthrope", die Mehrdeutigkeit Alcestes,
ein wesentliches Merkmal dieser Komodie 1st. In sozialhistorischer Perspektive laBt sich die
ambivalente Struktur der Komodie auf die Thematisierung des gesellschaftlichen Wertesy-
stems des hafischen Absolutismus ("honneteterdissimulation") zurackfahren: Alceste vertritt
den Rechtsanspruch des Subjekts.

mf90-04-0101
Hawkins, Eric: Awareness of language in the school curriculum.

Kinder lernen Deutsch, Englisch etc., aber wissen sie genug Ober Sprache? Sind sie sich der
herausragenden Bedeutung von Sprache bewuBt? Der Autor bomuht sich, diesem Mengel
abzuhelfen. Er schlagt hierzu die Einrichtung eines Faches "SprachbewuBtsein" vor, das sich
Muttersprachen- und Fremdsprachenlehrer gleichermallen teilen.
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mf90-04-0103
Heining-Boynton, Audrey L: Using FLES history to plan for present and future.

Allzu oft werden in der Bildung "neue" Programme geplant, ohne darauf zu schauen, was in
der Vergangenhett bereits erreicht wurde. Bei eingehender Betrachtung friberer FLES ("For-
eign Language in Elementary Schools")-Versuche, werden Lehrplanentwickler in Ergebnissen
aus den fOnfziger und sechziger Jahren manches Hitfreiche finden. Der Artikel betrachtet die
Geschichte des FLES in den USA. Neben den haufig genannten Argumenten (1. Geldmangel,
2. Ruckkehr zu den Anfangen und 3. Fremdenangst seitens der Amerikaner) beschreibt er
sechs weitere Grande fur das ZurOckgehen des FLES in den filnfziger und sechziger Jahren.
Basierend auf diesen Ergebnissen wurde eine Checkliste fOr neue und bereits existierende
Programme entwickelt, anhand derer diese bewertet werden konnen.

mf90-04-0105
Hesse, Mechthild: The American Dream in Literature. Scott Fitzgerald: The Great Gatsby.

Als Abschluf3 einer Unterrichtseinheit zum gesellschaftlichen Hintergrund der zwanziger Jahre
in Amerika (Beginn des modernen Kapitalismus, Bedildnisweckung und -befriedigung, Busi-
ness-Gedanke, "American Dream"), in der - neben Sachtext- und Dokumentartilmmaterial -
Scott Fitzgeralds Roman "The Great Gatsby" (als Lesetext und Verfilmung) im Vordergrund
stand, organisierte die Autorin in einem Leistungskurs der Jahrgangsstufe 12 eine Doppel-
stunde, in der die Schuler eine "radio show" (eine in den zwanziger Jahren entstandene Form
von Unterhaltung) simulierten, indem sie sowohl Protagonisten aus "The Great Gatsby" als
auch Figuren aus dem damaligen offentlichen Leben darsteliten und Ober das Thema "How
can America be saved" diskutierten.

mf90-04-0106
Heuer, Helmut: 'Pesticides' - eine Englischstunde an einer Hoheren Berufsfachschule.

Fachbezogener Fremdsprachenunterricht stellt besondere Anforderungen an den Lehrplan.
Nicht nur Sprechfahigkeit ist Unterrichtsziel, sondern auch die Vermittlung eines umfangrei-
chen Fachvokabulars. Da die Schiller der beschriebenen Klasse aus unterschiedlichen Schu-
len kommen Ober einen sehr unterschiedlichen Leistungsstand verfilgen, kein ganz
leichtes Untertangen. Als Beispiel schildert der Autor den Verlauf einer Doppelstunde zum
Thema "Pestizide".

mf90-04-0107
Heuer, Helmut; Voigt, Walter: Worterbilcher und Wortschatzarbeit ein Interview.

Das Interview mit Herrn Dr. Voigt, Mitarbeiter des Langenscheidt-Verlags, informiert Ober
mogliche zukunftige Entwickiungen auf dem Worterbuchmarkt im Hinblick auf eine zu er-
wartende Intensivierung des Fremdsprachenunterrichts im Zuge einer europaischen Annahe-
rung.

mf90-04-0108
Hilkes, Peter: Zur Sprachsituation bei den Deutschen in der Sowjetunion.

Die Deutschen in der Sowjetunion sind aufgrund hoher Ausreisezahlen Thema offentlicher
und wissenschaftlicher Auseinandersetzungen geworden. Zahlenangaben Ober die Deutschen
in den verschiedenen Republiken der UdSSR und ihre Sprachkompetenz im Deutschen in
Vergleichen innerhalb der 80er Jahre geben AufschluB Ober die Sprachsituation. Deutsch fun-
giert an den Schulen als Fremdsprache wie Englisch oder Franzosisch. Die sinkende Sprach-
kompetenz dieser Deutschen - Grundlagen: die Voikszahlung von 1979, Befragungen des
Osteuropaischen Instituts von Aussiedlern - ist offensichtlich. Diejenigen, die Deutsch als
Muttersprache angeben, sind etwa nur zur Halfte der deutschen Muttersprache machtig, eine
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wichtige Rolle spielen auch die deutschen Dialekte, wenn auch nicht mehr far die jungere Ge-
neration. Die Men hatten haufig noch eine deutsche Schule besucht. Deutsch fOr Deutsche
hat im sowjetischen Bildungssystem einen sehr geringen Stellenwert und ein niedriges Ni-
veau. Es gibt nun erste Versuche, Kiassen mit Deutsch als Unterrichtssprache einzurichten,
einzelne Hochschulen fordem das. Sehr zu wiinschen ist hier die Unterstatzung aus den
deutschsprachigen Undem.

mf90-04-0110
Hinz Klaus: Wortschatzarbeit in der leistungsschwachen Englischklasse.

Aus der Definition des Iemschwachen Schillers (mangeinde sprachliche Intelligenz und nicht
ausreichende Motivation) werden Verhaltensmal3nahmen abgeleitet: Die bIoBe Einteilung in
aktiven and passiven Wortschatz ist unzureichend, eine weitergehende Differenzierung ange-
bracht. Bei der Presentation empflehlt es sich, auf Demonstration und Abbildung zu rekurrie-
ren, gelegentlich auch die muttersprachliche Entsprechung anzubleten. Bei der lektionsbezo-
genen Wortschatzarbeit ist darauf zu achten, daB nicht isolierte Vokabeln eingeilbt werden. Es
bieten sich Verfahren an (Cloze-Technik, durch Bilder illustrierte Wortfelder), die den Kontext
mit berucksichtigen, wobei die Gedachtnisleistung gesteigert wird, wenn es gelingt, assozia-
tive VerknOpfungen herzustellen. In den Text eingearbeitet sind zahlreiche ausgearbeitete Bei-
spiele (visuell gesteuerte Ubung, Liickentexttibung, Zuordnungsubung, Assoziationsiibung),
an denen die theoretischen Uberlegungen zur Bewaltigung der Schwierigkeiten im Umgang
mit lernschwachen Schillern exemplifiziert werden.

mf90-04-0111
Hogermann, Christiane: 'Klassische Wortspiele' wiederentdeckt als Lemhilfen fur den
Franzosischunterricht der Sekundarstufe I.

Von den vier vorgestellten Wortspielen, ci!e lehrbuchgebunden oder unabhangig von einem
Lehrwerk eingesetzt werden kOnnen, zielen zwel auf die Fahigkeit ab, einzelne Warier zu re-
produzieren, wahrend in den beiden anderen Fallen eigenstandige Formulierungen von den
Schillem verlangt werden, die als Vorstufe zur Konversation angesehen werden konnen.
Wichtiger Bestandteil der Ubungen ist die gegenseitige Korrektur durch die jeweils zusam-
menarbeitenden Schiller. Die vier Ubungen sind im Detail beschrieben.

mf90-04-0113
Hofmann, Karl-Friedrich: lmmer wieder: Problem Fachsprache.

Aufgezeigt werden die Ergebnisse des Modellversuchs "Entwicklung einer Konzeption zur
Farderung auslandischer Jugend licher in Regelklassen an beruflichen Schulen", durchgefuhrt
vom Landesinstitut fur Erziehung und Unterricht, Stuttgart.

mf90-04-0117
Hua, Zongde; Xu, Yiaoying: Der grammatische Katalog des Rahmenplans far das Grund-
studium im Fach Deutsch an den Hochschulen der Volksrepublik China.

Mit einem Riickblick und Ausblick auf die Grammatikvermittlung im Deutsch-Grundstudium in
China verschaffen die Verfasser dem Leser eine Ubersicht Ober deren Entwicklungsgang. Die
Vermittlung der deutschen Grammatik in China hat drei Phasen hinter sich: die Verabsolutie-
rung der Grammatik, die Verneinung der Grammatik und die Wiederanerkennung der Gram-
matik, wobei ihre Funktion niichtern eingeschatzt wird. Far eine gelungene Grammatikver-
mittlung soil folgendes berucksichtigt werden: die Sprachform und deren Funktion, eklekti-
sche Tendenz bei den Beschreibungsmodellen, Okonomie und Effizienz bei der Auswahl der
grammatischen Struktur sowie angemessener Terminologiegebrauch. Die Verfasser vermittein
ein zuversichtliches Bi ld fur die Zukunft des Deutsch-Studiums in China.
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mf90-04-0118
Hubatsch, Irmtraut; Koch ling, Margarete: Projekt Sprachforderung far Aussiedler. Ent-
wicklung von 'men Curricula far sechsmonatige Vollzeitsprachkurse.

Zu dem Projektauftrag "Sprachforschung fur Aussiedler" an das Goethe-Institut gehort, dab
das zu entwickelnde Curriculum in einem Modellversuch erprobt wird. Es handelt sich hier um
19 Unterrichtsldassen von Aussiedlem aus Osteuropa, eingeschlossen Kirgisien und Kasach-
stan. Ziel ist es, den Integrationsproze6 zusammen mit entsprechendem Wiseen in alien Be-
reichen systematisch fordern. Daraus ergibt sich - unabhangig von eventuellen deutsch-
sprachigen Vorkenntnissen - ein gemeinsamer Themenkatalog. Das methodische Prinzip
Lernerzentriertheit trifft bei der Lemunerfahrenheit bzw. Fixiertheit auf don alten frontal-autori-
taren Lemstil bei den Probanden auf groBe Schwierigkeiten. Ein schrittweiser Ubergang zu in-
dividuellem Lemen wie auch Gruppenarbeit mu6 gefunden werden. Dies alles stellt hohe und
vielfaltige Anforderungen an den Lehrer. Der Verfasser beneant im einzelnen Zielvorstellungen
und Irholte des Curriculums. Ein Beispiel fur einen Stoffverteilungsplan zum Thema Wohnen
ist ais Tabelle abgedruckt. Jeder Themenbereich umfallt far Aussiedler relevante Situationen,
zusammen mit authentischen Materialien - Formularen, Gebrauchstexten - in didaktisierter
Form. Die stark handlungsorientierte Sprachvermittlung folgt dem induktiven Verfahren und
dem geringen Bildungshintergrund der Lerner. Folgerungen aus dem abgeschlossenen Mo-
deliversuch besagen: Das Programm ist sehr dicht, der Zeitmangel zu bedauem; eine vorge-
sehene Verkurzung der Kurse von 10 auf 6 Monate erscheint sehr unganstig im Hinblick auf
die Aussiedler und ihre allmahliche Einfuhrung in die deutsche Wirklichkeit; weitere sprachli-
che und berufliche FOrdermaBnahmen soften angeboten werden.

mf90-04-0119
Huber, Josef: Reading skills & strategies in FL.

Immer noch herrscht Uneinigkeit unter den Didaktikern Ober die Bedeutung, die dem Lesen
zukommt. Der Autor des Artikeis wirbt far das Lesen und steilt zugleich ein methodisches
Programm zum Leseunterricht in mutter- und fremdsprachlichem Unterricht vor. Er greift dazu
auf interaktive und produktionsorientierte Unterrichtsablaufe zuriick und gibt konkrete Anre-
gungen zur Romanlektilre.

mf90-04-0120
Izarenkov, D.I.: Bazisnye sostavljajuge'le kommunikativnoj kompetenci! i ich formirovanie na
prodvinutom etape obuCenija studentov- nefilologov.

Nach kurzem Ruckblick auf tradierte Vorsteiiungen zur "kommunikativen Kompetenz" wendet
sich der Autor dem hierzu von M.N. Vjatjutnev vorgelegten Entwurf zu. Daran anknOpfend
werden bei exakterer Fahigkeitsdistribution acht Varianten zum Umfang einer kommunikativen
Kompetenz bestimmt. Deren Wesen wird auf der Interdependenz dreier grundlegender Basis-
komponenten - 3iner sprachiichen, einer pragmatischen und eine!. Sachkompetenz - fokus-
siert, wobel einzelne Aspekte - so zur Niveaubestimmung der Sprachkompetenz, zu Einord-
nung linguolandeskundlichen und ethnokulturellen Wissens - besondere Aufmerksamkeit er-
fahren. Vorgestelit wird ein eigener Zugang zur Textauswahl, dem bei genauerer Bestimmung
der Objektklassen die Idee der Themenintegration zugrunde Iiegt.

mf90 -04-0121

Jiger-Jensen, Christine: Erweiterte Lernzielbestimmungen und neue Kurs- und Lernformen
far das Fremdsprachenlernen an der Volkshochschule.

Vor dem Hintergrund der Offnung des europaischen Binnenmarktes 1993 und dem damit ver-
bundenen Recht der EG-Burger, in anderen Mitgliedslandem zu leben und zu arbeiten, fordert
die Autorin eine starkere Ausrichtung des VHS-Angebots auf die daraus resultierenden neuen
Erfordernisse. In der Vergangenheit waren die Kurse stark durch die touristische Begeg-
nungsperspektive gepragt, nun aber sollte auch die Berufsperspektive berucksichtigt werden.
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Ebenso soltte das Kursangebot fur osteuropaische Sprachen erwettert werden. Die Autorin
regt zu einer OberprOfung der bisherigen Lemziele an und macht Vorschlage, durch weiche
Neuorientierung und Angebotserweiterungen die VHS den neuen Erfordemissen gerecht wer-
den konnte.

mf90-04-0122
Jannis, Jean: La recherche en didactique des longues. Quelques pistes methodologiques.

Der Verfasser tritt dafur ein, daB an den franzasischen Universttaten starker als bisher For-
schung zur Fremdsprachendidaktik betrieben wird. Er entwickelt daft:1r eine Art Programm. Es
umfaBt, etwas verkOrzt wiedergegeben, folgende Bereiche: 1. umfassende Literaturauswer-
tung (Literatur aus verschiedenen Wissenschaften), 2. Erfahrungsanalyse (LemprozeBbeob-
achtung, Fehleranalyse, Unterrichtsbeobachtung, Sprachbedarfsermittlung), 3. Didaktische
Umsetzung der Linguistik, 4. Lehrrnittelproduktion, 5. Technologie im Dienste der Didaktik
(Medien, Einrichtung einer Fehlerbank, Linguostatistik per Computer).

mf90-04-0123
Jehle, Giinter: Grammatik und Kollokationen im Longman Dictionary of Contemporary Eng-
lish.

Die Untersuchung der Neuauflage des Longman Dictionary of Contemporary English kommt
zu dem SchluB, daB die kiaren und leicht verstandlichen Definitionen dem englischiernenden
Schiller, Studenten oder Lehrer eine reiche Auswahl an Kollokationen und leicht verwern,are
grammatische Informationen zur Verfugung stellen.

mf90-04-0124
Joiner, Elizabeth G.: Choosing and using videoto.xts.

Die Entwicklung des Videokassettenrekorders macht den Einsatz von Filmen im Unterricht
wesentlich leichter als nosh vor einigen Jahren. Nun &Men aber Mime nicht einfach urn ihrer
Attraktivitat willen in den Unterricht eingebracht werden, da sonst die Gefahr passiver Rezep-
tion seitens der SchUler gegeben 1st. Vielmehr muff sich der Lehrer in seiner Vorbereitung urn
didaktische und methodische Einbettung des Gezeigten in seinen Unterrichtsverlauf bed&
hen.

mf90-04-0125
Kahl, Peter W.: Die ersten Wochen im Fach Englisch.

Der Aufsatz bietet ein interessantes Konzept fur den Anfangsunterricht Englisch. In den ersten
zwei bis vier Wochen wird die neue Fremdsprache nur als gesprochene Sprache eingefuhrt.
Von Anfang an soil mehr Wert auf Sprechfertigkeit gelegt werden. Dies wird erreicht durch
Einsprachigkeit von Anfang an. Die Kinder horen dia Sprache und sollen sie nachahmen. Be-
reits zu Beginn konnen sie Erlerntes in kurzen Dialogen anwenden. Zusatzlich sollten in dieser
Einstiegsphase regelmai,ig englische Lieder gesungen werden.

mf90-04-0126
Kaikkonen, Pauli: Interkulturelle Kultur- und Landeskunde and interkultureller Fremdspra-
chenunterricht.

Der Verfasser forded Landeskunde als unverzichtbaren Teil des Fremdsprachenunterrichts,
urn die Schuler nicht nur sprachlich auf die Fremdkultur, mit der sie vielleicht eines Tages in
Beruhrung kommen, vorzubereiten. Er will dies in drei Schritten erreichen: 1. Wahrnehmung.
Die Schiller sollen kulturelle Unterschiede zwischen ihrer eigenen und der Fremdkultur erken-
nen. 2. Simulation. Im Unterricht werden mogliche Situationen in der Fremdkultur in Rotten-
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spielen dargesteilt. 3. Zielkultureller Rollenaufbau. Die Schiller versuchen, in die Rolle eines
Angehorigen der Fremdkultur zu schkipfen.

mf90-04-0129
Kiehl, Heinz: Eine Londonfahrt mit einer 8. Hauptschulklasse.

Der Verfasser berichtet fiber seine Oberwiegend positiven Erfahrungen mit einer Londonfahrt
seiner 8. Hauptschulklasse. Er gibt Tips kir Organisation, Durchfiihrung und Nachbereitung.

mf90-04-0130
King, Charlotte P.: A linguistic and a cultural competence: can they live happily together!?

Authentische Lehrmittel k6nnen bereits in den ersten zwei Jahren in den Fremdsprachenun-
terricht eingefiihrt werden. Neben ihrer Einfuhrung in die "echte" Fremdsprache bieten sie zu-
meist auch Einblick in die fremde Kultur.

mf90-04-0131
Klagge, Ursula: HOren - eine sprachliche Haupttatigkeit im Unterricht Deutsch als Fremd-
sprache.

Die Forderung nach Ausgewogenheit der sprachlichen Grundtatigkeiten fiihrte zu einem spe-
ziellen HOrkurs als Horverstehensschulung fur auslandische Deutschlehrer, und zwar als inte-
grierender Bestandteil der sprachlichen Weiterbildung. Ziel ist es, die verschiedenen Arten des
Wrens - selektives, ilberblickverschaffendes, kondensierendes HOren einzuliben. Die Verfas-
serin behandelt eingehend die Unterrichtsmethoden wie die Methoden zur Erarbeitung der
Ubungsschwerpunkte in Verbindung mit einer Stoffplanung. Sie beschreibt die zu erreichen-
den Kannensqualitaten wie: Erfassen bzw. ErschlieBen von Schkissellexik, Beziehungserfas-
sen auf der Satz-, Teiltext- und Textebene, Vervollkommnung der Fahigkeiten im Notieren des
Wesentlichen. Bei den hier vorgelegten konzeptionellen Uberlegungen handelt es sich, so die
Verfasserin, urn den Versuch einer funktional orientierten Zuordnungspraxis bewahrter
Ubungsformen zur Weiterentwicklung des Kannens im Horverstehen.

mf90-04-0133
Klippel, Friederike: Holiday snapshots.

Eine Folie mit Urlaubsbildern aus England soil Anstol3 sein, sich mit Kanalen in England zu
beschaftigen (landeskundlicher Aspekt). Darilber hinaus dient sie als Einstieg in die Textpro-
duktion zum Thema Urlaub.

mf90-04-0134
Klippel, Friederike: How often? - Ubungen zu Haufigkeitsadverbien.

Eine Kopiervorlage dient als Ausgangspunkt einer ()bung zu engiischen Haufigkeitsadverbien.
Je nach Lernstarke der '<lessen werden verschiedene Vorschlage gemacht.

mf90-04-0135
Klippel, Friederike: Where is the mouse?

Anhand einer beiliegenden Overheadfolie, auf der eine Katze eine Maus verfolgt, wird der Ge-
brauch von Prapositionen geubt. Zur Vertiefung werden einige Spielvorschlage genannt. Die
Einheit ist fiir das zweite Lernjahr konzipiert.
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mf90-04-0137
Kosonen, Ulu: European teachers' seminar on The teaching of linguistics and cultural mi-
norities'. VIJaksy, Finland, 7 - 11 August 1989.

29 Lehrer aus zwolf europaischen Landem trafen sich vom 7. - 11. August 1989 in Vaaksy,
Finniand, urn Erfahrungen und Forschungsergebnisse zum Thema: "The teaching of linguistic
and cultural minorities" auszutauschen. Vor dem Hintergrund der Entwicklung Europas, die
gleichermaBen zu einer wachsenden Homogenitat, aber auch grOBeren Heterogenitat filhrt,
sind Untersuchungen zu institutionellen, sozialpsychologischen und padagogischen Bedin-
gungen einer Minorttatenpolitik von steigender Bedeutung. In dem Kongrel3bericht sind fol-
gende Beitrage als Abstracts abgedruckt. Elina Helander: "The Lappish language as a teach-
ing language', (S. 5 - 7); Micheline Rey: "Intercultural education and human rights", (S. 19 -
20); Helena Helve: "Language and culture from the minorities' point of view", (S. 20 - 22). Der
Vortrag von Karmela Uebkind: "Bilingual Identity", (S. 7 - 18) 1st im Original wiedergegeben.
7skussionsergebnisse und Empfehlungen schlieBen den Bericht. Im Anhang sind Adressen

europaischen Institutionen, die sich mit Erziehung von Minoritaten beschaftigen, abge-
druckt.

mfr.' 34-n140
tia: Ease and difficulty in vocabulary learning: some teaching implications.

Bei dr:r n:vortschatzvermittlung im Fremdsprachenunterricht rant auf, daB nicht alle WOrter
gleich gut gelernt werden. Von dieser Problematik ausgehend, fordert die Autorin eine einge-
"Iende Beschaftigung mit Maglichkeiten der BedeutungserschlieBung bei der Einfiihrung
neuer Texte.

mf90-04-0141
Laurien, Ingrid: Geschichte als historische Landeskunde in Ostafrika.

In dem Beitrag werden vor dem Hintergrund einiger Gedanken zur Legitimation des Deutsch-
studiums in Afrika Uberiegungen dazu angestelit, wie Geschichtsunterricht als historisch ort-
entierte Landeskunde in Afrika begrundet werden konnte. Nash einigen skizzenhaften Umris-
sen zur Interpretation von Geschichte in Ostafrika wird das Modernisierungskonzept als theo-
retischer Rahmen empfohlen, innerhaib dessen europaische und afrikanische Geschichte
zwar nicht direkt vergleichbar, doch punktuell kommensurabel werden. Die Interpretation der
deutschen Variante der europaischen Entwicklung in die Moderne bietet dabei AnstoBe zur
Diskussion im afrikanischen Kontext, die geeignet sind, den Mythos der europaischen "Vor-
bildlichkeit" abzubauen.

mf90-04-0143
Legenhausen, Lienhard; Wolff, Dieter: Datenerhebung in der Zweitsprachenerwerbsfor-
schung: Der Computer als Hilfsmittel.

Anhand von Beispielen aus einer empirischen Untersuchung - externe Sprachdaten wurden
wahrend der Arbeit der Lerner mit dem Simulationsprogramm "GRANVILLE", externe und in-
terne Daten wahrend der Arbeit mit dem Textrekonstruktionsprogramm "STORYBOARD" er-
hoben - belegen die Autoren, daB der Computer nicht nur in der Angewandten Linguistik bei
der Datenspeicherung und Datensortierung eine wichtige Rolle spielt, sondern auch im Be-
reich der Zweitsprachenerwerbsforschung die Funktion der Datenelizitlerung ilbemehmen
kann. Computerprogramme k6nnen dabei ein Element der Standardisierung in die Daten ein-
bringen, das Format far komplexere kognitive Aufgaben definieren und Daten wahrend der
Elizitierung fur die Auswertung aufzeichnen und speichem.
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mf90-04-0144
Lewicki, Eugeniusz R.: Ilnguo-clidaktische Kontraste: Polnisch-RussIsch-Deutsch'.

Polnisch als westslawische und Russisch als ostslawische Sprache unterscheiden sich we-
sentlich, so in der Phonetik, Phonologie, Morphologic, Syntax und Lexik. Der Autor stwa dies-
bezugliche Untersuchungen und Vergleiche an, auch mit den entsprechenden Subsystemen
des Deutschen. Die Schwierigkeiten russischer wie polnischer Lerner beginnen beim Vokalsy-
stem, wobel sie sechs bis acht Vokalsysteme der elgenen Sprache an 15 deutsche anzupas-
sen suchen. Der Verfasser belegt an Beispielen die Unterschlede In den Bereichen der Ak-
zentuierung, Rechtschreibung, Morphologie und auf dem Gebiet der Syntax. So kennen die
slawischen Sprachen keinen Satzrahmen, die Wortstellung ist relativ fret, wahrend man beim
Gebrauch des Deutschen verstehen muff, weiche im Satz getrennten Satzgiieder zusammen-
gehoren. Haufig vorkommende Feh ler sind solche der Interterenz, von denen der Verfasser
elne Reihe von Beispielen gibt.

mf90 -04-0146
Loschmann, Martin: Zum Verhaltnis von inzidentellem und intentionalem Wortschatzerwerb
im institutionalisierten Fremdsprachenunterricht.

Die Frage nach inzidentellem (unwiliktirtichem) und intentionalem (zielgerichtetem) Lernen
drangt sich besonders beim Wortschatzerwerb auf. Hier vollzieht sich Lemen in unterschiedli-
cher Weise, namlich in gezielter, aber auch in nicht-bewuffter Lernabsicht. Ein didaktisch-me-
thodisches Konzept fiir den Wortschatzerwerb tragt dem Rechnung. Dem intentionalen geht
meist ein inzidentelles Lernen voraus, das mit zunehmender Sprachbeherrschung starker
greift. Der Verfasser schliel3t seiner Feststeilung dieser gewissen Lernauffalligkeiten einen
Textauszug an, mit dessen Hilfe er die Lerneigentffmlichkeiten und - moglichkeiten wie Be-
griffserschiieBung an Wortfeldern und Isotopieketten darstelit.

mf90-04-0147
Losseroy, Gilles: Un 61'6 a Nancy: La didactique sur les planches.

Der Autor stellt eine besondere Art des Fremdsprachenerwerbs vor, die das Erforschen der
Sprache in ihrer direkten Anwendung mit dem Entdecken einer regionalen Kultur verbindet:
das Theaterspiel. Ober die aktive Teilnahme an franzosischsprachigeh Theaterauffiihrungen
kann der Praktikant Ober den Erwerb von Vokabular und Grammatik hinaus kulturfremde
Verhaltenseigenschaften auf der Biihne durchspielen und annehmen. Diese Theaterwerkstatt
("Theatre, Langues et Cultures" Nancy), deren Auffiihrungen von Offentlichkeit und Presse
sehr gut aufgenommen worden sind, gibt den meist auslandischen Sprachstudenten die Ge-
legenheit, direkte Iinguistische Rea litat mit Personlichkeitsentfaltung zu verbinden: Speziell die
Ausbildung in Korpersprache zieht ein hoheres Selbstvertrauen im Fremdsprachengebrauch
nach sich, da der KOrper aktiv darauf ausgerichtet wird, sich auszudrticken (Gestik, Mimik,
Atemubungen, Stimmbeherrschung, usw.), da Hemmungen zu Oberwinden gelernt und in Re-
alsituationen kommuniziert wird (vor Theaterpublikum, in der Lernergruppe, bei der Pro-
grammerstellung, usw.). So ist ein effizienter Spracherwerb mit direktem Kulturkontakt errh5g-
licht.
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rnf90-04-0149
Lund, Randall J.: A taxonomy for teaching second language listening.

Der Artikel beschreibt eine Taxonomie der wirklichkeitsnahen HOraufgaben als eine begalli-
che Rahmenarbett fur die Harschulung. Die Schliisseielemente der Taxonomie sind Horer-
funktion und HOrerantwort. Beim Horen ist die Funktion definiert als die Aspekte der Mittel-
lung, die der Hewer zu verarbeiten versucht. Die sechs Funktlonen, die mal3gebend fur den
Fremdsprachenunterricht sind, kannen als Identifikation, Orientierung, Verstehen der Haupt-
idee, Verstehen detaillierter Information, vollstandiges Verstehen und Erwiderung beschrieben
werden. Harerantwort ist ebenso ein Hauptmerkmal jeder Haraufgabe. Funktion und Antwort
kOnnen unabhangig voneinander ausgewahlt werden, was eine groBe Variationsbrette von
Schwierigkeitsgraden ermoglicht und fiir die Auswahi authentischer Texte von Bedeutung ist.

mf90-04-0150
Lutcavage, Charles: The advanced German course: a multidimensional approach.

Der Verfasser beschreibt den Ablaut eines Fortgeschrittenenkurses in Deutsch als Fremd-
sprache fur Studenten an einer amerikanischen Hochschule. Im Vedauf dieses Kurses werden
Studenten vermehrt zur Textproduktion angehalten, die durch Vertiefung der Grammatik-
kenntnisse verbessert werden soil. Ebenso werden audiovisuelle Mittel eingesetzt, sowohl re-
zeptiv als auch produktiv. Zum AbschluB des Kurses erfolgt die Beschaftigung mit einer Lite-
raturverfilmung, in diesem Fall Klaus Manns "Mephisto" (verfilmt von Istvan SzabO), anhand
derer Studenten in geschichtliche Hintergrunde, Literatur (auch Goethes "Faust") und Horver-
stehen komplexerer Sprachzusammenhange eingeftihrt warden.

mf90-04-0151
Lynskey, tamonn: Learning to learn a SECOND LANGUAGE. Exploring student attitude and
awareness in the second-language classroom.

Eine Untersuchung zu Schtilereinstellungen zum Anfangsfremdsprachenunterricht wurde in
einer sechswOchigen Pilotstudie in Wand durchgefiihrt. Die Schiller wurden jeweils vor und
nach einem sechswochigen ltalienischunterricht zu ihren Erfahrungen befragt. Die Ergebnisse
geben AufschluB Ober Verbessaungsmoglichkeiten des Fremdsprachenunterrichts far Anfan-
ger.

mf90-04-0152
Marchvinskij, A.: Perevod v obu&nii inostrannym jazykam i obuCenie perevodu.

Der Beitrag unternimmt den Versuch, der Spezifik eines Ubersetzungsgeschehens im Unter-
richt nachzugehen. Mit Verweis auf einen bet Methodikern traditionell unkritischen Gebrauch
des Ubersetzungsbegriffes wird das Ubersetzungsproblem vor dem Hintergrund der Diskus-
sion um den Gebrauch der Muttersprache im Fremdsprachenunterricht gesehen. Als ent-
scheidender Unterschied von Operationen, die auf Ubermittlung von im Ausgangstext vor-
handenen semantischen und syntaktischen Komponenten in den Zielsprachentext ausge-
richtet sind, zu solchen Alden, die die Einbeziehung von Parametern des Absenders bzw.
Empfangers der Ubersetzung vorsehen, stelit sich die Aquivalenz auf pragmatischer Ebene
heraus. Ein solches Herangehen erfordert ein spezifisches Ubungssystem sowie gesonderten
Raum ftir die Arbeit an der Ubersetzung.
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m190-04-0153
Mason, Victor W.: Practice tests for the TOEFL. Second edition.

Es handelt sich um ein Ubungsbuch fur Lemer, die sich auf den TOEFL-Test (Test of English
as a Foreign Language) vorbereiten. Es finden sich vier Mustertests abgedruckt, die PrO-
fungsbedingungen simulieren (mit Zeitangaben filr die Abhandlungen der einzelnen Testsek-
tionen) und folgende Obungsbereiche abdecken: 1. Test of Written English, 2. Ustening Com-
prehension, 3. Structure and Written Expression, 4. Reading Comprehension and Vocabulary.
Angefilgt sind Transkripte zum Tonmaterial (dieses 1st auf Begleitkassetten erhaltlich) sowie
AntwortschlOssel.

mf90-04-0154
McDermott, Kevin: Language awareness.

SprachbewuBtsein kann man lernen. Dazu bietet der Verfasser mehrere Anregungen, die in
den Unterricht zu Beginn der Sekundarstufe II aufgenommen werden konnen. Er eriautert,
daB es notwendig 1st, die Absicht von Sprachverwendung zu erklaren. Dazu fordert er
zunachst, daft sich Lehrer iiber die ihren Strategien zugrunde liegenden Zielvorstellungen im
klaren sind.

mf90-04-0155
McLoughlin, Liam: Creative writing a slight involvement.

Um die Schreiblust ihrer Schiller anzuregen, hat eine irische Schule einen jahrlich stattfinden-
den Schreibwettbewerb eingerichtet, bei dem es neben Ansehen auch Geld zu gewinnen gibt.

mf90-04-0156
Meinhardt, Rolf: Zur Genese der interkulturellen Erziehung.

Der Verfasser gibt einen historischen (kerb lick Ober die deutsche Auslanderpadagogik der
letzten hundert Jahre. 1m Lichte dieser Entwicklung stelit die "interkulturelle' Erziehung, zu
Beginn der achtziger Jahre in die Diskussion gelangt, eine neue Oualitat in der Geschichte der
Minderheitenpadagoglirc dar.

mf90-04-0157
Meinhof, Ulrike H.: Verstandnisstrategien fOr fremdsprachige Fernsehnachrichten.

Der Aufsatz analysiert die Vorgange, die sich bei der Kodierung von Fernsehnachrichten
durch den standigen Wechsel zwischen verschiedenen kognitiven Strategien und durch die
Inferierungsprozesse zwischen dem visuellen und dem oralen Kenai schon In der Mutterspra-
che, aber in noch starkerem Ma Be in der Fremdsprache vollziehen, und gibt Impulse zum Ab-
bau dieser Verstandnisprobleme im interkulturell ausgerichteten Englischunterricht. Dabei
wird auch das zum Zeitpunkt der Veraffentlichung noch in der Entwicklung befindliche Corn-
puterprogramm Interactive News (IN) herangezogen, das eine Serie von Textkarten im Hy-
percard Format enthalt, die verschiedene Teilansichten von Nachrichtensendungen graphisch
darstellen und durch HYPERTEXT commands auf verschiedenen Ebenen miteinander ver-
knUpft werden k6nnen.

mf90-04-0158
Meitner, Franz-Joseph: Riickblick: EM Jahr Forschungsstelle Frankreich.

Beschrieben wird die Arbeit der von der Robert Bosch-Stiftung getragenen Arbeitsstelle
Frankrei:h/Deutsch-franzosische Beziehungen im Forschungsinstitut der Deutschen Gesell-
schaft filr Auswartige Politik (DGAP).
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mf90-04-0160
MeiRner, Franz-Joseph: Vokabelverwaltung mit dem Computer: Zur Operationalisierung der
Wortschatzarbeit mit fortgeschrittenen Fremdsprachenlernem.

Wegen der plotzlich auftretend3n VokabelfUlle bereitet im Unterricht der Ubergang von lehr-
werkgebundenem Sprachmaterial zu authentischen Texten gro8e Schwierigketten. Die oft als
Losung bereitgehaltene Arbeit mit Grundwortschatzlisten kann insofem nicht als ideal geiten,
als das Material keine Verbindung zu den im Unterricht aktivierten sprachlichen und sachlich
strukturierten Zusammenhangen herstellt. Das beschriebene Vokabelverwaltungsprogramm
MOTS kann hier Abhilfe schaffen, da es die Funktionen der Textverarbeitung mit der Daten-
verwaltung verbindet. Es umfaBt die Felder (zielsprachliches) Lemma, (zielsprachlicher) Kon-
text und (muttersprachliche) Adaquanz, lal3t sich nach vielen Gesichtspunkten sortieren und
bietet dem Lehrer eine langfristige KontroilmOglichkeit, weiches Vokabular im Unterricht be-
nutzt wurde. Die in der Textverarbeitung gespeicherten "Rohtexte" lassen sich darOber hinaus
auch als Basis fur verschiedene Ubungsformen verwenden.

mf90-04-0162
Melich, Lierka; Ippolito, Rosalba: Es gibt genug Lehrstellen - Aber nicht alle sind gut genug
fur eine Lehrstelle.

Der Artikel informiert Ober eine Berufsberatungseinrichtung in Freiburg, die kir Problemfalle
gedacht 1st. Ober 50 Prozent der zu beratenden Jugend lichen sind Auslander. Anhand zweier
Fallbeispiele wird die Arbeitsweise verdeutlicht.

mf90-04-0163
Melosci, Elena: ' Ankunft in Berlin': spunti per uno schema di units didattica sul testo asseg-
nato all'ultimo concorso ordinario.

Anhand des Textauszuges "Ankunft in Berlin" gestaltet die Verfasserin eine sechsstUndige
Lerneinheit Ober die Aspekte der Stadt Berlin. Adressaten sind Schuler der 5. Klasse eines
Sprachgymnasiums. Hintergrundwissen zum Thema ist wahrend der Vorbereitungsphase ein-
zufuhren. Es ergeben sich sprachliche, literarische, geschichtliche und landeskundliche Lem-
ziele. Die Verfasserin stellt die Phasen des Unterrichtsverlaufs mit Vorbereitungs- und Motiva-
tionsphase, Textprasentation, Lernkontrolle und Evaluation dar. Der Text, zunachst als Hartext
dargeboten, wird erst spater den SchUlern ausgehandigt. Die far das Verstandnis relevanten
Wafter werden durch Phrasierung, Synonyme, Mimik oder Bilder erklart, bevor der Lehrer
Verstandnisfragen stellt. Fur die funfte Unterrichtsstunde ist die Lemkontrolle mit einer Reihe
von Detailfragen vorgesehen. Hausaufgaben vertiefen das Erarbeitete. Wichtig 1st, dab den
SchUlern durch einen kontrastiven Zugang immer eine Verbindung mit dem eigenen Wissen
und der eigenen Erfahrungswelt geboten wird.

mf90-04-0164
Marken*, Hans: Aktuelle Situation ti rkischer Schiller in Berliner Schulen.

Der Autor berichtet, dab noch immer keine effektive interkulturelle Erziehung in Schulen mit
mehreren Nationalitaten stattfindet. Stattdessen haben die auslandischen Kinder die Wahl
zwischen Assimilation und Ausgrenzung. lhre eigene Kultur hat in der Schule nichts zu su-
chen. Die Moglichkeit des Kulturaustausches wird nicht genutzt.
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mf90-04-0166
Metcalfe, Camillus: Using games in the language class.

Der Autor bietet Spielvorschlage far den Unterricht Deutsch- als- Fremdsprache.

mf90-04-0167
Meyer, Helmut: "Anschaulichea Textarbeit im Englischunterricht. Oscar Wildes 'The Selfish
Giant' (nicht nur) fik die Mittelstufe.

Der Autor gibt methodisch-didaktische Anregungen zur unterrichtlichen Behandlung eines
Marchens von Oscar Wilde, 'The Selfish Giant", aus der Sammiung 'The Happy Prince and
other Tales'. Ausgangstext ist nicht die Originalversion, sondem ein Oberarbeiteter "Ar-
beitstext" mit niedrigem Steilheitsgrad, der im Wortschatz auf das Sprachniveau einer 8. bzw.
9. Realschulklasse abgestimmt ist. Vokabeleriauterungen und Neuillustrationen (der Text wird
als Bilderfolge dargesteilt) unterstutzen den Semantisierungsprozel3. Der lexikalisch "entla-
stete" und durch Bilder veranschaulichte Text flndet sich im Materialienteil der Zeitschrift ab-
gedruckt (S. 6 [34] - 9 [37]).

mf90 -04-0168
Ministry of Education and Cutture(Hrsg.): English Teachers' Journal (Israel). 1990, 40. (in-
corporating English Teaching Guidance).

Das Heft setzt zwei Themenschwerpunkte: zum einen den Englischunterricht bei kOrper- oder
lernbehinderten Kindem, zum anderen Nachrichten von der "Open University". Dazu die fol-
genden Artikel: Lindsey Pe'er: 'Teaching Dyslexic Pupils", (S. 18 - 25); Bracha Weingrod:
"Aspects of Dyslexia Among and Between English and Hebrew Speakers", (S. 25 - 33); Naomi
Granin-Epstein: 'Teaching English to Hearing-Impaired Children", (S. 33 - 36); Rachel Saper-
stein: "Teaching English to the Visually Impaired", (S. 37 - 39); Yael Bejarano; Elaine Hoter;
Laureen Rabbi: "'Learning to Listen and Listening to Learn' - new Listening Comprehension
Course", (S. 40 - 42); Yael Bejarano; Yaffa Kleiner: 'English Proficiency Course for Teachers of
English", (S. 42 - 46).

mf90-04-0169
Motile, Dorothea; Hagge, Helmut P.; Reisener, Helmut: 1. Welche Hilfen bietet die neuere
Lese- und Verstehensforschung dem Fremdsprachenlehrer? 2. Lesen und Leseschulung -
Auswahlbibliographie.

Lesen wird als eine Tatigkeit angesehen, an deren einem Ende reine Perzeptionsprozesse
stehen (Dekodierung orthographischer Symbole), die aber ihre hOchste Ausformung in einem
VerstehensprozeB fur Texte findet. Die neuere Leseforschung erkennt eine horizontale und
eine vertikale Prozeedimension: horizontal als Konsequenz der linearen Abfolge von Buchsta-
ben und Satzen, vertikal aufgrund der fortschreitenden Integration einzelner linguistischer
Elemente in immer groBere Zusammenhange (Wort, Satz, Text, Kontext). Daraus gewinnt der
Leser zwei mogliche Lesestrategien ("Immediacy-of-Interpretation" und "Wait-and-See"). Die
Mehrzahl der Leser entschlie(3t sich dazu, einen sofortigen Interpretationsversuch zu unter-
nehmen. Mit Ubung kommt es zu einer Automatisierung von Teilprozessen, so dal3 simultan
verarbeitet werden kann. Im Anfangs- wie im Fortgeschrittenenunterricht kann der Lehrer bei
Kenntnis der Prozeaablaufe Hilfestellung geben. Schafer erhalten maglichst frith unbekannte
Texte, die nur bekanntes Wortmaterial enthalten; sie lemen, die Bedeutungsvielfalt von Wiir-
tern in ihr Ka 'kW einzubeziehen und den Interpretationsversuch nicht abzubrechen, wenn die
unmittelbare Dekodierung versagt. Als Erganzung zu dem Beitrag drucken die Herausgeber
eine aus 37 Titeln bestehende Auswahlbibliographie ab.
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mf90-04-0170
Morgan, Agnes P.: French immersion program: testimony of a first grade teacher.

Der Beitrag zeigt die Entwicidung einer amerikanischen Grundschulklasse auf, die In den er-
sten zwei Schuljahren ausschlie3lich auf franzOsisch unterrichtet wird. Die Schafer erwerben
eine Sprachkompetenz in der Fremdsprache, die am Ende der Elementarstufe jener von Nat-
ive Speakers ahnlich 1st. Ihre muttersprachliche Kompetenz leidet nicht. Kurze Zeit nach der
Einfahrung des muttersprachlichen Unterrichts, der im 3. Schuqahr wieder aufgenommen
wird, erreichen die Schiller das Niveau einer gleichaltrigen elnsprachig unterrichteten Masse.

mf90-04-0171
Morrissey, Barry: Letter writing in a foreign language.

Briefeschreiben 1st passe. Diesen Eindruck gewann jedenfalls eln Deutschlehrer, als er her-
ausfand, daB keiner seiner Schiller in seiner Freizeit Briefe schreibt. Zur Schwierigkeit der
Textproduktion in der Fremdsprache kam also die Begegnung mit einer nahezu "unbekann-
ten" Textart.

mf90-04-0172
Mosback, Gerald: A teacher observation instrument.

Nur fanf Punkte mul3 man beachten, so der Autor, wenn man Unterricht erfoigreich gestalten
will: Er muB aktiv sein, effektiv, den Lehrer mit einbeziehend, organisiert und natzlich.

mf90-04-0173
Moussoulides, Eleanor: A foreign language in the VPT class.

Eine Lehrerin berichtet vom erfoigreichen Einsatz der Kassette 'Eine kleine Deutschmusik"
und dem Lesekurs "Lesekiste" im Deutschunterricht. Der Unterricht konzentrierte sich auf die
Veimittlung von Fachsprache zur Berufsvorbereitung.

mf90-04-0176
Willer, Maria: Jeder kann Franzosischl Die ersten Franzosischstunden mit jungen Erwach-
senen.

Der Beitrag prasentiert eine Ober traditionelle Ansatze hinausgehende Variante far die Einfilh-
rungsstunden in Franzosisch, die hier mit Erwachsenen erprobt wurde, aber auch gut in all-
gemeinbildenden Schulen verwandt werden kann. Die Schiller stellen Substantive franzosi-
schen Ursprungs zusammen, die in der deutschen Sprache gelaufig sind. Diese werden an
der Tafel festgehalten, wobei schon auf Unterschiede in Schreibweise, Aussprache und Be-
deutung hingewiesen werden kann. Es folgen entsprechende Verben bzw. englische und
deutsche WOrter In der franzosischen Sprache, die, soweit moglich, bestimmten Sachfeldern
zugeord net werden.

mf90-04-0177
Multhaup, Uwe: Alte und neue CALL Software: Moglichkeiten und Grenzen.

Der Einsatz von Computern im Fremdsprachenunterricht nimmt an Bedeutung zu, deshaib
bietet der Artikel einen Uberblick Ober das Softwareangebot und die Verwendbarkeit ver-
schiedener Programme. Autorenprogramme bedeuten zwar far den Lehrer einen erhohten
Arbeitsaufwand, bieten aber auch die geforderte Flexibilitat. Neuere Entwicklungen auf dem
Geblet der Computerlinguistik ermaglichen den immer umfassenderen Einsatz des Com-
puters als Sprachlempartner (Intelligente Tutorielle Systeme). Weitere Entwicklungen auf die-
sem Goblet sind zu erwarten.
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mf90-04-0178
Murtagh, Luke: Irish language project in Tipperary NR.

Der Artikel beschreibt das erste Stadium eines Projektes, dessen Ziel es 1st, Primarstufen- und
Sekundarstufenunterricht im Fach lrisch aufeinander abzustimmen und Lehrer, Eltem und
kommunale Einrichtungen dazu zu bewegen, den Irischunterricht zu unterstiltzen.

mf90-04-0179
National Council for Curriculum and Assessment, (NCCA): N.C.C.A. Symposium on Span-
ish, Italian and German in the scht of curriculum.

Ziel des Symposiums, weiches im Januar 1988 in Nand stattfand, war es, die Stel lung des
Spanisch-, Italienisch- und Deutschunterrichts im Schulcurriculum zu definieren und Wege zu
linden, das SchOlerinteresse an diesen Fachem zu steigem. Es nahmen u.a. Reprasentanten
der Fachbereichsverbande, Lehrer- und Managementorganisationen, das "Department of
Education", Botschaften und kulturelle Institutionen, Universitaten, padagogische Einrichtun-
gen, Forschungseinrichtungen und KOrperschaften wie "Cocas Trachtala" und die KonfOdera-
tion der lrischen Industrie tell.

mf90-04-0180
Nebe, Ursula: 1st Textschwierigkeit meBbar?

Die Frage, ob die vielfach noch ubliche Messung der Textschwierigkeit durch die Etikettierung
"schwierig - normal leicht", die sich vor allem auf Wort- und Satzlangen bezieht, noch ange-
messen ist, verneint die Verfasserin. Ein fremdsprachiger Text sollte den Lerner weder unter-
noch Oberfordern. Die Lesbarkeitsforschung geht mit ihren dazu aufgestellten Forme In davon
aus, Texte nach ihrer Schwierigkeit etikettieren und kiassifizieren zu konnen, wie die wieder-
gegebenen Formeln und Tabellen aufweisen. Dariiber hinaus aber bedarf es der Erfassung
qualitativer textualer Parameter. Eine absolute MeBbarkeit der Textschwierigkeit gibt es nicht,
dies bestatigte auch ein Test mit Lehrern zur Textbeurteilung, der sehr unterschiedliche Er-
gebnisse brachte. Eine wichtige Rolle beim Textverstandnis spielen die KontexterschlieBung
und das Vorwissen des Lesers. Die Subsantivkomposita stellen eine Schwierigkeit dar, die
durch Kenntnis der Wortbildungsregularitat allein nicht zu losen ist. Die syntaktischen Struktu-
ren sind in ihrer Funktion fur die Entschlusselung des Textes zu durchschauen. Die Texte sind
daher im Hinblick auf den Lerner und unter BerOcksichtigung der herausgestellten Kriterien
als "angemessen" bzw. als "unangemessen" in ihrem Schwierigkeitsgrad zu bezeichnen.

mf90-04-0181
Neu land, Eva: Schriftspracherwerb. Fin Diskussionsbeitrag zu Struktur- und ProzeBvorstel-
lungen.

Einige theoretische und methodologische Vorbemerkungen fuhren zur kritischen Betrachtung
von Modellen der Produktion von Schriftsprache. Als Folgerung ist die Bedeutsamkeit der
phonetischen Komponente beim Schriftspracherwerb festzuhalten, auch wenn die Aphasie-
forschung zu belegen scheint, dab Sprachleistung und Schriftsprache nicht unmittelbar von -
elnander abhangen. Dialektsprecher, die sich an der Phonetik orientieren, haben es schwerer
mit der Orthographie. Kompetenz in der Schriftsprache 1st nicht unbeeinflul3t vom Sozialsta-
tus, Bildungsgrad und Lese- bzw. Schreibgewohnheiten in der Umgebung des Lerners. Kon-
sequenzen fOr den (Recht-) Schreibunterricht: Die Wege Ober das phonologische wie Ober
das orthographische Lexikon sind gleicherweise zu nutzen. Ganzheitliche Vermittlungsmetho-
den haben wieder ihren Stellenwert. Erwerb und Produktion von Schriftsprache sind mehr als
die korrekte Schreibung von WOrtern. Die Erkenntnis erfordert eine Vielfalt von Lernhilfen; die
Forderung der intellektuellen Funktionen von Bewu8theit und WillkOdichkeit kann fur das Kind
auslosend wirken in seiner Erkenntnistatigkeit.

43 65



mf90-04-0183
NI Chainin, Laoise: Teaching Irish. An interactive approach.

Der Mensch ist in der Lage, ca. 90 Prozent dessen, was er selber einmal getan hat, im Ge-
dachtnis zu behalten. Auf dieser Kenntnis aufbauend, schlagt der Artikel Rollenspiele und an-
dere spielerische Aktivitaten als Methoden des Sprachunterrichts vor. AuBerdem wird authen-
tisches Lehrmaterial als Ausgangspunkt von Rollenspielen in den Unterricht eingefiihrt.

mf90-04-0185
Nicolas, Joel: Le Caire: Lycee en fête.

Das "Lycee franca's' in Kairo plante schon seit Iangerem, sich der AuBenwelt und so auch der
Zusammenarbeit mit anderen nicht (anger zu verschlieBen. Die SchUlerinnen und Schuler, die
42 verschiedenen Nationalitaten angeharen, bieten ein enormes interkulturelles Potential. So
wurde eine sogenannte "Afrikanische Woche" eingerichtet, an der auch das benachbarte "Ly-
cee egyptien" teilnahm. In einer Vielzahl von Veranstaitungen wurde alien Interessenten die
frankophone afrikanische Welt mit ihren kultureilen Besonderheiten gezeigt. Wahrend dieser
Woche war das "Lycee" nicht nur ein Fenster zur Frankophonie, sondem bot auch Einblicke in
das kuitureile Leben Frankreichs. Vie le Freundschaften wurden geschiossen und Verbindun-
gen aufgenommen, die international von Bedeutung sein werden.

mf90-04-0186
Nissen, Rudolf: Fremdsprachige Schulromane in der Schule. K.M. Peytons 'Midsummer
Night's Death' vs. Robert Cormiers The Chocolate War'.

Je ein englischer und ein amerikanischer Schuiroman, die beide einen besonderen Schultyp
ins Auge fassen (die britische "public school" im Fa Ile von K.M. Peytons "Midsummer Night's
Death", die amerikanische katholische Konfessionsschule fur Jungen im Falle von R. Cormiers
"The Chocolate Warn), werden zur Behandlung vorgeschiagen, well sie durch ihre Thematik
eine Affinitat zur Psychologie des intendierten Lesers herzustellen vermogen. Sie gehoren
beide in die Kategorie der wenigen Jugendbucher, die nach der "Wende" in den sechziger
Jahren entstanden sind und weder Vergangenheitsbewaltigung betreiben noch sich in kli-
schierter Form mit der Gegenwart auseinandersetzen. Schule 1st darin nur noch ein (wenn
auch wichtiges) Motiv unter anderen. Die Entwicklung in GroBbritannien und den USA vedauft
jedoch unterschiedlich: in England steht der individuelie Aspekt im Vordergrund, in Amerika
der gemeinschaftiich- institutionelie. Neben interpretatorischen Hinweisen enthalt der Aufsatz
mit Seitenangaben versehene Vorschlage fur die Bearbeitung im Klassenunterricht.

mf90-04-0187
Winning, Ansgar: London-Gedichte. Eine Lyrikreihe fur den Englischunterricht auf der
Oberstufe.

Beschrieben wird eine Unterrichtsreihe, in der ein normalerweise unbeliebtes, "uberstrapa-
ziertes" Thema London - mit einer von SchUiern ebenfalls wenig akzeptierten literarischen
Form kombiniert wird dem Gedicht. "London Poems" konzentrieren sich auf spezifische De-
tails und Charakteristika der Stadt, individuelle Eindrucke werden in kurzen Szenen vermittelt
(im Unterschied zu thematisch entsprechenden Romanen mit ausfahrlicheren Schilderungen).
Der Beitrag informiert Ober Inhait und (literarische) Bedeutung dieser Gattung, enthalt Hin-
weise fur Einsatzmoglichkeiten und Lemzielbestimmungen sowie Vorschlage zur praktischen
Durchfuhrung der Unterrichtsreihe in einem Leistungskurs. Es wird deutlich, daB Textanalyse
und Sprachtraining gleichermaBen gefordert werden und dadurch ein Beitrag dazu geleistet
werden kann, die "Lyrikmisere" in der Schule abzubauen.
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mf90-04-0189
O'Donoghue, Anne: The vernacular classroom & the teaching of writing.

In einem Forschungsprojekt, das sie mit Schalem des zweiten Schuljahres an Sekundar-
schulen durchfahrte, fand die Verfasserin heraus, da8 in den natur- und gesellschaftswissen-
schaftlichen Fachem von den Schalern hauptsachlich verlangt wurde, Notizen zu machen,
zusammenzufassen und zu berichten, wohingegen lediglich im Englischunterricht ihre imagi-
nativen und intellektuellen Moglichkeiten gefordert wurden. Sie bietet in ihrem Artikel einige
auf diesen Erkenntnissen basierende Richtlinien far eine umfassende Entwicklung der
Schreibkompetenz in der Sekundarstufe I an.

mf90-04-0192
Oriol-Boyer, Claudette: Pour une didactique du frangais langue et !literature etrangeres.

Der Einsatz von Literatur im mutter- oder fremdsprachlichen Franzasischunterricht ist bisher
zumeist aus der Perspektive des Lesens und Interpretierens far Lemer in einem relativ fortge-
schrittenen Lemstadium gesehen worden. Data der Umgang mit der Belletristik auch bei "An-
fangern" durch ein aktives Produzieren von Literatur zu direktem Spracherwerb fahren kann,
1st Ziel der theoretisch wie didaktisch gepragten Abhandlung der Autorin. Damit formuliert sie
ein Desiderat far die derzeitig vorherrschend informativ-argumentativ orientierte Ausbildung
der Lemenden in der `expression ecrfte". Das poetisch-literarische Produzieren vermag es, die
Sprachkompetenz zu steigern, da es die Reflexion Ober Sprache allgemein beganstigt, die
Kommunikationsfahigkeit durch eine hohere Akzeptanz von Ausdrucksnuancen verbessert,
Experimentieren im Gegensatz zum realen Sprachkontakt edaubt und die Fertigkeit im schrift-
lichen Aufbau eines Textes verfeinert. Dem stehen jedoch unter anderem die verbreitete Auf-
fassung der Literatur als elltarer Sprachtradition der "Bourgeoisie", die diesen Aspekt ignorie-
rende Ausbildung der Unterrichtenden sowie die Dominanz der Lektare von Literatur unver-
sohnlich gegenaber. Diese Einschrankungen zu iiberwinden, ist das Ziel einer Theorie der lite-
rarischen Textproduktion, die von einem spiralfarmig strukturierten Schreibproze8 des Pla-
nens, Vorschreibens, Schreibens, Lesens, Veranderns, usw. ausgeht, wobei die einzelnen
Phasen nicht linear aufeinanderfolgen, sondern - je nach Belli rfnis des Lerners - abersprun-
gen werden konnen. Die in didaktische Einheiten gegliederte Auseinandersetzung mit
Literatur Ober Wortspiele (mit Variationen wie Substitution, Substraktion, Inversion, usw.),
Silbenfinden, Syntaxabungen, Reimen, usw. zielt auf Verschriftlichung, urn den Lernenden im
direkten Umgang mit Textstrukturen mit der Sprache in maglichst vielen Dimensionen vertraut
werden zu lassen.

mf90-04-0193
Orthey, Ralf: Interferenzfehler im Deutscherwerb polnischer Aussiedler.

Der Verfasser versucht, Differenzen zwischen dem Deutschen und dem polnischen phonolo-
gischen System und der jeweiligen orthographischen Umsetzung aufzuzeigen. Die Darlegung
soil dazu dienen, Rechtschreibfehier, Schwierigkeiten in der auditiven Wahrnehmung und da-
mit verbundene Artikulationsschwierigkeiten polnischer Aussiedler zu erklaren sowie entspre-
chende didaktische Hinweise zu geben. Unterschiede zum Deutschen bestehen in einigen
Zischlauten, in der Unge der Vokale - das Polnische kennt nur kurze - und in der Vokaiquali-
tat. In einer Reihe von Beispielen geht der Verfasser auf die haufigsten Iexikalischen und mor-
phosyntaktischen Fehler ein, immer unter dem Geslchtspunkt der Interferenz. In Satzen mit
Gleichsetzungsnominativ 1st im Polnischen Kopulatilgung moglich, fehlende Kopula im Deut-
schen gehoren daher zu den Standardfehlern.
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mf90-04-0195
Oxford, Rebecca L; Crookall, David; Cohen, Andrew; u.a.: Strategy training for language
learners: six situational case studies and a training model.

Der Artikel bietet einen Uberblick Ober sechs Frerndsprachenlemstrategien, die an verschie-
denen Schulen bzw. Hochschulen verwendet werden. AuBerdem wird ein Trainingsmodell
vorgesteilt, das - von den bereits verwendeten Strategien der Schiller ausgehend - weitere
Verbesserungen ermoglicht.

mf90-04-0196
Pape, Horst: Die Lektike umfangreicher Romane im Leistungskurs Franzosisch.

Intensive Leseerziehung stellt eine wesentliche Aufgabe der Schule dar, und zwar nicht allein
deshaib, well es gilt, eine Art Gegengewicht zur audiovisuellen Pragung des Menschen zu
schaffen. Vielmehr bewirkt das Lesen erst die Fahigkeit zur aktiven bzw. kritischen Teilnahme
am Offentlichen Leben. Als Lektiire eignen sich vornehmlich literarische Texte, also auch urn-
fangreichere Romane, wobei allerdings die Fertigkeit des kursorischen, extensiven Lesens
entwickelt werden muff, denn es geht hier nicht mehr wie so oft in den Lektionstexten der
Sekundarstufe I - urn ein genaues Erfassen jedes Wortes, jeder Struktur. Anhand eines er-
probten Beispiels, des Romans "L'Assommoir von Zola, der immerhin einen Umfang von 480
Seiten aufweist, zeigt der Beitrag, wie damit erfolgreich und motivierend im Unterricht gear-
beitet werden kann, ohne auf Textanalyse und Wortschatzarbeit zu verzichten.

mf90-04-0197
Pelletier, Raymond J.: Prompting spontaneity by means of the video camera in the begin-
ning foreign language class.

Die Einsatzmoglichkeiten der Videokamera im Fremdsprachenunterricht sind vielfaltig. Schon
Anfanger sind in der Lage, kurze Videofilme zu drehen, und somit den Unterricht lebendiger
zu gestalten. Als mogliche Vorformen kommen Produktion von Anschauungsmaterial zur Ver-
tiefung grammatischer Probleme oder Rollenspiele zur FOrderung kommunikativer Kompe-
tenz in Betracht.

mf90-04-0198
Peter, Gernot: Bedingungen und Grenzen des kommunikativen Fremdsprachenunterrichts.

Die Grundpositionen, wie sie als Legitimationsgrundlage des kommunikationsorientierten
Unterrichts dienen, sehen den Primat der Gesellschaft gegenUber dem Individuum vor. Des -
haib wird kommunikationsorientierter Fremdsprachenunterricht aus der Teilnehmerperspek-
tive entwickelt, er verschleiert das Kompetenzgefalle zwischen Lehrer und Schiller - woher
sein illusionarer Charakter stammt - und er biirdet dem Fremdsprachenlehrer einen emanzi-
patorischen Geltungsanspruch auf. Gleichzeitig macht er keinen Gebrauch von der intrinsi-
schen Motivation, fremde Sprachen zu lernen, weiche in der Ubersteigerung der erfahrenen
Alltaglichkeit begrundet Iiegt. Absicht des Autors ist es, dieses Modell auf den Kopf zu stellen.
Das Gegenmodell realisiert sich in der Begegnung des Schiilers mit Iiterarischen, die Ge-
schicklichkeit des Menschen einbeziehenden Texten. Private Schillerinteressen werden
hintangestellt, die Auseinandersetzung mit kulturellem Erbe gefOrdert, die Schriftsprache tritt
als gleichberechtigter Partner neben eine auf Beruf oder Touristik schielende kommunikative
Kompetenz, und anstelle kommunikativer Sprachhillsen werden HOrverstehen und Lesen
starker in den Vordergrund geschoben.
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mf90-04-0200
Piepho, Hans-Eberhard: Fremdsprachenunterricht zwischen gestern und morgen: Ein In-
terview mit Hans-Eberhard Piepho.

Das Gesprach will Gelegenheit bieten, die Entwicklung einiger Problemstellungen und LO-
sungsansatze in der Fremdsprachendidaktlk und -methodik nachzuvoilziehen; es will den
Lernem Impulse geben zum Nachdenken Ober Sprache. Der Befragte gibt in KOrze einen
Uberblick Ober die Entwickiung der Fremdsprachenmethodik der letzten Jahre, wie etwa den
Ubergang vom mediengesteuerten zum "authentischen" Text, vom audiovisuellen Ansatz zum
kommunikativen. An die Ste lle des kommunikativen ist nun das "interkulturelle" Lemen getre-
ten. Die Entwicklung der Grammatik-Darstellung im Untenicht beschreibt das Schiagwort von
Grammatik als "Lehre zum Schreiben". Grammatik ist niemais vom Text zu lasen. Einige Bei-
spiele dienen der Erlauterung einer funktionalen Grammatik. Sprache 1st nicht einfach regel-
geleitet, sondem sehr vies komplexer. Lerner soften Grammatik im Textzusammenhang "ent-
decken". An Beispielen wird diskutiert, was Grammatik an einem bestimmmten Text bewirkt
und weiche Fragen sich fur das Verstandnis daraus ergeben. Das Deutsche wird 1m kiinftigen
Europa grol3e Bedeutung haben, nicht nur als Wissenschaftssprache und als Sprache der
Philosophie, es beinhaltet auch einen Bildungswert. Interkulturelles Lernen heil3t, sich zwi-
schen mehreren Kulturen bewegen, das Fremde als deutliches Gegentiber erleben; hierzu
gehort einiges Hintergrund- und Erklarungswissen: Lernen als Annaherung.

mf90-04-0201
Pi lbeam, Adrian(Hrsg.): Language Training. 8. 1987, 1. The course participants' point of
view.

"Englisch fur Berufstatige international involvierter Firmen", das ist das Thema dieses Heftes.
Dazu die folgenden Beitrage: Watts, Catherine: "Interactive Video: What the Students say!";
Lavery, Mike: E.S.P. - Is professional Homogenity Important? (or 'What shall we do with Re-
gina?')"; Pilbeam, Adrian: "Adding an Extra Dimension".

mf90-04-0202
Pilbeam, Adrian(Hrsg.): Language Training. 8. 1987, 2. Creating the right conditions.

Das Heft beschaftigt sich mit Fremdsprachenunterricht in Finn land. Dazu die folgenden Arti-
kel: Berggren, Ola: "From Haphazard Language Teaching to Efficient Language Training";
Duncan, John: "An Act of Faith - A Finnish Case Study"; Steward, Andrew: "In -house video
goes on the Road; Huhta, Marjatta: "Language Training in Finland.

mf90-04-0203
Pilbeam, Adrian(Hrsg.): Language Training. 8. 1987, 3. Managing language programmes.

Das Heft stellt die innerbetriebliche Fremdsprachenausbildung und die Ausbildung von
Fremdsprachenlehrern in den Mittelpunkt. Dazu: Anderson, Ian: "Management in TEFL";
Malmberg, Raija: "Training in Languages and International Matters in the Skopbank Group";
Smith, Stephen: "On Participant Mix: A Case Study (Porsche AG)".

mf90-04-0204
Pilbeam, Adrian(Hrsg.): Language Training. 8. 1987, 4. Communicating internationally.

Auch Sprachkurse fOr Berufstatige sollten landeskundliche Elemente enthalten. Hierzu die fol-
genden Artikel: O'Connor, Philip: "Trends in Cross-Cultural Training"; Lilley, Angela: "Banking
on English"; Scott-Barrett, Fiona: "Setting up a Source Materials Bank".
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mf90-04-0205
Platen, Jorg: Der DaF-Lehrer und das Sprachdiplom, elf; gemeinsames Ringen.

Die Bemerkungen zur DaF-Lehrerausbildung fOr den Einsatz an Ausiandsschulen halten eini-
ges Wesentliche fest: Abgeschlossene Fremdsprachenausbildung und langere Unterrichtser-
fahrung sowie der Besuch eines Vorbereitungslehrganges skid wichtig, ebenso Teamfahigkeit
fur die Integration am Einsatzort. Zu hohe oder gar ideate Anforderungen im Deutschunter-
richt sind nicht angemessen. Die Grundprinzipien und methodischen Ansatze sind hier an-
dere, es geht urn ein kleinschrittiges, fehlervermeidendes Lernen. Bei diesem lernerbezoge-
nen Unterricht kann es nicht zu dem frustrierenden "Sprachdiplom-Paukunterrichr kommen.
Auf dieser Ebene sind auch bessere Ergebnisse im Sprachdiplom zu erzielf-n. Einige Unter-
richtsbeispiele stellen Moglichkeiten zur Verbesserung der Priffungsergebnisse in einem ler-
nerbezogenen Unterricht dar. Hier spielen auch angepaBte Rahmenbedingungen und Maf3-
nehmen innerhalb der DaF-Abteilungen eine gewichtige Rolle. Ein regionales und kontinenta-
les Lehrwerk, durch das der Lerner in seinem sozialen und sprachlichen Kontext angespro-
chen wird, fehit noch.

mf90-04-0206
Pod tech, Peter J.A.: Das Konzept der multikulturellen Gesellschaft als Grundlage der inter-
kulturellen Erziehung.

Soil interkulturelle Erziehung in der Bundesrepublik Deutschland stattfinden, so muff zunachst
das Konzept der multikulturellen Gesellschaft verwirklicht sein. Anregungen dazu nimmt der
Autor aus anderen Einwanderlandern wie z.B. Kaneda, Australien und den USA.

mf90-04-0207
Po !trots, Ma.torzata: Zur Varlierung der Arbeit am literarischen Text. Vorschlage zur Forde-
rung von Sprechfertigkeit und Literaturverstandnis.

Auf die vielfaltigen WirkungsmOglichkeiten von Literatur ist haufig hingewiesen worden. So hat
das Arbeiten auslandischer Germanistikstudenten mit literarischen Texten durchaus integrati-
yen Charakter; Literatur, Sprache und Landeskunde gehen eine Verbindung ein. Die Verfas-
serin auffert sich eingehend zur Frage der Literaturauswahl, urn dann an zwei Kurzgeschich-
ten von Wolfgang Borchert die Unterrichtsarbeit mit Studenten im ersten Studienjahr zu schil-
dern. Aus der Arbeit an den dialogischen Textpartien wurde ein Rolienspiel entwickelt, inten-
sive Hauslekaire vorausgesetzt. Das ermoglichte dann auch Variationen des eigentlichen
Textes sowie etwa such die Ausgestaltung des offenen Schlusses der Geschichte "Das Brot"
in freier Phantasie. Hier war der Einsatz von Tonbandaufnahmen zum Nacherzahlen von Nut-
zen. Als weiteres Beispiel zur Variierung von Arbeitsmethoden an literarischen Texten wird
eine Anekdote von Heinrich Boll herangezogen, die Denkanstoffe gibt, kritische Wertung Iehrt
und auslosender Faktor einer sozialorientierten Kommunikation sein kann. All diese Moglich-
keiten eroffnet allein die Arbeit am literarischen Text.

mf90-04-0211
Putzer, Oskar: Prufungsmethoden und Bewertungskriterien aus der Sicht der Sprachwis-
senschaft.

Der Verfasser widmet sich der Analyse von Faktoren, die beim Verifizieren und Beurteilen von
sprachlichen Fertigkeiten wirksam sind, und untersucht, wie deren Einfluff auf die Beurteilung
eines Kandidaten in der PrUfungssituation aussieht. Zwischen Sprachwissen und Sprachkon-
nen bestehen Unterschiede, die vom Pr Crier zu beachten sind. Auf liven bauen die Arbeits-
schritte des Priffens und Bewertens sowie die Festlegung der Priffungsinhalte auf. Gleiches
gilt fur das Verifizieren der Leistungen bzw. Fehlleistungen. Fur die Beurteilung einer Prii-
fungsleistung - eine orihographisch, grammatikalisch und semantisch korrekte Aussage sei-
tens des Lerners ist langst nicht immer befriedigend - kann die Linguistik Beitrage durch urn-
fassendere und genauere Normenbeschreibungen leisten. Sie bietet dem Priffer ein "Kriterien-
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raster". Dennoch 1st dem Prtifer damit nicht die persOnliche Entscheidung bei der Bewertung
abgenommen. Die Zusammenarbeit zwischen Sprachwissenschaft und Unterrichtspraxis 1st
hier unabdingbar.

mf90-04-0212
Raker, Susanne; Ranch, Albert: Offnung des europa ischen Binnenmarktes 1993: Neue
Anforderungen im Bereich der Fremdsprachenkenntnisse?

Der Lehrstuhl "Angewandte Linguistik und Sprachlehrforschung Franzasisch" der Universitat
des Saarlandes hat eine Umfrage bei saariandischen Untemehmen aus dem produzierenden
und verarbeltenden Gewerbe und dem Dienstieistungsgewerbe zum Thema "Offnung des eu-
ropaischen Binnenmarktes 1993 - neue Anforderungen im Bereich der Fremdsprachenkennt-
nisse" durchgefiihrt. Fremdsprachen werden in Zukunft eine Standardanforderung fur einen
qualifizierten Arbeitsplatz sein, wobei in steigendem Mae landeskundliche Kenntnisse,
Kenntnisse der Mentalitat, der Organisation auslandischer Betriebe, der kulturpolitischen
Landschaft unerlaBlich sein werden. Daraus ergeben sich auch neue Anforderungen an die
Lehrkrafte, vor allem hinsichtlich der interkulturelien Kompetenz.

mf90-04-0213
Rappenecker, Hansjorg: Que faire dans une classe d'allemand?

Austauschlehrer konnen von den Erfahrungen eines deutschen l.ehrers, der langere Zeit an
einem franzosischen Gymnasium unterrichtet hat, profitieren. Seine Hinweise reichen von
Ratschlagen vim Verhalten vor der Klasse und zu geeigneten Sozialformen bis hin zu metho-
disch-didaktischen Uberlegungen im Deutsch-als-Fremdsprache-Unterricht auf verschiedenen
Kiassenstufen. Im Anhang 1st eine ausfiihrliche Materialliste far die Unterrichtsgestaltung ab-
gedruckt.

mf90-04-0214
Rau, Albert: Roman und Film fur den Englischunterricht. Margaret Craven: I heard the owl
call my name.

In den vier Haupt- und 22 Unterkapitein ihres 1966 entstandenen Romans "I Heard the Owl
Call My Name" verfolgt die 1901 geborene Schriftstellerin Margaret Craven das Zusammen-
treffen von christlicher und indianischer Kultur in der Person des todkranken Pfarrers Mart
Brian. Sie idealisiert die Indianer als "edie Wilde" und versteht die WeiBen als Eindringlinge in
die kanadische Wildnis mit ihrer naturlichen Ordnung. Erst der 1973 gedrehte Film nach der
Romanvorlage machte auch den Roman popular. In einem Leistungskurs wurden die beiden
Versionen einander gegeniibergestellt. Erzahltechnische Aspekte des Romans kamen dabei
ebenso zur Sprache wie fiimtechnische Fragesteliungen. Dartiber hinaus wart diese Behand-
lung landeskundliche Information ab. Der Autor interpretiert und schildert so ausfahrlich, daB
eine Ubertragung in den eigenen Unterricht moglich ist.

mf90-04-0215
Rauh, Gisa: Prapositionen: eine geschlossene Klasse?

Drei Eigenschaften werden haufig fur die Annahme angefiihrt, daB Prapositionen eine ge-
schlossene Klasse bilden: 1. sie seien Funktions- oder Strukturworter; 2. sie hatten eine ge-
ringe Iexikalische Bedeutung; 3. ihre Menge sei br.grenzt und zeige In einer Sprache diachro-
nisch kaum Veranderungen. Die Autorin weist alle drei Kriterien empirisch als unzutreffend
nach und sucht dann nach Erklarungen fiir eine solche Fehlklassifikation der Prapositionen. In
einem didaktischen Ausblick gibt sie Empfehlungen, wie im Englischunterricht bei den Schii-
lem ein BewuBtsein dafiir geweckt werden kann, daB die Klasse der Prapositionen als hetero-
gen anzusehen ist.

71



mf90-04-0218
Reinecke, Werr.er: Spracherwerb im Spannungsfeld horizontaler und vertikaler Modularitat.

Es steht zur Diskussion, wie die Relevanz von Grammatik, Sprache und Kommunikation fur
den Spracherwerb wirksam gemacht werden kann. Dazu erkrart der Verfasser die Stellung
von Grammatik im SpracherwerbsprozeB sowie deren Modularitat und Charakter. Es 1st zu
unterscheiden zwischen horizontaler und vertikaler Modularitat. Die Tatsache, daB vertikale
Modularitat als Grundmodell fur sprachliche Kommunikationsfahlgkeit zu gelten hat, 1st durch
zahlreiche Beispiele zu stutzen. Die Unterscheidung dreier Typen von Grammatik - A Regelsy-
stem, B Unguistik und C handlungsparate Integration - erleichtert die Untersuchungen Ober
den Stellenwert bzw. die Einordnung der Grammatik beim gelenkten SpracherwerbsprozeB.
Die Schluf3folgerung aus den Erorterungen: Grammatik in dieser komplexen Sicht gehort zum
Fremdsprachenunterricht ebenso wie die Kommunikation.

mf90-04-0220
Rentschler, Michael: Aussiedler und Weiterbildung. Selbststudienmaterialien fur mit Aus-
siedlern und Aussiedlerinnen befaBte Berufsgruppen - Ein Projekt des Deutschen Instituts far
Fernstudien an der Universitet Tubingen.

Es fehlt bisher an systematischen, fortbildungsdidaktisch und erwachsenenpadagogisch be-
grundeten Curricula. Die Erfahrungen des Deutschen Instituts fiir Fernstudien im Rahmen sei-
nes Arbeitsschwerpunktes "Interkulturelles Lernen" bildeten eine der Grundlagen fur das im
Artikel vorgestelite Projekt. Es wurden vier Studieneinheiten entwickelt, deren erste "Lebens-
und Sozialisationsbedingungen in den Herkunftslandem Po len, Rumanien und Sowjetunion"
beinhaltet. Die Bejahung der Herkunftsbeztige und der Bikulturalitat erhoht die Bereitschaft,
sich mit der Rea litat "Deutschland" auseinanderzusetzen und sich darin zurechtzufinden. Die
geplanten Studienmaterialien werden sich jeweils auf ein Herkunftsland beziehen, sie sollen
Aussiedlern AnstriBe zu Reflexionen Ober die eigene Mentalitat, Ober die historischen Bedin-
gungen von Heimat, Volk und Staat geben. Eingebunden in das Projekt 1st die Migrationsfor-
schung und die Diskussion urn die Probleme einer multikulturellen Gesellschaft. Die entwik-
kelten Materialien werden in Prasenzveranstaltungen vorgeflihrt, die Evaluationsergebnisse
sollen in einen abschliel3enden Forschungsbericht eingehen.

mf90-04-0221
Rest le, Manfred: Les Allemands at la Revolution frangaise.

Im AnschluB an einen kurzen Vorspruch des Lehrers druckt die Zeitschrift das Manuskript ei-
ner franzasischsprachigen Radiosendung, wie es von fiinf Schalerinnen eines Leistungskur-
ses Klasse 12 aus AnlaB des 200. Jahrestages der franzOsischen Revolution im Rahmen einer
freiwilligen Arbeitsgemeinschaft erstellt worden 1st. Im Mittelpunkt steht der Maier J.-L. David
und sein Gemalde "Serment du Jeu de Paume". Der Maier ist ins Leben zuriickgekehrt und
beantwortet die Fragen der Schtilerinnen, die sich ein Bild der Revolution und ihrer nachwir-
kenden Bedeutung zu machen versuchen.

mf90-04-0222
Rickheit, Gert; Strohner, Hans: lnferenzen: Basis des Sprachverstehens.

Da die natiirliche Umgangssprache selten eindeutig, exakt und volistandig die Informationen
fibermittelt, spielen lnferenzen beim Sprachverstehen eine groBe Rolle. Der Beitrag tibermittelt
einen auf die Verarbeitung fremdsprachiger Texte ausgerichteten Uberblick zur Inferenzbil-
dung, die je nach Quantitat und Qua litat des vorhandenen Wissens spezifisch ausgeformt 1st.
Wesentlich beeinfluBt wird die Inferenzbildung daruber hinaus auch durch kontextuelle Fakto-
ren.
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mf90-04-0224
Roder, Uta: Modell 'Eingliederung von Aussiedlerinnen und Aussiedlerre, Zwischenbericht.

Das beschriebene Modellvorhaben zur Eingliederung von Aussledlern basiert auf der Zusam-
menarbeit des Landesverbandes der Volkshochschulen Niedersachsens mit der Interkuiturel-
len Arbeitsgemeinschaft der Universttat Oldenburg und den unmittelbar beteiligten Voiks-
hochschulen. Es hat sich gezeigt, daB viele Teilnehmer nach dem Abschlu8 des Sprachkurses
der deutschen Rea litat hilflos gegeniiberstehen. Die Verfasserin steilt den ersten Projektab-
schnitt des Gesamtvorhabens sowie die vorlaufigen Ergebnisse dieser Arbeit in alter Kiirze
vor. Das teilnehmerorientierte Vorgehen machte deutlich, daB die Wiinsche der Lerner starker
im Bereich des integrationsfordernden Wissens liegen. Ein Qualifikationsangebot fiir Kursleiter
ist notwendig. Kiinftig soil ein Schwerpunkt auf Kulturaustausch und Kontaktaufnahme zwi-
schen Aussiedlern und Einheimischen liegen. EIne umfangreiche Dokumentation zu dem Mo-
dell erfolgt im Sommer '91.

mf90-04-0225
Roach, Heidi: Zweisprachige Erziehung in einem tiirkisch-deutschen Schtilertreff. Bilanz
nach vier Jahren.

"Sonne" nennt sich ein tarkisch-deutscher Schillertreff im Berliner Stadtteil Wedding. Er setzt
sich fur tiirkische Schiller ein und gibt ihnen Raum zur Entwicklung einer kulturellen und
sprachlichen Identitat. Erganzend wird fiber die Schulerfahrungen der "Sonne"-Kinder berich-
tet. lnzwischen ist die "Sonne", die anfanglich nur von tiirkischen Kindern genutzt wurde, zum
zweisprachigen Treffpunkt geworden.

mf90-04-0226
Roaster, Helmut: Der Arbeitsbereich "Deutsch a/s Fremdsprache' an der Albert- Ludwigs-
Universitat.

Deutschkurse fur auslandische Studierende gehoren mittlerweile zum festen Angebot der Al-
bert-Ludwigs-Universitat Freiburg. Wie sie eingerichtet wurden und wie sie funktionieren, er-
tauten dieser Artikel.

mf90-04-0227
Roume, Margarethe: Graphische Darstellungen als Interpretationshilfen. Anregungen fur
den Urngang mit literarischen Texten.

Die Verfasserin zeigt, wie man im universitaren Deutschunterricht mit Fortgeschrittenen bei
der Interpretation von Literatur nutzbringend mit graphischen Hilfen arbeiten kann. Sie gibt
Beispiele mit Bezug auf die Interpretation von: DOblin, Berlin Alexanderplatz; Kafka, Der
Steuermann, Eine kaiserliche Botschaft, Der Nachbar; Frisch, Der andorranische Jude und
Brecht, Die unwurdige Greisin.

mf90-04-0228
Riick, Heribert: Fruher Fremdsprachenunterricht: Warum? Wie? Durch wen?

Fremdsprachenunterricht kann gar nicht frilh genug begonnen werden, so die Meinung des
Autors. Auf spielerischer Grundlage soil bereits in der Primarstufe Englisch bzw. Franzosisch
unterrichtet werden. Dies dient nicht nur dem Spracherwerb, sondem auch der ailgemein gei-
stigen Entwicklung der Kinder.
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mf90-04-0229
Riick, Heribert: Funktion und methodischer Einsatz von Redemittein im Franzosischunter-
richt.

Ohne die kreative Seite des menschlichen Sprachgebrauchs leugnen zu wollen, versucht der
Autor zu zeigen, daB Redemittein im Sprachunterricht eine bedeutende Rolle zukommt, weil
es Bereiche von Kommunikation gibt, die tatsachlich ritualisiert ablaufen, und weil Redemittein
Hilfsfunktionen im Gesprach zugewiesen werden konnen (sie dienen der phatischen Kommu-
nikation oder sind Versatzstacke). Sie lessen sich filnf Kategorien mit den Bezeichnungen
Contaktiva, Affektiva, Volitive, Expositive und Argumentative zuordnen. Auch wenn die Gren-
zen flieBend sind, muB eine Hierarchisierung der Sprechakttypen versucht werden sowie ihre
Relationierung unter dem Aspekt "Intflieren" versus "Reagierenn. Der Nutzen ist ein dreifacher:
Die Redemittel k6nnen bei der Planung und Erste flung von Lehrwerken herangezogen wer-
den, sie gehen dem Lehrer bei der lehrwerkbegleitenden Arbeit zur Hand, und sie dienen dem
Einzellerner als Nachschlagewerk. Methodisch gesehen kommt es darauf an, dem Lemenden
die Funktionen von Sprache zu erlautern sowie die Art und Weise ihrer Realisierung. werden.
Ein Tafelbild stellt die Redemittel fur mundliche Dia loge, Dialogketten und Ratespiele bereft
und saitzt so den RedefluB. Mehrere soicher Einhilfen sind im Text abgedruckt und mit Er1au-
terungen versehen.

mf90-04-0230
Salmon, Monique: Demander, refuser: Ameliorer son expression &rite.

Die vorgestellte Unterrichtseinheit umfaBt 24 Unterrichtsstunden und soil zur Verbesserung
des schriftlichen Ausdrucks beitragen. Auf der Grundlage schriftlicher und mandlicher Doku-
mente (Briefe, Comics, Umfragen, Dialoge, Auszuge aus Informationsschriftem Erkiarunger,
Pressekonferenzen, etc.) sollen Briefe und Zusammenfassungen erstellt werden. Der Unter-
richt ist in mehrere Etappen gegliedert, die entweder individueil oder in Gruppenarbeit bewal-
tigt werden: 1. Vorbereitung (Lesen oder Horen des Dokuments; der/die Schiller/in macht
sich Notizen, z.B. themenspezifische Ausdhicke und Strukturen); 2. Produktion; 3. Korrektur
(Wie 'carmen bestimmte Sachverhalte richtig, besser, enders formuliert werden?). So werden
im Bereich "Geschaftssprachem Anfragen auf charakteristische Stilmittel hin untersucht. Wei-
terhin sollen Variationen verschiedener Fabeln (in Gedicht- und Erzahlform) auf stilistische
Unterschiede, Sprechakte, usw. und verschiedene Zeitungen im Hinblick auf sprachliche Be-
sonderheiten iiberphift werden.

mf90-04-0231
Schanz-Hering, Brigitte: Post aus dem Buckingham-Palace.

Berichtet wird von einem FOrderkurs (Klasse 5), der einen Brief an Queen Elizabeth schrieb
und sogar eine Antwort erhielt. Die Schiller verfaBten den Brief im Rahmen einer Einheit zur
Textprodulction. Spater wurden Brief und Antwortschreiben in der Klassenzeitung abgedruckt.

mf90-04-0232
Scherfer, Peter: Vokabellernen.

In der Uberzeugung, daB psychologische, sprachwissenschaftliche und fremdsprachendidak-
tische Forschungen zum Vokabellernen einen Stand erreicht haben, der systematisierungsfa-
hig ist, entwickelt der Autor ein Speichermodell ffir WOrter, das verbale, sensorische und mo-
torische Bestandteile kennt, die in sich und untereinander vernetzt sind. Als wahrsc'-einlichste
Struktur des mentalen Lexikons gilt ein Mischtyp, der mutter- und fremdspraci Lexi-
koneintrage nicht sauberlich voneinander trennt (coordinate system) oder miteinander ver-
mengt (compound system), sondern zunachst vage Ubereinstimmungen zwischen der Aus-
gangs- und Zielsprache notiert, die dann immer wetter ausdifferenziert werden. Wesen der
Wortschatzarbeit 1st es geradezu, das so entstandene Interimsiexikon zu verfeinern, indem
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der Schiller kognitive Hilfen erhalt, weiche es ihm gestatten, die zielsprachlichen Strukturen
aufzubrechen und die unterscheidenden Merkmale zu erkennen. Da Vokabein in Netzen
gespeichert werden, sind all jene Aktivitaten nutzlich, die Beziehungen zwischen Wortem
stiffen oder erkennbar machen. Dem Artikel ist eine Auswahlbibliographie zur Wortschatz-
arbeit nachgestellt (S. 10).

mf90-04-0234
Schmid-Semrl, Ljudmila: Weitliteratur eine Herausforderung an die Fremdsprachenlehrer?

Sprache und Kultur sind untrennbar; daher 1st es eine der vordringlichsten Aufgaben der
Fremdsprachendidaktik, die Kultur und Literatur des Zielsprachenlandes in den Unterricht zu
integrieren. Mit Buick auf ein geeintes Europa MIR sich dieser Anspruch noch erweltern, indem
man darauf bedacht 1st, die jungen zuldinftigen Europaer ihre gemeinsame kulturelle Basis
entdecken zu lassen. Getreu dem Motto "global denken, lokal handein" pladiert die Autorin
dafilr, daB die Schule - und dies gilt insbesondere filr den Fremdsprachenunterricht - sich auf
den Wert der Weltliteratur besinnt und dabei jene Werke verstarkt bedicksichtigt, die zum ge-
samteuropaischen Kulturerbe beigetragen haben.

mf90-04-0235
Schmitt, Guido: interkulturelle Erziehung - Chr'cen und Herausforderungen fik Minderhei-
ten und die eingesessene Mehrheit.

Interkulturelle Erziehung wird als Schlagwort immer wieder genannt. Der Artikel erlauten, wel-
che Anforderungen und Maglichkeiten damit verkni.lpft sind.

mf90-04-0236
Schmitt, Wolfgang: 'Praxisorientierte Weiterbildung von Lehrkraften in der Sprach- und Ku!-
turintegration von Aussiedlern'. Projektbericht.

Das kurz umrissene Forschungs- und Entwicklungsprojekt zur Integration von Aussiedlern
wird an der Gesamthochschule Kassel in Kooperation mit dem Goethe-Institut durchgefiihrt.
Das Projekt setzt an den Hauptschwierigkeiten - unzulangliche Lehrmaterialien, mangelnde
spezifische Ausbildung der Lehrer - des Deutschunterrichts mit Aussiedlern an. Ziel ist hier die
Erstellung von Handreichungen zur Einfahrung und Fortbildung von Lehrern und die Ent-
wicklung von Unterrichtseinheiten zu Themenbereichen, die filr ale Aussiedler besonders re-
levant sind. Ein strukturiertes Materialangebot zur Lehrerfortbildung 1st angestrebt. Einige
Materialien liegen in Manuskriptfassung bereits vor. Zur Bearbeitung weiterer Themen werden
fachkundige Autoren gesucht. Probleme liegen im Mangel an Lehrern und in der Finanzie-
rungsfrage. Kooperation und Informationsaustausch mit anderen Institutionen und For-
schungsgruppen sind im Sinne eines zielgerichteten Vorgehens erstrebenswert.

mf90-04-0237
Schmilcker-Breler, M.: Semanti6eskaja zna&most' zagolovka kak tekstoobrazujaCij faktor
(na materiale rasskaza V. Rasputina 'ne mogu-u... j.

In dem Aufsatz geht die Verfasserin auf einen interessanten Aspekt im Schnittpunkt von Text,
Leser und Rezeption ein, den Beitrag der Titelauswahl filr einen Text zum Verstehensprozeli
Nach knappem Verweis auf die Interrelation von Text und Titel sowie kulturhistorischen Be-
trachtungen, in deren Verlauf eine Poetik der Texttitel angesprochen wird und eine Bezug-
nahme auf Ihre semantisch-syntaktische Typologie erfolgt, schlieSt sich eine Betrachtung zur
Wirkung von Textbenennungen auf den Rezipienten an, die Prozesse der Vorwissensaktivie-
rung, der Auspragung von Erwartungshaltungen sowie das Anbahnen von Rezeptionsstrate-
gien anspricht. Das theoretisch Begrundete findet Ausdruck in filrif Thesen und wird am Bei-
spiel der Erzahling Rasputins "Ne mogu-u..." exemplifiziert.
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mf90-04-0242
Schreiner, Jana: DonlagnIe Iivotnye I ich 7azyk'.

Mit dem Lel, in kontrastiver Betrachtung auf der Basis des Deutschen und Russischen Kom-
munikation zwischen Mensch und Tier sprachlich widerzusplegein, unterbreitet die Autorin far
den Objektbereich "Haustiere" einen differenzierten Wortschatz, der wesentilche Daseinsfor-
men abdeckt. Nach Diskussion zu syntaktischer und morphologischer Struktur diskreter
Sprachvorkommen, zur Motiviertheit lautlicher Signe le und usueller graphematischer Repra-
sentierung, in deren Verlauf Probieme von Wortartzugeherigkeit und Onomatopoie fokussiert
weraen, erfahrt die Spezies "Haustier" detailliert lexikologische Zuwendung. Exemplifiziert
werden Hund, Katze, Schwein, Nerd, Kuh, Schaf, Ziege. Die vorgestellten Nominationen er-
strecken sich auf mannliche und weibliche Vertreter der Gattung, auf Nachkommenschaft,
Behausung, Lockruf, Psyche, Umgang mit dem Tier und Beispiele typischer Namensgebun-
gen.

mf90-04-0244
Schwartz, Helmut: La Revolution Frangaise: un Dossier.

Das Dossier zur franzasischen Revolution bietet eine Reihe von gekiirzten Texten curs "Le
Point", numeros 825 et 826 vom 17. und 24. Juli 1988 an, die im Stil heutiger Massenmedien
verfal3t sind. Reporter der Zeitschrift "Le Point" informieren und kommentieren die Ereignisse,
als seien sie dabei gewesen, nach dem Motto: "Revolution frangaise: Le Point &aft la". Voran-
gestelit ist eine knappe franzosischsprachige Chronologie.

mf90-04-0245
Sebbage, Tim: Euro-English in the context of 1992.

Euro-Englisch anstelle von Britischem oder Amerikanischem Englisch? Diese Frage stelit sich
der Verfasser des Artikels. Unter Euro-Englisch versteht er ein Englisch, das slch Einfiiissen
aus Kontineritaleuropa aussetzen soil und in ganz Europa als "lingua franca" gesprochen wer -
den kann.

mf90-04-0246
Segermann, Krista: Mut zum Sprachenlernen fur Europa.

Kommunikative Kompetenz - ein Schlagwort, doch wie sieht die Realitat aus? Zu oft noch ge-
staltet sich der Fremdsprachenunterricht kommunikationsfeindlich, sind Zensuren Hemmnisse
spontaner SchillerauBerungen. Schon lange wird Kommunikative Kompetenz als Hauptziel
des Fremdsprachenunterrichts gefordert, ist sie doch in Hinblick auf Europa von enormer ge-
seilschaftlicher Relevanz. Auf dieser Erkenntnis basiert ein neues Unterrichtskonzept unter
Verwendung neuer Lehrmaterialien. Im Idealfall handelt es sich hierbei urn zwei verschiedene
Textgruppen: zum einen inhaitlich anspruchsvolle Lesetexte, die dazu dienen sollen, den
Wortschatz der Schiller zu erweitern uno sie durch interessante Themen zu motivieren, zum
anderen Dialoge, die nur dazu bestimmt sind, die Sprech- und Horfahigkeit der Schiller zu
verbessern.

mf90-04-0248
Sheila, Joe(Hrsg.); Supple, Siobhin(Hrsg.); Cordon, Natuca(Hrsg.); u.a.: Seminar on
school exchange.

Schilleraustausch ist noch immer keine Selbstverstandlichkeit, deshaib organisierte das
"Youth Exchange Bureau" (YEB) im Oktober 1988 ein Seminar, das Lehrer Ober alle Maglich-
keiten informieren soilte. Neben der Werbung fur Schilleraustauschprogramme and Schulver-
bindungen wurde das Handbuch Tack your desk" verteilt. Unter den Teilnehmern waren auch
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Reprasentanten der Fremdsprachenverbande und des italienischen sowie des franzosischen
Erziehungsministeriums.

mf90-04-0249
Simon, Ro If-Jargon: Computerhandling und Textverarbeitung im Englischunterricht Ein
Beitrag zum facherabergreifenden UnterrichL

In dem Beitrag wird eine Unterrichtseinheit beschrieben, die aus dem Projekt "Praktisches
Lemen im Fremdsprachenunterricht" an der Technlschen Hochschule Aachen resultiert.
Dabei wird der Nachweis erbracht, daB es durchaus maglich 1st, Fremdsprachenunterricht,
hier Englisch, mit einem Sachthema nichtsprachlicher Natur effektiv zu verknapfen.
Charakteristikum dieser (interdisziplinaren) Verbindung von Sach- und Sprachenlernen ist die
Herausbildung von Kommunikationsprozessen, die weniger kiinstlich erzeugt, sondem durch
das persOnliche oder inhaltliche Interesse motiviert sind. Der Ablaut der Unterrichtseinheit
wird im einzelnen beschrieben. Bei dem hier gewahlten Thema "Computerhandling und
Englischunterricht" 1st darauf hinzuweisen, daB sich der Fremdsprachenlehrer zunachst gut
mit dem Textverarbeitungssystem vertraut machen soilte, urn im Unterricht nicht standig vor
technischen Problemen zu stehen.

mf90-04-0250
Sommerfeldt, Karl-Ernst: Zum Modusgebrauch in der indirekten Rede - Regel und Realitat.

Die Regel, daB die Modi in der indirekten Rede wesentliches Mittel der Stellungnahme seien
und auch zum Ausdruck der Distanzierung dienen, mul3 vollig geandert werden. Der Beitrag
befaBt sich hauptsachlich mit Konstruktionen mit einem Nebensatz. Die einschlagigen Werke
stellen far den Modusgebrauch in der indirekten Rede unterschiedliche bis gegensatzliche
Regeln auf; einige Beispiele belegen das. Der Verfasser untersucht das Verhaltnis von Indika-
tiv, Konjunktiv I und II; es ergibt sich, daB der Modus der indirekten Rede weiterhin unange-
fochten der Konjunktiv I ist. Zur hier naher untersuchten Satzstruktur zeigt sich, daB vorherr-
schend in der indirekten Rede Kernsatze in Abhangigkeit von einem Hauptsatz mit Redean-
kiindigung sind. Zwischen den einzelnen Textsorten ergeben sich betrachtliche Unterschiede.

mf90-04-0251
Spaccini, Jacqueline: Gerez vous-meme une societe!

Die Autorin beschreibt eine Unterrichtseinheit mit Schulern einer Abschluf3klasse in Italien, die
Ober gute Kenntnisse in Wirtschaftsfranzosisch verfugen sowie auf dem Gebiet Handelsbezie-
hungen kundig sind. Das gesamte Projekt, bei dem authentische Dokumente herangezogen
werden, die die Industrie- und Handelskammer Paris zur Verfiigung gesteilt hat, erstreckt sich
Ober den Zeitraum eines Schuljahres. Durch die Strategie der Simulation, d.h. durch die Bil-
dung fiktiver Unternehmensgruppen, sollen die sprachlichen Kenntnisse vertieft und rweitert
werden. Insgesamt werden bei dem Projekt drei Phasen durchlaufen: Bildung von Geseli-
schaften; Kennenlernphase; Aufnahme wirtschaftlicher Beziehungen untereinander.

mf90-04-0252
Spitz, Erich: Linguistik im Fremdsprachenunterricht Ja oder Nein?

Kenntnisse auf dem Gebiet der Linguistik vermogen das Warum sprachiicher Erscheinungen
klarzumachen, and der Lernende versteht, wie diese gebraucht werden. Dies erieichtert die
Aneignung der Fremdsprache wesentlich. Auf ein Problem geht der Verfasser naher ein, nam-
lich die Uneinheitlichkeit der Termini, angefangen beim Begriff "Lexem". Solche Begriffe sind
im Unterricht klarzustellen. Im foigenden analysiert der Verfasser die drei Hauptebenen, auf
denen sich Sprache aufbaut: die linguistische Ebene, die formal-grammatische und die se-
mantisch-lexikalische Ebene. Diese Analyse mit den Anwendungsbeispielen zeigt eindeutig,
daB ein Freadsprachenunterricht ohne GrammatikkenntnIsse nicht denkbar 1st. Sind diese
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systematisch geordnet und sinnvoll in dem Fremdsprachenunterricht integriert, so stellen sie
eine effektive und nicht zu unterschatzende Hilfe zum Spracheniemen und -beherrschen dar.

mf90-04-0254
Steiner-Khamsi, Gita: Zweisprachige Erziehung in Alaska and Kalifornien: Rettungs- und
Wiederbelebungsversuche.

Berichtet wird von den Jahrestagungen der "California Association for Bilingual Education"
und der "Alaska Association for Bilingual Education" 1990. Der Beitrag beschreibt exempia-
risch aktuelle Diskussionen und Trends in der U.S.-amerikanischen interkulturellen Padagogik.

mf90-04-0255
Stenzel, Klaus: Die Klassenbibliothek als ein Modell far das extensive Lesen.

Zur Forderung des extensiven Lesens sollte bereits am Ende der Unterstufe eine unterrichts-
begleitende Klassenbibliothek eingerichtet werden, ein Projekt, das nicht zuletzt durch ein In-
zwischen recht gutes Angebot entsprechender Ausgaben auf dem Markt begiinstigt wird. In
der Praxis sollte die Bibliothek von Schillem und Lehrem gemeinsam vorbereitet werden. Dies
betifft vor allem die Titelauswahl, d.h. es sollte sich nicht nur urn literarische Themen handein,
auch die verschiedensten Sachtitel gilt es aufgrund unterschiedlicher Interessenlagen seitens
der Schiller zu integrieren. Dabei konnen jeweils in einer Klasse "Neigungsgruppen" gebildet
werden, die sich mit der Titelauswahl filr bestimmte Bereiche befassen. Bei der Vorauswahl
mul3 der Lehrer auf angemessenes, zu bewaltigendes Sprachniveau achten und den Schillern
vor allem verdeutlichen, daB es nicht Sinn extensiven Lesens 1st, jades Wort eines Buches zu
verstehen oder gar im Worterbuch nachzuschlagen - letzteres wiirde schnell zur Resignation
fiihren. Extensives Lesen findet im Prinzip auBerhalb des Unterrichts staff. Sobald jedoch die
Titel weitgehend die einzelnen Gruppen durchlaufen haben, konnte in verschiedenen Formen
eine Auswertung im Unterricht vorgenommen werden.

mf90-04-0256
Sternkopf, Jochen: Zu Phraseologismen mit obligatorischer Negationskonstituente.

Es geht urn den Gebrauch fester Wendungen im Fremdsprachenunterricht. Ziel dieser Uber-
legungen ist es, semantische Konsequenzen von obligatorischen Negationskonstituenten in
Phraseologismen aufzuzeigen und die Prinzipien far die Bedeutungsexplikation fester Wen-
dungen wetter zu diskutieren. Von den hier herangezogenen 500 Phraseologismen enthalten
8,4 Prozent ein Negationswort, vor allem nicht und kein. Eine Reihe von Beispielen zeigt, daB
die Kategorie der Negation nicht metaphorisch gebraucht wird, sie ist jedoch bei den vorlie-
genden Einheiten ein wichtiger Bestandteil der Gesamtbedeutung. Fur den Unterricht sollte
jene Variante ausgewahlt werden, die dem Phraseologismus strukturell und semantisch nahe-
steht. Eine einheilliche Theorie fester Wendungen steht noch aus.

mf90-04-0257
Stiller, Hugo: Texte und ihre Verfilmungen. Vorteile einer Medienkombination far das textver-
arbeitende Lerngesprach im fortgeschrittenen Englischunterricht.

In dem den Thementeil einleitenden Aufsatz geht es - ohne konkreten Bezug zu einzelnen
Werken, jedoch mit Hinweis darauf - urn die grol3en Linien des Verhaltnisses von Sprachunter-
richt, literarischer Vorlage und anschlieBender Verfilmung. Trotz Videorecorder sind namlich
einige der verftigbaren Rime fiir den Schulunterricht nicht geeignet, weil sie den Schiller
ilberfordem. Vorgangige Lektilre empfiehlt sich daher in den meisten Fallen. Auf der Basis der
gelesenen und besprochenen Vorlage kann dann eine Bearbeitung des Films erfolgen, der
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nicht !anger als Enrichment gilt, sondem voll in die Arbeit mit dem literarischen Text integriert
1st. Im Fa Ile von langen Romanen kann der Film sogar dazu beitragen, langwierige Passagen
zu OberbrOcken. Auf die Lekture folgt ein St tick Film, an das sich wiederum eine Lesepassage
anschlief3t. Hierbei handelt es sich urn eine Variante der Sandwich-Methode, bei der nach der
Lekture das entsprechende FilmstOck eingespiett wird. In dem Beitrag werden neben Tips zur
Romanbehandlung auch soiche fur Dramen und Short Stories gegeben.

mf90-04-0258
Stroh, Hugo: Lebensentwurf und Wirklichkeit in 'Les nuits de Is pleine lune'. Eric Rohmers
Film im Franzosischunterricht.

Im wesentlichen handelt es sich hier urn eine Einfthrung in das filmische Werk von Eric
Rohmer, des MitbegrUnders der "Nouvelle Vague", und eine Besprechung seines Films "Les
nuits de la pleine lune" vor dem Hintergrund des Gesamtwe.lia. Fur die Unterrichtsarbeit wird
der Film als tauglich erklart, weil die dargestellte Zweierbeziehung zum Erfahrungsbereich der
Schiller gehort und weil Horverstehensubungen, Textarbeit sowie milndliche und schriftliche
Stellungnahmen daran angeknilpft werden kiinnen. Dem Lehrer wird geraten, einen Sequenz-
plan zu erstellen; ein solcher "Plan des sequences" 1st dem Aufsatz beigegeben. Hinweise zur
Beschaffung des Materials sind angefilgt. Es wird darauf hingewiesen, dall ein detaillierter
Unterrichtsplan vom Autor erhaltlich ist.

mf90-04-0259
Sturzebecher-Thermann, Elke: Que faire avec une carte postale?

Die gute alte Postkarte giltals Allroundmittel im Fremdsprachenunterricht. Die Autorin macht
zahlreiche Vorschlage zur Nutzung der Postkarte als visuellem Anreiz zur milndlichen und
schriftlichen Textproduktion.

mf90-04-0261
Tracey, Chris: Vive la difference? Differentiation and the general certificate of secondary
education: French.

GCSE-Examina (GCSE = General Certificate of Secondary Education) und die Probleme der
Differenzierung in Nordidand sind von aktuellem Interesse, da der NCCA (National Council for
Curriculum and Assessment) gerade an neuen Examina fur ein "Junior Certificate" arbeitet, die
auf zwei oder drei unterschiedlichen Leistungsniveaus angeboten werden sollen. Mit Span-
nung wird erwartet, ob sich die Ergebnisse des "School Examinations and Assessment Coun-
cil" (SEAC) wesentlich von denen des "Secondary Examinations Council" (SEC), an dessen
Ste Ile ersterer getreten ist, unterscheiden. Der Autor beschaftigt sich mit den GCSE-Anforde-
rungen an Franzosischlernende.

mf90-04-0262
Tribble, Chris: Computers, Corpora, Language Teaching: A practical introduction to the use
of concordancing in language teaching and learning.

Konkordanzen - urspriinglich ein aufwendiges Mittel fur Forscher bei Textanalysen lessen
sich heute mit Hilfe des Computers und eines Scanners mit Texterkennungsprogramm im
Unterricht verwenden, urn verschiedene sprachliche Phanomene aufzuarbeiten. Der Vielfaltig-
keit der Verwendungsgebiete - es werden Beispiele aus der Wortschatzarbeit, der Grammatik
und des Literaturunterrichts genannt - stehen ebenso viele Programmsysteme gegeniiber, die
kurz beschrieben werden. Einen interessanten Ansatz bieten auch Makros auf einigen Text-
verarbeitungssystemen wie WordPerfect 5.1 und Word 5, mit denen man ebenfalls einfachere
Konkordanzen erstellen kann.
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mf90-04-0263
Trubeikova, N.B.: Zanimatel'nye lot na urokach russkogo jazyka.

Ziel der Zusammenstellung von Lernspielen fur den Russischunterricht 1st es, den
orthographischen Schwerpunkt "Hartezeichen und Weichheitszeichen" in charakteristischen
Wortpositionen bzw. in bestimmten Wortern zu Oben. Dabei wird zunachst die Funktion der
Zeichen rekapftuliert, bevor Ubungsinstruktion und Wortmaterial dem Leser unterbreitet
werden. Mit dem Hinweis darauf, daB das in den Ubungen anzuwendende Wortgut nicht Ober
den bei Sanskij, N.M. - 4000 naibotee upotrebitel'nych stov russkogo jazyka - ausgewiesenen
Wortschatz hinausgeht, wird dessen Relevanz betont. Die Autorin steltt ein Ubungsangebot
vor, das vom Aufffillen Ober das Wechseln der Wortart bis hin zur Beantwortung visueller
Stimuli reicht, Obersichtlich angeordnet 1st und Ober Schlussei zur LOsung der Aufgaben
verfilgt.

mf90-04-0264
Tuman, Wafter V.: Computer-enhanced beginning Russian.

Russischanfangsunterricht konfrontiert den Lernenden mit zwei Problemkomplexen: zum
einen ein unbekanntes Schriftsystem und zum anderen ein unbekanntes phonologisches Sy-
stem. Urn beides verknOpft miteinander vertiefen zu k6nnen, 1st die Verwendung des von Ma-
cintosh entwickelten Programms "Russian Dynamic Hand" (RDH) maglich.

mf90-04-0268
van Ek, Jan A.: Coping.

"Perfekt" werden Fremdsprachenlernende selten werden. Doch wie hilft man sich, wenn man
nicht weiB, wie man das Gewilnschte ausdruckt? Hierzu stellt der Verfasser ein Lehr- und
Lernprogramm vor.

mf90-04-0269
Vaslet, Daniel: Kritik und Vergleich von zweisprachigen Lemworterblichem. Emploi des
mots und Thematischer Grund- und Aufbauwortschatz Franzosisch.

Im wesentlichen handelt es sich urn eine Rezension des zweisprachigen Lernworterbuchs
"Emploi des mots" aus dem Jahr 1975 mit einem nur kurzen Buick auf den "Thematischen
Grund- und Aufbauwortschatz Franzosisch" aus dem Jahr 1987. Dem "Emploi des mots" wird
nach Priffung eines Viertels der Eintrage bescheinigt, es handele sich hier urn ein "bedenkli-
ches Produkt". BegrOndet wird dieses Urteil mit einer Mangelliste, die in drei Bereiche geglie-
dert 1st: Fehler (z.B. falsche Kollokation); Gebrauch (z.B. unklare Beispiele, zu seltener Ge-
brauch, wahrend gebrauchlichere Beispiele fehien); Organisation (u.a. wird unbekanntes
Wortmaterial benutzt). Fitr die einzelnen Kategorien ist eine statistische Auswertung der Vor-
kommenshaufigkeiten beigegeben. Bei dem zum Vergleich herangezogenen Lernworterbuch
meldet der Autor grundsatzliche Bedenken linguistisch-didaktischer Natur an.

mf90-04-0270
Vater, Brigitte: "SchOler verlangen nach etliiiiter Gegenwart'. WortschaUarbeit in einem
handlungsorientierten Englischunterricht in der Sekundarstufe 1.

Mit dem Titel ihres Aufsatzes verieiht die Autorin ihrer Uberzeugung Ausdruck, daB es keinen
Sinn hat, im Unterricht ausschlieBlich zuktinftige Situationen zu beschworen, urn damit Mott
vation fOr gegenwartige Lernangebote zu schaffen. An zwei Unterrichtsbeispielen zum Thema
"From Sheep to Sweater and "How to make Felt" werden alternative Verfahren der Wort-
schatzarbeit vorgefuhrt. Dabei dient die Klasse gleichsam als Basislager fur Expeditionen in
die Umwelt (Bremen gilt als Hauptumschlagplatz fur australische Wolle). Handlungsorientierte
Phasen (Herstellung von Wolle oder Fitz) sind derart mit der eigentlichen Spracharbeit ver-
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zahnt, dab ein hohes Motivationspotential bei alien Bet,,iligten entsteht. Der Weg zum Lemziel,
"Erweiterung des Wortschatzes", 1st dabei in die Stufen NOrientierung-, "Einfuhrung", "Festi-
gung", "Anwendung" und "Transfer" unterteilt; Schaubilder und Photos veranschaulichen den
Unterrichtsgang. Der gestiegene Arbeitsaufwand fur dieses Verfahren gilt ais vartretbar, da der
Lernerfolg Oberproportional 1st.

mf90-04-0272
Vogel, Sigrid: L'amante anglaise: Die Sprache des Mythos als Schliissel zum Geheimnis der
Minze.

Der Artikel fain den Leser zu den in "L'amante anglaise" von Marguerite Duras verborgenen
Bedeutungsebenen. Dabei entpuppt sich das Werk als ein Roman, in dem sich die Wahmeh-
mung der Welt als sprachabhangig erweist.

mf90-04-0275
Vorob'eva, I.V.: llljustrativnyj material u6ebnika russkogo jazyka kak odin iz kokov otobraie-
nija u6ebnoj informacii.

Als ein Hauptweg zur Verbesserung des Russischunterrichts wird die Erhohung der Lehr-
buchqualitat erkannt, wobei u.a. Platz und Rolle visueller Veranschaulichungen zu bestimmen
sind. Nach einer mit Beispielen belegten Charakterisierung unterschiedlicher Beziehungen
des visuellen Elements zu Textinformationen und der Zuerkennung von Graden an Informati-
vitat wird das Lehrbuch als Mikromodell des Unterrichtsprozesses thematisiert. Hierbei erfah-
ren seine Inhaltskomponenten eine Dreigliederung in Redemittel, Texte zu Regeln und Texte
mit Aufgaben, deren mogliche visuelle Veranschaulichung eine textsubstituierende, -beglei-
tende oder polyvalente Funktion innehaben kann. Kombinierte Unterrichtstexte (Comics) fin-
den bei genauer Analyse der Relation 'Verbale - nonverbale Elemente" herausgehobene Be-
achtung.

mf90-04-0278
Warriner-Burke, Helen P.: Distance learning: what we don't know can hurt us.

"Distanzlernen" wird zunehmend in den gesamten USA genutzt, urn Schiller (hauptsachlich an
weiterfuhrenden Schulen) zu unterrichten. Der Lehrer tritt mit den Schiilem nur Ober via Satel-
lit in Kontakt; dabei werden bis zu 220 Klassen von einem Lehrer unterrichtet. Oft werden die
Entscheidungen darOber, ob "distance learning" fur den Fremdsprachenunterricht genutzt
wird, in der Verwaltung getroffen, ohne zuvor Fremdsprachendidaktiker zu Rate gezogen zu
haben. Die Autorin wirft eine Reihe von Fragen zu dieser Problematik auf.

mf90-04-0279
Wasmuth, Werner: Probleme der Erfahrung und Vermittlung von Fremdheit - Interkulturelle
Germanistik in lndonesien.

Der Verfasser setzt sich am Beispiel "Interkulturelle Germanistik in Indonesien" - angesichts
der vorherrschenden Selbstdarstellung einer interkulturellen Germanistik, die sich seines Er-
achtens durch eine aufgebauschte und an den Realitaten zunehmend vorbeilaufende Begriff-
lichkeit auszeichnet kritisch mit dieser fast schon zur Mode gewordenen Disziplin auseinan-
der. Zum Schlua werden drei Anliegen formuliert, mit denen der Verfasser zum Uberdenken
der Situation anregt: 1. Interkulturelle Germanistik sollte als Teil einer sich kritisch verstehen-
den vergleichbaren Kulturwissenschaft starker interdisziplinar vorgehen; 2. Die vorherr-.
schende Begrifflichkeit sollte grundlegend durchforstet und auf implizite Normativismen hin
untersucht werden; 3. Interkulturelle Germanistik sollte starker als bisher ihre Aussagen und
Uberlegungen empirisch - vor allem im Hinblick auf die Wahmehmung von "Fremde" - abstilt-
zen, wobei die Einordnung und Standortnahme der eigenen Position im westlich orientierten
Wissenschaftsbetrieb besondere Beachtung verdienen.
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mf90-04-0280
Weber, Angelina: Auf dem Wege zur Emanzipation des fremdsprachlichen Literaturunter-
richts. Das Frauenbild in der ersten 'Education sentimentale' von G. Flaubert.

Mit dem Anspruch, bei der Auswahl einer Ganzschrift zur unterrichtlichen Behandlung in einen
FranzOsisch-Leistungskurs der Klasse 13 darauf zu achten, daB die Lerner die mOgliche Be-
deutung des Textes filr sich selbst, ihre eigene Lebens- und Interessenwelt entdecken Icon-
nen, schlagt die Lehrerin bzw. Autorin des Artikels die erste Education sentimentale (Version
1845) von Gustave Flaubert vor. Urn gerade den Schulerinnen, die in der deutlichen Mehrzahl
sind, Identifikationsmoglichkeiten anzubieten, soil hierbei In Ansatzen eine feministische Lite-
raturanalyse versucht werden, d.h. die Analyse der impliziten Wertungen, die der Roman auf
semantischer und syntaktischer Ebene in bezug auf die unterschiedlichen Charakterisierun-
gen weiblicher und mannlicher Protagonisten vornimmt.

mf90-04-0281
Weber, Hans: Textverarbeifung im fremdsprachlichen Literaturunterricht.

Obwohl literaturdidaktische Konzepte, die dem Leser im Verstehensprozet3 eine aktive Rolle
zuschreiben, von der Fachweit begrOBt werden, sind Erkenntnisse der Psycholinguistik Ober
die beim Leoen ablaufenden Prozesse darin bisher noch kaum eingebunden worden. Der
Autor stellt deshalb eine Reihe einschlagiger Veraffe'itlichungen aus diesem Bereich vor und
versucht, einige Begriffe und Erkenntnisse praxisbezogen zu vermittein. Im zweiten Abschnitt
veranschaulichen Beispiele die Vorgehensweise von Lesern, wenn sie Texte koharent machen
wolien. Der dritte Teil behandelt das Schema-Konzept, mit dessen Hilfe der Verarbeitungspro-
zef3 besser durchschaut werden kann. Auf die Beschreibung haufig auftauchender Schwierig-
keiten im Literaturunterricht folgen schlie8lich noch Vergleiche der schematheoretischen
Uberlegungen mit verwandten Ansatzen.

mf90-04-0282
Weisser- SchreitmUller, Angelika: Binnendifferenzierender Unterricht und Selbstandiges Ar-
beiten.

Da das Lernvermogen der Teilnehmer ihres Volkshochschulkurses sehr breit gestreut war,
sah sich die Autorin veranlaBt, eine Arbeitsform zu finden, die jedem ein eigenes Lerntempo
ermoglicht. So findet der Unterricht hauptsachlich in Partner- oder Gruppenarbeit stet und
wird durch viele kommunikationsfordernde Spiele aufgelockert.

mf90-04-0283
Wejwoda, Andre: Chancen und Probleme des Deutschen als Fremdsprache in der Dritten
Welt. Zum Beispiel: Afghanistan.

Der Verfasser gibt einen Uberblick Ober die Entwicklung des Bildungswesens in Afghanistan,
das zunachst durch die kolonialen Verhaltnisse englisch gepragt war. Durch die geanderten
politischen und okonomischen interessen in der Dritten Welt rUckte das Deutsche als Bil-
dungssprache sowie als Sprache des okonomischen Partners und als Emigrationssprache
mehr in den Vordergrund. Zu den durch den Ministerrat der Demokratischen Republik Afgha-
nistan gefaBten bildungspolitischen Beschlussen gehorte auch das Fach Deutsch in die
Fremdsprachenausbildung an den Mittel- und Oberschulen des Landes. Heute lernen in Kabul
bis zu 4000 Schiller die deutsche Sprache. Es gait, einen ganzen Fachbereich neu aufzu-
bauen, was nicht leicht war in einem kulturell und sozial islamisch gepragten Entwicklungs-
land. Ein System von Weiterbildungsmoglichkeiten und Seminaren wurde in der ehemaligen
DDR aufgebaut. Mit einer 1988 aufgebauten Lehrbuchreihe in ihrer regional-konfrontativen
An lage und der kommunikativorientierten Strukturierung zielt man auf ein verandertes Lehren
und Lemen ab. Ein vorgesehenes Projekt soil den Aufbau einer wirklichen Lehrerausbildung
am Padagogischen Institut Kabul fOrdern.
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mf90-04-0285
Wicks, Rainer E.: Sherlock Holmes lebt - dann !aft' uns ihm schreiben.

Schuler schreiben an die Queen, Sherlock Holmes und den Weihnachtsmann.

mf90-04-0286
Wieiandt, Ulf: Erstellen einer (Kriminal) Geschichte im Unterricht.

Es wird fiber ein Projekt berichtet, das im Rahmen des "Concours 'frangais 2001'" entstand,
eines Wettbewerbs des franzosischen AuBenministeriums, dessen Ziel das bessere Kennen-
lernen von Land und Leuten war. Eine 13. Klasse entschlo8 sich, eine Kriminalgeschichte zu
erstellen, deren Handlungsschwerpunkt im Departement Var liegen solite. Funfzehn Unter-
richtsstunden lang wurde in Gruppenarbeit Material far die aus acht Kapitein bestehende
Rundfahrt eines kriminalbeamten zu den einzelnen Statten des Verbrechens gesammelt und
geordnet, wobei Landschaftsschilderungen aus Reisebeschreibungen und Prospekten direkt
Obernommen werden konnten. Jede der acht Arbeitsgruppen hatte ca. 20 - 30 Seiten Text zu
verarbeiten, die auf Brauchbarkeit hin analysiert und in das Ganze eingepat werden muaten.
In zwei Anhangen wird eine kurze Inhaltsangabe des Stacks ("Le Secret des Palmiers") pra-
sentiert sowie eine Materialliste fur dessen einzelne Abschnitte. Der Autor bietet eine Kopie
des fertigen Produkts gegen Erstattung der Unkosten an.

mf90-04-0287
Wier lecher, Alois: Deutsch als Fremdsprache (Interkulturelle Germanistik). Zur Architektur
eines neuen grundstandigen Faches an der Universitat Bayreuth.

Als erste deutsche Hochschule hat die Universitat Bayreuth ein grundstandiges Studium In-
terkultureller Germanistik eingerichtet. Gerade "Deutsch als Fremdsprache" bietet sich hier als
Ausgangsbasis fur den Aufbau einer gegenwartsorientierten Kulturwissenschaft an. Ziele sind
der interkulturetie Dialog, Fragen intemationaler Kulturbeziehungen, Erforschung von Proble-
men der Vermittlung deutscher Kultur und ihrer Rezeptionen sowie der Praxis des Kulturaus-
tausches. Hinzu kommen fremdheitskundliche, iandeskundliche und kulturvergleichende Auf-
gaben. Der deutsche wie der auslandische Student soil - infolge der Vermittlung deutschspra-
chiger Kulturen in der Perspektive ihrer Fremdheit - zu verschiedenen Berufen internationaler
Zusammenarbeit, etwa in Wirtschaft, Verwaltung, Diplomatic, Tourismus befahigt werden. Der
Verfasser gibt einen Uberblick Ober die Komponenten des Faches "Interkulturelle Germanistik"

auch im Hinblick auf den Studiengang. Fremdheitslehre beinhaltet als Xenologie die Theo-
rien des Verstehens fremder Kulturen unter OberprOfung des eigenen Blickwinkels; es handelt
sich urn eine kritische Wissenschaft. Der zugrunde gelegte Kulturbegriff ist mehrschichtig; er
grenzt an die Verhaltenswissenschaften dort, wo auf universelle Prcbleme zu verweisen ist
(Arbeit, Essen, Hoflichkeit). Zur Text- und Themenwahl sind neben poetischer Literatur
Rechts- und Wirtschaftstexte sowie Erfahrungsberichte heranzuziehen. Als hickbezUgliche
Fremdkulturwissenschaft ist Interkulturelle Germanistik auch ein Bildungsfach.

mf90-04-0289
Willis, Jane; Willis, David: Writing tha co-build English course.

Etwa 700 Miner machen 70 Prozent alter englischen Texte aus, mit weiteren 850 Wortern
kannen 76 Prozent der Schriftsprache abgedeckt werden. Ausgehend von diesen For-
schungsergebnissen haben die beiden Autoren in fiinfjahriger Arbeit den ersten Band eines
Englischlehrbuchs fur Auslander herausgegeben, der die 700 wichtigsten Vokabeln der engli-
schen Sprache schrittweise einfuhrt. Dazu gibt es ein Ubungsbuch, ein Lehrerhandbuch und
eine SchOlergrammatik. Auch die Bande 2 und 3 sind bereits erschienen. Die Zusammenarbeit
erfoigte mit Collins Cobuild.
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mf90-04-0290
Winkler, Karl-Heinz: Kommunikation im Klassenzimmer - nur eine Wunschvorstellung.

Der Autor beklagt den Mangel an echten Kommunikationssituationen im Fremdsprachenun-
terricht. Aufgrund dessen fallt es ihm schwer, seine Schiller zu motivieren. Es 1st deshalb sein
Ziel, die Sprachkompetenz der Lernenden zu verbessem, ohne dabei Ansprilche zu steilen,
die im Klassenraum nicht verwirldicht werden sollen.

mf90-04-0291
Witte, Stefan; ZydatiS, Wolfgang: Roald Dahls The Landlady' Die verfilmte Kurzgeschichte
im Englischunterricht.

Im Anschlul3 an die Lektare der Kurzgeschichte und der Erarbeitung von Elementen des Gro-
tesken, wie sie darin zutage treten, massen sich die Schiller mit filrntechnischen Termini bzw.
den dutch sie benannten Techniken vertraut machen, um die stilistische Analyse der filmi-
schen Version betreiben und ihre Ansichten dazu auBern zu konnen. Sie werden durch den
Vergleich bestimmter Szenen (Nr. 11: "Billy is attracted by the Bed & Breakfast Sign" bietet
sich besonders an) erkennen, da8 im Film vies expliziter als in der Vorlage interpretiert wird.
Aus dieser Diskrepanz ergeben sich methodische MOglichkeiten: Man kann auf die Darbie-
tung des vollstandigen Films verzichten und die Schiller auffordern, in Gruppenarbeit einen
eigenen Schlu8 zu verfassen oder far die Schlasselszene 11 eine neue Drehbuchseite zu ent-
werfen. Die Arbeit des Lehrers wird durch mehrere in den Text eingearbeitete Hilfen, z.B. Ta-
felbilder, Szenenschliissel far den Film, filmtechnische Terminologie, Entwurf einer Drehbuch-
seite erleichtert.

mf90-04-0292
Wolff, Dieter: Zur Bedeutung des prozeduralen Wissens bei Verstehens- und Lernprozessen
im schulischen Fremdsprachenunterricht.

Far die bei schulischen Fremdsprachenlernern haufig zu beobachtende Diskrepanz zwischen
Sprachwissen und Sprachkonnen lassen sich zahlreiche Grande ausmachen: kanstliche Klas-
senzimmersituation, Formbezogenheit des Unterrichts und geringer sprachlicher Input. Der
Autor vermutet daraber hinaus, daB im Unterricht nicht in ausreichendem Mat3e and nicht in
angemessener Form auf das Sprachkonnen fokussiert wird, so daB die Lerner keine Anleitung
erfahren, wie sie ihr prozedurales Wissen, also die psychologischen Strategien und Prozesse
der Sprachverarbeitung, einsetzen kOnnen. Geandert werden konnte diese Situation durch die
Einbettung dieses Wissens in ein Bezugsfel das sich durch Introspektion, Diskursivitat und
Gruppenarbeit kennzeichnen laBt.

mf90-04-0293
Wollenweber, Horst; Christ, Herbert: Das Interview. Fremdsprachenunterricht mit neuen
Perspektiven. Horst Wollenweber M. A. im Gesprach mit Professor Dr. Herbert Christ.

Mit zunehmender interkultureller Verschmelzung und der Perspektive einer europaischen In-
tegration verandern sich die Rahmenbedingungen, unter denen Fremdsprachenunterricht
kunftig erteilt werden wird, grundlegend. In dem Interview geht es urn das Fremdsprachenler-
nen an der Realschule, einer Schulform, die - im Rahmen ihrer spezifischen Gegebenheiten -
dieser Entwicklung ebenfalls Rechnung tragen muB. Der befragte fachdidaktische Experte
spricht sich far eine Erweiterung des Sprachangebots im Realschulbereich aus, d.h., daB
auch andere Sprachen als Englisch als erste Fremdsprache unterrichtet werden, dab eine
zweite Pflichtsprache eingefilhrt wird, daB man vom Langzeitunterricht in einer Fremdsprache
abkommt und verschiedene Sprachen in karzeren Lernphasen (z.B. Ober zwei Jahre hinweg)
lehrt, oder dab man in bestimmten Sachfachern den Unterricht in der Fremdsprache halt.
Auch wenn nur ein Teil dieser Perspektiven Verwirklichung finden kann, hat dies - so wird es
im Interview deutlich - erhebliche Konsequenzen fiir die personelle und materielle Ausstattung
der Schulen sowie fur die Lehreraus- und Lehrerfortbildung.
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mf90-04-0294
Woodward, Tessa: Taping yourself.

Ein billiger und einfacher Weg, sich als Lehrer selbst zu kontrollieren, besteht darin, seinen
Unterricht auf Tonband aufzunehmen und ihn anhand speziflscher Fragestellungen zu analy-
sieren.

mf90-04-0295
Young, Dolly J.: An investigation of students' perspectives on anxiety and speaking.

Der Beschaftigung mit dem Phanomen Sprechangst kommt gerade im Bereich des Fremd-
sprachenunterrichts besondere Bedeutung zu. Die vorgesteilte Umfrage unter amerikanischen
Schillern soli zeigen, aus welchnn Grunden Schiller Sprechangst entwickein und wie sie
durch Lehrerverhalten abbaubar ist.

mf90-04-0296
Zarate, Genevieve: Pedagogie des echanges.

Als eine der neuen Dimensionen des Fremdsprachenunterrichts steilt sich die Methodik des
Austauschs dar, die vornehmlich darauf abzielt, bestehende Vorurteile gegeniiber fremden
Kulturen und ethnozentrische Einstellungen durch die Vermittlung interkuitureller Lehrinhalte
im weiteren Sinne abzubauen. Die Autorin weist fur diese Fragestellung auf vom Office
Franco-Allemand pour la Jeunesse herausgegebene Arbeitstexte sowie auf zwei ebenfalls
vom OFAJ unterstiltzte Einzelstudien hin und faBt die wesentlichen Grundzilge der Aus-
tauschpadagogik zusammen. So betont sie gerna LADMIRAL/UPIANSKY kir internationale
Treffen die Notwendigkeit nicht nur von Sprachbeherrschung und sozialer Differenzierung
(nach sozialen Schichten, Altersstufen, 'deo logien, usw.), sondern auch von Problemliisungs-
strategien, die das durch das Aufeinandertreffen verschiedener Kulturen geschaffene (latente)
Konfliktpotential neutralisieren sollen. Damit wird der Begriff der interkulturellen Kommunika-
tion also nicht als rein linguistischer, sondern zugleich auch als kultureller Auftrag verstanden.
Auch DEMORGON versucht, dem Problem der potentiell konfliktreichen Rea lite internationa-
ler Zusammenkilnfte mitteis bewuBter Distanzierung der Teilnehmer zum erlebten Sprechen
per Metakommunikation entgegenzuwirken. Die Autorin erachtet fiir die zu erwartende Aus-
weitung der zukiinftigen bilateralen oder europaischen Treffen eine zunehmende Beriicksich-
tigung des Aspekts der differenzierenden Betrachtung sozialer Erfahrungen als notwendig.

mf90-04-0298
Zemp, Josef: L'Envol d'Icare. Zu J.M.G. Le Clezios Novellensammlung 'La Ronde et autres
faits divers'.

Auf der Suche nach schulgerechter zeitgenossischer Erzahlliteratur findet der Lehrer in Le
Clezios Novel len zweierlei: kurze, spannende Geschichten in einfachen Sprachmustern und
eine durchscheinende philosophische Dimension. Der Ikarus- Mythos, die Flucht aus den Be-
tonlandschaften des Midi, ist in den Novellen gegenwartig. Wie Ikarus versuchen die Protago-
nisten, in eine magisch ausgeleuchtete Phantasiewelt des Traumes zu entkommen, wie Ikarus
sturzen sie ab, eriiegen der Ubermacht des groBstadtischen Molochs. Zum Be leg fiir die
These, da0 Mobi Rat die Grundthematik in den Kurztexten des Dichters abgibt, interpretiert der
Autor die folgenden Sti 'Joke aus dem Novellenband La Ronde et autres faits divers: "La
Ronde"; "Arlene"; "Le jeu d'Anne"; "0 voleur, voleur, quelle vie est la tienne"; "Orlamonde";
"David". Im Verfoig der Arbeit wird auf Querbeziehungen zu anderen franzOsischen Literaten
(Camus; Sartre) verwiesen.
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mf90-04-0299
Zimmermann, Riidiger: Lexikalische Strategien: Perspektiven fir die Wortschatzarbeit.

Der Aufsatz schildert das Untersuchungsdesign und die bisherigen Ergebnisse eines an der
Universitat Marburg durchgefiihrten Forschungsprojektes "Analysis of Lexikal Errors and
Strategies". VeranlaBt durch die Feststellung, daB die meisten Studenten eher Schwierigkeiten
beim Gebrauch der Lexik als bei der Grammatik haben, soliten die wichtigsten lexikalischen
Strategien, die sie beeinflussenden Variablen, die Wissensquellen bei der Wortsuche in-
teraktive Aspekte individuelier Planung herausgefunden werden. Auf diese Weise war es mog-
lich, produktive und unproduktive Strategien herauszufiltem und Empfehlungen fi.ir Paraphra-
sier- und Wortbildungsilbungen bei der Wortschatzarbeit zu geben.

mf90-04-0300
ZydatiB, Wolfgang; "Spitting Image" im Englischunterricht: eine satirische Ferrehserie
Ober die Machtigen, BerOhmten und EinfluBreichen dieser Welt.

"Spitting Image" ist eine Satiresendung der britischen IN (Independent Television), deren
Akteure Gummipuppen, bewegliche Karikaturen von Personen des offentlichen Lebens sind.
"Spitting Image" ist auch eine Variante der britischen "comedy show" und kann so zur landes-
kundlich-medialen Kenntniserweiterung beitragen. Fur die Belange eines Leistungskurses
wurden 16 Stucke mit einer Dauer von 13 Minuten ausgewahlt. Bel den karikierten Personen
handelt es sich um Margaret Thatcher, den Papst, Gorbatschow, Reagan, die Konigsfamilie
und eine Reihe anderer Personen aus dem &fent lichen Leben. Nach Iiterarischen Kriterien
geordnet, sind die Stucke Realisationen der Karikatur bzw. des Wortspiels, der Parodie, der
Burleske, des Makabren, der Satire. Ihre Interpretation ist am ehesten gewahrleistet, wenn
man nach der "Textprojektmethode" verfahrt. Dabei werden die satirischen Texte durch nicht-
fiktionale, expositorische Texte erganzt. Im konkreten Fall handelt es sich urn im Anhang ab-
gedruckte Arbeitsbogen, die Hintergrundinformationen zur Sendung, zur englischen Gesell-
schaft und spezifische Aufgabenstellungen enthalten.
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Schlagwortregister
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Absurdes Theater 006
Afghanistan 283
Afrika 141, 185
Agypten 185
Akronym 075
Alphabet 091

Alternative Methode 095
American Dream 051, 105
Amerika nisch 083
Analyse 085, 123, 143, 161, 214, 260,

291
Anekdote 207
Anfangsunterricht ... 009, 028, 037, 038,

042, 052, 057, 060, 097, 098, 125,
151, 165, 169, 176, 192, 197, 241,
264, 266, 267, 273, 274, 297

Angewandte Iinguistik 122
Aphasie 181

Arbeitsblatt 087, 134, 300
Arbeitsbuch 153
Arbeitslosig keit 051

Argot G45

Argumentieren 229
Assoziation 110
Audiovisuelles Unterrichtsmittel 124,

150, 177, 264, 300
Auditives Unterrichtsmittel 173, 230
Aufbaukurs 033, 034, 049, 148
Aufgabenstellung 017, 093, 265
Ausland 022, 086
Auslander 036, 096, 113, 162
Ausliinderkind 089, 164
Auslanderunterricht 156, 226
Auslandischer Arbeitnehmer 097
Auslandsaufenthalt .. 029, 062, 082, 129
Auslandsschule 185, 205
Auslandsstudium 062
Aussprache 097, 176
Ausspracheschulung 083
Ausspracheschwierig keit 144
Ausspracheiibung 136
Austauschlehrer 213
Aufferschulische Aktivitit 036, 096,

185, 225
Authentisches Lehrmaterial 003, 018,

048, 118, 119, 130, 149, 183, 210,
230, 251

Authentizitit 012, 270
Autonomes Lernen 153, 282
Autorenprogramm 177
BASIC 023
Bedeutung 011, 176, 272
Begabtenforderung 145
Begegnung 185,296
Behalten 232
Bericht 079
Berlin 163

Berufsausbildung ... 132, 162, 173, 204,
287

88

Berufsbildende Schule 113

Berufsfachschule 106
Betriebsintemer Fremd-
sprachenuntenicht 203, 212
Bevolkerungsgruppe 137
Bewettung 103
Bewul3tmachung 005, 086, 091
Bezugswissenschaft 015
Bibliographie 062, 073, 169, 232, 243
Bild 024, 065, 110
Bildungspolitik . 007, 022, 029, 030, 059,

086, 108, 113, 121, 164, 191, 283,
293

Bildungswesen 059, 108, 191, 283
Bilinguale Schule 029, 030, 137
Bilingualismus 137, 225, 235, 254
Binnendifferenzierung 282
Brief 171, 188, 231, 285
Chanson 128
China 117

Code 011

Comics 275
Computer 003, 013, 143, 157, 249
Computergestiltztes Lernen ... 023, 177
Computerlinguistik 177
Computerunterstiltzter Unterricht . 099,

160, 177, 249, 264
Curriculum 005, 029, 060, 101, 118, 179,

235, 271
D-Baden-Wurttemberg 113
D-Bayern 007, 247
D-Berlin 164
Diinemark 195
Datenbank 160, 204, 262
Datenverarbeitung 143
Definition 260
Dekodierung 157, 169
Denkprozeff 043, 157
Deutsch 001, 031, 063, 102, 176
Deutsch FU 001, 010, 022, 026, 028,

029, 039, 040, 044, 053, 054, 057,
063, 068, 097, 099, 108, 117, 118,
119, 131, 141, 144, 146, 150, 163,
166, 171, 173, 179, 180, 181, 188,
193, 200, 205, 207, 211, 213, 216,
218, 220, 224, 226, 227, 236, 250,
252, 256, 278, 283, 287
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